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Rozdziat 1

W szesnastym rokiycia bytam prawdziw pigknoscia. Miatam idealnie zarysowany owal twarzy,eny
ku skroniom i rozszerzapy sk nieco ku dotowi, oczy podime, ogromne, o tagodnym spojrzeniu, ngszdcy Sk
prosk linia z czotem, usta wydatne, ogginych wargach, czerwonych i pelnych; kiedy &mniatam, odstaniatam
réwne, ofniewapco biate zby. Matka moéwita,ze wyghdam jak Madonna. Zauvgtam, ze jestem podobna do
jednej ze stawnych woéwczas aktorek filmowych, izztéam sk czesd tak samo jak ona. Matka powiadata, jesli
twarz moja jest pkna, to ciato jeszcze stoldigkniejsze; twierdzitaze drugiego takiego ciata nie ma w catym
Rzymie. Nie interesowalamesjeszcze wtedy swoim ciatem, ugegdam,ze aby by tadm, wystarczy mié pickna
twarz, ale dzisiaj mugzprzyzna, ze matka miata rag¢j Nogi moje byly proste i mocne, biodra adfie, talia waska,
ramiona szerokie. Brzuch miatam zawsze silnie roiy, a gpek tak wgtbiony w ciato,ze prawie niewidoczny,
ale matka twierdzitaze to jeszcze dodaje mi urody, bo brzuch powiniehveypukty, a nie sptaszczony, jak to jest
dzisiaj w modzie. Piersi tak miatam obfite, ale wysokieggrne, stercace do gory, ché nie nositam stanika, a
kiedy narzekatamze mam za diy biust, matka zapewniatae tak witdnie powinna wygldaé prawdziwa ptknosc i
ze piersi dzisiejszych kobiet nic nie warte. Jak mi pfniej méwiono, naga robitam wranie wysokiej i postawnej,
ale w sukience wygtatam jak mala dziewczynka i nikomu nie przysziat®yy myl, ze jestem tak wspaniale
zbudowana. Powodem tego byta, jak powiedziat miamzal ktéremu zactam pozowd, moja wyhatkowo
proporcjonalna budowa.

Owego malarza wynalazta mi matka, ktéra, zanim Veyga mz i zostala bieliniarka, takze byta modelk.
Pewien malarz zaméwit u niej koszule, a wtedy pargpiata sobie swdj dawny zawdd i zaproponowzdby wzit
mnie za modelk Kiedy wybratam si po raz pierwszy do malarza, matka postanowita mdgrowadz, chocia
upieratam sj, ze rownie dobrze mags¢ sama. A wstydzitam sinie tegoze bede musiata sj rozebrg w obecnéci
mezczyzny, ale tego, co, jak przeczuwataradiie méwita moja matkazeby zachci¢c malarza do zaangawania
mnie na state. Tak gitez stato; kiedy pomogta mi sirozebra, sciagajac mi sukn¢ przez gtow, i ustawita mnie
nagi nasrodku pracowni, zaeta méwi¢ z przegciem:

— Niech pan popatrzy, co za piersi... co za biodra.pr@z zwréc uwag na nogi... Gdzie by pan
znalazt takie piersi, biodra i nogi? — Mawito wszystko poklepywata mnie, jakby dla zaghkupupcych
poklepywata krow na targowisku. MalarZmiat sk, ja sk wstydzitam, aze byla zima, przenikat mnie dotkliwy
chtéd. Rozumiatam jednake matka nie miata ztych intencjize dumna byla z mojej gknosci, z tego,ze to ona
wiasnie wydata mnie nawiat i ze jej wylcznie zawdziczam urod. Malarz zdawat gi rozumi€ matczyne uczucia
i $miech jego byt szczery, bez cienia @hosci, tak ze zaraz poczutamgpewniej i przezwyeizajac niesmiatosc,
podesztam na palcach do piecyka, aby mizgrza&. Ow malarz mogt mie okoto czterdziestki, wygblat na
pogodnego, jowialnego cztowieka. Czutara,patrzy na mnie bez paglania, jak na przedmiot, i to mnie uspokoito.

P&niej, kiedy poznat mnie julepiej, zawsze odnositesdo mnie grzecznie i z szacunkiem juie jak do martwego



przedmiotu, lecz jak do cziowieka. Od razu poczuthaniego wiellk sympate i moze mogtabym byla nawetesiv
nim zakochd, po prostu przez wdgzna¢, za to tylko,ze byt dla mnie taki uprzejmy i serdeczny, ale oa ni
probowat zblky¢ sie ze mmy i traktowat mnie zawsze jak malarz, nie jakaceyzna. Przez caly czas, kiedy bylam
jego modell, stosunki nasze pozostaty poprawne i oficjalnegikwszego dnia. Kiedy matka siazyta wreszcie
hymny pochwalne na mppzes¢, malarz podszedt bez stowa do stosu ryciadgch na krzéle, zacat je przeghda

i wyciagnat kolorowa reprodukeg, ktéra pokazat matce, méwg cicho: — Oto twoja corka. — Odesztam od piecyka,
zeby obejrzé reprodukej. Przedstawiata ona nadobiet;, lezaca na tau przykrytym bogatymi tkaninami. Za
tozem wid& byto aksamita kotar i dwa bobaski ze skrzydetkami, wydhjace na aniotki.

Ta kobieta byta rzeczyégie do mnie podobna, 7 tylko réznica, ze chocia lezata catkiem nago, od razu
rzucato st w oczy,ze musiata to by jaka krélowa czy inna wzna osoba, a ja bytam tylko prastiziewczyn.
Matka nie mogta si pocatkowo potapd, o co idzie, i patrzyla zmieszana na ten obraPeltem zauwayta nagle
podobidistwo i zawotata z przegiem:

— Tak... to przecigcatkiem ona... No, czy nie miatam racji?... A co tgedna?

— To Danae — odpowiedziat malarz &miechem.

— Co za Danae?

— Danae... b4stwo pogskie.

Matka, ktéra spodziewala esiustysz€ jakies znane jej im§, zmieszata g a chac to ukryé, zaczta
poucz& mnie,ze kede musiata pozowazgodnie zzyczeniami malarza, na przyktad me sie w pozycji lezacej, jak
kobieta na reprodukciji, albo stogj czy siedacej, i nie poruszasie przez caty czas malowania. Malarz ronet
sie i powiedziat,ze matka zna sina tych rzeczach lepiejnion sam. Matce to bardzo pochlebito, zé@zmu
opowiadd, ze take byla modely, i to jedrs z najpekniejszych w Rzymie, ke zmarnowata sobigycie wychodzac
za myz i porzucajc swoj zawod. Tymczasem malarz kazal mipmitozy¢ na kanapce w gbi pracowni i sam utioyt
mi rece i nogi; zrobit to tagodnie, z namystem i z pewnyoztargnieniem, zaledwie mnie dotyd@jjak gdyby z
gory widziat mnie ju w takiej pozie, w jakiej chcial mnie malowaPotem zac# szkicow& na biatym ptétnie,
rozciagnietym na sztalugach, a matce usta nie zamykahasi na chwit. Spostrzegta jednak po chwitie malarz,
pochtonkty praa, wcale jej nie stucha, i zapytata:

— lle zamierza pan ptacimoje cérce?

Nie odrywajc oczu od sztalug, malarz wymienit jgksurme. Matka chwycita z krzesta moje ubranie i
rzucita mi je w twarz wotag:

— Szybko, ubieraj gj najlepiej lzdzie, jak zaraz st p6jdziemy!

— Co s¢ stato? — zapytat zdumiony malarz przerysgjrac.

— Nic, nic — odpowiedziata matka udaj ze bardzo s spieszy. — Idziemy, Adriano, mamy jeszcze
mnéstwo roboty.

— Jezeli chcesz mi zaproponowéanna cere — rzekt malarz — to powiedz... Po co te wszystkedrie?

Matka zaczta sk wtedy z nim ktdat, wykrzykujac na caly gtosze chyba rozum stracit, aby propondgwa
mi tak matoze nie jestem jednz tych starych modelek, ktérych niktzjnie chceze mam szessaie lat i pozug po
raz pierwszy wzyciu. Matka, kiedy chce éauzyskd, zawsze podnosi gtos i wygla, jakby gniewata sinaprawd.

A tymczasem wcale tak nie jest, i ja, zitaja dobrze, wiemze w rzeczywistéci spokojna jest jak oliwa. Ale



krzyczy, tak jak krzycz przekupki na targu, kiedy klient daje im za madozyczy przede wszystkim, kiedy ma do
czynienia z ludmi z lepszej sfery, bo wiege przez dobre wychowanie zawsze wiko usépuja.

Tak tez stato s¢ i tym razem: malarz ugpit. Kiedy matka krzyczata,dmiechat s¢ i od czasu do czasu robit
reka gest, jak gdyby prosikeby dopdcita go do gtosu. Matka zamilkta na chyyiteby zaczerpat tchu, i wéwczas
malarz zapytal, ileada. Ale matka nie odpowiedziata od razu. Catkieespodziewanie zawotata:

— Chciatabym wiedzig ile ptacit swojej modelce ten malarz, ktéregoadmi pan pokazywat?

Malarz zaczt sie smiac:

— A c& to ma do rzeczy... To byly inne czasy... kodat jej butelk wina... a mae pae rekawiczek...

Matka znow si zmieszata, tak samo jak wtedy, kiedy jej powiellzia reprodukcja przedstawia Danae.
Malarz pokpiwat sobie troghz matki, zresztbez cienia zidliwosci, ale ona nie potapatagsivtym. Znowu zacga
krzyczet, zarzucaic mu skpstwo i wynoszc pod niebiosa mejurod;. Potem udata naglee sk uspokoita, i
wymienita swoj cere. Malarz targowat sijeszcze przez chwgli na koniec zgodzit gsina sung nieco nisz od tej,
jaka zaproponowata. Podszedt do stolika, otworzyt sksfl zaptacit. Matka, bardzo zadowolona, @aipienadze,
data mi jeszcze kilka ostatnich wskazéwek i wysifalarz poszedt zamld drzwi, po czym wrdcit do sztalug i
zapytat:

— Czy twoja matka zawsze tak krzyczy?

— Matka mnie kocha — odpowiedziatam.

— Mnie sk wydaje — rzekt spokojnie, bige sii do rysowania ze kocha przede wszystkim piedze.

— Nie, to nieprawda — zaprotestowataywo — kocha przede wszystkim mnie... Martwige urodzitam si
biedna, i chciataby;ebym dobrze zarabiata.

Rozpisatam si tak o tej historii z malarzem, bo w tym dniu zgem prag, ktéra potem co prawda
porzucitam, a takte dlatego,ze zachowanie mojej matki przy tej okazji daje wybnie o jej charakterze i o
rodzaju uczg, jakie dla mniezywita.

Kiedy pozowanie si skaiczyto, posztam spotkasie z matk, ktéra umoéwita & ze mr, w mleczarni.
Zaczta wypytywa, jak mi poszto, i kazata sobie dokladnie powtdray czym rozmawiatam w czasie pozowania z
malarzem, ktory zresziprawie s¢ nie odzywat, bo byt cztowiekiem raczej matomownyvi koncu powiedziataze
musz bardzo na siebie uwat, chocia ten malarz nie ma zapewradnych ztych zamiaréw, ale ghiszas¢
artystéw bierze modelki po taeby zrobé z nich swoje kochanki. Powinnam aei twardo odrzuca wszelkie
propozycje tego rodzaju.

— Wszyscy malarze to gtodomory — wiieta mi — i z géry wiadomoze niczego dobrego nie rima Sk po
nich spodziewé&... Ty ze swaj urody godna jestelepszego losu... o wiele lepszego losu!

Matka prowadzita ze minpo raz pierwszy tego rodzaju rozmgvwAle wypowiedziata to wszystko z wielk
pewndcia siebie, jak osoba, ktéra moéwi rzeczy od dawnamsgkane.

— Co to wtaciwie ma znacz§? — zapytatam zdumiona.

Odpowiedziata mi niejasno:

— Ci ludzie umigj ubra wszystko w pikne stéwka, ale nie m@jztamanego szagfja... Taka pikna
dziewczyna jak ty powinna zadagvsie tylko z prawdziwymi panami.

— Z jakimi panami? Nie znamadnych panow! Spojrzata na mnie i odpowiedziatzdes bardziej



wymijajaco:

— Na razie mgesz by modelk... potem zobaczymy... na wszystko przyjdzie czas...zeftraszytam gj
bo z oczu jej wyzierata zagos¢ i zachtanné¢. Tego dnia nie pytatam#o nic wiece;j.

A zreszy przestrogi matki byty catkiem zbyteczne, bo w owgkresie bylam i bardzo mtoda, i bardzo
powana. Po tym pierwszym malarzu znalaztam wielu innyshybko statam giznana w pracowniach malarskich.
Musz przyznd, ze wszyscy prawie malarze odnosil sio mnie grzecznie i z szacunkiem, pewnie dlateganieli
na celu nie umizgi, ale rysowanie i malowanie i @gas pracy patrzyli na mnie nie jalednzyzni, ale jak artyci,
jakbym byta krzestem czy jakigninnym przedmiotem. Przywykli do widoku modelek oj@ nagie ciato, chocia
jedrne i prowokujce, nie robito na nich wegnia, tak jak to bywa i u lekarzy. &to natomiast wprawiali mnie w
zaktopotanie ich gwie. Przychodzili do pracowni i wdawaliesz nimi w pogawdke. Zorientowatam siod razuze
chocia usituja przybra obogtny wyraz twarzy, nie magoderwa wzroku od mojego ciata. Niektérzy zachowywali
sie po prostu bezwstydnie i dgili si¢ po catej pracowni tylko po taeby moc mi si przyjrzee ze wszystkich stron.
Ich spojrzenia i niedwuznaczne aluzje rozbudzitymugie kokieter, swiadoma¢ wtasnej urody oraz zrozumienie
korzysci, jakie kzde mogta z niej cigna¢. Na koniec nie tylko przyzwyczaitamesilo tego ich natctwa, ale nawet
zmieszanie rrczyzn odwiedzaicych pracowni sprawiato mi przyjemni@, a jezeli ktdrys z nich pozostawat
obojgtny na méj widok, bytam rozczarowana. | tak or@¢ sprawita,ze bezwiednie zagiam mylec tak, jak sobie
tegozyczyta moja matkaze gdybym tylko chciata, mogtabym dki mojej urodziezy¢ zupetnie inaczej.

W owym czasie m§fatam przede wszystkim o tynieby wygé za myz. Zmysty moje nie byly jeszcze
rozbudzone i nmwczyzni, ktérzy przyghdali mi sk podczas pozowania, podniecali tylko mqyréznosé, nie
wzbudzagc we mniezadnych innych uczu Oddawatam matce wszystkie zarobione pidre, a w wolnych
chwilach pomagatam jej kroii szy¢ koszule, co stanowito jedyrieédio naszego utrzymania, agkumart ojciec,
ktéry byt kolejarzem. Miatymy mieszkanko na drugim g¢iize niskiego, dtugiego domu, wybudowanego dla
pracownikéw kolejowych picdziesit lat temu przy podmiejskiej ulicy, ocienionej @Eaami. Po jednej stronie
wyrastaty budynki zupetnie podobne do naszego, sikigy jednakowe, wszystkie dwgpiowe o fasadach z nie
otynkowanej cegty; na kdym pktrze znajdowalo gipo sz&¢ okien, a pérodku brama; po drugiej stronieagingty
si¢ od wiezy do wiezy stare mury miejskie, na tym odcinku dobrze zachmavi porénigte gista zieleny. Brama w
murze znajdowata sio kilka krokéw od naszego domu. Nieco dalej prgghg do muréw tereny lunaparku, ktéry w
sezonie jarzyt si od swiatet i rozbrzmiewat muzyk Wygladajc trocke na ukos z naszego okna, widziatam festony
zaréwek, dachy pawilonéw ozdobione cigiewkami i ttumy ludzi cisacych sé przed wejciem pod konarami
platanéw. Muzyka byta dodpa i czsto nocami nie spalam marzz otwartymi oczyma. Wydawato miesize
dzwieki te dochodz z jakiegd nieosigalnego, przynajmniej dla mnigwiata, a méj ciemny, ciasny pokoik jeszcze
potegowat to uczucie. Wydawato miesize ludnad¢ catego miasta zebratagsiv lunaparku ze brakowato tam tylko
mnie jednej. Miatam ochetwsta:, zeby przyhczy¢ sig do innych, ale leatam bez ruchu, azaiigki muzyki, grajcej
nieprzerwanie przez eahoc, nasuwaty mi mji, ze los wyzut mnie ze wszystkiego, i sama nie widdnm za jakie
winy. Czasami ptakatam stuchajtej muzyki, rozgoryczona swpgamotnécia. W tym okresie mojegeycia bytam
bardzo uczuciowa; wystarczat byle drobiazg, btgitaexzka z przyjacioly wymodwka ze strony matki, wzrusaeg
scena w kinie, a julzy krecity mi sig w oczach. Mae nie doznawatabym tego uczucie,ten szogliwy swiat jest

dla mnie niedogpny, gdybym w dziedistwie nie byla tak krotko trzymana przez matktora nie pozwalata mi ani



na lunapark, ani nzadne inne przyjemroi. Ale wdowierstwo matki, jej borykanie siz nedza, a przede wszystkim
wrogie nastawienie do wszelkiego rodzaju rozrywea&rych jej los poskpit, sprawity,ze noga moja nie postata w
lunaparku ani w ogdle nigdzie, gdzie ma s¢ bylo zabawd; zmienito to s¢ dopiero wéwczas, kiedy zagam
dorasté i charakter méj byt jz uksztattowany. | to zapewne wzbudzito we mnie poranie,ze dla mnie zamkaty
jest tenswiat szczscia i wesotdci, przekonanie, ktéreekatlo mnie catezycie i nie opuszczato nawet w chwilach
szczscia.

Wspomniatam ji, ze w owym czasie n$jatam przede wszystkim o tymeby wyg¢ za myz, i mog; nawet
opis&, jak to sobie wyobratam. U wylotu naszej ulicy zaczynala sizielnica troch mniej uboga. Zamiast dtugich
i niskich doméw kolejowych, ktére przypominaty starzakurzone wagony, stalty tam liczne domki otoezon
ogrédkami. Nie byly luksusowe, mieszkali w nich ¢duaicy i drobni kupcy, ale w poréwnaniu z nasuden
przywodzity na myl zycie beztroskie i dostatnie. Przede wszystkimdaz nich byt inny, a poza tym nie wigclsam
byto poggkanych, wyszczerbionych, sczerniatych miejscamidgwijak w naszej kamienicy, ktérej wygl nasuwat
przypuszczenieze mieszkacy jej od dawna zobejnieli na wszystko. Ogrodki otacaap domki, mate, aleegto
zargnicte, mialy w sobie cozacisznego, zazdinie strzeonego przed gwarem i ruchem ulicznym. A tymczasem w
naszym domu wszizie bylo s¢ jak na ulicy: i w obszernej sieni, ktéra wydhta jak magazyn towaréw, i na klatce
schodowej, szerokiej, pustej, niechlujnej, i nawepokojach, gdzie rozklekotane, zniszczone mebtyguminaty
graty wystawiane na sprzedarzez handlarzy starzyzny na ulicznych chodnikach.

Pewnego letniego wieczoru, spacecuy matlq po tej ulicy, zobaczytam przez okno w jednym z #6m
scer rodzinm, ktéra utkwita mi gtboko w pamici, bo odpowiadata doktadnie gejom, jakie wyrobitam sobie o
przyzwoitym, normalnymzyciu. Maly, ale czyciutki pokoik, tapety w kwiaty, kredens, lampa wisa nad
nakrytym stotem. Przy stole siedziaty dwie czy tdoroste osoby i troje dzieci, w wieku oénaiu do trzynastu lat.
Na srodku stotu dymita waza; matka stojrozlewata zup na talerze. Me sk to wydawa dziwne, ale najwgksze
wrazenie zrobita na mnie wigza pagrodku lampa, a raczej nadzwyczaj mity, codziennghag, jakiego wszystko
nabierato w jegwietle. P&niej, myslac o tym obrazku rodzinnym, powiedzialam sobie stermm,ze musz dazy¢
do tego, aby zamieszk&iedys w takim wianie domu, mié taka wiasnie rodzirg i zy¢ w kregu tegoswiatta, ktére
zdawato st méwi¢ o spokojnej, trwatej mikei. Wiele osob bdzie uwaato, ze miatam skromne aspiracje, ale trzeba
pamkta¢, w jakich warunkach woéwczag/tam. Na mnie, urodzonej w domu kolejarzy, domek tebit na pewno
takie samo wrzenie, jakie na jego mieszkesach, ktorym tak zazdgoitam, wywieraty najwtksze i najbogatsze
domy w eleganckich dzielnicach miasta. Takakazdy wybiera sobie raj, ktory jest piektem dla innych

Matka natomiast roita o wielkiej przysZm dla mnie; ale jak szybko eiprzekonatam, projekty jej nie
miaty nic wspélnego z moimi marzeniami o agizeniu sobiezycia. Jednym stowem, rdhata o tym,ze piknosé
moja pozwoli mi zdoby wszelkiego rodzaju powodzenie, ale nie o tymmog po prostu Wy§¢ za muz i zatazy¢
rodzire. Zytysmy w redzy i jak juz wspomniatam, moja uroda byta jedynym bogactwerkjnjamoghsmy
rozporadza, i to nie tylko ja, ale i matka, cliby dlategoze to ona wydata mnie raviat. Mialam rozporadza
tym bogactwem w porozumieniu zaninie oghdajac sk na dobre obyczaje, byle tylko popréwiasze potezenie.
Wyptywato to prawdopodobnie z jej braku wyobma W sytuacji takiej jak nasza wykorzystanie majspby byto
jedynym pomystem, jaki przyszedt jej do glowy. | tkeauczepita & go raz na zawsze.

Wéwczas nie rozumiatam jeszcze projektdw matki. iydézniej, kiedy staly si juz one dla mnie zupetnie



oczywiste, nie miatam nigdy odwagi jej zapytfak sk to moglto std, ze majc takie pogldy nazycie wyszita za
maz za kolejarza i znalaztaesiv skrajnej gdzy. Z wielu robionych przez aaluzji wywnioskowatamze przyczya
jej nieszczs¢ bytam wianie ja, moje nieoczekiwane i niepmlane przyjcie naswiat. Innymi stowy, o urodzeniu
moim zadecydowat przypadek; matka nie miata odwanerwa ciazy (co, sidzac z jej stéw, powinna byla zrod)j
musiata wec wyjsé za mojego ojca i wat na siebie konsekwencje tego weistwa. Czsto, gdy byta o tym mowa,
matka powtarzata: , Ty statasic moja ruing”; poczatkowo zdanie to bylo dla mnie niejasne i sprawiatowielka
przykraos¢, ale zrozumiatam je dopiero fdiej. A miato ono znaczy ,Gdyby nie ty, nie wysztabym zagni dzis
jezdzitabym autem”. Latwo pa§, ze tak ogdzapc swojezycie, nie chciatazeby cérka, o wiele tadniejsza od niej,
popetnita te same ddy i zeby spotkatd taki sam los. Nawet dzisiaj, kiedy patrma to wszystko z odlegioi czasu,
nie mog mie¢ do niejzalu. Dla matki pajcie rodziny kojarzyto si z nedza, niewoh i krotkimi radgniejszymi
momentami, ktére skmzyly sie szybko wraz zémiercig ojca. Bylo naturalne, a nawet do pewnego stopgogzee,
z€ uwaata uczciwe rodzinngycie za dopust B i czuwata nade na zeby i mnie nie poagnety te miraze, ktére
ja zgubity.

Na swdj sposdb matka bardzo mnie kochata. Kiedygetaimn chodzé do pracowni malarskich, uszyta mi
sukienk i kostiumik. Powiedziawszy prawducieszytabym sio wiele bardziej z nowej bielizny, bo ta, w ktorej
chodzitam, byta ordynarna, postpiona i nie zawsze pierwszej czy&tn tak ze wstydzitam sj, ilekro¢ musiatam
sig rozbier&; ale matka powiedziataze pod spodem megnosi nawet tachmany, bylebym tylko dobrze
prezentowata gi na zewatrz. Wybrala dwa tanie wzorzyste materialty w jaskyeh kolorach i sama skroita
sukienki. Ale poniewa byta bieliniarka, a nie krawcow, sknocita obydwie, chociawysilita wszystkie swoje
umiejetnosci, zeby uszy je jak najlepiej. Pamtam, ze sukienka miata gboki dekolt w szpic, ktéry odstaniat mi
piersi, i musiatam zawsze spingo szpilk. Zakiet od kostiumiku byt za krotki i tak ciasnse po prostu gkat w
biuscie i na biodrach. Spdédniczka natomiast byta zaokzei faldowata s na brzuchu. Mnie jednak te rzeczy
wydawaty s¢ bardzo eleganckie, bo do tej pory bywatam zawssecize o wiele gorzej ubrana; nositam krétkie
spddniczki, ktére odstaniaty mi uda, tandetne ttgkee koszulki, stare szale. Matka kupita mizmldwie pary
jedwabnych paczoch; dotychczas chodzitam tylko w skarpetkaclgoiymi kolanami. Dary te napetnity mnie
radccia i dumg; nie przestawatam podziwdach i cieszy sig nimi; stypatam po ulicy krokiem petnym godim, z
wypieta haprzod pierai jak gdybym miata na sobie nie tedane taszki, ale kosztowrsukni z wytwornego domu
mody.

Matka mylata stale o mojej przyszioi i wkrétce zacgta okazyw# niezadowolenie z powodu mojego
zawodu modelki. Wedtug niej zarabiatam za mato;gptyzn malarze i ich znajomi byli ldachi niezamanymi i nie
byto nadzieizebym w ich pracowniach mogta zawégakas korzystra znajomdgcé.

Matce przyszio nagle do glowye mogtabym zostatancerl. Miata wciaz wielkie ambicje, podczas gdy
ja, jak juz wspomniatam, mifatam tylko o spokojnynzyciu przy boku mza, wérdd dzieci. Ten pomyst z tiaem
nasunt jej sie w zwiazku z zaméwieniem, jakie zrobit u niej dyrektorpgykabaretowej, ktéra wygtowata w kinie,
w przerwach midzy seansami. Nie uwala, zeby zawdd tancerki byt specjalnie korzystny, abk pwykta
powtarz&: ,Jedno waze sk z drugim”; mogto si zdarzy, ze wystpujac ha scenie zwrdcitabym na siebie uwag
jakiegag zamanego pana.

Pewnego dnia matka oznajmitae rozmawiata ji z tym dyrektorem, ktéry zgodzitsizeby mnie do niego



zaprowadzita. Wybrafimy sie rano do hotelu, w ktérym mieszkat dyrektor zactupa. Pamétam, ze hotel ten
miescit sig w ogromnym starym gmachu,ztkoto dworca. Byto ja prawie poludnie, ale na korytarzach panowat
mrok. Pozostaty z nocy zaduch setki pokoi wisigdawietrzu i z trudem mana byto oddych&a Przebiegtymy kilka
korytarzy i na koniec znalazmy sk w ciemnym przedpokoju; trzy tancerki przy akompaméncie fortepianu
tanczyty w tej dziurze, jak gdyby znajdowatee sia scenie. Fortepian stat wicke obok oszklonych mlecznymi
szybami drzwi ubikacji, w przeciwleglymakie lezata cata sterta brudnych pizeeradel. Pianista, wyzniaty
staruszek, grat z paxui i zrobit na mnie wrzenie, jak gdyby mélat zupetnie o czym innym albo po prostu
drzemat. Tancerki, a wszystkie byly mtode, pozdejmly bluzki i miaty na sobie tylko kréciutkie spddaki.
Obejmowaty s} wpot i kiedy pianista zaczynat dgracata trojka ruszata w strersterty przécieradet podnoszc
wysoko nogi i machag nimi najpierw w prawo, a potem w lewo, po czymwoacaly s¢ i podrygiwaty
prowokujco, poruszajc biodrami, co dziwnie nie pasowato do tego cienopedechlujnego miejsca. Przyglatam
im si¢ i kiedy widziatam, jak tupic o podiog, gtosno wybijap nogami takt, czutamze trag cah odwag.
Wiedziatam,ze chocia moje nogi g ditugie i mocne, nie mam najmniejszych zddébialo taica. Chodzitam j,
razem z moimi dwiema przyjaciétkami, na lekcje dédy baletowej w naszej dzielnicy. Obydwie od razapaty
takt i nauczyly si porusza nogami i podrygiwé biodrami jak zawodowe baletnice, ja hatomiast atesn s¢ tak
niezdarnie, jak gdybym od pasa w dét odlana byt#aaviu. Wydawato mi s, ze jestem zbudowana inaczef ni
wszystkie dziewoga, ckzko, masywnie, i wiedzialanmze nie rozruszam sinawet przy muzyce. Potem, kiedy
tanczytam kilkakrotnie i czutam ramitancerza opassge mi talg, ogarniata mnie dziwna stafioi z trudem
powtéczytam nogami. Nawet malarz powiedziat mi pegm razu; ,Ty, Adriano, powinsasi¢ byta urodzé
czterysta lat temu... Wéwczas podobaky sbfite ksztalty... Dzisiaj, kiedy modne shude kobiety, jeségak ryba
bez wody... Za kilka lat &ziesz wygddata jak Junona”. Pomylit siw swoich przypuszczeniach, bo upfimjuz
pie¢ lat od tej pory, a wcale nie przybytlo mi ha wadalke miat ragi mowiac, ze nie jestem stworzona na dzisiejsze
czasy, kiedy najwksze szansmajp szczupte kobiety. Cierpiatam nad tym, chciatamusich¢ za wszelk cerg i
moéc taiczy jak inne dziewcgta. Ale chocia jadatam bardzo niewiele, zawsze bytam masywnaynmicgosg i w
tancu nie umiatam uchwy¢iszybkiego, skocznego rytmu nowoczesnych melodii.

Powiedziatam to wszystko matce, bo wiedziatam,wizyta u dyrektora trupy kabaretowej mubks si
skaiczye, i upokarzata mnie néy o jego odmowie. Ale matka od razu zelezkrzyczeé, ze jestem bez poréwnania
pickniejsza od tych wszystkich wywtok produkaych s¢ na scenieze dyrektor powinien dzkowa: Bogu za
moznos¢ zaangaowania mnie do swego zespotu, i tym podobne rzeldatka nie miata pagia, na czym polega
nowoczesna uroda, i bytaviecie przekonanaze kobieta tym jest pkniejsza, im obfitsze ma ksztalty.

Dyrektor oczekiwat nas w przyleglym pokoju,agkzapewne przez otwarte drzwi obserwowat préb
Siedziat na fotelu stagym w nogach rozgrzebanegakd. Na kotdrze stata taca z kawbo skdiczyt wiasnie jes¢
$niadanie. Byt gruby i stary, ale wymuskany, wypomaedny i ubrany z krzyega elegancj, ktéra dziwnie si nie
zgadzala z rozrzucarpasciela i stechtym zaduchem tego ciemnego pokoju. Miat twarztheda, ktora zrobita na
mnie wraenie uszminkowanej, bo poprzezzo@os¢ policzkow przéwitywaly nieregularne, ciemne, chorobliwe
plamy. Nosit monokl i nieustannie poruszat wargacitizko dyszc i pokazugc garnitur niezwykle biatychebdw,
ktérych widok nasuwat zaraz rflyze musz by¢ sztuczne. Jak jupodkrelitam, ubrany byt nadzwyczaj elegancko;

do dzk pamktam jego muszko takim samym deseniu i kolorze jak chusteczksstapca z kieszonki. Siedziat z



wysunitym naprzod brzuchem i kiedy skawyt je$¢, wytart sobie usta, po czym powiedziat znudzonymawie
ptaczliwym gtosem:

— No, poka nogi!

— Poka nogi panu dyrektorowi! — ponaglata mnie matka.

Przestatam giwstydzt od czasu, kiedy zostatam modglkadartam wic sukienl i stargtam nieruchomo,
trzymapc w rekach spodnigi odstaniagc gote nogi. Mangliczne nogi, proste i wytkowo dtugie, tyle tylkoze w
udach g bujnie rozraénigte, kragte, masywne. Dyrektor taksowat mnie wzrokiem, Kigagtowa, po czym zapytat:

— lle masz lat?

— Skaiczyta osiemngcie w sierpniu — skwapliwie odpowiedziata matka.

Dyrektor nie wyrzekt ani stowa i dysz podszedt do gramofonu, ktéry stat na stole, gdvidaty sk
papiery i réne czsci garderoby. Pokcit korbka, z namystem wybrat phgt nastawit 4 i powiedziat:

— A teraz sprébuj zatazy¢ w takt tej muzyki... spédnictrzymaj podkasan..

— Byla tylko kilka razy na lekcjachifiaa — wtacita matka. Zdawata sobie sprawe kedzie to decydujca
proba, i znajc mop niezdarné¢, bata s¢ wynikéw egzaminu.

Ale dyrektor zrobit gesteka, jakby chciat 4 uciszy, puscit od pocatku piyte i ponownym ruchemeki
zackecit mnie do taca. Zacglam wigc taiczy¢, unosac w rekach spodnie. W rzeczywistéci wygladato to takze
zaledwie poruszatam nogami to w jadio w drug strorg, ciezko i ospale, a poza tym czutate robk to nie do
taktu. Dyrektor stat przy gramofonie z tokciami dyeni o st6t i z twarg zwrdcora w moja strorg. Nagle zatrzymat
ptyte, wrocit na fotel i wykonatgka dos¢ wymowny gest w strandrzwi.

— Czy niedobrze poszto? — zapytata matka natarezijuz agresywnie.

Odpowiedziat nie pater na ni (szukat w kieszeni papieoicy):

— Nie, nie poszto dobrze.

Wiedziatam,ze kiedy matka przybiera pewien ton, zaraz zacziieawantura, wic pociagnetam ja za
rekaw. Ale ona szorstko mnie odepekmn i, wlepiapc w dyrektora rozptomienione oczy, powtérzyta jeszc
gtosniej:

— Niedobrze poszio? A czy mioa wiedzié, dlaczego?!

Dyrektor wychgnat juz papierosy i szukat teraz zapatek. Byt otyly i wy@ddo sk, ze meczy go hajmniejsze
poruszenie. Chociasapat, odpowiedziat spokojnie:

— Nie poszto dobrze, bo ona nie ma ani zd@dndo taica, ani odpowiednich warunkéw fizycznych.

Nastpito to, czego s obawiatam; matka zae¢la wykrzykiwat to samo, co zawszee jestem skaczory
picknoscia, ze twarz mam jak Madonnageby popatrzyt, co za piersi, biodra, nogi! Dyrektvogtnie zapalit
papierosa i patrzyt nagiczekajc, & skaiczy. Wreszcie powiedziat znudzonym, ptaczliwym gios

— Za kilka lat twoja corka zostanie aedobs mamk... ale tancerk nigdy.

Dyrektor nie wiedziat, do jakich wygtien zdolna jest moja matka; tateo chwili byt tak zdumionyze
przestat pati papierosa i siedziat z otwartymi ustami. Chciad powiedzi€, ale matka nie doguita go do gtosu.
Byla chuda i wgtta i trudno byto doprawdy pa§, skad czerpie sity,zeby tak wrzeszczei tak gestykulowé
Obrzucita dyrektora stekiem wyzwisk, nie osgtzapc przy tym i trzech tancerek, ktére widzigdyy w przylegtym

pokoju. Na koniec chwycita jedwabny materiat nazds, ktéry dyrektor dat jej do uszycia, i rzucitau go w



twarz, wotajc:

— Koszule niech pan sobie szyje u kogo innego..¢leha swoich baletnic..Zeby mnie pan nawet chciat
ozloci, to ich nie wezrgd — Ta nagta decyzja byta czynzupetnie niespodziewanym dla dyrektora, ktéry zani
sig w stup soli, spowity od stop do gtéw w zwoje kolsmvego jedwabiu. Ja tymczasem nie przestawatagngt
matki za ekaw, prawie ptacx ze wstydu i upokorzenia. Na koniec data izekond, zostawihgmy dyrektora
odwijajacego st z beli materiatu i wysz§my z pokoju.

Nastpnego dnia opowiedziatam wszystko malarzowi, kt@tat sté do pewnego stopnia moim
powiernikiem. Zamiewat s¢ z powiedzenia dyrektorae w przysziéci mog; zost& dobr mamk, a potem rzucit:

— Moja biedna Adriano, nieraz cizunéwitem,ze popetnitd omytke przychodac naswiat w dzisiejszych
czasach... Trzeba ci bytlo urodaie czterysta lat temu: to, co teraz wane jest za defekt, bylo wowczas zalét
odwrotnie... Ten dyrektor ma racjze swojego punktu widzenia, wiege publiczné¢ chce ogldat szczupte
blondynki o ptaskich piersiach, askich biodrach i wyzywapym, ironicznym wyrazie twarzy. Ty natomiast,
chocia nie gruba, jestejednak petna, czarnowtosa, masz wydatny biustgterbiodra, a twarzyczktagodn, i
spokojra. Co maesz na to porad?? Dla mnie nadajesze¢sidoskonale... Bdz dalej modelk, potem, pewnego
pieknego dnia, wyjdziesz zaani bedziesz miata mnéstwo podobnych do ciebie dzie@armygch, pulchniutkich, z
tagodnymi, spokojnymi buziami.

Powiedziatam energicznie:

— Tego widnie che!

— Jesté dzielmy dziewczyn — odrzekt na to malarz. — A teraz pochy tsoche na bok... o tak.

Ten malarz lubit mnie bardzo na swdj sposéb; zengdyby nie wyjechat z Rzymu i pozostat nadal moim
powiernikiem, dawatby mi dobre rady i moje sprawyybratyby inny obrét. Ale narzekat stale na trugbiaze
sprzedaa obrazéw i korzystag z okazji, ze w Mediolanie urzdzano mu wystay wyjechal tam na state.
Ustuchatam jego rady i bylam w dalszymgii modells. Ale inni malarze nie byli tacy mili i uprzejmileon i nie
miatam ochoty rozmawéaz nimi o0 moimzyciu. Bylo to zreszt zycie istniejce wyhcznie w mojej wyobrani,

sktadajice st ze sndw, marzei nadziei, bo w owym okresie nie przydarzyto mai Isic nowego.



Rozdziat 2

Bytam wiec w dalszym egu modellg, chocia matka sarkata na mniege za mato zarabiam. W owym
czasie byla stale w ztym humorze i chdcimi tego nie moéwita, wiedziatamze gtéwm przyczym jej
niezadowolenia jestem ja. Jak jwspominatam, wielk stawlg jej zycia byta moja uroda i spodziewatg §6g wie
jakich sukcesow i piendzy; zaw6d modelki traktowata jako pierwszy st@pipo ktorym nagpi¢ miat dalszy cig,
bo, wedlug jej stalego powiedzenia, ,jednaie sk z drugim”. Widac, ze jestem nadal skrommrmodelky, byta
rozgoryczona i miata do mnial, jak gdybym przez swéj brak ambicji odebratagejvny zarobek. Naturalnie nie
méwita mi wprost tego, co ndl, ale dawata mi to do zrozumienia opryskliwym kawaniem, aluzjami,
westchnieniami, smutnymi spojrzeniami, jednym showena wszystkie mdiwe sposoby. Byt to nieustggy
szanta; zrozumiatam wowczas, dlaczego tyle dziegtqrzeladowanych stale w taki wédaie sposéb przez ambitne
i zawiedzione w swoich nadziejach matki ucieka aagiomu, oddag sk pierwszemu lepszemueictzyznie, byle
tylko skaiczy¢ raz na zawsze z tym piektem. Oczyewe matka pogpowata tak dlategae mnie kochata; ale byto
to uczucie, jakie miewajgospodynie dla kur, ktére dobrze; siiosa; a gdy kury przestansie nies¢, gospodynie
zaczynag wazy¢ je w reku i zastanawiaj sie, czy nie optacitoby siich zagna¢ na rosét.

Jak nigwiadomym i nieskaczenie cierpliwym jest siw okresie wczesnej mioda! Miatam wtedy
okropnezycie i wcale nie zdawatam sobie z tego sprawy. \Wig pienidze zarobione za diugie,corace, nudne
godziny pozowania oddawatam matce; a wolne chvkiedy nie musiatam siedzienago, zmarzrta i obolata,
spedzatam pochylona nad masaymlo szycia, nie odrywag oczu od iglty,zeby pomdc matce w robocie.
Pracowatam do pfa w noc i wstawatam éwicie, bo pracownie byly daleko, a pozowanie rozyoeto s¢
wczesnym rankiem. Zanim wysztam do pracy, statankd6i pomagatam matce sptaé mieszkanie. Bylam
doprawdy niezmordowana, ulegta i cierpliwa; a ptggn zawsze pogodna, wesota i cicha, nie znatam di@zu
zawisci ani zazdréci. Przepetniata mnie wdgzna¢ i tagodndé¢, cechy wiaciwe mioddci. Nie widziatam
szpetoty naszego mieszkania, nie razit mnie obgzpusty pokdj stiacy jako szwalnia, ze stggym nasrodku
duzym stotem, zawalonym resztkami materiatéw, ani ciepobdrapanéciany, najéone gwddziami, na ktorych
wisialy rozmaite tachy, ani wyplatane dziurawe lstae W sypialni nad maénskim tézkiem, w ktérym sypiatam z
matka, rozlewata si na suficie diaa plama wilgoci, z ktérej podczas deszczu kapataasawoda. W matej czarnej
kuchence zawsze petno bylo brudnych talerzy i gamkktérych matka, mato dhgja o gospodarstwo domowe,
nigdy nie zmywata od razu. Nie wiedziataue sk pcaswigcam, ze zyje¢ pozbawiona jakichkolwiek rozrywek,
mitosci, przywiazania. Kiedy poméle o tym, jak dobm, niewinm dziewczym bylam wéwczas, ogarnia mnie
wspotczucie dla siebie samej, odczuwam taki samtekniubezradné&, jak podczas czytania niektérych posde
gdzie szlachetny bohater boryka silosem i chciatoby simu pomadc, chociato niemdliwe. Ale tak st juz dzieje,
ze dobr@ i niewinna¢ jakos nie s mezczyznom potrzebne; i czyjedna z zagadekycia nie polega na tynmge
wrodzone zalety, wychwalane przez wszystkichastiajwtasnie zrédtem wielkiej niedoli wzyciu.

Witedy tudzitam si, ze spelm sie moje marzenia o W§§iu za mz i zatazeniu rodziny. Co rano wsiadatam

do tramwaju na placu, nie opodal naszego domuegaiod innych budynkéw staty tak diugie, niskie gate.



Widywatam tam zawsze o tej porze miodego chtopdarykczycit swdj samochdd i przygtlat mi st z
zainteresowaniem. Byt bardzo przystojny. Miat twéniady, delikatry, regulara, prosty maty nos, czarne oczy,
picknie zarysowane usta i biately. Ogromnie przypominat znanego wéwczas ameiskizgo aktora filmowego i
dlatego zwrécitam na niego uwgga pocatkowo bratam go nawet za kogtepszego, bo byt elegancko ubrany i
zachowywat si skromnie i wytwornie. M§latam, ze jest cztowiekiem zanmiaym ize samochéd natg do niego,
stowem,ze jest jednym z tych ,pandéw”, o ktérych takesto mowita matka.

Bardzo mi s podobat, ale mifatam o nim tylko wtedy, kiedy go spotykatam, potemiréd bieganiny po
pracowniach malarskich, zapominatam o jego istoieNie zdawatam sobie sprawse uwiddt mnie samymi tylko
spojrzeniami. Pewnego ranka, kiedy jak zwykle ckmkana tramwaj, ustyszatam szept ,kici, kici”, jakota st
koty; obejrzatam sii zobaczytam go w samochodzie, zapragzsjo mnie uprzejmym gestetebym usiadta przy
nim. Nie wahatam siani przez chwid i z bezmylna ulegtaicia, ktéra mnie sam zdziwita, podesztam do auta.
Otworzyt drzwiczki; wsiadaijc zobaczytam jego dioopart, 0 otwarte okno; byta dia i spracowana, z potamanymi
brudnymi paznokciami i wskazigym palcem podtktym od nikotyny, eka mezczyzny pracujcego fizycznie. Ale
nie powiedziatam nic i wsiadtam.

— Dokad mam pani zawiez¢? — zapytat zatrzaskig drzwiczki.

Podatam mu adres jednej z pracowni. Zaiyam, ze ma mity gtos, ktéry mi sispodobat, mimaze
wyczuwatam w nim jak$ nienaturalg i falszywa nute. Odpowiedziat:

— Mozemy st troche przejeché... jest jeszcze bardzo wazee. A potem zawiog pani, gdzie pani sobie
zyczy. — Samochdd ruszyt.

Wyjechalémy z naszej dzielnicy algiciagnaca sic wzdhwz muréw, przejechalmy diugs ulice zabudowasn
sktadami towaréw i maf&kimi domkami i w kaicu znalélismy sie wsrdd pél. Tutaj dodat gazu i zagzpedzic jak
szalony po drodze wysadzanej dwomademi platanéw. Co chwila, nie paiz nha mnie, wskazywat na
szybkaciomierz. ,Jedziemy teraz osiemdzigsi. dziewkc¢dziesit... sto... sto dwadzigia... sto trzydzigci...”
Chcial oszotomi mnie szybkécia, ale ja bylam niespokojna, bo spieszytamy 138 pozowanie i batam ¢size
samochdd sizepsuje i staniemy wtedy w szczerym polu. A tyrsera on nagle zahamowat, zgasit motor i odwrécit
Sie W moja strore:

— lle pani ma lat?

— Osiemnécie — odpowiedziatam.

— Osiemnécie... Myslatem, ze wigcej. — Miat rzeczywicie nienaturalny gtos, ktéry chwilami, dla
podkreilenia jakiegé stowa, obnial, jak gdyby moéwit sam do siebie albo zwierzat zijakiegd sekretu. — A jak
pani na img?

— Adriana... A panu?

— Gino.

— A czym pan jest? — zapytatam.

— Jestem handlowcem — odpowiedziat bez chwili wehan

— A ten samochdd jest pana wiagrig?

Spojrzat z pewnwzgardy na samochdd iswiadczyt:

— Tak, to méj samochdd.



— Nie wierz w to — odpowiedziatam szczerze.

— Nie wierzy pani... 0 moja gkna — odrzekt bez cienia zmieszania izapc gtos powtdrzyt zdumionym i
zartobliwym tonem: — O moja ghna... a dlaczego?

— Pan jest szoferem.

Starat s¢ podkréli¢ jeszcze bardziej swoje petne ironii zdumienie:

— Niestychane rzeczy mi pani méwi... presprosz... Szofer... A co pani nasgio te¢ mys|?

— Paskie rce.

Spojrzat na swojegce nie tragc rezonu i odpowiedziat:

— Nic nie da si ukry¢ przed pani... Ale co za oko!... No tak, jestem szoferem, to prawd W poradku?

— Nie, nie w porazdku — odpowiedziatam nieg¢tnie. — Prosg mnie natychmiast odwié do miasta.

— Ale dlaczego? Gniewagspani na mnie za to, co powiedziate#e? jestem handlowcem?

W tej chwili rzeczywécie bytam na niego zta, sama nie wigddlaczego i whciwie wbrew wiasnej woli.

— Nie méwmy o tym wicej... i prosz mnie odwié¢ z powrotem.

— Przecie to bytzart... Nie mana sobie pzartowa?

— Nie lubk takichzartow.

— Ach, jaka z pani zkmica... Ja m§lalem sobie tak: ,Ta panienka to vmjaka ksiczniczka... Jeeli sie
dowie, ze jestem tylko biednym szoferem, niedbie chciata na mnie patrzeTrzeba jej powiedzig ze jestem
handlowcem”.

Byly to chytrze obm§lone stowa, pochlebne, wyraace jego podziw dla mnie. Poza tym powiedziat to tak
mito, ze podbit mnie od razu.

— Nie jestem ksizniczka — odrzektam. — Sama zarabiam #gcie, jestem modekk.. tak jak pan
szoferem...

— Co to znaczy: modedR

— Chodz do pracowni malarzy, rozbieranelo naga i oni rysgjmnie i malug.

— Ale czy pani ma ma#k — zapytat ze sztucznym prgegm.

— Oczywkcie, ze mam... A dlaczego?

— | pani matka pozwalageby s& pani rozbierata w obecta mezczyzn?

Nigdy nie przeszto mi przez giew zreszi catkiem stusznie,zeby w moim zawodzie bylo éo
niewtasciwego, ale spodobaly miestego rodzaju zapatrywania, dobrzeiadczce o jego moralni i solidnasci.
Jak ju wspominatam, spragniona bytam tylko jednego: spwgo zycia, a on byt na tyle sprytnye wyczut
doskonale (do dzisiaj nie wiem, jak do tego dosgemliczym ma ze mnmowi¢, a o czym nie. Inny, nie mogtam
powstrzyma si¢c od tej myli, zacaitby zartowa& sobie ze mnie albo okazatby niedyskretne podniecea myl o
moim nagim ciele. Tak wt niemite wraenie, jakie odniostam po jego pierwszym klamstwzigtarto s¢ prawie
natychmiast; pomyyatam, ze musi to by powazny, uczciwy chtopak, taki wiaie, jakiego od dawna wymarzytam
sobie na raza. Odpowiedziatam po prostu:

— To wianie mama wynalazta m¢ prac.

— To znaczyze pani nie kocha.

— Nie — zaprotestowatam — kocha mnie. Ale onaltgga modelly jako mtoda dziewczyna, a poza tym



Zzapewniam panag nie ma w tym nic ztego. Wiele pogvae myslacych dziewcat w ten sposéb zarabia ngcie.

Potrasmt glowa przecaco; potem przykryt majreke swop dtonia i rzekt:

— Ciesz sig, ze pani poznatlem... bardzosriesz...

— Ja te — odpowiedziatam naiwnie.

W tym momencie poczutam przyptyw uczucia dla niegeawie czekatam na tagby mnie pocatowat. Nie
bronitabym s¢, gdyby to zrobit. Ale on powiedziat tylko powaym, opiekuiczym tonem:

— Gdyby to zaleatlo ode mnie, na pewno nie bytaby pani modelk

Nagle doznatam uczuciae dzieje mi sj krzywda, i bylam mu serdecznie wezzna.

— Taka dziewczyna jak pani -agnat dalej — powinna b§w domu, a nawet i pracowa. ale znale¢ jakies
uczciwe zajcie, ktore nie natatoby jej honoru. Taka dziewczyna jak pani powimngs¢ za myz, miet swéj dom,
dzieci, neza...

Tego przecie tylko pragrfam i nie umiem opisa jak bardzo bytam szediwa, ze on myli, a
przynajmniej zdaje simysle¢ tak samo.

— Ma pan rag — powiedziatam — ale mimo to niech pan niglingle o0 mojej matce... Ona mnie naprawd
kocha i widnie dlatego chciatazebym zostata modedk

— Cd mi na to nie wyglda — powiedziat twardo i pogardliwie.

— Tak, kocha mnie... tylko nie rozumie pewnych rzeczy

Rozmawialimy dalej w tym samym tonie, sietzw samochodzie. Byl maj, pagtem, ciepty dzié
majowy; jak daleko gpat wzrok, cienie platanéw fiazylty na szosie. Niktetly nie przechodzit, czasami tylko
szybko przejedzat jakis samochdd; zielone, zalane istem pola take byty catkiem opustoszate. Gino spojrzat w
koncu na zegarek i powiedziake odwiezie mnie do miasta. Przez caly czas razotylbtkrat mojej reki.
Spodziewatam sj ze zechce mnie pocalowai bytam zarazem rozczarowana i ucieszona jeg@nskym
zachowaniem. Rozczarowana dlatege, mi st podobat ize nie mogtam oderwawzroku od jegoslicznie
zarysowanych ust; ucieszona, bo zachowaniaviadczylo raz jeszczee jest chlopcem powaym, takim, jakim
chciatam go widzié

Zawi6zt mnie pod sampracown¢ i powiedziat,ze zawsze, gdy zastanie mnie o umowionej godzinie na
przystanku tramwajowym,cbzie mégt mnie odwig, bo o tej porze jest wolny. Zgodzitan sshetnie na jego
propozycg i tego dnia diugie godziny pozowania rtyymi jak jedna chwilka. Wydawato migize znalaztam cel w
zyciu, i bytam zadowolonaze mog mysle¢ o tym chtopcu bezalu czy wyrzutu, jak o ki) kto podoba mi sinie
tylko fizycznie, ale posiada zalety charakterucdego przyktadatam najelisz wag;.

Matce nie powiedziatam ani stowa, batang, siie bez racjize nie pozwoli mi zwqza sig z cztowiekiem
biednym, bez wikszej przysztéci. Nazajutrz rano, tak jak obiecat, podjechat reyptanek i zawiézt mnie prosto do
pracowni. W cigu nast¢pnych dni, jéli byta tadna pogoda, felzilismy na podmiejsk szog albo na jaks mato
uczszczan ulice na przedmigciu, zeby moc spokojnie porozmawiav dalszym cigu zachowanie jego byto petne
szacunku, prowadzit ze mmpowazne rozmowy, tak jak lubitam. Bytam wéwczas bardeatgmentalna; wszystko,
co dotyczyto dobroci, cnoty, moralée i uczu rodzinnych, szczegdlnie mnie wzruszato, czasemehaivdo tez,
do ktérych bytam sktonna. Stawatam sitedy bardziej wylewna, czutamgsiadowolona i pokrzepiona na duchu. |

po trochu, po trochu, dosztam do tege, zacztam uwaa¢ go za ideat. ,Jakie on w ogdle e mie wady?” —



myslatam sobie. Byt przystojny, miody, inteligentnycaciwy, powany, nie mana mu bylo nic zarzu€i
Zdumiewalo mnie to i trochprzeraato, bo nie zdarza ginam przecig codziennie spotykana swojej drodze
chodzca doskonatéé. ,Coz to za czlowiek — zapytywatam sama siebie — w ktomyie mog dostrzec jednej
ujemnej cechy, choctauwaznie go obserwg?” A tymczasem byta to mikd; zakochatam giw nim sama nie
zdajc sobie z tego sprawy. Jak wiadomo, iitdo okulary, przez ktére nawet potwor wydd jak wcielenie
piekna.

Bytam tak zakochanage kiedy po raz pierwszy mnie pocatowat, na tej §asmesie, gdzie rozmawiainy
w dniu naszego poznania, doznatam ulgiajakrawia przdiie od dojrzatych ju pragnié do ich zaspokojenia.
Pomimo to niepohamowana zachtafha jaky zetkrely sie nasze usta, nieco mnie przerazita, bo pdatgm,ze od
tej chwili nie kede juz umiata nad sappanowa i starg sie catkowicie zalena od tej rozkosznej i pginej sity, ktora
nieubtaganie pchata mnie w jego ramiona. Ale uspakosk prawie natychmiast, bo skoro tylko oderwaly sic
od siebie, Gino fwiadczyl, ze od tej chwili musimy gi uwaza¢ za narzeczonych. | tym razem nie mogtam si
powstrzyma od myli, ze odgadt moje najskrytsze pragnienia i powiedzialmie to, co nalgato powiedzié. Tak
wiec lek wywotany pierwszym pocatunkiem prygrw jednej chwili; i przez caty czas postoju nasieg niczym ju
nie hamowana, catowatam go z uniesieniem i catigpwibddaniem, traktyg to jako cé dozwolonego.

P&niej catowatam i bytam calowana nieskaory ilos¢ razy, i tylko Bog osdzi, czy robitam to bez
zadnego udziatu moich uczu zmystéw, jak daje sii przyjmuje monet, ktéra przeszta przez tyse rk; ale na
zawsze pozostanie mi w pagti ten pierwszy pocatunek i jego nagnie prawie bolesne, w ktérym znalaztgaie
nie tylko moja mité¢ do Gina, ale i cate moje dotychczasowe oczekiwdPéenttam,ze doznatam takiego uczucia,
jak gdyby swiat zacat nagle kszy¢ dokota nas i niebo znalazloesu moich stop, a ziemia nade mnwW
rzeczywistdci po prostu pochylitam sipod naporem jego usteby pocatunek trwat digj. Ca zywego iswiezego
dotykato moich zbdw, a kiedy rozchylitam usta, poczutam w nighyk, ten sam, ktéry tyle razy szeptat mi do ucha
czute stéwka, a teraz odstaniat mi inne, nie zndold rozkosze. Nie wiedziatanie mazna s¢ catlowa w taki
sposo6b i tak dtugo, brakto mi tchu, bytam jak pgarkiedy Gino mnie picit, z zamknétymi oczami opartam sio
poduszki samochodu; szumiato mi w gtowie, jak gdybyiata zemdlé Tak wic tego dnia zrobitam odkryciee
istnieja naswiecie jeszcze inne raéd poza spokojnym szegciem na tonie rodziny. Ale nie przypuszczatam wtedy
7€ usum one z megozycia te bardziej codzienne rawn ktorych doid tak bardzo pragtem: odkd Gino
wspomniat o zagczynach, bytam pewnae w przysziéci udzialem moim staniecjedno i drugie: dom i milg bez
grzechu, bez wyrzutéw sumienia.

Bylam tak pewnaze pos¢powanie moje jest stuszneg jeszcze tego samego wieczoruzeonawet ze zbyt
wielkim wzruszeniem i uniesieniem, zwierzytane sie wszystkiego matce. Zastatam giedaca przy oknie,
pochylom, nad maszymn do szycia.Swiatto lampy, nie ostortej abaurem, razito w oczy. Zaczerwienitamesi
powiedziatam:

— Mamo, zagczytam sé.

Zobaczylam na jej twarzy grymas, jak gdybyskoblat ja kubtem zimnej wody.

—Zkim?

— Z jednym chiopcem, ktérego poznatam kilka dnitem

— A czym on jest?



— Szoferem.

Chciatam doda jeszcze kilka szczegoétéw, ale nieazglam. Matka zatrzymata maszynzerwata s z
krzesta i chwycita mnie za wiosy.

— Zarczyts sie... bez mojej wiedzy... i do tego z szoferem... O, jasp@sliwa... zagdzisz mnie do
grobu! — Méwic to, chciata udergymnie w twarz. Bronitam gj jak mogtam, i w kécu udato mi si wyrwac, ale
ona zacgta mnie goni. Biegta za ma dokota stolu, staicego nasrodku pokoju, krzyczc i zawodzac. Bytam
przeraona wyrazem jej twarzy, na ktérej malowate sierpienie i viciektos¢.

— Zamordug cie — wrzeszczata — tym razem napraveik zamordug! — a po kadym okrzyku ,,Zamorduj
ci¢!” jej furia zdawata si wzrasté i grozba stawata gicoraz realniejsza. Trzymalagsitotu isledzitam kady jej
ruch, bo wiedzialamze w takich chwilach jest nieodpowiedzialna za sweggny i mae jezeli nie zabt mnie, to
zranic pierwszym lepszym przedmiotem, jaki wpadnie jefake. Rzeczywicie w pewnej chwili chwycita die
nozyczki krawieckie i ledwie zabytam uchylt glowe, nazyczki zatoczyty tuk w powietrzu i uderzyly gciarg.
Przerazito § to, usiadta nagle przy stole i chowajtwarz w dtoniach, wybuckfa nerwowym ptaczem, w ktGrym
znalazta upust raczej jejsaiektos¢ niz bol. Szlochajc méwita:

— A ja miatam dla ciebie takie plany... Widziatam diogah... Ty, taka pikna... zaeczylas sig z
gtodomorem!

— On wcale nie jest glodomorem — przerwatammieto.

— Szofer — powtdrzyta wzrusazaj ramionami — szofer... Tyedznico, zobaczysze skaiczysz tak samo
jak ja. — Wypowiedziata te stowa powoli, jakby neagac sk ich goryca. Po chwili dodata: — @eni sk z toh,
zrobi z ciebie swaj stuzaca, a potem bdziesz musiata ustugiwalzieciom... Tak s to wszystko skaczy...

— Pobierzemy sgidopiero wtedy, kiedy dazie miat dosy pienidzy na wtasny samochdd — powiedziatam
powtarzagc to, co mowit mi Gino.

— Czekaj tatka latka... Tylkaebys mi go tutaj nie sprowadzata! — krzydta nagle, podnosz zaptakan
twarz. — Nie przyprowadzaj go tutaj! Nie ghgo widzie€! Réb, co chcesz, spotykajesz nim poza domem, ale
zebys nie wayla sk go tutaj sprowadza

Tego wieczoru potoslam sk do t&ka bez kolacji, smutna i przygbiona. Zdawatam sobie spraywe
matka zachowata gitak, bo mnie kocha, ie zaeczyny z Ginem zburzyty jej wszystkie plany z@@ne z magj
osohy. Nawet péniej, kiedy wiedziatam ji, jakie to byty plany, nie umiatam pgti¢ matki. Za swaj pracowitGé i
uczciwa¢ nie zaznata wyciu nic oprécz edzy, wyrzeczé i upokorzé. Czyz mazna st dziwi¢, ze zyczyta cérce
innego losu? Chcialabym jeszcze dadae nie byly to jakié wyrazne, doktadne plany, lecz tylko nie okiene
blizej, okniewajce wizje, ktére mogta siubez najmniejszych wyrzutéw sumienia, e dlatego,ze byly po
prostu jak z bajki i przekraczaty granice rzeczyodsi. Ale mae tak mi s¢ tylko zdawato; mee matka do tego
doszta w swoich myjach, ze istotnie zdecydowana byta palirmnie pewnego dnia na trog:, na ktég fatalnym
zrzadzeniem losu wesztam sama. Méuwo wszystko nie dlategaebym miata do niejal, ale dlategoze do dz nie
wiem doktadnie, co ona wlwczas §tata, a przy tym déwiadczenie nauczyto mniee mazna jednoczénie mysled
i odczuwé rzeczy catkiem ze salsprzeczne, nie zdg sobie z tego sprawy, i bezwiednie przedkéajgane nad
drugie.

Matka zaklinata s, ze nie chce go widzée wiec na pewien czas zastosowatam €0 jej woli. Ale



wygladato na to,ze po naszych pierwszych pocatunkach Gino niezemet doczekd, zeby — jak moéwit —
uregulow& nasz stosunek; domaga¢ siodzienniezebym przedstawita go matce. Nie miatam odwagi w§zna,

ze matka nie chce go widZiebo jest tylko szoferem. Wyszukiwatamewirozmaite wyméwkizeby odwlec owo
spotkanie. Na koniec Gino zrozumiag ca przed nim ukrywam; i tak przycishmnie do muru,ze musiatam
powiedzi€ mu cah prawd: ,Matka nie chce @ widziet, bo méwi,ze powinnam wyj¢ za myz za bogatego
cztowieka, a nie za szofera”.

Siedzielsmy w samochodzie, na tej samej co zazwyczaj szmsieniejskiej. Posmutniat i spojrzat na mnie
z westchnieniem. Bytam tak efana przez niegage nie zauwaytam, ile fatszu kryto s w jego cierpieniu.

— Takie g skutki, kiedy jest si biednym! — zawotal z udanym przejem. Potem milczat przez diszy
czas.

— Czy sprawito ci to przykig? — zapytatam na koniec.

— Jestem oburzony — odpowiedziat pasiaac gtowa. — Inny na moim miejscu wcale by nie prosit o to,
zebys go przedstawita matce, nie wspominatby azeaynach... i hdz tu, cztowieku, uczciwy...

— Nie przejmuj sj tym — odrzeklam — ja ¢ikocham... i to ci powinno wystarczy

— Powinienem byt — qgmat dalej — pd&§¢ do twojej matki z workiem piesdlzy, oczywicie nie
wspominagc ani stowem o maenstwie... Przygtaby mnie z entuzjazmem.

Nie smiatam mu zaprzeczywiedziatam ze to, co méwi, bytGwicta prawd.

— Wiesz, co zrobimy? — powiedziatam po chwili. —kika dni zaprowadg ci¢ bez uprzedzenia do mojej
matki... Bedzie musiata pozrissi¢ z toka... postawimy § przed faktem dokonanym.

W oznaczonym dniu wieczorem zrobihy wszystko tak, jak bytlo umoéwione; wprowadzitamn&ido
pokoju. Matka whanie skaiczyta pracowa i robita poradek na jednym kiecu stotu,zeby na nim nakiydo kolaciji.
Wystapitam naprzdd i powiedziatam:

— Mamo, to jest Gino.

Oczekiwatam jakigj awantury i uprzedzitam nawet o tym Gina. Ale kujemau zdumieniu matka
powiedziata sucho:

— Bardzo mi przyjemnie — taksigj go wzrokiem od stép do gtow. Potem wyszta z pokoj

— Zobaczyszze wszystko pdjdzie dobrze — powiedziatam do Gimaledztam do niego i zadziegajgtowe
dodatam: — Pocatuj mnie.

— Nie, nie — zaprotestowat cicho, odpycitamnie. — Twoja matka miataby stuszny powgebyzle o mnie
myslec.

Wiedziat zawsze, co ma w danej chwili powiedziew gkbi ducha nie mogtam nie przyznanu raciji.
Matka wrdcita i nie patrr na Gina powiedziata:

— Kolacg przygotowatam tylko na dwie osoby... nie uprzedzitmie... Ale zaraz wyjdi... Gino nie dat
jej dokaiczye:

— Alez nie przyszediem tutaj na kolacj. Pozwoli panize zaproszja i Adriane.

Przemawiat z wyszukanuprzejmdcia, tak jak mowi ludzie dobrze wychowani. Matka, ktéra nie
przywykia do tegozeby ktokolwiek zwracat gido niej w ten sposéb lub kiedykolwiek gdgzig zapraszat, nie

wiedziata przez chwgl co odpowiedzi& i spoghdata na mnie. Po chwilissviadczyta:



— Co do mnie, jeeli tylko Adriana ma ochet..

— Mozemy pé§é tu obok, do gospody — zaproponowatam.

— Gdzie panie zeche- odrzekt na to Gino.

Matka oznajmitaze idzie zdj¢ fartuch, i zostalimy sami. Przepetniata mnie dziecinna ragdo zdawato
mi sig, ze odniostam zwyestwo w decydujcej bitwie, a tymczasem to wszystko byto komedijedym osola,
ktéra nie gratazadnej roli, bytam ja. Przysgtam sk do Gina i zanim zghyt mnie odepcha¢, pocatowatam go z
impetem. Ten pocatunek byt wyrazem ulgi, doznamejytu dniach niepokoju, radoi, ze na drodze do madnistwa
nie kedzie juz zadnych przeszkdd, i wdgizndici dla Gina za jego uprzejme zachowanie wobec mblie miatam
zadnych innych pragnie wszystkim byto dla mnie to wymarzone elistwo, mité¢ do Gina, uczucie dla matki;
promieniowata ze mnie szczéép zaufanie, bezbron®é, ktére g przywilejem osiemnastu lat, nie tkhich jeszcze
rozczarowaniem, jakie niesie ze gobycie. Dopiero péniej zrozumiatam,ze niewielu jest razczyzn, ktérym
podobag si¢ tego rodzaju uniesienia; giszai¢ uwaza je zasmieszne i gasi je z prawdzivsatysfakacj.

Poszlkmy we trojlec do gospody znajdagej sk nie opodal, za murami. Przy stole Gino nie zwragaimnie
uwagi i zajit si¢ wytacznie matk, z wyrazna intencp, zeby j sobie zjedna

Uwazatam,ze postpuje stusznie, che jej sk przypodobd, i dlatego nie razity mnie jego szyte grubymi
ni¢cmi pochlebstwa, jakimiaj zasypywat. Méwit do niej ,faskawa pani”, do czegoale nie byta przyzwyczajona, i
starat s¢ powtarzé to co chwila, na poatku i w srodku zdania, niby jakirefren. Poza tym, jakby przypadkiem
wtracit: ,Laskawa pani, przy swej inteligencji, zrozwialbo: ,Laskawa pani jest osplbak déwiadczon, ze nie
trzeba nawet ttumacgyjej pewnych rzeczy...”, albo jeszcze krocej: ,Ingeihcja taskawej pani...” Uwat za
stosowne powiedzéenawet,ze jako mtoda dziewczyna musiatachy wiele tadniejsza ode mnie.

— Z czego to wnosisz? — zapytatam niecaona.

— To rzuca & w oczy... G rzeczy, ktére widzi giod razu — odpowiedziat tonem wymgaym, w ktérym
kryto sig¢ pochlebstwo. Matka, biedaczka, wytrzeszczata astzghajc tych wszystkich uprzejnsoi i stroita miny,
przybierajc to stodki, to nieco wystraszony wyraz twarzy. Z@ddo jej s¢ na pewno po raz pierwszy xyciu, zeby
kto$ zwracat st do niej w ten sposaéb; i jej wyposzczone serce adiawk by¢ nienasycone. Jakjuvspomniatam,
bratam jego obtugl za dobg monet; myslalam, ze przez wzgld na mnie chce okagamatce peten serdeczwd
szacunek; Gino urést wé jeszcze w moich oczach.

Przy sisiednim stoliku usiadta tymczasem grupka mtodydiziuJeden z nich robit weanie pijanego i,
przygldajac mi sk natarczywie, powiedziat giao nieprzyzwoite, ale zarazem pochlebne dla mroeat Gino
ustyszat to, natychmiast wstat z krzesta i podszdedintodego cztowieka.

— Prosz to powtorzy!

— Czego s mnie czepiasz? — odrzekt tamten zapijaczonym giose

— Ta pani i ta panienka sv moim towarzystwie — powiedziat Gino podnasztos — i dopoki § ze mn,
wszystko, co dotyczy tych padotyczy take i mnie... zrozumiano?

— Nie boj s¢, zrozumiatem... No dobrze judobrze... — odpowiedziat chtopak wystraszony. Jegopani
spode tba patrzyli na Gina, ale nie mieli odwagi¢\gie za towarzyszem. Ten natomiast, udaeszcze bardziej
pijanego, nt byt w istocie, napeit szklargk podat p Ginowi. Gino zrobit odmowny gestka.

— Nie chcesz P — zawotat pijak. — Nie lubisz winae robisz, to dobre wino... no to ja wygij. — |



wychylit szklanlke jednym haustem. Gino jeszcze przez chgiloznie na niego spogtiat, po czym wrécit do nas.

— Ludzie bez najmniejszego wychowania — powiedsiedajc i nerwowo otrzepdp sobie marynak

— Szkoda byto fatygi — powiedziala matka, ktéreglpebita jego rycerskgé. — Przecie widzi pan... to
chamy!

Ale Gino chciat jeszcze mocniej podklié swoje szarmanckie zachowanie i odpowiedziat:

— Jak to: szkoda byto fatygi? Gdybym tu byt w bjdkim towarzystwie... taskawa pani rozumie, co mam
na myli... nie bytloby o czym méwd... Ale kiedy jestem z paaii panienl z dobrego domu w lokalu publicznym,
w restauraciji... Od razu zdat sobie zrasggirave, ze to nie przelewki, i sama pani widziata, jak utich

Ten incydent podbit matkdo reszty. Poza tym Gino stale dolewat jej win@érd upajato 4 nie mniej od
pochlebstw. Ale jak asto bywa z nietrzavymi ludzmi, pomimo catej sympatii, jakwzbudzit w niej Gino, nie
przestawala irytow@sic na moje narzecastwo. | czekata tylko okazjizeby d& mu do zrozumieniaze o tym nie
Zzapomniata.

Okazp stata st rozmowa na temat mojego zawodu modelki. Samaie pamé¢tam, jak do tego dosziae
zacztam opowiada o nowym malarzu, ktéremu tego ranka pozowatam tédw Gino:

— Moze jestem glupi... mge jestem zacofany... Mecie sobie m§le¢, co tylko chcecie... Ale nie mag
tego strawd, ze Adriana rozbiera sicodziennie w obecroi malarzy.

— A dlaczegé to? — zapytata matka zmienionym gtosem, ktéry mtepiej g znapcej niz Gino, kazat
przypuszczé, ze za chwi¢ wybuchnie burza.

— Po prostu dlategae to jest niemoralne!

Nie powtérz tutaj w catéci odpowiedzi matki, rajcej sk od stéw obelywych i nieprzyzwoitych, ktérymi
sypata jak z ¢kawa, kiedy byta nietrzsva albo zta. Ale nawet po ocenzurowaniu odpowiedodda doskonale jej
zapatrywania natsprave.

— Prosg, niemoralne! — krzykgta tak gténo, ze wszyscy gecie przy stolikach przestaligé i odwrdcili sig
W nasa strorg. — Prosg, niemoralne!... A co w takim razie jest moralne?! 2dgest moralne haroweprzez caty
bozy dzieh, zmywa garnki, szy, gotow&, prasowa, zamiaté, szorow& podiogi, a wieczorem czekana neza
zapracowanego namiert, ktory ledwie zdzy zjes¢ kolack, ktadzie s¢ do t&rka, odwraca gido sciany i juz $pi?!
To jest moralne, co? Rwiccat sig, nie mi€ nigdy chwili wytchnienia, zestaréesie, zbrzydmg¢, zdechng, to jest
moralne, co? A wiesz, co Ci powien¥2 zyje sk tylko raz, a posmierci — do widzenia... Do diabta z tak
moralndcia i Adriana dobrze robize pokazuje si nago tym, ktorzy jej ptac.. A zrobitaby jeszcze lepiejeby
zostata... — i tu zaeia sk cafa litania nieprzyzwoitych stow; wstydzitame sbo wykrzykupc je, ani o ton nie
obnizyta gtosu — ...i ja, gdyby zaela to robt, nie tylko bym jej nie przeszkadzala, ale jeszpmenogta! Tak,
pomogtabym jej... oczywstie byle jej tylko dobrze ptacili — dodata jakby pamygle.

— Jestem przekonane nie bylaby pani do tego zdolna! — powiedziat Givoale nie zmieszany.

— Nie bytabym zdolna? Co pan sobie §uiavie myéli plotac takie bzduryZe ja jestem zadowolona z
zareczyn Adriany z takim chtystkiem jak pan, z szofefem | ze nie wolatabym tyac razy, aby #ayta zycia?
Uwaza pan,ze mi przyjemnie m§le¢ o tym, ze Adriana ze swaj uroch, za ktén wielu mezczyzn ptacitoby
tysiacami, skazuje gina to,zeby by panska stuzaca przez cateycie? Myli sk pan, i to bardzo sipan myli!

Matka krzyczata, wszyscy na nas patrzyli, a ja uatén ze wstydu. Ale Gino, jak Fupowiedziatam,



bynajmniej nie byt zmieszany. Wybrat chgilkiedy mama ezko dyszc zamilkta, bo zabrakio jej tchu, vaki
butellke, napetnit winem szklargki zaproponowat:

— Moze jeszcze troghwina?

Matka, biedaczka, rzekta ,d#uje” i wzieta szklank, ktéra podawat jej Gino. Gixie przy gsiednich
stolikach, widac, ze pomimo tej karczemnej kiétni dalej pijemy razemrpcili do przerwanych rozméw. Gino
powiedziat:

— Adriana ze swajurody zastugiwataby na taeby prowad4 zycie takie jak moja chlebodawczyni.

— A jakiez to zycie? — zapytatam szybko, byle tylko odwr®mzmowe od mojej osoby.

— Rano - zacg méwi¢ tonem, jak gdyby gitym chwalit i jak gdyby odblask bogactw jego chdedawcow
spadat i na niego — wstaje o jedenastej albo o dsten Przynosgzjej sniadanie do tdka na srebrnej tacy i na
srebrnej zastawie. Poteme skapie, ale jeszcze przedtem pokojéwka rozpuszcza wizigopachace sole. W
potudnie wioz ja na spacer samochodem. ¥atje na kieliszek wermutu albo zatatwia sprawunkskiepach...
Wraca do domu, je obiad, idzie épa potem stroi gsidobre dwie godzinyZebys wiedziata, ile ona ma sukien...
cale szafy petne... Potem jedzie samochodem skhadaty, je kolacg, a wieczorem wybierasido teatru albo na
dansing. Cgsto uradza przygcia; grap w karty, pip, puszczaj pityty. Sama jej hiuteria warta jest kilka
milionow...

Matka, jak dziecko, ktérego uwagdwroct mazna byle drobiazgami i wprawije od razu w dobry humor,
zapomniata w jednej chwili 0 mnie, o niesprawie@igiach losu i z wytrzeszczonymi oczyma stuchata dpdenia
o tej bajkowej egzystencji.

— Kilka milionéw! — powt6rzyta z chciwdzia. — A czy ona jest tadna?

Gino, ktéry palit papierosa, wyplut z pogarddrobirg tytoniu:

— Gdzie tam tadna... Catkiem brzydka i chuda, wslgljak czarownica.

| rozmawiali dalej o bogactwach chlebodawczyni Gmaaczej Gino chwalit sinimi, jak gdyby on byt ich
posiadaczem. Ale chwilowe zainteresowanie matkibkaymirgto; znowu stata si ponura, zam§fona i nie
otworzyla ust przez resztvieczoru. Mae wstydzita s, ze nie zapanowata nad spobwpadta w tak furie; maze,
styszic o takich bogactwach, czuta nueityg ja zawic i upokorzenieze ja zagczytam s¢ z biednym cztowiekiem.

Nastpnego dnia z niepokojem zapytatam Gina, czy gnisiwaa moj matke; ale on odrzekize chocia
nie zgadza siz jej zapatrywaniami, doskonale rozumie jej puwidzenia, majcy swojezrodto w redzy i zyciu
petnym wyrzeczé. Trzeba jej okazywawspétczucie, powiedziat, a mniegsivydawato,ze méwi tak dlategoze
mnie kocha. Ja mlatam zupetnie tak samo i bytam wegezna Ginowi za jego wyrozumidi§ batam s§ bowiem,
ze scena, jakurzadzita matka, zepsuje nasze stosunki. Opanowania @atylko wzbudzito majwdzigcznaé, ale
utwierdzito mnie w przekonaniie mdéj narzeczony to ideat. Gdybym nie byla takdemiona i niedéwiadczona,
przyszioby mi do gtowyze tylko perfidna obtuda e stworzy pozory doskonakei, szczer§¢ natomiast, obok
zalet, odstania tade wiele brakéw i wad.

Kiedy bylismy razem, odczuwatam swonizszas¢; zdawato mi si, ze nie dap mu nic w zamian za jego
wielkoduszné¢ i wyrozumialad¢. | moze wianie owo przéwiadczenieze powinnam mu za to wszystko odptaci
sprawito,  nie bronitam sj juz tak jak dawniej przed jego coraz bardziej natarezpozadliwoscia. Ale prawd

byto takze i to, 0 czym wspominatamjw zwiazku z naszym pierwszym pocatunkiepe, pchata mnie ku niemu



jakas sita potzna i upajajca. Bytam jak czlowiek, ktéry, mimge chce czuwg zapada w sen, ale nawet wéwczas
majaczy mu s, ze niespi, wiec poddaje € senndci, przekonanyze ja przemogt.

Pamgitam doskonale wszystkie fazy zdobywania mnie p@im, bo kade jego zwyaistwo nastpowato
zgodnie z maj wola i zarazem wbrew niej; odczuwatam potem przyjefidnale i wyrzuty sumienia. Dziatogstak i
dlatego,ze madrze stopniowat swoje podboje, cierpliwie, bezpechu, raczej jak generat zdobyaaj teren ni
jak peten peadania kochanek. Nie przeszkodzito mu tozméj naprawe zakochdé sie we mnie i miejsce
wyrachowania zafa jezeli nie prawdziwa mitéc, to w kadym razie nigdy nie nasycona natnios¢.

Podczas naszych przegiek samochodem ograniczat slo pocatunkéw w usta i w szyjAle pewnego
ranka catuic mnie rozpat mi guziki od bluzki. Potem poczutam chtéd na pierkiedy spojrzatam przez jego rami
w lusterko na szybie, zobaczytlam swopg pies. Zawstydzitam s, ale nie miatam odwagizastoné. Dopiero
on sam, widzc moje zmieszanie, nerwowym ruchem ngoit mi koszuk na ram¢ i zapat doktadnie wszystkie
guziki. Bytam mu za to wdgzczna. Ale potem, n¥ac o tym w domu, odczuwatam niepokdj i podniecenie.
Nastpnego dnia zrobit to samo i tym razem przyjeinoyta silniejsza od wstydu. Od tej pory przywykiam tego
objawu jego peadania i przypuszczame gdyby zmienit pogpowanie, zacgabym sé obawi&, ze mnie nie kocha.
Wspominat przy tym coraz egciej o wspoélnymzyciu, kiedy s¢ pobierzemy. Opowiadat mi tak& o swojej rodzinie,
mieszkajcej w jednej z prowincji Wioch, i moéwitze nie g wcale tacy biedni, bo posiadakawatek ziemi.
Przypuszczamze jak to bywa cgsto z ludmi, ktérzy ktami, sam zacg w koncu wierzy w swoje tgarstwa. Miat
dla mnie z pewn&ia duzo uczucia, ktére zyskaf co dzié na sile, stawato sizarazem coraz bardziej szczere. To,
co mowit, pito moje wyrzuty sumienia i odczuwatam ogrom pelmezczscia bez winy, jakiego nigdy ppdzniej
nie zaznatam. Kochatam i bytam kochanaskakam, ze niedlugo wyjd za myz, i wydawato mi st, ze nie mana
pragra¢ juz nic wiccej. Matka doskonale zdawata sobie sprawe nasze poranne spacery nigtak catkiem
niewinne, i dawata mi to do zrozumienia, na przgkia taki sposéb: ,Nie wiem i nie chaviedziet, co robicie
wyjezdzajac samochodem” albo: ,2uvy tam cé kombinujecie oboje z Ginem... Tym gorzej dla ciebieTrudno
mi byto nie zauway¢, ze wymoéwki te g jakies blade, bo matka matoestym przejmuje. Wygldato na toze nie
tylko godzi s¢ z myéla, ze ja i Gino jestemy kochankami, alée tego witanie chce. Dzisiaj jestem przekonasae,

czyhata tylko na momenteby doprowad#i do zerwania naszych zaryn.



Rozdziat 3

Pewnej niedzieli Gino powiedziat mie jego pastwo wyjechali na wig€ stwba jest na urlopie, a willa
zostata na opiece jego i ogrodnika. Czy mam agchgtobejrzé? Opisywat mi 3 wielokrotnie, i to z takim
zachwytem,ze chciatam zobaczZyto cudo i zgodzitam sinatychmiast. Ale w tej samej chwili zmieszatana: si
pojetam, ze moja clk¢ zwiedzenia willi jest pretekstenzé cheg tam pojech&z innego powodu. Pomimo to, a dzieje
sie tak czsto, kiedy pragniemy rzeczy, ktérej zabraniamy sqbiaga¢, udawatam sama przed sdtprzed nimze
biore wszystko za dolarmonet.

— Wiem,ze nie powinnam tam jecha powiedzialam wsiadaf do samochodu — ale przecdtugo tam nie
bedziemy, prawda?

Czutam,ze méwk te stowa tonem prowokagym i wystraszonym zarazem. Gino odpowiedziat powe

— Tyle czasu, ile zajmie nam obejrzenie willi... Rotpéjdziemy do kina.

Willa stata przy stromej uliczce, gdd innych will, w eleganckiej, nowoczesnej dzieini Dzieh byt
pogodny i wszystkie te wille potone na wzgérzu, ich odcinge st od bkkitu nieba fasady z czerwonych cegiet
albo biatego kamienia, o frontonach ozdobionychagami, oszklone werandy, tarasy i balkony chbicte
geranium, ogrody, w ktérych gdzy jednym domem a drugim drzewa roggieraty g:ste korony, zrobity na mnie
wrazenie jakieg® odkrycia, zupetnej nowoi, jak gdybym znalazia sinagle ws$wiecie wolnym i o wiele
piekniejszym, w ktérym cudownie bylohbiy¢. Przypomniata mi sinagle nasza dzielnica, zobaczytam dtugjce
biegraca wzdtuz muréw, domy kolejowe, i powiedziatam do Gina:

—Zle zrobitam,ze zgodzitam situ przyjecha.

— Dlaczego? — odrzekt z pewsiebie min. — Wejdziemy tu tylko na chwil Mozesz by spokojna.

— Nie zrozumiaté mnie — odpowiedziatam. Zle zrobitam, bo potem wstydzsie bede naszej dzielnicy i
mojego domu.

— Ach, o to ci idzie! — zawotal z wyfaa ulga. — Na to nie ma rady. Trzeba ci byto urdgdgk milionerka.
Tutaj mieszkaj sami milionerzy.

Otworzyt furtke i poszedt przede mnwysypan zwirem alejky, wysadzam z obydwu stron drzewkami
przycietymi w ksztatcie kuli i gtéw cukru. Weszlny do willi przez oszklone krysztalowymi szybamizdr i
znalelismy sie w pustym biatym przedpokoju, w ktérym posadzkazaoha w czarno-biate marmurowe kwadraty,
[$nita niczym lustro. Z przedpokoju przesmty do du:ego, widnego hallu, skl wchodzito st do pokoi na parterze.
W giebi hallu wid& byto schody, cate biate, prowagze na pierwsze giro. Bytam tak oniémielona wyghdem tego
hallu, te zacgam stpac na palcach. Gino zauvs to i powiedziat zeSmiechem,ze mog hatasowa, ile mi sk
tylko podoba, bo w catym domu nie mavego ducha.

Pokazal mi salon, ogromny oszklony pokéj, peterelfot kanap, jadalmi, nieco mniejsgz, z owalnym
stotem, kredensem i krzestami z ciemnego blygzmgo drzewa, garderglz polakierowanymi na biato szafami w
scianach. W matym pokoju byt nawet bar, umieszczomry wrece, prawdziwy bar z uchwytami do butelek, z

niklowanym ekspresem do kawy i aluminipéada. Bar ten wygidat jak kapliczka, zwtaszczae w drzwiczkach



byla tam zlota krata. Zapytatam Gina, gdzie tuggtuje, odrzekt mi na taze kuchnia i pokoje stibowe mieszcz
sig w suterenie. Po raz pierwszy ayciu znalaztam si w takim domu i nie mogtam @ipowstrzyma, zeby nie
dotykat wszystkiego po kolei, jak gdybym nie wierzyta wigsn oczom. Wszystko wydawato migshowe,
wszystko w najlepszym gatunku: szklo, drzewo, marmetal, tkaniny. Przez caty czas rttie nasuwato mi gi
poréwnanie tychician, tych posadzek, tych mebli z bragpoditog, sczerniatymi murami i rozklekotanymi gratami
u nas i przyznawatam racmatce, ktéra powiadata zawsze, w zyciu licza si¢ tylko pienadze. Mylatam take o
tym, ze ludziezyjacy w tak peknym otoczeniu muszby¢ dobrzy, pékni, ze nie pij, nie klm, nie ktéa sie ani nie
bija, ze — jednym stowem — nie rabiych wszystkich rzeczy, z ktérymi stykatame sw naszym domu, i w innych
do niego podobnych.

Gino tymczasem, chyba po raz setny, opowiadat ayiciu, jakie prowadzi siw tym domu, z tak dums,
jak gdyby i on brat w nim bezgredni udziat:

— Jadaj na porcelanowych talerzach, ale owoce i desergjeast na srebrnych. Wszystkie nakryciaze
srebra. Jedgpie¢ dai i pija trzy rodzaje wina. Wieczorem pani przebierawidekoltowan sukni, a on w czarny
garnitur... Po obiedzie pokojowka przynosi im na sneptacy siedem gatunkéw papieroséw, naturalnieystkie
zagraniczne. Potem wychagz jadalni i na tym stoliku na kétkach podaje ira kawe i likiery... Stale maj gosci,
to dwie, to cztery osoby. Pani ma o, takie brylanty jaka koli¢ z peret, siédmy cudwiata!... Sama tylko jej
bizuteria warta jest kilka milionow.

— Jw mi to méwite — przerwatam sucho. Ale on tak sozpzdzit, ze nie zwrécit uwagi na méj ton iagnat
dalej:

— Pani nie schodzi nigdy do sutereny, daje rozmtmenia przez telefon. W kuchni wszystko jest
zelektryfikowane. Nasza kuchnia jest @a@gjsza nt sypialnie w wielu mieszkaniach, ale co tu méwi kuchni,
nawet oba psy mojej pari szysciejsze i lepiej traktowane od wielu ludzi.

O swoich chlebodawcach wyra sk z podziwem, o ludziach biednych z pogard ja, stuchajc tych
opowiesci i poréwnupc ciagle to mieszkanie z naszym, poczutam® prostu adzark.

Z parteru przesAdmy na pierwsze ptro. Na schodach Gino athjmnie wp6t i mocno przyciss do siebie.
| wéwczas, sama nie wiem czemu, wydato mairsigle,ze to ja jestem pasitego domu ze wchodz po schodach u
boku neza, po jakind przyjeciu czy obiedziezeby wypocz¢ z nim razem na ta w sypialni na pitrze. On, jak
gdyby odgadt moje m¥ji (byt zawsze bardzo dondiny), powiedziat:

— Teraz poéjdziemy sitroche przespd, a jutro rano podadznam do léka biah kawe. — Zacztam sk
smiat, bo nie wydato mi s to wcale czym niemaliwym, i ogarrgto mnie pragnieniezeby tak mogio b
naprawd.

Tego dnia, poniewamiatam wyg¢ z Ginem, ubratam sijak mogtam najtadniej, wikytam najlepsze
pantofle, najlepsebluzke i najlepsz par jedwabnych pficzoch. Pamitam,ze sukienka byta dwueggciowa, czarny
zakiecik i spédniczka w czarno-bigkrate. Materiat nie byt nawet najgorszy, ale krawcowaaszej dzielnicy, ktéra
go uszyta, miata niewiele whksze kwalifikacje od mojej matki. Spodnica bytakrétka i w dodatku nieréwna, o
wiele diuzsza z przodu, take zakrywata mi wprawdzie kolana, ale za to z tyikermal wid& byto uda.Zakiet byt
zanadto weity w pasie, z deymi klapami i tak vaskimi rekawami,ze uwierat mnie pod pachanidakiet ten pkat

na mnie, biust wylewat sina zewntrz, jak gdyby w trakcie szycia zabrakito nagle mate. Bluzeczka byta prosta,



bez zadnych haftéw, rdowa, z przezroczystego taniutkiego materiatu, priz€ry przéwitywat moéj najlepszy
spodzik z biatego nansuku. Pantofle miatam czabhgszczce, z dobrej skorki, ale staromodne. Nie nositam
kapelusza, a moje wiosy, kasztanowatecéne, rozpuszczone byly na ramiona. ¥ytam po raz pierwszyet
sukienk i bardzo s} nia pysznitam. Wydawato mi gj ze jestem niezwykle eleganckad wszyscy bda sic za mn,
ogladali na ulicy. Ale kiedy wesztam do sypialni pardnau i zobaczytam jej ko, szerokie, niskie, z rgkkimi
materacami, przykryte jedwailpnpikowary kotdra, haftowam bielizne z cienkiego ptétna i zastony akko
spltywapce z sufitu, a jednoczeie ujrzatam moje trzykrotne odbicie w lustrachléba stopcej w gkbi pokoju,
zdatam sobie sprawze ubrana jestem jakebraczka. Zrozumiatam, jadmieszny i godny litéci byt méj zachwyt
nad tymi tachmanami, i porékatam,ze dopéty nie powienve jestem szegliwa, dopdki nie kde naprawd tadnie
ubrana i nie zamieszkam w domu podobnym do tegaia@&hmi sk ptaka i zupetnie oszotomiona, bez stowa,
usiadtam na hku.

— Co ci jest? — zapytat Gino siagakoto mnie i biogc mnie za¢ke.

— Nic — odpowiedziatam — tylko, widzisz, zobaczytdobrze znane mi dziwadto i przygbatam mu si.

— Kogo zobaczyk®? — zawotat zdumiony.

— O, & osolz — powiedziatam wskazag lustro, w ktérym widé byto mnie siedzca na t&ku obok Gina;
istotnie oboje, a zwlaszcza ja, wyddalismy na pag¢ dzikuséw, ktérzy znatdi si¢ przypadkowo w cywilizowanym
mieszkaniu.

Tym razem Gino zrozumiat méj nastrgj, rgjorycz, zawd¢ i zazdrd¢, i powiedziat obejmujc mnie:

— Nie przegidaj st w tym lustrze! — Obawiat gj ze jego plan nie dojdzie do skutku, nie rozumiatnic
nie mogtoby bardziej utatwimu sytuacji, jak wiénie moje upokorzenie. Pocatowdtiy sk i ten pocatunek dodat
mi otuchy, bo poczutanze pomimo wszystko kocham go i jestem kochana.

Ale po chwili, kiedy pokazat mi taziegkwielkosci duzego pokoju, bial, wytozona Isniaca majolika, z
wanra wpuszczoa w podtog:, z niklowanymi kranami, a przede wszystkim kiedwarzyt jedra z szaf, w ktorej
wisiala nieskaczona ilé¢ sukien, znowu wpadiam w rozpaczZwiadamiajc sobie wlasa nedzg. Zapragetam
nagle nie m§le¢ wigcej o tym; i po raz pierwsz§wiadomie chciatam zostakochanlg Gina, czsciowo dlatego,
zeby znale¢ zapomnienie, a gZciowo, zeby zabt w sobie owo ogarniage mnie uczucie zataosci i pokazd, ze
mog i potrafic robi¢ to, co mi s podoba. Nie mogtam ubierasiec elegancko ani posiadladakiego domu, ale
mogtam s¢ koch& tak samo jak ci bogacze, a seonawet lepiej od nich. Zapytatam Gina:

— Po co mi pokazujesz te sukienki?Z0unnie one obchodg

— Myslatem, ze ck to zainteresuje — odpowiedziat niepewnie.

— Wiadnie, ze niel — zaprzeczylam. — Ocz\wie, ze ¢ tadne, ale nie przysztam tutaj po #eby oghdat
suknie.

Zobaczytlamze na te stowa Zaviecity mu st oczy, i dodatam bez zastanowienia:

— Poka mi lepiej swoj pokad;j.

— Mdj pokdj jest w suterenie — powiedzigvo. — Chceszzebymy tam poszli?

Przez chwi¢ patrzylam na niego w milczeniu i powiedzialam eatzekiwan pewndcia siebie, ktora mnie
samy niemile zaskoczyta:

— | po co robisz z siebie glupca?



— Alez ja... — zacat zdziwiony i zmieszany.

— Sam wiesz najlepiefe nie przyszimy tutaj po tozeby oghdaé mieszkanie i podziwiasuknie twojej
pani, alezeby pé§¢ do twojego pokoju i kockasie... Chodmy tam zaraz... i po co tyle gadania.

Tak wiec w jednej chwili, tylko dlategoze zobaczytam ten dom, przestatant mjewinm, niesmiala
dziewczyn, ktéra przed chwil tu przyszia; bytam zdumiona, nie poznawatam sasigdjie. Wyszkmy z pokoju i
zaczlismy schodzi po schodach. Gino aldjmnie wpét i catowamy sk na kadym stopniu; m$ie, ze nigdy nikt
tak wolno nie schodzit ze schodéw. Na parterze Gihmorzyt ukryte wécianie drzwi i wciaz mnie catujc i
obejmujc sprowadzit kuchennymi schodami do sutereny. Byt \wieczér, w suterenie panowat potmrok. Nie
zapalajc swiatta przeszlimy przez ciemny korytarz i przytuleni, z ustamiypustach, dotadimy do pokoju Gina.
Otworzyt drzwi, weszlimy, ustyszalam, jak przedra klucz w zamku. Stdliny przez diaszy czas po ciemku,
calupc sk. Pocalunek nie miat kwa, gdy ja chciatam go przer&yaon zaczynat na nowo, a kiedy on chciat
przerwd, ja znowu go catowatam. Potem Gino popthmnie w stror t6zka; upadtam na nie na wznak.

Gino gogczkowo szeptat mi do ucha czute stowa i przekongeeaprgumenty, z wyfaa intench, zebym
oszotomiona nimi nie zauvrgla, ze rOwnoczénie zaczyna mnie rozbigrazupetnie niepotrzebniegsimaskowat —
przede wszystkim dlategée bytam zdecydowana mwidda, a poza tym czutam taknienawié¢ do tych szmatek,
ktérymi niedawno si jeszcze pysznitamgzinie mogtam doczekasie chwili, kiedy st od nich uwoln¢. Nago,
myslatam, kede réwnie piekna, o ile nie gikniejsza, od chlebodawczyni Gina i wszystkich bggatkobiet catego
Swiata. Poza tym ju od miesgcy ciato moje czekato nagtchwile i czutam, ze nigwiadomie deg cata z
niecierpliwagci i hamowanej dad zadzy, jak glodne, zwazane zwierg, ktéremu na koniec, po diugim e,
rozcinap postronki i daj jesc.

| dlatego ten akt mitosny wydat miesczyns catkiem naturalnym, rozkosz fizyczna nie byta pesaana z
uczuciem,ze dzieje s cos niezwyklego. Wprost przeciwnie; jak bywa czasagdy patrac na jaké krajobraz
mamy wraenie,zesmy go juw kiedys widzieli, chocia w rzeczywistéci patrzymy na po raz pierwszy, tak samo
mnie wydawato s, ze przeywatam ju to wszystko, tylko nie wiedziatam, ani gdzie, &edy, ma@e w innym
zyciu. Nie przeszkadzato mi to jednak odd& Ginowi ze véciekla pash; catowatam go, gryztam i obejmowatam
tak, jakbym go chciata udusiJego ogarda ta sama furia. Tak we w tym pokoiku, poléonym w suterenie
cichego, pustego domu, dtugo, jak my siydawato, bez kaca, obejmowalimy sie gwattownie, jak dwoje wrogdéw
walczcych nasmier¢ i zycie, z ktérych kady prébuje zadaprzeciwnikowi jak najdotkliwszy bol.

Kiedy zaspokoimy nametnosci, lezelismy obok siebie wyczerpani, bez ruchu; ogamnie kk, ze teraz,
po tym, co s stato, Gino nie &dzie juz chciat @eni¢ sic ze mn. Zacztam wiec méwic 0 naszym domu, w ktérym
zamieszkamy, gdy tylko spobierzemy.

Willa chlebodawcéw Gina zrobita na mnie wielkie weaie i bylam teraz pewnae szczsliwym mozna
by¢ tylko w pigknym, starannie utrzymanym domu. Zdawatam sobiavaprze nigdy nie kdziemy mieli nie tylko
takiej willi, ale nawet chéy jednego z takich pokoi; pomimo to z uporem wgdtam zapomnie o tym i
tlumaczytam muze nawet biedny dom rnie robt wrazenie dostatniego, feli wszystko tam blyszczy jak lustro.
Cate mnéstwo mifi nasureto mi sie nie tyle nawet w zwaizku z luksusem tej willi, ile z pamga tam czystécia.
Prébowatam przekowaGina, ze i brzydkie rzeczy magwyglada tadnie, jeeli sa utrzymane w czystei; ale

naprawd zrozpaczona swoim ubostwem, wiedziatamjedynym sposobemeby sk z niego wyrwd, jest dla mnie



makzenstwo z Ginem, i chciatam przede wszystkim wmbtei sobie same;.

— Chatby sk mialo tylko dwa pokoiki, jeeli utrzymuje st je w poradku i codziennie szorujegspodtogi —
moéwitam — wyciera si meble z kurzu i czgi klamki, ktadzie sj wszystko na swoim miejscu, talerZeierki, buty,

w domu mae by tadnie... A najwaniejsze jest porgnie zami&¢, wymye poditog; i codzienniesciera® kurze. Nie
chciatabym zeby sadzit po naszym mieszkaniu... Mama jest niepdrm, stale przepracowana, biedaczka, ale nasz
dom, przyrzekam ci,dalzie knit jak lustro.

— Tak, tak — odpowiedziatl Gino — czystoprzede wszystkim... Czy wiesz, co robi panglijgnajdzie
odrobire pytu w jakimé kacie? Wota pokojowk, kaze jej przykkkna¢ i wytrzet to miejsce gat reka; tak jak karci
sie psy, kiedy zroki nieporadek... ale ona ma ragj

— Jestem pewna — powiedziatanze-moj dom bdzie jeszcze cZgiejszy i jeszcze pogzniej utrzymany
niz ta willa.

— Ty przecie bedziesz modelk— odrzekt przekornie — i niesbiziesz s zajmowata domem.

— Nic podobnego — odpowiedziatatgwo. — Nie lede juz modelly. Bede siedziata caty dziew domu,
zajne sie sprataniem i gotowaniem dla ciebie. Mama moéwe, kazda nezatka zmienia si w stuzaca, ale jak st
kocha, przyjemnie liyi stuzaca.

Rozmawialimy tak przez dlszy czas; czutantze powoli niknie méj ¢k i wraca dawne, szczere i naiwne
zaufanie. Dlaczego miatabym nigakies watpliwosci? Gino nie tylko pochwalat moje plany, ale udasidat je,
dorzucat wiele szczegoétéw od siebie. Jak, zdajgst wspomniatam, byt teraz catkiem szczery; klamat zzevi na
koniec sam zaat wierzy¢ w to, co mowit.

Gawedzilismy dobrych kilka godzin, po czym zagam i przypuszczane Gino spat take. Obudzit nas
promier ksiezyca wpadajcy przez okno sutereny, ktorgwiecit t6zko i nas obydwoje. Gino powiedziale musi
by¢ juz bardzo péno; istotnie budzik na komodzie wskazywat kilka atipo pétnocy.

— Co na to powie matka! — zawotatam wyskakuj t&zka i zacztam sk ubiera przyswietle kskzyca.

— Dlaczego ma gopowiedzigé?

— Nigdy mi sk jeszcze nie zdarzyto tak frio wrac&! Wieczorem nigdy nie wychodzsama.

— Mozesz jej powiedzie— powiedziat Gino, ktéry tale juz sic podniost —ze pojechakmy na daleki spacer
samochodenize samochdd sipopsut i musielimy diugo stéa w polu.

— Nie uwierzy mi.

Opucilismy wille w paspiechu i Gino odwiézt mnie do domu. Bytam pewna,matka nie uwierzy wet
historie z zepsutym samochodem, ale nie wyablam sobieze tak tatwo doméli si¢ wszystkiego, co zaszio
migdzy mry a Ginem. Miatam ze salklucze i od bramy, i od drzwi mieszkania. Nie Zapg swiatta, sziam na
palcach do drzwi sypialni, kiedy poczutam nagle fjgvane szarpricie za wtosy. Po ciemku matka, bo ona to byia,
wciagneta mnie do drugiego pokoju, rzucita na tapczan iggle w milczeniu, zacga oktad& pigsciami.
Prébowatam zastantasic ramieniem, mimo to udatoesjej uderz¢ mnie kilka razy w twarz. Na koniec zozyta
si¢ i poczutamze, zadyszana, siada obok na tapczanie. Po chwiditayposzia zapdliwiszaca nad stotem lamg
po czym stagla przede ma ujeta sk pod boki i zacga sii we mnie wpatryw& Jej spojrzenie zmieszato mnie i
zawstydzito i zacgam obchgad i poprawia wymigtoszom, sukienk, a matka powiedziata spokojnie:

— Mog sic zatazy¢, ze przespakasic z Ginem!



Chciatam jej powiedzig ze tak,ze to prawda; ale batamgsize znowu zacznie mniedii bardziej nk bolu
obawiatam si celngci jej uderzé, zwlaszcza teraz, kiedjwiatto bylo zapalone. Przemla mnie myl, ze
musiatabym chodziz podbitym okiemze taly zobaczytby mnie Gino. Odpowiedziatam:

— Nie, to nieprawda... Popsuksiam samochd6d na wycieczce i dlatego talspiznitam.

— A ja ci mowgk, ze zostaté jego kochani!

— Nie, to nieprawda!

— A wilasnie, ze prawda, przejrzyj siw lustrze! Jestezielona!

— Bo jestem przentzona... ale nie spatam z nim.

— Spata!

— Niel

Najbardziej zdziwito mnie i zaniepokoito te nie wyczutam w jej gtosigladu oburzenia, tylko
ciekawa¢. Matka wypytywala, czy oddatamesGinowi, nie dlategozeby mnie ukaré czy robt mi wymowki,
tylko dlatego,ze miata swoje powody, aby dowiedisic prawdy za wszelkcerg. Ale teraz byto ju za p&no i
chocia widziatam,ze juz nie zamierza mnie &j zaprzeczatam z uporem. Wéwczas matka podeszia nelgwycita
mnie za rami. Odruchowo zastonitameieka, ale ona powiedziata:

— Nie bdj s¢, nic ci nie zrohi, ale chod, chod ze mn! — Nie miatam pajcia, dolkd chce mnie
zaprowad4, ale wystraszona, ustuchatam. Matkaagdirzymata mnie zacke; wyszh$my z mieszkania, zesyy
ze schoddéw i znalazyny sk na ulicy. O tej porze ulica byla calkiem opustdsza prawie natychmiast
uswiadomitam sobieze matka cignie mnie w kierunku czerwonegwiatetka, paicego st nad drzwiami apteki,
ktéra miata nocny dyr i w ktérej znajdowat si punkt pogotowia ratunkowego. Na progu apteki préddam
jeszcze stawiaopdr, ale pchegta mnie tak silnieze nagle znalaztam siwewratrz i mato brakowato, a bytabym
upadta. W aptece znajdowat $ylko aptekarz i miody lekarz. Matka zwrécitg sio tego ostatniego:

— To moja corka. Chcprosk, zeby pan 4 zbadat.

Lekarz kazat nam prz&j do znajdujcego s¢ obok pomieszczenia, gdzie stataska kanapka i zapytat
matki:

— Co jej jest... dlaczego mam had&?

— Pucita sk z narzeczonym, ta dziwka, i méwie nie! — krzykgta matka. — Chg zeby pan 4 zbadat i
powiedziat mi cat prawd!

Lekarz, ktérego zaczynato to bawprzygryzt z ymiechem wsa i powiedziat:

— Alez to nie bylaby diagnoza, lecz orzeczenie biegtego!

— Niech pan to sobie nazywa, jak panu podoba — krzyczata dalej matka — ale j&,cteby pan 4 zbadal!
Jest pan lekarzem i musi pan ba#lazdego, kto do pana przychodzi!

— Spokojnie... spokojnie... Jak ci na gfli— zapytal mnie lekarz.

— Adriana — odpowiedziatam. Wstydzitang,sale nie za bardzo. @y jezyk matki i moja potuln& znane
byly w calej dzielnicy.

— A gdyby nawet tak byto — rzekt lekarz, ktéry zddwie rozumi€ moje zmieszanie i probowat unikh
badania — cow tym ztego?... Pobiarsi¢ niedtugo i wszystko dobrzeesskaiczy.

— Niech pan pilnuje swojego nosa!



— Spokojnie... spokojnie... — tagodnie powtérzyt lekaenéw mnie zagadih — Skoro twoja matkayczy
sobie tego... rozbierzgi.. to potrwa chwi¢ i potem lgdziesz mogtasc do domu.

Zdobytam s¢ na odwag i powiedziatam:

— Tak, to prawda... ale lepiej chady do domu, mamo.

— O nie, moja droga — powiedziata rozkarpg — musisz dasi¢ zbada!

Zrezygnowana zdjam spoédnie i potozytam sk na kanapce. Lekarz zbadat mnie, a potem zwrégitisi
matki:

— Miata pani raqj... tak jest. Zadowolona pani teraz?

— lle ptag? — zapytata matka wyjmag portmonetk. Ja tymczasem wstatam i ubratara. f\le lekarz nie
przyjat pieniedzy i zwrdcit s do mnie:

— Kochasz swojego narzeczonego?

— No pewnie! — odpowiedziatam.

— A kiedy wychodzisz za m?

— Nigdy za niego nie wyjdzie! — rykfa matka, ale ja odrzektam spokojnie:

— Niedtugo, jak tylko zatatwimy formalsoi. — Z oczu moich musiato bityle dobrej wiary,ze lekarz
rozesmiat sic serdecznie, poklepat mnie po policzku, a potenchog mnie lekko w stroa drzwi.

Spodziewatam gj ze po powrocie do domu matka obrzuci mnie stekierawigk, a nawet &zie mnie
bita. A tymczasem bez stowa, pomime byto tak péno, zapalita gaz i zagla odgrzewa mi kolacg. Postawita na
ogniu patelng i, usurawszy z rogu skrawki materiatow, palga nakrycie. Usiadtam na tapczanie, tym samym,
gdzie przed chwil matka szarpata mnie za wiosy, i spoigtam na ri w milczeniu. Bylam zupetnie oszotomiona,
bo nie tylko nie robita mi wyméwek, ale na jej tegrmalowato si wyrazne zadowolenie. Kiedy skozyta
nakrywa, poszta do kuchni i po chwili wrécita z patejni- A teraz jedz.

Powiedziawszy prawg bytam bardzo gtodna. Wstalam machinalnie i usiadina krzesetku, ktére
skwapliwie podsugta mi matka. Na patelni zobaczytam kawateksaii dwa jajka, niecodzienna kolacja!

— To za duo dla mnie — powiedziatam.

— Jedz... to ci dobrze zrobi... musiszzdyes¢ — odpowiedziata. Jej dobry humor byt czymezwyklym,
przebijata w nim odrobina zibwosci, ale bynajmniej nie wrogiej. Po chwili dodatabdodusznie:

— Gino nie pom$lat o tym,zeby ck czymg poczstowa, co?

— Zasrlismy — odrzektam — a potem bytozjbardzo péno.

Nic na to nie powiedziata i stgj przyghdata s¢, jak jem. Robita tak zawsze; podawata mi jedzenie,
czekala, a skaicze, a potem sama jadata w kuchni. Od dawnarjie siadata ze mnprzy stole, jadata znacznie
mniej i przewanie albo resztki po mnie, albo o wiele prostszergwy. Traktowata mnie jak kruchy, cenny
przedmiot, jedyny cenny, jaki posiadata, z ktdrymeba si delikatnie obchodzj i jej petna podziwu usknos¢ juz
od dawna nie byla dla mnie novein. Ale tym razem jej pogoda i zadowolenie wzbudzady mnie dziwny
niepokoj. Odezwatam sipo chwili:

— Gniewasz i na mnie za to, co zrobitam, ale on przyrzeid, sk ze mrmy, ozeni. Pobierzemy sijuz
niedtugo.

Odpowiedziata natychmiast:



— Nie, nie gniewam si.. Trocte bytam zta, bo czekatam przez caty wieczér i niapiakn sk o ciebie, ale
teraz nie msf juz o tym, jedz!

Jej wymijapcy i falszywie uspokajagy ton, jakim przemawia sido dzieci, kiedy nie chce esi
odpowiedzi€ na ich pytania, wzbudzit we mnie dalsze podejraeni

— Ale dlaczego? — nalegatam. — Nie wierzyszpn s¢ ze mm ozeni?

— Wierz, wierz, ale teraz jedz!

— Nie, ty w to nie wierzysz!

— Méwig ci, ze wierz... no jedz!

— Nie kgde jadta — zawotatam z rozpacz dopdki nie powiesz mi prawdy! Dlaczego masz taladowan

mineg?

— Wocale nie mam uradowanej miny.

Zabrata patelrii poszta do kuchni. Zaczekatant, \&réci, i powiedziatam znowu:

— Jestébardzo zadowolona.

Przez dhiszy czas patrzyta na mnie w milczeniu, po czym powiata z powag w ktérej przebijat ton
grozby:

— Tak, jestem zadowolona.

— Dlaczego?

— Bo teraz jestem pewnze Gino cg rzuci i nie @eni sk z toh.

— Nieprawda; powiedziate azeni sk ze mm.

— Nie @eni sk; to, czego chcial, judostat... nie @eni sk i porzuci ck.

— | tak sk z tego cieszysz?

— Ciesz sig, bo teraz ju mam pewng, ze sk nie pobierzecie.

— A c& by ci to szkodzito? — zawotatam zeiekioicia i rozpaca.

— Gdyby naprawg chciat s¢ z tolm ozenic, nie zylby z toln juz teraz — odpowiedziata catkiem
niespodziewanie. — Bylam przez dwa latagzaona z twoim ojcem i za¢lzsmy si catowa dopiero na kilka
mieskcy przedslubem. Pobawi giz tol, a potem @ rzuci, maesz by pewna. | ja jestem z tego zadowolona, bo
to makenstwo bytoby dla ciebie ruin

Musiatam przyznaw duchuze rozumowanie matki nie pozbawione jest pewnejsigsi, i 1zy naptyrety
mi do oczu.

Odrzektam:

— Jw wiem, ty nie chceszebym kiedykolwiek zatgyta rodzire. Chceszzebym prowadzita takieycie jak
Angelina. — Angelina byla to dziewczyna z naszejldicy, ktdra miata paru narzeczonych, a potemzgac
otwarcie uprawié prostytucg.

— Che, zeby ci byto dobrze — powiedziata szorstko. Zebtalerze i poszta pozmywge do kuchni. Kiedy
zostatam sama, zastanawiatam dfugo nad stowami matki. Porownywatam je z obigdmi i zachowaniem Gina i
wydawato mi st niemaliwe, zeby ona mogta méeracg. Ale zastanawiaty mnie jej spokdj, pevgacsiebie i
przenikliwas¢.

A tymczasem matka zmyta talerze, potem slyszatakugtawia je w kredensie i przechodzi do sypiadneg



pokoju. Po chwili, zmczona i zgnbiona, zgasitamwiatto i potazytam sk koto niej.

Nazajutrz sama nie wiedziatam, czy mam powiedz&nowi o watpliwosciach matki; po dlugich
wahaniach zdecydowatarre nie. Ogarat mnie taki kk, zeby nie sprawdzity gijej przepowiedniezeby Gino mnie
nie porzucit,  batam s, aby rozmowa na ten temat nie podganmu podobnych n#i. Zrobitam wéwczas
odkrycie,ze kobieta oddaf sk mezczyznie jest od tej chwili w jegogkach i nie ma ji# zadnych maliwosci, zeby
go do czegokolwiek zmusi Ale wciaz jeszcze bylam pewnae Gino dotrzyma obietnicy; kiedyesiz nim
spotkatam, zachowanie jego utwierdzito mnie jeszgagm przekonaniu.

Wiedziatam,ze obsypie mnie czusciami i pieszczotami, ale batamesie nie wspomni ani stowem o
makzenstwie albo kdzie o tym moéwit wymijajgco. A tymczasem, gdy tylko stdsmy na naszym zwykltym miejscu
na szosie, Gino oznajmite ustalit jiz dat $lubu, ktéry odldzie st za pi¢ mieskcy, ani o jeden dziepdzniej.
Moja radd¢ byta tak wielkaze przypisugc sobie myli matki, nie mogtam powstrzyndasie od okrzyku:

— A wiesz, co ja m§fatam?...Ze po tym wszystkim, co sstato wezoraj, porzucisz mnie!

— To znaczy — powiedziat z uraz zes mnie wzkta za skaczonego tajdakal

— Nie, ale wiemze tak robi wielu mazczyzn.

— Wiesz co — odrzek} nie zwréciwszy uwagi na mofpowied — ze mogtbym si nawet obrazi za tego
rodzaju przypuszczenia. Co za opiniyrobitas sobie o mnie? To tak mnie kochasz?

— Kocham ot — odpowiedziatam z rozbraj@h szczerécia — ale batam sgi ze kedziesz miat mnie dosy

— Czy cheéby raz datem ci to odcz@

— Nie, ale nigdy nic nie wiadomo.

— No i widzisz — rzekt nagle — wprowadzitannie w taki zty humorze zaraz odwiog ci¢ do twojej
pracowni — i wycignat reke, zeby zapsci¢ motor.

Przeraona, zarzucitam muce na szyj, wotajac btagalnym tonem:

— Nie, daj spokdj... powiedziatam to tylko tak sobi&Zapomnij o tym!

— Mowi sie rzeczy, o ktérych gimysli, a jezeli ktos tak myéli, to znaczyze nie kocha...

— Przecie ja cie kocham!

— A ja nie — odpowiedziat ironicznie — ja, jak mé&=zj mylatem tylko o tym,zeby s¢ tolm zabawg, a
potem c¢ porzuct! Dziwi mnie,ze zauwaytas to dopiero dzisiaj.

— Ach, Gino, dlaczego tak do mnie moéwisz? — zaveolahvybuchajc ptaczem. — Co ja ci takiego
zrobitam?

— Nic! — odpowiedziat zapuszcaajsilnik — ale teraz odwizcie do pracowni.

Samochdd jechat szybko, Gino zdgii milczacy siedziat przy kierownicy. A ja szlochatam i attam na
przelatujice za szybh drzewa i stupy. Niedtugo poza pasmem pdl ukazihyna horyzoncie pierwsze domy miasta.
Pomylatam, jak lzdzie triumfowa& matka, kiedy dowie gio naszej kiétni i o tymze, jak przewidywata, Gino mnie
porzucit, i w nagtym przyptywie rozpaczy otworzytairewiczki i wychylajc sie z samochodu zawotatam:

— Albo staniesz natychmiast, albo wyskgcz

Spojrzat na mnie, zwolnit, skcit w boczry drog: i zatrzymat samoch6d za matym pagérkiem, na kibreg
szczycie widnialy jaki€ ruiny. Zgasit motor, zaggnat hamulec, po czym spojrzat na mnie i powiedziat

niecierpliwie: — No wéc co, mow!



Myslatam, ze naprawd chce mnie porzuéj i zacztam przemawié do niego serdecznie i czule; kiedy
dzisiaj wspominam te stowa, chce mg $émia¢ i zarazem ptaka Méwitam mu, jak bardzo go kocham, tak bardzo,
ze nawet nie zalyy mi na matenstwie i wystarczy mize bede jego kochank Stuchal mnie z ponurym wyrazem
twarzy, potrasat glows i wtracat od czasu do czasu: ,Nie, nie, nic z tego dgisia kedzie... Maze do jutra mi
przejdzie”. Diugo rozmawialimy tak ze sofg byt na tyle przewrotnyze jeszcze kilka razy doprowadzit mnie
swoimi stowami do tez i rozpaczy. Potem stopnioegg nieugita postawa zaeia stabng, po nie kaczacych sg
pocatunkach i pieszczotach naméwitam go wreszgiémig sk przesiedli na tylne siedzenia wozu, i wydato mgj si
ze odniostam wielkie zwyestwo. Kiedy mu si oddatam, uwzatam,ze trwato to za krétkoze odbylo st jakby w
pospiechu, i czutam gorycz, bo przezitak bardzo chciatam muespodoba. Nie rozumiatamze posgpujac w ten
sposob nie tylko nie odniostarmdnego zwyeistwa, ale bytam zdana catkowicie na jego ¢askiietask, bo
okazalam,ze gotowa jestem w kdej chwili oddg mu sg nie tylko w porywie mitgci, ale i wtedy, gdy ani
argumenty, ani pochlebstwa nie wystarczatgby mu st przypodobé i przekoné go; robh tak wszystkie
zakochane kobiety, ktére nie maewndci, czy s kochane z wzajemidoia; a ja bytam catkiem Zéepiona jego
poprawnym zachowaniem, wyptywaaym z obtudy. Mowit i robit zawsze to, co w danynomencie trzeba byto
powiedzi€ lub zrobk, a ja bytam taka niedwiadczonaze nie zdawatam sobie sprawy,dwa doskonak® pasuje
raczej do wytworzonego przez majyobrani¢ wizerunku kochanka nido zywego cztowieka z krwi i kéxi, ktory
przy mnie siedziat.

Ale dataslubu zostata ustalona i szybko zabratam &b przygotowa. Zdecydowalimy z Ginem,ze z
poczitku zamieszkamy z matkOprocz duego pokoju, kuchni i sypialni w mieszkaniu byt jega czwarty pokdj,
ktérego matka nigdy nie umeblowata z powodu bralemipdzy. Shiyt on za graciarsi, a mana wyobrazt sobie,
jak wygladaty owe graty, skoro w naszym domuzétg mebel byt stary i rozklekotany. Po wielu dyslact
zdecydowakmy sk na najskromniejszy program: umeblujemy ten pokidj kupk sobie najpotrzebniejsze rzeczy.
Bylysmy bardzo biedne obydwie z matlale wiedziatamze uskladata ona sobie trachszczdndsci; pienadze te
ciutalta dla mnie,zeby, jak moéwita, by przygotowan na wszelk ewentualné. Co rozumiala przezet
ewentualné¢, nie wiem, ale na pewno nie moje weistwo z biednym chtopcem beadnej przyszieci. Posztam
do matki i powiedziatam jej:

— Te oszcgdndici, ktére masz, usktadatala mnie, prawda?

— Prawda.

— Wigc jezeli chceszzebym byta szagliwa, daj mi je teraz, adale mogta uradzi¢ ten pokoj, w ktérym
zamieszkamy z Ginem. Z&li naprawd przeznaczykate piengdze dla mnie, teraz wdnie przyszia chwilazeby je
wydac.

Oczekiwatam wymoéwek i ostrej wymiany zdazakaiczonej odmow. A tymczasem matka z wielkim
spokojem przyjta moj prasbe, okazujic znowu ¢ zaprawion ztosliwoscia dobroduszng, ktéra wprowadzita mnie
w takie ostupienie owego wieczoru, kiedy wrécitarwiti.

— A on nic ci nie da? — zapytata.

— Oczywicie, ze da — sklamatam — méwit4wo tym, ale i ja muszcos wnies¢.

Szyta przy oknie, ale gdsny zaczly rozmawi&, przerwata robat

— Idz do mojego pokoju i otworz gégrszufladz w komodzie. Znajdziesz tam tekturowe pudetko. Jest



nim moja ksizeczka oszaeginasciowa i kilka drobiazgéw ze ztota... Wésiazeczle i te bizuterig... darowug ci to.

Ztotych przedmiotéw byto niewiele: piaionek, kolczyki i téicuszek. Ale ju od dziecka ten ubboichny
skarb, ukryty m¢dzy tachmanami i ogtany tylko przy nadzwyczajnych okazjach, pobudzajarfantazj.

W uniesieniu rzucitam simatce na szyj Odepchata mnie bez gniewu, ale chtodno, mauwi

— Uwazaj... mam w eku igle, mazesz s¢ ukiué.

Ale nie bylam jeszcze zadowolona. Nie wystarczaldayze postawitam na swoim, chciatasveby matka
podzielata maj radac.

— Alez, mamo — zawotatam —jeli robisz to tylko dlategaseby mi sprawéd przyjemndé¢, to nie chg nic!

— Oczywicie, ze nie rob¢ tego,zeby jemu sprawi przyjemnd¢ — odpowiedziata biac si znowu do
szycia.

— Czy ty naprawelnie wierzysz — zapytatam pieszczotliwiee-wyjde za myz za Gina?

— Nigdy w to nie wierzytam, a dzisiaj mniejprkiedykolwiek.

— Wigc dlaczego dajesz mi piewlize na urgdzenie pokoju?

— Dlatego,ze wzadnym razie nie dula to wyrzucone piendze... Zostaa ci meble i bielizna pixielowa.
Towar czy pieridze... to jedno i to samo.

— | nie péjdziesz kupowaze mry do sklepéw?

— Na litos¢ bosk — krzykreta — nie che o niczym wiedzié! Roébcie wszystko sami, kupuijcie,
wybierajcie... Ja nie clowiedzig o niczym!

Kiedy szto 0 moje maknstwo z Ginem, byla rzeczywdie nieubtagana, nie dlatege nie podobato sijej
zachowanie, charakter czy skromne warunki Ginaz Mgptywalo to z jej ustosunkowaniagsilo zycia. W jej
zapatrywaniach nie byto nic takiego, co mogloby déadbdraz, po prostu tylko rénity si¢ one catkowicie od
ogolnie przygtych pogé. Inne matki pragn nade wszystkozeby corki ich wyszty za wx; moja matkazyczyta
sobie,zebym ja za mz nie wyszta.

Tak rozgrywat si miedzy nami ukryty pojedynek: matka chciata, aby mojelzenstwo nie doszio do
skutku i abym zrozumialae ona chce mojego szgria, a ja chciatam wy§ za myz i przekoné ja, ze stusznét
jest po mojej stronie. Z tym wksz pasp uczepitam si mysli o zamazpoéjsciu, ze z rozpaczliwym uporem
postawitam cateycie na t jedm karte. Wyczuwatam przy tym nie bez goryczg matka z wrogieia $ledzi moje
wysitki i ma nadzie, ze péjcd na marne.

Musz tu jeszcze raz zazna&zye nawet w okresie przygotowalo slubu przekéta doskonatéc Gina nie
poniosta szwanku. Powiedziatam matee, Gino pokryje czs¢ wydatkow, ale to byto klamstwo, bo na razie nie
wspomniat o tym ani stowem. Bytam zdziwiona i zadbema zarazem, kiedy Gino, chozigo o to nie prositam,
wreczyt mi pewnego dnia niewiedksung. Usprawiedliwiat s, ze nie mae d& mi wiecej, bo musi stale posyta
pieniadze rodzinie. Dzisiaj, kiedy zastanawiarg, gillaczego to zrobit, megto sobie wyttumaczy tylko w ten
sposObze pragnt bez zarzutu odegéaswofp role az do kaica. Pewnie czut wyrzuty sumienizge mnie oszukat, i
zal, ze nie mae sk ze mmny ozeni, czego teraz junaprawd pragry. Z triumfem opowiedziatam matce o tych
pieniadzach. Ograniczyta sido uwagi,ze jest to bardzo skromna sumka, ktéra nie zrujnawal, ale wystarczyla,
zeby mi zamyd¥i oczy.

Byt to bardzo szaegliwy okres mojegazycia. Spotykaimy sk z Ginem codziennie i kochatny sk, gdzie



tylko si¢ dato: w samochodzie, w ciemnym zautku opustoszdiey, na hkach za miastem albo w willi, w pokoiku
Gina. Pewnej nocy, kiedy odprowadzit mnie do dooddatam mu si w ciemndciach na klatce schodowej przed
drzwiami naszego mieszkania. Lubitamét®/ nim razem wécisku, w tramwaju czy w lokalu, bo ludzie popychali
mnie, z czego korzystatam, aby tusiic do niego catym ciatem. @jle chciatam trzymago za ¢ke, wplata palce

W jego wiosy i pozwalatam sobie na te pieszczotyedsie, nawet nddzy ludzmi. Wydawato mi s, ze nikt tego
nie widzi, jak to bywa zawsze, kiedy ulegamy niegrzyckzonej namgtnosci. Uwazatam milgé za cd
wspaniatego i mze nawet podobata miesibardziej ni sam Gino. Oddawatam mugshie tylko powodowana
uczuciem, ale i dla przyjemiéd. Oczywicie nie mylatam o tym,ze taky samy przyjemnd¢ mégitby mi da takze
inny mezczyzna. Ale zdawatam sobie spkgvze pasja, zapartianie i uniesienie, towarzygze moim pieszczotom,
nie ttumaczyly si tylko nasa mitoscia. Byto to cG niezalenego, cé na ksztatt powotania, ktdre niedlugo wysztoby
na jaw, nawet gdybym nie byta poznata Gina.

Ale my§l o makenstwie byta we mnie najsilniejsza. Robitam nadludzkiysitki, aby zaroldi wigcej
pieniedzy, i pomagatam matce, ¢sto szyjc catymi nocami... Za dnia, w godzinach wolnych odz@eania,
chodzitam z Ginem po sklepackeby wybrd meble i materiaty na wypraw Rozporadzatam bardzo niewiedk
sum, a wigc tym trudniej byto mi zdecydowssie na wybor. Kazatam pokazywaobie nawet te rzeczy, na ktérych
kupno nie bylo mnie sta ogladatam je dtugo, podag w watpliwos¢ ich gatunek i targdg sk, po czym
wychodzitam udajc niezadowolenie lub méwitarie przyjct jeszcze raz. Nieswiadamiatam sobie tego, ale petne
pokus wyprawy po sklepach i aglanie z bliska rzeczy dla mnie niedgstych sprawiatyze wbrew wiasnej woli
zaczynatam przyznawaaci matce: bez piendzy trudno by szczsliwym. Po wizycie w willi byta to druga okazja
ogladania na wtasne oczy raju optyweggo w bogactwa, i zdg sobie spraw; ze bez mojej winy jestem z niego
wygnana, odczuwatam gorycz i niepokéj wetvany. Prébujc zapomnié o niesprawiedliwéci losu, szukatam
ucieczki — tak samo jak wtedy w willi — w méicd. Ta mita¢ byla jedynym luksusem, na jaki mogtam sobie
pozwoli, i sprawiataze nie odczuwatam junizszaci wobec kobiet bogatszych i széliwszych ode mnie.

Na koniec, po wielu dyskusjach i wielu wahaniacbka@hatam wyboru i zakazytam te bardzo skromne
zakupy. Wz¢tam na raty, bo nie wystarczyto mi gotowki, sypialw nowoczesnym stylu: madskie t&ko, toalet
z lustrem, dwie nocne szafki, krzesetka i gz&fyly to sprzty pospolite, tanie i tandetnie wykonane, ale taudn
opis&, jak szybko przywizatam s¢ do tego wgcej niz skromnego umeblowania. Kazatam wyhieiciany pokoju,
polakierowd drzwi i okna, wywiérkowa podiog:, tak ze nasz pokoj stat sijakby wysepk czyst@gci w morzu
niechlujstwa pozostatej efci mieszkania. Dzig w ktérym wniesiono meble do domu, byt na pewngnjem z
najpickniejszych w moimzyciu. Nie mogtam uwieray ze jestem wikcicielka tego pokoju, cziciutkiego,
porzadnego, jasnego, pacioego farla i lakierem. Owo niedowierzanie pokone bylo z uczuciem nie kozacej st
radaci. Czasami, kiedy bytam pewnze matka mnie nie widzi, wchodzitam do tego poksjadatam na tku, na
gotym materacu i catymi godzinami rogdhtam s¢ dokota. Nieruchoma jak pag, patrzylam na swoje meble, jak
gdybym nie wierzytaze naprawd tam stog, i jak gdybym st bata,ze mog w kazdej chwili znikra¢ zostawiagc
cztery nagiesciany. Albo wstawatam, pieszczotliwieieratam kurze i tartamzado potysku politug. Mysle, ze
gdybym data si ponig¢ uczuciom, catowatabym te meble. Okno bez firangichedzito na obszerne, brudne
podwaorko, otoczone niskimi, diugimi domami, takisamymi jak nasz. Wygtlalto ono zupetnie jak dziedziniec

szpitalny albo wizienny, ale obecnie nie zwracatam na to uwagi tacmusk tak szczsliwa, jak gdyby za tym



oknem rozcigat sk jaki$ piekny, peten drzew ogrdod. Wyohr@tam sobie, jakie dulzie naszerycie w tym pokoju,
moje i Gina, jak bdziemy tu spali, jak ddziemy s¢ kochali. Cieszytam sitakze na to, co zamierzatam jeszcze
kupi¢, skoro tylko usktadam znowu troglpieniedzy: tu stanie wazon z kwiatami, tam lampa, a tptgielniczka
czy inny drobiazg. Jedynym moim zmartwieniem by®,nie mog urzadzi¢ sobie tazienki, jeeli juz nie takiej jak
tamta, snieznobiatej ze dniaca majolika i blyszcacymi kranami, to chéby skromnej, ale czystej i nowej.
Postanowitam,ze w moim pokoju bdzie zawsze czgiutko i poradnie. Od czasu wizyty w willi nabratam

przekonaniaze czystéc¢ i porzadek to pierwszy krok do luksusu.



Rozdziat 4

W tym okresie pozowatam wgi jeszcze w pracowniach i zaprzsfgtam sk z jedra z modelek, ktéra
miala na im¢ Gizela. Byla to dziewczyna wysoka icghie zbudowana, o biatej cerzezstych czarnych witosach,
matych, geboko osadzonych niebieskich oczach kyhih czerwonych ustach. Miata charakter catkiem @my od
mojego: zidliwa, wyniosta, czsto st obrazata, a przy tym byta praktyczna i interesowna; izenavtanie przez
kontrast zbliytysmy sie do siebie. Jedynym jej zgiiem bylo pozowanie, ale ubrana byta bez poréwnkepiej ode
mnie i bynajmniej przede mmie ukrywata,ze dostaje prezenty i pietize od mzczyzny, ktérego przedstawiata
jako swego narzeczonego. Patain, ze owej zimy chodzita w czarnej kurtce z karakutovwymankietami i
kotnierzem, czego bardzo jej zazékibam. Jej narzeczony nazywat sRiccardo; byt to mtody cziowiek, wysoki i
tegi, lubiacy dobrze zj&, spokojny, o gtadko wygolonej twarzy. Wydawat i wtedy nadzwyczaj przystojny. Byt
zawsze wywiezony, wypomadowany i ubrany jak z igly, jego ojciacat sklep z krawatami i bieliznmeska. Byt
tak naiwny,ze czasem robit wegenie glupkowatego, a przy tym dobroduszny, jowialrgapewne dobry. On i
Gizela byli kochankami i nie przypuszczaiepy midzy nimi byla mowa o maeastwie. Pomimo to Gizela chciata
wyj$¢ za maz, chocia nie miata wielkich nadzieize sk jej to uda. Nie grzeszyta adroscia, aleze byta o wiele
bardziej déwiadczona ode mnie, whita sobie do gtovg, musi mnie pouczaopiekowa sie mma. Moéwiac krotko,
miata takie same zapatrywania haie i szczscie, jak moja matka, zttylko réznica, ze u matki zaprawione one
byly gorycz zrodzomn z wielu wyrzecze i rozczarowad, a u Gizeli wyptywaty z gtupoty i objawialy stupetem i
wielka pewndcia siebie. Matka ograniczatagsdo wygtaszania formutek, jak gdyby eksze znaczenie miato dla
niej gtoszenie tych zasadznivprowadzanie ich wycie; Gizela natomiast, ktéra zawszeshata w ten sposéb i w
ogéle nie przychodzito jej do glowye mazna by mylec¢ inaczej, dziwita si, ze nie prowadg takiego trybuzycia
jak ona. | dopiero kiedy odruchowo okazatam jaj, nie pochwalam tego rodzaju pgsiwania, jej zdziwienie
zmienito s¢ w zazdréc i irytacje. Spostrzegtaze nie tylko odrzucam jej rady i opigkale ze mogtabym tade,
gdybym tylko chciata, p@piat ja i patrzy na ni z goéry, bo mam swoje na wskrmoralne zasady. | woéwczas,
moze nawet nie catkierdwiadomie, powzita zamiarzeby uprzedz fakty i jak najpedzej zrobt ze mnie to, czym
byta ona sama. Na razie powtarzata mi bezustauri¢rzeba b§ chyba idiotk, aby tak db& o swop cnot; ze
warunki, w jakichzyje, i moje rgdzne sukienki magbudzi litosé; ze gdybym tylko chciata wyzyskaswop urod,
zycie moje zmienitoby si nie do poznania. Wreszcie wstydzsk tego, ze oszukuj ja w pewnym stopniu,
utrzymupc ja w przekonaniu,z nigdy nie zadawatam iz zadnym ngzczyzra, wyznatam jej, jakie stosunkidza
mnie z Ginem, wspomniatam jednak przy tym o naszarzynach i 0 majcym nasipi¢ wkrétceslubie. Zapytata
mnie, kim jest Gino, a kiedy dowiedziata,ste jest szoferem, zaga kreci¢c nosem. Pomimo to poprositzgbym
go jej przedstawita.

Gizela bytla maj najserdeczniejazprzyjaciotia, a Gino moim narzeczonym; dzisiaj neo@sadzi¢c na zimno
kazde z nich, ale wéwczas bytamstpiona bez reszty na ich punkcie. Gina, jakijieraz wspominatam, uwatam
za chodzaca doskonatéc¢; co do Gizeli, mge nawet zdawatam sobie spkawvjej wad, ale widziatam w niej wielkie

zalety serca iglzitam,ze ma dla mnie wiele uczucia. Jej zainteresowaniennh@sem przypisywatam nie temig



znapC mop niewinnag¢ chce mnie zepsuy alezle pogtej dobroci. Tak wic bytam bardzo wzruszona, pozgajch
ze soly; pragretam, w swojejswietej naiwngci, aby zostali przyjaciétmi. Spotkanie odbytg 8 mleczarni. Gizela
przez caly czas zachowywala pammgliwe i wyraznie wrogie milczenie. Pogtkowo wydawato mi s, ze Gino
chce zjedna sobie Gized, bo jak zwykle naprowadzit rozmawna temat willi, rozwodec sk nad bogactwami
swoich chlebodawcoéw, jak gdyby miat nadzjegje oczarujeg tym opowiadaniem e wéwczas ona zapomni o jego
skromnej pozycji. Ale nie rozbroito to Gizeli, kiw dalszym eigu nieprzyjdnie sk do niego odnosita. W pewnej
chwili, nie pamétam juz przy jakiej okazji, powiedziata:

— Ma pan szagcie, ze znalazt pan Adrian

— Dlaczego? — zapytat Gino zdziwiony.

— Bo szoferzy zadajsie przewanie z kucharkami.

Zobaczytamze Gino zbladt, ale nie nalat do ludzi, ktérych tatwo zbiz tropu.

— Tak, to prawda, to prawda... — powiedziat powdtiizajac gtos, z min czlowieka zastanawigego st
po raz pierwszy nad problemem, ktéry dotychczagdigego uwagi — rzeczyégie, szofer, ktory skt tam przede
mna, ozenit sk wtasnie z kuchark. To zupetnie zrozumiate, dlaczeghy nie? | ja powinienem byt zrabto samo.
Kucharki wychodz za myz za szoferéw, a szoferzgnia sic z kucharkami. No progzi jak to sg mogto sta, ze
dotychczas o tym nie porflplem? Ale — dorzucit niedbalym tonem — wolatbymwe#, zeby Adriana byta
pomywaczlg niz modelly — tu podnidst¢ke, jak gdyby chciat uprzedziprotesty Gizeli. — Nie mowijuz o tym, ze
nie mog strawt tego rozbierania siprzy mezczyznach, ale sam ten zawdd stwarzaatgsiokazji do zawierania
pewnych znajomizi... pewnych przyjani... — pokiwat glows i pogardliwie wykrzywit usta, po czym podsuwaj
jej pudetko z papierosami zapytat: — Czy pani pali?

Gizela nie wiedziata, co odpowiedgjd ograniczyta s do tego,ze nie wzegta papierosa, popatrzyta na
zegarek i éwiadczyta:
wyszimy z mleczarni. Na ulicy Gizela powiedziata:

— Jesté na drodze do zrobienia wielkiego gltupstwa... Jaamne skarbygwiata nie wysztabym za takiego
cztowieka.

— Nie podobat ci g? — zapytatam z niepokojem.

— Ani troche... Poza tym méwitd ze jest wysoki, a tymczasem jest odrabimizszy od ciebie, ma fatszywe
spojrzenie i nigdy nie patrzy w oczy, jest nienalny, wyraa st w sposob tak sztucznye od razu wid& ze nigdy
nie méwi tego, co mii, i w dodatku te wielkopéskie maniery... u szofera!

— Ale ja go kocham.

Odpowiedziata spokojnie:

— Tak, ale on ciebie nie kocha... Zobaczyszpewnego gknego dnia & porzuci.

Uderzytlo mnie to proroctwo, wypowiedziane pewnyrosgim i zgodne z tym, co méwita matka. Dzisiaj
musz przyzna, ze Gizela, pomijajc jej z gory nieprzychylny stosunek do Gina, lejpieznata jego charakter przez
godzirg niz ja przez par mieskcy. Gino ze swojej strony tak wydat bardzo niepochlebnyds o Gizeli, ktory
przynajmniej w pewnym stopniu musiatam u&npd&zniej za stuszny. Na razie m#i§y przyjan i moje

niedagwiadczenie sprawityze patrzylam na kale z nich przez idwe okulary; prawie zawsze tak bywa, kiedy



myslimy o kims Zle, jestémy o wiele blisi prawdy.

— Te twoja Gizek — powiedziat — w moich okolicach nazwaliby ,kolkigt

Zrobitam zdziwiony wyraz twarzy. Wygait mi:

— No, uliczniq... bo taki ma charakter i takie zachowanie. Jestzaniata, bo dobrze subiera. Ciekaw
jestem, w jaki sposéb zarabia na te taszki!

— Dostaje je od narzeczonego.

— Od narzeczonego, ktérego zmienia noc... A teraz stuchaj: albo ja, albo ona!

— Co to ma znaczy

— Che powiedzi€, ze rob, jak chcesz, alezgi dalej ldziesz si z nia widywala, musisz zrezygnowae
mnie. Albo ja, albo ona!

Prébowatam go przekotalecz na préno. Obrazito go z pewroia odpychajce zachowanie Gizeli; ale
nawet okazujc pogardliva niecke¢ dla mojej przyjaciotki, nadal pozostat wierny sejojoli dobrego narzeczonego,
tak samo jak wtedy, gdy pokryt €€ wydatkow na maj wyprawe. Jak zawsze, doskonale umiat wytatd, czego
wcale nie odczuwat: ,Mojej narzeczonej nie wolnagiyywa w towarzystwie kobiet podejrzanego prowadzenia” —
powtarzat twardo. Na koniec, w obawigby nie rozwialo €i nasze makenstwo, obiecalam muze nie zobaog sie
juz wiecej z Gized, chocia wiedziatam,ze nie dotrzymam stowa. Byto to niedtiove chatby z tego powoduze
pozowahgmy z Gizeh o tej samej godzinie w tej samej pracowni.

Od tego czasu widywatamest nig w tajemnicy przed Ginem. Kiedy byiny razem, Gizela korzystala z
kazdej okazji, zeby robt ironiczne i pogardliwe aluzje na temat moicheezayn. Bylam na tyle naiwnaze
zwierzytam st jej w swoim czasie ze stosunkéwciacych mnie z Ginem, i to wéaie stalo si zrodtem jej
docinkéw; malowata w najczarniejszych barwach zamdwnoje obecne patenie, jak i maj przyszige. Jej
przyjaciel Riccardo nie widziatadnej r@nicy migdzy mma a nia, uwaajac nas obie za dziewczyny lekkiego
prowadzenia, niewarte szacunku, i lubit stredbbie ze mnigarty razem z Gize| podchwytugc jej kpinki. Ale robit
to w sposéb gtupkowaty i dobroduszny, bo, jak yuspomniatam, pozbawiony byt inteligencji i zliovosci. Dla
niego moj narzeczony stanowit jedynie tematzddaobliwych rozméw dla zabicia czasu. Ale Gizel&rkj moja
cnota byta sal w oku i ktéra za wszetkcere chciata upodobiimnie do siebie, abym nie miata prawa pg=¢, po
prostu stawata na gtowigeby za wszelkcerg pogrebi¢ mnie i upokorzy.

Uderzata przede wszystkim w moj staby punkt: ubraMoéwita: ,Dzisiaj po prostu siwstydz wyjs¢ z
toba na ulie”. Albo: ,Riccardo nigdy by nie pozwolitzebym chodzita w takiej sukience... prawda, Riccardo?
Mito$¢, moja droga, objawia @ii w takich drobiazgach”. Nie potrafitam pozostabogtna wobec tych
gruboskdérnych uwag: ogarniata mnie @&pbronitam Gina, bronitam, ale coraz mniej pewnigich sukienek, i
zawsze po rozmowie z nimi bylam zdpiona, miatam wypieki na twarzy i fzy w oczach. Pego dnia, wiedziony
wspétczuciem, Riccardo powiedziat:

— Dzisiaj Adriana dostanie ode mnie prezent. Ghoddriano, che ci kupi¢c toreble. — Ale Gizel
gwattownie s¢ sprzeciwita:

— Nie, nie,zadnych prezentéw! Ma swojego Gina, niech on jejujeprezenty! — Riccardo, ktory zrobd t
propozycg z dobrego serca, ale nie dojtey sic nawet, jak przyjemnd¢ by mi tym zrobit, ustpit natychmiast, a ja,

na ziG¢, tego samego popotudnia posztam i sama kupitariredobx. Nazajutrz przysztam na spotkanie z nimi z



torba pod pach i oswiadczytamze jest to podarunek od Gina. Bylo to jedyne zwstvio, jakie odniostam w moich
rozpaczliwych potyczkach, i drogo mnie ono kosztowdo torebka byta naprawdadna i wydatam na ai
mndéstwo pienidzy.

Kiedy po nie kaczacych s docinkach, upokarzagych uwagach i kazaniach Gizeli wydalq sa koniec,
ze owoc dojrzal, ewiadczyta,ze ma dla mnie pevarpropozycg.

— Ale pozwdl mi powiedzie wszystko a do kaica — dodata — i nie przerywaj, zanim nie dowiegz Gico
chodzi.

— Méw — odpowiedziatam.

— Wiesz, jak bardzo ¢ilubi¢ — zaczta — traktug ci¢ prawie jak siostr. Ty, z twop urody, mogtaby mie¢
wszystko, czego dusza zapragnie, z¢ést mi bardzo przykraze chodzisz ubrana jaledzarka. A teraz postuchaj —
tu przerwata i spojrzala na mnie urofzye — znam pewnego g¢nczyzre, nadzwyczaj kulturalnego,
dystyngowanego, powaego, ktéry widziat @i i bardzo s toba zainteresowat. Jegbnaty, ale rodzina jego mieszka
na prowincji. To gruba ryba — dodata zajac gtos — z policji... J@i chcesz go pozria mog: ci go przedstawi Jak
juz mowitam, to bardzo poway i dystyngowany cztowiek i mesz licz¢ w zupetndci na jego dyskreg¢j a poza
tym jest bardzo zajy, wiec bedziesz widywata go tylko parazy na miesic. On nie ma nic przeciwko temigbys
zadawata iz Ginem, jeeli masz ochat a naweteby wyszta za mz. On postara gistworzy ci inne warunki ni
te, w ktorychzytas dotychczas... Co o tym nélysz?

— Bardzo mu jestem wdgizna — odpowiedziatam szczerze — ale nie greggdzE sie na to.

— Dlaczego? — zawotata ze zdumieniem.

— Dlategoze nie... kocham Gina i gdybymgsna to zgodzita, wstydzitabymesspojrz€ mu w oczy.

— Daje spokj... Przeciepowiedziatam cize Gino nie bdzie o niczym wiedzial!

— Wiasnie dlatego!

— Gdy pomyle — zaczta méwic jakby do siebie — co bym powiedziata, gdyby mnieskzrobit taky
propozycg... No, ale co mam mu odpowiedz®Ze namylisz sk jeszcze?

— Nie, nie... nie zgadzamesi

— Jesté skaiczomy idiotka — powiedziata Gizela z rozczarowaniem w glosig.o-sk nazywa wlasnymi
rekami burzy swoje szcgscie. — MoOwita jeszcze wiele rzeczy w tym tonie,sji@le odpowiadatam to samq; a
wreszcie odeszta bardzo niezadowolona.

Odrzucitam & propozycg bez namystu, nie zastanawi@jsk, jakie databy mi korzci. Potem, kiedy
zostatam sama, prawie paalowatam tego: kto wie, nie Gizela miata ra¢j maze to byt jedyny sposéb, aby
zdoby wszystko, co bylo mi tak bardzo, bardzo potrzebAk natychmiast odrzucitamg tmozliwosé i tym
rozpaczliwiej uczepitam simysli 0 makenstwie i zwhzanym z nim spokojnyniyciu, ch&by nawet w biedzie.
Wydawato mi s, ze zrobitam wielkie péwiecenie, ktére zobowruje mnie teraz do madnstwa bardziej ri
kiedykolwiek ize plany moje musgzsi¢ zisci¢ za wszelk cerz.

Nie potrafitam jednak oprzesi¢ pokusie i, powodowana pndoscia, powiedzialam matce o propozyciji
Gizeli. Przypuszczatante sprawg jej podwojm przyjemnd¢; wiedziatam,ze jest bardzo dumna z mojej urody, a
przy tym ogromnie przywizana do swoich zapatrywana zycie, a wic oferta owa schlebiata jej pndosci i

zarazem potwierdzata stusziigej poghdéw. Ale nie gdzitam, ze ta wiadom&c wprawi ja w takie podniecenie. Z



oczu jej wyzierata chciwag, dostata wypiekow na twarzy.

— Ale kto to taki? — zapytata w kou.

— Wielki pan — rzektam. Wstydzitamespowiedzi€, ze to kté z policji.

— | méwita, ze jest bardzo bogaty?

— Tak, podobno dio zarabia.

Byto widoczne,ze nie chce gizdradz¢é z tym, co myli; a mianowicie,ze posipitam Zle, odrzucajc taky
propozycg.

— Widziat ck i zainteresowat gitoa? Dlaczego nie keesz go sobie przedstaiwi..

— Po co, jeeli go nie che?

— Jaka szkodéag jestzonaty.

— Nie chciatabym go nawet, gdyby byt kawalerem.

— Ludzie ré@nie zapatryj sie na zycie — powiedziata matka. — To cziowiek bogaty...tj@s tobie
zakochany... jedno wke sk z drugim. Mogtby ci poméc, nigadajac nic w zamian...

— Nie, nie — odpowiedziatam — tego rodzaju ludieenie robi bezinteresownie.

— Nigdy nie wiadomao.

— Nie, nie — powtarzatam.

— Mniejsza o to — odrzekta matka kiwajglowa. — W kadym razie ta Gizela to dobra dziewczyna. Inna
bytaby o ciebie zazdrosna i nie powiedziataby &mva. Od razu widg ze jest naprawgtwoja przyjacioti.

Po mojej odmowie Gizela nie wspominata ju dystyngowanym panu i ku mojemu wielkiemu zdziviie
przestata wydrwiwé& moje narzeczestwo. Dalej po kryjomu widywalam iz nia i Riccardem; kilkakrotnie
wspominatam o niej w rozmowach z Ginem, w nadzieimae sk pogoda, bo nie lubitam nic ukryw@& Ale on za
kazdym razem mi przerywat, méwg o niej z nienawicia i odgraajac Sk, ze porzuci mnie, jeeli tylko sig dowie,ze
ja widuje. Na pewno niegzartowat; i czasem wydawato migsize bytby zadowolony, gdyby to mogto posjyd mu
jako pretekst do zerwania. Powiedziatam matce catgypatii Gina do Gizeli, a ona odrzekta na to lbenia
zlosliwosci:

— Nie chcezebys sie z nia widywata, bo si boi, ze kedziesz poréwnywata tachmany, w jakich on pozwala
ci chodzt, z sukniami Gizeli, ktére ona dostaje od narzeegon

— Nie, on uwaa, ze Gizela jest niewiele warta.

— On sam jest nic niewart.Zeby si tak dowiedziat o twoich spotkaniach z Gizelnaprawd zerwat te
zarczyny!

— Mamo — powiedziatam przem@na —zeby ci tylko nie przyszto do gtowy powiedzienu o tym!

— Nie, nie — odrzekta szybko i jakbyzalem — to § wasze sprawy i jasido tego nie mieszam.

Bylo to w jesieni w okresie ,latgw. Marcina”, dni byly pogodne i ciepte. Pewnego kanGizela
powiedziata mi,ze ona, Riccardo i pewien jego przyjaciel postaniowybrac si¢ na wycieczk samochodem.
Chcieliby, zeby pojechata jeszcze jedna kobieta, dla dotrzyanmywarzystwa owemu przyjacielowi, i posisli o
mnie. Zgodzitam si z raddcia, bo w szarzgnie mojegozycia dobra byla kada rozrywka, ktéra dawata mi chwil
zapomnienia. Ginowi powiedziatame kxde miata dodatkowe godziny pozowania; wczesnym rankpobiegtam

na umoéwione miejsce spotkania, za Ponte Milvio. &md ju: na mnie czekat; Gizela i Riccardo, ktérzy siedzel



przodu, nie ruszyli ginawet z miejsc, ale przyjaciel Riccarda wyskoez@amochodu i podszedt do mnie. Byt to
mitody nmezczyznasredniego wzrostu, tysawy, o patklej cerze i daych czarnych oczach; nos miat orli, ustaelu
uniesione w kcikach ku gérze, take robit wrazenie, jak gdyby si usmiechat. Ubrany byt bardzo elegancko, ale
zupetnie inaczej i Riccardo, powznie, w ciemnopopielatmarynark i nieco j@niejsze spodnie, miat sztywny
kotnierzyk i czarny krawat, w ktory wetia byta spinka z pert Glos jego byt mikki i tagodny, nieco melancholijny,
wzrok jakby znuaony; zachowywat si bardzo wytwornie, a nawet urodzje. Gizela przedstawita mi go jako
Stefana Astariti bytam pewnaze jest to ten sam pan, ktéry przekazat mi przezmie korzystne propozycje. To,
ze go poznatam, nie sprawito mi przykeg bo jego oferta nie miata w sobie nic alajacego, wprost przeciwnie,
pochlebiata w pewnym sensie mojej gmésci. Podniést do ust majreke jak gdyby w bolesnym uniesieniu i z
wielkim uczuciem. Potem wsiadtam, onatapiejsce obok mnie i ruszyiiny.

Gdy samochdd quizit wsréd padtktych pél, pusi, zalam stoicem szos, prawie nie rozmawidmy z
soln. Bylam uszcgsliwiona, ze jadt samochodem, uszgtiwiona z wycieczki, uszagliwiona, ze wiatr dmucha mi
przez okno prosto w twarz. Byla to druga czy traethwsza wycieczka samochodowa w moigftiu i batam si
prawie,ze za mato sitym ciesz. Szeroko otwieratam oczyeby widzie€ jak najwkcej: zabudowania gospodarskie,
sterty stomy, drzewa, pola, lasy — i élgtam o tym,ze minie dobrych kilka miesty, a mae i lat, zanim znowu
bede miata okaz¢ wybrat si¢ na taly wycieczle, musz wigc dobrze utrwad sobie w pamici wszystkie szczegoty,
zebym dlugo mogta ei ciesz¢ wspomnieniami. Ale Astarita, ktéry siedzial wypr@sany, w przyzwoitej
odlegtaci, wpatrywat s¢ tylko we mnie. Ani na chwdl nie odrywat tych swoich smutnych oczu od mojejraya
postaci; czujc na sobie jego wzrok, odnositam weaie, jakby kt® nieustannie dotykat mnie palcem. Nie mog
powiedzi€, aby to zainteresowanie masola byto mi przykre, ale wprawiato mnie w zaktopotarif®woli zaczto
ogarnig& mnie uczucieze powinnam & nim zap¢ i zaca¢ rozmowe. Siedziat z ¢gkami opartymi na kolanach; na
jednej ece miat obgczke i pierscionek z brylantem. Odezwatang gjtupio:

— Jakisliczny piescionek!

Spucit oczy, popatrzyt na piécionek nie poruszag reki i odpowiedziat:

— To pieécionek mojego ojca. Zdiem mu go z palca, kiedy umart.

— Och! —rzektam ch naprawt te niezeczna¢ i wskazujc na obgiczke dodatam: — Pan jegbnaty?

— Oczywicie — odrzekt z ponarsatysfake. — Mam izore... i dzieci... wszystko.

— tadna jest peskazona? — zapytalam rimiato.

— Nie tak tadna jak pani — posiedziat bez cierimiechu, powanie i dobitnie, jak gdyby stwierdzat jaki
wazny fakt, i kka, na ktérej miat pigcionek, chciat uj¢ mojg dion. Zrecznie s¢ uchylitam i zeby cokolwiek
powiedzi€, zapytatam:

— | mieszka pan z airazem?

— Nie — odpart zona mieszka w... — tu wymienit miasto na dalekiejvgriji. — A ja mieszkam tuta;...
sam... mam nadzigjze przyjdzie pani mnie odwiedzi

Udatam,ze nie slysz tej propozycji, wypowiedzianej z jakintragicznym zapamtaniem, i zapytatam:

— A dlaczego... nie chce pan miesékazong?

— Zyjemy w separacji —swiadczyt z grymasem. — Kiedyesozenitem, bylem bardzo mtody, nizhstwo to

byto dzietem mojej matki... Wiadomo, jak to bywa wkitzh razach... Panna z dobrej rodziny, zyla posagiem,



rodzice uktadaj makenstwo, a dzieci mugzsie zenic. Mieszk& razem zzoma?... A pani zamieszkataby z tak
kobie? — Wypt portfel z marynarki, otworzyt go i pokazatl mi égyrafie. Zobaczylam dwie dziewczynki
wygladajace na blkniaczki, ciemnowlose, blade, a za nimi,ekami opartymi na ich ramionach, drabrczarm,
blach kobiet z sowimi, blisko siebie osadzonymi oczami, ostbaym wyrazie twarzy. Oddatam mu zdgje,
schowat je do portfelu i szegin— Nie... ja chcialbym mieszkaz pani.

— Przecie pan mnie wcale nie zna — odpowiedziatam, zmiespgag@mszaléczym zachowaniem.

— Znam pani doskonale, j# od miesica pam obserwug, wiem wszystko o pani.

Moéwit powaznie, siedac w przyzwoitej odlegtéci, ale z takim nateniem uczuciaze & oczy wychodzity
mu z orbit.

Powiedziatam:

— Jestem zaczona.

— Méwita mi o tym Gizela — rzekt zduszonym gtosemAle nie rozmawiajmy o pani narzeczonym. Czy to
w 0glle mae mig jakies znaczenie? — | zrobikka krétki, niezgrabny gest udanej obtwjosci.

— Dla mnie to ma wielkie znaczenie — odpowiedziatam

Spojrzat na mnie i agnat dalej:

— Pani mi s bardzo podoba.

— Zauwaytam to.

— Pani mi s bardzo podoba — powt6rzyt — nawet pani sama née jak bardzo mi gipani podoba.

Méwit doprawdy jak wariat. Uspokajato mnie ta siedzi z daleka ode mnigé nie prébuje ji uja¢ mojej
reki.

— Nie ma w tym nic zlegae sk panu podobam.

— A ja podobam sgipani?

— Nie.

— Mam pienadze — powiedziat z konwulsyjnym grymasem — mandcdaienigdzy, zeby uczyné pani
szczsliwa. Jeeli przyjdzie mnie pani odwiedginie kxdzie pani tegaatowata.

— Nie trzeba mi piskich pien¢gdzy — odpowiedziatam spokojnie, prawie uprzejmidawat,ze nie styszy, i
rzekt patrac na mnie:

— Pani jest bardzo ¢ina.

— Dziekuje za komplement.

— Ma pani przéliczne oczy.

— Tak pan uwza?

— Tak... i usta panisstez prz&liczne... Chciatbym je catowa

— Dlaczego pan mi to wszystko méwi?

— Chciatbym catowatakze pani ciato... cate ciato.

— Dlaczego méwi pan do mnie w taki spos6b? — zaptotvalam po raz drugi. — To nie wypada! Jestem
zarczona i wychodg za nyz za dwa miesice.

— Prosz mi wybaczy — powiedziat — ale sprawia mi taprzyjemnd¢ mowienie pani tych rzeczy... Niech

si¢ pani zdajeze méwk to do kogé innego.



— Czy daleko jeszcze do Viterbo? — zapytatashy zmient temat.

— Jw dojezdzamy. W Viterbo cé zjemy. Prosg mi przyrzecze przy stole ugdzie pani koto mnie.

Zacztam sk $mia¢, bo ostatecznie ta wielka natmos¢ schlebiata mojej penosci.

— Dobrze — powiedziatam.

— Bedzie pani siedziata koto mnie -aginat dalej. — Tak jak teraz... Wystarcza mi zapach mgeamfum.

— Alez ja nie jestem uperfumowana.

— Nie? To ja pani podaruperfumy — odrzekt na to.

Bylismy juz w Viterbo i samochdd zwalniat wjdzajac do miasta. Gizela i Riccardo, ktérzy siedzieliqat
nami, milczeli przez catdrog:. Ale kiedy przejedzalismy powoli przez zattoczone corso, Gizela odwrésitai
powiedziata:

— No, co u was styclké& Czy mylicie, ze nic nie widziatam?

Astarita milczat, a ja zaglam protestow&

— Nic nie mogté widzie¢, basmy tylko rozmawiali.

— No, no — zadrwita. Bytam zdumiona i nieco poiwyema zaréwno zachowaniem Gizeli, jak i milczeniem
Astarity.

— Jeeli ci méwie... — zacztam.

— No, no — powt6rzyta — ale nicesiie boj! Ginowi nie powiemy ani stéweczka.

Dojechalsmy tymczasem na plac, wysiegtly z samochodu i zaglzsmy spacerow&d po corso w
niedzielnym tlumie; listopadowe stoe tagodnie przygrzewato. Astarita nie opuszczatemrani na chwi, byt
powazny, a nawet ponury; szedt z podniesiaiiows i jedm reke trzymat w kieszeni, a dragmachat wahadtowo.
Wygladat raczej na pilnacego mnie detektywa hina adoratora. Gizela natomidstiata st gtosno i zartowala z
Riccardem, takze wiele os6b ogHato st za nami. WsipiliSmy do kawiarni i popijaimy na staggco wermut.
Zauwaytam nagleze Astarita cedzi przezhy jakies przekleistwa, i zapytatam go, coesstato.

— Ten batwan, ktéry stoi tam w drzwiach, bezczesiggani przyghda — odpowiedziat z oburzeniem.

Obejrzatam si i zobaczytam mtodego, szczuptego blondyna, kt@ecrywicie wpatrywat si we mnie,
stojac w drzwiach kawiarni.

— A c& w tym zlego! — zawotatam wesoto. — Patrzy na mn@j co z tego?

— Ale ja poja&t i dam mu w twarz!

— Jeeli pan to zrobi, nie spojezwiecej na pana i nie odezwsic ani stowem — powiedziatam junieco
znudzona. — A zreszhie ma parradnego prawa tego zr@ébi. Jest pan niczym dla mnie.

Nic nie odpowiedziat i poszedt do kasy zaptaza wermut. Wyszémy z kawiarni i znowu zagiismy
spacerowé& po corso. Stace, gwar, ruchliwy ttum, czerwone, trysikeg zdrowiem twarze mieszikedw prowincji,
wszystko to wprawito mnie w dobry humor. Kiedy @tilismy w boczn ulicg i doszlEmy do malego opustoszatego
placyku, nagle powiedziatam:

— O prosg, gdybym miata taki tadny domeczek jak ten — i wstam na skromny girowy domek,
przylegajicy do kaciota — i mogta zamieszkav nim na state, bytabym bardzo sgdeva.

— Zlituj si¢ — odrzekta Gizela — mieszkaa prowinciji, i jeszcze do tego w Viterbo! Za niepy mi nawet

dawano zlote gory!



— Szybko by ci s to sprzykrzyto, Adriano — powiedziat Riccardo. toKprzywykt dozycia w wielkim
miescie, nie mae wytrzyma na prowincji.

— Nie macie racji — zaprzeczylam — mieszkatabynthetnie... z cztowiekiem, ktéry by mnie kochal.
Cztery czyciutkie pokoiki, weranda, cztery okna... nie chcigdabnic wigccej. — MOwitam szczerze, bo widziatam
siebie razem z Ginem w tym domku w Viterbo. — Aiggjo pan jest zdania? — dodatam zwracaj do Astarity.

— Z panij zamieszkatbym tutaj — odpowiedziat pétgtoserhy nie ustyszato go tamtych dwoje.

— Twoja najwigkszy wady, Adriano — rzekta Gizela — jest toe jesté za skromna. Kto mato wymaga od
zycia, nie ma nic.

— Totez ja nic nie che.

— Chcesz wyj¢ za myz za Gina — wiicit Riccardo. — Ach, to prawda!

Byto juz p&no, na corso robito sicoraz pdciej, weszlmy do restauracji. Sala na parterze byla
przepetniona, siedzieli tam przeimge chiopi, ktérzy przyjechali do Viterbo na odpuSizela krzywita si méwiac,
ze trudno oddychaw tym smrodzie, i spytata wdeiciela, czy nie mgzna by zjé¢ na pierwszym pirze.
Odpowiedziatze mana, i zaprowadzit nas po drewnianych schodach dgiego, vaskiego pokoju, z jednym tylko
oknem, wychodzcym na ciemny zautek. Podniésaluzjg i zamkrat okno; potem rozeignat obrus na diym
wiejskim stole, zajmujcym duza czes¢ pokoju, ktéry, pamitam, obity byt wyblakd, w wielu miejscach podairt
tapet, w kwiaty i ptaki. Oprécz stotu znajdowakgiam jeszcze tylko oszklony kredens, zastawiorsriaimi.

Gizela kecita sk po pokoju, ogldajac wszystko po kolei, i popatrzyta nawet przez okwozautek. Na
koniec otworzyta drzwi do drugiego pokoju, zajrzédan i z udanym ywieniem zapytata wkiciela restauracji,
jakie jest przeznaczenie tego pokoju.

— To jest pokdj sypialny — odpowiedziat =g ktos bedzie chciat odpocg po obiedzie...

— Odpoczniemy sobie, co, Gizelo? — zawotat Riccazdoswoim gtupkowatym chichotem. Ale Gizela
udawata,ze nie slyszy, zajrzata jeszcze raz do tego pokpjuczym przymketa drzwi, pozostawiag je lekko
uchylone. Ta jadalnia, mata i zaciszna, wprawitaenw wesoty nastréj, togenie zwrécitam specjalnej uwagi ani na
te nie domknjte drzwi, ani na spojrzenie, jakie wymienili GizélAstarita. Usiedimy przy stole, ja obok Astarity,
tak jak mu przyrzektam; ale on zdawa¢ sicale tego nie widziei byt tak czyns przegty, ze w ogoéle si nie
odzywat. Po chwili kelner przyniost zadki i wino; bytam bardzo gtodna i zachtannie rzagit s¢ na jedzenie, co
rozsmieszyto cate towarzystwo. Gizela skorzystata zfikaaczta pokpiwa jak zazwyczaj z mojego mastwa.

— Jedz, jedz — méwita. — Z Ginem nigdiesz miata okazji j& ani tak dio, ani tak smacznie.

— Dlaczego? — odpowiedziatam. — Gingilbie zarabiat.

— Tak, i kedziecie codziennie jadali fagol

— Fasola nie jest zta — zawotat@miechem Riccardo. — Zarazgsobie podakopiasty talerz.

— Adriano, jeste po prostu glupia — agneta dalej Gizela — tobie potrzebny jestinzyzna zaminy,
powany, zréwnowaony, ktéry dbatby o ciebie i przy ktérym nie braldoci niczego, ktéry ocenitby twajuroc:, a
ty sig chcesz zwizat z tym Ginem!

Milczatam uparcie, z pochylargtowa i zajgta bytam jedzeniem.

Riccardosmiejac sk zrobit uwag:

— Ja na miejscu Adriany nie rezygnowatbym z niczegioi z Gina, skoro tak ijej podoba, ani z



powaznego mnezczyzny. Wzatbym sobie obydwu i miee nawet Gino nie miatby nic przeciwko temu.

— Co to, to nie! — odpowiedziatam szybko. — Gdybytglko dowiedziat,ze wybratam si z wami na ¢
wycieczle, zerwalby nasze zgzyny!

— Ato dlaczego? — zapytala niethie Gizela.

— Dlategoze nie chce, abymesi tols widywata.

— A lajdak, chlystek, gtupiec! — zawolata romieczona Gizela. — Miatabym oclkaqidjs¢ do niego i wprost
powiedzi€ mu: ,Adriana widuje si ze mn, dzisiaj spdzitySmy razem caly dzig a teraz zrywaj sobie te twoje
zarczyny!”

— Nie, nie — blagatam wystraszona — nie réb tego!

— Dla ciebie bytoby to prawdziwe szgzie!

— Moze, ale nie réb tego — prositam dalej — nie réb t¢gieli mnie lubisz chétroche!

Podczas calej tej rozmowy Astarita nic nie mowiad nie jadt. Patrzat przez caly czas w msjrore tym
swoim ckzkim, powanym, rozpaczliwym wzrokiem, co d&powato mnie coraz bardziej. Najghiej
powiedzialabym muzeby nie przygidat mi st w ten sposéb, ale obawiatang slrwin Gizeli i Riccarda. Z tego
samego powodu nie odwam sk zaprotestowmd kiedy Astarita wykorzystap to, ze opartam s o krzesto,
chwycit mnie za¢ke i poczit sciskat w swojej ditoni takze musiatam j& jedm reka. | Zle zrobitam nie bronic mu
tego, bo po chwili Gizela zawotata wybuci@jmiechem:

— Cala wierné¢ dla Gina to tylko stowa! A jak pagtujesz?... Czy mgfisz, ze nie widz, jak Astarita pod
stotemsciska ct za eke?!

Zawstydzitam si i zaczerwienitam, préba¢ uwolni reke. Ale Astarita trzymal mnie mocno. Riccardo
powiedziat:

— Zostaw ich! A cé w tym zlego? Trzymajsie za kce... zrGbmy i my to samo.

— Zartowatam tylko — odrzekta Gizela — powienees;j: jestem z tego bardzo zadowolona.

Po zjedzeniu makaronu diugo czekaly na drugie danie, Riccardo i Gizela przez catydeassmiali Si¢ i
zartowali, pili przy tym duo i mnie t& namawiali do picia. Podobat miestiepty i cierpki zapach wina, wcale nie
czutam,ze jestem pijana, i wydawalo misize mog; pi¢ bez kdica. Astarita, poway i ponury, wciz sciskat mnie
za rke, a ja s¢ nie bronitam, uwzatam,ze mog mu pozwolé na t drobry przyjemndé¢. Nad drzwiami wisiat
oleodruk, przedstawiagy opleciony régami balkon, gdzie rrczyzna i kobieta, staromodnie ubrani, obejmowali si
w sztuczny i nader skomplikowany sposéb. Gizelanzayta oleodruk i powiedziataze nie mae zrozumié, jak
oni mog, si¢ catowa w takiej pozie.

— Sprébujmy — zaproponowata Riccardowi — czy udanam zrobt to samo.

Riccardosmiejac sk wstat i przybrat pog mezczyzny z oleodruku, a Gizela opartg si stot w taki sam
sposOb, jak owa kobieta o por balkonu. Z wielkim trudem udato inesitaczy¢ usta pocatunkiem, ale prawie w tej
samej chwili obydwoje stracili rownowag o mato nie upadli na stét. Rozbawiona Gizela aiaa:

— A teraz na was kolej!

— Dlaczego — zapytatam z niepokojem — dlaczegqj kalenas?

— Tak, tak, sprébuijcie!

Poczutamze Astarita obejmuje mnie wpét, i prébowatam uwoélsic wotajac:



— Alez ja nie che!

— Och — krzyknta Gizela — jaka ty jestenudna! Przecieto tylko zabawa!

— Ale ja nie che!

Riccardo zémiewat st i takze podjudzat Astary, zeby mnie pocatowat.

— Astarita, jeeli jej nie pocalujesz, straadla ciebie caly szacunek. — Przedla mnie powaga Astarity,
wida¢ byto, ze dla niego to niegszarty.

— Dajcie miswiety spokdj — powiedziatam zwragajsie do niego.

Spojrzat na mnie, potem na Gigglak gdyby czekake doda mu odwagi.

— No, Astarita! — zawotata Gizela. Wyglata na jeszcze bardziej prggjod niego, co uwatam za okrutne
i bezlitosne z jej strony.

Astarita objif mnie mocniej i przycignat do siebie; przestato to byzabawa, chcial mnie pocalowaza
wszellq cerg. Szarpatam gibez stowa, ale on byt bardzo silny i chacelpychatam go obiemakami, widziatam,
ze twarz jego zbtia sk coraz bardziej do mojej. Prawdopodobnie jednakudioby mu si mnie pocatowd gdyby
nie pomoc Gizeli. Zerwatahnagle z triumfuicym okrzykiem, podbiegta od tytu i chwycita mnie amiona. Nie
widziatam jej, ale czutam, z jakpasj wpija mi w cialo paznokcie, i styszatam, jakiejac sk powtarza z pekn
okrucieistwa satysfakej — Pedzej Astarita, no teraz, gizej! — Astarita pochylit i nade ma, ja prébowatam
jeszcze odwrGéitwarz, ale on chwycit mniezka pod brod i zwrdécit twarz, ku sobie. Potem pocatowat mnie w usta
mocno i dtugo.

— Zrobione! — krzykata z triumfem Gizela i rozweselona wrdcita na niejsAstarita pscit mnie, a ja
wsciekla i obolata powiedziatam:

— Nigdy juz nigdzie z wami nie pojad

— Och, och, Adriano! — zawotat Riccardo. — Tyleyku o jeden pocatunek!

— Astarita jest caty umalowany pomadk zauwayta wesoto Gizela. — Co byzegowiedziat Gino, gdyby
sie tutaj nagle zjawit!

Rzeczywicie na ustach Astarity zostata moja pomgdkta czerwona plama na jegozotklej twarzy i
mnie wydawata sismieszna.

— No, pogoédcie sk — zawotata Gizela — wytrzyj mu usta chusteczho jak tu wejdzie kelner, Bég wie co
sobie pomgfi!

Musiatam nadrabia ming; rabkiem pdlinionej chusteczki startam powoli zéze smutnej, nieruchome;j
twarzy Astarity.Zle zrobitamze usgpitam znowu, bo gdy tylko schowatam chustegain objt mnie wpot.

— Prosz mnie pyci¢ — powiedziatam.

— Och, Adriano!

— Czy on robi cé ztego? — wticita Gizela. — Jemu to sprawia przyjenséoa tobie nic nie szkodzi, a poza
tym juz sie z nim catowal& wiec czemu tak gibronisz?

Tak wigc musiatam ugpi¢ jeszcze raz. | siedziéiny obok siebie, on obejmowat mnie, a ja bytam zimna
sztywna. Wszedt kelner i przyniost drugie danieed§i zacztam jes¢, mingt méj zty humor, pomimaze Astarita
wciaz mnie obejmowat. Jedzenie bylo znakomite i sama wiem, kiedy wypitam wszystko wino, ktérego

nieustannie dolewata mi Gizela. Po drugim daniwmpiesiono deser i owoce. Tak wybornego deseru adéaim



jeszcze nigdy weyciu, kiedy wec Astarita podsusl mi swoja porci, nie umiatam jej sobie odméiviGizela, ktora
tez bardzo duo wypita, zaczta wdzigczy¢ sie na ré&ne sposoby do Riccarda, wktadata mu do ust podzieha
czastki mandarynk, catupc go za kadym razem. Czutanze jestem pijana, ale w jakbardzo przyjemny sposob, i
uscisk Astarity przestat mnie judenerwowaé. Gizela, coraz bardzieggwiona i podniecona, usiadta Riccardowi na
kolanach. Musiatam sirozémia¢ na widok Riccarda, ktory krzyczat udej ze Gizela zmiadzyta go swoim
ciezarem. Astarita, ktéry dotychczas siedziat spokoptiejmujc mnie wpdt, zac# nagle calowa mnie w szyg,
piersi i policzki. Tym razem nie bronitamesipo pierwsze, bytam zbyt pijanagby walczy¢, po drugie, miatam
wrazenie, jak gdyby catowat on kogannego, bo absolutnie nie odwzajemniatam jego sieiga, nieruchoma i
chtodna niczym paeg. Wydawato mi si po pijanemuze nasipito we mnie jakié rozdwojenie ize stojc w kacie
pokoju z obogtnym zainteresowaniem obserwujitosne porywy Astarity. Ale inni wgli t¢ mojg obogtnos¢ za
objaw uczucia i Gizela zawotata:

— Brawo, Adriano, brawo! Teraz to zupetnie co inmeg

Chciatam jej odpowiedzée ale sama nie wiem, dlaczego zmienitam zamiargctazi do eki petny
kieliszek, podniostam go w géi powiedziatam gténo i wyraznie: — Jestem pijana! — po czym wychylitam go do
dna. Wydawato mi gi ze wszyscy zaaprobowali moéj gest, ale Astarita patesnie catlowé i patrzic mi w oczy
powiedziat cicho: — Chaany tam!

Posztam za jego wzrokiem i zobaczytara,wskazuje drzwi przylegtego pokoju. Pail@yam sobieze on
takze musi by pijany, i potrasnetam glowa przecaco, ale bez cienia obrazy, a nawet zalotnie. Paytdak
lunatyk: — Chodmy tam!

Zauwaytam, ze Gizela i Riccardo przestdlinia¢ si¢ i rozmawig i ze patra na nas. Gizela powiedziata:

— No, dalej, rusz sk... Na co czekasz!?

Wydato mi s¢ nagle,ze wytrzewiatam. Rzeczywicie bytam pijana, ale nie do tego stopniaby nie
zdawa sobie sprawy z zagrajacego mi niebezpiecastwa.

— Ale ja nie che — cdwiadczytam i wstatam od stotu.

Astarita wstat take, uchwycit mag reke i usitowat pocigna¢ mnie w kierunku drzwi. Tamtych dwoje
Znowu zacglo go zackcat:

— Do dziela, Astarita!

Astarita doprowadzit mnie prawie do samych drzvamimo ze mu s¢ wyrywatam; wreszcie uwolnitam
sie gwattownym szarprciem i pobiegtam w kierunku drzwi wychagtz/ch na schody. Ale Gizela byta szybsza ode
mnie.

— O nie, zilotko, nie! — Zerwataesiz kolan Riccarda, dobiegta do drzwi przedeamprzekecita klucz i
wyjeta go z zamka.

— Ale ja nie che! — wotatam przerzonym gtosem, zatrzymag sie przy stole.

— Przecie nic ci sk nie stanie! — krzykat Riccardo.

— Glupia — wycedzita twardo Gizela popyci@mjnnie w kierunku Astarity — id idz, po co te komedie!

Zrozumiatam,ze Gizela pomimo catego okruéstwa i sadyzmu nie zdaje sobie sprawy z tego, ba ro
putapka, w jak mnie wgdzita, musiala wydaw@asi¢ jej czymé zabawnym i bardzo dowcipnie obgiynym.

Uderzyta mnie take obogtnos¢ i dobry humor Riccarda, bo wiedziatarre jest to cztowiek z gruntu dobry,



niezdolny do zrobienia czegiaco uwaatby za niewtéaciwe.

— Ale ja nie che! — powtérzytam raz jeszcze.

— Daje spokéj! — zawotat Riccardo. — A tym ztego?

Gizela, podniecona, niecierpliwa, popychata mnigyka drzwiom:

— Nie mylatam,ze jesté az taka gtupia! No idze! Na co czekasz?

Astarita do tej pory nie powiedzial ani stowa, stojnieruchomo przy drzwiach pokoju sypialnego i
wpatrupc sk we mnie. Potem zobaczytate otwiera usta, jak gdyby chciatsidezwé. Niesmiato i bardzo powoli
wykrztusit z najwekszym trudem:

— Chod, a jak nie... to powiem Ginowie bylismy tu razem ke zostaté moja kochanl.

Zrozumiatam natychmiaste nie g to tylko pogréki. Mozna podawéa w watpliwos¢ tres¢ wypowiadanych
stow, ale ton nigdy nie myli. Astarita na pewno pediby do Gina i zanim adytabym zrobé cokolwiek,
skanczytoby sk dla mnie wszystko. Dzisiaj mile, ze mae jednak udatoby mi sistawt opér. Gdybym zacta
krzycze i uzyta wszystkich sitzeby mu s§ wyrwaé, Astarita przekonatby gj ze na nic sj nie zda ani szantaani
grozby. Ale mae i to by nie pomogto, bo nastinos¢ jego silniejsza byta tnimoj wstet. Wowcezas wyczutam
natychmiastze jestem pokonana. | zagam myle¢ juz nie o tym, jak by si uwolni¢, ale o tym, aby unikg
grozacego mi skandalu. | nieopatrznie popetnitam tealfgt krok, majc dusz petm plandéw na przyszkg, petra
pragnidi, z ktorych nie chciatam zrezygnotvaa zadm cerg. | to, co spadto na mnie tak brutalnie, spotyka w
réznych okolicznéciach na réne sposoby wszystkie ambitne dziewczyny, étlyoaspiracje ich bylty skromne,
szlachetne i niewinne jak moje wke. Ambicja odgrywa wzyciu wielka role i predzej czy péniej trzeba za i
drogo ptact; tylko stracécy albo ci, ktérzy ze wszystkiego zrezygnowali, mageé nadzieg, ze los obejdzie giz
nimi inaczej.

Ale w tej samej chwili, kiedy pogodzitamesz przeznaczeniem, poczutam ostry i dotkliwy baoknatam
nagle jasnowidzenia: droga mojegycia, dotd ciemna i keta, stata € nagle jasna i prosta, ukazojw jednej
chwili wszystko, co przyjdzie mi utraciv zamian za milczenie Astarity. Oczy napetnity sigi {zami i kryjac twarz
w dioniach zacgam ptak&. Rozumiatamze ptacz moj spowodowany jest catkowiezygnaci, a nie buntem, i
zdatam sobie sprawze ptacac podchodz coraz to bltej do Astarity. Gizela popychata mnie m@wai— No i czego
ptaczesz? Przecido nie pierwszy raz! — Ustyszataimiech Riccarda i czutam na sobie wzrok Astarityoabz go
nie widziatam, idc powoli, z oczyma petnymi tez. Potem poczutam, jedo ramé¢ obejmuje mnie wpot, i drzwi
pokoju zamkatly sie za mn.

Nie chciatam nic widzi& juz to, ze kede czuta, wydawato mi ginie do zniesienia. Z uporem zastaniatam
oczy kka, chocia Astarita probowat zachowssie tak, jak wszyscy kochankowie w tego rodzaju syjiuee znaczy
powoli i stopniowo naktordi mnie, zebym poddata sijego woli. Ale uparcie zastaniatam sobie oczygonstat s¢
bardziej brutalny, mby sam chcial. Cate moje ciato bylo bezwladnezlie jak z otowiu i nigdy chybaadne
zblizenie nie odbyto iz wigksz ulegtdcia i mniejszym udzialem ze strony kobiety. Przestagdaka: i kiedy on
cigzko dyszc upadt mi na piersi, odstonitam oczy i szerokoatxytam je w ciemngti.

Jestem pewnage w tej chwili Astarita kochat mnie, jak tylkoaiczyzna koch& moze kobiet, na pewno
wiecej niz Gino. Pamitam, ze nie przestawat gtaskannie dioni po czole i policzkach, gestem rozpaczliwym i

petnym uczucia, i szeptami nabrzmiatych mitécia stéw. Ale oczy moje byly suche, nienaturalnie mezzone;



wytrzezwiatam jwz zupetnie i z przerdiwa jasndgcia mysli cisnety mi sig do gtowy i tak mnie pochtaniatyge

obogtnie przyjmowatam pieszczoty Astarity. Widziatam&wpokdj sypialny, taki jak go ugezitam, nowe meble,
ktérych nie zdzytam jeszcze sptagii owtadreto mma uczucie gorzkiej satysfakcji. Teraz, mowitam solie juz

nie maze przeszkod#i zebym wyszta za ax i prowadzita takiezycie, jakiego praggtam. Ale jednoczéie czutam,
ze zaszta we mnie zasadnicza zmiang imiejsce miodzigczych, niewinnych nadziei zgf pewnd¢ siebie i

stanowczé&C. Statam si nagle bez por6wnania silniejsza, ale sita ta niglanw sobie nic radosnego i nie p¥ja z

mitosci.

Na koniec odezwatamespo raz pierwszy od chwili, kiedy wesatiy do tego pokoju:

— Trzeba bdzie wracé do tamtego pokoju. — A on odpowiedziat mi bardimihe:

— Gniewasz gina mnie?

— Nie.

— Nienawidzisz mnie?

— Nie.

— Ja at tak bardzo kocham! — szeghi znowu obsypat gradem szalonych pocatunkéwantejarz i szyg.
Przeczekatam,zaminie jego uniesienie, a potem powiedziatam:

— Dobrze, dobrze, ale musimyzjtam &¢.

— Masz ragj — odrzekt. Wstat z #ka i zacat, jak mi sk zdawalo, ubier@ sie po ciemku. Poprawitam
sukienk, wstatam i zapalitam lampkna nocnym stoliku. W jejéttym swietle zobaczytlam ten pokéj: byt wiaie
taki, jak go sobie wyobeatam czujc panugca w nim duchot i lekki zapach lawendy, unoszy sk ze stojcych na
oknie doniczek. Sufit byt niski z wybielonym belkaniem, nacianach tapety, mebleggkie i masywne; w cie
stata umywalnia z marmurowym blatem, na niej dwiednice i dwa dzbanki w czerwone i zielone kwiatieco
wyzej lustro w zilotej ramie. Podesztam do umywalnilatean trocle wody do miednicy i zmoczonym rogiem
recznika przemytam usta, zsiniate od pocatunkéw Afstar oczy, jeszcze czerwone od ptaczu. Zobaczytam
sczerniatym i obdrapanym lustrze swapolah twarz, i przez chwid wpatrywatam si w siebie z przetaeniem i
wspoétczuciem. Potem otgretam sk, przygtadzitam wiosy gkami, jak mogtam najlepiej, i odwrécitamestdo
Astarity. Czekal na mnie przy drzwiach; gdy zobaczg jestem gotowa, otworzyt je i, unilkaj mojego wzroku,
odwrdcit sk. Zgasitamswiatto i wysztam za nim.

Riccardo i Gizela, ktérzy wak byli w doskonatym humorze, powitali nas wesoto. Blowy im nie
przyszito,ze cierpiatam napravegli terazzle ttumaczyli sobie moéj spokdj. Gizela zawotata:

— tadne z ciebie niewiatko! Nie chciala, nie chcialg, ale wid& szybko i fatwo pogodzifasi¢c z losem...
Jezeli sprawito ci to przyjemnig, wszystko jest w posazlku, ale po co byto robityle ceregieli?

Popatrzytam na ni wydato mi s¢ dziwnie niesprawiedliweze wianie ona, ktora byta sprawczyni
wszystkiego, ktéra posula si az tak dalekoze trzymata mnie zacce, zeby tylko Astarita mégt mnie pocatoda
wymawia mi terazze jestem zadowolona. Riccardo ze swoim gruboskoérmginowym rozsdkiem zwrécit jej
uwag:

— Jesté niekonsekwentna, Gizelo. Najpierw taknamawiatd, a teraz masz jej za zles to zrobita!

— No pewnie — odparta twardo Gizela #¢gk nie chciala, zrobita bardzde. Gdybym ja na przyktad nie

chciata, nie udatoby ci sizmusé mnie nawet sif. Ale ona chciata — dorzucita spadajac na mnie z niecftia i



pogard — chciafa, i to jak! Obserwowatam ich w samochedzi drodze do Viterbo, i dlatego powtarzam, nie
powinna byta rold tyle ceregieli.

Milczatam i niemal podziwiatam to jej wyrafinowa&rucieistwo, tak bezlitosne i ndeviadome zarazem.
Astarita zbliyt siec do mnie i niezgcznie probowat uc mnie za gke. Ale odepchatam go i posztam ugi¢ przy
koncu stotu.

— Spojrzcie na Astakit — zawotat Riccardo wybuchgj smiechem — ma tak mine, jakby wracat z
pogrzebu!

A tymczasem Astarita aywatobm, rozpaczliva powag okazat na swéj sposéke rozumie mnie lepiej od
innych.

— Zawsze tylko stroicie sobimarty — powiedziat.

— A co, mamy ptak&? — wykrzykreta Gizela. — A teraz wy musicie cierpliwie poczéksak jak my
czekalsmy! Na nas kolej, chadny, Riccardo!

— Tylko bardzo was prosz. — powiedziat Riccardo wstgj od stotu. Bytlo widoczneze jest pijany i sam
nie wie, o co chce prasi

— Chodmy, chodmy!

Tak wigc tym razem oni wyszli z pokoju i zostatiy we dwoje z Astarit Ja siedziatam przy jednym ikou
stotu, on przy drugim. Promiestonca, wpadajcy przez okno, rzucat jasny odblask na niepdnze rozstawione,
petne skérek od owocodw talerze, na nie dopite $ad&lii brudne sztice. Ale Astarita, pomimae slaice swiecito
mu prosto w twarz, dalej byt pochmurny i smutnysakoit swoje pgadanie, ale w jego wzroku mogtam wyczgta
to samo bolesne ngkenie, jakie dgczyto go od pierwszej chwili naszego poznania. Vitsspdam mu, pomimo
krzywdy, jaky mi wyrzadzit. Rozumiatamze zanim zdotatl mnie pagic, byt bardzo nieszegliwy, ale i teraz, kiedy
sig to juz stato, bynajmniej nie odczuwat rawd Przedtem cierpial, bo padat mnie, a teraz — bo nie
odwzajemniatam jego uczuAle litos¢ jest najwekszym wrogiem mitéci; gdybym go nienawidzita, mégtby me
mie¢ nadzieg, ze kiedy go pokocham. Nie czutam nienauwii tylko wspdtczucie, i wiedziatanie moéj stosunek do
niego pozostanie pzawsze chtodny i peten odrazy.

Dlugo czekabmy w tym pokoju, zalanym skeem, na powrét Gizeli i Riccarda. Astarita palizh@zerwy,
odpalajic jednego papierosa od drugiego i poprzez nerwowpuezczane kby dymu rzucat mi wymowne
spojrzenia, jak ki kto ma wiele do powiedzenia, ale nie ma odwagiosiezwa. Siedziatam przy kicu stotu,
zalzywszy nog na nog, i miatam jedno tylko pragnienie: odéjstad. Nie czutam ani wstydu, ani zgeenia;
chciatam by sama tylko dlategazeby méc przemyfe¢ w spokoju to, co sistato. Cata moja uwaga skupiona byta
na tym oczekiwaniu, w gtowie miatam zupglpustle i machinalnie, rozgdajac sie dokota, robitam obserwacje:
Astarita ma ped wpigta w krawat, tapety & wzorzyste, po brzegu kieliszka spaceruje muchablnace mam
plamks z sosu pomidorowego. Bylam zta sama na siebée,nie umiem zmuséi sii do mylenia o czymd
madrzejszym. Ale moje bltahe spostzeaia przydaly mi &, kiedy po dlugim milczeniu Astarita zapytal mnie
zdtawionym gtosem: — O czym rlisz? — Zastanowitam sprzez chwi¢ i odpowiedziatam szczerze:

— Ztamatam paznokéei myslatam o tym, w jaki sposéb i kiedy togsstato. — Tak byto naprawgdale on
popatrzyt na mnie niedowierzap, zzalem i zrezygnowat z dalszych pita

Na koniec wrécili Riccardo i Gizela, nieco zasapaie weseli i beztroscy jak przedtem. Dziwilg,ste



zastali nas tak powaych i milczicych; ale byto ju pdzno, a przy tym milosne przgcia sprawity, ze w
przeciwigistwie do Astarity, stali gi znacznie spokojniejsi. Gizela byla teraz dla mp@ prostu czuta, nie
przejawiajic ani cienia owego okruaistwa, ktérego data dowody przed i po szamtAstarity; przyszto mi na s,

ze mae ten szantastat s¢ dla niej tego dnia pikangrprzyprawa w banalnym stosunku z Riccardem. Na schodach
objeta mnie wpot i szepga:

— Dlaczego masz takmine?... Jeeli chodzi ci o Gina, m@sz by spokojna, nie ghiemy ani stéwka.

— Jestem zmgtzona — sklamalam; nie umietywi¢ urazy do nikogo i wystarczyloze obgta mnie
serdecznie, a rozwiatescaty méjzal.

— Ja te jestem zmczona — odpowiedziata. — Przezecdtog; wiatr wiat mi prosto w twarz. — Po chwili,
podczas gdy obaj euczyzni szli do samochodu, zatrzymata 8t drzwiach restauracji i dodata: — Nie ghiewasz si
chyba na mnie za to, co zaszto?

— Skadze znowu? — odpowiedziatam. — Przedig nie masz z tym nic wspoélnego. — Talkegvpo doznaniu
wszystkich przyjemnizi, jakie sobie obiecywata po swojej intrydze, eth@ist jeszcze upewnj ze nie mam do niegj
pretensiji. Wydawato mi gj ze & za dobrzeg rozumiem; i widnie dlatego, w obawieze ona potapie §j iz czytam

w jej myslach, i obrazi si na mnie, postanowitam bydla niej mita. Podesztam i pocatowatamy policzek,

mowiac:

— Dlaczego miatabym gniewssi¢ na ciebie? Zawsze moéwdlaze powinnam rzudi Gina i zwhzad si¢ z
Astarita.

— No oczywicie — przytakata z entuzjazmem — i dalej unam tak samo, ale bpgie, ze nigdy mi tego nie
wybaczysz.

Wygladata na zaniepokojan a ja, jak gdybym zarazitaesiod niej, bylam jeszcze bardziej niespokojna,
bojac sk, ze ona odgadnie, co czuj

— Widocznie jeszcze mnie nie znasz — odrzeklama@pak — Wiemze chciataby, zebym rzucita Gina, bo
naprawd mnie lubisz i widziszze nie umiem dbao swoje interesy. Bymaze — dorzucitam ostatnie klamstwae
masz ragj.

Rozpogodzona, efla mnie pod ¢ke i powiedziata spokojnym i jupoufatym tonem:

— Musisz mnie zrozumée Astarita czy inny, ale w kalym razie nie Gino. Nawet nie wiesz, ghrzykras¢
sprawia mi myl, ze takasliczna dziewczyna jak ty miatabyesmarnowd. Zapytaj Riccarda, czy codziennie mu tego
nie powtarzam. — Nic juteraz nie podejrzewala, rozmawiata zeansk jak zawsze, a ja skwapliwie potakiwatam
kazdemu jej stowu. | tak doszgny do samochodu. Usiegitny na swoich dawnych miejscach i ruszyly w drog;.

Przez caly czas nikt z catej czwérki nie odezwatasii stowem. Astarita wpatrywatesive mnie, ale w
spojrzeniu jego byto wcej smutku ni pazadania. Tym razem jednak ntenowato mnie to i nie miatam ochoty ani
okazyw& mu uprzejméci, ani z nim rozmawi& Z przyjemndécia wdychatam powiew wiatru, wpadajy przez
otwarte okno, i machinalnie sprawdzatam na prziayoh stupkach ilé¢ kilometréw dzieica nas od Rzymu. W
pewnej chwili poczutamze Astarita mus#t moja reke i ze prébuje wsust mi w dion kawatek papieru. Zdumiona,
pomyslatam, ze nie majc odwagi rozmoéwi sig ze mr, chce mi w ten sposéb prze kéjakas wiadoma¢. Ale
kiedy spudcitam oczy, zobaczytanige jest to ztaony na czworo banknot.

Patrzat na mnie przenikliwie i usitowat zacisrmmi palce na banknocie; w pierwszej chwili miataohot



rzucic mu w twarz te pieadze. Ale zaraz dwiadomitam sobieze bytby to tylko pusty gest, wywotany raczegcta
nasladowania innych i szczerym odruchem. Uczucie, jakiego doznatam wtegyawito mnie w zdumienie, i
pézniej, kiedy dostawatam piesdze od mzczyzn, nie miato ono jnigdy tej sity i wyrazistéci, a byto to uczucie
wspélnoty i wizOw cielesnych, ktérych nie potrafita wzbuélzie mnie w pokoiku przy restauraci@dna z jego
pieszczot, uczucie nieuniknionej zatesci, ktére odkrylo mi nagle noay nie znan dotad cecle mojego charakteru.
Wiedziatam oczywicie, ze nie powinnam byta przyg tych piengdzy, ale jednoczmie czutamze pragr je wziac.

| byto to podyktowane nie tyle chcidaia, ile catkiem nowym, mitym podnieceniem, jakie wdaid we mnie
ofiarowany mi banknot.

Pomimo ze powzetam juz decyzg, odepchatam jego eke, i to take zrobitam odruchowo, bez cienia
wyrachowania.

Astarita nalegat patsz mi w oczy i wéwczas przetgtam banknot z lewej do prawej dtoni. Bytam
niestychanie podniecona, miatam wypieki na polictkam6j oddech byt prZpieszony. Gdyby Astarita mégt
odgadn¢, jakie byty w tej chwili moje uczucia, me pomylatby, ze go kocham. A tymczasem trudno by byto
bardziej s¢ myli¢, bo w tej chwili pochtonita bytam wykcznie myla o pienadzach i o tym, za co i w jaki sposob
zostaty mi ofiarowane. Poczutare Astarita wzit mnie za eke i podniést j do ust; pozwolitam mu na to, po czym
odsuretam sk od niego. Od tej chwiliado kaca jazdy nie spojrzéliny juz na siebie ani razu.

W Rzymie rozstafimy sic prawie w poptochu, jak gdyby kdy z nas zdawat sobie sprgwie popehilimy
przestpstwo, i jedyne, czego pragnto jak najszybciej gdziesic ukry¢. Istotnie, wszyscy popetniliny tego dnia
cos bardzo podobnego do przgsitwa: Riccardo przez glupptGizela przez zazdé, Astarita przez nieokietznan
zadze, a ja przez niaviadomda¢. Gizela uméwita s ze mr, na nastpny dziéi na pozowanie, Riccardgyczyt mi
dobrej nocy, a Astarita zdobytestylko na silny, konwulsyjny écisk dtoni. Odwigli mnie do samego domu;
pomimo zngczenia i petnych wyrzutu wspommiegarrgto mnie uczucie mitej prnosci, kiedy wysiadtam przed
bramy z tego eleganckiego samochodu, na oczach calejnp#olejarza, naszegasada, ktéra wygldata przez
okno.

Posztam zamkgg sig w swoim pokoju i przede wszystkim spojrzatam nenpidze. Zobaczytamze byt to
nie jeden, ale trzy banknoty tyslirowe, i przez chwi, siedac na krawdzi t6zka, poczutam giprawie szcgliwa.
Byto ich da¢ nie tylko na zaptacenie ostatnich rat za meble,révnie na zakup innych rzeczy, ktére mi byty
potrzebne. Nigdy wzyciu nie bytam w posiadaniu takiej sumy. Co chwdietykatam banknotéw i po prostu nie
mogtam s¢ im napatrzy. Moje dotychczasowe ubostwo czynito mi ich widekzcze milszym i ledwie wierzytam
wilasnym oczom. Musiatam dlugo przydke sig tym pienadzom, tak jak przedtem moim meblom, aby néabra

pewngaci, ze naprawe sa moja wlasndcia.



Rozdziat 5

Spatam dtugo i mocno tej nocy i sen — tak mi gizynajmniej wydawato — zatart nawet wspomnienie
przygody w Viterbo. Obudzitam gispokojna, z mocnym postanowienieusg nadal dzy¢ bede do tego, aby
stworzy¢ sobie normalny rodzinny dom. Gizela, z ktépotkatam sitego samego dnia, ani stowem nie wspomniata
0 wycieczce — nie wiem, czy przez dyskegazy te dlatego,ze czuta s winna, w kadym razie bytam jej za to
wdzieczna. Ale odczuwatam niepokdj na ¢hg spotkaniu z Ginem. Chociaviedziatamze nie ponosgwiny za to,
co sk stalo, mylatam o tym,ze bede musiata klamé, i obawiam sj, czy potrafg, bo nie zdarzyto mi sito jeszcze
nigdy dotd; wobec Gina zawsze bytam szczera. Ukrywatam wgravprzed nimze widug sie z Gizeh, ale
motywy zatajenia owego faktu byly tak niewinn®, w ogéle nie uwatam tego za klamstwo, co najrey za
wykret, do ktérego zmuszata mnie jego nieuzasadniongatia do Gizeli.

Kiedy spotkalimy sk, jeszcze tego samego dnia, bytam tak gtaefe z trudem powstrzymatamesod
ptaczu oraz wyznania mu wszystkiego i §lip o przebaczenie. Wycieczka do Viterbazgta mi jak kami@ i
pragretam znaléé¢ ulge wypowiadajc to, co leato mi na sercu. Gdyby Gino byt inny, nie taki zamhy, na pewno
powiedzialabym mu wszystko, i rly, ze potem kochalibymy sk jeszcze bardziej, a ja czutabyng gwiazana z
nim scislej niz kiedykolwiek. Jak zwykle zatrzymaiy samochdd na podmiejskiej szosie. Zakyhamoje
zmieszanie i zapytat:

— Co ci jest?

Pomylatam: ,Teraz powiem mu wszystko, afly mnie miat wyrzugi z samochodu, cldbym musiata
wrac& piechof do Rzymu”. Ale zabrakto mi odwagi i z kolei ja zdéatam:

— Kochasz mnie?

— Jak maesz pyté o to? — odpowiedziat.

— | zawsze mniedulziesz kochat? — méwitam dalej z oczyma petnymi tez

— Zawsze.

— | predko sk pobierzemy?

Byt wyraznie zniecierpliwiony moim naleganiem:

— Daf ci stowo honoru, mam takie wrenie, jakby stracita do mnie zaufanie — powiedziat. — Czy nie
zadecydowadimy juz, ze $lub odlzdzie st na Wielkanoc?

— Tak, to prawda.

— Czy nie datem ci piesailzy na uradzenie mieszkania?

— Tak.

— No wigc... Jestem czy nie jestem cziowiekiem honoru? Kiegdlymowie, dotrzymug stowa. Mégtbym
sig zalazy¢, ze to twoja matka podburzaggdrzeciwko mnie...

— Nie, nie, matka nie ma z tym nic wspdélnego — edpdziatam niespokojnie — ale powiedzdriemy
zawsze razem?

— Oczywicie.



— | bedziemy szcasliwi?

— To kedzie zaleato tylko od nas.

— | zawsze tdziemy razem? — zapytatam po raz drugi, nie wmiejydoby¢ sie z kregu dieczacych mnie
watpliwosci.

— Ufff, pytats$ juz o to, i juz ci odpowiedziatem!

— Nie gniewaj si na mnie — rzektam — ale czasami wydaje mitei niemaliwe. — | nie mogc dhuwzej
panow& nad soh, wybuchmrtam ptaczem. Gino byt zaskoczony i prggjmoimi tzami, wyczuwatam przy tynie
jest zmieszany, ale z jakiego powodu, zrozumiatapieto o wiele péniej.

— No juz, juz — powiedziat. — | po co tak ptaka

A ja ptakatam z rozpaczye nie mog mu opowiedzié o tym, co s stato, i uwolnt si¢ od grebigcych
mnie wyrzutéw sumienia. Plakatamzte upokorzenia, bo czutameshiegodna jego, ktéry byt uosobieniem
doskonatéci i dobroci.

— Masz ragj — wyjakatam na koniec — jestem gtupia.

— Tego nie powiedziatem, tylko nie wigpowodu do ptaczu.

Ale w dalszym cigu bylo mi cezko na sercu. | kiedy rozstafhy sk, posziam jeszcze tego samego
popotudnia do kéciota, zeby s¢é wyspowiadd. Nie bytam u spowiedzi juprawie od roku, ale wiedziatarme mog
to zrobtt w kazdej chwili, i wystarczata mi owdwiadoma¢. Przestatam sispowiadéa od chwili, kiedy po raz
pierwszy pocatowatam siz Ginem. Zdawatam sobie sprawze z punktu widzenia religii nasz stosunek jest
grzechem, ale poniewamyslatam, ze mamy sj pobra&, nie odczuwatam wyrzutéw sumienia i liczylam na e
przedslubem dostagirozgrzeszenie.

Posztam do matego kaota w centrum miasta, stmiego médzy kinem i sklepem z pazochami. Panowat
tam mrok, éwietlony byt tylko gtéwny oltarz i boczna kaplicadki Boskiej. Kaciot byt brudny i obdrapany,
rozstawione tu i 6wdzie wyplatane stokrzesetka, pozostawione w nietadzie przez wiernpchywodzity na ml
nie tyle msg, ile jakies nudne zebranie, z ktérego wychodzi siuczuciem ulgi.

W stabymswietle, padajcym przez okienka koputly, widabyto zakurzona podtog; i biate odpryski na
zoktych popkanych kolumnach, magych imitow& marmur. Niezliczona ik& srebrnych wotéw w ksztalcie
gorepcych serc, gsto porozwieszanych nécianach, robita sgine wraenie straganu zéwiecidetkami. Ale
pokrzepit mnie na duchu unagy sk w powietrzu zapach kadzidta. €&to jako dziecko wdychatam ten zapach i
przywodzit mi on na m§l mite i niewinne wspomnienia. Tak @d, chocia po raz pierwszy znalaztamesiv tym
kosciele, od razu przestatam &zsi¢ w nim obco.

Ale jeszcze przed spowiedzthciatam zdi¢ do bocznej kaplicy, w ktérej widziatam figurlatki Boskiej.
Od urodzenia bytam pgwiecona Madonnie i matka méwitae jestem nawet do Niej podobna, bo mam regularne
rysy i fagodne spojrzenie. Zawsze kochatam Madpho trzyma naeku Dzieciatko i Dziechtko to, kiedy dorosto,
zostato ukrzyowane; ona wydata je naviat i kochata tak, jak kochaessyna, i bardzo cierpiala, wigz Go na
krzyzu. Myslalam,ze Madonna, ktéra tyle przecierpiata, potra§i wiczu: w moje troski, i od dziedastwa modlitam
sig tylko do niej, jako do tej jedynej, ktéra zdota immzrozumié. Madonm, zachwycatam sitakze dlategoze byta
taka inna od mojej matki: pogodna, spokojna, projsha w bogate szaty; jej oczy patrzyly ha mniezatcscia i

wydawato mi st, ze ona jest majprawdziva matks, a nie mama, stale rozkrzyczana, zagoniona, nigehl



Uklektam wiecc i kryjac twarz w dtoniach, z pochylangtowa, odméwitam dtuga modlitewy do Madonny,
proszc o przebaczenie za to, co zrobitam, i blaga opiek nade ma, matky i Ginem. Potem przypomniatam
sobie,ze nie powinnanitywi¢ urazy do nikogo, i prositam Madogio opiek; takze i nad Gizel, ktéra skrzywdzita
mnie przez zazdid, nad Riccardem i na koniec taknad Astarit. Za Astarit modlitam s¢ dtuzej niz za innych,
wiasnie dlatego,ze miatam do niegaal, ktéry chciatam w sobie zagluszy kocha go, jak kochatam innych,
przebaczy mu i zapomnié zto, jakie mi wyradzit. W koicu tak s¢ wzruszytam,ze tzy nabiegly mi do oczu.
Podniostam zamglony tzami wzrok na figuvladonny; umieszczona u szczytu ottarza, majacaytaiewyranie,
jakby pod wod, aswiece ptoace dokota migotaty niezliczonymi ztotymi plamkamijtymi dla oka, ale zarazem
przepetniajcymi goryca, jak to bywa z gwiazdami, ktérych chciatoby siotkmé, ale nie ména, bo g za daleko.
Dtugo wpatrywatam siw Madonr, prawie jej nie widgc; potem tzy sptyaty mi z oczu i toczyty si po policzkach,
taskocac je delikatnie, i zobaczylam Madofiz Dziecihtkiem na eku; patrzyla na mnie, z twarzoswietlona
ptomykamiswiec. Wydawato mi &, ze spogida na mnie ze wspdtczuciem i sympatviec dzikowatam jej z gibi
serca, a kiedy wstatam zeklzek, byto mi lekko na duszy i posztam siyspowiadd.

Wszystkie konfesjonaly byly puste, ale ramijac si dokota w poszukiwaniu jakiegoksiedza,
zobaczytamze ktas wychodzi przez drzwiczki obok gtéwnego ottarzazydeka i przechodzi na drugstrore. Byt
to zakonnik, nie wiedziatam tylko, z jakiego zgratmeania; zdobywafr sk na odwag, zawotatam go po cichu.
Obejrzat s¢ i od razu skierowat siw moja strorg. Kiedy byt juz blisko, zobaczytamze jest to czlowiek jeszcze
miody, bardzo wysoki i postawny, o twarzy czerstwezowej i neskiej, otoczonej rzadkrudawa brody, o
niebieskich oczach i wysokim biatym czole. Pdtajam bezwiednieze jest to niezwykle przystojny ¢inczyzna,
jakiego nietatwo spotkanie tylko w kaciele, ale i na ulicy; i bytam zadowolonze byde sig u niego spowiada
Powiedziatam szeptem, o co mi idzie, a on, zapswjwmnie lekkim gestemcki, podszedt do jednego z
konfesjonatow.

Wszedt dosrodka, a ja uklktam przy kratkach. Na matej emaliowanej tablicpeeybitej do konfesjonatu
widniat napis: Ojciec Eliasz; spodobato mg & imie i wzbudzito we mnie zaufanie. Kgiz modlit st przez chwi,
po czym zapytat:

— Od jak dawna nie bydau spowiedzi?

— Od roku — odpowiedziatam.

— 0O, to dlugo... za dlugo. A dlaczego?

Zauwaytam, ze nie mOwi poprawnie po wtosku i wymawia r jak Fean; po kilku bkdach, jakie zrobit
przekgcajac wyrazy cudzoziemskie nazyk wioski, domylitam sig, ze jest widnie Francuzem. Bytam zadowolona
i z tego,ze to cudzoziemiec, ale sama nie wiedziatam, dlaczbtpze dlatego,ze kiedy robi si cos, do czego
przywiazuje sé duza wage, to kazda niezwykta okoliczni wydaje s¢ dobrym znakiem.

Zapewnitam goze zrozumie, dlaczego dawno nie bylam u spowiedeidyk mu wszystko opowiem. Po
chwili milczenia zapytat mnie, co mam do wyznaM&wczas gwattownie i z ufscia opowiedziatam mu, catzy
mnie z Ginem, o mojej przyfai z Gizeh, o wycieczce do Viterbo, o szaataAstarity. Méwic to wszystko nie
mogtam powstrzymasic od myli, jakie wrazenie robi na nim moje stowa. Nie byt takim ksizem jak inni i toze
wygladat na cztowiekd@wieckiego, budzito maj ciekawa¢; zastanawiatam gj z jakiej przyczyny zostat kagizem.

Wyda st to dziwne,ze po wielkim wzruszeniu, jakie ogato mnie podczas modlitwy do Madonny, rozproszytam



si¢ do tego stopniazizainteresowatam gimoim spowiednikiem, ale ja uéam, ze nie bytozadnej sprzeczriaoi
migdzy tym zaciekawieniem a tamtym wzruszeniem, i gedmlrugie wyptywato z mojej natury, w ktdrej potmmsé
i kokieteria, wraliwos¢ i zmystowa¢ nierozerwalnie byly ze salsphtane.

Pomimoze mylatam o nim w taki sposéb, spowiagiajsie odczuwatam btogulge i zachtanne pragnienie,
zeby mowte dalej, zeby powiedzié wszystko. Wydawato mi gj ze stag sie coraz fejsza i uwalniam gi od
przyttaczajcej zmory, ktéra gebita mnie od tamtej chwili, tak jak agwa kwiat wiednacy podczas suszy, gdy
spadn nan pierwsze krople deszczu. Patkowo méwitam urywanie, z wahaniem, potem coraznplgj, na koniec
ze szczeréria petm nadziei i uniesienia. Nie opcitam nic, nawet szczeg6tu o piedzach, ktére dat mi Astarita,
wyznahc, jakie wraenie zrobity na mnie i jak zamierzatam jezgikowac. Stuchat mnie, nie roh¢ zadnych uwag,
a kiedy skaczytam, powiedziat:

— Aby unikm¢ tego, co wydawato ci sinieszcgsciem, czyli zerwania zaczyn, uczynita sama sobie
krzywde tysiackrotnie wiksz.

— Tak, to prawda — odpowiedziatanzglr cata.

— W rzeczywistéci — ciagnat dalej, méwic jakby do siebie — twoje narzeéséwo nie ma z tym nic

wspolnego. Ulegaf temu mezczyznie datd sie porwa odruchowi chciwéci.

— Tak, tak!

— A wigec lepiej by st stato, gdyby raczej twoje mahstwo nie doszto do skutku,nkebys popetnita ten
grzech.

— Tak, ja te tak myle...

— Nie wystarczy m§lec... Teraz wyjdziesz za @, to prawda, ale za jakcerg? Nigdy juz nie kxdziesz
mogta by dobmr zona.

Zranity mnie te twarde, bezlitosne stowa; zawotalarzpaca:

— Och, nie, nie... Tamto nie pozostawito we mraenegasladu! Jestem pewnae bede dobm zona.

Szczeré¢ mojej odpowiedzi musiata muesspodobda. Milczat przez dhiasz chwilg, po czym zaca
méwi¢ fagodniej:

— Czy szczerze teg@tujesz?

— O tak! — odrzeklam z uniesieniem. Przyszto mileatp gtowy,ze ksiadz kaze mi zwrdcé pieniadze
Astaricie; i chocia juz z géry na sammysl o tym zrobito mi s¢ nieprzyjemnie, czutanze ustucham go z radaia,
ze cieszy i zobowizuje mnie to przede wszystkim dlateg® on widnie kaze mi to zrobt. Ale ksihdz, nie
wspominajc nic o pienidzach, méwit dalej chtodnym i dalekim glosem, ktare cudzoziemski akcent nadawat
dziwnie serdeczne brzmienie.

— Powinnd teraz jak najpdzej wyj¢ za myz! Musisz uporzdkowa swojezycie, musisz jasno postaii
sprave wobec twego narzeczonego; stosunki wasze nieymkigd& sie nadal w ten sposoéb.

— Jw mu to powiedziatam.

— A on jak na to zareagowat?

Nie mogtam powstrzyntausmiechu na m§l, ze to on, taki przystojny, jasnowtosy, zadaje mpyvanie z
cienia konfesjonatu. Odpowiedziatam z wysitkiem:

— Powiedziatze pobierzemy gina Wielkanoc.



— Bytoby lepiej — odrzekt po chwili zastanowieniaym razem wydawato mi gj ze nie méwi jak ksidz,
ale jak cztowiekéwiecki, uprzejmy i zarazem troglznudzony tymze musi zajmowa sic moimi sprawami — aldy
wyszta natychmiast zagn, do Wielkanocy daleko...

— Woczdniej nie maemy, che przygotowa sobie wypraw, a on musi pojecltaw swoje stronyzeby
rozméwki sig z rodzicami.

— W kazdym razie — cignat dalej — musisz jak najpdzej wzi¢ $lub, a do tego czasu przergvatosunki
cielesne z twoim narzeczonym. Tei grzech, rozumiesz?

— Tak, zrobg to.

— Zrobisz? — zapytat tonem pelnymytpliwosci. — A w kazdym razie umacniaj simodlitwa przeciwko
pokusom, staraj simodlic.

— Tak... bied sie modlita.

— A co do tamtego giczyzny — mowit dalej — nie powindaie z nim spotykéd podzadnym pozorem i nie
powinno ci to sprawiatrudndci, bo przecie go nie kochasz. Gdyby nalegat, nachodzi} odpraw go.

Odpowiedziatamze zrobg tak, a on udzielit mi jeszcze kilku rad gtosemocitym i powéciagliwym,
ktérego akcent cudzoziemski i przehifgg z kadego stowa wytworn& nadawaty bare tak mik dla ucha, po
czym wymienit modlitwy, jakie odmawtamam jako pokut wreszcie dat mi rozgrzeszenie. Ale zanim mnie
odprawit, chciatzebym zmowita z nim razem ,,Ojcze nasz”. Podchwycitanz radécia, bozal mi byto odchodd,
nie nastuchatam gijeszcze do syta jego gtosu. Zaanowic:

— Ojcze nasz, ktory jestev niebie...

A ja powt6rzytam:

— Ojcze nas, ktéry jestev niebie...

— Swig¢ sig imi¢ Twoje...

— Swig¢ sig imi¢ Twoje...

— Przyjd: krélestwo Twoje...

— Przyjd: krélestwo Twoje...

— Badz wola Twoja, jako w niebie tak i na ziemi...

— Badz wola Twoja, jako w niebie tak i na ziemi...

— Chleba naszego powszedniego daj nam dzisia,...

— Chleba naszego powszedniego daj nam dzisia,...

— Odpu¢ nam nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym wajoowm...

— Odpu¢ nam nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym wajcowm...

— | nie wod nas na pokuszenie, ale zbaw nas ode ztego...

— | nie wod: nas na pokuszenie, ale zbaw nas ode ztego...

— Amen.

— Amen.

Przytoczytam w calxi modlitwe, zeby odtworzy to, co odczuwatam odmawigj ja z nim razem, jak
gdybym byta matym dzieckiem i on prowadzit mniezmthnia do zdania. Ale réwnocnée myslatam o pienidzach,

ktére dat mi Astarita, i bytam prawie rozczarowane,ksikdz nie kazat mi ich zwr6éi Rzeczywdcie chciatam



otrzym& od niego takie polecenie, bo pragm da& mu konkretny dowdéd mojej dobrej woli, mojego
postuszéstwa, mojej skruchy i zrobidla niego cé, co wymagatoby ode mnie prawdziwegoswizcenia. Po
odmdéwieniu modlitwy wstatam, on taé& wyszedt z konfesjonatu i zatoddala si¢ nie patrac na mnie, skigwszy
tylko lekko gtows na paegnanie. Wowczas ja, prawie bezwiednie i bez namysbchgnetam go za ¢kaw.
Przystant i spojrzat na mnie tymi jasnymi, chtodnymi i payjoymi oczyma.

Wydal mi st jeszcze pikniejszy ni dotad i tysiace szaléczych myli przebiegto mi przez gtow
Pomylatam, ze mogtabym go pokockiai o tym, jak by d& mu do zrozumieniaze on mi s¢ podoba. A
réwnoczénie gtos sumienia upominat mniege jestem w kéciele, ze stog przed ksidzem, przed moim
spowiednikiem. Te m¥i i twory wyobrazni po prostu mnie osaczyly i wprawity w takie zgkébanie,ze przez
chwilg nie mogtam wydob§ z siebie gtosu. On spokojnie przeczekat czas jakpotem zapytat:

— Czy chcesz mi jeszczespowiedzi€?

— Chciatam si dowiedzi€ — odpowiedzialam — czy mam oddgienidze temu ngzczyznie?

Obrzucit mnie szybkim spojrzeniem, ktére byto takenikliwe i badawcze ziwydato mi st¢, ze skga do
gtebi mojej duszy, potem zapytat krétko:

— Czy bardzo ich potrzebujesz?

— Tak.

— A wiec mazesz ich nie oddawa.. ale pamitaj, postpuj zawsze zgodnie ze swoim sumieniem.

Wypowiedziat te stowa szczegdlnym tonem, jak gdgitaypodkrélenia, ze nasze spotkanie jest skaone;
wybetkotatam ,dztkuje” bez smiechu, patrgc mu prosto w oczy. W tej chwili doprawdy zupetsteacitam gtowg
i miatam nadziej, ze w jaki spos6b, znakiem czy stowem, on da mi do poznanige jestem mu obejna. Ksihdz
zrozumiat zapewne, co wyralo moje spojrzenie, i na twarzy jego ukazatlekki przebtysk zdziwienia. Skihreka
na paegnanie, odwrdcit gii odszedt zostawiag mnie zmieszani zaktopotarn przy konfesjonale.

Matce nie wspomnialam ani stoweme bylam u spowiedzi, jak zregzhie powiedziatam jej nic o
wycieczce do Viterbo. Wiedziatame ma ona swéj wtasny, jasno sprecyzowaqty® ksezach i religii: méwita,ze
sa to wszystko bardzo gkne rzeczy, ale rownocgeie bogacze nadahdogaci, a biedacy biedni. ,Widaogaci
umieja sic modli¢ lepiej od nas” — powiadata. Mhata o religii w taki sam sposéb jak o rodzinie alenstwie;
dawniej byta religijna, praktykaga i mimo to wszystko ukladato jejeszawsze jak najgorzej, tateprzestata
wierzy¢. Pewnego razu, gdy powiedziatam j&g nagroda czeka nas na tamtywiecie, wybuchgla gniewem i
oswiadczyta,ze nagrod chce otrzymé teraz, natychmiast, na tyswiecie, a jeeli jej nie dostaje, znaczy tae
wszystko jest klamstwem. Jedrak jak juz wspomniatam, data mi wychowanie religijne, ponieveama byta
niegdy wierzaca. Dopiero w ostatnich latach przeciweaidosu rozgoryczylyd i spowodowaly zmiagiprzekona.

Nastpnego ranka, kiedy wsiadtam z Ginem do samochodoajmit mi, ze jego pastwo wyjezdzaja,
wobec czego przez kilka dngdlziemy mogli spotykasie w willi. Moim pierwszym odruchem byta ragiy bo jak
juz, zdaje st, datam do zrozumienia, podobata mi siitos¢ i lubitam sk kocha z Ginem.

Ale natychmiast przypomniatam sobie przyrzeczemieedspowiednikowi i powiedziatam:

— Nie, to niemaliwe.

— Dlaczego niemdiwe?

— No, bo niemdliwe.



— No dobrze — odpowiedziat nisgthym westchnieniem — € jutro.

— Nie... jutro te nie... nigdy.

— Ach, nigdy — powtérzyt z udanym zdziwieniem, zajc gtos — wec to tak?... Nigdy... mpe
przynajmniej powiesz mi, dlaczego.

Twarz jego wyraata podejrzliwéé i zazdrgeé.

— Gino — powiedziatam szybko — ja ciebie kochamwagej, nigdy, nigdy nie kochatameciak jak teraz...
ale wianie dlategoze cie kocham, postanowitante dopdki st nie pobierzemy, lepiejeby nic nie bylo midzy
nami... MOwi ,hic” w tym znaczeniuze nie powinrémy zy¢ z soh.

— Aha, teraz wszystko staje: $asne — odrzekt zitiwie — boisz st, ze nie kede chciat @eni¢ sie z toky, co?

— Nie... jestem pewnage @enisz s¢ ze mna. Gdybym miata jaki€ obawy, nie robitabym tych wszystkich
przygotowa i nie wydawatabym piendzy matki, ktéra pracowata catgcie, zeby je odiayc.

— Ach, jaka ty nudna z tymi piegdzmi twojej matki — powiedzial. Statespo prostu grubi@ski, nie
poznawatam go prawie. — Noggidlaczego?

— Bytam u spowiedzi i méj spowiednik zakazatint z toks, dopdki s¢ nie pobierzemy.

On machat reka ze zigcia i wyrwato mu s¢ z ust jakié przeklastwo.

— Jakim prawem ten klecha wtyka nos w nasze sprawy?

Wolatam nie odpowiada On nalegat:

— Powiedz, dlaczego nic nie méwisz?

— Nie mam nic wicej do powiedzenia.

Musiatam wyghdac na stanowcg bo zmienit nagle ton i rzekk:

— No dobrze... niech i takedzie. Czy mam ¢i odwiez¢ do miasta?

— Jak chcesz.

Musz przyznd&, ze byt to jedyny wypadek, kiedy Gino okazat sizorstki w stosunku do mnie. zJu
nastpnego dnia wygldalo na to,ze sk z tym pogodzit, i byt taki jak zawsze: czuly, tktisry, uprzejmy. W
dalszym cigu widywalémy sk codziennie, tak jak przedtem, tyle tylke o stosunkach mitosnych nie bytazju
mowy, ograniczafimy sie do rozmoéw. Od czasu do czasu catowali sk, chocia on wzat sobie za punkt honoru,
zeby nigdy mnie o to nie prdasiUwazatam, ze pocatunek z nim nie jest grzechem, oy przecie zarczeni i
wkrétce mielsmy si pobré&. Dzisiaj, wracajc do tych dni, m§le, ze Gino przystosowat sitak szybko do swej roli
petnego umiaru narzeczonego w nadzie}, w ten sposOb stosunki nasze ochdodk stopniowo i prawie
niewidocznie, po trochu zaczniemy oddasi od siebie. Zdarza siczsto, ze dziewczta po przecigajacych st w
nieskaczona¢, nwacych okresach narzeamtwa niepostrzeenie staj si¢ wolne, nie ponosz przy tymzadnej
straty procz tejze mirety najlepsze lata ich mtodoi. Méwiac o zakazie spowiednika, sama mimo woli podtam
mu pretekst, ktérego szukat ey aby rozluni¢ nasze stosunki. Sam z pewaia nie bytby s¢ na to zdobyt, bdac
egoist i cztowiekiem stabego charakteru, a przyjestgaka sprawiato mu obcowanie ze mrbyla silniejsza ri
che¢ zerwania. Interwencja spowiednika uthiwita mu przybranie owej pelnej hipokryzji, a naozor
bezinteresownej postawy.

Po pewnym czasie zagtzzadziej spotykéa si¢ ze mn, juz nie codziennie, ale co drugi dgieZauwaytam

tez, ze nasze wycieczki samochodem stag coraz krotsze e Gino z coraz wkszym roztargnieniem stucha



moich stéw na temat manstwa. Ale chocia niejasno zdawatam sobie spraavtych zmian w jego zachowaniu, nie
nasuwaly mi onezadnych podejrze miedzy innymi dlategoze szto o rzeczy btahe, a poza tym byt on dla mnie
wciaz jeszcze serdeczny i czuly. Wreszcie pewnego déwaadczyt mi z zatroskanym wyrazem twarzg slub
musimy odtayc¢ z przyczyn rodzinnychzado jesieni.

— Czy bardzo sitym zmartwisz? — dodat wide, ze ani stowem nie zareagowatam naviadomac¢ i tylko
patrzatam przed siebie zgéona i rozgoryczona.

— Nie, nie — odpowiedziatam otigapC Sk z zamyglenia — to nie ma znaczenia, trzeba uzbrsig w
cierpliwos¢... A poza tym kde miata wiccej czasu na szycie wyprawy.

— To nieprawda... Jestéym bardzo zmartwiona. — Dziwne byige tak bardzo zakato mu na tymzebym
byta zmartwiona z powodu tej zwioki.

— Mowie ci, ze nie.

— Jezeli nie zmartwito ¢¢ to, to znaczyze nie kochasz mnie napragidmoze w gkbi duszy bylaby nawet
zadowolona, gdykyny sk w ogdle nie pobrali.

— Nie méw tak — zawotatam przeana — byloby to dla mnie straszne... Nie ghawet o tym m§lec.

Miat dziwny wyraz twarzy; nie rozumiatam, o co mhodzi. A tymczasem on chciat wyprébotvenoje
uczucia i ku swemu niezadowoleniu przekonat st s one nadal bardzo silne.

Ale owo odiaenie datyslubu, jezeli nawet nie bylo wystarczgje dla obudzenia moich podejfize
potwierdzato jednak to, co od dawna méwity matkaizela. Matka nie robita pogtkowo zadnych komentarzy, co
byto das¢ dziwne, bo nie zgadzatoest jej impulsywnym i gwattownym usposobieniem. Alewnego wieczoru,
kiedy jak zazwyczaj podawata mi kolacjw milczeniu, gotowa na moje rozkazy, naafaknoja wzmianlke o
makenstwie powiedziata:

— Czy wiesz, co za moich czas6w mowite sidziewczynie takiej jak ty, ktéra czeka naza i nigdy nie
wychodzi za mz?

Zbladtam i serce stato mi w gardle:

— Co moéwiono?

— 7Ze zostata na lodzie — rzekia spokojnie matka —rpymma ci na lodzie, jak miso, ktére chowa sina
zapas... Czasami rE0 za dlugo przetrzymywane na lodzie psuje sitedy st je wyrzuca...

Zawotatam z gniewem:

— To nieprawda! Przeciedopiero po raz pierwszy odktadamy @atubu i tylko na kilka miesicy...
Méwisz to wszystko dlatego, bo masz pretemsj Gina,ze nie jest wielkim panem, tylko szoferem.

— Nie mam pretens;ji do nikogo.

— Tak, masz... | to dlategae musiata wytozy¢ pienadze na nasz pokdj, ale nie bgj!si.

— Moje dziecko... mité¢ ogtupita ct do reszty.

— Nie bdj s¢, on zaptaci wszystkie pozostate raty i oddamyocico wylarytas! Popatrz! — W uniesieniu
otworzytam torebk i pokazatam jej banknoty, ktére dat mi AstaritaTe 3 jego pienadze — ciagnetam dalej i
bytam tak podnieconag sama prawie zagiam wierzy w te wszystkie klamstwa — to on mi je dat... i dawingcej.

Rzucita okiem na piendze i na twarzy jej odbito sirozczarowanie i troska, co wzbudzito we mnie

wyrzuty sumienia. Po raz pierwszy od bardzo dawaehawalam si tak zuchwale wobec niej; a zarazem



uswiadomitam sobieze sktamatam, bo przedeienkdzy tych nie dostatam od Gina. Matka bez stowa aabr
wszystko ze stotu, weda talerze i wyszia. Zirytowana, bitamegeszcze przez chwilz myslami, po czym wstatam i
posziam za ni Zobaczytam4, jak odwrdcona stata przy zlewie, @aj zmywaniem talerzy, ktére ktadta jeden po
drugim na marmurowym blacie; glewi ramiona miata lekko pochylone; zrobito mi¢ gej serdeczniezal. Z
impetem zarzucitam jegce na szyj i powiedziatam:

— Wybacz mi te stowa... wcale tak nie éhyy.. Ale kiedy zaczynasz méwio Ginie, trag gtowe.

— No, jw dobrze, dobrze, zostaw mnie — odrzekta alaje chce si wywina¢ z mojego &cisku.

— Alez musisz mnie zrozuméé— dodatam gwalttownie. — deli Gino nie @eni sk ze mm, to sk zabif albo
pojde na ulic!

Gizela przygta wiadomdé o przetaeniu datyslubu w sposéb catkiem odmienny. Siedziahty w jej
wynajetym wraz z meblami pokoju, ja na brzeguka, ona, w koszuli, czesatacsprzed toaletk Pozwolita
opowiedzié mi wszystko, a do kaca, nie robic zadnych komentarzy, a potem spokojnie i triuracoj
oswiadczyla:

— A widzisz,ze miatam rag?

— Dlaczego?

— On nie chce giz toky ozeni¢ i nie azeni sk nigdy. Teraz mowi ja nie o Wielkanocy, ale o Wszystkich
Swietych, a na WszystkicBwigtych bedzie méwit o Baym Narodzeniu, apewnego piknego dnia sprzykrzy ci i
to wszystko i sama z nim zerwiesz.

Stowa jej dranity mnie i sprawiaty mi przykrg&. Ale ulzytam juz sobie do pewnego stopnia w rozmowie z
matlka, poza tym wiedziatamze gdybym zacga méwic to, co myle, musiatabym zerwaz Gizeh, a nie chciatam
tego, bo byla ona przecienoja jedym przyjaciotka. Powinnam byla powiedzigej to, co rzeczywicie myslatam:
ona nie chcezebym wyszta za ax, bo wie, £ Riccardo nigdy si z nia nie aeni. Tak wyghdata prawda, ale
wypominanie sobie takich rzeczy bytoby zbyt przykmeie miatam powodu obza¢ Gizeli tylko dlategoze ona
méwiac 0 Ginie, mage nawet mimo woli, dawataesporwa odruchom zawici i zazdrdci. Ograniczytam si do
krétkiej odpowiedzi.

— Nie méwmy o tym wicej, dobrze? Ciebie przeci# gruncie rzeczy nic nie obchodzi, czy wyjga myz,

a mnie nieprzyjemnie jest o tym madwi

Gizela wstata nagle, odeszta od toaletki i usigdiy mnie na téku.

— Jak to nic mnie nie obchodzi? — zaprotestowsit®o. Potem olgta mnie wpét: — Wprost przeciwnie,
bardzo mi si nie podobaze on tak & wodzi za nos.

— To nieprawda — odpowiedziatam cicho.

— | chciatabym widzié ci¢ szczsliwa — ciagneta dalej. Milczala przez chwd] po czym rzekia jakby
mimochodem: — A propos, Astarita stale mnie gema, bo chciatby znowu zobadzgic z toly. Méwi, ze nie mae
zy¢ bez ciebie. Jest napragdakochany. Czy chcesz s nim umowg?

— Nie wspominaj mi wicej o Astaricie! — odrzeklam.

— On doskonale zdaje sobie speawe zle sk zachowat tego dnia w Viterbo — mowita dalej — alebit tak
wiasnie dlategoze ci kocha... Jest gotow wszystko napréwi

— Jedynym sposobem naprawienia tego — powiedziatgst,zeby mi s¢ wiecej nie pokazywat na oczy.



— Daj spokdj, przecieto powany cztowiek i kocha & naprawd, chce za wszelkcere spotkd si¢ z tohy,
porozmawig... Dlaczego nie miataByzobaczy si¢ z nim na przyklad w jakigjkawiarni, razem ze mf?

— Nie — odrzektam stanowczo — nie ¢lyp widzie!

— Bedziesz tegaatowata.

— To sama siumoéw z Astari!

— Umoéwitabym st natychmiast, moja droga, to hojny cztowiek, nieadb pienidze, ale on chce tylko
ciebie, to po prostu jalkdepgtanie!

— By¢ maze, ale ja go nie clat

Nalegatla jeszcze diugo, wstawi@jsi za Astarig, ale ja nie datam siprzekond. Moje rozpaczliwe
pragnienie, by wyi¢ za myz i zalazy¢ rodzire, byto wéwczas u szczytu i postanowitam twardodae sie skust ani
argumentami, ani piegdzmi. Zapomnialam nawet o owym dreszczu rozkos#, ydato s Astaricie obudz we
mnie, kiedy s wsurgt mi do reki pieniadze w drodze powrotnej z Viterbo. Jak te@stp bywa, wtanie dlategoze
obawiatam gj, iz matka i Gizela magmiec¢ racg, z tym wikksz nadziej i zawzktoscia uczepitam s mysli o

makenstwie.



Rozdziat 6

Zaptacitam tymczasem wszystkie raty za meble | @radam bez wytchnieniazeby zebra resze
pieniedzy potrzebnych na wyprawRano pozowatam w pracowniach, po potudniu zanaykade z matlky w pokoju
i szytam do péna w noc. Matka pracowata przy oknie, pochylona medzya do szycia, a ja, siede nie opodal
przy stole, wykaczatam w ¢ku koszule. Matka nauczyta mnie ézyielizrg, a ja okazatam sibardzo pajtna i
szybka w robocie. Bylo zawsze mnostwo dziurek deerdgania, a poza tym na #dej koszuli haftowatam
monogramy, co robitam po mistrzowskuyz#a litera byta tak twarda i wypukta, jakby miataskpczy z materiatu.
Bielizna mgska byla nasg specjalnécia, jednake czasami szykyny take koszule, halki i reformy damskie, ale
proste i niewyszukane, bo matka nie znatansi wykwintnej robocie, a poza tym nie miat&réd swojej klienteli
dam, ktére zamawiatyby eleganckie rzeczy. gzypzmylatam o Ginie, o makastwie, o wycieczce do Viterbo, o
matce, o moinryciu, jednym stowem, czas szybko mijal. O czymstala matka, nie wiedziatam; ale z pewoia
mysli jej byty tez czymé zakte, bo kiedy szyta na maszynie, miata zawsze §omgzony wyraz twarzy, a ilekéo
zaczynatam z nirozmawi&, prawie zawsze odpowiadata mi opryskliwie. Podoade, gdy tylko zaczynato @i
sciemni&, wstawatam, strzepywatam z siebie nitki, przeti&@rask w to, co miatam najlepszego i wychodzitam na
spotkanie z Gizelalbo z Ginem, jeeli byt wolny. Dzisiaj zadaj sobie pytanie, czy bytam wéwczas sgtiva. W
pewnym sensie tak, bo miatam celzyciu, i ten cel wydawat mi gijuz bliski, mazliwy do zrealizowania. Potem
zrozumiatamze prawdziwie nieszegliwym jest sk wtedy, kiedy nie ma juzadnych nadziei; bo na to nie ma rady,
chatby nawetzycie uptywato w dostatku, beadnych wyrzecae

W owym okresie ogsto zdarzato gi ze na ulicy szedt za mnAstarita. Bywato to przewaie wczesnym
rankiem, kiedy biegtam do pracowni. Astarita, stoyv zagtbieniu muru na przeciwlegtym chodniku, czekat
zwykle, & pokae sie w bramie. Nie przechodzit nigdy przez glicpodczas gdy ja sztam szybko w kierunku placu,
on posuwat s nieco wolniej wzdta muru po drugiej stronie. Obserwowat mnie, i tovzdl sk mu wystarczéa
Zachowywat s} jak czlowiek zakochany do szatwa. Kiedy dochodzitam do placu, szedt na przystan
tramwajowy naprzeciwko przystanku, na ktérym jawstam. Obserwowat mnie bez przerwy, ale jedno moje
spojrzenie zbijalo go z tropu i udawat wtedy wypatruje tramwaju u wylotu ulicyZadna kobieta nie nie
pozosté obogtna wobec takiej miki; i chocia bytam stanowczo zdecydowar, nigdy nie zamiegiz nim ani
stowa, odczuwatam chwilami dla niegosce rodzaju petnego wyrozumiaa wspétczucia. Potem zajdzat woz
Gina albo tramwaj i zakmie od dnia wsiadatam do samochodu lub do tramwgtarita za zostawat na przystanku
patrzc, jak sg oddalam i znikam mu z oczu.

Pewnego wieczoru, kiedy wrécitam do domu na kelasichodzc do jadalni zastatam tam AstaritStat
oparty o stot, trzymag kapelusz weku, i rozmawiat z mam Kiedy go zobaczytam u siebie w domu i paiatam,
co mogt powiedzié matce,zeby przekabacija na swoj strorg, zapomniatam o wszelkim wspétczuciu, oggan
mnie wsciektos¢.

— Co pan tu robi? — zapytatam go.

Popatrzyt na mnie i twarz jego zata drg& konwulsyjnie jak wéwczas w drodze do Viterbo, Kkied



powiedziat,ze mu s¢ podobam. Ale tym razem nie byt w stanie wykrztiesii stowa.

— Ten pan moéwize ck zna — zacga mama poufnym tonem — chcia¢ giobaczy z toh.

Z tonu domylitam si¢ od razu,ze Astarita rozmawiat z nitak wianie, jak przypuszczatam, i kto wie,
moze nawet dat jej pieadze.

— Prose cie, wyjdz — zwrdcitam si do matki.

Przestraszyta simojego gtosu, ktory zabrzmiat prawie gnie, i bez stowa wyszta do kuchni. — Co pan tu
robi?... Prosz wyjs¢ stad — powiedziatam po raz drugi. Popatrzat na mnigdawato st¢, ze porusza wargami, ale
nic nie powiedziat. Powieki miat opuszczone, a spath wida byto biatka oczu; przyszio mi do glowye mae
zemdl€. — Prosz stad wyj$¢! — powtOrzytam ostro i dorsaie, tupic nog: o podiog — albo zawotamasiaddw...
zawotam znajomego, ktéry mieszka pod nami!

Potem czsto zadawatam sobie pytanie, dlaczego wéwczas itestae uciekt s¢ po raz drugi do szanta i
nie zagrozit mize j&li nie uskpig, opowie Ginowi, co zaszio w Viterbo. Szanigc mnie teraz, miatby o wiele
wieksze szansniz za pierwszym razem, bo rzeczyeie do niego natetam; byli na toswiadkowie, wec nie
mogtabym s} wyprze. Dosztam do wnioskuze wtedy paadat mnie tylko, a teraz kochat. M#é pragnie by
odwzajemniona i Astarita koch@ mnie musial odczuwa ze nie wystarczy posi¢ mnie tylko milcaca i
bezwtadn, jak gdyby nieywa. Ale ja tym razem bytam zdecydowana wyjawrawd;; Gino kochat mnie przecie
powinien wic zrozumié i wybaczy. Moja petna zdecydowania postawa przekonata zapeatarit;, ze szanta
sie nie uda.

Na grazbe, ze zawotam gsiadOw, nic nie odpowiedziat. Witikapelusz i ruszyt w kierunku drzwi. Ale
kiedy doszedt do kira stotu, zatrzymat si spucit glowe i wygladal, jakby zastanawiat giprzez chwi¢, co ma
powiedzi€. Skoro jednak podnidst wzrok i poruszyt wargandawato s¢, ze znowu opécita go odwaga, i tylko
wpatrywat s¢ we mnie w milczeniu. Miatam wganie,ze trwa to bardzo dtugo. Na koniec sktonit lekkowgtona
pozegnanie i wyszedt zamykgj za soh drzwi.

Posztam natychmiast do matki, ktéra byta w kuchmapytatam z gniewem:

— Cds mu powiedziata?

— Nic — odrzekta wystraszona. — Pytat mnie, co jonzyemy do roboty. Mowitze chciatby oddado szycia
koszule.

— Jeeli zgodzisz si na to, zabi cie! — krzykretam.

Popatrzyta na mnie wgkniona i odpowiedziata:

— A po co miatabym to rob?P... Moze sobie gdzie indziej szyswoje koszule.

— A nie rozmawiat z tabo mnie?

— Pytat, kiedy wychodzisz zaan

— | co mu odpowiedziat®

—Ze$lub bedzie w padzierniku.

— Czy mae dat ci jakié pienadze?

— Nie, a dlaczego? — popatrzyta na mnie z udanyriwkehiem. — A miat mi dée

Ton glosu, jakim to powiedziata, upewnit mnie Astarita dat jej pientlze. Rzucitam i ku niej i

gwattownie chwycitamg za ramg:



— Méw prawa... dat ci pienadze!

— Nie... nic mi nie dat.

Trzymata eke w kieszeni fartucha. Z calej sity szagtam jej dia i z kieszeni wypadt ztmony na dwoje
banknot. Chociatrzymatam ¢ w dalszym cigu, schylita si i podniosta go z takchciwascia i takq zachtannécia,
ze cala zlé¢ nagle mnie opicita. Przypomnialam sobie zmieszanie i radqgakie wzbudzity we mnie pieqize
Astarity w dniu wycieczki do Viterbo, i poczutarmie nie mam prawa pgtia¢ matki za toze reaguje tak samo i
ulega tym samym pokusom. Lepiej bylo o nic jej pigac, nie widzi€ tego banknotu. Powiedziatam i juz
normalnym gtosem: — Widzisz, a jednak ci dat. —-yssam z kuchni nie czeka nazadne wyjanienia. Podczas
kolacji zrozumiatam z kilku aluzji matkize chciataby pomowi o Astaricie i pienidzach, ale zmienitam temat, a
ona nie nalegata.

Nastpnego dnia Gizela przyszta bez Riccarda do kawkarew ktorej zawsze spotykatgny si razem z
nim. Zaledwie usiadta, powiedziata mi hemnych wstpow:

— Musz z toln dzisiaj pomowt 0 pewnej bardzo waej sprawie.

Przeszyto mnie gow rodzaju przeczucia, cata krew odp#iaami z twarzy. Zapytatam zgaszonym gtosem:

— Jezeli to jaka zta wiadoméc, to prose cie, nie méw mi nic!

— Nie jest ani zta, ani dobra — odpowiedziayao — po prostu wiadongé, to wszystko... MOwitam ci ji
kim jest Astarita.

— Nie che nic styszé o Astaricie.

— Postuchae, nie dz dzieckiem! A wec Astarita jest wana osobistécia na wysokim stanowisku. To
gruba ryba z tajnej policiji.

Poczutam si nieco pewniej, nie zajmowatanegrzecie polityka. Powiedziatam z wysitkiem:

— Nie obchodzi mnie, kim on jest, atiry nawet byt ministrem.

— Och, jaka ty jeste.. — fukreta Gizela. — Stuchaj, zamiast mi przeryl#starita powiedziat mizebys
koniecznie przyszta do niego do ministerstwa... Mugily pomoéwti, ale nie o mitéci — dodata szybko, wide, ze
juz prébug protestowé — ma powiedziéci cas bardzo wanego, c¢6, co ciebie dotyczy.

— Cd, co mnie dotyczy?

— Tak... dla twojego dobra... tak mi przynajmniej poddit.

Dlaczego pomimo wrogiego stosunku do Astarity postdtam tym razem zobaczysie z nim? Nie wiem
sama. Czutanve opuszczajmnie sity; odpowiedziatam:

— Dobrze, péjd do niego.

Moja ulegta¢ skonsternowata nieco Gizel teraz dopiero zauvigta, jaka jestem blada i przemma.

— Co ci jest? — zapytata. — Czy dlatege,on jest w policji?... Al2 on nie ma nic przeciwko tobie. Czego
sie boisz? Przeciecie nie zaaresztuje.

Wstatam, chocialedwie trzymatam sina nogach.

— Dobrze — powiedziatam — p@jdam! Jakie to ministerstwo?

— Spraw Wewatrznych, naprzeciwko ,Supercinema”... Ale postuchaj...

— O ktorej godzinie?

— Jest tam przed potudniem... ale postuchaj...



— Do widzenia!

Nie spatam prawie tej nocy. Nie pojmowatam, czegagpmitdcia maze chci€ ode mnie Astarita; ale
przeczucie, ktére wydawato migshieomylne, méwito,ze nie ledzie to nic poms§inego. Miejsce, dadd mnie
wzywal, kazato mi przypuszcéaze sprawa zwizana jest w jaki sposdb z poligi A wiedziatam o tym, o czym
wiedz wszyscy biedacyze jezeli policja w c@ sig wdaje, skutki zawsze bywajoptakane. Po skrupulatnym
zastanowieniu gi nad moim pospowaniem dosztam do wnioskuge Astarita planuje jeszcze jeden szanta
wykorzystupc jakies informacje o Ginie. Nie znalamycia Gina i istniata mdiwos¢, ze jest on skorumpowany
politycznie. Nigdy nie zajmowatamespolityka, ale nie bytam ataka ignorantly, aby nie wiedzig ze wielu byto
takich, ktérym nie podobat sirzad faszystowski, e wtasnie tacy ludzie jak Astarita mieli za zadanie wyhapé
tych wrogoéw ustroju. Wyobémia malowata mi wzywych kolorach dylemat, przed jakim postawi mnietakia;
albo mu ulege, albo Gino znajdzie siw wiezieniu. Bytlam w rozterce, bo nie chciatam spetnidania Astarity, a
jednoczénie nie mogtam dopiei¢, zeby zaaresztowano Gina. Byc o tym nie odczuwatam juwspoétczucia dla
Astarity, tylko nienawd¢. Wydawat mi s¢ cztowiekiem niegodnym, matostkowym, podtym, ktdgrywinien zosta
jak najsurowiej ukarany. Szukatam jakiégeyjscia z tej sytuacji i réne mysli plataly mi sk po gtowie, m¢dzy
innymi i ta,zeby zamordowaAstarit; ale bylo to nie tyle rozwrzanie sprawy, ile raczej niezdrowe fantazjowanie
podczas bezsennej nocy, wytwory bujnej wydhraniezdolne przeksztakcsic w obiektywry i stanowcz decyzg;
pomyst ten przdadowat mnie a do biatego rana. Widziatam siebie, jak wkladam tdoebki cienki, ostry
sprezynowy né&, ktérego matka izywata do obierania kartofli, tdddo Astarity, stysz od niego to, czegosiwtasnie
obawiatam, i jak potem catsita mojej muskularnej eki wymierzam mu cios w szyj miedzy uchem a
wykrochmalonym kotnierzykiem. Widziatam siebie, jakdac sk na najwgksze opanowanie, wychogz jego
pokoju, po czym biegy zeby ukry¢ sie u Gizeli albo u kogbinnego ze znajomych. Ale sagjte krwawe marzenia,
przez caly czas zdawatam sobie sprage nigdy wzyciu nie zdobytabym gina cé podobnego; bejsie krwi i
mam wrodzonydk przed wyradzeniem komfi krzywdy; sklonna jestem raczej cierpisama ni innym zadawa
cierpienie.

O swicie zdrzemgtam sk trochg, a kiedy przyszedt ranek, wstatam i jak zwykle zdas na spotkanie z
Ginem. Skoro tylko znaléismy sk na podmiejskiej szosie, po kilku wphych zdaniach zapytatam go, stacagic
nad& mojemu gtosowi naturalne brzmienie:

— Powiedz mi... czy tysi¢ kiedy zajmowat polityk?

— Polityka? Co to ma znacz§

— No, w tym sensieze braté udziat w antyradowych wysipieniach.

Spojrzat na mnie z pewrwyzszacia, po czym zapytat:

— Aty powiedz mi, czy ja wygbam na glupca?

— Alez stuchaj...

— Odpowiedz mi najpierw, czy wyglam na glupca?

— Nie — odrzektam — gkize znowu... ale...

— A wigc — zakaczyt — po co miatbym zajmowasic polityka?

— Nie wiem... czasami...

— Nie... atemu, co podssirci t¢ mysl, powiedz,ze Gino Molinari nie jest taki gtupi.



Okoto jedenastej — przedtemakytam przeszio godzinkoto ministerstwa, nie mag zdecydowé sig, zeby
wejs¢ dosrodka — zameldowatamesu portiera i zapytatam o AstafitSziam najpierw po ogromnych marmurowych
schodach, potem po niecogigzych, ale rownie dos¢ obszernych, na koniec kilkoma szerokimi korytarzam
wreszcie wprowadzono mnie do poczekalni, w ktérgjjaowato st troje drzwi. Stowo ,policja” kojarzyto mi si
zawsze z ciasnymi, niechlujnymi lokalami komisanatrejonowych, tote bytam zupetnie zaskoczona luksusem
biura, w ktérym pracowat Astarita. Poczekalnia wyggita jak prawdziwy salon, mozaikowa posadzka, amtyc
obrazy, jakie widuje siw kosciotach; podscianami staty skdrzane fotele, si@mdku masywny stét. Onéenielona
tym komfortem, nie mogtam powstrzyimaiec od myli, ze Gizela miata rag¢j Astarita musi b§ rzeczywicie wazna
osobistdcia; owo wraenie zostalo nagle potwierdzone w nieoczekiwanysépo Zaledwie zgzytam usisé,
otworzyty sk jedne drzwi i wyszta z nich kobieta bardzo wysakaickna, ché juz nie najmtodsza, elegancka,
czarno ubrana, z woalkha twarzy; za i ukazat s¢ Astarita. Wstatam, przypuszczej ze teraz kolej na mnie. Ale
Astarita dat mi znakgka, jak gdyby chciat powiedzie iz widzi mnie, ale muszjeszcze zaczekai w dalszym
ciagu rozmawiat na progu z evpania. Wreszcie odprowadzikjdo srodka salonu i na gegnanie pocatowat weke
z gkbokim uklonem, po czym gestem dioni zaprosit doigetn pana siedzego ze myp w poczekalni; byt to
staruszek w okularach, z siverodlka, w czarnym garniturze, wygtlajacy na profesora. Zerwateshatychmiast na
znak Astarity i podbiegt do niego ueiny i zadyszany. Znikli obydwaj w gabinecie i znornastatam sama.

Co uderzytlo mnie najbardziej podczas krétkiego w@aia si Astarity, to jego zachowanie: byt catkiem
inny niz podczas wycieczki do Viterbo. Wtedy byt zmieszamydniecony, milcacy, przegty; teraz zrobit na mnie
wrazenie czlowieka opanowanego, o swobodnych, ale fyraypowsciagliwych manierach, bit od niego jakpeten
dyskrecji autorytet. Zmienit sitakze jego gltos: podczas wycieczki méwit do mnie niskgorcym, zdtawionym
tonem; ale kiedy rozmawiat z zawoalowapani, glos jego miat brzmienie czyste, chtodne, umiarkoe,
spokojne. Ubrany byt jak zawsze w ciemnoszary garnbiaty wysoki kotnierzyk usztywniat jakby jegayje; ale i
ubranie, i kotnierzyk, na ktére w czasie wyciecnleé zwrdcitam specjalnej uwagi, wydaty mi geraz doskonale
dopasowane do tego otoczenia, do surowych, masywmgbli, do wielkiego salonu, do ciszy i padku, jakie tu
panowaly, po prostu jak gdyby byly czymv rodzaju munduru. Gizela miata racpomylalam znowuze Astarita
musi by osobistécia o wielkim znaczeniu i tylko mikria ttumaczy bylo mazna jego zmieszanie i poczucie
nizszaci, jakie stale okazywat w stosunku do mnie.

Obserwacje te rozproszyly nieco moj niepokoj, tak kiedy po kilku minutach drzwi siotworzyly i
wyszedt z nich starszy pan, czutam,odzyskatam juzupetnie panowanie nad solf'ym razem jednak Astarita nie
pokazat st na progu,zeby mnie zawoka Zadzwonit dzwonek i do gabinetu wszedtang, zamykajc drzwi za
soky, po czym wrdcit, zbliyt si¢ do mnie, zapytat szeptem o moje nazwisko i powaEdze mog wejsc.

Gabinet Astarity, niewiele mniejszy od poczekalnt prawie catkiem pusty, tylko w jednymadie stata
kanapa i dwa pokryte skofotele, a w drugim die biurko, za ktérym siedziat Astarita. Przez dwaedakna, spoza
biatych firanek, wpadato do pokojwiatto pochmurnego chtodnego dnia, spokojne i smuitdre przypomniato mi
glos Astarity, gdy rozmawiat z zawoalowapana. Na podfodze leat dwy, puszysty dywan, nécianach wisiato
kilka obrazéw. Pamtam jeden z nich: przedstawiat zielonki} przeckte na horyzoncie pasmem skalistych gér.

Astarita, jak ju wspomniatam, siedziat za swoimzm biurkiem i kiedy wesztam, nawet nie podnidst

oczu znad papierow, ktore czytat czy telawal,ze czyta. Méwg ,udawat”, bo od razu bytam pewnze odgrywa



komedg, aby mnie onigmieli¢ i pokaz&, jaki z niego dygnitarz. Istotnie, kiedy podeszidmbiurka, zobaczytam,
ze na arkuszu papieru, w ktéry wczytywat gitaky uwag, widniato tylko kilka linijek i podpis z zaktasem. Poza
tym reka, ktén podpierat czoto i w ktérej mdzy dwoma palcami trzymat papierosazala silnie, zdradzag jego
zdenerwowanie. Na skutek owego drgania nieco pogpadto ndwistek, ktory Astarita badat z tak nienaturalnym
i pelnym nagzenia skupieniem. Opartaraae na krawdzi biurka i powiedziatam:

— Przysztam.

Na to stowo, jak gdyby na uméwiony sygnat, przestajta:, pospiesznie zerwalesz miejsca i podszedt,
aby przywit& sig ze mm, ujmujac mnie za obydwiegce. Zrobit to wszystko w milczeniu, co dziwnie kagtowato
z jego swobodnym i petnym wgzaici sposobem bycia, ktory usitowat zrazu zachévedze w stosunku do mnie.
Ale zorientowatam si natychmiastze juz na sam #wiek mojego gtosu zapomniat o przygotowanej roli; znow
ogarreto go zmieszanie. Pocatowat mnie kolejno w okiger patrzat na mnie padliwie i melancholijnie zarazem,
chciat cé powiedzi€, ale wargi mu draty i milczat przez chwy.

— Przyszt& — rzekt na koniec gtosem niskim i zdtawionym, ktéek dobrze znatam.

Obecnie, mee przez kontrast z jego zachowaniem, wrdcita ma pawndé siebie.

— Tak, przysztam — odpowiedziatam. — Chaciaie powinnam byla przg§... Co mi pan ma do
powiedzenia?

— Chod, usidz tutaj — szepst. Nie puscit mojej dtoni, ktés mocnosciskat, i zaprowadzit mnie zake az
do kanapy. Usiadtam; on ukt nagle przede mnobejmujac mi nogi ramionami i opart czoto o moje kolano.
Odbyto sk to wszystko w milczeniu, dat catym ciatem. Przyciskat czoto z takila, ze & mnie to bolalo; trwat tak
w bezruchu i dopiero po diazej chwili poruszyt tysiejca gtowa, jak gdyby chciatl ukrg twarz na moim tonie.
Wtedy poruszytam sichac wsta i powiedziatam:

— Miat mi pan powiedzi€cos waznego... a W¢C prosz mowic... a jak nie, to ja ide.

Na te stowa podniéstsjakby z trudnécia, usiadt przy mnie, wat mnie za ¢ke i szepnt:

— Nie... po prostu chciatem gizobaczy. — Chciatam wstapo raz drugi, ale on przytrzynig mnie
dorzucit: — Tak... i chciatem ci powiedzieze my dwoje musimy dé¢ do porozumienia.

— Jak to?

— Ja ciebie kocham — powiedziat szybko — kochagnpoinad wszystko... Zamieszkaj ze anmv moim
domu, lede cie traktowat tak, jak gdyby byla moj zom... Kupie ci suknie, htuterie, wszystko, co &dziesz
chciata...

Stracit catkowicie panowanie nad soltowa z trudem przechodzity mu przez nierucharaegnigte usta.

— Chyba nie po to — zapytatam zimno — wezwat maie foitaj?

— Nie chcesz?

— Nawet nie ma o czym moii

Zdziwito mnie, ze nic na to nie odpowiedziat. Podniést tylkekg i prawie hipnotyzujc mnie swoim
przenikliwym wzrokiem, pogtaskat mnie po catej tayarjak gdyby pragst utrwalic sobie w pamici moje rysy.
Palce jego byly delikatne i czutam ichzenie, kiedy przesuwat je od skroni do policzka ipmiiczka do brody, od
brody do policzka, od policzka do skroni. Byta tiegzczota nwczyzny zakochanego, a wymowa néibjest tak

silna, nawet wtedy kiedy nie jest odwzajemniateaprzez chwi, wiedziona odruchem litgi, chciatam powiedzie



mu jaki& cieplejsze stowo. Ale nie miatamzwa to czasu, bo on wstat nagle, mgmvdziwnym tonem, petnym
przegcia, a zarazem rzeczowym, w ktdrym przebijata | iggmas¢, i zarazem jakéacatkiem nowa nuta:

— Poczekaj... rzeczy¥gie... mam przecie powiedzi€ ci cas waznego. — Podszedt do biurka i wiido
reki jakis czerwony papier.

Teraz z kolei ja sizmieszatam, kiedy podszedt do mnie z tym papie#apytatam stabym glosem:

— Cotojest?

—To... to... — bylo dziwaczne, jak jego peten autdryteficjalny gtos drat pod wptywem wzruszenia — to
pewna informacja dotygza twojego narzeczonego.

— Ach... — zawotatam gmiertelnie przerzona zamkgtam na chwi¢ oczy. Astarita zauwat to i zacat
przerzuca jakies kartki, gniotc je w podnieceniu.

— Gino Molinari, czy tak?

— Tak.

— I masz wy§¢ za niego w padzierniku, zgadza s?

— Tak.

— Ale okazuje g, ze Gino Molinari ju jestzonaty — cagnat dalej — i powiem ci nawet, z kim. Z Antonigtt
Partini, corle Emila i Diomiry z domu Lavagna, od czterech lagjarcéreczk, ktorej na imé Maria... Zona jego
mieszka obecnie w Orvieto przy matce...

Nie powiedziatam nic, wstatam z kanapy i skierowalsic ku drzwiom. Astarita stat nérodku pokoju z
papierami w ¢ku. Otworzytam drzwi i wysztam.

Pamektam, ze kiedy znalaztam sina ulicy w ttumie ludzi i owialo mnie ciepte powiee pochmurnego,
tagodnego dnia zimowego, doznatam nagle uczuciakggrpewndci, ze zycie moje, po krotkiej przerwie, ktgr
spowodowaly moje plany maniskie i zwgzane z tym przygotowania, wraca znowu do stareggt&pjak rzeka,
ktorej sztucznie nadano na niedtugi okres czasy biag. Nie spodziewatamesjuz zadnych nowséci, zadnych
zmian. M@e owo uczucie zrodzito siwe mnie dlategoze jak odurzona rozgilatam s¢ dokota wzrokiem
pozbawionym dawnejmiatosci, i po raz pierwszy od wielu miesy w bezlitosnymiwietle normalnej codziensoi
zobaczytam ludzi, sklepy, pojazdy takie, jakie bydni tadne, ani brzydkie, ani ciekawe, ani nieaigeg, takie jakie
musz wydawa si¢ pijakowi, kiedy alkohol przestaje dziétaA maze, co jest jeszcze bardziej prawdopodobne,
sprawito to stwierdzenie faktuge normalnezycie to nie § moje marzenia o szexiu, ale cé wrecz odwrotnego,
cos, co przeciwstawia si wszelkim projektom i planom, co jest nieprzewidwa przypadkowe i przynosi
rozczarowanie i bél. | niestpliwie, jezeli to byto prawd — a ja wierzytamze to prawda — owego ranka, po
kilkumiesigcznym zamroczeniu, zagam znowuzy¢ na jawie.

Byta to jedyna m§l, jaka nasurto mi odkrycie podwdjnej gry Gina. Ale nie zamietaa go pogpiac ani
tez nie miatam do niego prawdziwegtalu. Jeeli nawet zostatam oszukana, to nie obyle & bez mego
wspétudziatu; i zbyt bliskie byto wspomnienie radgsh chwil przeytych w ramionach Ginaebym nie znalazia
jezeli juz nie usprawiedliwienia, to przynajmniej wyttumacieerdla jego ktamstw... Mslatam, ze, dlepiony
namktnoscia, byt raczej staby rizly i ze w gruncie rzeczy zawinita,gémozna tu bytlo méwé o winie, moja uroda,
dla ktérej mezczyzni tracili glowe i ktéra kazata im zapomidao wszelkich skruputach i obowdkach. Jednym

stowem, Gino nie byt bardziej winnynAstarita, tyle tylkoze uciekt s¢ do oszustwa, a Astarita do szantaPoza



tym obydwaj kochali mnie po swojemu i z pewaia kazdy z nich, gdyby tylko mégt, usitowatby zdobynnie w
przyzwoity sposéb i zapewnitby mi owo skromne s#cie, ktére przedkladatam ponad wszystko. Tymczazgm
los sprawit,ze ja, przy catej mojej urodzie, trafitam na takitkzczyzn, ktérzy mi tego szegcia d& nie mogli. |
mozna st byto zastanawig czy w ogéle ktétutaj zawinit, ale toze ja padtam ofiax;, nie ulegato wtpliwosci.

Moze st komus wyda,ze zbyt stabo zareagowatam na zdrgdka spotkata mnie ze strony Gina. Ale ja
zawsze, ilekré mnie ktg skrzywdzit, a zdarzalo sito czsto, bo bytam biedna, tatwowierna i samotna, pgkgn
znale¢ dla niego usprawiedliwienie i jak najszybciej zapoet uraz. Jeeli doznane zto wywolywato we mnie
jakies zmiany, nie odbijaly si one na moim zachowaniu czy wydtie, lecz znajdowaly wyraz da gkbiej;
zamykatam s w sobie, jak zdrowe ciato, ktére stara @k najpedzej zasklepi krwawiaca rare. Ale pozostaj
blizny, i te prawie nieuchwytne zmiany, zachgoiz w duszy, snieodwracalne.

| tym razem, w sprawie z Ginem, stat@ giodobnie. Nie miatam do nieg@lu ani przez chwile; ale
czutam,ze we mnie wiele rzeczy rozpryda sic raz na zawsze: moj szacunek dla niego, moje njadzi stworz
sobie rodzig, moj updr,zeby nie dé za wygraln matce i Gizeli, moja wiara, a przynajmniej tegdzaju wiara, jak
miatam dotychczas. Wydatamessobie podobna do lalki z moich lat dziecinnychgrktciagatam po podiodze i
tarmositam przez caly dzie a chocia jej wyglad zewrtrzny nie ucierpiat na tym i dalej byla adwa i
usmiechngta, styszatam, jak wewatrz kotacze jej cdi zgrzyta. Odkgcitam gtowe i przez otwdr wypadty skorupki
porcelany, sznurki, sptyny, metalowe ptytki; byty to szatki mechanizmu, ktéry poruszat oczami lalki i spralw
ze mowita. Byly tam te jakies tajemnicze kawateczki drzewa i materiatu, ale yigite mogtam ddgj, do czego
miaty shuzy¢.

Zupelnie ogluszona, ale spokojna, posztam do doma potudniu zabratam gido zwyklych zajé, nie
modwiac matce, co gistato, ani te nie wyjawiajc jej, jakie z tego wyagnetam wnioski. Ale nie potrafitam dokaga
tego,zeby dla utrzymania pozoréw szyalej wyprawe; zebratam wszystkie rzeczy — i to, co byto gotoimm, co
pozostato jeszcze do wykeczenia — i zamkglam je na klucz w szafie w moim pokoju. Matka zaaya moj
smutek, co byto u mnie rzegniecodzienn, bo usposobienie miatam wesote i beztroskie; alsigdziatam jejze
jestem zmczona, co zresztzgadzato i z prawd. Pod wiecz6r, gdy matka szyla na maszynie, przarwaobot,
posztam do siebie i patgtam sk na t&ku. Zauwaytam, ze patrz na meble — zaptaconezjunaprawd moje dzeki
pieniadzom Astarity — innym okiem nidotychczas, bez przyjeméw i bez zludzé na przyszté¢. Wydawato mi
sie, ze nie odczuwam bolu, tylko zmozenie i zobajtnienie, jak po wielkim wysitku, ktory okazatesdaremny.
Zreszt takze fizycznie bytam zrrzona, wszystkie moje czionki byly jak potamanearmgto mnie silne pragnienie
wypoczynku. Leac w ubraniu na tgku, myslatam jeszcze chaotycznie o moich meblach i o tygnnigdy ju nie
zrobig z nich tego aytku, o jakim marzytam, po czym prawie natychmizasetam. Spatam mze cztery godziny,
zachtannie, snem, ktéry wydat miessmutny i ponury; obudzitam gipdznym wieczorem i w otaczgjych mnie
ciemndgciach zawotatam gkmo matk. Przybiegta szybko i powiedziatze nie chciata mnie budziwidzac, iz $pi¢
tak spokojnie i smacznie.

— Kolacja jest gotowa juod godziny — dodata stgj i patrzc na mnie. — No co... nie przyjdziesz &je

— Nie chce mi s wstaw& — odpowiedziatam zastani@j ramieniem @epioneswiattem oczy. — Czy nie
mogtaby przynig¢ mi tutaj jedzenia?

Wyszta i wrdcita za chwgl, niosac na tacy maj zwykla porci. Postawita mi tag na brzegu téka, a ja



uniostam st nieco i, oparta na tokciu, zabratang dgio jedzenia, ale bez apetytu. Matka stata obaizyglkdata mi
si¢. Po kilku lkesach przestatamgéi znowu s¢ potazytam.

— Co to? Nie jesz? — zapytata matka.

— Nie jestem gtodna.

—7Zle sk czujesz?

— Czug sie doskonale.

— No to daj tag — mrukreta. Zabrata tagz tézka i postawitag na stole pod oknem.

— Nie bud mnie jutro rano — powiedziatam po chwili.

— Dlaczego?

— Bo postanowitanmze nie lede juz modelly, to ciezka praca i marny zarobek.

— No i co lgdzie? — zapytata niespokojnie. — Przecja nie mog cig utrzymyw&... nie jesté juz
dzieckiem, duo kosztujesz, a przy tym jest tyle wydatkOw... wypsaw — juz zaczynata narzeka utyskiwa; nie
odejmujc reki od twarzy, powiedziatam powoli i z wysitkiem:

— Teraz mnie nie nud badz spokojna, pierdzy nie zabraknie...

Nastpito diugie milczenie.

— Czy nic ci nie trzeba? — zapytata waka ushinie i z pokod, jak stizaca, skarcona za zbytnpoufataé,
ktéra prosi o wybaczenie.

— Tak... Prosg cig, pom& mi sic rozebra, jestem taka zitzona i bardzo mi sichce spéa

Ustuchala, usiadta naku i zdjgta mi najpierw pantofle i pgczochy, ktére uteyta poradnie na krzéle w
gtowach t&ka. Potemiciagneta ze mnie sukienk halke i pomogta mi wiay¢ koszut. Lezatam przez caly czas z
zamknktymi oczyma, a kiedy znalaztamegpod kotds, skulitam s¢ zakrywajc gtowe przecieradiem. Styszatam,
jak matka gaskwiatto i zyczy mi od progu dobrej nocy, ale jej nie odpowiatlim. Zasptam od razu i spatam
twardo przez catnoc & do biatego dnia.

Rano powinnam byta¢ jak zazwyczaj na spotkanie z Ginem, ale gdy tylkknetam sk ze snu, od razu
zdatam sobie sprawze nie che go widzie tak dlugo, dopdki nie minie méj bol i dopdki niedh mogta ogdzi¢
jego zdrady spokojnie i z pewnej odlegibczasu, tak jakby to wszystko nie dotyczyto mdig. wtedy, jak zresati
zawsze potem, batamesrobi¢ i mowi¢ cokolwiek pod wpltywem pierwszego odruchu, zwlaszgzeli w gre
wchodzity rzeczy przykre, jak wdaie w tym wypadku. Oczywcie nie kochatam ju Gina, niemniej jednak nie
chciatam go nienawidgj bo uwaatam, ze gdybym data gi opanowd ztym, niegodnym mnie uczuciom, sama
wyrzadzitabym sobie krzywego wiele wiksz od tej, jaka spotkata mnie z jego strony.

A poza tym tego ranka czutanesivyjatkowo rozleniwiona, lgenie sprawiato mi prawie zmystawozkosz
i nie bytam ju taka smutna jak poprzedniego wieczora. Matka dawyszta z domu i wiedziatarnie wroci dopiero
koto potudnia. Wylegiwatam siwigc pod kotds i byla to pierwsza przyjemié, jakiej doznatam na posgtku
nowego okresu w moimyciu, a chciatamzeby odid dostarczato mi ono samych tylko mitych chwil. Diaie,
ktéra, odlkd skgne pamkcia, musiatam wstaw@ o swicie, owo pr@niaczenie w téku bez troski o toze
marnotrawg¢ cenny czas, bylo doprawdy luksusem. Ale odmawiataiie tego tak diugae postanowitam teraz
pozwal& sobie na ten zbytek, ilekiqprzyjdzie mi na to ochota, i decyzja ta dotyczigze wszystkich innych

spraw, ktérych moje ubdstwo i moje marzenia o ndmgma, rodzinnymzyciu kazaty mi s} dotad wyrzekd.



Myslatam o tym ze lubi mitos¢, lubig pienadze i lubk to, co mana mi€ za piemdze; powiedzialam sobiee od
dzisiaj, gdy tylko nadarzy siokazja, nie od#ice juz ani mitcsci, ani piengdzy, ani tego, co dajpienadze. Nie
nalezy jednak gdzi¢, ze mysli te dyktowata zté¢, rozzalenie czy ché zemsty. Nie, po prostu upajatamg simi i z
gory juz cieszytam si na wszystko. Kada sytuacja, chioy i najprzykrzejsza ma swoje dobre strony. Stemcijt
przynajmniej na razie, okazjvyjscia za mz i wszelkie wizace s¢ z tym nadzieje, ale za to odzyskatam wétno
Co prawda, moje gtdwneagenia na razie sinie zmienity, ale tatwerycie bardzo mnie poggato i btyskotliwe
pozory tych nowych mdiwosci tak mnie omamityze nie ywiadamiatam sobie, ile smutku i rezygnacji kryte wi
tych nowych postanowieniach. Stowa matki i Gizelczynaly teraz wydawaowoce. Przez caly ten czas, chacia
prowadzitam sj cnotliwie, wiedziatamze gdybym tylko chciata, uroda moja mogtaby aai wszystko, czego bym
zaprag®ta, i po raz pierwszy tego ranka zelean uwaa¢ moje ciato za bardzo dogodssodek do zdobycia tego,
czego praca i poway stosunek daycia nie pozwolity mi osignac.

Dzieki owym myslom, a raczej marzeniom, przedpotudnie gonmi jak jedna chwila i bytam zdumiona
styszic nagle,ze zegar na pobliskim Koiele wybit godzig dwunasi, i widzac promie stoaca wpadajcy przez
okna na moje tko. To bicie zegara i ten proniestonca, zaréwno jak poranna sjesta, wydaly myi czymé
niezwyktym, cennym i luksusowym. W taki sam sposghiej samej chwili, l#ac i snupc marzenia, stuchaty owego
bicia zegara i patrzyly na smaigtoneczn bogate damy, mieszkaje w takich willach jak chlebodawczyni Gina. |
majac ciagle uczucieze nie jestem jzowa biedry i wiecznie zabieganAdriana, wstatam i zdjtam koszut przed
lustrem. Patrzatam na moje nagie odbicie i po rgzwszy zrozumiatam magk mowiaca z durmy malarzowi:
.Prosz tylko spojrz€, co za piersi... Co za nogi... co za biodra!” Péralam o Astaricie, ktory tak padat tych
piersi, ndg i bioderze stawat si inny, ze zmieniat si jego spos6b bycia, a nawet gtos, i powiedziatabiesge
znajck na pewno wielu innych @iczyzn, ktérzy chec posasé moje ciato dadz mi tyle samo, a ma i wiecej
pieniedzy.

Zgodnie z nowymi postanowieniami leniwie zelean sk ubier&, wypitam kawe | wysztam. Z gsiedniego
baru zatelefonowatam do willi Gina. Dat mi ten nuirede zaznaczyt przy tym ze ghicza ostraznoscia, zeby nie
telefonowd za czsto, bo jego pastwo nie luba, kiedy shiba korzysta z telefonu. Rozmawiatam zafakobiet,
zapewne pokojowdk i zaraz potem podszedt Gino. Zapytat szybko, czgsem nie jestem chora; nie mogtam
powstrzyma sig¢ od $miechu, bo poprzez ttroskliwos¢ przebijaty owe wzorowe maniery, ktére byty przyozyze
datam s¢ oszuka.

— Mam s¢ doskonale — odrzektam — jeszcze nigdgywiu nie czutam sitak dobrze.

— A kiedy sk spotkamy?

— Kiedy zechcesz — odpowiedziatam — ale chciataltyghysmy zobaczyli si tak jak dawniej, to znaczy w
willi, kiedy twoi panstwo wyjad.

Zrozumiat od razu, co mam na #iiyi odrzekt skwapliwie:

— Wyjadth za dziesi¢ dni, naswic¢ta Bazego Narodzenia... ale nie wéréej.

— Wobec tego — powiedziatam obimjie — spotkamy giza dziesi¢ dni.

— Dlaczego? — zapytat zdumiony. — Dlaczego nigenty zobacz§ sic przedtem?

— Bo jestem zaja.

— Co ci s¢ stato? — dopytywat sipodejrzliwym gtosem. — Gniewasz sia mnie?



— Nie — odpowiedziatam — gdybymesna ciebie gniewata, nie proponowatabym ci spotkamiwilli. —
Przyszto mi do glowyze maze jest zazdrosny, a wtedy nie da mi spokoju. —kdjesic — dodatam — kochamejak
dawniej, tylko musg poméc matce w wykeczaniu dodatkowego zamoOwienia... z okdwjiat, i mogtabym wyj¢ z
domu dopiero pinym wieczorem, a wtedy ty jesteawsze zaty; wole poczekd, az twoi paistwo wyjad,.

— No, ale rano?

— Ranaspig — odpowiedziatam. — | wiesz co?... Nie jesterhjuodelk.

— Dlaczego?

— Znudzito mi s¢... no co, zadowolony jeste tego?... W§c zobaczymy siza dziesi¢ dni, zadzwoni do
ciebie.

— Dobrze.

Owo ,dobrze” wypowiedziat bez przekonania, alezdam go ju pozna i bylam pewnaze pomimo
swoich podejrzé nie pokae st u mnie przed uptywem wyznaczonych dziesi dni. Nie naleat do
najodwaniejszych i sama n#/o tym, ze mogtam odkr§ jego ge, musiata zaniepokéigo i napetni przeraeniem.
Kiedy juz odtozytam stuchawk, uprzytomnitam sobieze rozmawiatam z Ginem gtosem spokojnym, dobroduszny
i serdecznym, i bytam z siebie zadowolona. Niedlugaakze moje uczucie dla niegedizie spokojne, serdeczne i
petne dobroduszroi i bede mogta spotk& sie z nim bez obawyze wokét nas i naszych stosunkéw wytworzy si

atmosfera fatszu i nienagui.



Rozdziat 7

Tego samego dnia po potudniu posziam odwie@irek w odnajmowanym przez fipokoju. Zazwyczaj o
tej porze dopiero wstawata zz@ i ubierata s przed wyfciem na spotkanie z Riccardem. Usiadlam na nie
postanym téku i podczas gdy ona dgita sk po pokoju pogizonym w poétmroku i petnym porozrzucanych
wszdzie fatataszkéw, ja opowiadatam jej spokojnie, palsztam do Astarity i jak Astarita oznajmit me Gino ma
zorng i dziecko. Na ¢ wiadoma¢ Gizela wydata okrzyk — nie mogtamg gpotapa, czy radéci, czy zdziwienia — i
potozyta mi obydwie ¢ce na ramionach, szeroko otwiexapczy:

— Nie... trudno mi uwierzy... zore i dziecko... naprawg?

— Cérka ma na imgiMaria.

Bylo oczywiste,ze miata wiella ochot roztrzsa i jak najobszerniej komentowde nowirg i ze moje
pogodne zachowanie szczerzegzczarowato.

—Zona i corka.... i corka ma na imMaria. Maria, i mowisz to w ten sposéb...

— A jak mam mowd?

— | nie martwisz s z tego powodu?

— Owszem, martwisie.

— Ale jak on ci to powiedziat? Po prostu: Gino Malii mazone i corke, tak?

— Tak.

— Aty cas na to odpowiedziata?

— Nic... co miatam odpowiedz@

— Ale co czuld?... Czy nie ptakak®... Przecie ostatecznie to katastrofa dla ciebie.

— Nie, nie ptakatam.

— Nie kgdziesz ju mogta wyfé¢ za myz za Gina — méwita z zardlpna i rozradowaa mina — ale co za
historia, co za historial... Jak on miat sumienie!.ty,Ibiedaczko, ktora, mima powiedzié, zytas tylko dla niego...
Wszyscy ngzczyzni to tajdacy....

— Gino — dwiadczytam — nic jeszcze nie wigg ja wiem o tym.

— Ja na twoim miejscu, moja droga agicta dalej, podniecona — wygatabym mu wszystko! Zashyt
sobie na tozeby dostéa po mordzie...

— Umoéwitam s¢ z nim za dziesic dni — odpowiedziatam — nile, ze dalej kede z nim zyta.

Cofrela sk i spojrzata na mnie, wytrzeszcaajoczy.

— Ale dlaczego? Czy on wgi ci sie podoba? Po tym wszystkim, c@ @d niego spotkato?

— Nie — odpowiedziatam i mimo waiciszytam gtos ze wzruszenia — nie podoba mjisi tak jak dawniej,
ale... — zawahatam gii klamstwo z trudem przeszio mi przez usta: — kirzybicie nie zawsze ssnajlepszym
sposobem zemsty...

Wopatrywata s we mnie przez chwgl mruzac oczy i cofajc sie powoli, zupetnie jak malarz przyglajacy

sig swojemu obrazowi. Po czym wykrzy$a:



— Masz ragj, nie pomylatam o tym, ale wiesz, co ja zrobitabym na twoinejscu?... Utrzymywatabym
go dalej w przéwiadczeniu,ze nic s¢ nie zmienito, niechby sobie byt spokojny, a potpewnego piknego dnia
rzucitabym go.

Nic nie odpowiedziatam. Ona moéwita jeszcze przeavikkh gtosem ju nie tak podnieconym, ale
ozywionym i spiewnym:

— Nie mog jeszcze w to uwierzy.. zona i corka, a w stosunku do ciebie na wszystkgiknosem i
pozwolit ci kupic meble, robi wyprawe... Co za historia, co za historial

Milczatam w dalszym aigu.

— Ale ja — zawotata triumfalnie — od razu go przaefam! To mi musisz przyzdaCo ci méwitam? ,Ten
cztowiek nie jest szczery, biedna Adriano”. — Zaitai mi rece na szyj i pocatowata mnie. Pozwolitam ¢si
pocatowd, po czym powiedziatam:

— Tak, a co najgorszee przez niego wydatam oszcnasci matki.

— A twoja matka wie o tym?

—Jeszcze nie.

— O pienadze maesz s¢ nie martwé — zawotala. — Astarita jest zakochany w tobie daleistwa...
Wystarczy,zebys zechciala, a da ci tyle pieizy, ile tylko ci lzdzie potrzeba.

— Nie che wigcej widzie Astarity — odpowiedziatam — kely inny, byle nie Astarita.

Musz przyzn&, ze Gizela nie byta glupia. Zrozumiata natychmiast,przynajmniej na razie lepiej nie
wspoming o Astaricie, i zrozumiala tak, co oznaczaty stowa: ,kdy inny”. Udawata przez chwil ze sk nad
czyms zastanawia, a potem powiedziata:

— W gruncie rzeczy masz ragfozumiem ¢, ja take, po tym, co sistalo, nie miatabym ochoty zadatva
sig z Astarit... On chce wszystko robisita. Powiedziat ci o Giniezeby st zensci¢. — Zamilkla znowu na moment
i dorzucita uroczystym tonem: — Pozwék ja s¢ tym zajne... Czy chcesz poziakogas, kto gotéw bytby ci
dopoméc?

— Tak.

— Pozwdl ze ja sk tym zajne.

— Ale — dodatam — nie chguz wiaza® si¢ z nikim... Che by¢ wolna.

— Pozwdl ze ja sk tym zajne — powtdrzyta po raz trzeci.

— Teraz — powiedziatam — chprzede wszystkim zwréEimatce pienidze, kupt sobie troch rzeczy i che
— zakaczytam —zeby matka ja nie pracowata.

Gizela tymczasem wstata z@ i usiadta przed toaletk

— Ty — rzekta pudragc sk w paspiechu — byta zawsze za dobra, Adriano, a widzisz, cpddieje, kiedy
ktos jest za dobry.

— Czy wieszze dzisiaj rano nie posztam pozaiaPostanowitanmze nie kyde juz modelk.

— Bardzo slusznie — odpowiedziata — jaz@kresz{ pozug juz tylko dla... — tu wymienita nazwisko
pewnego malarza — po prostu dlategghy mu zrohi przyjemndcé... ale potem koniec!

Ogarreta mnie fala cieptych uczudla Gizeli, bo podniosta mnie na duchu. Pokrzep@jbrzmiato mi w

uszach owo ,Pozwdlze ja st tym zajng” i jej serdeczne zapewnienige pomae mi wybrra¢ z klopotow



pienieznych. Jasno zdawatam sobie spgaie jejzyczliwy stosunek nie wyptywat z przywdania do mnie, ale — tak
samo jak na wycieczce z Astarit z clgci, maze podwiadomej,zebym jak najszybciej stoczytaggilo jej poziomu;
ale nikt nie robi nic bezinteresownie, a poniewatym wypadku zazdg Gizeli wychodzita mi na dobre, g nie
widziatam powoduzeby odrzucéa jej pomoc tylko dlategaze byta interesowna.

Gizela bardzo sispieszyta, bo ju byta spéniona na spotkanie z narzeczonym. Wy&zly z pokoju i
zacztysmy schodzt w ciemndci po waskich i stromych schodach tej starej rudery. | tal@énie, czy dlategoze
si¢ rozgadata, czy techaic ostodzé mi gorycz rozczarowania i okazae nie jestem osamotniona w niesgcau,
powiedziata:

— A zresza wiesz co? Zaczynam podejrzeivae Riccardo chce mi zrobitaki sam kawat, jaki zrobit ci
Gino.

— On te jestzonaty? — zapytatam naiwnie.

— Co to, to nie, ale robi mi #@e historie... Mam wrzenie,ze chce mnie wykiwg ale ja mu powiedziatam;
,M@j drogi, wcale mi nie jestedo szczscia potrzebny, chcesz, to zastanie chcesz, to idsobie gdzie pieprz
rosnie”.

Nic nie odpowiedziatam, ale posigtam sobie,ze jest wielka rénica miedzy mm a ni i miedzy jej
stosunkiem do Riccarda a moim do Gina. Gizela nigiecie nie miata ztudzeé co do powanych zamiarow
Riccarda ani tezadnych skruputéw — o czym wiedziatam — gdy zdraalzet od czasu do czasu. Ja natomiast, przy
moim niedéwiadczeniu, miatam pewié, ze zostan zona Gina, i zawsze bylam mu wierna; bo nie zma bylo
nazwda zdrady tego ustpstwa, ktore szantam wymusit na mnie w Viterbo Astarita. Ale przyszio do gtowy,ze
ona mogtaby si obrazé, gdybym jej to wszystko powiedziata, i dlategoemdtam. Przed bragrGizela wyznaczyta
mi spotkanie na jutrzejszy wieczor w cukierni, mms zebym byta punktualna, bo prawdopodobnie nielze
sama, po czym odeszta.

Czutam, ze powinnam opowiedzéematce o wszystkim, co esistato, ale nie miatam odwagi. Matka
napraw@ mnie kochata; i w przeciwistwie do Gizeli, ktdra wiadondé o zdradzie Gina przga z triumfem,
widzac w niej potwierdzenie swoich przewidyiai nawet nie pomglata o tym, by zamaskowaswop petra
okrucieistwa satysfakcje, matka doznataby na pewneceyicierpienia ni raddci, widzac, ze jej proroctwa Si
spetnity. W gruncie rzeczy pragia tylko mego szegcia i mato i obchodzito, w jaki sposéb je zdghk, ale pewna
byta, ze nie da mi go Gino. Po diugich wahaniach zdecydmwaze nic jej nie powiem. Wiedziatame nazajutrz
wieczorem fakty, a nie stowa, otwarzej oczy; i chocia zdawatam sobie sprawze kedzie to brutalny sposob
zawiadomienia jej o wielkiej zmianie, jaka zasztanwim zyciu, jednake dogadzato mi to, bo wiedziatave dzeki
temu oszcgdzone mi kda wyjasnienia, uwagi i komentarze, a wlym razie tego rodzaju wyjaienia, uwagi i
komentarze, jakimi sypata jak zkawa Gizela, kiedy wyjawitam jej podwégjngre Gina. Odczuwatam dzivan
nieche¢ na wspomnienie moich planéw maiskich i nie chciatam mowina ten temat ani zedopucic, zeby
moéwili o tym inni.

Nastpnego dnia, aby unili nagabywa matki, ktéra zaczynata icos podejrzewd, udawatamze ick na
spotkanie z Ginem, i cate popotudniedpitam poza domem. Datam sobie uszyokazjislubu nowy szary kostium,
w ktéry miatam s§ przebré zaraz po ceremonii koielnej. Byt to méj najelegantszy stréj i zawahalsig zanim go

wlozytam. Ale pomylatam sobie,ze przecie kiedys musz go zaczé nost i ze ten dzié stanowit widnie



doskonat ku temu okazj; a poza tym nrwczyzni oceniaj kobiety po wygddzie zewwrtrznym i warto byto
przedstawé si¢ z jak najlepszej stronyeby zarohi wigcej pienedzy, odiaytam wigc na bok wszelkie skruputy.
Ubratam sg, nie bez pewneggalu, w méj pekny kostium, ktéry dzisiaj, kiedy go sobie przypamwydaje mi st
bardzo brzydki i bardzo skromny, jak zresawszystkie moje Owczesne stroje, uczesatam sarannie i
umalowatam, ale nie bardziejznzazwyczaj. Che tu dod&, ze nigdy nie mogtam zrozunigedlaczego prawie
wszystkie kobiety uprawiage € co ja profesj szminkuj sie tak wyzywajco, ze wyghdaja na ulicy niczym maski
karnawatowe. Mege dlatego,ze przy tym trybiezycia, jaki prowadz, bez warstwy szminki wygtatyby bardzo
mizernie, a mge z obawy,ze przy mniej krzycazcym makijau nie zwracaltyby uwagi eiczyzn i w nie
wystarczajcy sposob dawatyby im do zrozumienize tylko czekaj na ich skinienie. Ja natomiast, nawet
najbardziej zmczona i zmordowana, wyglam zawsz&wiezo z moj smagh, rumiary cer i bez przechwatek
moge powiedzi€, ze wcale nie muszucieka sie do pomocy kosmetykéw, bo i takettzyzni trac glowe na méj
widok, kiedy przechodgzulica. Nie wabk ich r&zem, tuszem czy #esztucznie rozgnionymi platynowymi wtosami,
ale majestatycznpostawa (tak przynajmniej moéwito mi wielu z nich), wyrazelagodndci i pogody, odstoritymi
w usmiechu pgknymi zecbami i mtodziécza czuprym gestych, ciemnych wioséw. Kobiety, ktore farbugobie
wlosy i malup twarz, mae nie zdaj sobie sprawyze nezczyzni, ktérzy na pierwszy rzut oka pozagkim one g, z
gory doznaj juz rozczarowania. 3& o mnie idzie, dziki mojej naturalnéci i umiarowi, nigdy nie byli pewni, kim
naprawd jestem, i dawatam im w ten sposob ziudzene przeywaja romantycza przygod, co dogadza im w
gruncie rzeczy o wiele bardziejzsamo tylko zaspokojenie zmystow.

Tak wiec ubrana i wyelegantowana posziam do kina, gdzaegpedziatam na dwdch seansach. Kiedy
stamtd wysztam, byto ju ciemno, pobiegtam wt natychmiast do cukierni, w ktérej Gizela wyzndazyni
spotkanie. Nie byta to jedna z tych skromnych kagnak, gdzie widywa§my sk zazwyczaj z Riccardem, ale
wytworny lokal, do ktérego wchodzitam po raz pierpysv zyciu. Zrozumiatam od razuge wybrata ona to miejsce
w tym celu, aby przydawartasci mojej osobie i podni€ cerg moich ustug. Zgczne posuriia tego rodzaju i inne,
ktére pé&niej przytocz, mogr zapewnté kobiecie mojego pokroju, a przy tym miodej i tapfieyle tylko umiata
inteligentnie to wykorzystg, staty dobrobyt, czyli wknie osagniecie tego celu, do ktérego wszystkigzgmy. Ale
potrafig to tylko niektére i ja nigdy do nich nie naldam. Pochodzitam z biednej rodziny i owe luksusdokale
budzity we mnie nieufni&; czutam si zawsze nieswojo w tych bogatych restauracjachjecuoilach i barach;
oniesmielona @lepiajacymi swiattami, wstydzitam si robi¢ oko do mgzczyzn i umiech& sig¢ do nich, w obawie,
zeby nie zrohi z siebie pémiewiska. Natomiast zawsze pagaly mnie i wzbudzaty méj podziw ulice mego miasta
z ich kamienicami, kiziotami, pomnikami, sklepami, bramami, ktérecstyle pekniejsze i o tyle bardziej zaciszne
niz kazda sala restauracyjna czy kawiarnia. Lubitam wyanbda ulie; o tej porze, kiedy i inni wychodza spacer,
okoto zachodu sitca, i przechadzajsie powoli wzdtuz oswietlonych wystaw sklepowych patizgak zmierzch z
wolna zasnuwa niebo, tam w gorze petaly dachami; lubitam kgy¢ w ttumie i nie ogddajac sk wystuchiwa
mitosnych propozycji, najbardziej nieoczekiwanyktgre przechodcy mezczyzni odwaaja sie szepraé¢ w nagtym
porywie zmystowym; lubitam chodziaz do syta tam i z powrotem po jednej ulicy, a @dhon byla nawet
smiertelnie zmeczona, wciz chciwie chtogtam wrazenia, jak na jarmarku, gdzie niespodziankom niekareca.
Moim salonem, maj restauragj, moja kawiarnia byta zawsze ulica; pochodzito tadf ze urodzitam si biedna, a

jak wiadomo, biedacy szukatanich rozrywek i umilaj sobiezycie oghdajac wystawy sklepéw, w ktérych nie



mog robi¢ zakupow, i patace, w ktorych nie mpmieszka. Z tego samego powodu podobaty e t&z koscioty,
tak liczne w Rzymie, otwarte dla wszystkich, pelbpegactw dosipnych dla wszystkich, w ktérych ridzy
marmurami, ztoceniami i wspaniatymi ornamentamisirsg odwieczny, sichty zaduch biedoty, silniejszy czasami
od woni kadzidel. Ale bogacze oczyweie nie spacerdjpo ulicy ani nie chodg po kdaciotach, co najwyej
przejezdzaja przez miasto rozparci na poduszkach samochodopajgz gazet; i ja, przektadajc ulice nad kade
inne miejsce, uniendiwitam sobie od razu zawieranie tego rodzaju zmagri, ktérych, zdaniem Gizeli,
powinnam byla szula pawigcajac to, co sprawiato mi najwksz przyjemndé. Nigdy nie chciatam wyrzec i
tego i dopdki trwata nasza spotka z Gigehoje upodobania byly tematem ostrej wymianynzdacdzy nami.
Gizela nie lubita ulicy; gikno kasciotow nie przemawiato do niej, a tum napehiaitylko wstretem i pogard.
Przedkitadata ponad wszystko eleganckie restauracj@drych nadskakuagy kelnerzy ustianie uprzedzaj kazde
zadanie gdécia, modne dansingi z orkiestw liberii i danserami we frakach, najelegantszeikanie, domy gry. W
tego rodzaju lokalach stawata $nhna, zmieniat s jej sposob bycia, ruchy, a nawet ton gtosu. Stowstarata s
zachowywa jak prawdziwa dama, co zregsztawiata sobie zawsze za punkt honoru i con, jak sé okaze,
zdotata w pewnym stopniu agjna¢. Ale najciekawsze w owym szgdiwym zrzadzeniu losu byto toze cziowieka,
ktéry miat zaspokdi te jej ambicje, nie spotkata wadnym z wytwornych lokali, ale dZii mnie, wignie na tej
ulicy, ktérej nie mogtacierpies.

W cukierni zastatam Gizelw towarzystwie mzczyzny w srednim wieku; przedstawita mi go; byt
handlowcem, nazywat siGiacinti. Kiedy siedziat, wygdat na cziowieka normalnego wzrostu, &by dlategoze
byt szeroki w ramionach, i dopiero kiedy wstat, pid sk, ze jest to prawie karzet: muskularne barki sprawyizdy
wygladat na jeszcze mézego, ni byt w istocie. Wiosy miat siwe,egte i potyskliwe jak srebro, ostrayne na jea,
moze dlatego,zeby przydawaly mu wzrostu, twarz czergiviryskapca zdrowiem, rysy regularne, i szlachetne,
prawie poggowe: pikne, pogodne czoto, da czarne oczy, prosty nos, usta tadnie wykrojorle. ahtypatyczny,
pyszatkowaty wyraz pewdoi siebie i obtudnej dobroduszsed czynit ¢ twarz, pocigajaca i majestatycza na
pierwszy rzut oka, wicz odpychajca.

Czutam s¢ nieco zdenerwowana, ga przywitatam sj i usiadtam bez stowa. Giacinti, jak gdyby moje
zjawienie s¢ byto czyns zupetnie przypadkowym, a nie gwdriem wieczoru, eignat dalej przerwaa na chwik
rozmowe z Gizeh.

— Ty, Gizelo, nie mgesz na mnie narzeka i polazyt reke na jej kolanie. — lle to czasu trwat ten nasz...
no, powiedzmy, sojusz? P&t roku? No i powiedz zstay sumieniem, czychatby raz w cigu tych széciu
mieskcy byla ze mnie niezadowolona? — Méwit glo, wyranie, powoli, akcentaic sylaby, ale bylo oczywistee
robi to nie dlategozeby go dobrze rozumiano, ateby wstuchiwa sic w swdj gtos i rozkoszowasie kazdym
stowem.

— Nie, oczywicie, ze nie — odpowiedziata Gizela ze znudzomna, spuszczag glowe.

— Niech ci Gizela to wszystko opowie, Adriano agrit dalej Giacinti skandag dongnie kazdy wyraz —
nie tylko, ze nie zalowalem pienidzy za, nazwijmy to, ustugi zawodowe, ale zadyen powrotem z Mediolanu
przywozitem jej jaké prezent... Czy pamiasz, jak przywioztem ci raz flakon francuskichfper? A innym razem
te kombinezl¢ z gazy i koronki? Kobiety utrzymalj ze nmezczyzni nie znaj sie na damskich fatataszkach, ale ja

jestem wyjtkiem, te, he! — Rozémiat sic dyskretnie, pokazua¢ nieskazitelny garniturebow, ktre byty tak biate,



ze wyghdaly na sztuczne.

— Daj mi papierosa — powiedziatasdsucho Gizela.

— Zaraz — odrzekt z pedrironii galanteri i zapalagc zapatk, mowit dalej: — A pamitasz ¢ toreblke, ktora
ci przywioztem ostatnim razem. a tuza, z wyttaczanej skory? Watkowo tadna rzecz... Nie nosisz jeg

— Przecie to jest torebka na rano — odrzekta Gizela.

— Lubie dawa prezenty — mowit zwrécony w mpgtrore — ale nie z pobudek uczuciowych ocz§eie —
potrzasmat gtowa, wydmuchujc nosem dym — lecz z trzech zrozumiatych powodéwpigerwsze, lukd, zeby mi
dziekowano; po drugie, nie ma jak prezeneby by dobrze obsttonym, bo kto raz dostat prezent, zawsze
spodziewa si dalszych; po trzecie dlategoe kobiety zawsze chcmie¢ ztudzenia, a podarunki dagtudzenia
uczucia, nawet wtedy kiedy ono nie istnieje.

— Spryciarz z ciebie — powiedziatla oltoje Gizela, nie zaszczyaajgo nawet spojrzeniem.

Potrzsmt glowa ukazupc wszystkie zby w usmiechu.

— Nie, nie jestem spryciarzem, jestem po prostuczyzra, ktéry znazycie i ktérego déwiadczenie co
nieca nauczyto. Wiem,ze z kobietami nalgy tak i tak posipowa, inaczej z klientami, jeszcze inaczej z
podwtadnymi, i tak dalej. M6j umyst przypomina wnzane w idealnym posglku biurko. Na przyktad: mam na oku
kobiet, wyciagam zapiski, sprawdzam, jakie chwyty aagiety pozadny efekt, a jakie nie, chowam kgé¢ na
miejsce i dziatam wedtug tych wskazéwek... to wszgstkZamilkt i znowu si usmiechrat.

Gizela palita ze znudzamming, ja nie powiedziatam ani stowa.

— | kobiety ¢ mi wdzigczne — rozwodzit gidalej — bo rozumigjod razuze nie rozczaraj sie co do mnie,
ze znam ich wymagania, ich stabostki i ich kapryak samo jak ja wdzczny jestem klientowi, ktéry w lot mnie
pojmuije i nie traci czasu na ity gadanig, wie, jednym stowem, czego ja ghicczego on chce. Na moim biurku w
Mediolanie stoi popielniczka z napisem: & blogostaw tym, ktérzy nie marmupaszego czasu”. — Rzucit
papierosa i odstanig przegub ¢ki spojrzat na zegarek, po czym dodat: — Wydajesigjize juz czaszeby po§c cas
zjesé.

— Ktéra godzina?

— Osma... przepraszam, zaraz wroe Wstat od stolika i poszedt walpt sali. Byt naprawel wyjatkowo
niski, szeroki w ramionach, siwe wlosyesge i proste, jgyty mu si na glowie. Gizela zgniotta papierosa na
popielniczce i powiedziata:

— Jest strasznie nudnyagie moéwi o sobie.

— Zauwarytam to.

— Pozwdl mu s wygad& i zawsze mu potakuj — gdneta dalej. — Zobaczyszze tkedzie ci s¢ ze
wszystkiego zwierzat. Ma o sobie Bog wie jakiego, ale jest hojny i prezenty naprawdbje.

— Tak, ale potem je wymawia.

Milczata, ale potrasreta glows, jak gdyby chciata powiedzie ,Na to nie ma rady”. Siedziadyny przez
chwile, nie odzywa4c sk do siebie, potem wrécit Giacinti, zaptacit i wyisphy z cukierni.

— Gizelo — powiedziat na ulicy Giacinti — ten wiéczprzeznaczytem dla Adriany, alezgdi chcesz zrolgi
nam ten zaszczyt i &z nami kolagj...

— Nie, nie, dzikuje — szybko odpowiedziata Gizela — mam randk Paegnata si z Giacintim, ze mai



odeszia. Kiedy sioddalita, powiedziatam do Giacinta:

— Gizela jest bardzo mita.

Skrzywit sk i odpowiedziat:

— Tak sobie... jest doskonale zbudowana.

— Nie uwaa panze jest sympatyczna?

— Ja — odrzekt igt obok i przyciskajc mocno moje ramj wysoko, prawie pod pagh nigdy od nikogo
nie wymagamzeby byt sympatyczny, ateeby to, co robi, robit dobrze. Na przyktad od styptstki nie wymagam,
zeby byla sympatyczna, aleby szybko i bezhtinie pisala na maszynie, takewii od kobiety takiej jak Gizela nie
wymagam,zeby byta sympatyczna, aleby znata swéj fach, czylieby umdliwita mi przyjemne spdzenie tej
godziny czy dwbch, ktoére jej poiecam, a Gizela kiepsko wywiuje sk ze swego zadania.

— Dlaczego?

— Dlatego,ze zawsze m§}i o pieniadzach... i zawsze siboi, ze ich nie dostanie albo dostanie za malo.
Jasneze nie wymagam od nieteby mnie kochata, ale naledo jej profesji,zeby zachowywata sitak, jak gdyby
mnie kochata, i dawata mi to ztudzenie... za to jejpp A tymczasem Gizela zbyt wymaie daje do zrozumieniae
nie robi tego bezinteresownie, nie da nawet cztkowé odsapa¢ i juz si¢ targuje... Ech, do diabta!

Doszlsmy do restauracji hatbwego, przepetnionego lokalu, w ktérym wszyscysge, tak mi st
przynajmniej wydawato, musieli Byz tej samej braty co Giacinti: handlowcy, agenci gietdowi, kupcyz@jezdni
przemystowcy. Giacinti wszedt pierwszy i odgtagzatniarzowi ptaszcz i kapelusz zapytat:

— Czy mgj stolik jest wolny?

— Tak jest, panie Giacinti.

Byt to stolik w niszy pod oknem. Giacinti usiadicierajc rece i zapytat:

— Lubisz dobrze zjg?

— Chyba tak — odpowiedziatam zmieszana.

— Dobrze, to mi si podoba, lubi mie¢ kompana do jedzenia. Gizela na przyktad nigdychigata nic j&c.
Mowita, ze boi s¢ uty¢. Co za glupota! Wszystko trzeba robv odpowiednim czasie... przy stole; ge. — Miat
wielka uraz do Gizeli.

— Ale to prawda — odrzektam gieiato —ze nie mana j&¢ za duo, bo s¢ tyje, a niektére kobiety nie clic
utye.

— Czy ty take do nich naleysz?

—Janie... chociaméwia, ze jestem trochza tga.

— Nie wierz im: to wszystko przez zazé¢bMasz doskonatfigure, méwie ci to ja, ktéry znam gina tym.
— | jakby chac dod& mi otuchy, po ojcowsku poklepat mnie pee.

Podszedt kelner i Giacinti zwrdcitestlo niego:

— Przede wszystkim proszabrd te kwiaty, przeszkadzajmi... a potem to samo, co zawsze... tylko
szybko. Po czym powiedziat do mnie:

— Zna mnie i wie, co lukj mazesz mi€ do niego zaufanie, na pewno niglbiesz narzeka

Istotnie nie mogtam narzekaWszystkie podane nam potrawy nie bylyz@avykwintne, ale znakomite i

bardzo rénorodne. Giacinti miat nadzwyczajny apetyt i jadtltannie, ze spuszczpgtowa, nie wypuszczag ani



na chwik z reki noza i widelca; nie patrzat na mnie, nie odzywat ahi stowem, jak gdyby znajdowakssam w
restauracji. Byt istotnie bez reszty pochkggijedzeniem i w swoim zapagtaniu zatracit nawet petne opanowania
maniery, ktérymi tak si szczycit; wykonywat po kilka czynsoi na raz, jak gdyby siobawiat,ze nie zdzy naje¢
sig do syta. Pakowal do ust kawal ¢sd, zagryzat je chlebem, ktéry tamat leweka, jednoczénie prava reka
dolewat sobie wina i wypijat je szybko, nim jeszczzyt potkna¢ to, co miat ju w ustach. Mlaskat przy tym
wargami, przewracat oczami i od czasu do czaswgs#t glows, jak dtawicy sk kot. Ja natomiast, co rzadko mi
sie zdarzato, nie miatam apetytu. Po raz pierwsziyeiu zdecydowatam gina stosunek z eaczyzm, ktérego nie
kochatam, a nawet wcale nie znatam, i pragiglam mu s uwaznie, badajc wlasne uczucia i stasg@ Sk
wyobrazt sobie, jak wybra z tej sytuacji. Pfniej nie zwracatlam juuwagi na powierzchowsé mezczyzn, z
ktérymi sk umawiatam; mee dlategoze z koniecznéci nauczytam s bardzo szybko oceniana pierwszy rzut oka,
czy jest w ich wygldzie cé mitego lub pocigajacego, co by wystarczalaeby intymnd¢ uczynt znasna. Ale tego
wieczoru owa spostrzegawGzp wiasciwa mojej profesji, a polegga na tym,zeby natychmiast znaté w
partnerze jak$ dodatni cecle, ktdra mae uczyné sprzedaja mitos¢ mniej odpychajca, byta jeszcze dla mnie
czyms nie znanym i szukatam jej instynktownie i gaiadomie. Bylo to ju bardzo wiele, bo ostatecznie, ndio
jest przede wszystkim zespoleniem czysto fizyczngia;mnie to nie wystarczato, bo nigdy nie umiatamn, méwe
juz koch&, ale tolerowa mezczyzny tylko za jego cielesne zalety. Kolacja dghiekaica; Giacinti nasycit swoj
wilczy apetyt, po jedzeniu odbito mueskilka razy. Zacat znowu ze ma rozmawid&. Stwierdzitam,ze nie bytlo w
nim nic takiego, a przynajmniej ja nie umiatam #mélnic, co mogtoby go uczyéinieco sympatyczniejszym w
moich oczach. Nie tylkoze méwit stale o sobie, o czym wspomniata mi Gizelle, méwit to w sposdb bardzo
nieprzyjemny, pyszatkowaty i nudny, opowiagajprzewanie rzeczy, ktdre bynajmniej nie przedstawiaty go w
dobrym wietle i potwierdzaty w petni moj pierwszy odructstretu. Nie byto w nim nic, nic, co by migimogto
podobd; i wszystkie cechy, ktére on przedstawiat jako @aaalety, chwalc si nimi i wynoszc je pod niebiosa,
mnie wydawaly si obrzydliwymi przywarami. Piej takze, co prawda d@é rzadko, spotykatam eiczyzn bez
zadnej wartéci, ktérzy nie mieli w sobie nic, co mogtoby wzbudzhatby cien sympatii; i zawsze zdumiewatam
sie, ze takie typy w ogdle istnigj zadawatam sobie pytanie, czy to czasem nie maja,&e nie potrag od razu
odkry¢ w nich jakick zalet, ktdre przecie musz posiadd. Z czasem oswoitam eiz takim przykrym
towarzystwem; nauczytamesudawd, ze bawg sic doskonalezartow&, jednym stowem, bytaka, jaka kompani
moi mnie chcieli widzié i za jaky mnie uwaali. Ale owego wieczoru to pierwsze odkrycie wzbitmzve mnie
smutne refleksje. Giacinti dtubat wykatagzk zcbach, a ja méwitam sobie w duchie, zawdd, ktéry wybratam, jest
bardzo c¢zki, ze trudno mi kdzie udawé mitosne uniesienie w stosunku dezozyzn, ktérzy wzbudzajwe mnie,
jak wiaénie Giacinti, wecz przeciwne uczucia; iatam o tym,ze nie ma takiej sumy piegdzy, ktéra bytaby tego
warta; ze w takich wypadkach niemliwoscia jest zachowa sig inaczej nk Gizela,ze musi st mysle¢ tylko o
pieniadzach, wcale tego nie ukrywaj Przyszio mi take do gtowy, ze dz& wiecz6r zaprowadz tego
antypatycznego Giacintiego do mego biednego poKdjirego przeznaczenie miatodtak odmienne. Méwitam
sobie,ze nie mam sze&Zcia i ze widocznie los chciakebym juz za pierwszym razem pozbyta siszelkich ztudzg,
bo zestal mi Giacintiego, a nie jakiggomtodego chiopca poszuligego przygdéd albo przyzwoitego
bezpretensjonalnegogitzyzre, ktérych tylu jest ndwiecie. Stowem, obecrk6é Giacintiego w tym umeblowanym z

takim pietyzmem pokoju przypiegowat miata moje wyrzeczeniegsimarzé o uczciwym normalnyniyciu.



On méwit bez przerwy; ale nie byt &ak gruboskoérnyzeby nie zauway¢ mojego przygabienia.

— No co, laleczko — zapytat nagle — smutno ci?

— Nie, nie — odpowiedziatam szybko, asapc sk z odetwienia i, wzruszona tym pierwszym cieplejszym
stowem, poczutam prawie ockoteby zaca¢ mu sk zwierz& i opowiedzi€ z kolei cd o moich sprawach, skoro
pozwolitam mu tak diugo méwio sobie.

— No, to dobrze — ggnat dalej — bo smutkéw nie lubi a jeeli nawet jesteé smutna, nie dde sie
dopytywat, dlaczego; widocznie masz swoje powodg, wmdag sie w dyskusg, ale kiedy spotykasz size mm,
zostawiaj swoje smutki w domu. Nie gheic wiedzi€ o twoich sprawach, nie obchodzi mnie, kim jésini jakie
jest twojezycie, ani cala reszta. Pewne rzeczy mnie nie istgreMy oboje zawarlimy kontrakt, chocia nie na
pismie: ja zobowizuje st zaptacé ci pewra suny pienidzy, a ty w zamian zobowiujesz si uprzyjemné mi
wieczér; reszta nie ma znaczenia.

Odpowiedziatam mu, nie ujawnig w najmniejszym stopniu tego, co dziate sie mnie:

— Ale ja naprawel nie jestem smutna, tylko tutaj jest tyle dymuki taatas! Jestem trogloszotomiona.

— Pojdziemy ju? — zapytat skwapliwie. Przytatddam, zawotat wéc zaraz kelnera, zaptacit i wysaty.
Kiedy znalélismy sk na ulicy, spytat mnie:

— Idziemy do hotelu?

— Nie, nie — zaprotestowalam gorkowo. Przerazita mnie perspektywa pokazywaniaudwntow, a
zreszi zdecydowatam juinaczej — P6jdziemy do mnie.

Wsiedlismy do takséwki, podatam szoferowi adres. Zaledalesdwka ruszyta, Giacinti rzucitesha mnie,
obmacujc mnie i raz po raz calg szyg. Po jego oddechu poznatave za duo wypit i po prostu jest pijany.
Powtarzat co chwila ,laleczko”, jakbym byta madziewczynlg; wyraz ten w jego ustach irytowat mnie, wydawat
mi si¢ Smieszny i nie na miejscu. Przez chwilie stawiatam oporu, po czym wskagupa szofera powiedziatam:

— Moze lepiej poczeka az bedziemy w domu?

Nic nie odpowiedziat, tylko opadt €tko na oparcie samochodu, purpurowy i zmienionywe2y, jakby
dostat nagle jakiegoataku. Po chwili mrukat pogardliwie:

— Plag mu za tozeby zawiézt mnie na wskazane miejsce, a nie zaefoy interesowat gitym, co dzieje
sig w takséwce. — Miat po prostu mania tym punkcieze pienadze musz kazdemu zamka usta, a zwtaszcza
jego pienadze. Nic nie odpowiedziatam i przez resdrogi siedziekmy nieruchomo, w pewnej odlegm od
siebie. Blask latarni miejskich wpadat przez szyb§wietlajac nam przez chwil twarze i ece, i potem nikt;
wydawato mi st dziwne,ze siedz u boku tego rrczyzny, o ktérego istnieniu przed godzimic nie wiedziatam, i
jade z nim do siebiezeby mu s odd&, jak upragnionemu kochankowi. Na tych roztaypiach droga miga mi
szybko. Bytam prawie zdumiona, kiedy taksOwka zatrata s¢ w znajomej alei przed nasbrans.

Na schodach, po ciemku, powiedziatam do Giacintiego

— Prosz cie, zebys nie robit hatasu wchodz do mieszkania, mieszkam razem z matk

— Badz spokojna, laleczko — odpowiedziat.

Kiedy doszlsmy do drzwi, otworzytam je kluczem; Giacinti sta mry; wzigtam go za¢ke i nie zapalajc
Swiatta zaprowadzitam przez przedpokoj do drzwi rgoj@okoju, ktére znajdowatyspo lewej stronie od wégia.

Przepycitam go przodem, zapalitam lamprzy t&ku i obrzucitam moje meble takim spojrzeniem, jakbgic z



nimi zegnata. Giacinti, ktéry bat sizapewneze wprowadz go do jakie§ niechlujnej, zastawionej gratami nory,
westchiat z ulga na widok swiezo umeblowanego, czystego pokoju i atdptaszcz rzucac go na krzesto.
Powiedziatam muzeby zaczekat chwil i wysztam.

Posztam prosto do jadalni, gdzie zastatam gmaiypaca przy stole. Na méj widok odigta natychmiast
robot, chac wsta i jak zazwyczaj podami kolacg. Ale ja powiedziatam:

— Nie, nie wstawaj, bo ja fujadtam, a zresztu mnie w pokoju jest kto.. Nie wchod tam podzadnym
pozorem.

— Ktos? — zapytata z ogtupiatlym wyrazem twarzy.

— Tak, ktg — odrzektam szybko. — Ale nie Gino... pewien pahwysztam nie czekaf na dalsze pytania.

Wrdcitam do siebie i zamkiam drzwi na klucz. Giacinti, zniecierpliwiony i e@gvony na twarzy, podszedt
do mnie i oyt mnie wpét. Byt znacznie nszy ode mnie teby dos¢gna¢ ustami mojej twarzy, przegimnie do
tytu przez pogcz tézka.

Staratam si unikm¢ pocatlunkéw w usta i odwraceajtwarz, niby ze wstydu, to zndw odpyci@ago niby w
porywie namgtnosci, udalo mi s¢ to zrobt. Giacinti traktowat mité¢ tak samo jak jedzenie: zachfannie,
bezwzgtdnie, bez odrobiny delikatdoi, spiesznie i po omacku, jak gdyby w obawie, mogtby czego nie
wykorzysta&, urzeczony moim ciatlem, jak przedtem w restauijadieniem. Kiedy mnie ofgj zdawato st, ze chce
mnie rozebré od razu, na stago. Obnayt mi rece i ramiona, a potem oszotomiony mojagacia, znowu zaca
mnie catowa. Batam s, zeby tymi brutalnymi ruchami nie podart mi sukienklge nie odepchfiam go, tylko
powiedziatam:

— No, rozbieraj si!

Pucit mnie od razu, usiadt naaku i zacat sie rozbierd, ja w drugim kcie pokoju zrobitam to samo.

— Ale twoja matka wie o tym? — zapytat po chwili.

— Tak.

— | co na to mowi?

— Nic.

— | nie potpia ck za to?

Nie ulegato watpliwosci, ze te informacje mialy stanowijeszcze jedm pikantry przyprawe do
podniecajcej przygody. Jest to rys charakterymyj prawie wszystkich grczyzn; i nieliczni tylko umiej oprze
sie pokusie,zeby nie 4czy¢ przyjemndci cielesnej z zainteresowaniami nie atgmi z tym nic wspélnego, czyze
po prostu z litécia.

— Ani mnie pot¢pia, ani pochwala — odpowiedzialam sucho, vistajsciagajac spddni¢ przez gtow —
jestem niezalma i wolno mi robt, co mi s¢ podoba. — Kiedy rozebratanmzsio naga, utgytam poradnie rzeczy na
krzeselku, po czym wysgnetam sk na t&ku, podktadajc jedra reke pod gltove, a drug zastaniajc tono. Sama nie
wiem, czemu pomiyatam sobieze leze w takiej samej pozie jak pofgska bogini na kolorowej reprodukcji, ktor
gruby malarz pokazywat matce i ktéra byta do mreegbna; i poczutam nagle dotkliwy bél na é¢hyaka zmiana
zaszia od tego czasu w moityciu. Giacinti musiat b§ zdumiony widokiem pagyowych ksztattdéw mojego ciata,
ktorych, jak ju: wspominatam, trudno sbyto domyli¢, kiedy bytam w sukience; przestat sozbiera& i zdumiony

wpatrywat s¢ we mnie z na wpét otwartymi ustami, wybatuszongrczyma.



— Papiesz s¢ — powiedziatam — zimno mi.

Byt juz rozebrany i rzucit gina mnie. O jego stosunku do ndigdjuz mOwitam; byt on taki jak i on sami
wydaje mi s¢, ze wyczerpatam juten temat. Wystarczy, 4eli dodam,ze byt to jeden z tych giczyzn, ktérzy
uwazaja, ze skoro ptag, mog wymagd, i nie wyrzekaj si¢ niczego, co im si ich zdaniem nalg, bo w
przeciwnym razie uwaliby, ze ich oszukano. Jak juvspomniatam, byt zapagtaly w mitosci, ale nie do tego
stopnia,zeby ch@ na chwit zapomnié o swoich pieridzach i o tymzeby z nich wycigna¢ jak najwikszy zysk.
Chciat on, z czego szybko zdatam sobie spramazliwie jak najbardziej przediy¢ nasze spotkanie, aby nmieah
petnie naleznej mu przyjemngei. W tym celu uwijat si skrztnie wokét mego ciata niczym wokét instrumentu,
ktéry wymaga dhiaszego przygotowania, zanimgsia nim zagra, przy czym ode mrigdat tego samego. Ale ja,
chat bytam mu postuszna, szybko zelean odczuwé znudzenie i obserwowatam go chtodno, jak gdybyetmn
rzucapce st w oczy wyrachowanie oddalito mnie na wielki dystarjak gdybym z bardzo daleka ad&ta przez
szyke nieckeci i wstretu nie tylko jego, ale i siebie. Bylo to przeciwstwem owego uczucia sympatii, ktérego
szukatam instynktownie na pagku wieczoru; ogargt mnie nagle wstyd i wyrzuty sumienia, przyngkam oczy.

Zmeczyt sk na koniec i leelismy na t&ku obok siebie. Odezwateschetpliwie:

— Musisz przyzng ze chocia mam ju swoje lata, kochanek ze mnie atgowy.

— Tak, to prawda — odpowiedziatam odioje.

— Mobwia mi to wszystkie kobiety — afjnat dalej. — A czy wiesz, co ja o tym rélg? Ze w malej beczce
dobre wino... Te wielkie chtopiska, dwa razy takik ja, to wszystko nic niewarte.

Zaczynato mi by zimno, usiadtam wgc i nakrytam kotdg nas obydwoje. On wali to za objaw czuleci i
powiedziat:

— Jak to mito z twojej strony... a teraz zdrzensie chwilke. — Przysunt si¢ do mnie i rzeczyvicie zashat.

Lezatam na wznak, bez ruchu, z jego siglowa na moich piersiach. Kotdra okrywata nas do pagsatiizic
na jego owlosiony tors, peten zmarszczek, zdradyah podeszly wiek, znowu poczutame jest to cziowiek
catkiem mi obcy. Ale on spat; teraz nie méwit, miatrzat na mnie, nie gestykulowat; i pma powiedzié, ze we
$nie z tego bardzo przykrego cziowieka pozostawat@d byto w nim najlepsze; byt po prostezozyzry, jednym
z wielu, bez zawodu, bez nazwiska, bez wad i zalgdczywato przy mnie tylko, ciatlo cztowieka, ktgoeklatka
piersiowa miarowo poruszataegirzy oddychaniu. Wydaeto dziwne, ale gdy patrzatam na niego, bezbronmegjo
$nie, ogargta mnie prawie tkliwé¢; uswiadomitam sobie to, gdy zauwdam, ze usitug leze¢ prawie nieruchomo,
aby go nie zbudzi Byto to owo uczucie sympatii, jakiego na pmé szukatam do tej pory i ktére obudzite sie
mnie dopiero na widok jego siwej gtowy, spoczyyeaj na mojej mtodej piersi. Pocieszylo mnie to pidc
wydawato mi st nawet,ze nie jest mi ja tak zimno. Co wicej, doznatam przez chwijakby mitosnego uniesienia i
tzy zakecity mi sie¢ w oczach. Wywolat je — jak zregztvywotuje po dz dzieh — nadmiar przepetnigych mnie
uczu, szukagcych jakiegd ujscia, aze nie miatam bliskiego cztowieka, przelewatam jebgke kogo.

Po mniej wecej dwudziestu minutach Giacinti obudzi¢ szapytat:

— Czy dlugo spalem?

— Nie.

— Doskonale si czujg — cdwiadczyt wstagc z tzka i zacierajc rece — ach, jak giswietnie czug, ubyto mi

€0 najmniej dwadzigia lat. — Zacg sie ubiera, wciaz glosno wyrazajac zadowolenie. Ja tak ubieratam si ale w



milczeniu. Kiedy byt gotéw, zapytat:

— Chciatbym si znowu spotk&z toln, laleczko... Jak to usdzimy?

— Zadzwa do Gizeli — odpowiedziatam — widugie z nia codziennie.

— Czy zawsze jestevolna?

— Zawsze.

— Niechzyje wolnas¢! A ile ci sig nalezy? — zapytat dotykag portfelu.

— Pozostawiam to do twego uznania — odrzektam,zgmaodatam szczerze. —z@8 mi dobrze zaptacisz,
bedzie to dobry uczynek, bo bardzo potrzebuje pidzy...

On odpalit z miejsca:

— Jeeli ci dobrze zaptag to nie dlategozeby zrob& dobry uczynek... z zasady nie rebiigdy dobrych
uczynkow... Zrobg to dlategoze jesté sliczna dziewczyn i ze dzkki tobie sgdzitem mity wieczér.

— Jak chcesz — odpowiedziatam wzrugzapmionami.

— Wszystko ma swajwartc¢ i za wszystko trzeba ptackzaleznie od wartéci — ciagnat dalej, wyjmupc
pieniadze z portfelu — dobre uczynki nie istniej Ty dostarczyté mi pewnych rzeczy w waszym gatunku, by
dostarczyta mi, przypdgmy, Gizela, wgc stuszne jestebys dostata wecej od Gizeli. Dobry uczynek nie ma z tym
nic wspolnego! | dam ci jeszcze jedract: nie méw nigdy: ,do twego uznania”... tak remowic komiwojazer.
Kiedy stysz ,do paiskiego uznania”, mam zawsze ochabptact mniej. — Zrobit porozumiewawczy grymas i
podat mi pieridze.

Gizela uprzedzita mnie a1 ze Giacinti ma szeroki gest, istotnie otrzymana suyreewyszata moje
oczekiwania. Gdy bratam te piadize, znowu obudzito siwe mnie owo silne uczucie wspdlnoty i pobudligio
zmystowej, jakiego doznatamjypodczas wycieczki do Viterbo, przyjmgjpienadze od Astarity. | pomgjatam, ze
to wiasnie wskazywato na moje powotanie, naze jestem jak stworzona do tego zawodu, pomimoatym sercem
rwatam s¢ do catkiem innegaycia.

— Dzigkuje — powiedziatam i w porywie wdatznaici serdecznie pocatowatam go w policzek.

— To ja tobie dzikuje — odrzekt gotéw do wypia. Wzittam go za ¢ke i poprowadzitam przez ciemny
przedpokdj. Zamkgtam drzwi od mego pokoju i dopdki nie otworzytanzwi na klatke schodow, posuwakmy sie
naprzéd w zupetnych ciemgmach. | wowczas, wiedziona dziwnntuicja, wyczutam,ze matka siedzi ukryta w
jakimé zakamarku przedpokoju. Musiata schévwsk za drzwi albo w przeciwleglymakie, midzy kredensem a
sciam, i teraz czekala na wigie mojego gécia. | przypomniato mi ginagle, co zaszlo owej nocy, kiedyzpo
wrocitam do domu, po spotkaniu z Ginem w willi jeghlebodawcéw. Zdenerwowatame sha myl, ze kiedy
Giacinti wyjdzie, ona rzuci sina mnie tak jak wtedy, schwyci mnie za wiosy, pmaii na kanag bedzie mnie bita
po twarzy. Czutam przez skdjej obecné¢, wydawato mi si prawie,ze ja widze; nie mogtam oprzesic niemitemu
wrazeniu,ze juz, juz wyciaga ke za moimi plecami, gotowa wpimi sic we witosy. Trzymatam zake Giacintiego,
a w drugiejsciskatam banknoty. Porgkatam sobieze skoro tylko matka mnie zaatakuje, oddam jej émipdze i w
ten sposob, bez stowa, przypagiaj, ze wignie ona sama pchata mnie zawszegndrog:; wiedziatam te, ze tym
gestem od razu zamifej usta, bo chciwit byta dominujcym rysem jej charakteru. Otworzytam drzwi.

— A wiec do widzenia! Zatelefongjdo Gizeli — powiedziat Giacinti.

Widziatam, jak schodzi ze schodéw, szeroki w rara@n z siwymi sterezymi na gtowie wtosami, i nie



ogladajac sk macha ¢ka na paegnanie; zatrzagtam drzwi. | natychmiast, tak jak przewidziatam, thaa
przyskoczyta do mnie w ciemgéaach. Ale nie chwycita mnie za wiosy, czege &k batam, wprost przeciwnie,
zaczta sciskac mnie, ale tak niezdarniee pocatkowo nie mogtam sizorientow&, o co chodzi. Zgodnie z moim
planem poszukatantka jej reki i wcisnetam jej w diai pieniadze. Ale ona odepchkta mnie i banknoty rozsypaty
si¢ po podtodze; znalaztam je tam rgstego ranka, kiedy wysztam z mego pokoju. Wszystkstato st w jednej
chwili i zadna z nas nie przeméwita stowa.

Weszhgmy do stotowego pokoju; usiadtam przy stole, a matlprzeciw, nie spuszczaejze mnie oka.
Byla wyraznie przegta, a ja czutam sinieswojo.

— Czy wiesz — powiedziata nagleze kiedy bytd tam, ja w pewnej chwili zaglam sk bac.

— Bat? Czego? — zapytatam.

— Nie wiem — rzekla. — Przede wszystkim poczutagnbsirdzo samotna, zrobito migszimno, a potem
czutam s¢, jakbym przestata ldysoly... Wszystko kotowato mi w oczach, jakbyre sipita, wszystko wydawato mi
sig jakies dziwne, mylatam: to jest stot, a to krzesto, a to maszynaziia, ale wcale nie bytam przekonazato
rzeczywicie jest stot, krzesto, maszyna do szycia... i wydawai sic takze, ze ja to ju nie jestem ja...
Powtarzatam sobie: ,Jestem gt&obiet;, ktéra zarabia szyciem, mam cérktérej na im¢ Adriana”, ale wcale nie
bytam o tym przekonanZeby st upewni, zacztam myle¢ o sobie, kiedy bytam maldziewczynlg, kiedy bytam
juz w twoim wieku, kiedy wysztam za 4w, kiedy ty st urodzita... i zlektam sk, ze to wszystko migto jak jeden
dzien i nagle z tej mlodej dziewczyny zrobitag sitara kobieta, a ja wcale tego nie zaiykem. | kiedy ume —
dokmczyta z wysitkiem — to &dzie tak, jak gdyby w ogéle nigdy nie bylo mniesmaecie.

— Dlaczego mélisz o takich rzeczach? — powiedzialam powoli. stdejeszcze mtoda, co tu rfig¢ o
smierci!

Wydawato s¢, ze wcale mnie nie styszy; moéwita dalej z uniesieniédore sprawiato mi przykig i
wygladato na nieszczere.

— Méwig ci, ze sk batam; i pomylatam tak: ,A jezeli kto§ nie ma ju ochoty dozycia, czy musi mimo to
zy¢ dalej, na si#?”... Nie, nie mOwg o samobojstwie, do samobojstwa potrzeba odwaginial chcié zy¢ dalej, tak
jak nie chce sijes¢ czy chodz... A wigc przysegam ci ha dusgtwojego ojca, chciatabym funie zy¢!

Miata oczy petne tez, daly jej usta. Rozptakatamesi ja, chocia sama nie wiedziatam dlaczego, wstatam,
objetam ja i poszhémy obydwie usis¢ na kanapie, w gbi pokoju. Siedziakmy tam przez chwgl, ptaczc i tulac
si¢ do siebie. Bylam jak odurzona ze @mrenia, a rgne, niesktadne wypowiedzi matki oszotomity mnierdazty.
Ale opanowatam sgipierwsza, bo ostatecznie ptakatam tylko przez wesp@ie dla niej. Nad saldawno przestatam
wylewat {zy.

— No juz, juz — zacztam mowi, klepiac ja po ramieniu.

— Mowie ci, Adriano,ze chciatabym ji nie zy¢ — powtérzyta z ptaczem. Klepatar po ramieniu i, nie
odzywapc sig ani stowem, pozwolitam jej wyptakasic do woli. A przez ten czas rélgtam, ze to, co powiedziala,
byto wyrazem wyrzutéw sumienia. Stale prawita mzdsaia,ze powinnamdc za przyktadem Gizeli i sprzedaivaie
za maliwie najwyzsz cerg, to wszystko prawda. Ale rdzy tym, co si méwi, a tym, co si robi, jest wielka
réznica. To,ze widziata na wlasne oczy, jak przyprowadzitam dmd nyzczyzre, i dotkreta tych pienedzy, ktére

usitowatam wcisa¢ jej do ki, musiato by dla niej po prostu ciosem. Zobaczyta owoce swaoighk i nie mogta si



oprze uczuciu zgrozy. Ale zarazem bylo w niejsdakiego, co nie pozwalato jej przyznsig, ze nie miata racji, a
moze czuta nawet goraksatysfaka, ze na wyznanie winy w tej chwili jest juza p&no. Tak wic zamiast
powiedzi€ mi po prostu: ,Pogpitas zle... nie réb tego wicej” — wolata mowt o sprawach nie maych ze ma
nic wspolnego, o swoinzyciu i 0 tym, ze pragrtaby umrzé. Zaobserwowatam juod dawnaze kiedy ludzie
zaczynaj postpowa niezgodnie ze swoim sumieniem, usituyybieli¢ sig¢ i podnig¢ na duchu, rozprawiag na
tematy najbardziej wznioste, przedstawiagie innym i sobie samym jako szlachetni i bezinteresip@alecy o setki
mil od tego, co rohj lub, jak w wypadku matki, od tego, co pozwalabic. Tyle tylko, ze wigksza¢ ich czyni to z
catkowity $wiadomdacia, natomiast matka, biedactwo, zupetnie nie zdavealdie z tego sprawy, dziatata pod
wptywem instynktu i okoliczngi.

Ale jej stowa o zupelnym braku eti do zycia wydawaly mi si stuszne. Mylatam o tym,ze i mnie
zabraklo chci do zycia, kiedy dowiedziatam sio zdradzie GinaZyto tylko moje ciato, zupetie niezalgie od
mojej woli. Zyly te piersi, nogi, biodra, wzbudaap taki zachwyt u gEczyzn;zyty moje zmysty, paadajac mitosci
fizycznej, chocia ja wcale ju jej nie pragetam. Niewiele poméc mogtoze kladic sk wieczorem do tdka
zdecydowana bytam nie obudzie juz wiccej; kiedy spatam, cialo moje dalejto, krew kmzyta mi w zytach,
zotadek i kiszki pracowaty, rosty wygolone pod pachawtosy, rosty paznokcie, skéra wilgotniata od potu,
organizm pokrzepiat sisnem; a rano, bez udzialu mojej woli, podnosity rsioje powieki i, wbrew ofti, oczy
znowu patrzé musialy na ¢ rzeczywisté¢, ktéra stata si nienawistna; tak wtc stwierdzatam,ze pomimo
pragnieniasmierci zyje i musz zy¢ dalej. Zrozumiatamze trzeba przystosowssie do tegozycia i nie myle¢ o
tamtych sprawach.

Ale matce nie pisglam na ten temat ani stowa, bo zdawatam sobie spraevbyly to myli nie mnigj
tragiczne od jej wkasnych i nie mogty jej pocieszyotez kiedy wydato mi si, ze przestata juptakas, odsurtam
zdenerwowaniu, prawie nie tidam jedzenia.

— Zostawitam ci twaj kolacg — odrzekla matka, bardzo zadowolona,maze mi ustiy¢ i zrobi¢ to, co
robita kazdego wieczora — pogdci ja odgrz&. — Wyszta, zostatam sama.

Usiadtam przy stole, na moim zwyklym miejscu, cze&aaz matka wroci. Czutam teraz zupetpustie w
glowie i z tego wszystkiego, cogsstato, pozostat mi tylko stodkawy zapach nsgiona palcach i stonylad tez na
policzkach. Siedziatam bez ruchu i obserwowatanmieiejakie rzucata lampa na podhe, nagiesciany pokoju.
Potem weszta matka nigisna talerzu meiso z jarzynami.

— Nie przyniostam ci zupy, bo nie jest bardzo dobrareszi zostato jej niewiele.

— Nie szkodzi, to mi wystarczy.

Napetnita mi kieliszek po brzegi winem i jak zwykigdy jadtam, stata przy mnie nieruchomo, czekaja
rozkazy.

— Czy dobry befsztyk? — troskliwie zapytata po dhwi

— Tak, dobry.

— Specjalnie prositam rzeika, zeby mi wybrat m¢kki kawatek. — Przyszta ju catkiem do siebie i
wszystko odbywato gitak jak kadego wieczora. Jadtam powoli i kiedy gkaytam, ziewrtam i przecignetam sk

prostuac ramiona. Nagle poczutamesilobrze, gest ten sprawit mi przyjemstipbo dwiadomitam sobieze ciato



moje jest mtode, silne, petagcia.

— Strasznie mi gichce sp&— powiedziatam.

— Poczekaj chwileczk péjck ci posta t6zko — powiedziata ushnie matka i chciata wyg z pokoju. Ale ja
zatrzymatamg:

— Nie... nie... sama sobie guele.

Wstatam od stotu, a matka zabrata pusty talerz.

— Daj mi sk wysp& jutro — powiedziatam — nie badnnie.

Matka skwapliwie przytakfla, pocatowatamsa na dobranoc i posztam do swego pokojuzkad byto
rozgrzebane, tak jak zostawilly je z Giacintim. Strzemgam tylko poduszk i podcagngtam wyzej kotdr,
rozebratam sii potozytam. Lezatam przez chwil po ciemku z otwartymi szeroko oczyma, nieshag o niczym. —
Jestem dziwk uliczra — powiedzialam w kiacu na glos,zeby przekona sig, jakie to na mnie zrobi weganie.

Wydato mi sg, ze przeszio bez weania, zamkatam oczy i zasgtam prawie natychmiast.



Rozdziat 8

W ciagu nas¢pnych dni co wieczor spotykatamest Giacintim. Zatelefonowat on do Gizeli nazajuirz
Gizela po potudniu przekazata mi wiadomda¢. Giacinti miat wyjech& do Mediolanu w przeddziemojego
spotkania z Ginem i dlatego zgodzitam sidywa¢ z nim codziennie. W przeciwnym razie bytabym odri@nbo
poprzysegltam sobie,ze nie nawize juz stalego stosunku zadnym mezczyzry. Uwazatam, ze skoro raz
zdecydowatam gina t profesg, lepiej uprawidé ja otwarcie, stale zmienig kochankéw, ri oszukiwg samy
siebie,ze tak nie jest, igt na utrzymanie do jednegoemezyzny. Poza tym wtedy istniataby t&kobawaze mog
przywiazat si¢ do niego albo on do mnie, i utracitabym nie tylkolnos¢ dysponowania sab ale i wolng¢ uczie.
Jak dotd zreszi moje pogidy na normalnezycie makenskie nic s¢ nie zmienity; myglatam, ze gdybym miata
wyjs$¢ za myz, to nie za kochanka, ktéry by mnie utrzymywat eegdowat s na koniec prawnie, nie moralnie,
zalegalizowa nasz zwizek, ale za chtopca, ktéry by mnie kochat i ktérggdym kochata, z mojej sfery, z moimi
pogladami, z moimi upodobaniami. Chciatam, jednym stoweeby obrany przeze mnie zawéd pozostat catkowicie
oderwany od moich pragrigbezzadnych powizan czy kompromiséw, bo uwatam,ze mog by¢ zaréwno dohy
zomg, jak dobn kurtyzarmy. Ale w zadnym razie nie potrafitabym wykiradrogi pdredniej, petnej zaktamania i
hipokryzji, tak jak zrobita Gizela. A poza tym, wg@nym obrachunku, wtej mazna byto uzysk& magc do
czynienia z wieloma grczyznami, chéby liczacymi sk z kazdym groszem, riz jednym hojnym.

Giacinti zapraszat mnie codziennie do tej samepreacji, po czym przychodzit ze mulo domu, gdzie
zostawat do pgna w noc. Matka nie napomykatazjani stowem na temat owych wieczoréw; kiedy wchizdakoto
potudnia do mojego pokoju, nigs na tacy kaw, ograniczala si do zapytania, czy dobrze spatam. Dawniegj
wypijatam & kawe napedce, stajc przy piecyku w kuchni, z twagz rekami przemarzrtymi jeszcze po myciu w
zimnej wodzie. Obecnie matka przynosita mi kado pokoju i jadtamsniadanie w taku, a tymczasem ona
podnositazaluzje i kratata st po pokoju, rohic poradki. Nie poruszatam z aizadnych nowych tematow,
rozmawiahgmy o tym co i dawniej, ale ona sama zrozumiataw naszynryciu zmienito s¢ wszystko, i swoim
zachowaniem okazywatae pojmuje, jaka to jest zmiana. Rgmiwata tak, jak gdyby radzy mm a nh istniato
milczace porozumienie, i wygtlalo na to,ze okazujc mi te wszystkie wzgly naprasza siniesmiato, abym
pozwolita jej by uzyteczna i ustugiwva mi takze i w tym nowym zyciu. Ale musz powiedzi€, ze to
przyzwyczajenie podawania mi kawy dahé musiato w pewien sposéb doda@wej pewndci siebie, bo niektdérzy
ludzie — a do nich natata i moja matka — uwaja swoje przyzwyczajenia za jgkwartas¢ pozytywr, chatby, jak
w tym wypadku, nie byta ona pozytywna. Z réwnym iskiem wprowadzita inne mate zmiany w naszym
codziennymzyciu: na przykiad, kiedy tylko wstawatam, nastawiahi dwy kociotek wody do mycia, wkiadata
kwiaty do wazonu w moim pokoju i tak dale;.

Giacinti dawat mi zawszegtsam sung i ja, nie mOwic nic o tym matce, chowatam te piggie do
pudetka w szufladzie, w ktérej do tej pory ona prmenvywata swoje oszedndsci. Dla siebie zatrzymywatam tylko
troche drobnych. Prawdopodobnie matka musiata zaywaze nasze zasoby codziennie powickszap, ale nigdy

nie zamienitgmy ani stowa na ten temat. #ej juz zaobserwowatante nawet ci ludzie, ktérych zarobki pochadz



ze zrédet najzupetniej legalnych, nie lubd nich méwé nie tylko z obcymi, ale nawet i z najidzym otoczeniem.
Widocznie z pieridzmi wiaze sk uczucie wstydu, a w kdym razie pewnego spowania, ktére wykrda je z
liczby ogélnie poruszanych tematéw iagta do spraw intymnych, o ktéryche siie mowi, jak gdyby pieadz byt
zawsze nieuczciwie zarobiony, bez walyl na jego pochodzenie. A geprawda ley w tym, ze nikt nie chce si
zdradz¢, jakie uczucia budw nim pienadze: uczucia silne, zaZane prawie zawsze z jalkirnieniem winy.

Jednego z owych wieczorow Giacinti wyrazite¢h zeby u mnie przenocowa odméwitam mu pod
pretekstemze sisiedzi mogliby zobaczygo rano, wychodgego z naszego mieszkania. Ale prawdziwy powdéd byt
inny: wciaz jeszcze byt on dla mnie réwnie obcy jak pierwszegeczoru, i to bynajmniej nie z mojej winy. Od
pierwszego wieczoruzado dnia wyjazdu nie zmienit ani na gaggdwojego zachowania. Byt to cztowiek pozbawiony
wszelkich wartéci, przynajmniej w dziedzinie ucgptotez nigdy nie mogtam wykrzegaz siebie nic précz tej
odrobiny sympatii, jaka obudzitagswe mnie podczas naszego pierwszego spotkania,pgttgytam na niego
pogmzonego wesnie, a byta to sympatia jakby oderwana, zapewneamagca z nim nic wspélnego. Sama §hye
ten cztowiek miatby sgzi¢ u mnie cad noc, byta odpychaga; poza tym obawiatameshudy, bo bytam pewnage
nie pozwoli mi zasft i bedzie st zwierzat, i opowiadat o sobie do bialego rana.j€@mak nie zauwayt ani mojej
nieckeci, ani znudzenia i bydwiecie przekonanyze w ciagu tych kilku dni zyskat sobie catkowicie m@gympaté.

Nadszedt dzie umdwionego spotkania z Ginem. Tyle rzeczy zasrepte dzies dni, ze wydawato mi
sig, iz ze sto lat uptyeto od czasu, kiedy widywatamesez nim przed porannym pozowaniem i pracowataehy
zebrd pienadze na wypraw, uwazajac Sk za narzeczanw przede dnidlubu. Zjawit st punktualnie o oznaczonej
godzinie i kiedy wsiadatam do samochodu, wydat miosirdzo blady i zmieniony. Nikt nie lubi &yprzytapany na
oszustwie, nawet najbardziej zatwardzialy prgest, a Gino musiat pewnie wiele rozita¢ w ciagu naszej
dziesktciodniowej rozhki i zaczynat cé podejrzewd. Ale w moim zachowaniu nie przebijat ani gigvyrzutu i
musz powiedzi€, ze nie musiatam wcale udawao bytam zupetnie spokojna, coeej, po pierwszym cierpkim
rozczarowaniu poczutam dla niego pdttikea i sceptycza sympateé. Pomimo wszystko Gino migjeszcze podobat
— zdatam sobie z tego sprawad pierwszej chwili — a byto to Jbardzo wiele.

Jechalimy w strore willi i on zapytat po krétkim milczeniu:

— Czyzby twoj spowiednik zmienit zdanie?

Powiedziat to szyderczym, ale zarazem niepewnyrarton

— Nie... to ja zmienitam zdanie — odrzektam spokajnie

— Atarobota, w ktérej pomagétmatce, ju skaiczona?

— Na razie tak.

— To dziwne.

Sam nie bardzo wiedziat, co mowi, ale byto jasreedocina mi chqc wybada&, czy jego podejrzeniaas
stuszne.

— Dlaczego dziwne?

— Powiedziatem to ot tak sobie!

— Nie wierzyszze bytam zajta... Uwazasz,ze powiedziatam nieprave@

— Nic nie uwaam.

Postanowitam go zdemaskofyaale po swojemu, bawd sk z nim przez chwi jak kot z mysz, nie



uciekapc sk do gwalttownych scen, co doradzata mi Gizela, aleie zgadzalo sizupetnie z moim usposobieniem.
Zapytatam go zalotnie:

— Czyzbys byt zazdrosny?

—Ja, zazdrosny... ani mi to w gtowie!

— Tak, jesté zazdrosny... i gdyhybyt szczery, przyznatBysi¢ do tego.

On potkrat haczyk i powiedziat:

— Kazdy inny na moim miejscu bytby zazdrosny.

— Dlaczego?

— Daje spokd;j... kto by ci uwierzyt?... Taka pilna robata,nie mogté znalez¢ nawet péciu minut,zeby
sie ze mny zobaczy!

— A jednak to prawda... miatam bardzozduyracy. — | tak bylo naprawdbo czynie jezeli nie prag, i to
bardzo atzka, byty te wszystkie wieczory gfdzane z Giacintim? — | zarobitam tyles wystarczy mi i na zaptacenie
wszystkich rat, i na wyprayv— dorzucitam kpic sama z siebie — tak @ bedziemy s¢ mogli pobr& nie robiac
zadnych diugow.

Nic nie odpowiedziat, najwyeaiej zaczynat mi wierzy, jego podejrzenia rozwiaty &iwtedy — jak to
zawsze robitam dawniej — aigm go i pocatowatam w szykoto ucha, szepez:

— Dlaczego jestezazdrosny?... Przedeaviesz,ze w moimzyciu nie ma nikogo précz ciebie...

Dojechalsmy do willi. Gino zaparkowat auto w ogrodzie, zarakibrame i poszlimy ku drzwiom
prowadacym do pokoi stibowych. Byt juz zmierzch i w oknachasiednich domow zapalatyespierwszeswiatta,
czerwonawe w lgkitnej mgle zimowego wieczoru. W korytarzu sutergognowat mrok, byto tam duszno i
zalatywato wilgoci. Zatrzymatam sii powiedziatam:

— Ale nie péja dzisiaj do twojego pokoju.

— Dlaczego?

— Che, zebysmy sk kochali w sypialni twojej pani.

— Oszalaté chyba! — zawotat z oburzeniem. Przesiady$wali czsto w willi na pierwszym pirze, ale
potem schodziéimy zawsze do sutereny, do jego pokoju.

— Taky mam zachciank— odpowiedziatam. — Co ci to szkodzi?

— Szkodzi mi, i to bardzo... Nie daj, B®, jeszcze zrobimy jak szkod;, nigdy nie wiadomo: wszystkoesi
wyda i co wtedy bdzie?

— Wielkie rzeczy — zawotatam lekcexago — najwyej cic wyrzua!

— | ty to tak méwisz!

— A jak mam mowd?... Gdyby mnie naprawel kochat, nie zastanawiatogic nad tym ani przez chwl

— Kocham ¢ przecie, ale co to, to nie, nie méwmy nawet o tym... Niechpai¢ w tarapaty.

Bylam bardzo spokojna i z zimrkrwia prowadac swop gre zawotatam:

— Bedziemy uwaali... nie potapa sie.

— Nie, nie!

— Prosz cig 0 to ja, twoja narzeczona, a ty ze stracielpym nie potayta sie tam, gdzie ktadzie sitwoja

pani, izebym czasem nie oparta gtowy o jej poduszddmawiasz mi... Co ty sobie viziwie myslisz? Ze ta twoja



pani to ca lepszego ode mnie?!

— Nie, ale...

— Tysiace takich jak ona magsie schowa przy mnie — cignetam dalej. — Tym gorzej dla ciebie... Pofiie
sig¢ z przdcieradtami i poduszkami twojej pani... ja siynosz!

Jak ju od dawna zauwgtam, stosunek Gina do jego chlebodawcéw byt wipotwaczy i peten pokory;
byt z nich dumny i w swojejgpocie uwaalt, ze ich bogactwa natg w pewnym sensie i do niego; ale kiedy ustyszat
moje stowa i zobaczyke wychodz, zaskoczyta go moja zdecydowana postawedada dla niego czygzupetnie
nowym; wybiegt za mgawotajac:

— Poczekaj... dald idziesz?... Nie méwitem tego na serio... No chuog, jeili ci ma to sprawnd
przyjemngg!

Datam s¢ prost jeszcze przez chvgl udajc, ze jestem obreona; na koniec zgodzitamesi, przytuleni do
siebie, zatrzymug sk na kadym stopniu schodéw, catowsdny sie tak jak za pierwszym razem, tylko —
przynajmniej co do mnie — w zupetnie odmiennym roggt Weszl§my na pierwsze ptro. W sypialni od razu
podesztam do tka i odwirgtam kotdr. On, znowu zdity lekiem, zaprotestowat:

— Przecie chyba nie potaysz st pod kotdg?

— A dlaczego by nie? — odpowiedziatam spokojnidie-mam ochoty gizazkbic.

Zamilkt z wyraznym niezadowoleniem; postalamzi® i przesziam do tazienki; zapalitam piecyk gazpwy
puscitam gonca wodg, ale waskim strumieniem, takeby wanna powoli ginapetniata. Gino patrzyt na mnie z
nieckecia i niepokojem i znowu zaakprotestowa:

— Co, jeszcze idpiel?

— Oni chyba take najpierw si kochaj, a potem si kapia?

— A skadze ja mog wiedzie, co oni robia — odpowiedziat wzruszagg ramionami. Ale widziatam wyeaie,
ze podoba mu siw gruncie rzeczy mojémiatos¢, tylko trudno mu s z tym pogodai. Byt raczej tchorzliwy i lubit
zawsze b§ w poradku. Ale odstpstwo od tej reguty tym wcej go rcito, im bardziej byto niezwykie. — Wiaiwie
to masz rag — rzekt po chwili z émiechem niecaatosnym i wymuszonym, dotykaj recka materaca — tu jest
przeciez o wiele wygodniej... wygodniej niw moim pokoju.

— A nie méwitam ci?

Usiedlismy obydwoje na kragdzi t6zka.

— Gino — powiedzialam zarzuaaj mu kece na szy — pomyl, jak to kedzie cudownie, kiedy duziemy
mieli nasz wlasny dom... niestizie taki jak ten... ale za to nasz.

Sama nie wiem, dlaczego to powiedziatam. Zapewategb,ze teraz wiedzialam z ecapewndcia, iz jest
to niemaliwe, i z przyjemnécia rozdrapywatam najbodeiejsze rany.

— Tak... tak... — powiedziat i pocatowat mnie.

— O, jak dobrze wiem, czego ched zycia — cagnetam dalej z okrutnym pragnieniem moéwienia o rzebzac
straconych na zawsze — nie potrzebigkiego p¢tknego domu jak ten... Wystargcani dwa pokoiki z kuchni
czysciutka jak lustro... Izy¢ sobie tam w spokoju, w niedzéethodzé na spacer, & razem, sparazem... Pomjl,
Gino, jak to kdzie przyjemnie!

Nic nie odpowiedziat. Wikxiwie, mowikc to wszystko, bynajmniej nie bytam wzruszona. Wyd® mi



sie, ze po prostu gram re| jak aktorka na scenie. Ale tym eksze ogargo mnie rozgoryczenieze to, co
wypowiadam teraz tak chtodno i oktjie, co nie poticazadnej struny w mojej duszy, nie dalej jak dzésini
temu byto catym mointyciem. Podczas gdy méwitam, Gino z niecierpkaia zacat mnie rozbiera i stwierdzitam
znowu, tak jak w chwili kiedy wsiadatam do samoadmnoze on bardzo mi sipodoba. | z pewnym smutkiem i
pogard, pomylatam, ze maze to nie moje serce, dalekiezjod Gina, ale moje ciato, zawszezpdajace rozkoszy,
bylo przyczyn, ze bytam tak tagodna i skora do przebaczania. Gietowat mnie i piécit, jego pocatunki i
pieszczoty mcity mi mysli i zmysty braly gée nad wszelkimi postanowieniami. — Ugnw twoich ramionach —
westchrtam juz szczerze i upadtam nazko.

P&niej wsurgtam sk pod luksusow pikowary kotdre, to samo zrobit i on i teelismy oboje, przykryci a
po broat. Nad naszymi gtowami wznositesbaldachim, z ktdrego sptywata dookota biala, pmajta jak mgta
tiulowa zastona. Bialy byt caly pokdj i lekkie, dfi¢ firanki na oknach, pkne meble, stape pod$cianami, #nicte
zwierciadta, blyszcxee przedmioty ze szkia, marmuru i metalu. Cienligkwintne przécieradia piécity moje
ciato, materac mgkko uginat s¢ przy kadym ruchu, wzbudzag we mnie nieprzeparte pragnienie snu i
wypoczynku. Poprzez otwarte drzwi dochodzit z takiezatosny, monotonny odgtos sptywegj do wanny wody.
Ogarreto mnie uczucie blogwi i nie miatam ju najmniejszegaalu do Gina. Wydato mi gj ze przyszedt wiciwy
moment, aby mu powiedzieze wiem wszystko, ponieviebytam pewna,z powiem mu to spokojnie, bez cienia
wyrzutu.

— A wigc, Gino — rzektam po dtugim milczeniu, z cigptuta w gtosie — twojazona nazywa si Antonietta
Partini.

On widocznie drzemat, bo rzuciksna t&ku, jak gdyby kté nagle szarpl go za ramg.

— Cas ty powiedziata?!

— A twoja cérka ma na imiMaria... Czy tak?

Chciat zaprzeczay ale popatrzyt mi w oczy i zrozumiate na nic by i to nie zdalo. Leelismy na jednej
poduszce, policzek przy policzku, i méwitam prawiastami na jego ustach.

— M¢j biedny Gino — eignetam dalej — dlaczego naopowiadatei tyle klamstw?

Odrzekt gwaltownie:

— Bo ck kochatem.

— Jeeli naprawd mnie kochalg powinieng byt pomyle¢ o tym, ze kiedy dowiem si prawdy, lede
bardzo cierpié... ale ty o tym nie pomyales, co, Gino?

— Kochatem @i — powiedziat. — Stracitem gtaw.. i...

— Nie moéw nic wgcej — przerwatam mu — z patku byto mi bardzo &izko... nie mogtam uwieray ze
bytbys zdolny... Ale teraz wszystko skozone... nie méwmy juo tym... a teraz ig sie wykapac. — Odrzucitam
kotdre, wstatam i posztam do tazienki. Gino nie porussiyt

Wanna petna byta gacej wody,slicznej, niebieskawej, $vodd biatych, $niacych kafelkéw i btyszcacych
kran6éw. Stagtam w wannie i powoli, powoli zaglam sk zanurza. Kiedy juz lezalam na dnie, przymktam oczy.
W gsiednim pokoju panowata zupetna cisza, Gino z péaiag@rzezuwat moje odkrycie, robht na gwalt jakig
plany,zeby mnie nie utra¢i Usmiechretam sk na myl, ze lezy w ogromnym, madenskim tozu z &3 wiadomdcia,

ktéra spadta na niego jak policzek. Alemiechretam sk bez zigliwosci, po prostu tak, jak gdybym zobaczytas co



zabawnego, bo, jak wspomniatam, nie czutafmdo niego najmniejszeg@lu, co wicej, teraz, kiedy catkowicie go
juz przejrzatam, prawie go lubitam. Potem ustyszataenchodzi po pokoju, prawdopodobnie abierat. Po chwili
ukazat s¢ w drzwiach tazienki i patrzyt na mnie jak zbityepi jak gdyby nie miat odwagi przgsic progu.

— A wiegc nie zobaczymy siwiccej — powiedziat po ditszym milczeniu pokornym gtosem.

Zrozumiatamze mnie naprawgkochatl, chociana swoéj sposéb i nie na tyleeby oszczdzi¢ mi ktamstw i
zdrady. Przypomniatam sobie Astaritpomyslatam, ze on take kochat mnie na swoéj sposéb. Namysttagobie
ramie, powiedziatam:

— Dlaczego mielibymy nie zobaczy si¢ wigcej? Gdybym nie chciata widziesi¢ z tolm, nie przysztabym
na dzisiejsze spotkanie.. cBziemy s¢ widywali, ale nie tak agto jak dawniej.

Wygladato na toze stowa te dodaty mu otuchy; wszedt do tazienki.

— Czy chceszebym cié namydlit? — zapytat.

Mimo woli pomyélatam o matce; ona tak, w miae jak stabt jej rodzicielski autorytet, stawala sioraz
bardziej ustina i nadskakugca. Odpowiedziatam sucho: —z@8é chcesz... plecy, tam gdzie nie modpskgnac. —
Gino wzigt mydto i gabke, ja wstatam, odwrécitam @i a on namydlit mnie cat Przeghdatam st w podtuznym
lustrze, wisacym na wprost wanny, i wydawato miesize jestem ow pani, do ktérej nalgg te wszystkie
wspaniatdci. Ona na pewno tak stawata wyprostowana w wannie, a pokojowka,§jakeszczsna istota podobna
do mnie, musiata pochyasie, zeby namydk ja i umy¢, uwazajac przy tym, zeby nie zadrasit jej skory.
Pomylatam sobieze to zapewne bardzo przyjemne énétale kogé pod keka, kto ustuguje, i nie hyzmuszonym
robi¢ wszystkiego wlasnymickami: st& sobie sztywno, bez ruchu i patfézgak ktas drugi krata sk, gotéw na
kazde skinienie. Znowu powrécita rily ktéra w mojej prostocie ducha przyszta mi dowgtokiedy po raz pierwszy
znalaztam s w tej willi: naga, bez moich fachmanéw, bytam veatyle samo, co chlebodawczyni Gina. A
tymczasem los moj byt catkiem odmienny. Zirytowgnoaviedziatam do Gina:

— Dosy, dosy!

Wziat przescieradto kpielowe i, kiedy wysztam z wanny, zarzucit mi jer@aniona, a ja szczelniegsiv nie
owingtam. Obpt mnie, mae dlategozeby zobacz§, czy go nie odepclen statam wyprostowana, otulona biatym
przescieradiem i pozwolitam gipocatowé w szyg. Potem, w milczeniu, zagzmnie wycier@, zaczynajc od stép,
a potem coraz wej az do piersi, tak zrcznie i starannie, jak gdyby nic innego nie rohikgz calezycie.
Przymkrgtam oczy i wyobraalam sobie,ze jestem pami a on pokojowk. Gino uznatl mqj bierng¢ za
przyzwolenie i poczutam naglee nie wyciera mnie jy ale pidci. Odepchgtam go, rzucitam na ziemi
przescieradio i s4pajac na palcach przesztam do sypialni. Gino zostaziehce i wypuszczal wed wanny.

Ubratam s¢ szybko, a potem przesztang §io pokoju, ogldajac rézne tadne drobiazgi. Zatrzymatang si
przed konsol, na ktérej leaty przybory toaletowe z szylkretu i ze ziota. Wyuip miedzy szczotkami i flakonami
perfum, zauwaytam ztot puderniczk. Wzigtam ja do rki i przyjrzatam s¢ jej dokladnie. Wydata mi sibardzo
ciezka, musiata b§ zrobiona z kutego ziota. Miata ksztalt kwadratoventa byta w paseczki, a w zameczek
wprawiony byt day rubin. | nagle przyszta mi nie tyle pokusa, iléngenie: teraz mogjuz robi¢ wszystko, nawet
kras¢. Otworzytam torebk i wtozytam do niej puderniczk ktéra spadta na dno gdzy drobne monety i klucze do
mieszkania. Bicc ja poczutam podniecenie zmystowe, bardzozzle do tego, jakie budzity we mnie pigtize

otrzymywane od moich kochankéw. Powiedziawszy prkavgama nie wiedziatam, co zrebk tak kosztowa



puderniczlg, nie pasujca ani do mego ubrania, ani dgcia, jakie prowadzitam, i bylam pewnze nie kede jej
uzywata. Ale ta kradzie wydata mi s¢ logicznym potwierdzeniem tego, czym stale sioje zycie. Wmawiatam
sobie,ze jak powiedzialo siA, to trzeba powiedzéeB.

Gino wszedt do pokoju i ze dalcz gorliwoscia wziat sic do stania tédka i przesuwania wszystkich
przedmiotéw, ktére, jak mueivydawato, nie staty na swoim miejscu.

— Dosy¥ juz, wystarczy — powiedziatam pogardliwie, widz jak rozghda st po pokoju, peten
niepewndci, czy nie nalgaloby jeszcze czeg@rzestawé. — Dosy... twoja pani nic nie zauwg... jeszcze tym
razem nie poka ci drzwi. — Gino zmienit g na twarzy, wgc pazatowatam tych stdéw, bo byty zétiwe i nieszczere.

Nie rozmawialimy ani na schodach, ani w ogrodzie wsiadajo samochodu. Bytaiip&na godzina i gdy
tylko wjechalémy w krete ulice eleganckiej dzielnicy — jak gdybym tylka to czekala — zaglam cicho ptaké
Sama nie wiedziatam, dlaczego placale przepetniata mnie gorycz. Odgrywanie rolilmysetej i rozgoryczonej nie
lezato zupetnie w moim usposobieniu, a jednak przéz papotudnie, pomimae wysilalam si, jak mogtamzeby
wygladat pogodnie, prawie wszystko, co mowitam i robitaragdpktowane bylo zitcia i rozczarowaniem. | ptage
poczutam po raz pierwszy prawdzivgl do Gina,ze przez swaj zdrad obudzit we mnie uczucia, ktérychesi
brzydzitam i ktére byly mi obce. Porlgtam, ze bytam zawsze dobra i tagodnaei maze od tej pory nie dde juz
taka, i to wprawito mnie w rozpacz. Miatam ochate smutkiem zapyéaGina: ,Dlaczegé to wszystko zrobit?
Jakze ja lgde mogta zapomnig nie myle¢ o tym wicej?” Ale milczatam powstrzymag tkanie i od czasu do czasu
potrzasapc gtowa, zeby tzy splyrly mi z oczu, tak jak potesa s¢ gakzia, zeby spadly z niej dojrzate owoce.
Wcale nie zauwgytam, ze przez ten czas ziylismy juz przejeché prawie catle miasto. Potem samochdd zatrzymat
sie, wysiadtam i wycignetam reke do Gina, méwic: — Zadzworg do ciebie. — Spojrzat na mnie peten nadziei, ktéra
zmienita s¢ w zdumienie, kiedy zobaczyt mpjwarz skpara we tzach. Ale nie miat czasu powiedzeni stowa, bo

szybko, z wymuszonymsmiechem odesztam machajrgka na paegnanie.



Rozdziat 9

Tak wiec zycie moje zacgo kreci¢ sie w kétko, wecaz w jednym kierunku, ukazag mi wciaz te same
twarze, niczym karuzela w lunaparku, ktgako dziecko ogidatam z okien naszego domu i ktérej roziskrzone
swiatetka tak mnie radowaty.

Na karuzelach widzi siwciaz to samo. Przy avickach ptaczliwie rozdzwonionej, piskliwej muzyki
przesuwg sie przed oczami: tafplz, kot, samochdd, kg tron, smok, jajko i znowu od pogtku takedz, kot,
samochdéd, ki, tron, smok i jajko, i tak dalej przez gatoc. Tak samo i wokét mnie zagy kreci¢ sie w kétko
figury moich kochankéw, i dawniejszych,swiezo poznanych, ale wszyscy byli do siebie podobniddWrz
Mediolanu Giacinti, przywimc mi w prezencie jedwabne fazochy, i przez kilka dni widywatamesiz nim co
wieczér. Potem Giacinti wyjechat i zagam spotykd sie z Ginem raz lub dwa razy w tygodniu. Pozostatecnoey
spedzitam z innymi ngzczyznami, spotykanymi na ulicy lub przedstawionyniiprzez Gized. Byli miedzy nimi i
miodzi, i nie bardzo ju miodzi, i starzy; niektérzy z nich, sympatyczniaktowali mnie grzecznie, inni,
odpychagcy, patrzyli na mnie jak na towar; ale poniewzadecydowatanye nie che wiazat sig juz z nikim, wiec
W gruncie rzeczy jeden wiecz6r podobny byt do deggijak dwie krople wody. Spotkanie na ulicy lutkawiarni,
czasem kolacja w restauracji, potem jazda do masak Tam zamykaliny sii w pokoju i szlimy do t&ka; potem
rozmawialémy przez chwi¢, gos¢ ptacit i wychodzit, a ja sztam do stolowego pokajazie czekata na mnie matka.
Jeli bytam gtodna, jadtam kolagj po czym ktadtam sispa&. Zdarzato s, jezeli byto jeszcze wczmie, ze znowu
wychodzitam na miasto w poszukiwaniu rgstego klienta. Ale bywato i takze mijat dzieéh za dniem, a nie
widywatam nikogo i siedziatam w domu. Stataralsardzo leniwa i w tej smutnegpej bezczynngi zdawatam si
wyladowywa gtdéd wypoczynku i spokoju, nie tylko méj wiasnye a matki, i wszystkich ludzi mojego pokroju,
zawsze zagonionych, zawszgjacych w niedostatku. Czasem tylko widok pustego fkadew ktorym
przechowywatymy odtazone pieridze, wyganiat mnie na ulicér6dmieicia w poszukiwaniu towarzysza; ale
czasami moje lenistwo byto silniejsze i wolatamzyezy¢ pieniadze od Gizeli albo kaZzamatce zroki zakupy na
kredyt.

Nie mog: jednak powiedzie aby tego rodzajuycie zupetnie mi nie odpowiadato. Bardzo szybko
uswiadomitam sobieze moja sympatia do Gina nie byta niczym szczegdélapmwvyjatkowym i ze w gruncie rzeczy
podobat mi s§ prawie kady mezczyzna, z tego czy z innego powodu. Nie wiem, ekydzieje si ze wszystkimi
kobietami uprawiajcymi moj profesg, czy te raczej byloby to dowodem mojego powotania w tyrerknku;
wiem tylko, ze za kadym razem odczuwatam dreszcz ciek&eva niecierpliwego oczekiwaniaze rzadko kiedy
przychodzito rozczarowanie. U miodych lubitam iclgsmukie, szczupte ciala, jeszcze chiagi, niezeczne ruchy,
niesmiatos¢, pieszczotliwéé spojrzeniagwiezos¢ warg, mikkosé wtosow; u tych wérednim wieku podobaty mi si
muskularne ramiona, roznmicte klatki piersiowe, znamiornage ows masywnd¢, ktéra dojrzat@d¢ nadaje budowie
ramion, brzucha i n6g gaczyzny; podobali mi gina koniec i starzy, bo ¢aczyzna, w przeciwigstwie do kobiety,
niewiele traci z wiekiem i nawet na st&aachowuje wdzik mtoddsci albo nabiera nowego, w zupetnie innym

rodzaju. Faktze codziennie zmieniatam kochankoéw, pozwalat mi edig na pierwszy rzut oka ich wady i zalety z



ta dokltadndcia i przenikliwdscia, jakich nabiera gitylko przez déwiadczenie. Poza tym ciato ludzkie byto dla
mnie niewyczerpanynirodtem tajemnej, nigdy nie zaspokojonej rozkoszgsto tapatam si na tym,ze bhdze
wzrokiem lub wodgz palcami po ciele tych moich towarzyszy jednej ngaik gdybym chciata siprzekond, co i
dlaczego — pozatzacym nas przypadkowym spotkaniem — tak mnie w niotigga. Staratam sijednak ukrywa,

ze robh na mnie wraenie, bo mzczyzni przy swojej zarozumiakai braliby to za objaw uczucia i kdy z nich od
razu bytby przekonanye jestem w nim zakochana. A tymczasem fdite przynajmniej w tym sensie, w jakim oni
ja rozumieli — nie miata z tym nic wspdlnego.

Ale moje zarobki byly mniejsze, 2y mazna przypuszcza Przede wszystkim nie potrafitamdmgigdy tak
chciwa i wyrachowana jak Gizela. Oczyeie, uwaatam,ze musz mi ptaci, bo nie szukatam ich towarzystwa dla
przyjemndci, ale talg juz mam natug, ze kiedy im s¢ oddawatam, kierowat mrraczej bujny temperamentzrghgé
zysku. O pienjdzach mylatam dopiero wéwczas, kiedy przychodzito do ptaaenzyli za péno. Zawsze miatam
niejasne przekonanige dostarczam giczyznom towaru, ktory nic nie kosztuje i za ktéeyagoét s¢ nie ptaci, ize
otrzymywane pienidze g raczej podarunkiem hiwynagrodzeniem. Wydawato migsize nie istnieje w ogoéle
zaplata za mit&, a w kadym razie nie ma tak wielkiej sumy, ktéra bylabystarczajca; i przekonanie to oraz
wrodzona skromni@ uniemaliwiaty mi wyznaczenie ceny, ktgruwazatabym za wygérowan Tak wic, j&sli
dostawatam dio, dzikkowatam z nadmiegnwdzigczndicia, jesli dostawatam mato, nie miatam uczuctabym byta
wyzyskiwana, i nie protestowatam. Dopierazpij, nauczona gorzkim dwiadczeniem, zdecydowatane 90j5¢ za
przyktadem Gizeli, ktéra omawiata warunki z goérje/& pocatku wstydzitam sj to robic, poza tym nie umiatam
wymieni¢ ceny inaczej jak potgtosem, tak czsto nie rozumiano mnie i musiatam powtdrpggszcze raz to samo.

Zarobki moje nie byly wystarczgje take i z innego powodu; mianowicie zatam o wiele mniej liczy
sig z wydatkami; kupitam kilka nowych sukien, perfunpyzybory toaletowe i rfne inne rzeczy potrzebne w moim
zawodzie, takze pienadze otrzymywane od moich kochankéw nigdy mi nie tagezaty, tak jak niegdynie
wystarczaty mi pienidze zarobione pozowaniem i szyciem. Mialanmeonvivrazenie, ze zyje W nie mniejszym
niedostatku ri dawniej, pomimaze pgwiecitam swoj honor. Jak dawniej, a nawet tdej, zdarzato s, ze w
domu nie byto ani grosza. Jak dawniej, a nawetcszilniej, ogranial mniesk, ze nie mam zapewnionego jutra.
Jestem raczej ptocha i flegmatyczna z natury ikads nigdy nie zamieniatagsiv mang, jak to bywa u kobiet
bardziej interesownych i nie tak lekkosiryych. Ale kwitta ona gdziew gkbi duszy niczym robak togey stary
mebel, przypominaf mi nieustannieze wyzuta jestem ze wszystkiegee nie mog ani zapomnié€ o tym, ani
wypoczg, ani te radykalnie poprawi sobie warunkéw bytu poprzez zawdéd, jaki obratam.

Kto natomiast nie odczuwatadnego niepokoju — tak przynajmniej na pozér wggto — to matka.
Zapowiedziatam jej od razue nie ma potrzeby, aby nadal psuta sobie wgkgdzac nad igh od rana do nocy. Ona,
jak gdyby czekala przez cafgcie na takie fwiadczenie z mojej strony, odrzucita natychmiastksi czes¢
roboty, ograniczac sk do przyjmowania drobnych zamoéutiektére wykonywata niegiinie i raczej dla zabicia
czasu nt dla zarobku. Wygldato to tak, jakby wysitek wszystkich laycia, majcy swéj pocatek jeszcze w
dziecistwie, kiedy chodzita na stbe do urzdniczej rodziny, nagle poddija ostatecznie i nieodwotalnie, jakby
byta jedry z tych starych waktych sk ruder, po ktérych pozostaje wiau tylko garstka gruzéw. Dla osoby takiej
jak matka posiadanie piexizy oznaczato przede wszystkindgalo syta i wypoczywado woli. Jadta teraz o wiele

wiecej i pozwalata sobie na wygody, ktére w jej quiji odr&niaty ludzi bogatych od biednych: wstawatazp,



sypiata po obiedzie, czasami wychodzita na spddeisz powiedzi€, ze efekt tych ,nowsci” stanowit mae
najprzykrzejsz czastke mego obecneggycia. Prawdopodobnie cztowiek przyzwyczajony doustannej pracy nie
powinien nigdy jej porzuca prézniactwo i dobrobyt, chiby i zastione, wywierag na niego ujemny wptyw. Gdy
tylko poprawity s¢ nasze warunki materialne, matka roztyle, & raczej — biaic pod uwag szybka¢, z jaka
stracita swaj ruchliwg, zwinm i szczupd, sylwetk; — chorobliwie napuchta. Jej biodra, dawniejdiste, zaokaglity
sie, chude ramiona wypetity, wiste policzki wyaty. Ale najsmutniejszym objawem tej tuszy byta zn@aw
oczach, niegdyszeroko otwartych, diych, o bystrym i sprytnym spojrzeniu; zmalaty oeeatz i nabraly jakiego
dziwnie fatszywego, dwuznacznego wyrazu. Matka ajtg@le ani nie odmiodniata, ani nie stala kidniejsza.
Wydawato mi s, ze nie na mnie, ale w4aie na jej twarzy i figurze odbitagszmiana, jaka zaszta w naszyytiu; i
nic nie mogtam poradéj ze ilekra¢ spojrzatam na aj odczuwatam jaki wyrzut, wspétczucie i zarazem niech
Przy tym zachowaniem swoim pebtata jeszcze we mnie owo niemite uczucie, bo zlkgo jej gestu bito btogie
zadowolenie zaspokojonej zachtaéecip byta to typowa reakcja osoby, ktéra przez cajeie nigdy nie
wypoczywata ani nie jadta do syta.

Oczywiscie nie zdradzatam @iz tym, co s we mnie dziato, bo nie chciatam jej upokarza poza tym
zdawatam sobie spraywze zanim powiem jej pewne rzeczy, powinnam przedpenviedzi€ je samej sobie. Ale
czasami nie potrafitam opanowadruchéw zniecierpliwienia; i wydawato migsize teraz, kiedy jest taka gruba,
nacktta i chodzi kotysac sk w biodrach, kochamajmniej niz dawniej, kiedy biegata, krzyczata i narzekata adar
do wieczora, chuda i rozczochrana¢§lp zadawatam sobie pytanie: ,Gdyby moje warunktemalne poprawity
sig, przypuécmy, przez matenstwo z zamenym cztowiekiem, czy matka roztytabyesy taki sam spos6b?” Dzisiaj
przypuszczamze tak; a ten rys wulgargoi, jakiego dopatrywatam siw jej tuszy, przypisyj temu,ze — mae
bezwiednie — nie umiatam pattzea ni inaczej jak z wyrzutem.

Niedtugo ukrywatam przed Ginem zmignaka zaszta w moimyciu. Musiatam powiedziemu wszystko
w bardzo krotkim czasie, bo4w dziesg¢ dni po naszym spotkaniu w willi. Pewnego rankakagirzyszta mnie
obudzt i pokornym, znaczcym tonem powiedziata:

— Czy wiesz, kto przyszedt i chce zobacgi z tolm? Gino.

— Popr@ go tutaj — odpowiedziatam krétko.

Byla wyraznie rozczarowanage nie powiedziatam nic wtej, otworzyta okno i wyszta z pokoju. Za chyvil
Zjawit sig¢ Gino i zauwaytam od razuze jest zdenerwowany i bardzo czymrzegty. Nie przywitat s¢ ze mn,
podszedt do t&ka i staat obok mnie; leatam jeszcze zaspana i patrzytam na niego.

— Postuchaj — powiedzial — czpie wzigta wtedy przez pomytkjakiega przedmiotu z toaletki pani?

.Wiec o to idzie” — pom$latam. Zdatam sobie sprawze nie odczuwam najmniejszej skruchy, natomiast
przykre wraenie zrobit na mnie shalczy przestrach Gina. Zapytatam:

— A dlaczego?

— Zgirgta puderniczka ogromnej watm... ztota z rubinem... Pani zrobita pieklo w domustawili willg
na mojej opiece i ckotego nie moéwi, wiemze podejrzewa mnie... Na szgzie zauwayla to dopiero wczoraj, w
tydzien po powrocie, wic biora pod uwag takze inm mozliwosé, ze ukradtag ktéras z pokojowek; w przeciwnym
razie juz by mnie wyrzucili, zadenuncjowali, aresztowalid@wie co jeszcze.

Zlektam sk, zeby z mojej winy kté niewinny nie znalazt siw opatach, i spytatam:



— Ale pokojéwkom nic nie zrobili?

— Nie — odpowiedziat bardzo podniecony — ale preggkomisarz policji i przestuchiwat je, trudno sgi,
Co sk u nas dzieje od tych dwdch dni.

Wahatam sj przez chwi¢, po czym powiedziatam:

— Ja wz¢gtam puderniczk.

Wybaltuszyt oczy i brzydki grymas pojawiksia jego twarzy.

— Ty wzieta$... i méwisz mi to w ten spos6b?!

— A jak mam méwd?

— Alez to jest kradzig!

— No pewnie!

Popatrzyt na mnie i nagle wpadt wesaiektosé: moze obawiat s konsekwencji mojego czynu, a @
niejasno zdawat sobie sprawe ostatecznie na niego zrzucam odpowiedziglaa t kradzie:.

— Wytlumacz mi, co @ napadto?... Aha, wt to dlatego chciakais¢ do sypialni pani... teraz rozumiem...
ale ja, moja droga, nie chienie¢ z tym nic wspdélnego. deli chcesz kr&, to réb to sobie, gdzie cigspodoba, ale
nie tam, gdzie pracgj.. Ztodziejka... tadnie bym wyghtat, gdybym si byt z toly ozenil, wziatbym zazone
ztodziejke!

Pozwolitam mu si wygada&, uwaznie go obserwuagc. Bylam zdumionaze mogtam uwzat go przez tak
dhugi czas za chodeza doskonaté¢. Wszystko tylko nie to! Na koniec, kiedy zdawato sie, ze wyczerpat ju
wszystkie wyzwiska, powiedziatam:

Dlaczego si tak ziagcisz, Gino? Przecienie oskataja ciebie o ¢ kradzier... Jeszcze przez padni beda 0
tym mowi¢, a potem zapomn tyle. Twoja pani ma na pewno cate mnéstwo puidesk.

— Ale dlaczego 4 ukradta? — Bylo oczywisteze chce ustyszeto, z czego — jak jupowiedziatam —
niejasno zdawat sobie sprawDdpowiedziatam:

— Tak sobie.

— Tak sobie, to nie jest odpowigd

— A wigc jezeli chcesz wiedzie — odrzeklam spokojnie — nie ukradtam jej dlategehym miata na to
ochot albo potrzebowata piegdzy, ale dlategase teraz mogjuz i kras¢!

— Co to ma znacZ® — zacat moéwi¢, ale nie pozwolitam mu dokazyc:

— Teraz co wiecz6r wychodaa ulic;, szukam sobie aiczyzny, przyprowadzam go tutaj, a potem on mi
ptaci... Jeeli robig to, mog takze i kras¢, czy nie?

Zrozumiat i reakcja jego byta bardzo charakteryatyc

— A wiec i to robisz... doskonale... Ladnie bym wydéal, gdybym si byt z toly ozenif!

— Nigdy tego nie robitam — odpowiedziatam — kold od czasu, kiedy dowiedziatang,ske maszzorg i
dziecko. On widocznie tylko czekat na te stowazbuiejsca odpalit:

— O nie, moja droga, nie zrzucaj teraz na mniejcahey... Dziwka i ztodziejky zostd mazna tylko z
wiasnej woli!

— Widocznie bytam ni, sama o tym nie wiedez — odrzeklam — a ty stworzyeni doskonat okazj, zeby

zrobi¢ pocatek. — Widzac méj spokdj, zrozumiake niewiele wskoéra. Zmienit we taktyle:



— Czym jestgi co robisz, nie obchodzi mnie... ale musisz mi ddpaderniczk, bo w przeciwnym razie,
wczesniej czy péniej, strae miejsce... Ty mig oddasz, a ja udame znalazlemg, no, na przyktad w ogrodzie.

— Dlaczego nie powiedzigteni tego od razu?... dkidzie o to,zebys nie stracit posady, to viga... lezy
tam, w pierwszej szufladzie w szafie.

Natychmiast, z ppiechem, w ktérym wida byto ulg, podszedt do szafy, otworzyt szuftgdwyjat
puderniczk i wsuryt ja do kieszeni. Potem popatrzyt na mnie pupetnie innym wzrokiem, w ktérym widdyto i
zal, i chg¢ zawarcia zgody. Ale nie chciat postawsic w ktopotliwej sytuacji i zabrakto mu widaodwagi do
wypowiedzenia tego, co wyzierato mu z oczu. Zapytat

— Czy samochdd jest na dole?

— Tak.

— Jest ju bardzo péno, wiec nie ma sensugebys tu diuzej siedziat. Porozmawiamy o tym wszystkim przy
nastpnym spotkaniu.

— Gniewasz sina mnie?

— Nie, nie gniewam si

— A wilasnie, ze sk gniewasz.

— Mowiie ci, ze nie!

Westchuat, pochylit sk nad t&kiem i pozwolitam mu s pocatowg.

— Ale zadzwonisz do mnie? — upewni g@szcze przy drzwiach.

— Badz spokojny.

W taki spos6b Gino dowiedziatesijakie prowadgz terazzycie. Ale w dniu, kied§my sk potem spotkali,
nie rozmawiamy juz ani o puderniczce, ani o mojej profesji, jak gdyiyyy to rzeczy ja uzgodnione i nieciekawe,
majace znaczenie tylko o tylee byly pewna nowdcia. Jednym stowem, Gino zachowad siniej wiccej tak samo
jak matka; tyle tylkoze ani przez chwil nie okazywat tego przerania, ktére 4 ogarreto, kiedy przyprowadzitam
do domu Giacintiego, i ktére, jak wydawato mk,sdostrzegtam i teraz pod maskadowolenia. Natomiast
podstawow cechly charakteru Gina bytcgpe i krétkowzroczne wyrachowanie. Przypuszczaenkiedy dowiedziat
sie 0 zmianach, jakie zaszly w moiayciu od czasu, kiedy powiedziano mi o jego zdradwieruszyt ramionami i
pomyslat sobie: ,Ba, upieklem dwie pieczenie przy jednggniu. | nie lgdzie mogta roki mi zadnych wymoéwek, i
nadal lede jej kochankiem”. § mezczyzni, ktérzy praga zachowa to, co posiadaj kobiet, pienkadze, a nawet
zycie, za wszelk cerg, chaby za cen wiasnej godngxi: i Gino byt wianie jednym z nich.

Widywatam s¢ z nim w dalszym agu, bo, jak ju powiedziatam, nadal pomimo wszystko md podobat i
nikt nie podobat mi sibardziej od niego. A poza tym, choziaiedziatamze pomedzy nami wszystko skazone,
nie chcialam,zeby koniec ten byt przykry i nieprzyjemny. Nie um@am ani gwaltownego przecinania
jakichkolwiek wiezéw, ani nagtych zerwa Uwazam,ze wzyciu kazde uczucie obumiera samo — tak jakrsidzi —

z nudy, obajtnosci czy przyzwyczajania, ktére jest fognwiernej nudy, i powinno zanikastopniowo, bez niczyjej
winy, wyrugowane przez inne praeia. A poza tym nie istnigjw zyciu zmiany definitywne i zdecydowane; kto
chce dokonaich zbyt szybko, zawsze naeask na to,ze nagle, w momencie zupetnie nieoczekiwanym, poajac
petnezywotndsci i sity dawne nawyki, ktdre zdawatyesby¢ wyrwane z korzeniami i raz na zawsze wyplenione.

Chciatam,zeby pieszczoty Gina zolgpiaty mi tak samo jak i jego stowa; batang,sie gdybym nie pozostawita



tego czasowi, pojawiatby@bn stale w moinzyciu, co zmusitoby mnie nawet wbrew woli do za&oi@nia dawnych
wigzOow.

Kto wrécit znéw do megaycia w owym okresie, to Astarita; i z nim sprawyspty jeszcze preiej niz z
Ginem. Gizela widywata go w sekrecie przedeaprzypuszczanze onzyt z nia tylko dlategozeby mi€ okazg
porozmawig o mnie. Gizela w kalym razie wyczekiwala tylko odpowiedniego momergtlny mi go podsusg; i
kiedy odniosta wrzenie,ze da¢ juz czasu migto, zebym zdzyla oswot si¢ z nowy sytuacy, wzigta mnie na bok i
z zachowaniem wszelkich ostrasci oznajmita,ze spotkata Astargti ze on pytat o mnie.

— Nie powiedziat nic konkretnego — méwita — ale akdze nadal jest w tobie zakochany... |
powiedziawszy prawg zal mi sk go zrobito, wygida na bardzo nieszgdiwego. Powtarzam ci: nic mi nie mowit,
ale mimo to odgadtanige bardzo chciatby zobaozgic z toln... Przecie teraz...

Przerwatam jej:

— Zupetnie niepotrzebnie méwisz to wszystko w sasob.

— W jaki sposéb?

— No, owijasz stowa w bawein. Powiedz szczerzee on ct przystal,ze chce si ze mny spotka i ty
masz mu przekazanoja odpowied.

— Przypdémy, ze tak jest naprawed- odrzekta zmieszana — noga

— No wiec — odpowiedziatam spokojnie —2mez mu powiedzig ze nie mam nic przeciwko temu, aby si
z nim zobaczg, ale tak jak widyj si¢ z innymi, bezzadnych zobowizan i tylko od czasu do czasu.

Gizela zdumiona byta moim spokojem; wyckaka sobieze nienawidz Astarity i nigdy nie zgodgsi¢c na
spotkanie z nim. Nie rozumiatae mitcs¢ i nienawk¢ przestaty dla mnie istnie powzkita wigc podejrzenieze na
pewno cé przed na ukrywam.

— Stusznie robisz — powiedziata po chwili namygtprzebiegtym wyrazem twarzy — ja zrobitabym to sam
na twoim miejscu... W pewnych wypadkach trzeba énpiezezwycezy¢ niecke¢... Astarita kocha ¢ naprawd i
bytby zdolny nawet uniewai¢ swoje mateastwo i @zeni sig z toln... Ale z ciebie spryciara, a ja bratany da
niewiniatko!

Gizela nigdy mnie nie rozumiata, ale wiedziatam a&vdadczenia,ze wszelkie proby przekonania jej
bylyby tylko straf czasu. Przytakam wiec z udam swobod: — Tak, masz ragj— i odesziam pozostawigj ja
petrp zawici, a zarazem podziwu, niezbyt pochlebnego dla mnie

Powtérzyta maj odpowied Astaricie i spotkalimy sk jeszcze tego samego wieczora w cukierni, w ktérej
poznatam Giacintiego. Gizela miata racyvciaz zakochany byt we mnie do szaséwa; na moj widok zbladt jak
trup, stracit pewn& siebie i milczat jak zakty. Uczucie to musiato przerastgego sity; i przypuszczanke map
racic proste kobiety z ludu, jak na przyktad moja matkiedy przytaczaic rézne historie mitosne powiadgjze
niektérzy ngzczyzni 3 zaczarowani przez swoje kochanki; i ja, tani chac, ani o tym wiedac, rzucitam jal§ czar
na Astari¢, a on mimo wszelkich wysitkbw nie moégtesspod niego wyzwoli. Stat s¢ raz na zawsze moim
niewolnikiem i podwtadnym, raz na zawsze rozbroitgm sparafiowatam i uczynitam zafmym od mojej taski.
Thumaczyt mi potemze w samotnéci wprawiat s¢, aby zachowasic wobec mnie zimno i pogardliwiee uczyt s¢
na pam¢¢ kazdego stowa swojej roli. Ale na moj widok krew ucik mu z twarzy, brakto mu tchu w piersi, w

glowie wytwarzata s pustka, ¢zyk odmawiat postuszstwa. Wydawatlo mu g ze nie wytrzyma mojego



spojrzenia, tracit glow i ogarniata go nieprzeparta ochotapy rzuct si¢ przede ma na kolana i catowamoje
stopy.

Istotnie nie byt on taki jak inni gtczyzni; mam na m§li to, ze zachowywat sijak cztowiek ogtany przez
ztego ducha. Owego wieczoru, kiedy gi nim spotkatam, zjedlny kolacg w restauracji w grobowym i petnym
napkcia milczeniu, a skoro tylko znaesmy sk u mnie, btagatzebym opowiedziata mu, nie pomiajzadnego
szczegotu, wszystko, poczynajod dnia wycieczki do Viterbazalo zerwania z Ginem.

— Dlaczego tak eito interesuje? — zapytatam zdumiona.

— Tak sobie — odpowiedziat — bez powodu... ale do sizkodzi?... Nie m§} o mnie, opowiadaj. — A wC
drobiazgowo, tak jak prosit, opowiedziatam mu, @szo po wycieczce: jak wyjaitam spraw z Ginem, jak
ustuchatam rady Gizeli, jak spotkatang i Giacintim. Przemilczatam tylko histerz puderniczk, sama nie wiem,
dlaczego, mee dlategozeby nie wprawié go w zaklopotanie, bo przecipracowat w policji. Wypytywat o wiele
rzeczy, a przede wszystkim o spotkanie z GiacintWazystkie szczeg6ty byty dla niego za mato wycage, jak
gdyby chciat nie tylko ustys#eo tych wydarzeniach, ale widZige, br& w nich udziat. Sama junie pamgtam, ile
razy przerywat mi pytaniami: — A ty co zrohifta— Albo: — A co on zrobit? — Kiedy skozytam, oby mnie
betkoczc: — To wszystko moja wina!

— Alez skad — odpowiedziatam, nieco znudzona. — To niczyjeawi

— Tak, to moja wina... to ja zrujnowalemazicie... Gdybym nie byt sitak zachowat w Viterbo, wszystko
bytoby inacze;.

— Tym razem mylisz gi— zaprotestowatamywo — jezeli w ogole ktd zawinit, to Gino... ty nie masz z tym
nic wspdlnego... ty, mgj drogi, w Viterbo zdob§tmnie sih, a to, co zdobywa sisita, nie liczy s¢. Gdyby Gino nie
oszukat mnie, wysztabym za niego, potem przyznatalyu s¢ do wszystkiego i bytoby tak, jak gdybymeaiigdy
nie znala.

— Nie, to moja wina... Mge pozornie zawinit Gino, ale w gruncie rzeczy wimjestem ja.

Wygladato na toze zaley mu bardzo, aby calwing wzia¢ na siebie; ale moim zdaniem nie dlategghy
odczuwat wyrzuty sumienia, ale wprost przeciwnippdobata mu si mysl, ze to on zdeprawowat mnie i
doprowadzit do upadku. Spodobata mg, st0 wicej, podniecata go, i nie to bylo gtéwn przyczyrm jego
namktnosci dla mnie. Zrozumiatam to paiej, kiedy zauwaytam, ze podczas naszych spotkaciaz nalegat, abym
opowiadata mu szczegétowo o moich prgsach z przygodnymi kochankami. W trakcie tych wmmdar twarz
wydtuzata mu st i byt tak przegty i zastuchanyze ogarniato mnie zmieszanie i uczuciebgikiego wstydu. Potem
od razu rzucat gina mnie i podczas aktu mitosnego powtarzat zgpsisiva ordynarne, brutalne, nieprzyzwoite,
ktérych nie che przytaczé i ktore obrazityby nawet najbardziej zdeprawowdmbiet. Jak mdgt dczy¢ owo
dziwne zachowanie z uwielbieniem dla mnie, tegadpigie mogtam pai; moim zdaniem, nie mma kocha
kobiety nie szangf jej, ale w nim zdawalo siby¢ pomieszane uczucie mild i okrucieastwa, i jedno drugiemu
przydawato wtasnej barwy i sity. Czasami przychéamii do gtowy,ze to osobliwe podniecenie, w jakie wprawiata
go m¥l, iz to on spowodowat méj upadek, wynikato z jego pracpolicji politycznej. Bo polegata ona — o ile mi
byto wiadomo — na znalezieniu w oskanym stabego punktueby tym tatwiej ztaméago, upodI€ i w ten sposob
unieszkodliwé raz na zawsze. Zregzéam Astarita wspominat mi, nie patt@m juz przy jakiej okazji,ze ilekra

udato mu si wydoby z oskaronego zeznania czy #Aeztam& go, odczuwat specyfican prawie cielesm



przyjemnd¢, zblizona do rozkoszy seksualnej. ,Oskany jest jak kobieta — ttumaczyt mi — dopdki jeszcsk
trzyma, nosi gtow wysoko, ale gdy raz ulegnie, zmienia 8 szma¢ i mozesz z nim zroldi wszystko, co chcesz”.
A moze, i to wydaje mi i jeszcze bardziej prawdopodobne, ten sadyzm bylegonwrodzony i skionit go do
obrania sobie tego w4aie zawodu.

Astarita nie byt szcgliwy; co wigcej, miatam wraenie, ze trudno spotka cztowieka bardziej
nieszczsliwego, i to nie z przyczyn zewtrznych, ale na skutek chorej psychiki, i na to bygo rady. Kiedy nie
kazat mi opowiadao moich sprawach zawodowych, przewie kickat przede ma, opierajc gtowe na moim tonie
i potrafit trwac tak w bezruchu nawet godzinMusiatam gtaskago tylko od czasu do czasu po gtowie, jak to gobi
matki z matymi dziémi. On gczat czasami, m@ nawet ptakat. Nigdy nie kochatam Astarity, aléakich chwilach
budzit we mnie ogromne wspoétczucie, bo rozumiatam,cierpi i ze nie mazadnego sposobu, byt jego
cierpieniu.

Moéwit z najgkebsz goryczi 0 swojej rodzinie: aonie, ktdrej nienawidzit, o cérkach, ktérych nieckai, o
rodzicach, ktérzy zaniedbywali go w dzigsiwie, a zaledwie dorést, zmusili go do fatalnegatzenstwa. O swojej
pracy nie wspominat prawie nigdy, raz tylko powiedlmi ze znacgcym grymasem: ,\W kadym domu znajduj sic
przedmioty aytkowe, ktére g potrzebne, chonie s czyste... ja jestem jednym z takich przedmiotéw...t&ah) do
ktérego wrzuca gismieci”. Ale na og6t miatam uczuciee uwaat swoj zawdd za uczciwy, a nawet zaszczytny.
Miat duze poczucie obowkeku i o ile mogtam wywnioskowaz mojej wizyty w ministerstwie i z niektérych jego
wypowiedzi, byl wzorowym urgnikiem, pracowitym, dyskretnym, przenikliwym, nigpkupnym, surowym.
Chocia pracowat w tajnej policji, twierdzilze nie zna s wcale na polityce. ,Jestem jednym z koétekdscych si
W maszynie — powiedzial mi innym razem. — Oni razka, ja jestem wykonawg.

Astarita chciat widywa sic ze mra co wieczor, ale ja, pomijg juz fakt, ze z nikim nie chciatam wiac
sig na state, nudzitam giw jego towarzystwie; poza tym jego dziwactwa i pn powaga wprawiaty mnie w
zaklopotanie, take chocia szczerze mu wspo6tczutam, nie mogtam powstrzymestchnienia ulgi, kiedy iz nim
rozstawatam. | dlatego robitam, co mogtamby spotyka si¢ z nim jak najrzadziej, nie ¢zciej niz raz w tygodniu.
| te rzadkie widzenia z pewsca podsycaly jeszcze jego nagtmos¢; maze gdybym si zgodzita zamieszKau
niego, co zawsze mi proponowat, przywykiby powali miojej statej obecrdai i na koniec zobaczytby mnie tak
jaka bytam, zobaczytby biedrdziewczyr, jakich spotyka sitysiace. Dat mi numer swojego prywatnego telefonu
w ministerstwie. Byt to tajny telefon, ktory znaylko naczelny komisarz, minister i jeszcze kilku sgiich
urzednikéw.

Kiedy telefonowatam, natychmiastesigtaszat, ale skoro tylko ustyszak to ja, zaczynat sijakac, jego
spokojny, @wigczny gltos zatamywat si Zachowywat si w stosunku do mnie tak gimiato i unizenie, jak gdyby
byt moim niewolnikiem. Pamtam, jak raz pogtaskatam go z roztargnieniem pacpkli, chocia mnie o to nie
prosit. Chwycit mnie zagke i pocatowat § z uniesieniem. Potem g0 prosit,zebym pidcita go dobrowolnie, bez
zadnej zactty; ale nikogo nie mina zmusi do pieszczot.

Jak juz wspomniatam, agto nie chciato mi giwychodzeé na ulic: i szuka klientdéw, wiec zostawatam w
domu. Nie miatam ochoty przesiadyéva matk,, bo chocia istnialto midzy nami milcace porozumienieze nigdy
nie bedziemy méwity o moim zawodzie, kda rozmowa kaczyta st aluzjami izenugcymi niedomowieniami, tak

ze chketniej maze rozmawiatabym na ten temat otwarcie i szczerzelaldn wic zamykaé sie w swoim pokoju;



prositam matk, zeby mi nie przeszkadzata, i kltadtang sia t&ku. Okna pokoju wychodzity na podwérzeaden
hatas nie dobiegal z zewtnz. Drzematam przez chwil potem wstawatam i kggatam s¢ po pokoju, poradkujac
moje rzeczy lub odkurzgg meble. Zajcia te byly dla mnie tylko badem do wprawienia w ruch moich &y do
stworzenia wokét siebie atmosfery skupionej, etji od swiata intymndci. Coraz gibiej pognzatam s¢ w
rozmyslaniach, a na koniec w ogole przestawatam ¢ i wystarczato mize po prostizyje, po tylu zmaganiach i
ciezkich trudach dnia codziennego.

W tych godzinach samotéd w pewnej chwili ogarnialo mnie oszotomienie; vaydatlo mi s¢, ze w
chtodnym jasnowidzeniu staje przedeamagle cate mojeycie i ze widz sama siebie jakby ze wszystkich stron, a
rébwnoczénie w catej postaci. Wszystko, co kiedykolwiek #abi, rozszczepialo &i tramc swoje materialne
znaczenie i zachowag tylko pozory zewetrzne, niedorzeczne i niezrozumiate. Mowitam sobj€zesto
przyprowadzam tutaj giczyzre, ktdry nie znac mnie oczekiwat tej nocy... Zwarci wécisku, walczymy na tym
t6zku jak dwoje wrogéw. Potem on daje rvistek kolorowego zadrukowanego papieru, ¢@seégo dnia ja
wymieniam terswistek na jedzenie, ubranie i tym podobne rzeczy...”

Ale potem ogarnia mnie jeszczelgtze oszotomienie. Méwitam tagby uky¢ swojemu sumieniu, ktére
surowo ogdzalo moj profesg; a owe stowa przedstawialy mi jako sumg czynnagci pozbawionych ghbszego
sensu, magcych taly samy wartc¢ jak ruchy wykonywane w innych zawodach. Potem egakis odgtos dolatujcy
z ulicy albo skrzypnicie mebla w pokoju budzito we mnie niedorzeczneawpe obkdne poczucie wiasnej
obecndci. Moéwitam sobie: ,Jestem tutaj, ale mogtabynt lgdzie indziej i mogtabym istndetysiac lat temu, trzy
tysiace lat temu... i mogtabym ByMurzynka albo staruszk albo blondynk, albo ma4 dziewczynl”. Myslatam o
tym, ze wylonitam s¢ z mrocznej nieskiczongci, ze niedtugo powréew ciemnd¢ rownie nieskéczom i ze to
moje krotkie przdjcie naznaczonecghizie bezsensownymi, przypadkowymi poczynaniami.URuatam wtedyze
moéj pesymizm nie wyptywat z tego, co re@piale z nagiego faktu istnienia, ktére nie byto zbe, ani dobre, tylko
bolesne i bezsensowne.

W owych chwilach oszotomienia czasami skéra ciemptae strachu; datam cata, czutam, jakje mi sie
wiosy i mréwki kiza u ich korzonkéw; miatam wegnie,ze wah sig §ciany mojego domu, miasto i calwiat, a ja
zawisam w bezdennej czarnej otchtani; i wigak w swojej sukience, ze swoim imieniem, wspomiami i
profesp. Dziewczyna imieniem Adriana, zawieszona w Bito Wydawato mi sj, ze owa nicé¢ jest czynd
uroczystym, niepefym i peinym grozy ize najsmutniejszy w tym wszystkim jest faki, ja zjawiam si w tej
nicosci w takim samym stroju i w taki sam sposdéb jak awiarni, gdzie czeka na mnie Gizela. | bynajmnigj n
pocieszato mnie taze odruchy i czynngei innych ludzi § rownie btahe i nieproporcjonalne do tej otageej ich
nicosci. Zdumiewato mnie tylkoze oni nie zdaj sobie z tego sprawy albo, jak to bywa, kiedyalludzi odkrywa
ten sam fakt, nie méwio tym czs$ciej i nie dzieh sig swoimi obserwacjami.

W takich momentach padatam na kolana i modlitagy powodowana raczej przyzwyczajeniem, ktére
pozostalo mi z dzieaistwa, nk swiadomy wola. Ale nie modlitam si stowami zwyktych pacierzy, ktére wydawaty
mi si¢ zbyt skomplikowane w tym zagmatwanym stanie dutrucatam si na kolana z takim impeteme potem
przez kilka dni bolaty mnie nogi, i modlitamespo prostu: ,,Chryste, zmituj sinade ma!” | nie byta to modlitwa,
ale raczej magiczne zakie, majce rozprosz§ moj lek i pozwolic mi odnaléé¢ codzienm rzeczywistéé. Po tym

gwattownym okrzyku, w ktory wktadatam wszystkieysittugo kkczatam nieruchomo, krag twarz w ditoniach. A



wreszcie fapatam gina tym,ze nie mylg juz o niczym,ze zaczynam odczuwanudzenieze jestemd sam co
zawsze Adrias, ze znajdug sie w swoim pokoju; dotykatam swojego ciata nie dow#gic prawie,ze nic s¢ w nim
nie zmienito, po czym wstawatam i ktadtane sio t&zka. Czutam si zupetnie wyczerpana i obolata, jak gdybym
stoczyta s po kamienistym zboczu, i prawie natychmiast zeetgpin.

Te stany ducha jednak nie miatgdnego wptywu na moje codzienmgcie. W dalszym aigu bytam &
samy Adriam, ktéra za pienidze przyprowadzata do domuweiezyzn, wychodzita z Gizeli rozmawiata o nic nie
znacacych sprawach z magkoraz innymi osobami. Czasami wydawato mj diziwne, ze kxdac sama, jestem
zupetnie inna i przy ludziach, a tale ze catkiem inaczej patezha siebie ri na innych ludzi. Ale nie tudzitamesi
ze tylko ja doznaj uczut tak gwattownych i tak rozpaczliwych. Migtam o tym,ze przeywaja je wszyscy, co
dzien, odczuwajc, ze cate ichzycie sprowadza siw pewnym punkcie do ueki, niepogtej i absurdalnej. Tylkae i
na nich§wiadoma¢ ta nie wywieralazadnego widocznego na zextrz wptywu. Wychodzili potem z domu tak jak
ja, krecili sig¢ po swiecie odgrywajc szczerze swaj nieszczet rolg. Mysl ta utwierdzala mnie jeszcze w

przekonaniuze wszyscy ludzie bez watku godni g wspotczucia, chiby dlategoze zyja.



CZESC DRUGA

Rozdziat 1

Obecnie bytymy z Gizeh czyms wigcej niz przyjacidtkami, bytgmy wspélniczkami. Nigdy co prawda nie
moghsmy uzgodnt miejsca naszych spotkaGizela lubita nade wszystko luksusowe restauragakiernie, ja
natomiast skromne kawiarenki albo po prostueul® powodu tej rénicy upodoba zawarhémy uktad,ze kazda z
nas ma co drugi dateprawo wyboru ulubionego miejsca. Pewnego dniag\kigjadhémy kolacg w lokalu na
prézno wyczekujc towarzystwa i wracafyny juz do domu, zauwgtam, ze jedzie za nami powoli jalieauto.
Powiedziatam o tym Gizeli, dodg, ze maze uda si nam wreszcie znaté kompanow. Gizela byta sgiekta tego
wieczoru, bo musiata zapfdciza kolacg nic przy tym nie zyskag, a od pewnego czasu trapity ktopoty
finansowe. — Jedsobie — mrukgta — j&li chcesz... ja ig sp&. — Tymczasem auto zbjito sic do chodnika i
jechato tu obok nas. Ja sztam od strony jezdni. Zel&m w bok i zobaczytamze w samochodzie siedzi dwéch
mezczyzn. Szeptem zapytatam Gigel

— Wigc co robimy? Jeeli ty nie pdjdziesz, nie péid ja.

Teraz ona z kolei spojrzata z ukosa na samochégdiawato s¢, ze waha si przez chwi, wyraznie
zirytowana, po czym powiedziata:

— Nie, ja nie id... idz sama... Co, boisze?

— Nie, ale bez ciebie nie p&jd

Potrasreta glowa, znowu rzucita okiem na samochdd, ktéry jechalazemwolniutéiko, i rzekla
zrezygnowanym tonem:

— No dobrze... zachowujestak, jak gdyby nigdy nic, iiny jeszcze kawatek... nie chitutaj, na Corso.

Przesztymy jeszcze z pitdziesiht metréw — auto wolno jechalo za nami — po czymeGizskecita w
ciemra, waska uliczke; szh$my po waskim chodniku, wzdlz starego muru oblepionego ogtoszeniami.
Ustyszalgmy, ze auto skecito takze w przecznig, i po chwili jego latarnie zalaly nas smudgiatego swiatta.
Wydawato s¢ nam, ze ten snopswiatta rozbiera nas do naga, przygaza do wilgotnego muru i wyblaktych,
podartych plakatow, i zatrzymdiyy sk. Zirytowana Gizela powiedziata do mnie pétgtosem:

— C& to za dzikie zachowanie?... Czy nie przyjrzeli nagndestatecznie na Corso?... Mam ochataca
do domu.

— Nie, nie — powiedziatam szybko, presgm tonem. Sama nie wiedziatam dlaczego, ale chtiata
wszellq cerg pozna tych dwu ngzczyzn, siedzcych w samochodzie. — Co ci szkodzi? Wszyscy thlaro

Wzruszyta ramionami i w tej samej chwiliviatta zgasty, auto zatrzymatogsprzy chodniku, ta przed
nami. Kierowca, réowawy blondyn, wychylit si przez okienko i powiedziakshiecznym gtosem:

— Dobry wieczér.

— Dobry wiecz6r — odpowiedziata sucho Gizela.

— Dokad to idziecie takie same, samitkée? — ciagnat dalej tamten. — Czy niemy dotrzymé wam



towarzystwa?

Chocia przemawiat ironicznym tonem cztowieka, ktéry waaze jest wyjtkowo dowcipny, byty to stowa
oklepane, ktore styszatamzjgetki razy. Gizela odpowiedziata gtosem petnynerey:

— To zaley. — Ona take méwita zawsze to samo.

— No wiec — nalegat rzczyzna w samochodzie — od czedo zaley?

— lle nam dacie? — zapytata Gizela zajic sk i opierajc sk reka o drzwi auta.

— Aile chcecie?

Gizela wymienita sum

— Drogie jestécie — zanucit tamten — bardzo jesie drogie — ale wydawalo migsize gotoéw jest i
zgodzt. Jego towarzysz, ktérego twarzy nie widziatam hyéitsi¢ i powiedziat mu cédo ucha; blondyn wzruszyt
ramionami i zwracap sk do nas dorzucit: — Dobrze... wsiadajcie!

Jego towarzysz otworzyt drzwiczki, przesiad} sa tylne siedzenie, otworzyt od wextre drugie drzwi i
zaprosit mnie gestemagbym wsiadta. Gizela usadowitg; $ioto blondyna, ktéry spojrzat naani zapytat:

— No wigc dolad jedziemy?

— Do Adriany — odpowiedziata Gizela i podata adres.

Zazwyczaj w towarzystwie gczyzn, czy to w samochodzie, czy gdzie indziejabylsztywna i milczca i
czekatam, aoni pierwsi zaczm mnie zabawié Wiedziatam z déwiadczeniaze nie trzeba ich zaebat, bo tylko
czekajp na to, aby wzi¢ inicjatywe w swoje ece. Take tego wieczoru siedziatam obtrja, nie odzywajc sk ani
stowem, podczas gdy samochdégipit przez ulice miasta. Miejsca, ktore gggmy w samochodzie, wskazywabe
sasiad moj przeznaczony mi byt tej nocy na kochamkidziatam tylko jego dtonie, podime, biate, oparte o kolana.
On take milczat i siedziat bez ruchu w cieniu, z odrzucado tylu glowa. Pomylatam, ze musi by niesmiaty, i
nagle poczutam do niego sympatia takee bytam niémiata i nigmiatos¢ wzruszata mnie zawsze, bo przypominata
mi, jaka bytam przed poznaniem Gina. Gizela rozratavze swoim gsiadem. Lubita, kiedy tylko nadarzala; si
okazja, prowadZi eleganckie i inteligentne rozmowy, jak dama w tmyatwie pelnych dla niej uszanowania
mezczyzn. Ustyszalam jej zapytanie:

— Czy to paski samochéd?

— Tak — odpowiedziat jej towarzysz — nieazglem go jeszcze zastafvi. Podoba ci s, co?

— Jest bardzo wygodny — odpowiedziata niedbale I&izeale ja wal Lancie... 8 szybsze i lepigj
resorowane... Méj narzeczony ma Lanci

Byta to prawda, Riccardo miat LarciTylko ze nigdy nie byt narzeczonym Gizeli ijwd diuwzszego czasu
wcale s¢ nie widywali. Blondyn zac# si¢ smiac i powiedziat:

— Twdj narzeczony ma pewnie Laacia dwoch kotach. Gizela byta bardzo wiwa i obrazata si o byle
co. Zapytata dotknrta:

— Moze mi pan powie, za kogo nas pan bierze?

— Nie wiem... powiedzcie same, kim jeste — odrzekt blondyn — nie chciatbym zrélétszywego kroku.

Gizela miata jeszcze immmank, a mianowicie chciata uchodzivobec swoich przygodnych kochankéw za
to, czym nie byla: za stenotypigtkancerk lub osok z towarzystwa. Nie zdawala sobie sprawg/te jej pretensje

nie przystog osobie, ktéra pozwalaestaczepidi od razu wysuwa kwestie piesne.



— Obydwie jestémy tancerkami z zespotu Caccini — oznajmita zseyicia — i bynajmniej nie jest naszym
zwyczajem przyjmowanie byle jakich zaproszéoniewa zesp6t nasz jeszcze nie wymtje, wybratgmy sie
wieczorem na spacer. Ja zrasaie chciatam si zgodze, ale moja przyjaciotka upartagsimowiac, ze wyghdacie
na wytwornych mzczyzn... Gdyby méj narzeczony dowiedziat sitym, tadnie bym wygldata!

Blondyn znowu sj rozémiat:

— Oczywicie, ze my obaj jestany bardzo wytworni, ale wy jestge dwie uliczne dziwki... i cHw tym
ztego?

Méj sasiad odezwat gipo raz pierwszy i powiedziat spokojnie:

— Przesta, Giancarlo.

Nie powiedziatam nic; nie podobalo migsbczywkcie owo lapidarne okgkenie, tym bardziejze
powiedziane byto z wytaie zialiwa intench, ale lydz co mdz byta to prawda. Gizela zaprotestowata:

— Przede wszystkim to nieprawda... a poza tym jestqudynarny.

Blondyn nic nie odpowiedziat. Ale od razu zwolnitatrzymat auto przy chodniku. Znajdowsaty sie na
bocznej ulicy, opustoszatej i stabéndetlonej, miedzy dwoma szeregami kamienic. Blondyn zwrégitdd Gizeli:

— A co by byto, gdybym eitak wyrzucit z samochodu?

— Niech pan tylko sprébuje — z miejsca odpalitagkiz Miata usposobienie bardzo wojownicze i nietatw
byto ja zastrasz§.

Wéwczas moj ssiad pochylit s¢ ku przedniemu siedzeniu i zobaczytam jego twagg.cBemny, potargane
wlosy sterczaty mu nad wysokim czotem, oczy mialpukte, due, czarne i blyszaze, nos silnie zarysowany,
waskie usta i nietady cofnigta do tytu szczgke. Byt bardzo chudy i na jego szyi wiglayto sterczce jabtko Adama.
Powiedziat do blondyna: — Przestaniesz wreszcien@&y — ostrym, ale spokojnym gtosem (tak mimizynajmniej
wydawato), jak kté osobicie nie zainteresowany, zabiei@j gtos w sprawie, ktéra go nie dotyczy i nie obdtio
Glos jego nie byt ani silny, ani¢aki i z pewndcia tatwo wpadat w falset.

— A co ciebie to obchodzi? — odrzekt tamten odwjegicak. Ale powiedziat to jaking dziwnym tonem, jak
gdyby sam ju zatowat,ze zachowat si niegrzecznie, i byt zadowolony z interwencji pasigla. Ten ostatni méwit
dalej:

— C& to za maniery? Do diabta, zaprosity je, zaufaly nam i zgodzity sipojech& z nami, a teraz
obrzucamy je wyzwiskami. — Zwrécitesido Gizeli i dorzucit autorytatywnym, a zarazem agymym tonem: —
Niech pani nie zwraca na niego uwagi, musiat teoeh duwo wypic. Moge pani zapewnt, ze nie chciat pani
obrazt. — Blondyn zaprotestowat rucherki, ale tamten powstrzymat go, kieimu digi na ramieniu i méwic
glosem nie znoszym sprzeciwu: — Powtarzame za dao wypites i nie miatg zamiaru jej obrazi A teraz
jedziemy!

— Nie znalaztam situtaj po to,zeby mnie obrazano — zacga niepewnie Gizela. Ona tak zdawata si by¢
wdzieczna brunetowi za jego interweacjlen natychmiast przyznat jej racj

— Alez oczywicie... nikt z nas nie lubieby mu ubliano... oczywicie.

Blondyn spogidat na niego z ogtupiatimina. Miat twarz czerwos, nieregularnie nabrzmiglo nierébwne;j
cerze wygidajacej jak wyttaczana skdra, niebieskie gi¢e oczy i szerokie usta, takome i wyuzdane. Paghtra

przyjaciela, ktory delikatnie poklepywat Gizgdo ramieniu, potem na Gizelnagle wybuchgt $miechem.



— Stowo honoru,zze nic a nic nie rozumiem! — zawotal. — Al® co idzie? Dlaczego wdeiwie sk
kiécimy?... Nawet nie parsfam, o co poszto. Zamiast by dobrym humorze, ktécimy i Stowo honoru,ze
mazna zwariowé! — Smiat sk serdecznie i, wak sic usmiechajc, powiedziat do Gizeli: — No, mojaghina, prosz
o mniezle nie mgle¢. Przecie w gruncie rzeczy jesémy jakby dla siebie stworzeni...

Gizela prébowata siusmiechry¢ i odrzekta:

— No wi&nie... mnie take tak s¢ wydawato...

Blondyn méwit dalej dwiecznym gtosemsmiejac sk na cate gardio:

— Jestem najlepszym cztowiekiem podnsiem, nieprawdg Giacomo? tagodny niczym baranek... trzeba
tylko umie ze mm postpowa, to wszystko. No co, pocatujesz mnie? — przyswsic do Gizeli i obyt ja
ramieniem. Ona odchylita nieco gtewlo tytu i powiedziata: — Zaczekaj chwilegzk- Wyjela z torebki chusteczk
starta ni pomadk z warg i pocatowata go w usta. Podczas pocatutdadyn groteskowo wymachiwaékami, jak
gdyby brakto mu tchu i nie mégt ztapadwnowagi. Odsugli sie od siebie prawie natychmiast i blondyn z emfaz
zapucit silnik.

— No, to rozumiem... przysgam,ze od tej chwili nie bdziesz miata powodu uskat sie na mnie, hde
bardzo powany, bardzo delikatny i bardzo dystyngowany. 2dcie d& mi po tbie, jeeli si¢ bede nieodpowiednio
zachowywat. — Samochdd ruszyt.

W drodze usta mu ginie zamykatysmiat sk i gestykulowat, z nateniem naszegeoycia odrywajc rece
od kierownicy. Natomiast mépsiad po tej krétkiej interwencji znowu wsadrsie w cien i milczat. Czutam teraz, jak
wielka wzbudzit we mnie sympatii zainteresowanie; kiedy porly o tym dzisiaj, z odlegkei czasu, wiemgze
wiasnie w tym momencie zakochatang s nim, a w kadym razie zacgam lczy z jego osol to wszystko, co
byto mi drogie i czego brakowato mi dotychczas. Bdos¢ chce by przecie czymé wiecej niz tylko zwyklym
zaspokojeniem zmystéw, a ja bytam stale w poszukiwaowej chodzcej doskonaféci, ktérej niegdy
dopatrywatam si w Ginie. Zdarzyto mi s chyba po raz pierwszy, nie tylko od czasu, kiedgagam uprawig
swoja profesg, ale w ogdle po raz pierwszy #yciu, ze spotkatam cztowieka o tego rodzaju manierachtakam
gtosie. Co prawda gruby malarz, ktéremu pozowatanpocatku mojej kariery modelki, przypominat go tragh
tylko ze byt bardziej wyniosty i pewny siebie, ale i w niresz4 bytabym s¢ zakochata, gdyby tylko tego chciat.
Glos i zachowanie mojegasiada — chociaw odmienny spos6b — wzbudzity we mnie uczucia bogodo tych,
ktére przeywatam podczas pierwszej wizyty w willi chlebodawcdsina. Wtedy zachwycit mnie tad, luksus,
czysta¢ panujce w willi i wydawato mi s, ze nie wartazyé, jezeli nie mieszka siw takim domu; tak samo i teraz
glos nieznajomego, jego zachowanie, takie mitelhgeozgdku, oraz domysty, jakie w zadku z tym snu byto
mozna na temat jego osoby, zupetnie mnie oczarowalyarazem odczuwatam bardzo silny pgczmystowy i nie
mogtam s¢ wprost doczekg kiedy nareszcieddla piescity mnie te ece i calowaly te usta. | zdawatam sobie spraw
chat sama nie wiedziatam, kiedy to;Stato,ze obudzito s we mnie owo powizanie, silne i niepgje, dawnych
marze z rozkosz przezywanej obecnie chwili, co jest charakterystyczree mitosci i wskazuje nieuchronnie na jej
pocatek. Ale ogarat mnie take i strachzeby on nie spostrzegt moich uézunie wymkrat mi sig. Powodowana
tym Igkiem, wychgnetam do niego ¢ke, zeby ucismé ja w swojej dioni, na prino jednak usitowatam spié jego
palce z moimi, jego diopozostata nieruchoma. Zmieszatam lsardzo, wiedac, ze powinnam wycofamoja reke,

jezeli on nie reaguje na mogcisk, a zarazem nie chciatam tego zéolfto chwili auto gwattownie wgio zaket,



rzucapc nas o siebie z impetem, i ja, ugajze stracitam réwnowag opartam czoto o jego kolana. On dsgrale
nie zmienit pozycji. Bd auta sprawiat mi przyjems@ przymkretam oczy i, tak jak rohi psy, wcisietam gtowe
miedzy jego dionie i prébowatam przesidnje sobie po policzkach, rofd to, czego oczekiwatam od niego.
Widziatam, ze po prostu trac gtowe, i dziwitam sk w glebi duszy, ze wystarczyto kilka uprzejmie
wypowiedzianych stéwzeby spowodow@ owo szaléstwo. Ale on nie chcial dami tej pieszczoty, ktorej
domagatam sitak pokornie, i odsush po chwili swoje ece. Zaraz potem samochéd sifan

Blondyn wyskoczyt na chodnik i z przesadgalanterh pomogt Gizeli wysis¢. Wysiedlsmy i my,
otworzytam brama i weszlsmy do sieni. Po schodach szli przodem blondyn zkiByt on niski i kepy, ubranie
zdawalo st na nim gka¢, chocia nie byt gruby. Gizela byta wgza od niego. W potowie schoddw zatrzymatisi
stojac 0 stopi@ nizej chwycit Gizet za spddni¢ i zadart 4 do goéry, odstaniaf jej biate uda obénicte
podwiazkami oraz drobne i szczupte§badki.

— Podnosi s kurtyna — zawotal wybuchgg smiechem. Gizela ograniczytagstylko do obcagnigcia
szybkim ruchem spddnicy. Posdigtam, ze ten trywialnyzart na pewno nie spodobak shojemu towarzyszowi i
chciatam da mu do zrozumieniae i mnie nie przypadt do smaku.

— Paski przyjaciel jest bardzo wesoty — powiedziatam.

— Tak — odrzekt krotko méj towarzysz.

— Musi mi€ lekkie zycie.

Weszlgmy na palcach do mieszkania i zaprowadzitam ichosfpdo mego pokoju. Zamedam cicho drzwi
i przez chwit zaambarasowani staly wszyscy na miejscu, z pokéj byt maly, wydawato size jest w nim po
prostu tloczno. Pierwszy odzyskat swobddondyn, usiadt na iku i bezceremonialnie zagzsie rozbiera. Smiat
sig przy tym i rozprawial bez chwili wytchnienia. Mdwo pokojach hotelowych i o pokojach prywatnych;
opowiedziat swaj ostatni przygoc.

— Ona mowi: ,Jestem kobigtz towarzystwa i nie chcis¢ do hotelu”. A ja na to: ,Hoteleaspeine pé z
towarzystwa”. A ona: ,Nie chcpodawé swojego nazwiska’. V¥t mowk jej: ,Powiem,ze jesté moja zona...
dos¢ tych ceregieli, chatiny do hotelu”. Przedstawiam jako mop zorg, idziemy do pokoju, ale kiedy przychodzi
co do czego, zaczyriafie hece...zaluje,ze w ogole przyszta, nie chce, jest przediebiet z towarzystwa... ja
trac cierpliwos¢ i probug przemoa. Bodajbym nie prébowat, bo otwiera okno, groa, rzuci s¢ na ulic. ,No
dobrze — powiadam — moja winzem ck tutaj przyprowadzit’. Siada na 2ku i zaczyna poptakiwa opowiada
jakas nie kaczaca sie historig, przesmuts, przewzruszags, rozdzierajca serce, ale gdyby przyszio mi j
powt6rzy¢, nie mégtbym, bo nie pagtam juz ani stowa. Wiem tylkoze kiedy skaczyta, bytem tak skruszonye
mato brakowato, a bytbym rzuciteiprzed ni na kolana, przepraszajza to, czym nie byta... ,Rozumiem —
powiedzialem — nic ci nie zroito znaczy poloymy sk do t&ka i kazde z nas prapi sic na wlask reke”. Jak
powiedziatem, tak i zrobitem, zagam prawie natychmiast; ale budgi¢ w nocy, patrz, damy angladu, znikla...
patrz na moje ubranie, wszystko porozrzucane.eg&mn po portfel, znikt tate... Dama z towarzystwa! —
Wybuchrat niepowstrzymanym i tak zatwym $smiechem,ze zamiala st takze Gizela, a i ja nie mogtam
powstrzyma si¢ od smiechu. Zdy ubranie, koszwl, buty, skarpetki i zostat tylko w szarym, obcistyrgkotowym
kombinezonie, opinagym go od szyi do kostek. Wyglalt w nim jak linoskoczek albo baletmistrz. Te i

noszone zazwyczaj tylko przezemzyzn w starszym wieku, podkialy jeszcze komizm jego figury. W tym



momencie zapomniatam o niemitym incydencie w sarodzle i poczutam dla tego chtopca praw@esympat, bo
sama bylam wesofa i zawsze mialam skébdo ludzi wesotych. On zagizkreci¢ sig po catym pokoju, rolc
najrozmaitszezarciki i piruety, niski, przysadzisty, z wypym torsem, dumny ze swego kombinezonu niczym z
munduru, potem wykonat nagty skok od rogu komodydaita, padajc na Gized, ktéra krzykrta ze zdumienia, i
przewrdcit p na wznak, jak gdyby chciad jobja¢. Ale w tej samej chwili, tkrity nagh mysla, komicznie podnidst
czerwon, cyniczry twarz i, w dalszym agu pochylony catym ciatem nad Gizela, obejrzatrsa nas dwoje, tak jak
to robi koty, zanim zabiar sic do jedzenia, i zapytat:

— A wy na co czekacie?

Spojrzatam na mego towarzysza i zapytatam:

— Czy chceszebym s¢ rozebrata?

Stat przy mnie w ptaszczu z postawionym kotnierzdngrat caty i odpowiedziat:

— Nie, nie... po nich.

— Chceszzebysmy std poszli?

— Tak.

— Przejedcie sk autem — zawolat blondyn, nadal zawieszony nad I&ize klucze zostawitem w
samochodzie. — Ale towarzysz méj udag,nie dostyszat tej propozycji, i wyszedt z pokoju.

Kiedy znalglismy si w przedpokoju, datam mu znateby zaczekat chwgl i wesztam do jadalni. Matka
siedziata przy diym stole zajta stawianiem pasjansa. Skoro tylko mnie zobacngfjchmiast wstata i przeszita do
kuchni, zanim zgzytam cokolwiek powiedzia Skingtam wigc od progu i zaprositam mego towarzyszeby
wszedt.

Zamkrgtam drzwi i usiadtam na kanapie, stogj w kacie przy oknie. Chciatamzeby usiadt obok i
popigcit mnie: z innymi bywalo tak zawsze. Ale on nieoppat nawet w stropkanapy i z ¢gkami w kieszeniach
zacat spacerowa dokota stotu. Przypuszczataug jest niezadowolony, bo musi czékaicc powiedziatam:

— Bardzo mi przykro, ale mam dla siebie tylko jegeo;.

Zatrzymal s¢ przede mai rzekt z ironiczm mina, ale grzecznie:

— Czy méwitem ci cé na ten temate mi jest potrzebny pokdj?

— Nie, ale mylatam...

Znowu zacat przechadzé sig po pokoju, ale ja nie mogtamesjuz opanowa i wskazujc na kanap
Zzapytatam:

— Czemu nie ugdziesz tu przy mnie?

Zaczt mi sig przyghdat, po czym jakby nagle szdecydowat i usiadt obok, pyta;:

— Jak ci na img?

— Adriana.

— A mnie Giacomo — powiedziat i alj mnie za eke. Jak na niego, byto to bardzo wiele i znowu
pomyélatam,ze musi by nieSmialy. Pozwolitam mu trzymamoja dion i zeby go zactri¢, usmiechregtam sk. A on
zapytat:

— A wiec za chwi¢ mamy s¢ koch&?

— No tak.



— A gdybym nie miat ochoty?

— No to nic by z tego nie bylo — zawotatam wesblo mlatam,ze zartuje.

— W porzdku! — zawotat. — A wic nie mam ochoty, po prostu nie mam ochoty.

— No dobrze — odpowiedziatam, ale jego odmowa Hidannie czyn tak niespodziewanynig nie bardzo
jeszcze rozumiatam, o co chodzi.

— Nie obrazita si¢? Kobieta nie lubi bywzgardzona.

Zrozumiatam wreszcie i nie mag wykrztust ani stowa, potrazsngtam przeczco glows. A wigc nie chciat
mnie! Bytam po prostu zrozpaczona, zbierato mirg ptacz.

— Wocale st nie obrazitam — wyjkatam. — Nie chcesz, to trudno... zaczekasz na sweggaciela i
poéjdziecie.

— Sam nie wiem — odrzekt — stracisz przeze mniavienz6r, ki@ inny datby ci zaroldi

Pomylatam,ze maze ma ochag, ale go na to nie sta powiedziatam petna nadziei:

— Jezeli nie masz pieridzy, to nic nie szkodzi... Zaptacisz mi ngstym razem.

— Dobra z ciebie dziewczyna — odpowiedziat — alenm pienidze... i wiesz, co zrobimy? Zaplaci i
tak, zebys nie stracita tego wieczoru. — Wsathireke do kieszeni marynarki, wygjnat zwitek banknotéw, ktére
widocznie miat ju przygotowane, podszedt do stotu i pgloje tam ruchem niezgrabnym, ale zarazem dziwnie
eleganckim i pogardliwym.

— Nie, nie — zaprotestowatam — po co... nie méwmyetawtym!

Ale powiedziatam to d@& migkko, bo w gruncie rzeczy nie bytam niezadowolonatzymania tych
pieniedzy: dz co lmdz stanowity one jaké wigez migdzy nami i zacigajac diug mogtam mié nadzieg, ze kiedy
go sptae. On wyttumaczyt sobie moj némiaty protest jako zgag i tak tez byto w istocie, pienridze pozostaty na
stole. Wrdcit i znowu usiadt przy mnie na kanapieuczuciem,ze pos¢puje niezicznie i gtupio, wzitam go za
reke. Patrzylimy na siebie przez chwil po czym orécismt nagle mocno swoimi dtugimi, szczuptymi palcamijmé
najmniejszy palec.

— Aj — zawotatam nieco zniecierpliwiona. — Ce gitoly dzieje?

Przepraszam — powiedziat i miat takzeaowany wyraz twarzy,e natychmiast p@towatam swojego tonu
i dodatam: — Bardzo mnie to zabolalo, wiesz?

— Przepraszam — powt6rzyt i, wyrae zdenerwowany, zagzznowu spacerowapo pokoju. Po chwili
starat przede ma i powiedziat: — Mae wyjdziemy na chwil?... Znudzito mi st juz to czekanie.

— A dolkad chciatby is¢?

— Sam nie wiem... Mee przejedziemy gsisamochodem?

Stargty mi w pamici moje wycieczki samochodowe z Ginem i odpowieldzaszybko:

— Nie, nie, samochodem nie!

— Moglibysmy péj¢ do kawiarni... Czy stu blisko jakig kawiarnie?

— Bardzo blisko, nie... ale zaraz za Porta jest jeédkinlokal...

— No to chodmy tam!

Wstatam i wyszkmy z jadalni. Poprzedniego dnia padat ulewny des$zw bruku rozlewaty giszerokie

czarne katze, w ktérych odbijato siswiatto z rzadka rozstawionych latarni. Nad murandniato niebo pogodne,



ale kskzyca nie byto, a nieliczne gwiazdy pkréecaty przez mgh Co chwila niewidoczne tramwaje przajeaty
za murami, krzesa na drutach depiajace, girace w mgnieniu oka iskry, ktéreswietlaly na chwi¢ niebo,
wyszczerbione wigyczki i obranicty bujma zielena mur. Kiedy znalélismy sk na ulicy, pomylatam, ze juz od
mieskcy nie bytam w okolicach lunaparku. Skatam zawsze w prawo i sztam na plac, gdzie czekahnie Gino.
Nie bytam tam od czasu, kiedy jeszcze odbywatancesyaz matk, z ktér chodzihémy zawsze alajpod murami,
zeby popatrzé na iluminac§ i postuch& muzyki, ale tylko zza ogrodzenia, bo na $e& nie miatgmy pienkdzy.
Po tej stronie stala tak willa z wiezyczka, przed ktég zatrzymywatam si dawniej,zeby popatrzé przez okna na
rodzine zgromadzoa przy stole; ta willa, ktéra po raz pierwszy nagami marzenia o zampadjsciu, 0 rodzinnym
domu, o normalnynzyciu. Ogargto mnie nagle pragnienieeby opowiedzié mojemu towarzyszowi o owych
czasach, o moich dziewgzych latach, o moich pragnieniach i magzzyznd, ze sklaniato mnie do tego nie tylko
uczucie, ale i wyrachowanie. Chciataiepy nie gdzit po pozorachzeby zobaczyt mnie w innym, lepszyiwietle,
ktére uwaatam zreszt za bardziej odpowiadgje prawdzie. Ludzie zapraszajznamienitych g&i ubieraj sie
odswigtnie, przyjmuj ich w najtadniejszych pokojach; to, czym bytam czym marzytam, to byly wkaie moje
odswigtne sukienki i gécinne pokoje; i liczytam na te wspomnieni®, cha@ tak skromne i naiwne, zmienjego
nastréj i zblza go do mnie.

— W tej czsci ulicy prawie nie spotyka siprzechodniow — moéwitam it — ale w lecie wszyscy
mieszkacy tej dzielnicy tutaj spaceryj.. Ja take tu spacerowatam... dawno, dawno temu i dopiera terdota,
znowu tutaj wrocitam.

Wziat mnie pod ramy, aby poméc mi wymijakatuze.

— Z kim chodzita na spacer? — zapytat.

— Z mam.

Zasmiat sk tak szyderczaze & sig zdziwitam.

— Z mamy — powtorzyt akcentac pierwsze m — z mam. wszdzie z mam... z mam... A cO powie
mama? Co zrobi mama?... Mama, mama!

Pomylatam,ze widocznie z jakiegopowodu ma.al do swojej matki, i spytatam:

— Czy twoja matka wyedzita ci jakas krzywdg?

— Nie wyrzdzita mi zadnej krzywdy — odpowiedziat — matki nigdy nie wadzap krzywdy... A ty
kochasz swajmatke?

— Oczywicie, dlaczego o to pytasz?

— Nic, nic — odrzekt pipiesznie — nie zwracaj na mnie uwagi... méw dalej..wic spacerowakaz
matk. ..

Powiedziat to tonem nie zagtajacym i nie wzbudzajcym zaufania, pomimo to, powodowanaazowo
sympati, a czsciowo wyrachowaniem, ggnetam dalej zwierzenia.

— Tak, razem chodzifyny na przechadzki, przede wszystkim w lecie, bo agzgm mieszkaniu latem
trudno oddycha.. a nawet... spdjrz, widzisz will ¢?

Zatrzymal st i popatrzyt. Ale wszystkie okna w willi byly zamikte, robita wraenie nie zamieszkane;.
Wcisnigta miedzy dwa kolejowe bloki, wydata migteraz mniejsza nidawniej, brzydka i ponura.

— Noi co tu byto, w tej willi?



W tej chwili wstydzitam si prawie tego, co miatam powiedzieCiagnetam dalej z wysitkiem:

— Przechodzitam co wieczér koto tej willi, wszystlokna byty pootwierane, bo jak cizjmowitam, to byto

w lecie i widziatam cat rodzirg, ktGra o tej porze zasiadata do kolacji... — Przéawai zamilktam nagle,
zmieszana.
—Noico?

— Ciebie te rzeczy nie intereguj odpowiedziatam i wydato migize to moje zaenowanie jest zarazem i
szczere, i udane.

— Dlaczego?... Wszystko mnie interesuje.

— No wigc — dokaczytam pa@piesznie — whbitam sobie do glowse przyjdzie dzig, kiedy i ja lzgde miata
taka will ¢ i bede robita to samo co ta rodzina.

— Ach, rozumiem — odpowiedziat — taki sobie domé&czeNie miata wielkich wymaga!

— W poréwnaniu z naszym mieszkaniem... — powiedziatamreszi wcale nie jest taka brzydka, a poza
tym wiadomoze w tym wieku marzy gio r&nych rzeczach.

Pocignat mnie za ramg w kierunku willi.

— Cha, zobaczymy, czy mieszka tam jeszcze ta rodzina.

— Co ty robisz? — zawotatam opier@jsic. — Na pewno tam mieszkaj

— No toswietnie, sprawdzimy!

Bylismy tuz koto willi. Ogréd, g:sto zarénicty i zaniedbany, byt ciemny, ciemne byly i oknayiezyczka.
Podszedt do furtki i powiedziat:

— Jest take skrzynka listowa. Zadzwonimy i przekonamy, szy ktg tam jest, ale twéj domeczek wydh
na opuszczony.

— Alez daj spokoéj — rzektanimiejac sig — zostaw, cdto za pomysty!

— Sprébujemy. — Podnidstke i nacismt dzwonek. Ogargta mnie clg¢ ucieczki, batam si ze ktas sie
pokaze. — Chodmy, chodmy — btagatam — zaraz lKtmadejdzie i tadniedalziemy wyghdali!

— Co powie na to mama? — powtoOrzyt jak refren ivpol# odciagna¢ sie od furtki. — Co zrobi mama?

— Musisz mié jakas uraz; do swojej matki — powiedziatamad szybkim krokiem przed siebie.

A oto i lunapark. Pamtatam,ze bgdac tutaj ostatnim razem widziatam ttumy ludzi, fastagarowek, kioski
oswietlone lampami gazowymi, udekorowane pawilonylokota rozbrzmiewat gwar izvigki muzyki. Doznatam
pewnego rozczarowaniage z tego wszystkiego nie pozostato gadu. Ptot lunaparku zdawaksbgradza nie teren
rozrywkowy, ale raczej sktad materiatéw budowlanycilemny i opustoszaty. Nad palikami ogrodzenia estihsic
tuk ,Diabelskiego Milyna” z zawieszonymi na nim wajkami, przypomingcymi pekate owady, nagle
sparalzowane w locie. Spiczaste dachy niavietlonych pawilonéw robity senne wianie. Wszystko zdawatoesi
martwe, co zresztbyto catkiem naturalne w zimowym sezonie. Placgdriunaparkiemdwiecit pustly i wida¢ byto
na nim liczne katze; jedyna latarnia stabo géwietlata.

— Tu w lecie czynny jest lunapark — powiedziatammawsze s tlumy. Ale zimy jest zamknjty. Dokad
chcesz§c¢?

— Do tej kawiarni, czy nie?

— To jest raczej gospoda.



— No to idziemy do gospody!

Przesz¥my pod bram w murach; na wprost, w dtugim szeregu niewielkitdmow, widniaty éwietlone
drzwi lokalu. Dopiero kiedy wesZliny do srodka, ywiadomitam sobieze jest to ta sama gospoda, gdzie peoi
kolacje razem z matki Ginem i gdzie Gino osadzit na miejscu bezczetnpijaka. Przy stolikach siedziato tylko
par 0s6b; wszyscy mieli rozimne przed sabna gazetach przyniesione z domu zapasy i zajglglopijajc
winem podanym przez obmste. Byto tu chtodniej nt na dworze, w powietrzu unositestapach deszczu, wina i
trocin, czuto s, ze piecyki a wygaszone. Usiediny w kaciku i Giacomo zaméwit litr wina.

— Kto wypije caly litr? — zapytatam.

— A dlaczego? Ty nie pijesz?

— Pije bardzo mato.

Napetnit swoj kieliszek po brzegi i wychylit go dilsem, ale z wysitkiem i bez przyjemém. Potwierdzito
to moje poprzednie sposteamie,ze robit wszystko czysto zewtrznie, kierujc sie wysitkiem woli i nie biogc w
tym zadnego udziatu, jak gdyby odgrywat ¢olSiedzielimy przez chwi¢ w milczeniu, on wpatrywat siwe mnie
tymi btyszcacymi, przenikliwymi oczyma, a ja rozglatam s¢ dokota. Wspomnienie owego dalekiego wieczoru,
spedzonego w tej gospodzie z Ginem i mgt&iagle wracato i sama nie wiedziatam, czy budzi onomveezal, czy
nieche¢. Czutam s wéwczas bardzo szediwa, to prawda, ale byly to tylko ztudzenia! Stwdeitam na koniec w
gkebi ducha,ze wyghdato to tak, jak gdyby k&ootworzyt od dawna zamkety kufer i zamiast pknych rzeczy,
ktére spodziewat gitam znalé¢, zobaczyt tylko kilka zakurzonych, zjedzonych grzeole tachmanéw. Wszystko
byto skaiczone; nie tylko moja mikg dla Gina, ale i moje dzieweee lata i ich zawiedzione pragnienia. Zgam
maéwi¢, co mislina na gzyk przyniosta:

— Ten twoj przyjaciel wydat mi siz pocatku antypatyczny, ale potem prawie go polubitam.st j@ki
wesoty. Odpowiedziat mi opryskliwie:

— Przede wszystkim on wcale nie jest moim przyjacie a poza tym wcale nie jest sympatyczny. Zdziwit
mnie jego gwattowny ton i powiedziatam niepewnie:

— Tak uwaasz?

On wypit i moéwit dalej:

— Od dowcipnisiow powinno siuciek& jak od zarazy, bo pod tzartoblinva maslk kryje sk zwykle
zupetna pustka... Powinfi@o zobacz§w jego biurze... tam nie dowcipkuje.

— Jakie on ma biuro?

— Nie wiem dokladnie, jakéebiuro handlowe...

— A dobrze zarabia?

— Doskonale.

— A to szczsciarz!

Nalat mi wina, a ja zapytatam:

— Jeeli go tak nie lubisz, to dlaczege € nim zadajesz?

— To przyjaciel z lat dziecinnych — odrzekt z grygem — chodzimy razem do szkoty... Wszyscy
przyjaciele z lat dziecinnychygacy.

Wypit jeszcze i dodat:



— Ale w pewnym sensie on jest lepszy ode mnie.

— Dlaczego?

— Do wszystkiego, co robi, bierzezgoowanie, a ja che cos zrobi, a potem — tu nagle wygiglosem
takiego kogutaze & podskoczytam ze zdumienia — kiedy przychodziseikwy moment, nic nie robi Na przyktad
dzisiaj wieczorem on zadzwonit do mnie i zapytaly che, zebysmy, jak st to méwi, poszli na dziewczynki.
Zgodzitem s¢ i kiedysmy was spotkali, naprawdchciatem przesgasic z tols, ale potem, kiedy jubylismy w
twoim mieszkaniu, odechciatlo mksi.

— Odechciato ci gi— powtérzytam pate na niego.

— Tak... nie byla juz dla mnie kobiet, ale przedmiotem, sam nie wiem, gakzecz... Pamitasz, jak
scismtem ci palecze & cie zabolato?

— Tak.

— No widzisz... Zrobitem tozeby uwiadomi sobie,ze naprawd istniejesz... tak... chiy nawet
kosztem tegaze ci to sprawi bol.

— Tak, istniatam naprawed- odrzektam gmiechajic sk — i bardzo mnie to zabolato. -$Wiadomitam sobie
Z uczuciem ulgize odmowa jego nie byla spowodowana nigcthdo mnie. Zresztw niczyim zachowaniu nie ma
nigdy nic dziwnego. Skoro tylko sprébuje sinikna¢ w czyje postpowanie i zrozumié je, robi s¢ odkrycie,ze
chat na pozor wydaje siono dziwaczne, wynika jednak z istotnych powodéwk wiec nie spodobatam cie?

Potrzismat glowa przecaco:

— Nie, nie o to chodzi... Ty czy inna... byloby to samo

Zapytatam po chwili wahania:

— Powiedz mi... a me ty jesté impotentem?

— Ale skd!

Ogarreto mnie teraz silne pragnienigeby przey¢ z nim najintymniejsze chwile, obéldystans, jaki nas
dzielit, koch& go i by przez niego kochan Powiedziatam,ze nie czuj sig obrazona jego odmow ale w
rzeczywistdci bytam nie tyle obrzona, ile zdruzgotana; cierpiata t@kmoja ambicja. Wiedziatame jestem gikna
i pociagajaca, i uwaatam,ze nie mazadnego powoduw,eby on nie miat mnie padat. Zaproponowatam po prostu:

— Stuchaj, wypijemy wino, a potem wrécimy do mnigdziemy s¢ kochali.

— Nie, to niemaliwe!

— Wobec tego musiatam cisiie spodobg i to od pierwszej chwili, kiedy zobaczytennie na ulicy.

— Nie... sprébuj mnie zrozumie

Wiedziatam ze istniej argumenty, ktérym nie oprzessiaden mgzczyzna. Powtérzytam spokojnie, z udan
gorycz: — Najwidoczniej ci si nie podobam — i w tej samej chwili wygnetam reke i ujetam dioni jego twarz.
Mam diah dlugn, dwza i delikatry i jezeli to prawdaze z kki wyczytat mazna charakter, to méj charakter nie ma w
sobie nic wulgarnego; inaczej bytlo z Gigektérej rece byly czerwone, szorstkie i nieforemne. Przypcdami
sobie,ze Astarita w ministerstwie wykonat taki sam piessttiwy gest; i jeszcze raz zdatam sobie spras jestem
zakochana, bo nie ulegaloatpliwosci, ze Astarita mnie kochat, i to byla wise pieszczota mitosna. Giacomo
poczitkowo nie zareagowat wcale i dalej siedziat niearoly i obogtny. Potem zagga mu st trzas¢ broda, co, jak

juz zdazytam zauwayc¢, byto u niego oznakzmieszania, i na twarzy jego odmalowat iyraz przejcia, ktory



czynit te twarz jeszcze miodsgzprawie dziecing, ogarrelo mnie serdeczne wspotczucie, co ucieszyto mroestht
mi sie jeszcze bliszy.

— Co robisz? — szeph zupetnie jak chtopaczek, ktory esiwstydzi. — Jesteny przecie w lokalu
publicznym.

— A co mnie to obchodzi! — odpowiedziatam.

Policzki miatam rozpalone pomimo chiodu pamwgigo w gospodzie i bylam prawie zdumiona, za
kazdym naszym oddechem ukazugje w powietrzu obtoczki pary.

— Daj mi kke — powiedziatam. Przystat na to niethie, a ja przytulitam jego diodo swojej twarzy,
moéwiac: — Czy czujesz, jakie mam rozpalone policzki?

Nic nie odpowiedziat, patrzat tylko na mnie i braaia drgata. Skrzypgly drzwi, ktos wszedt do gospody i
puscitam jego eke. Wydat westchnienie ulgi i dolat sobie wina. Aledy tylko nowo przybyty g& minat nasz
stolik, znowu wycignetam reke i wsurgtam mu j pod marynark odpietam mu guziczki od koszuli i przyhytam
dton do jego piersi, w okolicy serca. — Gheobie rozgrzareke — powiedziatam — i clicpoczig, jak ci bije serce. —
Odwracatam dib to zewrtrzng, to wewretrzna stron.

— Jaly masz zima reke — powiedziat spogtajac na mnie.

— Zaraz sj rozgrzeje — odrzektam zmiechem. Powoli przesuwatargke po jego piersi i chudym boku.

Rozpierata mnie rado, ze on jest tak blisko mnieze kocham go tak bardza, inog; sie¢ nawet obej¢ bez
jego mitasci. Powiedziatam grimc muzartobliwie:

— Czug, ze pocalyg ci¢ lada chwila.

— Nie, nie — odrzekt prébag takze zartowa, ale byt wyranie przestraszony — sprobug sipanowa.

— W takim razie chatiny std.

— Mozemy i¢, jesli chcesz.

Zaptacit za litr wina, ktérego nie zglyt wypi¢, i wyszedt ze ma z gospody. Byt teraz na swéj sposéb
podniecony; wprawdzie nie mioia, tak jak ja, ale najwidoczniej wydarzenia dzisiego wieczoru wywotaly w
nim jakis ferment. Péniej, kiedy poznatam go lepiej, wiedziatanzjue owo podniecenie budziesiv nim zawsze,
kiedy z jakiegé powodu zdarza mugbdkry¢ nows, dotychczas nie znarcecly wiasnego charakteru albo znale
jej potwierdzenie. Byt bowiem — co prawda w mihospb — wielkim egoisti stale zajmowat gisoh.

— Ze mn jest tak zawsze — zagzméwié jak gdyby do siebie, podczas gdy ja prawie biegriagnetam go
do domu. — Ogarnia mnie wielka ochotaby caé zrobi, wielki entuzjazm, wszystko wydajegsna jak najlepszej
drodze, jestem pewiene zrobg to tak wi@nie, jak by naleato, a potem, kiedy przychodzi do rzeczy, wszysiko
wali i jestem jak unicestwiony... Albaeby to lepiej wyrad, istnieg, ale pozostajwe mnie tylko te gorsze strony.
Stag si¢ zimny, leniwy, okrutny... tak jak wtedy, kiedy zgitem ci palec.

Byt pochtonity swoim monologiem i méwit jakby z odcieniem goigksatysfakcji. Ale je nie stuchatam
go, bo przepetniata mnie raga miatam wraenie,ze frurg ponad katrami. Odpowiedziatam wesoto:

— Mowites mi juz o tym, a ja nie zghylam ci jeszcze powiedzieco ja odczuwam. Odczuwam pragnienie,
zeby obj¢ ci¢ mocno, przytuli, czut ciebie blisko i kazazrobic ci to wszystko, czego ty wéaie nie chcesz... Nie
dam ci spokoju, dopdki tego nie zrobisz!

Nic nie odpowiedziat; moje stowa zdawaly siv ogdle nie dociekado jego uszu, tak byt jeszcze



pochtonity tym, co méwit przed chwil Nagle obgtam go ramieniem i powiedziatam:

— Przytul mnie do siebie.

Zdawat s¢ nie styszeé, wtedy wzétam go za ¢ke i pomogtam mu opagania moja kibi¢, tak jak pomaga si
komus wiozy¢ palto. Poszmy dalej, ale byto nam niewygodnie, bo obydwoje Iniey na sobie grube, zimowe
ptaszcze i¢ce nasze ggaty tylko do plecéw.

Kiedy znal&lismy sig koto willi z wiezyczka, powiedziatam:

— Pocatuj mnie!

— Pé&niej.

— Pocatuj mnie!

Odwrécit st w moj strorg, a ja pocatlowatam go mocno, zarzacamu ramiona na szyj Usta miat
zacknicte, ale ja wepchgiam jezyk migdzy jego wargi, potem milzy zby, takze rozchylity s¢ nieco. Sama nie
wiem, czy odwzajemnit méj pocatunek, ale jak judéwitam, nie obchodzito mnie to. Kiedy fmitam Giacoma,
zobaczytamze dokota ust ma rozmazamoja pomadk; plama ta wygldata dziwnie i trocl komicznie na jego
powanej twarzy. Wybuchgtam $miechem, uszegliwiona.

On mrukrat:

— Dlaczego sismiejesz?

Zawahatam s, po czym zadecydowatanie lepiej mu nic nie moéwj bo bawito mnieze kroczy obok
peten powagi, zatplam rézu na twarzy, i nic o tym nie wie. Powiedziatam:

— Z niczego... bo jestem zadowolona... Nie zwracaj meniwagi — i, szegliwa jak nigdy, jeszcze raz
szybko pocatowatam go w usta.

Kiedy doszlmy do bramy domu, nie byto4itam samochodu.

— Giancarlo odjechat — powiedziat z niezadowoleniembede musiat ¢ piechot taki kawat drogi do
domu.

Nie bytam dotknita jego niegrzecznym tonem, bo teraz pic nie mogto mnie obrazi Jak to bywa u
zakochanych, widziatam jego wady w specjaln§uvietle, ktére czynito je mitymi. Odpowiedziatam wmzajic
ramionami:

— $ przecieg nocne tramwaje, aeli chcesz, mgesz przespasic u mnie.

— Nie, nie — odrzekt szybko.

Skrecilismy do bramy i weszimy na schody. Kiedy znalksmy sk w przedpokoju, wepclgam go do
mego pokoju i zajrzalam na chwitio jadalni. Byto tam ciemno, tylko smugaiatta latarni padata na maszydo
szycia i na krzesto. Matka widoczniezjapala; ciekawa bytam, czy widziata GigeélGiancarla i czy rozmawiata z
nimi. Zamkretam drzwi i wrocitam do swego pokoju. Zobaczytage, Giacomo keci si¢ niespokojnie midzy
t6zkiem i komod.

— Postuchaj — powiedziat — rily, ze bedzie najlepiej, jeeli juz zaraz pdjd.

Udawatam,ze nie stysg, zdgtam ptaszcz i powiesitam go na wieszaku. Bytam zaklowolonaze nie
mogtam powstrzymasie od krzyku spowodowanego ddrposiadania:

— Jak ci s§ podoba mdj pokoik? Prawdze jest przytulny?

Rozejrzat si dokota i zrobit grymas, ktérego znaczenia nie amiatam. Ugtam go za ¢ke, posadzitam na



t6zku i powiedziatam:

— A teraz pozwol,ze sama si wszystkim zajm. — Patrzat na mnie, siegiz jeszcze w ptaszczu z
postawionym kotnierzem, trzymgg rece w kieszeniach. Delikatniéciagngtam z niego ptaszcz i marynark
powiesitam je na wieszaku. Bez §piechu rozwizatam mu krawat, zeiam koszu¢ i potozytam ja na krzesetku.
Potem przykdktam, opartam jego stepo swdj brzuch, tak jak robiszewcy,sciagnetam mu trzewiki i skarpetki i
ucatlowatam jego nogi. Robitam to wszystko powddystematycznie, ale w migjak go rozbieratam, narastat we
mnie jaké obkd pokory i adoracji. Mge byto to to samo uczucie, jakiego doznawalam cmasaodhc s w
kosciele, ale po raz pierwszy zdarzyto mi sdczuwa cos podobnego w stosunku dogaczyzny; bytam szegliwa,
bo rozumiatamze to jest prawdziwa mikd, daleka od zmystowéoi i zepsucia. On pozwalat na wszystko i na
twarzy jego malowat siwyraz przestrachu, ktéry mnie wzruszyt. Potem tasta przesztam na dragtrore tozka i
rozebratam si szybko, rozrzucag rzeczy na poditodze i depezpo nich w pépiechu. On siedziat nieruchomo na
krawedzi tézka, zzkbniety, wpatrzony w ziens. Podesztam do niego z tylu i, porwana jakiszatem radosnym i
okrutnym, pchgtam go na téko; upadt na wznak, gtoywna poduszk Byt wysmukty, chudy, skérmiat niezwykle
biala. Ciato, tak samo jak twarz, ma swoéj wyraz; jegal@imiato wyraz chtogicej niewinndci. Polazytam sk przy
nim i przez kontrast z jego chuam, krucha budows, chtodem i biatym odcieniem skéry wydawato mg,sie
jestem rozpalonasniada, rozrénicta i silna. Gwaltownie przytulitam sido niego, przyciskag brzuch do jego
zeber, obgtam go wpbt, opartam policzek o jego twarz i pogedam go w ucho. Wydawato miesize pragr nie
tyle mitosci fizycznej, ile che przel& w niego calty mégar i otulic go wkasnym ciatem jak ciepkotdra. On lezat na
wznak, ale gtow miat nieco uniesioni oczy szeroko otwarte, jak gdyby chciat obserwéwazystko, co roki Pod
jego przenikliwym spojrzeniem cierpta na mnie skdradczuwatam przykre zanowanie, ale dziakg pod
wptywem pierwszego impulsu, pagkowo nie zwracatam na to uwagi. W pewnej chwigsztam:

— Czy nie jest ci teraz lepiej?

— Tak — odrzekt obefnym, dalekim tonem.

— Poczekaj — powiedziatam. Ale kiedy pod wplywenmwepfali uniesienia mocniej go przytulitam, znowu
poczutam na karku ten wzrok zimny, ostry niczymcktm i ogarpto mnie nagte przetmnie i wstyd. Méj zapat
zgast, powoli, powoli zagtam odsuwa sie od niego i upadtam na #ko. Zrobitam wielki wysitek mitdci, z
rozpaczliwym zapamtaniem, w ktérym przebijata nuta dawnej mojej niemgci; kiedy swiadomitam sobieze
na nic s¢ to nie zdato, oczy napetnity miesizami i zastonitam je ramienientgeby on nie widzialze ptacez.
Wydawato mi st, ze st pomylitam; ze nie mog go koché i by¢ przez niego kochana, i pothgtam take, ze on
nie ma co do mnieadnych ztudzg, osidza mnie i widzi tak, jaka bylam w rzeczywistgi. Teraz wiedzialamze
zyje jakby w obloku mgly, ktdorym samaesiotoczytam,zeby nie przeglda® sie we wilasnym sumieniu. On
tymczasem tym swoim spojrzeniem przentkawa mgl i znowu postawit mi lustro przed oczyma. | widaiat
siebie tak, jaka bytam, a raczej takjaka on mnie widziat, bo o sobie samej nie dajam juz, przestajc rozumie
cokolwiek, a chwilami nawet wierzywe wtasm egzystengj. Na koniec powiedziatam:

—ldz juz.

— Dlaczego? — Opartsha tokciu i patrzat na mnie z pewnym zaklopotanier@o s¢ stato?

— Lepiej, zebys sobie poszedt — odpowiedziatam spokojnie,aw@astaniaic twarz ramieniem — nie nily

ze obrazitam i na ciebie... Ale widg, ze ty nic do mnie nie czujesz, ¢ui... — Nie dokaczytam i potrasngtam



gtowa.

Nie odpowiedziat nic, ale czutame rusza s i wstaje: ubierat gi Przenikat mnie wéwczas ostry bél, jak
gdyby kta zadat mi géboka rarg i wiercit teraz ostrynrelazem wzywym ciele. Cierpiatam stysg, jak st ubiera,
cierpiatam na m§l, ze za chwi¢ odejdzie na zawsze i nigdy gazjnie zobacg, cierpiatamze cierpk.

Ubrat sk powoli, maze czekajc, zebym go przywotala. Pagiam, ze przez chwig miatam nadziej
zatrzyma& go wzniecajic w nim paadanie. Polaylam sk na plecach, nagjajac na siebie koldy. Z kokieteriy, o
ktérej wiedziatamze jestzatosna i rozpaczliwa, poruszytam nog taki sposébze skt catkiem odkrytam. Nigdy
jeszcze nie ofiarowatameshikomu w taki sposéb, i przez chwilkiedy lezatam tak naga, z rozionymi nogami i
oczyma zakrytymi ramieniem, doznatam prawie fizyggm ztudzeniaze on opieragce na moich ramionachie
czuje jego oddech na moich ustach, ale prawie natychmiag/szatam, jak zamykajsie drzwi. Lezatam
wyciagnieta na wznak, nieruchoma. | sama nie wiedziatamdykie6l moj rozptyat sie w poknie, poéljawie i
zasrtam na dobre. Obudzitamesiv srodku nocy i wéwczas dopiergwiadomitam sobieze jestem sama, bo w tej
pierwszej goryczy rozstania towarzyszyto mi waaie jego obecrigi. Sama nie wiem, jak sito stato,ze znowu

usretam.



Rozdziat 2

Nastpnego dnia byto dla mnie niespodzianke zbudzitam s smutna, ostabiona i osowiata, jak gdyby po
kilkutygodniowej chorobie. Jestem wesota z natuiy pogoda, wyptywara z mojejzywotnacsci i zdrowia, zawsze
bywata silniejsza i wszelkie przeciwnéi losu, do tego stopniae czasami robitam sobie wyrzutye humor
dopisuje mi nawet w okoliczdoiach najmniej ku temu odpowiednich. Codziennieorararaz po przebudzeniu,
zaczynatamspiewa’ i zartowa& z matly. Ale tego ranka nawet na to nie potrafitam sdoby, bytam obolata,
ponura, brakto mi afti do przeycia tych dwunastu godzin, jakie ofiarowywat mi @izi Matka od razu zwrdcita
uwag; na to niezwykte u mnie przyghienie, wic cswiadczytam jejze zle spatam.

Byla to prawda; tyle tylkoze jako przyczya podatam jej to, co bylo wynikiem gdokiej rozterki
wewrgtrznej, wywotanej odégiem Giacoma. Jak juwspominatam, od dawna przestatagreartwic, ze uprawiam
taki zawdd, ale agle zywitam nadzieg, ze pokocham i &de kochana; odmowGiacoma, pomimo podanych przez
niego tylu skomplikowanych powoddw, przypisywatarojej profesji, ktéra z tej wiaie przyczyny stata sinagle
dla mnie odpychafa, po prostu nie do zniesienia.

Mito$¢ whlasna to bestia, ktéra potrafi gpaawet pod najbardziej okrutnymi ciosami, ale budii
smiertelnie zraniona zwyklym déaieciem. Najbardziej bolato mnie i przepetniato goryezspomnienie tej chwili,
kiedy zapytatam go, wieszaj ptaszcz na wieszaku:

— Jak ci s} podoba mdj pokoik? Prawdze jest przytulny?

Pamkitam, ze nie odpowiedziat, tylko rozejrzatestdokota z grymasem, ktGrego nie rozumiatam. Teraz
wiedziatam ju, ze byt to grymas obrzydzenia. Na pewno pélalysobie: ,Pokdj ulicznicy”. Najbardziej bolato
mnie to, ze powiedziatam te stowa z tak rozbrafj radgcia. Powinnam byta przeciepomysle¢ o tym, ze
czlowiekowi takiemu jak on, kulturalnemu i wiavemu, pokoj ten musiat wydasie obmierzh dziura, podwdjnie
wstrethna, | z powodu Rdznego umeblowania, butku, jaki zex robitam.

Obym nie byta powiedziata tego niesgsmego zdania, ale wymédo mi sic ono nieopatrznie i nie byto na
to zadnej rady. Wydawato migize zdanie to jest weieniem, z ktérego nie ma dla mnie ¥gip zazadm cere.
Wigcej nawet, to zdanie to bytam ja sama, take, akitasnej woli statam sijuz na zawsze. Zapomrdietudzic¢ sig,
ze nigdy tego nie powiedziatam, oznaczatoby to sara@apomnié o sobie i tudz sig, ze nie istnigg.

Mysli te dziataty na mnie jak powolna trucizna, praepica po trochu do zdrowej krwigthiacej w moich
zytach. Zazwyczaj kadego ranka, chioprzeciagatam, jak mogtam, blogie wylegiwaniesprzychodzit momentzi
kotdra zaczynata mi gty¢, i wtedy pchngta jakims niezalenym od mojej woli odruchem, wyskakiwatam zHa.
Ale tego dnia bylo zupelnie inaczej, reio cate przedpotudnie, przyszta pora obiadu, agmimo wysitkéw,zeby
si¢ przetamé, jeszcze nie zaglam wstawda. Wydawato mi s, ze jestem jedqz tych zakotwiczonych w biotnistej
zatoce zmurszalych todzi, ktére pokryte sa dnie czam zatchla woda, i wystarczy,zeby ktG stapnat na
sprochniate deski, a zatamugic one w jednej chwili i t6d, stopca tam mae od lat, tonie natychmiast. Sama nie
wiem, jak dtugo tak przeklatam wéréd niedbale rozrzuconej fmeli, wpatrupc sk przed siebie z przeieradtem

podcignietym az po uszy. Styszatam, jak zegar bije potudnie, potgdzire pierwsz, drug, trzech i czwart.



Zamkretam drzwi na klucz, matka zaniepokojona stukatacpalsu do czasu. Odpowiadatate, niediugo wstani
zeby zostawita mnie w spokoju.

Kiedy zacat zapadd zmierzch, zebratam gina odwag i z wysitkiem, ktory wydat mi s nieludzki,
odrzucitam kotdg i wstatam z téaka.

Czutam bezwiad w catlym ciele; zatam skt my¢ i ubier&, raczej wlolic sk niz chodzac po pokoju. Nie
myslatam o niczym, tylko éwiadamiatam sobie, nie umystem, lecz calym cialeenw kadym razie dzisiaj nie
bede wystawa& na ulicy w oczekiwaniu klientow. Kiedyeubratam, posztam do matki i powiedziatam jag, ten
wieczér spdzimy razem. Wyjdziemy prz&]j sie na miasto, a potem wypijemy w kawiarni jakperitif.

Rada¢ matki, ktéra nie byta przyzwyczajona do tego rgdzzaprosza, zirytowata mnie, ale sama nie
wiedziatam dlaczego; po raz nie wiem ktéry obseraiam z nieclcia jej opuchnéte, obwiste policzki i mate
oczka, rzucajce niepewne i falszywe spojrzenia. Ale opartammikusie powiedzenia czegoiegrzecznego, bo
mogto to rozwia cah jej radd¢, i czekajc, & matka st ubierze, usiadtam w jadalni przy stole. Byita jorawie
catkiem ciemno; biatéwiatto latarni, wpadajce przez nie zaslogte firankami szyby, potyskiwato na maszynie do
szycia i dlug smug, ktadto sk nascianie. Schylitam gtow, popatrzytam na stét i zobaczytam w pétmroku kolee
figury na roztaonych kartach pasjansowych; matka zabijataerdidgich wieczoréw stawianiem pasjansow. | nagle
doznatam dziwnego uczucia; wydato m¢,ste to ja jestem matk moja wlasra matks, ktéra czeka, ajej corka
Adriana wyjdzie ze swego pokoju z przygodnym kodtiam. Wraenie owo nalgy zapewne przypisatemu, ze
usiadtam na jej krae, przy jej stole, nad jej pasjansem. Otoczeniezuwa ham czasami takie ziudzenia; na
przyktad niejednej osobie zwiedzegj stare lochy wzienne wydaje gi ze odczuwa ten sam chtdéd; samy
rozpacz, samotro, jakie przeywat niegdy przebywagcy tam wezien. Ale jadalnia nie byta wzieniem, a matka
nie przeywata nigdy tak gwattownych, dziatgjych na wyobranie cierpier. Po prostwyta. W kadym razie, moe
wiasnie dlategoze przed chwi bytam do niej wrogo nastawiona, samashwyjej zyciu wywotata we mnieet jakby
reinkarnag}. Ludzie dobrzy, prébag ttumaczy czyje§ naganne pogpowanie, powiadajczasami: ,Wejd w jego
potozenie”. | ja wi&nie wesztam w poteenie matki, tak dalecee wydawato mi s, iz jestem .

Bylam nh, ale z pela §wiadomdacia, ze nig jestem, czego ona na pewno nie uprzytamniata sbbieitedy
zbuntowataby s w jaki§ sposOb. Poczutamesinagle pomarszczona, awlla, staba; i zrozumiatam, co to jest
starag¢, ktéra nie tylko zmienia powierzchowsio ale take odbiera petri wiadz fizycznych i umystowych. Jaka
byta matka? Widziatamajczasami, kiedy sirozbierata, i bezmiynie obserwowatam jej obwiste i ciemne piersi oraz
z0ky pomarszczony brzuch. Teraz te piersi, ktéréemmegdy karmity, i ten brzuch, ktéry wydal mnie raviat,
czutam w sobie tak wy¢aie, ze mogtabym ich dotkg, i wydawato mi si, ze przeywam to samo uczucie
bezradnegaalu i rozgoryczenia na widok swojego tak zmieniane@a. Mlodd¢ i uroda czymi zycie zngnym, a
nawet wesolym. Ale kiedy ich zabraknie? Przeszedientdreszcz przetania i strasretam z siebie na chwilte
Zmor, ciesac Sk, ze W rzeczywistéci jestem miod i piekna Adrian; ze nie mam nic wspélnego z matlktora nie
jest ani mtoda, ani pkna i taka ju bedzie & dosmierci.

Ale jednoczénie, powoli, jak mechanizm, ktéry dopiero ma sdzkreci¢, zaczly wirowaé mi w gtowie
mysli, ktore musiaty nawiedzgja, kiedy czekajc na mnie siedziata sama w jadalni. Nietrudno wgabrsobie, co
myslata w takich okolicznéciach osoba taka, jak moja matka, tyll@na ogot niebezpiecznie jest értago rodzaju

domysty i wgkbia¢ sie w nie, bo wywotuy rozgoryczenie i prowadzdo niesnasek. Ale ja kochatam matk



powodowana mitécia staratam s wejs¢ w jej potazenie; wiedziatamze w tych chwilach oczekiwania rlyjej nie

sq ani interesowne, angkliwe, ani bezwstydne, jednym stowem, nie anzgdnego zwizku z tym, czym bylam i co
robitam. Wiedzialam natomiaste s one catkiem przypadkowe, bez znaczenia, takige jakta¢ sic moga po
gtowie kobiecie tego rodzaju co moja matka, starejdnej, nieuczonej, ktéra nigdy nie mogta nicepngsle¢, bo
kazdej jej myli przeciwstawiaty si twardo potrzeby dnia codziennego. Wielkiestngraz wielkie uczucia, chiby
smutne i bezptodne, wymagagzasu i pielgnacji, tak jak delikatne g&bny, ktére nie od razu aklimatyzyjsi¢ i
dlugo zapuszczaj korzenie. A matka zdotata wyhodotvav swoim mézgu i sercu tylko nietrwate chwasty
spostrzeen, rozczarowa i trosk dnia powszedniego. Ja mogtam, co zrastiitam, oddawasie w moim pokoju za
pieniadze; lecz matka, siede w jadalni nad wiecznym pasjansem, przetrawiatakogca zawsze te same glupstwa,
jezeli wolno mi tak nazwé to, czymzyta przez tyle, tyle lat, od dziedtwa & po dz§ dzien: cenyzywnosci,
sasiedzkie ploteczki, zafia domowe, troska o zdrowie, robota do wykzenia i tym podobne btahostki. Co
najwyzej maze nadstawiata uszu, stuch@jzegara bijcego na wigy pobliskiego kéciota, i mylata sobie od czasu
do czasu: ,Adriana jest dzizagta dtwej niz zwykle”, albo styszc mnie otwierajca drzwi i rozmawiajca w
przedpokoju: ,Adriana ja jest wolna”. | nic ponadto. Teraz, wyobsagac sobie to wszystko, statamesinatlky —
dusz i ciatem, i to w sposéb tak wyrazisty i prawdziwe wydato mi s, iz kocham § znowu i mae jeszcze
bardziej nk przedtem.

Skrzypnkcie otwieranych drzwi przywotatlo mnie do rzeczywisi. Matka zapalita lamppytajac: — Co tu
robisz po ciemku? — a jalepiona wstatam od stotu i popatrzatam na MNatychmiast rzucito mi siw oczy,ze
przebrata s od stép do gtéw. Kapelusza nie wiga, bo nie nosita go nigdy, ale ubrata 8 czarm, fantazyjnie
uszyh suknk. Przez ¢ke przewieszoa miata torke z czarnej skéry, zottym metalowym zamkiem, a na szyi futerko
z kota. Zwikyta wodh szpakowate wiosy i uczesatg staranniegsciagajac je mocno do tytu i upinag na czubku
glowy maly, jeacy sk od szpilek kok. Upudrowata nawetzoivym pudrem blade, zapadte policzki, ktére
wygladaty w tej chwili kwitmco. Usmiechretam sk mimo woli, widzic ja tak strojr i uroczyss, podesztam do niej
i z moja zwykla serdeczngcia powiedziatam: — Idziemy.

Wiedziatam,ze matka lubi spacerowagowolutku, w godzinach natonego ruchu, po gtéwnych ulicach
miasta, gdzie znajdajsie najelegantsze sklepy. Pojechalyy wiec tramwajem i wysiad§my u wylotu Via
Nazionale. Kiedy bytam mata, matka zawsze chodz#amm tutaj na spacer. Zaczyndéiyy is¢ od Piazza
dell'Esedra prawstrors, wolno, krok za krokiem, i ogtlalmy jedra po drugiej wszystkie wystawy, dochagdzaz
do Piazza Venezia. Tam przechodaify na drug strore ulicy i, wciaz przyghdajac sk sklepom, wraca§my,
trzymapc sk za kce, na Piazza dell’Esedra. Nigdy nie zdarzapzgby matka kupita chidy szpilke albo zeby
wstapita na chwit do jednej z licznych kawiarni; ztozona i senna prowadzita mnie prosto do domu. &amize
nie lubitam tych spaceréw, bo w przeciwstwie do matki, ktérej zdawata esicatkowicie wystarcza rola
skrupulatnego obserwatora, ja zawsze chciatam ¢kupzabrd do domu niektére z tych gknych rzeczy,
wystawionych w jarzcym sk swietle za $niacymi szybami. Ale bardzo giko zrozumiatamze jestémy biedne, i
nie zdradzatam sinigdy z tymi pragnieniami. Tylko jeden raz, samamfie przypominam sobie dlaczego, ulegtam
pokusie i pozwolitam sobie na kaprysy. Przezgh chwile matka cigneta mnie za ¢ke po zattoczonej ulicy, a ja
opieratam sj z calej sily, wrzeszez i ptacac, & wreszcie zniecierpliwiona matka zamiast upragnjone

przedmiotu data mi kilka policzkéw i pod wptywemepgicego bélu zachcianki natychmiast wywietrzalty mi z



gtowy.

| oto znowu znalaztam siu wylotu Piazza dell'Esedra, trzymajmatle pod kke, jak gdyby nic si nie
zmienito przez te wszystkie lata. Oto ptyty chodnilgdzie roi si od nég obutych w pantofelki, buciska i buciki,
pantofle na wysokim i niskim obcasie, buty z chaewi sandatyze widok ten przyprawi moze o zawr6t gtowy;
oto przechodnie ity w dét i w gée ulicy, pojedynczo, parami albo grupkamieanzyzni, kobiety i dzieci; jedni id
ospale, inni s spiesa, ale wszyscyastacy sami, mge wignie dlategoze kazdy z nich chciatby wygldat inaczej;
te same ubiory, te same wilosy, te same twarzearte czy, te same usta. Oto sklepy z futrami, avEm, z
papierem, z luteria, z zegarkami, z materiatami, z zabawkami, z pregbo gospodarstwa domowego, z
ponczochami, z gkawiczkami, magazyny mody, kgiarnie, kwiaciarnie, kawiarnie, kina i banki; otéweetlone
okna kamienic, w ktérych ludzie ¢aa sie po mieszkaniach albo pragusiedzac za stotem; oto reklam§wietine,
zawsze te same; a na rogach kioski z gazetamiedgwry pieczonych kasztanéw, bezrobotni, kt6rzyzespai
kadzidto arméskie i gumowe ohiczki do parasoli; otéebracy: pierwszy stdlepiec, z odrzucando tytu, opar o
mur glowg, w czarnych okularach, z czapW reku, nieco dalej kobieta, wygllajaca jak staruszka, z niemasglem
przy wyschiej piersi, a jeszcze dalej idiotadtym, bltyszcacym, podobnym do kolana kikutem w miejscu dioni.
Znalazltszy si znéw na tej ulicy, w tak dobrze mi znanym otocmeioznatam nagle ponurego uczucia catkowitego
osamotnienia i wzdrygam sk cata; wydato mi s przez chwit, ze jestem nagae cialo moje owiogt lodowaty
podmuch przetgenia. Przez radio w jednej z kawiarni styéhgto dondny, peten afektacji sopran. Byt to okres
wojny z Etiopk i artystkaspiewata ,Czarn twarzyczk”.

Matka oczywicie nie domylata sk, co odczuwam, a ja nic nie dawatam pazpa sobie. Zresat jak juz
wspomniatam, wygldam zawsze na os@lpogodn, tagodm i flegmatyczm i nikt nie odgadtby, co mi chodzi po
glowie. Ale nagle ogario mnie wzruszenie (kobiecy giépiewat teraz sentymentajpiosenk), wargi zaczgty mi
drzec i powiedziatam do matki:

— Czy pamitasz, jak przyprowadziiamnie tutaj i jak ogidatysmy wystawy?

— Tak — odpowiedziata. — Ale wtedy wszystko bytwiele taisze. Na przykiad ta torebka! Mogta wtedy
kupi¢ za trzydziéci lirow.

Od sklepu z torebkami przesatyy do sklepu jubilerskiego. Matka zatrzymata, sieby popatrzé na
bizuterig, i mowita jak w ekstazie:

— Popatrz na ten pigionek... lle t& on mae kosztowé? A ta bransoleta, cata z kutego ztota! Dla mnie
pierscionki i bransoletki mog nie istni€, ale przepadam za naszyjnikami! Miatam niegdgszyjnik z korali, ale
musiatam go sprzeda

— Kiedy?

— Och, tyle lat temu!

Sama nie wiem dlaczego, przyszto mi nasinge pomimo nieztych zarobkéw w moim zawodzie nie
mogtam sobie dotychczas kdpiawet najskromniejszego pieioneczka. Powiedziatam do matki:

— Wiesz co? Postanowitamge od dzisiaj nie &de juz nikogo przyprowadzata do domu... Skaone.
Zdarzyto s¢ po raz pierwszyze otwarcie méwitam z matko mojej profesji. Twarz jej przybrata jagkdziwny
wyraz, ktérego nie umiatam sobie wyttumaézyo chwili odrzekta:

— Moéwitam ci jw tyle razy... ROb, co chcesz, bylebyyta zadowolona, to i jaghe zadowolona.



Ale nie wyghdata na zadowolan Ciagnetam dalej:

— Trzeba bdzie wréct do dawnegaycia... Bedziesz musiata zabfaie znowu do krojenia i szycia koszul.

— Robitam to przez tyle lat... — odpowiedziata.

— Nie kzdziemy juz mialy tyle piengdzy co teraz — méwitam dobitnie, z pewnym okrastevem. — Co do
mnie, nie wiem jeszcze, cede robita...

— A co chcialabyrobi¢? — zapytata matka z nadzey gtosie.

— Jeszcze nie wiem — odrzektam — alkddznowu modelk, albo gde pomagata ci w pracy.

— Ech, co ty mi mesz poméc... — powiedziata wymigap.

— Albo — chgnetam dalej — pojd na shibe... Aty co by chciata?

Na twarzy matki malowat siteraz smutek i gorycz, jak gdyby poczui®, opadaj z niej ,tluste lata”
niczym zeschte dcie z drzew po pierwszych jesiennych chiodach. péeviedziala z uporem: — Zrobisz, co
zechcesz, byleBytylko, jak ci powiedziatam, byta zadowolona.

Rozumiatamze walcz w niej dwa przeciwne uczucia: mitodo mnie i przywizanie do wygodneggycia.
Sprawito mi to przykrée, wolatabym,zeby umiata si zdoby na stanowcze wyrzeczenie silbo mitgci do mnie,
albo korzyci osobistych. Ale rzadko kiedy spotyka ¢ego rodzaju zdecydowarpostaw, bo w zyciu naszym
cnoty i przywary odgrywajtaka sam role i w rezultacie niwelyj sie wzajemnie. Odpowiedziatam je;j.

— Nie bytam zadowolona przedtem... i nigl teraz zadowolona, tylko nie manjsity zy¢ tak dalej.

Potem nie odzywakyny sk juz do siebie. Twarz matki posmutniata i poszarzatlgwato mi st, ze ta
zaoknglona w ostatnich czasach twarz staje miowu wydhiona i zapadrta jak dawniej. Ogldata wystawy
réwnie dtugo i uwanie jak przedtem, ale ibez przyjemngci i zainteresowania, mechanicznie, jak gdybyshata
o czynms innym. Maze wcale nie widziata tego, co miata przed oczymanaie zamiast towarow w sklepach
widziata maszya do szycia z niezmordowanym pedatem hjdktora wznosi & i opada jak szalona, stosy nie
wykonczonych koszul na stole, czarny perkal, w ktéry iiwsie gotows robot;, roznoszog po migcie klientom.
Mnie nic nie majaczyto przed oczyma. Widziatam wetky doktadnie i m§li moje byly jasne. Przebiegatam
wzrokiem kolejno wszystkie przedmioty za sgykarteczki z cenami i méwitam sobies mog: nie chci€ uprawia
dalej swojej profesji — jak tebyto w istocie — alée jednoczénie nie mog robi¢ nic innego. Obecnie, oczysdie w
pewnych granicach, mogtabym pozwoBobie na kupno wielu z tychZgych na wystawach przedmiotéw, ale
gdybym wrdcita do zawodu modelki czy innej tego zajd pracy, musialabym raz na zawsze wyrzectego
wszystkiego. | znowu dla mnie i dla matki zeloby sk owo zycie nmeczace i szare, pelne nie zaspokojonych
pragniey, bezowocnych paviecen i bezwytecznego ciutania kalego grosza. Teraz mogtane siawet spodziewa
ze znajd kogas, kto kupitby mi jaké klejnocik. Ale gdybym wrécita do dawneggycia, bizuteria bytaby dla mnie
réwnie nieosigalna jak gwiazdka z nieba. Ogarmnie wstet do tamtych dni, przedstawigych mi s¢ jako pasmo
glupich, beznadziejnych ughzen, a zarazem dwiadamiatam sobieze motywy tej odmiany mojegaycia s wrecz
absurdalneze mysle o tym wszystkim tylko dlategage student, ktérym zawrécitam sobie gigwie chce mnie, a ja
ubzduratam sobiezion mmy pogardza. Powiedziatam sobie, wchodzi tu w gf obrazona duma #e nie wolno mi z
tego tylko powodu skazywssiebie i matki na dawnezdzne warunki. Ujrzatam nagle, jakcie Giacoma, ktére na
moment splotto g z moim, oddala siw inna strorg, a moje whasne ptynie wiobionym juz korytem. ,Gdybym

spotkata kogé, kto by mnie kochat i zenit sk ze mn, to inna sprawa, nawet gdyby byt biedny —$talam — ale nie



warto robt tego dla mrzonki”. Myl ta przyniosta mi wyzwolenie, wgi spokéj. Péniej doznawatam owego
uczucia bardzo ezto, za kadym razem, kiedy nie tylko nie bronitame girzeciwko kolejom losu, jakie niosto mi
zycie, ale wychodzitam im naprzeciw. Bytam taka,gaktam, i miatam by taka, a nie inna. Mogtam bydobr
zoma, chat moze sk to wyda dziwne, albo kobiet ktéra sprzedaje siza pienidze; ale wzadnym razie nieszegm
istota, ktéra boryka s z zyciem i przymiera gtodem tylko dlategaeby zadowoli swojg mitos¢ wiasm. Tak
pogodziwszy & na koniec sama ze sphsmiechrgtam sk.

Stahémy przed sklepem z odzigdamsly, wetniary i jedwabn, | matka powiedziala:

— Popatrz, jakdliczna chustka! Wignie taka bytaby dla mnie odpowiednia.

Spokojna i rozpogodzona, spojrzatam na chyskora pokazywata mi matka. Byla to rzeczyeie
przesliczna chustka, czarno-biata, w déseptakéw i gaizek. Drzwi od sklepu byly otwarte i na wprost nitata
lada, a na niej pudto z przegrédkami, w ktéryrtnziyty sie w nietadzie rane chustki. Zapytatam:

— Podoba ci sita chustka?

— Tak, a dlaczego?

— Zaraz § dostaniesz, ale najpierw wenoja torbe i daj mi twop.

Nie rozumiata, o co idzie, i patrzyla nha mnie z attymi ustami. Bez stowa wgam jej dua torbe z
czarnej skory, a jej wcigtam do eki moja, o wiele mniejsz. Otworzytam zamek przy torbie i zaciskajej brzegi
w palcach, wesztam do sklepu pewnym krokiem kliektary zamierza cokupi¢. Matka wchz jeszcze nic nie
rozumiata, ale niémiata pytd i weszta za ms

— Chcialybymy obejrzé jakies chustki — powiedziatam do ekspedientki, podchoddo pudetka z
przegrodkami.

— Te g z jedwabiu... te z kaszmiru... te z welny... te z bawehrzaczta mowic ekspedientka rozkladgj
przede ma chustki. Stagam tw koto lady, trzymajc torebk na wysokéci brzucha, i jeda reka zacztam
przerzucé chustki, rozwijajc je i przyblizajac do swiatta, zeby lepiej obejrzé kolory i desenie. Chustek czarno-
biatych, jednakowych, byto tam co najmniej tuzirarZucitam jeda z nich na sam brzek pudetka, w ten sposab,
ze rbek jej zwisat z lady, i powiedziatam do ekspedient

— Wolatabym raczej gow zywszych kolorach.

— Mam, ale w lepszym gatunku — rzekta ekspediestkhtrzo drazsze.

— Prosz mi pokazé.

Ekspedientka odwrdécitagiaby zdj¢ pudetko z pétek. Bytam w pogotowiu, odgtam sk nieco od lady i
otworzytam torle. Pociagniecie za nbek chustki i zblienie s¢ znowu do lady bylo dzielem jednej chwili.
Ekspedientka zdja tymczasem pudetko, postawita je na ladzie i @acpokazywd mi inne chustki, wiksze i
jeszcze tadniejsze. Qglatam je diugo, spokojnie, rajgi uwagi o deseniach i kolorach, azalpokazujc je matce z
wyrazami petnymi zachwytu. Ona, ktéra wszystko vatly, odpowiadata mi tylko skinieniem gtowy, na wggwa
ze strachu.

— Po ile g te chustki? — zapytatam na koniec.

Ekspedientka wymienita cenOdpowiedziatam raalonym tonem:

— Miala pani ragj, sa znacznie drzsze... za drogie, przynajmniej dla mnie... Wz#tgm razie bardzo

dziekuje.



Wyszhydmy ze sklepu; skierowatam gsiszybkim krokiem w strofi pobliskiego kéciota, poniewa
obawiatam sj, ze ekspedientka nie zauway¢ kradzie i wybiec za ma na ulie. Matka, na wpét przytomna,
uczepita s mego ramienia. Rozgllata s¢ dokota podejrzliwie niczym pijak, ktory nie jesatkiem pewny, czy to
on jest pijany, czy teto wszystko, co widzi jak przez mgtchwieje mu si przed oczyma. Nie mogtam
powstrzyma usmiechu na widok jej oszotomienia. Sama nie wienentz ukradtamet chustk; zresza sam fakt nie
mial znaczenia, bo ukradtamzjprzedtem puderniczkw domu chlebodawczyni Gina, a w tego rodzaju spw
liczy si¢ pierwszy krok. Ale odczutang sam zmystows przyjemnd¢ co za pierwszym razem i wydawato mi,sie
rozumiem teraz, dlaczego tyle ludzi kradnie. Pakie chwili znalazhgmy sie przed kéciotem w bocznej ulicy i
powiedzialam matce:

— Moze wstpimy na chwi¢ do kdciota?

— Jak chcesz — odrzekta pokornym gtosem.

Weszhgmy do kaciota, ktéry byt nieday i caly biaty; miat ksztatt rotundy, a ustawionekwg kolumny
czynity go podobnym do sali balowej. Kiedy podnast oczy do géry i zobaczytam na kopule freski
przedstawiajce postacie aniotdw z rozionymi skrzydtami, doznatam uczucia pewcio ze te anioty, tak gkne i
potezne, ochrory mnie i sprawd, ze ekspedientkazedo wieczora nie zorientujeesiv kradziey. Po haléliwej, jasno
oswietlonej ulicy kojco podziatata na mnie atmosfera skupienia pgmgjo w kdciele, cisza, pétmrok i zapach
kadzidta. Wesztam tu szybkim krokiem, nieomal pgbayrzed sop matlke, ale uspokoitam ginatychmiast i nie
Ickatam s¢ juz niczego. Matka zrobita gest, jak gdyby chciala wgja¢ z mojej torebki, ktGr do tej pory trzymata
w reku. Oddatam wic jej wiasm torke i powiedziatam:

— Wiéz chustk.

Matka otworzyta torb i zawiazata na gtowie skradzianchustk. Umoczyhémy palce w kropielnicy z
woda swigcomg i poszhémy do pierwszego edu tawek, przed gtéwny ottarz. Ja eiklam, a matka usiadta i zalga
rece na brzuchu; za da chustka rzucata diena jej twarz. Widziatamze jest bardzo poruszona, i mimo woli
poréwnywatam jej zdenerwowanie z moim spokojem. aBytteraz pogodna, tagodna jak baranek i chocia
wiedziatam,ze popetnitam czyn pepiany przez Kécidt, nie miatam wyrzutow sumienia i czutang $éraz o wiele
blizsza religii nk wtedy, kiedy nie robitam nic zdtoego i z zadnigtymi zgbami pracowatam na kawatek chleba.
Przypominatam sobie, jak przed chwilzdrygretam sk z Iekiem, patrac na rojica sig od ludzi ulie, i poczutam
ulge na myl, ze jest Bogze czyta we mnie jak w otwartej keize,ze widzi wszystko e ja, przez sam fakge
Zyje, jestem niewinna, jak zreazivszyscy ludzie. Wiedziatanie Bég istnieje nie po taeby s1dzi¢ mnie i pogpic,
alezeby mnie usprawiedliwijako zyjaca istote, ktora nie mae byt zta, bo jest catkowicie i bezpednio zalena od
niego. Odmawiajc machinalnie pacierze patrzatam na oftarz, naykiépoza ptomykamiwiec widniat ciemny
obraz. Wydato mi sj ze jest to wizerunek Madonny, i rozumiatae, migdzy Madonia i mna sprawy uktadaj sie
tak, iz niewazne jest, czy pospuje w taki czy inny sposéb, tylko czy czuyv sobie ché do zycia, czy té nie. |
wydato mi s¢ nagle,ze otucha spltywa ku mnie z ciemnej postacéiweecami oltarza i jak ciepta fala zalewa moje
serce. Tak, odzyskatamghdozycia, chocia ani go nie rozumiatam, ani nie wiedziatam, po dgendano.

Matka siedziata p@pna i otpiata, w nowej chustce, ktéra jak dzidb sterczajanpd nosem; obejrzatane si
i na jej widok émiechretam sk z czulgcia. — Pomddl si troche... to ci dobrze zrobi — szeplam. Matka drgeta,

ociagata s¢ przez chwi¢, po czym jak gdyby nieenie ukkkta i zlozyta rece. Wiedziatamze od dawna ji stracita



wiare, widzac w niej falszywa pociecl, ktéra trzyma ludzi w ryzach i ka im zapominé& o twardym zyciu.
Zobaczylam jednakse mechanicznie porusza ustami, i jej petna nieidnmina znowu wywotata dmiech na mojej
twarzy. Miatam ochat uspokot ja, powiedzi€, ze sk rozmyslitam, ze mae sk o nic nie martwd, bo nie kdzie
musiata wroat do dawnej cizkiej pracy. W ztym humorze matki byto cmiedojrzatego, przypominata dziecko,
ktéremu nie dano obiecanych takoci, i wydawato mj ge to widnie cechowato w pierwszym gdzie take jej
stosunek do mnie. Gdyby tak nie bylo, mogtabym pusgcza, ze uwaa mop profesg zasrodek do urzdzenia
sobie wygodnegaycia, a wiedziatanze w gruncie rzeczy tak nie jest.

Kiedy skaiczyta odmawié pacierz, przeegnata si, ale obogtnie i oficjalnie, jak gdyby chciata podktes,
ze robi to tylko dla mnie; wstatam i datam jej znak, wychodzimy. Na progu koiota zdgta chustk, ztozyla ja
starannie i wsugla do torby. Wrécitymy na Via Nazionale; zatrzymatamg girzed kawiarni.

— Wshpimy teraz na wermut — powiedziatam. Matka natyashzaprotestowata:

— Nie, nie... po co, nie trzeba — z niepokojem, eazam z pewnym zadowoleniem. Zawsze byla taka i
starym nawykiem batagizebym nie wydala za do.

— A c& si¢ takiego stanie? — odpowiedziatam. — Po jednym weret — Zamilkta i weszla za mndo
kawiarni.

Byt to lokal starego typu, z kontuarem i boazeriampoliturowanego mahoniu, i oszklonymi pétkami,
gdzie staly ozdobne pudetka ze stodyczami. Ustadjyw kaciku, zamdwitam dwa wermuty. Matka, ofieielona
widokiem kelnera, siedziata sztywno ze spuszczorgeryma. Kiedy podano nam wermut, @aikieliszek do ¢ki,
umoczyta w nim usta i stawig go z powrotem na stoliku popatrzyta na mnie i jgolziata z powag

— To bardzo dobre.

— To wermut — odrzektam.

Kelner przyniést metalowpater ze szklan pokrywa, petra ciastek. Otworzytamaji powiedzialam matce:

— Wez sobie ciastko.

— Nie, nie... na lité¢ bosk...

— Alez wez!

— Popsug sobie apetyt.

— Jednym ciastkiem? — Zajrzatam do patery i wylmattia niej francuskie ciastko z kremem. — Zjedz to...
jest lekkie — namawiatana.j

Wzigta ciastko i zacga jes¢ powolutku, w skupieniu, oglajac je za kadym kesem.

— Jest naprawgddobre — przyznata wreszcie.

— We jeszcze jedno. — Tym razem nie data prost i siegngta po nasipne. Po wypiciu wermutu
siedziahgmy w milczeniu, obserwag wchodacych i wychodzcych. Czutamze matka jest zadowolong, siedzi
tu sobie w kciku po tych dwdch ciastkach i wermucie. Interesgwa bawit ruch w kawiarni i nie miata mi nic do
powiedzenia. Prawdopodobnie po raz pierwszyysiu znalazta s w takim lokalu i oszotomienie wywotane tym
przezyciem nie pozwalalo jej dzidlisic ze mrm, zadnymi uwagami.

Weszta mtoda pani prowaslz za eke dziewczynk ubram w pelerynk z puszystego biatego futerka,
kréciutka sukieneczk, biate skarpetki igkawiczki. Powiedziatam do matki:

— Kiedy bytam mata, nie zabieratennie nigdy do cukierni.



— Jakim cudem mogtabym sobie na to pozé®h odrzekia.

— A tymczasem teraz — dokezytam spokojnie — ja ciebie zapraszam.

Milczata przez chwi, po czym mruketa z niechcia:

— Jw mi wymawiaszze tu przysztam, a ja przeciaie chciatam.

Polazytam reke na jej dioni i powiedziatam:

— Nic ci nie wymawiam, wprost przeciwnie, jestemdz zadowolonaze przyprowadzitam ¢itutaj. Czy
babcia nigdy nie zabierataeailo cukierni?

Potrasreta gtowa przecaco:

— Do osiemnastego roktycia nie ruszytam sinigdy poza mej dzielnic.

— No widzisz — zawotatam — zawsze «kiw rodzinie tego czy innego dnia zaczyna éghbéwne rzeczy. Ty
ich nie robitd ani twoja matka, ani tepewnie matka twojej matki, a @i robi to ja. Nie mae by przecie
wiecznie tak samo!

Nic na to nie odpowiedziata i przez dobry kwadraredizialgmy w milczeniu, obserwag ludzi. Potem
otworzytam torebk, wyjetam papierénice i zapalitam papierosa. Kobiety takie jak jacsip pah w lokalach
publicznych, aby zwrééina siebie uwagmezczyzn. Ale ja daleka bytam w tej chwili od &liyo ztapaniu klienta, a
nawet postanowitam jiize dzk wieczorem nie &de nic robi. Po prostu miatam ochpha papierosa. Wiytam go
do ust, zaeigngtam sk dymem, ktéry wypuszczatam nosem i ustami, trzymaapierosa w dwoéch palcach i
rozgladajac sk po sali.

Ale widocznie w mojej pozie musiato byos prowokupcego, bo natychmiast spostrzegtamzozyzre
stojacego przy kontuarze i podnasego do ust filkanke kawy; jego eka wraz z filzanky zawista nagle nieruchomo
w powietrzu, oczy za przenikliwie wpatrywaly € we mnie. Byt to mzczyzna okoto czterdziestki, niski, o
kedzierzawych witosach opadajch na wgskie czoto, o wytupiastych oczach i wydatnej doleegzce. Odnosito
sig wrazenie,ze w og0le nie ma szyi, tylko masywny kark. Staktaéhomo, z filzanka w reku, i przypominat byka,
ktéry na widok czerwonej ptachty zastyga na chwil bezruchu, zanim rzuciesha ni ze spuszczonym tbem. Nie
odznaczal s elegancgj, ale miat na sobie pardny obcisty ptaszcz, ktérego kréj podkiia jego szerokie bary.
Spucitam oczy i z papierosem w ustach rozalam przez moment wszystko, co przemawiato za éqive temu
mezczyznie. Od razu wiedziatam — znalam tego rodzaju typye wystarczy, bym na niego spojrzatazyy
wystapia mu na szyi i twarz oblejeespurpug; lecz nie bytam pewna, czy on m¢ giodoba. Ale ju po chwili, niby
mtoda ralina, w ktérej gczniep sokizywotne, poczutam nagleée ogarnia mnie nieprzezwyebna cle¢ zwabienia
go do siebie, co kazato mi porzégelne rezerwy zachowanie. Pofl@fam sobieze nie ma na to radye jest to
silniejsze ode mnie. | staloesio zaledwie w godzinpo decyzji,ze raz na zawsze zrywam z rpgjrofesp! Ale
mysli moje byty wesote, bowiem od chwili w§gia z kdciota pogodzitam s z moim losem i czutamze owa
rezygnacja miata dla mnie bardziej donioste znaiezeia jakiekolwiek najszlachetniejsze wyrzeczenia. Takowpo
chwili namystu spojrzatam na tegaemezyzre. Stat wcaz w tym samym miejscu, rozjuszony, z fdinka w pokzne;j,
owtosionej dtoni, i patrzat na mnie wybatuszonynolimi oczami. Zdecydowatam giwvigc i zalotnie, z miechem
obrzucitam go przeagtym, pieszczotliwym spojrzeniem. On natychmiasizaimiat, o co chodzi, i zareagowat na to
tak, jak przypuszczatam; cata twarz nabiegta muikrnWypit kawe, postawit filizanke na ladzie i drobnymi

kroczkami, wyprostowany, z wygiym torsem, uwydatniagym sk pod obcistym ptaszczem, podszedt do kasy i



zaptacit. Na progu obejrzatesi niedwuznacznym, energicznym gestem dat mi dawroenia,ze kedzie na mnie
czekat. Odpowiedziatam mu wymownym spojrzeniem. ¥ég, a ja zwrdcitam sido matki:

— Musz juz i$¢, ale ty posieglsobie tutaj jeszcze troghbo i tak nie mogtyb§my wraca razem.

Matka napawata siwidokiem cukierni i drgata zdumiona:

— Dokad idziesz?... Dlaczego?

— Kto$ czeka na mnie na ulicy — powiedzialtam wsgtaf masz tu pieatdlze, zaptd, a potem wracaj. Ja
zreszi bede w domu wczéniej... ale nie sama.

Matka popatrzata na mnie z przegaiem i, jak mi i wydalo, z pewnym wyrzutem, ale nie powiedziata
nic. P@egnatam 4 ruchem ¢ki i wysztam. On czekat na mnie na ulicy. Ledwiezadam wyjs¢ z kawiarni, ju byt
przy mnie i mocngcisrgt mnie za ramg.

— Dokad idziemy?

— Do mnie.

Tak wigc po paru godzinach ugki zrezygnowatam z walki z tym, co zdawalog sby¢ moim
przeznaczeniem, co wiej, przygtam je z otwartymi ramionami, jak przyjmujeesivroga, ktérego nie mma
pokon&. MAgtby ktas pomyélec, ze o wiele wygodniej jest pogodzsie z haniebnym, ale przynagzym korzyci
losem, nk go odrzuat. Lecz ja cgsto zadawatam sobie pytanie, dlaczego tyle jesyogyri ztasci u ludzi
podporadkowujcych st zawsze pewnym zasadom i ideatom, a dlaczego @izktulegag stabostkom i kt6rych
zycie ma niejeda ciemmy kark, 1 zazwyczaj weseli tyczliwi dla innych. Zresztw tych wypadkach kaly kieruje
si¢ nie tyle zasadami, ile wkasnym temperamentem,ykiyim sposobem stajeesjakby przeznaczeniem. A moim
przeznaczeniem, jak zreszjuz wspomniatam, bylo zachowaza wszellk cery pogod;, wrodzom tagodnd¢ i

spokéj; i godzitam iz moim losem.



Rozdziat 3

Z Giacoma zrezygnowatam i postanowitam niesley o nim wicej. Czutam,ze go kochamze gdyby
wrécit, bylabym szczliwa i kochatabym go jeszcze bardziej. Ale czutamizé, ze nie pozwolitabym si juz
upokarzé. Gdyby nawet wrécit, nie zmienitabym mego obecnggma, w ktérym dobrowolnie zamkltam sk niby
w niezdobytej fortecy. Zrozumiatanie sita moja polega nie na jakichierealnych azeniach i aspiracjach, ale na
pogodzeniu i z rzeczywistécia. Moja sita byto ubdstwo, moj zawdd, matkagdzne mieszkanie, ubogie sukienki,
skromne pochodzenie, moje niesgcia, a stgajac jeszcze ghiej, owo uczucie, ktére nakazywato mi przyjmawa
to wszystko z pogadi ktére tkwito, ukryte we mnie, jak drogi kaniiev ziemi. Bylam pewnaze nigdy ju nie
zobacz Giacoma, i dlatego wéaie kochatam go w spos6b catkiem dla mnie nowyirttezsownie i beznadziejnie,
co jednak nie byto pozbawione pewnego uroku. Kaanafo, jak kocha sitych, ktdrzy umarli i nigdy j@ nie
powroa.

W tym okresie zerwatam ostatecznie stosunki z GinkaR ju. méwitam, nie uznaj gwattownych zerwi,
uwazam, ze wszystko, cayje wtasnymzyciem, powinno umiekawtasry smiercia. Moje postpowanie z Ginem
najlepiejswiadczy o tym,ze potrafitam wprowadziw czyn t zasad. Nasze stosunki skozyly sk, bo po prostu
wygast ich zywot, i nie bylo w tym mojej winy ani tew pewnym sensie winy Gina; skxzyly sk, nie
pozostawiajc po sobiezalu czy wyrzutéw sumienia.

Widywatam s¢ z nim od czasu do czasu, dwa albo trzy razy nasiacieWspominatam ji ze wciz
jeszcze mi s podobat, chociastracitam dla niego szacunek. Pewnego dnia zated@fatam do willi i umowikmy
sie w mleczarni.

Mleczarnia ta znajdowataesiv mojej dzielnicy. Gino czekat na mnie w maltejcgaka sklepem; byt to
pokoik bez okna, caly wylmny kafelkami. Kiedy tam wesztam, zobaczytata,Gino nie jest sam. Siedziat z nim
jakis mezczyzna odwrdcony plecami do Weja, w zielonym nieprzemakalnym ptaszczu; wiosy tnganoblond,
ostrzyone na jea. Podesztam do stolika; Gino wstat na moj widdd jego towarzysz nie ruszylest miejsca.

— Przedstawiam ci mego przyjaciela Sonzogna — mizMé Gino. Wtedy tamten wstat tak a ja
spojrzatam na niego i podatam mgkg¢. Ale kiedy wymienilimy powitalny @cisk, miatam wraenie,ze moja dia
znalazta si w kleszczach, i krzykflam z boélu. On natychmiast it moja reke, a ja usiadtam mowe z
usmiechem:

— Bardzo mnie to zabolato. Czy zawsze witapggin w ten spos6b?

Nic na to nie odpowiedziat, niesmiechryt si¢ nawet. Miat twarz biat jak papier, wypukie, sklepione
czoto, mate bladoniebieskie oczy, sptaszczony nosta vaskie jak ceécie brzytwy. Wiosy miat jasne, sztywne,
ptowe, krotko przyeite na wkéstych skroniach. Twarz byla szeroka, s#izavydatne i nieforemne. Miat nerwowy
tik i skéra na policzkach podrygiwata mu nieustanniino, ktéry odnosit gido swego przyjaciela z petnym
szacunku podziwem, zawokahiejac sk:

— To jeszcze nicZebys ty wiedziata, jaki on jest silny... On ma zakazgigsc!

Wydawato mi s§, ze Sonzogno wrogo na hiego spatgt. Powiedziat po chwili gluchym gltosem:



— To nieprawdaze mam zakazarpies¢, ale mogtbym mié

Zapytatam:

— Co to znaczy zakazana§i?

Sonzogno odpowiedziat krétko:

— Jeeli kto§ maze zabé czlowieka pgscia, nie wolno mu #ywac pigsci, bo jest to réwnoznaczne z
uzyciem rewolweru.

— Zobacz tylko, jaki on jest silny! — nalegat Gipmdniecony, jak gdyby chc przypochlehi sig
Sonzognowi. — No zobacz... dotknij jeggkit

Zawahatam si ale Gino nie ugpowat i miatam wraenie, ze i jego przyjaciel tylko na to czeka.
Wyciagnetam diay, a on zgit reke, napinagc migsnie przedramienia z wieldkpowag, prawie z nabzenstwem.
Dotknetam ich i ku memu zdumieniu — bo na oko znajomy&simyghdat jak cherlak — wyczutam pod palcami,
poprzez ¢kaw, jakby zwdj stalowych drutéw. Cafiam reke z okrzykiem, sama nie wiem: zdziwienia czy grozy.
Sonzogno popatrzyt na mnie z zadowoleniem, lekkiiach bhkat sk po jego wargach.

— To mdéj stary przyjaciel — powiedziat Gino. — Pday Primo,ze znamy si fadny kawatek czasu?...
Jestémy, mazna powiedzié, jak dwaj bracia. — Opartke na ramieniu Sonzogna i dodat: — M§j stary Primo!

Ale tamten poruszyt ramionami, jak gdyby chciaks$md z siebie dié Gina, i odpowiedziat:

— Nie jestémy ani przyjaciotmi, ani brani. Pracowamy razem w jednym gata, to wszystko. Gino
bynajmniej nie stracit tupetu:

— Ech, wiem,ze ty nie chcesz kyniczyim przyjacielem, zawsze je$team, chodzisz zawsze wlasnymi
drogami, nie uznajesz ani kobiet, anjateyzn.

Sonzogno spojrzat na niego. Wzrok jego byt przeéwikl niestychanie natony i badawczy; pod tym
spojrzeniem Gino sguit oczy. Sonzogno powiedziat:

— Kto ci naopowiadat tych bzdur? Przestaj kim mi st podoba, i z kobietami, i z ¢gaczyznami.

— Powiedziatem to ot, tak sobie — poprawt Gino zbity z tropu. — Ja w kdym razie nigdy & z nikim nie
widziatem.

— Co ty tam mgesz 0 mnie wiedzie

— Widywatem c¢¢ codziennie i rano, i wieczorem.

— No i co z tegozes mnie codziennie widywat?

— To — cagmt dalej z uporem, wyrmie juz zmieszany, Gino ze widziatem o zawsze samego i
przypuszczatenye nie widujesz siz nikim. Jeeli ktos ma kobieg czy przyjaciela, to zawsze ludzie o tym wigdz

Tamten odpowiedziat brutalnie:

— Nie rob z siebie kretyna!

— Teraz zaczynasz mi wyrlg¢ od kretynéw — odpowiedziat Gino kagnym tonem, udar obraonego,
ale wid& bylo, ze jest wystraszony.

Sonzogno powtorzyt:

— Tak, nie réb z siebie kretyna, bo skaj morc:.

Zrozumiatam nagleze nie tylko moégtby to zrobj ale ze ma ten zamiar. Schwycitam go zeke i

powiedziatam:



— Jereli chcecie s bi¢, to, prosz was, nie rébcie tego przy mnie... Nie zngszkich widokdow.

— Przedstawitem e¢i mojej przyjacidlce — rzekt z wyrzutem Gino — a pyzestraszyke ja swoim
zachowaniem... Jeszcze sobie pélinye jestémy smiertelnymi wrogami!

Sonzogno odwrécit 8i w moja strorg i po raz pierwszy naprawdsic usmiechrat. Usmiechajic si
przymruwat oczy, marszczyt czoto wyszczergagrobne, nietadneghy i pokazujc dziasta. Powiedziat:

— Ta panienka wcaleghie przestraszyta, prawda?

Odrzekiam sucho:

— Nie przestraszytamgiale juz powiedziatamze nie lubé burd.

Zalegto dhisze milczenie. Sonzogno siedziat bez ruchu, trzymejce w kieszeniach ptaszcza; policzek
drgat mu nerwowo, wpatrywat siprzed siebie. Gino palit ze spuszczagtowa; dym, ktoéry wypuszczat ustami,
owiewat mu twarz i uszy, ktére pozostaly jeszcaasatne. Po chwili Sonzogno wstat i powiedziat:

— No, poja juz.

Gino zerwat sj na réwne nogi i skwapliwie podat meke:

— A wiec zgoda mgdzy nami, prawda, Primo?

— Zgoda — odrzekt tamten przez Zadtte zby. Uscismt mi reke, tym razem bezbodeie, i odszedt. Skoro
tylko znikt, powiedziatanrartobliwie do Gina:

— Moze i jestécie przyjaciotmi, mae nawetzyjecie ze sobpjak bracia, ale co ci nagadat, to ci nagadat!

Gino, ktéry ju odzyskat pewn& siebie, powiedziat:

— On jw jest taki, ale to nie jest zty cztowiek, a pozentyalery mi, aby by z nim w dobrych stosunkach...
Oddat mi pewn przystug.

—Jak?

Zauwaytam, ze Gino jest bardzo podnieconye koniecznie chce mi é@mpowiedzié. Twarz nagle mu i
rozpogodzita, nad policzki i zacat méwi¢ goraczkowo:

— Pamgtasz ¢ puderniczk mojej pani?

— Tak... noico?

W oczach Gina migi wesoty chochlik; powiedziat zaajac glos:

— A wiec rozmylitem sie i nie oddatem jej.

— Nie oddate?!

— Nie... Pomylatem sobieze moja pani jest tak bogata jedna puderniczka mniej czyaeej nie ma dla
niej zadnego znaczenia... tym bardzieg bylo juz po fakcie — dorzucit charakterystycznym dla niegetnym
rezerwy tonem —ie nie ja § ukradtem.

— To ja ukradtamg — powiedziatam spokojnie.

Udat, ze mnie nie styszy, i agnat dalej:

— Ale potem zacg# si¢ caly problem ze sprzegia Taki przedmiot rzucagy sk w oczy, fatwy do
rozpoznania, batem i. i dluzszy czas przefmta u mnie w kieszeni; na koniec spotkalem Sonzogna
opowiedzialem mu o tym...

— Czy opowiedziakemu take o mnie? — przerwatam.

— Nie, o tobie nie. Powiedzialerme data mi to moja przyjaciotka, nie wymieni@jnazwiska... i on... on,



pomyél, w trzy dni, sam nie wiem jak, sprzedatijprzyniést mi pienidze, zatrzymujc oczywicie, tak jak byto
umoOwione, swaj cze$¢. — Byt uradowany i rozejrzawszyesiokota wycagnat z kieszeni plik banknotow.

Sama nie wiem dlaczego, ale w tej chwili poczutamnniego nieprzezwyekong niecke¢. Nie, zebym go
potepiata, nie miatam ku temuadnego prawa, ale jego radosny ton miat w sobieodpychajcego; poza tym
przeczuwatamze nie powiedziat mi wszystkiegozé to, co przemilczal, musiato djeszcze o wiele gorsze.

— Dobrze zrobité — odrzektam cierpko.

— Masz — cignat dalej, rozwijajc banknoty — to jest dla ciebiezjprzeliczytem.

— Nie, nie — odpowiedziatam natychmiast — niegatic, nic!

— Ale dlaczego?

— Nic nie che!

— Chcesz mnie obrazi- powiedzial. Twarz jego posmutniata i przybratdg@rzliwy wyraz, ztktam sk
wiec, ze obrazitam go naprawdPotazytam diai na jego dioni i wykrztusitam z wysitkiem:

— Gdyby mi tego nie zaproponowalt, nie bytabym otmaa, ale co najmniej zdziwiona, ale teraz wszystko
jest w poradku, a pienidzy nie che, bo dla mnie jest to jusprawa skaczona... Ale ciesgsig, ze ty je masz.

Nie moOgt zrozumié, o co chodzi, patrzat na mnie z niedowierzaniemzepikliwie, jak gdyby chciat
odgadné ukryta przyczyr odmowy. Kiedy péniej nieraz o tym m§latam, dwiadomitam sobieze on nie mégt
mnie zrozumié, bo zyt w innym $wiecie ni ja, bo mylat i czut inaczej. Nie wiem, czywiat ten byt gorszy, czy
lepszy od mojego, wiem tylko tylee pewne stowa mialy inny sens dla niego, inny diaemi ze wicksza¢ jego
postpkdéw, ktérymi on chelpit sii szczycit, ja uwaatam za naganne. Na przyktad wysoko cenit inteligerktora
utozsamiat ze sprytem. | dzig ludzi na sprytnych i pozbawionych sprytu, usitbea wszelly cery naleze¢ do tej
pierwszej kategorii. Ale ja nie jestem sprytna izmdrak mi inteligencji; w kadym razie nigdy nie mogtam
zrozumié&, dlaczego jaki wystpny czyn ma b§, nie powiem godny podziwu, ale wybaczalny tylkatdbo,ze
zostat zecznie dokonany.

Ginowi wydato s¢ nagle,ze wszystko zrozumiat, i zawotat:

— Wiem juw, nie chcesz przyf tych piengdzy, bo s¢ boisz... Boisz s, ze kradzie sie wyda; ale hdz
spokojna, wszystko sidobrze utayto.

Wcale st nie batam, ale nie chciatam mu tego wigja¢, bo jego ostatnie stowa wzbudzity we mnie
podejrzenie.

— Co to ma znaczy- zapytatam ze wszystko si utozyto?

— Tak, wszystko siutozylo — odpowiedziat. — Partiasz, moéwitem cize podejrzenie padtio wéwczas na
pokojowke?

— Tak.

— No wkc... Ja miatem na pid&u z fa pokojowla, bo obgadywata mnie za plecami. W kilka dni po
kradziery zobaczylem,ze cala sprawa przybiera dla mnie zty obr6t... Konaspolicji przychodzit jeszcze
dwukrotnie, miatem wrzenie, ze jestem obserwowany. A teraz stuchaj: do tej paey robiono jeszczeadnej
rewizji. | wtedy przyszedt mi do gtowy pomyst: sprokowa’ rewizje nastpna kradzieza i zrobic tak, zeby wina za
dawry i nowa kradzie spadta nacgtkobiet.

Nic nie odpowiedziatam, a on spadét na mnie szeroko otwartymi, btysacgmi oczyma, jak gdyby



chciat sk przekona, czy podziwiam jego diabelny spryt, po czym maéeate;j:

— Pani miala dolary i trzymala je w szkatutce... W&zin te dolary i schowalem je w starej walizce, w
pokoju pokojowki. Naturalnie tym razem zrobiono i&w, znaleziono dolary, ajaresztowano. Oczy#gie ona
przysiga na wszystkiéwictosci, ze jest niewinna, ale kto by jej uwierzyt? Dolanstay znalezione w jej pokoju.

— | co st stato z 4 kobiey?

— Siedzi w weizieniu i nie chce giprzyzng. Ale wiesz, co powiedziat komisarz do mojej chléaaczyni?
.Moze pani by zupelnie spokojna, jumy zastosujemy odpowiednie metodgpy s¢ przyznata”. Zrozumiakg co?
Wiesz, co oznaczate metody? Bicie!

Patrzatam na niego i widez jego dum i podniecenie poczutame cierpnie na mnie skéra. Zapytatam niby
obogetnie:

— Jak st nazywa ta kobieta?

— Luisa Fellini... to kobieta ju niemioda, a jaka harda! Stuchejjej mana bylo pomyle¢, ze
przypadkiem pracowata jako pokojéwkzei na catynswiecie nie ma uczciwszej od niej osoby!

Zrobitam wielki wysitek, jak kt§, kto wciaga gkboko oddech, i powiedziatam:

— Czy wieszze jesté skaxczonym draniem?

— Jak to? Dlaczego? — zapytat zdziwiony.

Kiedy nazwatam go draniem,zayto mi i wstapita we mnie energia. Nozdrza rey mi sic ze zigci i
moéwitam dalej:

— I ty chcialg, zebym wzeta te pienadze! Alez ja czutam od razuze nie wolno mi ich tkac!

— A c& sie takiego stanie — powiedziat stay@jsie opanowd — nie przyzna gi.. i wypuszczaj.

— Ale tymczasem, jak sam powiedzigtsiedzi w wezieniu i bija ja.

— Tak sobie to powiedziatem.

— Wszystko jedno... wpakowat&lo wiczienia niewinnego cztowieka i w dodatku miatzelng¢ przyjse
tutaj i opowiada mi o tym... Jesteskariczonym draniem!

On zbladt nagle, porwata go szewska pasja; chwynike za eke:

— Przestaniesz nazywannie draniem?!

— Nie! Uwazam ck za sk@iczonego drania i méwici to w oczy!

Gino do reszty stracit gtoyy gwattownie wykecit mi reke, jak gdyby chciat 4 ztam&, potem nagle
pochylit sk i ugryzt mnie z catej sity. Wyrwatangke mocnym szarpiciem i wstatam:

— Cz¥ ty stracit zmysty? — powiedziatam. — Ca: ¢iapadto?... Gryziesz?... Trudno, nie ma rady, feste
skaaczonym draniem idzlziesz nim do kacazycia! — Nie odpowiedzial, ale obydwiemgkami ztapat s§ za glove,
jak gdyby chciat wyrwé sobie ga¥¢ wtosow.

Zawotatam kelnera, zaptacitam caly rachunek, zhisjeza niego i za Sonzogna, a potem powiedziatam:

— lde... i zebys wiedziat, ze miedzy nami wszystko skmzone... Nie szukaj mnie, nie przychtmcie
pokazuj mi st na oczy... Nie chgcig zna!

Nie odezwal si ani nie podnidst gtowy, a ja wysztam.

Mleczarnia znajdowata &ina pocatku alei, niedaleko naszego domu. Sztam powoli, gimnie

przeciwlegtej murom. Byta junoc, chmury przewalaty ipo niebie, myt drobny deszcz, wygtajacy jak pyt



zawieszony w tagodnym, nieruchomym powietrzu. Mogmpzony byt w mroku, précz kilku matych odcinkéw,
oswietlonych z rzadka stagymi latarniami. Po wyciu z mleczarni natychmiast zauzygam, ze jaki cztowiek
oderwat s¢ od latarni i zacg posuwa sig wzdtuz muru takim samym krokiem i w tym samym kierunku jao
Poznatam po nieprzemakalnym ptaszcaignictym w pasie, i po krotko przystrzgnych blond wtosacthye jest to
Sonzogno. Jego sylwetka pod murem vggigla niepozornie, co chwila to niérw cieniu, to znowu ukazywatsiv
kregu swiatta. Chyba po raz pierwszy syciu miatam dé¢ mezczyzn, wszystkich gzczyzn, gomicych za magj
spddniq jak psy za suk Cala jeszcze datam z gniewu; i mélac o tej kobiecie, ktéra z winy Gina dostata db
wigzienia, nie mogtem nie odczuwavyrzutéw sumienia, bo przeci¢o ja ukradtam puderniczk A maze byly to
nie tylko wyrzuty sumienia, ile bunt i Z6. Buntupc sk przeciwko niesprawiedliwigi i czujac nienawi¢ do Gina,
wsciekla bytam zarazenie go nienawidg i ze dowiedziatam gio popetnionej niesprawiedliwoi. Doprawdy nie
jestem stworzona do takich rzeczy; czutam srasznie, wydawalo mieize przestalam kfysoly. Sztam teraz
szybko, pragac dogé do domu, zanim zaczepi mnie Sonzogno, bo podegtzaw ze ma ten zamiar. Nagle
ustyszatam za moimi plecami zadyszany gtos Ginaykivotat:

— Adriano! Adriano!

Udatam,ze nie stysg, i przyspieszytam kroku, ale onzjghwycit mnie za ramt

— Adriano... tyle czasu byimy razem... nie meemy sg rozstg w taki sposab.

Wyrwatam mu sj jednym szarpriciem i sztam dalej. Po drugiej stronie ulicy, podrem, znowu wytonita
sig z mroku drobna jasna sylwetka Sonzogna, ktéry disagasnie w krag swiatta latarni. Gino biegt przy mnie i
mowit:

— Ale ja ck kocham, Adriano!

Budzit we mnie lité¢ i nienawk¢ i pomieszanie tych uczlbyto niewypowiedzianie przykre. Probowatam
wiec mysle¢ o czym innym. | nagle doznatam$nienia. Przypomniatam sobie Astariktéry zawsze ofiarowywat
mi sie z pomoa, i pomylatam, ze on na pewno dolzie mogt wyciagna¢ z wiezienia t biedaczk. Mysl ta byta
btogostawiona w skutkach: poczutaie ciizar spada mi z serca, i wydato m¢ siawet,ze przestatam nienawidzi
Gina ize wzbudza on we mnie tylko I§6 Zatrzymatam sii powiedziatam cicho:

— Gino, zostaw mnie w spokoju.

— Przecie ja cie kocham.

— Ja take ck kochatam, ale teraz wszystko skaone! I sobie, tak bdzie lepiej i dla mnie, i dla ciebie.

Mijali smy ciemny odcinek ulicy, gdzie nie byto ani latarani sklepéw. Schwycit mnie wpét i probowat
pocatowd. Mogtam byta sama giobronk, bo jestem silna i nikomu nie uda giocatlowa kobiety, jeeli ona sama
tego nie chce. Tymczasem jakige licho podkusito mnigzeby zawoté na pomoc Sonzogna, ktéry zatrzymat o
drugiej stronie, pod murem, i obserwowat nas, trajm rece w kieszeniach. Prawdopodobnie zawotatam go
dlatego,ze teraz, kiedy j& znalaztam sposéb naprawienia ohydnego gpést Gina, znowu obudzitaesiwve mnie
ciekawa¢ i kokieteria. Zawotatam dwa razy: — Sonzogno! Smm! — a on natychmiast przeszedt przezeulic
Gino, zmieszany, pgit mnie.

— Prosz mu powiedzié — rzektam spokojnie, gdyesto nas zbfiyt — zeby dat miswiety spokdj. Nie che
mie¢ z nim nic wspolnego, ale on mi nie wierzy, Xaaiwierzy panu, swojemu przyjacielowi!

Sonzogno zwrdcit gido Gina:



— Slyszaté, co powiedziata ta pani?

— Alez ja... — zaczt méwi¢ Gino.

Przypuszczatanze jak to zwykle bywa, posprzeczagic przez chwit i wreszcie Gino da za wygran
odejdzie. Tymczasem zobaczytame, Sonzogno wykonat prawie niedostrzegalny gestina pojrzat na niego jak
ostupialy, po czym rugd na ziemg, staczajc sk do rynsztoka. A mee widziatam tylko upadek Gina i potem
dopiero odtworzytam sobie gest Sonzogna, bo statdoswszystko tak bltyskawicznie i cich@e wydato mi st
halucynacj. Potrasretam glowa i rozejrzaltam s dokota: Sonzogno stat przede anna szeroko rozstawionych
nogach i ogldat swoj jeszcze zaénieta pigs¢; Gino lezat na ziemi, odwrécony do nas plecami; wracat do
przytomndci i, opieraic sk tokciem osciek, powoli podnosit glow Ale nie wyghdato na to, aby zamierzat wéta
raczej zdawaito gj ze wpatruje si w kawatek biatego papieru,Zgcy w zabtoconym rynsztoku. Potem Sonzogno
powiedzial: — Cho#imy juz — i jak wesnie posztam w strgndomu.

Szedt bez stowa, mocno trzymajmnie pod ¢ke. Byt nizszy ode mnie i dio jego zaciskata moje rami
niczym metalowa olgcz. Powiedziatam po chwili:

—Zle pan zrobitze uderzyt pan Gina... To byto catkiem niepotrzebriakiby sobie poszedt.

On odpowiedziat:

— Przynajmniej nie ¢lzie wicej pani nagabywat!

— Jak pan to zrobit? — zapytatam. — Nie widzialagel® tego uderzenia, zobaczytam tylke, Gino s¢
przewrdcit.

— To kwestia wprawy — powiedziat.

Moéwit tak, jak gdyby przed wypowiedzeniemziego stowa najpierw je przewat czy te wyprobowywat
jego konsystenejmiedzy zbami, ktére stale zaciskat; wyobrazitam solie jego zby zachodz pewnie na siebie,
tak jak u zwierzt drapienych. Miatam teraz wielkochot dotkm¢ jego ramienia i wycztite jego twarde, nagtie
muskuty. Budzit we mnie raczej zaciekawienieé pocig, a przede wszystkingk. Ale lek, dopdki nie wyjani si¢
jego przyczyny, mee take by uczuciem przyjemnym i w pewien spos6b podnignaf. Powiedziatam:

— Co pan tam ma w tegee?... Nie mogjeszcze w to uwierzy

— Przecie dotykala jej pani — odpowiedziat z danale tak powaznie, ze zabrzmiato to wicz ponuro.

— Tak, ale tylko przez moment... Byt z nami Gino... Gabym dotka¢ jeszcze raz.

Staryt i zgiat reke, patrac na mnie z ukosa, powie, ale zarazem jakaaiwnie. Ale naiwnéc ta nie
miatla w sobie nic dziecinnego. Powoli wygihetam reke i obmacatam wszystkie e#nie jego przedramienia.
Miatam dziwne wraenie,ze dotykanmzywej stali. Powiedziatam matowym gtosem:

— Jest pan rzeczywdgie bardzo silny.

— Tak, jestem silny — przyznat golym przekonaniem i posginy dalej.

Zatowatam terazze go zawotatam. Nie podobat migsia poza tym jego powaga i zachowanie napawaty
mnie kkiem. W milczeniu dotaimy do domu. Wyjtam klucze z torebki i powiedziatam: — Bardzo ¢tzije, ze
odprowadzit mnie pan — i wygjnetam reke na paegnanie.

On przysunt si¢ do mnie:

— Ide na gée.

Miatam ochot odmoéwi. Ale jego wzrok natzony, niewiarygodnie przenikliwy, onimielit mnie i



przestraszyt. Odrzektam: — Jak chcesz — i dopi@dykto powiedziatam, zdatam sobie speane zwrdcitam si do
niego per ty.

— Nic sk nie bdj — rzekt ttumae sobie po swojemu moje przeeamie — mam pienatlze! Dam ci dwa razy
wiecej niz inni.

— A c& to ma do rzeczy — odpowiedziatam — wcale mi nle szpieniadze. — Zobaczytanve twarz jego
dziwnie s& zmienita, jak gdyby obudzito siw nim jakie straszne podejrzenie. Ja tymczasem otworzytam ¢oram
dodatam: — Po prostu jestem trectmeczona.

Kiedy juz znalelismy si w pokoju, on zac si¢ rozbier& z pedantyczpstarannécia. Miat na szyi szalik;
zdjat go uwanie, ztazyt | wsumat do kieszeni ptaszcza. Marynarkowiesit na krzéle, a spodnie polyt tak, zeby
nie pogniéc¢ kantdw. Trzewiki postawit pod krzestem, wklaatajdo srodka skarpetki. Zauwgtam, ze od stop do
gtéw ubrany jest w same nowe rzeczy, niewykwintale, poradne i w dobrym gatunku. Robit to wszystko w
milczeniu, ani szybko, ani powoli, w sposéb systsmeny, przemslany, nie zwracac na mnie najmniejszej
uwagi, chocia zdazytam sk juz rozebré i nago leatam na téku. Jéli nawet mnie p@adat, to bynajmniej tego nie
okazywat, o ile nerwowe podrygiwanie ¢gini na jego policzku nie bytlo oznakpodniecenia; ale raczej nie, bo
zauwaytam to juz przedtem, kiedy zdawalesivcale nie zwragana mnie uwagi. Wspomniatamzuwe ogromnie
lubie czysta¢ i poradek i uwaam, ze $wiadcz one dobrze o charakterze czlowieka. Ale tego vdrczowo
zamitowanie do porglku u Sonzogna wzbudzito we mniegaz przeciwne uczucia, €pomidzy odraz a lkkiem.
Nie mogtam powstrzyntasic od myli, ze w ten sposéb kiifaja sic w szpitalu chirurdzy, przygotowagy si do
krwawej operacji, albo rzmicy, i to na oczach koziotka, ktérego mapeznaé. Lezac na t&ku, czutam sj bezsilna i
bezbronna, jak trup, na ktérego ciele ma bipkonany jalki eksperyment. Jego milczenie i ofdops¢ trzymaty
mnie w niepewngci, co zrobi ze mi kiedy skaczy sk rozbierd, do tego stopniaze gdy staat juz przy mnie,
catkiem nagi, i potoyt mi rece na ramionach, jak gdyby chciat mnie obezwt&édnie mogtam s opanowa i
zadratam ze strachu. On spostrzegt to i sylprzez zby:

— Co ci jest?

— Nic... — odpowiedzialam — masz lodowates.

— Nie podobam ci gj co? — méwit stajc przy t&ku i w dalszym cigu trzymajgc mnie za ramiona — wolisz
takich, ktdrzy ci ptag, co? — Wpatrywat giprzy tym we mnie i jego spojrzenie byto naprawie do zniesienia.

— Dlaczego? — odpowiedziatam. — Jéstakim samym nwczyzry jak kazdy inny i przecie sam
powiedzialg, ze zaptacisz mi podwdjnie.

— A ja wiem swoje — odrzekt. — Ty i tobie podobuobitie ludzi bogatych, eleganckich... Ja jestem sakn
jak ty... a wam, szmatom, podobajic tylko panowie!

Méwit tonem gr@gnym i nieugetym, jak podczas sprzeczki z Ginem, ktéremu naw§yahykorzystajc z
byle pretekstu; zrozumiatame chce wywota awantug. Wtedy mylatam, ze ma jakié ukryte pretensje do Gina,
ale teraz twiadomitam sobieze gtowry role odgrywa tu jego wyczulona i stale netpi podejrzliwdé i ze, gdy
ogarnia go ten demon, cokolwiek giowie, nigdy mu sinie dogodzi. Nieco dotketia odpowiedziatam:

— Dlaczego mnie obfasz? Powiedziatlam ci przegjee dla mnie wszyscy @czyzni sa jednakowi.

— Gdyby tak byto, nie miataléytakiej miny... Nie podobam cigico?

— Przecie ci méwi, ze...



— Nie podobam ci gj co? — cignat dalej z uporem. — Bardzo mi przykro, ale zmusiz do tegozebym ci
sie podobat.

— Odczep s ode mnie! — zawotatam z nagtytacja.

— Dopoki ci bylem potrzebny;eby przegnatego twojego gogusia — mowit dalej - tmnie chciata... a
potem prébowakamnie sptawd, ale st nie datem... Nie podobam ciesityle.

Teraz zacgam sk bat naprawd. Jego zaczepne stowa, gtos spokojny i bezlitosigruchome spojrzenie
oczu, ktére z niebieskich zrobityestzarne, to wszystko zdawato m¢ gjrozna zapowiedzi. | zdatam sobie spraw
niestety za pino, ze wszelkie préby powstrzymania go od tego, co zemalezrobg, bylyby trudem rdéwnie
beznadziejnym jak zatrzymanie ztomu skalnego sjacego s¢ po urwistym zboczu. Gwattownie wsisnetam
ramionami; byto to wszystko, co mogtam zr@bi

— Nie podobam ci gj co?... Wykrzywiasz gi ze wstetem, kiedy o¢ dotykam, ale zaraz zrobisz impn
minke, moja milusia. — Podnidstke i zamierzyt s na mnie. Spodziewatamesiego i zastonitam twarz ramieniem.
Ale i tak udato mu s mnie uderzy z wsciektym rozmachem, najpierw w jeden policzek, sepotkiedy usitowatam
odwrdck twarz, w drugi. Spotkato to mnie po raz pierwszywiu, totez przez chwi¢, pomimo piekcego bélu,
bytam raczej zdumionahprzybita. Odstonitam twarz i powiedziatam:

— Wiesz, co ci powiem2e jesté nieszcesliwym cziowiekiem.

Byt zaskoczony moimi stowami. Usiadt na krgzi t6zka i trzymajic sie obydwiema ¢kami materaca,
kotysat st przez chwi¢. Po chwili powiedziat nie patsz na mnie:

— Kazdy cztowiek jest nieszezliwy.

Dodatam jeszcze:

— Trzeba mié wielka odwag;, zeby uderzy kobiet. — Nie mogtam mowi dalej, bo oczy napetnity mi si
tzami, nie dlategoze mnie uderzyt, ale rozdmity mnie wszystkie przykre i wsiine zdarzenia tego wieczoru.
Przypomniatam sobie Ginazgego w rynsztoku i taze wcale si nim nie zagtam, tylko najspokojniej odesztam z
Sonzognem, n¥ac tylko o jego nadzwyczajnych muskutach. Poczutagrzuty sumienia, lité¢ do Gina i
obrzydzenie do siebie samej; zrozumiatam,ponosz kare za moj nieczutd¢ i glupok z tej samejgki, ktora
powalita Gina. Spodobato mi esiuzycie przemocy i teraz ta sama przemoc zwrdocika mizeciwko mnie.
Popatrzatam przez tzy na Sonzogna. Siedziat na gizwdzka, nagi, o skérze biatej i nie owlosionej, nieco
przygarbiony, ze zwieszonymgkami, nie zdradzafymi na oko jego nadludzkiej sity. Odczutam nagtagmienie,
zeby obalt dziehca nas przepg. Powiedziatam z wysitkiem:

— Czy mégtby mi chocia powiedzi€, dlaczego mnie uderzyie

— Miata$ taki dziwny wyraz twarzy. — Drgata mu skoéra naigeiu, wyghdat na zam§lonego.

Zrozumiatam,ze jezeli cha: zdoby jego zaufanie, mugzpowiedzi€é mu, o czym msflatam, i nic nie
zataj&.

— Przypuszczake ze mi sk nie podobasz — powiedziatam — myifge.

— By¢ maze.

— Mylites sie... ja po prostu, sama nie wiem dlaczego, batancisbie i dlatego miatam takming.

Na te stowa odwrdcit si gwattownie i popatrzyt na mnie podejrzliwie. Alespokoit s¢ natychmiast i

zapytat nie bez dumy:



— Bata& si¢ mnie?

— Tak.

— | jeszcze teraz sboisz?

— Nie, teraz mgesz mnie nawet zahinic mnie ju nie obchodzi. — MOwitam prawd w tej chwili prawie
chciatamzeby mnie zabit, bo stracitam nagle ochdb zycia. Ale on rozgniewat gii rzekt:

— Co tu w ogdle mowio zabijaniu?... Ale dlaczegoesinnie bata?

— Sama nie wiem... batamedityle... Tego nie mana wyttumaczy.

— A czy czasami badssie takze Gina?

— Nigdy, dlaczego miatabymesgo ba?

— No to dlaczego mniegboisz? — W tej chwili w glosie jego przebijata juie duma, ale gcieklosc.

— Batam st ciebie — odrzektam chc go utagod4 — bo czutamze jesté do wszystkiego zdolny.

Nic nie odpowiedziat i rozn¥at nad czynd przez chwi¢, po czym odwrécit sii zapytat tonem pogedi:

— Co to wszystko ma znac#y Czy chodzi ci o tozebym s¢ ubrat i wynidst st stad jak najpedzej?

Spojrzatam na niego i zrozumiatage znowu owtadgt nim niepohamowany gniew. Odmowa wywotataby
nowa awantug, a mae i ca gorszego. Musiatameizgodze, nie byto na to rady. Przagq mnie zgroza na ndly ze
te jego wyblakle oczy patrzena mnie hda podczas stosunku. Powiedziatam niepewnie:

— Nie... skadze... zosta, jesli masz ochaf... ale najpierw zgaswiatto.

Sonzogno wstat; byt drobny, szczupty, ale proparajoie zbudowany, miat tylko za krétlszyj; podszedt
na palcach do drzwizeby przekeci¢ kontakt. Kiedy ciemnéi zaleglty pokdj, od razu zdatam sobie spgane
niedobrze zrobitam, kac mu zgasi §wiatto, bo znowu ogagh mnie kk. Czutam st tak, jak gdyby w pokoju byt ze
mna nie cztowiek, lecz lampart czy jakienne drapiene zwierz, ktére mae zaczai sie w kacie i w kazdej chwili
rzuci¢ sig na mnie. Maliwe, ze Sonzogno wracat tak wolno, bo szedt po omackuavkrzeset i innych mebli, a
moze tylko pod wptywem strachu wydawato mi,sike tak wolno idzie. W kalym razie miatam wraenie, ze
uptyreta cata wieczné, zanim wrdcit do taka, a kiedy poczutam na sobie jegoe, znowu wzdryggtam sk cata.
Miatam nadziej, ze tego nie zauwsg, ale on miat jalé niemal zwierzcy instynkt, bo prawie natychmiast
ustyszatam tz obok jego gtos:

— Czy jeszcze giboisz?

Musiat w tych ciemngéciach std przy mnie mdéj aniot sty bo natychmiast wyczutam po tonie gtosu
Sonzogna,ze znowu podnidst eke i ze ledzie zalealo od mojej odpowiedzi, czy uderzy mnie, czy nie.
Zrozumiatam,ze on wie o tym, 4 wzbudza ¢k, ze nad tym cierpize chciatby by kochany jak kady inny
mezczyzna. Ale chgc to osignaé, uciekat s§ do gr&b, wzbudzajc tym jeszcze wkszy strach. Uniostanmeke,
udapc, ze che pogtaskd go po szyi i po ramieniu, i stwierdzitame byto tak, jak przeczuwatameke miat
podniesion, gotowg do uderzenia. Powiedziatam z wysitkiem, staragic nadd memu glosowi zwykle, tagodne i
spokojne brzmienie:

— Nie... tylko mi jest zimno... okryjmy sikotdra.

— Dobrze — odrzekt. Owo ,dobrze”, w ktérym zZade¢czato grdne echo, mogto tylko spggowa: moje
przeraenie. | podczas gdy dtiskal mnie i calowat pod kotdy przezywatam straszliw udreke, najgorsz chyba w

moim zyciu. Cierpiatam ze strachu, cialo mojezalo i cofato st instynktownie przed zetkggiem z jego ciatem,



ktére byto nadzwyczaj gtadkigliskie i gietkie; ale zarazem wmawiatam sohie, absurdem jest baie go w takim
momencie, i cat sita woli staratam si opanowa Igk i odd& mu st z calym spokojem, jakbym go kochata.
Odczuwatam ¢k nie tyle w cztonkach, ktore, chmporne, byly mi jeszcze postuszne, alebidj, w tonie, ktére
zdawato s zaciska&, rozpaczliwie bronic sk przed nim. W kacu wzit mnie i w tym przerzeniu odczutam
czarra, okrutm rozkosz. Bezwiednie wyrwat migssilny, przecagly, zatlosny krzyk w tych ciemrigiach, jak gdyby
6w szczytowy moment nie bykscskiem mitdci, lecz smierci, i jakby z krzykiem tym ulecialo ze mnisgcie,
pozostawiajc tylko bezduszncielesma powloke.

Potem leelismy po ciemku, w milczeniu. Bytam tak wyczerpan# zasgtam prawie natychmiast.
Zdawato mi st, ze jaki potworny cgzar przygniata mi klatk piersiows, jakby przysiadt na niej Sonzogno, nagi,
skurczony, obejmuaf kolana ramionami i opierg na nich podbrodek. Siedziat mi na piersiach, artlymi nagimi
posladkami na mojej szyi, ze stopami natadku; spatam, a ¢kar ten cigle wzrastal, rzucalam giwe $nie na
wszystkie stronyzeby sk od niego uwolni albo przynajmniej przesaé na inne miejsce. Na koniec wydato mj,si
ze sk dusz, i chciatam krzyka¢, ale nie mogtam wydaz siebiezadnego dwieku, gtos uwazt mi w krtani i
miatam wraenie,ze trwa to nieskiczenie diugo. W kécu udato mi sj doby¢ gtos i, gczac gtosno, obudzitam si.

Lampka na nochym stoliku byta zapalona, Sonzogrerapc sk na tokciu patrzyt na mnie. — Czy diugo
spatam? — zapytatam go.

— Pé6t godziny — odrzekt przez zémicte zby.

Rzucitam mu krétkie spojrzenie, w ktdrym pozd@stausiat jeszcze jakislad sennego koszmaru, bo teraz
on zapytat mnie z akcentem zdziwienia, jak gdybsiatzagat rozmowe:

— Czy teraz boisz sijeszcze?

— Nie wiem.

— Zebys ty wiedziata, kim jestem — powiedziat — balélsi jeszcze wicej niz przedtem.

Wszyscy mzczyzni po stosunku majinklinacig do méwienia o sobie i do robienia zwiekzeNie
wygladato na tozeby Sonzogno miat lBywyjatkiem od tej reguly. Ton jego byt teraz inny, notma delikatny,
prawie czuly, ale zabarwiony raupychy. Znowu ziklam sk strasznie i serce zaga mi wali¢, jak gdyby chciato
wyskoczy z piersi.

— Dlaczego? — spytatam. — Kim jes?e

Popatrzyt na mnie nie tyle z wahaniem, ile napawag efektem swoich stéw, po czym wycedzit powoli:

— Ja jestem ten z ulicy Palestro... oto kim jestem!

Uwazal, ze nie potrzebuje wyfaiac, co zaszto na ulicy Palestro, i tym razem pyclgo jbynajmniej nie
byta przesadna. W jednym z domow przy tej ulicygdono w tych dniach straszliwe morderstwo, o yadmpisaty
wszystkie gazety i ktére pospoélstwo komentowalo wezelkie maliwe sposoby, pasjonag sk tego rodzaju
wydarzeniami. Take i matka, ktéra smlizata weksz cze$¢ dnia na sylabizowaniu wiadorm kroniki wypadkow,
zwrécita mi na nie uwag Mtody jubiler zostat zabity w swoim mieszkaniu,kidrym mieszkat sam. Wyglato na
to, ze Sonzognowi — teraz wiedziatanzjue on jest morderc— jako brd postuyt ciezki przycisk z bgzu. Policja
nie znalaztazadnych sladéw, ktére mogtyby zdemaskowabrodniarza. Przypuszczange jubiler trudnit s¢
réwniez paserstwem, wysnuto gd wniosek (jak s p&zniej okazato, stuszny)ye zostat on zabity zawierg) jakas

nielegaln, transakaj.



Zauwaytam jwz nieraz,ze kiedy jaka wiadoma¢ napetnia nas zdumieniem i gepxzujemy w glowie
pustle i uwaga nasza koncentruje sia pierwszej rzeczy, jaka wpadnie nam w oko, alpecyficzny sposab, jak
gdyby chciato si przenikra¢ jej powierzchng i dotrzee do jakieg tajemnicy, ktora kryje siwewmtrz. Tak byto i ze
mna tej nocy, kiedy ustyszatam ewrewelacyja wiadomdaé. Wytrzeszczytam oczy, gtowa moja nagle zrobika si
pusta, jak napetnione ptynem czy drobniutkim prészknaczynie, ktére zostato przedziurawione; almipw tej
pustki czutamze umyst méj gotowy jest wchtath w siebie cé innego, i uczucie to bylo bolesne, bo chciatam
wypetni¢ t¢ pustlke, ale nie mogtam. A tymczasem wpatrywatam \si przegub ¢ki Sonzogna; lgat on przy mnie
wsparty na tokciu. Raraimiat biate, gtadkie, bez jednego wioskaadte, nie zdradzage tej fenomenalnej sity.
Przegub jegoeki takze byt kmgty i bialy, a na nim widniat jedyny przedmiot, jago nie zdjt rozbierajc sk,
czarny paseczek ze skory, taki jak od zegarka,bale zegarka. Intensywna céerego paska nadawata jakie
symboliczne znaczenie nie tylko jege, ale i calemu cialu, biatemu i nagiemu, i jangtam sk, co to mae by
za znaczenie, ale nie umiatam go sobie wnjja Byt to jaki§ ponury symbol, nasuwgy mysl o kajdanach
galernika, a jednoczeie ten prosty, czarny paseczek miat w sobi¢ zZarazem wdzicznego i okrutnego, byt jak
ozdoba, podkrgajaca gwaltowne i drapime okruciéstwo Sonzogna. Zastanawiatam siad tym przez chwil
Potem nagle zaely przebiega mi przez gtow burzliwe myli, ktére stawaty si coraz bardziej niespokojne, jak
ptaki zamkniéte w ciasnej klatce. Przypomniatam sobie, jak tlaimask Sonzogna od pierwszej chwili, jak potem
oddatam mu siw ciemndciach, i ywiadomitam sobieze wignie w tej chwili instynktem mojego ciata odgadtam
wszystko, co on przede mukrywat, i dlatego krzykgam.

Na koniec zapytatam o to, co przede wszystkim ngeumi sic na myl:

— Dlaczego to zrobik?

Odpowiedzial, prawie nie poruszejwargami:

— Miatem c@ cennego do sprzedania... Wiedziatemm ten kupiec to bydlak, ale nikogo innego nie zmate
Zaproponowat mimieszrny, cerg. Nienawidzitem go, bo juprzedtem raz mnie oszukat... Powiedzialem i,
zabieram ¢ rzecz, i nawym$lalem mu od oszustéw... Na to on powiedzial mi§ dakiego, ze stracitem
cierpliwos¢...

— A co ci powiedziat? — Zauvigtam ze zdziwieniemze w miae, jak Sonzogno méwi, rozprasza snoj
lek i ze wbrew wiasnej woli zaczynam odczumaodniecenie, jak gdybym byla wspdlniazkbrodni. Pytajc, co
powiedziat jubiler, ziapatam sina tym,ze pragr, aby to bylo cé strasznego, co pozwolizeli nie usprawiedling,
to wyttumaczy zbrodni. Odpowiedziat krétko:

— Mowit, ze jeli mu tego nie sprzedam, to da znpolicji... Wtedy pomylatem sobie: d& tego, a
poniewa wiasnie sk odwrdcit... — Nie dokéaczyt i spojrzat na mnie przenikliwie.

Zapytatam: — A jak on wygtal? — Pytanie to naselo mi sie samo przez sii nie dostrzegtam w nim
zadnej ukrytej m§li. Odpowiedziat dé¢ szczegbtowo:

— tysy... dag¢ niski... mala twarz... miat w sobie €& zajca. — Na te stowa, wypowiedziane ze spokojn
odraz, poczutam nienawt do tego pasera o zapej twarzy. Widziatam, jak podejrzliwie i nieufniwazy
przedmiot przyniesiony przez Sonzogna. Przestalignba, miatam wraenie, ze Sonzogno zarazit mnie Swoj
nieckecia do ofiary zbrodni, i nawet stracitam pewtpczy w ogéle go pepiam. Wydawato mi gj ze tak dobrze

rozumiem wszystko, co istato, ze zacztam zastanawiasig, czy i ja nie bylabym zdolna do popetnienia tego



morderstwa. Nikt lepiej ode mnie nie zrozumiatbygdezdania: ,Powiedziat mi &otakiego, ze stracitem
cierpliwos¢”. Stracit take cierpliwgé¢ raz z winy Gina, a drugi raz z mojej i tylko pragek sprawitze ja i Gino
pozostamy przyzyciu. Przejrzalam na wsk§dsonzogna; nie wzbudzatzwe mnie tku, a nawet poczutam dla
niego cd w rodzaju zabarwionej grazsympatii. Tej sympatii, jakiej nie miatam dla niegako dla kochanka,
dopoki nie dowiedziatam sio zbrodni.

— Czy niezalujesz zes to zrobit? Czy nie masz wyrzutéw sumienia? — zalayh.

— Ju sie stato — odpowiedziat.

Patrzatam na niego z rabna uwag i po tej odpowiedzi, ku memu zdumieniu, bezwiedkiengtam
potakupco gtowa. | przypomniatam sobie Gina; Sonzogno ualago za btazna, ale byt to przecieziowiek, jak
kazdy inny, kochat mnie i ja niegdygo kochatam. Ponslatam, ze rozumuic w ten sposéb mogtabym jutro uzna
za stuszne zamordowanie Gita,ten jubiler nie byt pewnie ani gorszy, ani lepsgyGina, a cala tdica polegata
na tym,ze tamtego nie znatam; a usprawiedliwiam zbredylko dlategoze dowiedziatam si iz miat twarz zajca.
Poczutam wyrzuty sumienia i odkgzale nie do Sonzogna, ktory takizjsic urodzit i trzeba go bylo najpierw
zrozumie, a dopiero potenmadzi¢, ale do samej siebie, bo przeckytam inna, a pomimo to pozwolitam zaszczepi
sobie nienawvéi i zadze krwi. Ogarreto mnie nagte wzburzenie, usiadtam gwaltownie ri&udd

— O Baze! — powtarzatam. — O Be!... dlaczegéty to zrobit?... | dlaczego mi o tym powiedzigte

— Tak s¢ mnie bata — odpowiedziat po prostu — i to nie wiadz niczym... Wydato mi gito dziwne. Na
szczscie -dodat dmiechajic sk do wkasnej m§li — inni nie s tacy jak ty... Gdyby tak byto, juby mnie przytapali.

— Ale teraz id juz lepiej i zostaw mnie sam. idz!

— Co ck znowu napadio? — zapytat.

Poznatam po jego tonige porywa go \ciektos¢, ale wyczutam tew glosie jego jaki bdl i przeraenie,ze
jest catkiem sanye i ja, jego kochanka, pgtitam go. Dorzucitam wdc szybko:

— Nie myl, ze sk boje! Nic a nic s¢ nie bog, tylko musz przywykm¢ do tej mgli, musz to przetrawg...
Bede inna, kiedy przyjdziesz do mnie znowu.

— Co chcesz przetraw® — zapytat. — Nie zamierzasz chyba mnie w¢da

Te stowa zrobity na mnie takie samo weaie, jak opowiadanie Gina o intrydze przeciwko goélce;
uczutam ze zyje w zupetnie innynswiecie. Zrobitam wysitekzeby st opanowa:

— Przecie ci powiedzialamze maesz przy§¢ do mnie znowu. A wiesz, co powiedziataby ci inmdieta?
.Nie chce cie zn&, nie che cie widzie¢ na oczy”... Oto co by ci powiedziata.

— Ale chceszzebym sobie poszedt.

— Myslatam, ze i tak chcesz juis¢, wiec par minut wczéniej czy péniej to wszystko jedno. Ale jeli
chcesz zosta to bardzo prosz Chcesz tu przenocoé2 Mazemy przespa sic razem i pojdziesz jutro rano...
Chcesz?

Powiedziawszy prawg proponowatam mu to zgaszonym, smutnym i niepewghgaem; w oczach moich
musiat by jakis oblakany wyraz. Ale przemogtam ¢sina tyle,ze mu to zaproponowatam, i bytam z siebie
zadowolona. Popatrzat na mnie i /ecsk mylitam, ale wydato mi gi ze w jego spojrzeniu wyczytatam przebtysk
wdziecznaici. Potem potrgsnat gtowa:

— Nie, powiedziatem to tylko tak sobie... Naprawdusz juz is¢. — Wstat i podszedt do krzesta, na ktérym



lezato jego ubranie.

— Jak chcesz — odrzeklam — aleee masz ochat zost&, to zosta, a jereli — dodatam z wysitkiem — w
najblizszych dniach nie miatygdzie nocowd, przyjdz tutaj.

Nic nie odpowiedziat, ubieratgiJa take wstatam i wtaytam szlafrok. Kratajac sii miatam wraenie,ze
ogarnia mnie szalstwo, jakby pokdj peten byt jakiéhgtosoéw, szepegych mi do ucha nieskltadne, bezsensowne
wyrazy. Maze wiasnie owo obédne uczucie byto przyczynze zrobitam pewien gest, ktérego sama nie umiatam
sobie wyttumacz§. Kiedy snutam s po pokoju, ledwie powtéez nogami pomimo narast@ego we mnie
szaléistwa, zobaczytamze on schyla s| zeby zasznurowatrzewiki. | wéwczas uklktam przed nim, méwic: —
Poczekaj, ja to zrobi — On ostupiat ze zdumienia, ale nie zaprotestoMiidictam jego praw nog: i, opierajc ja
sobie o brzuch, zwzatam sznurowadto na podwoéjnyexet. Potem zrobitam to samo z lgwogi. Nie podzékowat
mi i nie odezwat s juz ani stowem; prawdopodobnie i on nie mégtgsodlaczego to zrobitam. Wiyt marynark.
Wyjat z kieszeni portfel i zaat wyjmowac pienidze.

— Nie, nie — zawotatam z mimowealrodraz w gtosie — nie, nic mi nie dawaj... nie trzeba.

— Dlaczego?... Czy moje piaitize § gorsze ni pienadze innych? — zapytat glosem nabrzmiatym
gniewem.

Wydato mi s¢ dziwne,ze nie rozumie mojego wstu do tych pienjdzy, wyckgnietych maze z cieptej
jeszcze kieszeni nieboszczyka. A zaaozumiat i chciat uczyimnie do pewnego stopnia swopspolniczk, a
zarazem upewnisi¢ co do moich ucztiwzgledem niego? Odméwitam po raz drugi:

— Nie... nie... wcale nie nijatam o pieridzach, zapraszgj cic tutaj... zostaw!

Wygladato na toze uspokoit si.

— No dobrze... ale wobec tego dam cé c@ pamitke. -Wyjat z kieszeni jalki przedmiot i potayt go na
marmurowym blacie komody.

Spojrzatam na ten przedmiot nie kiorgo do e¢ki i poznatam ziat puderniczk, ktéra ukradtam przed
mieskcem w domu chlebodawczyni Gina.

— Co to jest? — wybetkotatam.

— Dal mi to do sprzedania Gino. Tamten dawat zgrtusze, ale mye, ze ta puderniczka przedstawia
pewrg wartas¢... Jest ze ziota.

Opanowatam sgii powiedziatam:

— Dziekuje.

— Nie ma za co — odrzekt. Wigt ptaszcz i zapinat pasek. — A gti do zobaczenia — powiedzialzjod
progu.

Po chwili ustyszatam, jak zatrzagy si¢c drzwi wefciowe.

Kiedy zostalam sama, podesztam do komody ielami do eki puderniczlg. Bytam oszotomiona, a przy
tym niestychanie zdziwiona. Puderniczka potyskiwadamojej dtoni i wydato mi gj ze rubin przy zamku stajeesi
coraz wekszy, wkkszy, a w kacu zalewa ca} ztota powierzchng. Trzymatlam na dioni okgta, blyszczca,
krwawa plame, mapca cigzar puderniczki. Potesngtam glowa, czerwona plama znikta i znowu zobaczytam atot
puderniczlk z rubinowym zamkiem. Patgtam ja na komodzie, wyaignetam sk w szlafroku na téku, zgasitam

Swiatto i zacztam rozmylac.



Pomylatam sobie,ze gdyby ktd opowiedziat mi histor tej puderniczki, bytabym ai porwana i
stuchatabym jej jak opowsei o wyjatkowych, nieprawdopodobnych wydarzeniach. Bylagdna z tych historii,
ktére wywoluj u stuchaczy okrzyki: ,Co za zbieg okoliczed”, a potem réne kobieciny w rodzaju mojej matki
ciagma na to konto numery lotta, stawiajjeden numer na nieboszczyka, drugi na ztotogcirza mordere. Ale tym
razem to wszystko mnie ¢siprzydarzylo i dwiadomitam sobie ze zdumieniem, jaka taonm@a, kiedy jest si
samemu osoktie zamieszanym w jak sprave. Znalaztam si w sytuacji kogs, kto zasiat mikroskopijne ziarnko i
catkiem o tym zapomnial, a po pewnym czasie odhgkzw postaci bujnego krzewu, pokrytegacéini i
rozkwitajacymi pakami. Tyle tylko, ze jakie nasienie, taki krzew i taki owoc. Cofatam mysla coraz bardziej
wstecz i nie mogtam odnédié pocatku. Oddatam s Ginowi w nadziei,ze on aeni sk ze mm, a tymczasem
zostatam oszukana, ya rozzalona do categéwiata ukradtam pudernicgk Potem przyznatam gido kradziey i
oddatam Ginowi m¢j tup, w obawie, aby nie zwolniogm z pracy. On miat zwréEipuderniczk swojej pani, ale
tego nie zrobit, zatrzymahjsobie. Péniej, bopc sk, ze poadza go o kradzie, podstpnie wpakowat do wzienia
pokojowlke, ktéra byta niewinna i ktar bito na sledztwie. Nasipnie Gino dat puderniczk do sprzedania
Sonzognowi, ktory poszedt zando jubilera. Jubiler obrazit go i Sonzogno w poigwvgniewu zabit jubilera. Tym
wigc sposobem jubiler postradajcie, a Sonzogno stalkesmordera. Rozumiatamze nie mog brat winy na siebie,
bo wtedy musiatabym uzfaze moja cké¢ wyjscia za mz i stworzenia rodziny stataesprzyczym tylu nieszczsc,
ale pomimo to trawit mnie niepokéj i wyrzuty sumignW kaicu przyszto mi do gtowyze w ostatecznym
rozrachunku catwing ponosz moje piersi, moje biodra, jednym stowem, moja gtz uroda, z ktérej matka byta
taka dumna i ktéra sama przez bijta niewinna, jak wszystko, co stworzone jesepraatu¢. Mysli te dyktowato
mi rozdranienie i rozpacz; bywa tak czaseme, niedorzecznym rozumowaniem probuje mizwiktat cos stokra
bardziej niedorzecznego. Wiedziatase w gruncie rzeczy nie zawinit tu nikt, chozieaty ten splot wypadkéw
budzit groz, i jezeli ktos koniecznie chciat si doszuké czyjeg winy, dochodzit do wnioskuze wszyscy byl
zarazem winni i niewinni. Powoli pagratam s¢ w odurzeniu, niczym w wodzie, ktéra podczas powedaosi s¢
zalewajic pigtro po petrze caty dom. Szybko stracitam zdodddogicznego mgienia, a potem moja zafascynowana
wyobraznia ukazata mi zbrodgiSonzogna niejako é@odnego papienia, odraajacego, ale jako fakt oderwany od
rzeczywistdci, jako czyn niepeajy i tym samym nie pozbawiony pewnego uroku. Wydawai sig, ze widz
Sonzogna kizacego po ulicy Palestro, zkami w kieszeniach nieprzemakalnego ptaszcza, enpotchodzcego do
jednej z kamienic i czekagego w saloniku jubilera. Wydawato meske widz, jak jubilersciska na powitanie dfo
Sonzogna, staje za biurkiem, Sonzogneoza mu puderniczk ktéra tamten ogida, podejrzliwie kiwajc gtowa.
Potem podnosi zegza twarz, wymieniasmiesznie nisk cerg. Sonzogno przeszywa go wzrokiem, w ktérym migaj
juz btyskawice gniewu, i wyrywa mu zki drogocenny przedmiot, wyndla mu od oszustéw, a tamten graoz, go
zadenuncjuje. K mu s¢ wynost i, nie wdajc sk w dalsze dyskusje, schylagsizy tez odwraca. Sonzogno
chwyta przycisk z kazu i trafia go w glow. Jubiler usituje ratow@sie ucieczlg, ale Sonzogno rzucagsna niego i
wymierza cios za ciosem, dopoki me ma pesenae tamten nieryje. Wtedy odsuwa trupa, przeszukuje szuflady,
zabiera pienidze i ucieka. Przeczytalam w gazedcie zanim wyszedt, w przyptywie dmiektosci koprat obcasem w
twarz lezacego na ziemi trupa.

Jak zaczarowana, rozisatam wszystkie szczeg6ty zbrodni. Prawie z crigotowarzyszytam kademu

gestowi Sonzogna, wcielatane s jego kke podajca puderniczk, chwytapca przycisk, w jego nog ktéra koprat



zmartego w twarz. Ale jak juwspomniatam, wyobegenia te nie miaty w sobie ani cienia grozy i niemositam s¢
do nich ani krytycznie, ani przychylnie. Po prodelektowatam si nimi, jak dzieci stuchare bajek opowiadanych
przez matk, w cieptym kciku, zgrupowane u jej koladledzc zachtannie przygody baiowych bohateréw. Tyle
tylko, ze moja bajka byta krwawa i ponurze jej bohaterem byt Sonzognaé méj zachwyt pomieszany byt ze
smutkiem i odgtwieniem. Aby dotrzé do tajemniczego znaczenia tej bajki, od nowa pezgidam myla wszystkie
fazy zbrodni, napawatamesta pospna uciech i znéw stawatam w obliczu tajemnicy. ¥8d tych kkbiacych s
obrazow — jak kt§ kto przeskakujc przepéc, nie obliczy odlegtéci i wpada w otchia, tak ja meédzy jedry, mysla

a drug pogmlzytam sk wesnie.

Obudzitam s po paru godzinach, a raczej zaczynalp lsidzi moje cialo, bo umyst, ogarty jakas
tepota, spat jeszcze. Zaglam sk budzt rgkami, wychgajac je przed siebie w ciemidach jakslepiec, nie mogc
odgadn¢, gdzie s¢ wkasciwie znajdug. Zasrtam lezac na t@ku, a teraz statam na ziemi, w jakifpardzo ciasnym
pomieszczeniu, midzy gtadkimi, hermetycznie zamkitymi, prostopadtymécianami. Przyszto mi do glowye jest
to cela wgzienna, co palczyto sk od razu ze wspomnieniem pokojowki, zaaresztowaneiny Gina. Ja bytamat
pokojowlka i cierpiatam nad niesprawiedliicia, jaka ja spotkata. Wynikiem tego cierpienia byta moja fizya
przemiana w pokojéwg kazato mi ono przybrajej posta, jej wyraz twarzy, jej ruchy. Ukrylam twarz w dfiach i
myslatam o tym,ze niesprawiedliwie zamketio mnie w weziennej celi, z ktérej nie ma wigia. Ale jednoczeie
wiedziatam,ze jestem Adriana, ktérej nie wwdzono krzywdy, ktéra nie siedzi w gdieniu, i wiadamiatam
sobie,ze wystarczy jeden ruckeby st wyzwoli¢ i nie by¢ juz pokojowka. Jaki miat to by ruch, tego nie mogtam
odgadn¢, chocia pragnienie wyrwania siz tego wézienia, stworzonego przez l#bi cierpienie, sprawiato mi
niewypowiedzian meke. Nagle, jakswieczki, ktore staj nam w oczach przy gwattownym uderzeniu, b&smw
mojej gtowie nazwisko Astarity. ,P6iddo Astarity i on ¢ uwolni” — pomylatam. Znowu wycignetam rece przed
siebie i wyczutam,ze sciany celi rozsugy si¢ tworzac waska, podiwna szczelir, przez ktég mogtam st
przeslizna¢. Zrobitam kilka krokéw w ciemniei, wymacatam palcami kontakt i przekitam go z histerycznym
pospiechem Swiatto zalato pokéj. Statam przy drzwiach, bez tchaga, twarz i ciato pokrywat mi zimny, perlisty
pot. To, co bralam za eglbylo naranikiem pokoju, m¢dzy szaf a komod. Byt on istotnie bardzo ciasny i tak
zastawiony meblamie prawie niedogpny. Wesnie wstatam i posztamegtam schowéa

Znowu zgasitanswiatto i potazytam sk. Przed zénicciem pomylatam jeszczeze nie zdotam wprawdzie
wskrzest jubilera, ale mog a przynajmniej sprobelj ratowa pokojéwle. Uwazatam,ze powinnam s tym zapdé
wlasnie teraz, kiedy stwierdzitanie wcale nie jestem taka dobra, jak i stdawato. A w kadym razie ta moja

dobra nie przeszkodzita mi zasmakotwae krwi, podziwig morderg i napawa sig zbrodni.



Rozdziat 4

Nastpnego ranka ubratamesstarannie, wigyltam do torebki puderniczki wysztam,zeby zatelefonowa
do Astarity. | rzecz dziwna, bylo mi lekko na duszyikly bezsladu wszystkie zgryzoty, ktére gizyly mnie
wczoraj po wyznaniach Sonzogna. Wzpigjszym moimzyciu niejednokrotnie miatam nioos¢ stwierdzé, ze
pycha jest najvekszym wrogiem mitosierdzia i wiedkprzeszkod w uznaniu wtasnych przewinieza niemoralne.
Nie odczuwatam ju teraz tku i grozy, tylko pysznitam gina myl, ze ja jedna w calym méeie wiem, jakie
okolicznaici towarzyszyly zbrodni przy ulicy Palestro i ktgthej sprawa. MOwitam sobie: ,Wiem, kto zabit
jubilera” — i wydawalo mi s, ze patrz na ludzi i na wszystko dokota innymzniczoraj wzrokiem. A take miatam
wrazenie,ze zmienit s§ wyraz mojej twarzy, i batam giprawie,ze mazna z niej wyczyté tajemnig Sonzogna. A
przy tym miatam nieodpartpokug, zeby opowiedzié o tym, czego sidowiedziatam. Jak woda, ktéra wystije z
brzegéw mato pojemnego naczynia, przelewalzsi mnie ten sekret i miatam ochadstpi¢ go komy innemu. |
przypuszczamze to widnie jest gtown przyczym, ze przestpcy zwierzaj sie kochankom czyonom ze swoich
zbrodni. One z kolei méwio tym jakiej serdecznej przyjacidtce, ta powtarza dalej,na koniec wiadomiei
docieraj do policji, co staje gizguly dla wszystkich. M§le takze, ze przestpcy, opowiadajc o swoich zbrodniach,
cha pozby sig chatby czsci cigzaru, ktéry wydaje siprzerastéich sity, i przerzugi go na innych. Pogpuja tak,
jak gdyby wina byta tadunkiem, ktéry roz¢ mazna na barkach wielu ludzizav koncu stanie & on tak lekki,ze
prawie niewyczuwalny. Ale tego @iaru nie mana zrzuat na nikogo, nie mma st nim z nikim podziek, jego
waga, cho rozdzielona na cate grono wtajemniczonych, nieiejspa st, lecz rénie.

Idac ulica i rozgladajac sk za automatem telefonicznym, kupitam po drodzeakijazet, aby poszukav
nich wiadomdci o zbrodni przy ulicy Palestro. Ale upkto juz kilka dni od tego wydarzenia i trafitam tylko na
krétka wzmianlke pod tytutem: ,Policja nie wpadta da@t naslad mordercy jubilera”. Pordlatam sobieze jezeli
Sonzogno nie popehit jakiegdkardynalnego ledu, to mae by pewien,ze nigdy nie zostanie przytapany. Faid,
Ow jubiler trudnit s¢ nielegalnym handlem, niestychanie utrudnéé@dztwo. Jak donosity dzienniki, miat on
potajemne kontakty z najrozmaitszymi hnd, wsrdd ktérych nie braklto i gtow spotecznych; zbrodniarz mégtdy
réwnie dobrze cztowiekiem, z ktdrym widziakgpo raz pierwszy wyciu i ktéry zabit go bez premedytacji. Ta
hipoteza byta najhtsza prawdy. Ale winie dlatego,ze byta stuszna, dawata do zrozumieni®, policja
zrezygnowata z wykrycia przegtcy.

Znalaztam telefon w restauracji i naktam numer Astarity. Nie telefonowatam do niegor@mniej od
széciu tygodni i widocznie zaskoczytam go, bo pgikpwo wcale nie poznat mego gtosu i odpowiedziateio
oficjalnym, jakiego zawszezywat w biurze. Przez chwilmiatam wraenie,ze nie chce mnie juzn&, i doprawdy
sercescisreto mi sie na myl o uwiezionej pokojéwce i fatalnym zggdzeniu losu,ze oto Astarita przestat mnie
koch& wiasnie teraz, gdy jego interwencja mogta uwoélti nieszczsliwa. Jednocz@&ie owo przerzenie sprawito
mi przyjemnd¢, boswiadczyto,ze odnalaztam w sobie utracpdobra, ze naprawd che: uratowd te kobiet i ze
pomimo stosunkoéw z mordergestem 4 samy co zawsze tagodnpoczcivg Adriam.

Wystraszona, powiedziatam swoje nazwisko i ushamrat ulg, ze jego gtos zmienit giod razu: stat si



zajakliwy i niepewny. Musg si¢ przyzn&, ze poczutam przyptyw sympatii dla niego, taka ridtbowiem, zawsze
pochlebna dla kobiety, napetniata mnie wdzndcia i dodawata pewniei siebie.

Przymilnym gtosem wyznaczytam mu spotkanie, on gaelit, ze nie zrobi zawodu, po czym wysztam z
restauraciji.

Przez cat noc, podczas ktérej dtawity mnie te zmory, latk jacebra; od czasu do czasu styszatam przez
sen szum deszczu, pomieszany z wyciem wiatru; @#omu utworzyt si jak gdyby mur niepogody, pgiujac
jeszcze maj samotné¢ i otaczagce mnie ciemniei, wsrdd ktorych staczatam walk Ale o $wicie deszcz ustal, a
ostatnie podmuchy wiatru znalazly jeszczécdsity, aby rozwié chmury, pozostawia¢ czyste niebo i nieruchome
powietrze. Po telefonie do Astarity sztam alejysadzan platanami, w pierwszych promieniach porannegacsto
Po koszmarnym, gsto przerywanyménie pozostato mi tylko lekkie oszotomienie, ktéreeszty na swiezym
powietrzu szybko migto. Napawatam si pickna pogod,, wszystko, na co tylko rzucitam okiem, wydawalo sii
zajmupce, przycigato maéj wzrok i napetniato mnie zachwytem. Podyglmat sic wilgotne kravedzie obsychaicych
juz chodnikéw, pnie platanéw o korze pokrytej tuskasratymi, zielonymi,zottymi, brunatnymi, ktére z daleka
wygladaly jak ztote; podobaly mi sifasady domow, naginicte po nocnej ulewie dymi plamami wilgoci;
podobali mi st poranni przechodnie, ¢aczyzni szybko idcy do pracy, skace z przewieszonymi przez rami
koszykami, mate dzieci, chtopcy i dziewczynki zakiami i teczkami, prowadzone zake przez rodzicow lub
starsze rodzestwo. Zatrzymalam gj zeby d& jatmwne staremuzebrakowi, i szukajc pienkdzy w torebce
spoghdatam z czulécia na jego stary wojskowy ptaszcz, potatany gleawach i kotnierzu. Byly tam faty szare,
brazowe, z6lte i zielone, w kolorze mniej wyblaklym inimateriat ptaszcza. Z przyjeméua obserwowatam ich
barwy i podziwiatam, jak starannie byly przyszyrecapcymi sk w oczy, daymi czarnymisciegami; bezwiednie
zastanawiatam gj ile musiat st ten staruszek napracogyavycinapc nazyczkami przetarte e#ci, dobierajgc taty
ze starych tachmanéw, podklagiaje pod dziury i przyszywag z namaszczeniem. Te taty tak mnie zachwycity, jak
glodnego zachwyca widok chleba wyjmowanego z piecadchodzac nie mogtam si powstrzyma, zeby nie
obejrze si¢ jeszcze kilka razy. | wowczas nagle nagami si mysl, jak by to byto ptknie mig zycie podobne do
tego poranka, takie przejrzyste, takie jasne ietgkizyjemneZycie wyprane z wszelkich brudowycie, ktore
pozwalatoby spogbat z mitoscia na kada rzecz, chéby najskromniejsz Wraz z § mysla znowu odezwalo siwe
mnie od dawna gpione pragnienie normalneggcia z jednym razczyzra, w jasnym, czystym, poganym domu.
Uswiadomitam sobieze nie podoba mi simdj zawdd, chociadziwnym przeciwiastwem losu bytam jakby do
niego stworzona. Porskatam sobieze nie jest to czysty zawdd; dokota mnie, na moielecina moich palcach, na
moim t&zku byto ca lepkiego, unosit s zapach spermy, jakatmosfera niezdrowego podniecenia i €lpotem
zawsze mytam gii spraitatam pokdj, nie byto na to rady. Klgtam take o tym,ze przez sam fakt rozbieranig si
ubierania na oczach coraz to nowyckzozyzn nie mog ogladac swego ciata ze wstydligzvprzyjemndcia, tak jak
bym tego prageta i co robitam jako mioda dziewczyna, obsemeusie w lustrze czy teé myjac sk w fazience.
Przyjemnie jest spogila¢ na wlasne ciatlo jako na £mowego i nieznanego, co samo przeg reknie, nabiera
ksztattu i pgknieje; ale ja dac za kadym razem owo uczucie nowe moim kochankom, odebratam je sobie samej
raz na zawsze.

W Swietle tych rozmylan zbrodnia Sonzogna, oszustwo Ginazki los pokojowki i wszystkie inne

powiktania, wérdd ktérych s¢ szamotatam, ukazywalyesjako konsekwencje mojego nieuregulowaneygcia. Ale



byly to konsekwencje pozbawione jakiggszczegdlnego znaczenia, ktére nie budzity we npoiezucia winy i
ktérych mana bytoby unika¢ jedynie w tym wypadku, gdyby spetnityesinoje dawne marzenia o za#pojsciu i
normalnymzyciu. Ogarrgto mnie silne pragnienieggby by w poradku pod kadym wzgkdem; w porzdku wobec
moralngci, ktdra nie uznawata mojej profesji; w padku wobec natury, domagagj sk, zeby kobieta w moim
wieku miata dzieci; w porku wobec estetyki, ktéra nakazywata ubdesg w tadne, gustowne sukniezy¢ w
picknym otoczeniu, w jasnych, czystych, wygodnych mhasiach. Tylkoze jedno wyiczato drugie: gdybym
chciata by w poradku wobec moralnizi, nie mogtabym by w poradku wobec natury, a moje zamitowania
bylyby sprzeczne i z moraléadia, i z natua. Na myl o tym ogarrto mnie owo stale powracgie w moimzyciu
znieclgcenie, spowodowandwiadomdcia, ze nie mog zaspokai codziennych potrzeb inaczej jak tylko
poswigcajac to, co bylo we mnie najlepsze. Stwierdzitam regzgzeze nie pogodzitam sicatkowicie z moim
losem, i to dodatlo mi nieco otuchy, bo patayam, ze gdyby zdarzyta sijaka okazja do zmianyycia, nie
bytabym tym zaskoczona i wykorzystatabygrejpetry swiadomdacia i zdecydowaniem.

Astarita naznaczyt mi spotkanie w potudnie, zarazwyjsciu z biura, miatam wec jeszcze kilka godzin
czasu i nie wied, co robt, zdecydowatam siodwiedzt Gizek. Nie widywatam s z nia juz od diwszego czasu i
podejrzewatamze miejsce Riccarda — £@osredniego midzy kochankiem a narzeczonym —atgyiz ktos inny.
Gizela, tak samo jak i ja, miata nadziefe jakad ureguluje sobiezycie; ta samy nadziej zyja chyba wszystkie
kobiety mego pokroju. Ale u mnie wyptywato to z wemnych skionngi, Gizela natomiast przyktadata wielk
wag do opinii publicznej i przede wszystkim chciatastad ,,0soly z towarzystwa”. Pomimazinadawata si do
tego zawodu bez poréwnania lepiej ode mnie, wskyds, ze ludzie biog ja za to, czym byta. Ja nie wstydzitam si
tego nigdy, chociaczasami miatam uczucige w posgpowaniu moim jest counizonego i nienaturalnego.

Dosztam do kamienicy, w ktérej mieszkata Gizeleh¢iatam wej¢ na schody, kiedy zatrzymat mnie gtos
dozorczyni:

— Idzie pani do panny Gizeli? dtutaj nie mieszka.

— A dokad sk wyprowadzita?

— Na ulie Casablanca numer 7. — Ulica Casablanca znajdosiatav nowo powstatej dzielnicy. —
Przyjechal po ni samochodem jakiblondyn, zatadowali wszystkie rzeczy i odjechali.

Od razu zdatam sobie sprawe zjawitam st tutaj wianie po to,zeby ustyszé tego rodzaju nowin Sama
nie wiem dlaczego, nagle zrobito mi sitabo. Nogi ugily si¢ pode mg i musiatam oprzesig o drzwi, zeby nie
upas¢. Ale szybko przysziam do siebie i po chwili nanwyglostanowitam odwied&iGizek pod nowym adresem.
Wsiadtam do taksowki i kazatamesitawiez¢ na uliez Casablanca.

Takséwka jechata szybko, oddalajsi coraz bardziej od centrum miasta z jegskimi ulicami i starymi
sttoczonymi domami. Ulice stawatyestoraz szersze, rozwidlatyesitworzac u wylotu place, kamienice byty nowe,
a miedzy nimi przéwitywalo od czasu do czasu zielone pasmo pél. Wadgn, ze ta moja wyprawa ma swoje
ukryte i to bardzo bolesne znaczenie, i stawatantaiaz smutniejsza. Przypomniatam sobie naglewisitkdw
wlozyta Gizela,zeby odebr& mi moja niewinngc¢ i zrobi¢ ze mnie to, czym byla ona sama; nie mogtam zapahow
nad soh i z oczu moich poptyy tzy, jak krew ptynie z otwartej rany.

Kiedy dojechatam na miejsce i wysiadtam z taksOwhiatam blyszcace oczy i mokre policzki. — Nie

trzeba ptaké, panienko — powiedziat szofer. Nic nie odpowietimia potrasnctam tylko gtows i skierowatam s



do bramy.

Byla to biata, nowoczesna kamienicayiezo wykonczona, na co wskazywaty beczki, rusztowania i
narzdzia lezace w pustym ogrédku oraz plamy wapna na sztachatgehdzenia. Wesztam do sieni o biatych,
nagichscianach; klatka schodowa tak wymalowana byta na biato, przez okna o mleczrsgybach gczyto sk
spokojne swiatto. Portier, mtody cztowiek o rudych wiosach, mwbotniczym kombinezonie, niepodobny do
zazwyczaj spotykanych starych, brudnych dozorcéprowadzit mnie do windy. Nacigtam guzik i winda ruszyta
w gOre. Unosit s w niej mity zapach nowegawiezo politurowanego drzewa. Nawet w odgtosie motorgauyvato
sig, ze jest on nowyswiezo zainstalowany. Winda wjdzata na ostatnie giro i w miae wznoszenia giw gor byto
W niej coraz janiej, jak gdyby nie miata sufitu i jechata wprost dieba. Kiedy stagha, wysiadtam i znalaztamesi
na bardzo widnym, éhiewapco biatym podécie schodéw, przed ginymi drzwiami z jasnego drzewa, z klamkami
ze kniacego mosidzu. Zadzwonitam, otworzyta mi szczuplutka, cienpokojéwka o mitej twarzy, w pikowym
czepeczku i haftowanym fartuszku.

— Prosz powiedzi€ pannie de Santige przyszta Adriana — powiedziatam.

Zostawita mnie sami poszta w gib przedpokoju do drzwi oszklonych mlecznymi szyhaakimi samymi
jak okna na klatce schodowej. Przedpokdj, jak zt@pokoi, byt nagi i biaty. Mieszkanie wyglato na niewielkie,
co najwyej czteropokojowe. Ciepto kaloryferéw wzmacniatezeze przenikliwy zapadwiezego wapna i lakieru.
Po chwili oszklone drzwi w gbi korytarza otworzyty sii ukazata si w nich pokojéwka, zaprasza mnie,zebym
weszta do pokoju.

Kiedy sk tam znalaztam, z poatku nie widziatam nic, bo przez szerokie okno, zdajst zajmowd cah
sciarg na wprost drzwi, wpadalystepiajpcymi snopami promienie zimowego &ta. Bylo to najwysze petro i
przez szyby widabyto tylko szafirowe, togre w stgicu niebo. Zapomniatam na chwilze przysztam tu z wizyg i
ogarnkta uczuciem blogwi, przymkrgtam oczy w tym stacu cieptym i ztocistym jak stare wino, ale glos @iz
przywotat mnie do rzeczywisfoi. Siedziata przy oknie, naprzeciwko drobnej, &oweatej kobiety, ktéra trzymata
jej palce ponad malym, zastawionym buteleczkamliki#on; byta to manikiurzystka. Gizela powiedziala
wymuszom swobod:

— Ach, to ty, Adriano... Usidz... Zaczekaj chwileczk

Usiadtam przy drzwiach i rozejrzatane siokota. Pokdj byt diugi i di& waski. Trzeba przyzna ze mebli
stato w nim bardzo niewiele, stét, kredens i kikiaeset z jasnego drzewa, ale wszystko zupetnieesnavwpoza tym
tyle staaca! | to stoice bylo doprawdy luksusem; nie mogtam powstrzgsia od myli, ze tylko w bogatym domu
moze takswieci¢ stonce. Napawaic si tym mitym uczuciemswiadomie zamkgtam oczy i przez chwgl 0 niczym
nie mylatam. Po chwili poczutamze ca cigzkiego i mikkiego spadio mi na kolana; otworzylam oczy i
zobaczytam ogromnego kota. Nigdy nie widziatam ¢esztej rasy: miat sié¢ bardzo diug i jedwabiss, koloru
szarobtkitnego i szeroki pyszczek o wyrazie majestatycznyuogardliwym, ktéry mi si nie spodobat. Kot zagk
ociera sie 0 mnie, podnosx do gory puszysty ogon i miaugzprzenikliwie, po czym zwig sie w kliebuszek na
moich kolanach i mruczat zadowolony.

— Jakisliczny kot! — powiedziatam. — Co to za rasa?

— Perski — z dumodpowiedziata Gizela — to bardzo cenna rasa.. .kiatkkosztuje do tyaca lirow.

— Nigdy jeszcze takiego nie widziatam — odrzektaadgc kota po grzbiecie.



— Wie pani, kto ma takiego samego kota? —aeikm sk manikiurzystka. — Pani RadaellZeby pani
wiedziata, jak ona go traktuje... lepiejzncziowieka. Kiedy go nawet uperfumowata. No wiec jak, nie robimy
dzisiaj pedicure?

— Nie, Marto, dzisiaj nie — odpowiedziata Gizelaahikiurzystka schowata buteleczki i nedizia do malej
walizki, pazegnata si i wyszta.

Kiedy zostatymy same, popatrzykyny na siebie. Gizela wydata miesiowa jak caty ten dom. Ubrana byta
w rézowy sweterek z angorskiej wetny i w hawajsdpddnie, ktérej nigdy przedtem nie widziatam. Zmienita si
takze jej figura; bardzo przytyta w piersiach i w biadh. Zauwaytam, ze powieki ma nieco obrzmiate; wyglata
na osoh, ktéra dobrze je, dw $pi i nie mazadnych klopotdw. Te powieki nadawaly jej twarzyifakieszczery
wyraz. Oghdata przez chwil swoje paznokcie, po czym zapytata zdawkowo: — Mo powiesz? Jak cigpodoba
moje mieszkanie? Nie ma we mnie ani cienia zawnle w tej chwili po raz pierwszy wyciu poczutam kiujca
zazdré¢. | bytam zdumionaze istnief ludzie, ktérzy umigj trawi¢ w sobie owo uczucie catymi latami, bo wydato
mi sig ono w najwyszym stopniu przykre i bolesne. Twarz wydltia mi sk, jak gdyby nagle zapadly miesi
policzki, co nie pozwolito mi ani nasmiech, ani na powiedzenie Gizeli czéguitego, ché chciatam to zroldi
Ogarrgta mnie przy tym zaciekta nieghdo Gizeli. Miatam ochaetdoci¢ jej zicsliwie, zrani ja, obrazé, ponizyc,
jednym stowem, zepsujej cak przyjemnd¢. ,Co sk ze mny dzieje? — m§latam z przerzeniem, nie przestsg
glaska kota po grzbiecie — Czy to ja, czy nie ja?” Nazgzcie nie trwato to dtugo. Cata moja wrodzona d@ébro
zbuntowata i i gotowata do ataku przeciwko zazéto Pomylatam,ze Gizela jest przectemoja przyjaciotiq i ze
powinnam cieszysie dla niej. Wyobrazitamaj sobie wchodzca po raz pierwszy do nowego mieszkania i klagegz
w rece z radéci; i od razu znikt chtodny, paralijacy mi twarz wyraz zawti i poczutam znowu ciepto owego
dobroczynnego sfa, ale w sposéb bardziej intymny, jak gdybysmietlito mnie ono od wewstrz. Powiedziatam:

— Jak mana pyt& o to? Takie pikne mieszkanie, takie wesote... Ale jak 8) wszystko stato?

Miatam wrazenie,ze szczerze wypowiedziatam te stowasiniechretam sk, ale raczej do siebie — jakby w
nagroa — niz do Gizeli. Odpowiedziata mi tonem dumnym i poufatgarazem:

— Pamgtasz Giancarla, tego blondyna, z ktérym zaraz ¢tanz st ktoci¢ tamtego wieczoru? A wt on
pézniej przyszedt mnie odwiedzii okazalo s}, ze bardzo zyskuje przy BBzym poznaniu. Potem znowu
spotykalsmy sk kilkakrotnie; pag¢ dni temu powiedziat mi: ,\Wyjdziemy razem, ehci zrobic niespodzian¥’. Ja
pomylatam sobieze chce mi kug jakis prezent, torebk perfumy, tymczasem on wsadza mnie do auta, przywo
tutaj, wprowadza do calkiem pustego mieszkaniasldigm, ze to jego mieszkanie. Zapytat, czy m¢ giodoba,
powiedzialamze tak, ale nie dondlajac sk nic, oczywscie... a on mowi: ,To mieszkanie wgém dla ciebie”...
Mozesz sobie wyobragjco sé ze mm, dziato!

Usmiechreta sk rozghdajac dokota z min petra godndci i zadowolenia. Wstatam odruchowo, podesztam
do niej i ciskatam § mowiac:

— Jake sk ciesz... Jestem z tego bardzo a bardzo zadowolona!

Po tym gécie rozwiata si cata moja nieaft. Przytkretam twarz do szyby i wyjrzatam przez okno. Dom
stat na skarpie, a w dole rozgat sk rozleglty widok uprawnych pél, przez ktérectim korytem, przeptywata
rzeka. Na tej rowninie wyrastaly gdzieniegdzie |asgbudowania gospodarskie i skaliste wzniesieMaogu tej

panoramy widniata biata linia doméw sfoych na skraju podmiejskiej dzielnicy i one tylkozypominaty o



bliskosci miasta. Na horyzoncie pasmo niebieskawych ggowsato st wyraznie na tle jasnego nieba. Powiedziatam
odwracagc sk do Gizeli:

— Wiesz,ze masz przdiczny widok!

— Prawda? — odpowiedziata. Podeszia do kredensyjgtavdwa kieliszki oraz ¢kata butelle, ktéra
postawita na stole. — Napijesz grocte likieru? — zapytata nonszalancko. Wedayto, ze petnienie obowvazkéw
pani domu sprawia jej wiedksatysfakai.

Usiadhgmy przy stole i w milczeniuaszytysmy likier. Rozumiatam doskonaleg Gizela nie czuje siw
porzdku wobec mnie, i postanowitam sama pordgeyn temat. Powiedziatam tagodnie:

— Ale ze mn nietadnie posipitas... Powinnd byta mnie zawiadonii

— Nie miatam kiedy — odpowiedziata szybko — wie$z jest klopotu z przeprowadzkA potem miatam
mnéstwo roboty z kupowaniem najpotrzebniejszycttzgemebli, bielizny, naczyi porcelany, nie miatam chwili
wytchnienia. Uradzenie domu to praca nie lada. — Mowita z gaietymi wargami, jak niektére wytworne damy.

— Rozumiem @i — powiedziatam bez cienia #iwosci czy rozgoryczenia, tak jakbym moéwita o czymo
mnie dotyczy — teraz, kiedy masz mieszkanie i fepiesic powodzi, nie masz ochoty widywasic ze mn,...
Wstydzisz s§ mnie.

— Wecale st nie wstydz — odpowiedziata z gniewem; wydato m¢,ste bardziej ni stowami dotkngta jest
moim opanowanym tonem —zgi tak mylisz, jesté naprawd giupia. Po prostu teraz niegdziemy mogty
widywa¢ si¢ tak jak dawniej... to znaczy wychodzrazem i tak dalej... Gdyby on mnie nakryt, tadniemby
wygladata.

— Badz spokojna — odrzeklam fagodnie —eagj mnie nie zobaczysz... Dzisiaj przysztam tylkoteim,
zeby st dowiedzi€, co st z toln dzieje.

Udala, ze nie styszy, potwierdzg w ten sposdb moje przypuszczenia. Przez ¢hpdhowato milczenie,
po czym Gizela zapytata z fatszywroskliwascia:

— A co u ciebie stychi®

Natychmiast przyszedt mi na glyGiacomo, i to tak nagleze a& mnie to przerazito. Odpowiedziatam
zdtawionym gtosem:

— U mnie? Nic... wszystko po staremu.

— A Astarita?

— Widziatam s¢ z nim kilka razy.

— A Gino?

— Zerwatam z nim.

Na wspomnienie Giacoma serce mj §tisrglo. Ale Gizela wyttumaczyta sobie po swojemu agienie
malujace st na mojej twarzy, przypuszcaaj ze przybita jestem jej szegiem i nieuprzejmym przggiem. Po
chwili namystu, sic sk na serdeczrid, powiedziata:

— A mnie nikt nie wybije z glowyze gdyby tylko chciata, to Astarita uarlzitby ci mieszkanie.

— Ale ja nie che — odrzeklam spokojnie — ani Astarity, aadnego innego.

Zobaczylamze sk zmieszata:

— Dlaczego? Nie bytoby ci przyjemnie raiakie mieszkanie jak moje?



— To mieszkanie jesticzne — odpowiedziatam — ale ja ehay¢ przede wszystkim wolna.

— Ja jestem wolna — odpowiedziata amaa — mam na pewno ggej czasu i ty... mam caty dzig dla
siebie.

— Nie o tej wolnéci méwie.

— W takim razie o jakiej?

Zrozumiatamze ja obrazitam, tym chéby, ze niedostatecznie podziwiatam mieszkanie, z ktolada tak
dumna. Gdybym jednak zaga jej ttumaczy, ze doceniam jej mieszkanie, ale zzalrg cerg nie zwazatabym si z
mezczyzm, ktérego nie kocham, obrazitabymznowu, i to jeszcze bardziejzmprzedtem. Wolatam zmiehtemat i
wtracitam papiesznie:

— Wiesz co, pokami swoje mieszkanie!... lle masz pokoi?

— Co ck moze obchodz moje mieszkanie — powiedziata naiwnie ka@psm tonem — sama powiedzigta
ze nie chciatabymiet takiego.

— Wecale tego nie powiedziatam — odrzektam tagodnigoje mieszkanie jest bardzo tadne... Nie mog
nawet marzg o czym podobnym.

Nic nie odpowiedziata, oczy miata spuszczone, winazzy zatroskany.

— No wigc co — méwitam dalej néeniato. — Nie chcesz mi go pokaZza

Podniosta oczy i zobaczytam ze zdumienigeenbyty one petne tez.

— Mylitam sic uwazajac cig za przyjaciotk — zawotata nagle — ty, tyekasz z zazdrei i naumylnie chcesz
obrzydzt mi to mieszkaniezeby popsd mi cah przyjemnda¢! — Mowita to patrac przed siebie, z twaganokra od
tez. Plakata ze zkui; tym razem w niej obudzita gizazdrd¢, zazdré¢ bezprzedmiotowa, ktéra sigiadomie
godzita w mog rozpaczliva mitos¢ do Giacoma i w catgorycz rozki; ale chocia rozumiatam Gizel doskonale, a
moze wiasnie dlategoze ja rozumiatam, zrobito mi gijej zal. Podesztam do niej i patgtam jej reke na ramieniu:

— Dlaczego tak méwisz! Nie jestem zazdrosna... tyl&amnie co innego sprawiatoby ra@adoAle ciesz
Sig, ze ty jesté zadowolona... No wic — zakdczylam obejmujc ja — zaprowad mnie do tamtych pokoi.

Whytarta nos i odpowiedziata z pewnymywieniem:

— Mam cztery pokoje...ageszcze prawie puste.

— No, chodmy.

Wstala, wyszta przodem do przedpokoju i otwigzgedne drzwi po drugich pokazata mi kolejno sypigl
w ktérej stato tylko téko, a przy nim fotel, drugi pokdj catkiem pusty, kiGrym miata zamiar ustawitapczan
»goscinny”, oraz pokoik stmcej, maléka klitkg. Obogtnie oprowadzata mnie po mieszkaniu, otwigcajirzwi i
wyjasniajac krétko, bez przyjemngi, przeznaczenie kdego z pokoi. Ale jej zty humor zagita duma, kiedy
pokazata mi tazierki kuchnk, cate wylaone kafelkami, wypog@ne w nowe elektryczne wdzenia i bltyszcace
krany. Ttumaczyta mi, jak trzebagsz nimi obchod4i, podkreélajac ich wyzszag¢ nad instalag gazows, bo &
czysciejsze i oszagniejsze w uyciu. Tym razem, chbbynajmniej nie mialam na to ochoty, udato mi skaz&
zainteresowanie odpowiednimi wykrzyknikami podziwuzdumienia. Gizela byla tak uradowanze kiedy
obejrzal¥my juz wszystko, powiedziata:

— Teraz wracajmy! Napijemygjeszcze po kieliszku.

— Nie... nie — odrzektam — muspuz is¢.



— Dlaczego tak ci gispieszy? Zostajeszcze chwilk!

— Nie mog.

Stahsmy w przedpokoju i Gizela powiedziata po chwili vealia:

— Ale musisz znowu do mnie pr&yj.. a nawet wiesz, co zrobimy?... Oresto wyjezdza z Rzymu... Dam
ci zna w najblizszych dniach i ty przyprowadzisz tu jakiawdch twoich przyjaciot, zabawimyesiroche.

— A jezeli on sk o tym dowie?

— Dlaczego miatby sidowiedzié?

Powiedziatam: — No dobrze — i teraz ja zawahalanpisiez chwi¢, ale zebratam sina odwag: — Stuchaj,
powiedz mi... czy on nigdy nie wspominat ci o swoinayjacielu, ktéry byt z nim tamtego wieczoru?

— O tym studencie? A dlaczego, czy ogioteresuje?

— Nie, po prostu chcialamesilowiedzié.

— Widzielismy go nawet wczoraj wieczorem.

Nie potrafitam ukr¢ mojego zmieszania i powiedziatam niepewnym gtosem:

— Postuchaj, gdybygo zobaczyta, powiedz mzeby do mnie przyszedt, ale powiedz to tak mimochaode

— Dobrze, powiem mu — odrzekta, ale spdgta na mnie podejrzliwie. Jej wzrok zmieszat nuereszty,
bo zdawato mi g, ze mitos¢ do Giacoma wypisana jest na mojej twarzy wielkiiterami. Z tonu jej odpowiedzi
wyczutam, ze nie powtdrzy mojego polecenia. Zrozpaczona otwanz drzwi, paegnatam s z nia i szybko
zbiegtam ze schoddéw nie adbjac sk. Zatrzymatam si na drugim pitrze i opierajc sk o $ciare spojrzatam w
gore. ,Po co ja jej to powiedziatam? — glgtam. — Co mnie napadto?”

Zesztam na dot ze spuszcaaytows.

Z Astarita umowitam s¢ u siebie i dosztam tam ledwigwa; odzwyczaitam siod wychodzenia z domu w
godzinach porannych i zzozyto mnie i stéce, i bieganina po mieie. Ale nie bytam smutnha, wizytu Gizeli
optakatam ja z gory, w takséwce, jad do jej nowego mieszkania. Drzwi otworzyta mi natkndwic, ze juz
blisko godzim ktos na mnie czeka. Posztam od razu do swego pokogindiam na téku, nie zwracajc uwagi na
Astarite, ktory stat przy oknie i zdawategsuwaznie obserwowa podworko. Przez chwilsiedziatam nieruchomo,
przyciskajc reke do piersi, zadyszana szybkim é@gm po schodach. Bylam odwr6cona plecami do Astari
wpatrywatam si nieobecnym wzrokiem w drzwi pokoju. Szepndzien dobry” na powitanie, ale mu nie
odpowiedziatam. Potem usiadt obok, @lshnie ramieniem i zaet wpatrywa si¢ przenikliwie w moje oczy.

Przy tylu ktopotach zapomniatam o jego nigdy niegasajcej, zawsze gotowej wybuchh szalgéczej
pozadliwosci, ktéra byta dla mnie w tej chwili wez odpychajca.

— Wigc ty zawsze masz och@t— zacztam méwt powolnym i pogardliwym gtosem, odsuwajsie.

Nic nie odpowiedziat, a} moja reke i podnidst i do ust, obrzucag mnie wzrokiem od stép do gtow.

— Zawsze masz ochgt — cagnetam dalej. — Nawet w potludnie?... Po przepracowamilego ranka w
biurze?... Na czczo?... Przed obiadem?... WigsZp cd niestychanego.

Zobaczytamze jego wargi dra, a oczy nienaturalnieesrozszerzaj;

— Alez ja cie kocham!

— Tak, ale s chwile odpowiednie na mi# i odpowiednie na inne rzeczy... Umawiang g toka na

pierwsz wiasnie po to,zeby wiedzial,ze wcale nie idzie o mikg, a ty... naprawel ze to jest cé niestychanego...



Czy ty sk nie wstydzisz?

Wopatrywat s¢ we mnie i nic nie odpowiedziat. Wydato mg siagle,ze a za dobrze go rozumiem. Byt we
mnie zakochany i od Bog wie ilu dni czekal na totkpnie. Gdy ja borykatamesiz trudndciami, on nieustannie
myslat tylko o moich nogach, moich piersiach, moichdyach i moich ustach.

— A wiec — dodatam, nieco udobruchana — gdybygrtesiaz rozebrata...

Przytaknt glowa. Rozémiatam sg, nie zigliwie, ale z pewn pogard.

— | nie przyszioby ci do glowyze ja mog by¢ smutna czy tepo prostu daleka od tych rzeczg jestem
gtodna albo zrczona, albo mam jalkiemartwienia... To nie przyszioby ci do gtowy, co?

Patrzyt mi w oczy i nagle przytulit mnie mocno, kg glowe w zagkbieniu medzy mop szyp a
ramieniem. Nie calowat mnie, przytulat tylko twadp mego ciata, jak gdyby chciat nasyaie jego cieptem.
Oddech miat aizki, co chwila z piersi wyrywato mu giwestchnienie. Nie gniewatameguz na niego, jego gesty
wzbudzaty we mnie jedynie gokie wspotczucie, i bytam tylko po prostu smutKaedy, jak mi s¢ zdawato,
wyczerpat ju wszystkie westchnienia, odsg@am go i powiedziatam:

— Wezwatam @ tutaj w bardzo powanej sprawie.

Spojrzat na mnie, dotkih mojej reki i zaczt ja gtaska. Byt uparty i rzeczywicie poza namginoscia do
mnie nic dla niego nie istniato.

— Pracujesz w policji, prawda?

— Tak.

— A wiec zaaresztuj mnie i wsadlo wigzienia. — Powiedziatam to zdecydowanym gtosem ejachwili
naprawd tego praggtam.

— Ale dlaczego? Coebtato?

— Stato st to, ze jestem zlodziejk— rzektam stanowczo — stal@,ste popetnitam kradzie a zamiast mnie
zaaresztowano niewinrosole... Wiec zaaresztuj mnie, etnie pdjd: do wiczienia... Che tego.

Nie wydawat st zdumiony, tylko lekko znudzony. Powiedziat z grygem:

— Powoli! Co s stato? Mow jéniej!

— Powiedzialam ci ji ze jestem ziodziejk — | w kilku stowach opowiedziatam mu o kradaiei o
zaaresztowaniu pokojéwki. Wspomniatam o Ginie jakgednym ze stby, ale nie wymienitam jego nazwiska.
Miatam natomiast wielk ochot; opowiedzi€¢ o Sonzognu i o jego zbrodni, i z trudem udato igits przemilczé.
Na koniec rzektam:

— A teraz wybieraj: albo wygaisz z wezienia t kobiet, albo ja dzisiaj péjedo komisariatu i oddamesi
w rece policji.

— Czekaj — zaat mowi¢, podnoszc reke do goéry — po co ten pgpiech! Tamta siedzi wprawdzie w
wiezieniu, ale jeszcze nie zapadt na wiyrok... Poczekamy.

— Nie... nie mog czekd... Siedzi w wgzieniu i podobnog bija! Nie mog; czeka, musisz si zdecydowa
natychmiast!

Poznat po tonie mojego gtoste méwk powanie; wstat z wyranym niezadowoleniem i zagizchodzic po
pokoju. Po chwili powiedziat, jakby do siebie:

— Pozostaje jeszcze ta sprawa z dolarami.



— Ale ona do niczego @inie przyznala... Dolary siznalazty. Maemy powiedzié, ze zrobit to ktg, kto
chciat zemdci¢ sig na niej.

— A puderniczk masz?

— Mam — powiedziatam wyagajac z torebki puderniczki podajc mu .

Ale on nie chciat jej wzi¢.

— Nie, nie... Mnie nie mzesz jej odd& — Wydawalo sj, ze waha si przez chwi¢, po czym dorzucit: — Ja
nie mog wypusci¢ z wiezienia tej kobiety, ale trzebaeby policja miata waku dowdd,ze ona jest niewinna...
wiasnie & puderniczk.

— No to we ja i oddaj wigcicielce.

Roze&miat sk uragliwie:

— Nie orientujesz si w tych sprawach... Gdybym wati od ciebie puderniczk bytbym moralnie
zobowizany i musiatbym ei aresztowé, bo w przeciwnym razie powiedziano by: #g8kAstarita ma skradziony
przedmiot? W jaki sposéb? Od kogo?” itd., itd. Nieysisz ztay¢ puderniczk na policji, nie odkrywajc przy tym
swojego incognito.

— Mogtabym wysta poczg.

— Nie, pocz nie.

Znowu przeszedt sipo pokoju, po czym usiadt przy mnie i powiedziat:

— Powiem ci, co masz zrabi. Czy znasz jakiegoksiedza?

Przypomniatam sobie francuskiego zakonnika, u kfdrepowiadatam sipo powrocie z wycieczki do
Viterbo, i odpowiedziatam:

— Tak, mojego spowiednika.

— Chodzisz jeszcze do spowiedzi?

— Nie, dawniej chodzitam.

— No dobrze, id do swojego spowiednika i opowiedz mu o wszystkiak jak opowiedziaka mnie, i
popra go, zeby poszedt na poligji oddat tam w twoim imieniu pudernicgkZaden spowiednik nie odmowi ci, a
nie ma obowizku dostarczania jakichkolwiek informacji, bo zwény jest tajemnicspowiedzi. Za dwa, trzy dni
zatelefonug do ciebie, zrok... Jednym stowem, twoja pokojowka zostanie wypuszazma wolnéc.

Ogarreta mnie niewypowiedziana ragloi pod jej wptywem zarzucitam muwee na szyj i serdecznie go
ucatowatam. On méwit dalej, alezrgapcym i pazadliwym gtosem:

— Ale tobie nie wolno rolitakich rzeczy. Jeli potrzebujesz pieadzy, zwr@& si¢ do mnie, a ja...

— Czy mog juz dzisiaj po§¢ do spowiednika?

— Oczywicie.

Przez dluszy czas statam nieruchomo z pudermcekreku, patrac przed siebie. Doznatam takelgbkiej
ulgi, jak gdybym ja bytaat pokojowls; i doprawdy, zdawato mi gize nig jestem; pomélatam, jak wiella poczuje
ona ulg, kiedy wypuszcz ja na wolng¢. Nie bytam ji ani zngczona, ani smutna, ani znieclona. Astarita
tymczasem trzymat mnie zake, probupc wsuré mi palce pod mankiet. Odwrécitamesi powiedziatam
pieszczotliwie, patrar na niego wzrokiem petnym stodyczy:

— Naprawd tak ci na tym zaley?



Skinat gtowa, niezdolny do wymdwienia cléby jednego stowa.

— | nie jesté zmeczony — cagretam dalej czutym i okrutnym gtosem — nie usaaz,ze jest ju p&zno... ize
lepiej bytoby odtay¢ to na inny dzig?

Zobaczytlamgze potrasa gtow przecaco.

— Wiec kochasz mnie tak bardzo? — zapytatam.

— Wiesz przecig ze cie kocham — odpowiedziat cicho i chcial mnie gghjOdsurtam sk i zawotatam:

— Poczekaj!

Uspokoit sé natychmiast, bo zrozumiakze sk zgadzam. Wstalam, wolno podesztam do drzwi i
przekecitam klucz w zamku. Nagbnie zamkgtam okno, opgciwszy przedtemzaluzje. On wodzit za mn
wzrokiem, kiedy leniwie i majestatycznie chodzitgm pokoju; czutam na sobie jego spojrzenie i ddedgm sg,
jaka przyjemnd¢ sprawita mu moja niespodziewana ulggtdotem, petna radoi, zacztam cicho poépiewywe i
ciagle nugc otworzytam szaf, zdjetam sukienk i powiesitam na wieszaku. Gdy przejrzatam i lustrze, wydato
mi sig, ze jeszcze nigdy nie bylam takticzna: oczy moje petne byly gdokiego, tagodnego blasku, nozdrza
rozckte, usta lekko rozchylone odstanialy biate, requdarby. Uswiadomitam sobieze wyghdam tak tadnie
dlatego, bo jestem z siebie zadowolona, bo ¢zig jestem dobra, i zagam spiewa na glos, rozpinap
jednoczénie stanik Spiewatam piosenkbardzo gtupi, modm w owym czasie: §piewam sobiect piosenk, dudu,
dudu, dudu, dudu”, i ten gtupi refren wydat mg &aki wtasnie jak samaycie, ktére nie ma sensu, ale bywa czasami
przyjemne i porywajce. Nagle, kiedy bytam junaga do pasa, kt@apukat do drzwi.

— Nie mog otworzyt — zawotatam — za chvel

— To pilna sprawa — odpowiedziat gtos matki.

Nasurgto mi sie pewne podejrzenie; podesztam do drzwi, uchylitarmyyjrzatam.

Matka data mi znakzebym wyszta i zamkgla drzwi, po czym szepta w ciemnym przedpokoju:

— Przyszedt kt§ kto chce koniecznie widziesie z toka.

— Kto taki?

— Nie znam go, jakimtody brunet.

Cichutko otworzytam drzwi i zajrzatam do jadalnblaczytam kogdsiedzacego przy stole, odwréconego
do mnie plecami. Po karku poznatam od razu Giacaraankrgtam drzwi.

— Powiedz muze zaraz przyjé... i zeby podzadnym pozorem nie wychodzit z jadalni — szgpm matce.

Skineta potakujco gtowy, a ja wrécitam do pokoju. Astarita vigisiedziat na téku, tak jak go zostawitam.

— Prdko — powiedziatam mu — gatko... bardzo mi przykro, ale musisz natychmiastsivyj

Zmieszat sj i zacat betkota jakies stowa sprzeciwu, ale ja nie pozwolitam mu dogoy¢:

— Mojej ciotce zrobito & stabo na ulicy... musimyét zaraz z matkdo szpitala... Ridko, pedko. — Byto
to das¢ niewyszukane klamstwo, ale w tym momencie nic ganaie przyszio mi do glowy. Patrzyt na mnie jak
ogtupiaty, nie mogc uwierzy w swoje nieszaegcie. Zauwaytam, ze zdpt juz trzewiki i opierat o podiog stopy w
kolorowych, pasiastych skarpetkach. — Wista Dlaczego tak na mnie patrzysz? Musisz j&¢ — nalegatam
zrozpaczona. Odpowiedziat mi:

— Dobrze... ju ide. — | schylit sk, zeby wiazy¢ trzewiki. Statam przed nim i jupodawatam mu ptaszcz.

Ale rozumiatam,ze musz mu ca obiecd, jesli chce, zeby interweniowat w sprawie pokojéwki. Pomagamu



wlozy¢ ptaszcz, dorzucitam:
— Posluchaj... jest mi strasznie przykro... ale przyjdtro wieczorem, po Kkolacji... gdzimy razem

spokojnie kilka godzin. Dzisiaj i tak zaraz muskaten ck wyprosk... Lepiej nawetze sk tak stato.

Nic na to nie odpowiedzial, a ja z¢ke poprowadzitam go do drzwi, jak gdyby byt u mnienaa pierwszy,
bo bardzo s batam,zeby nie wszedt do jadalni i nie zobaczyt Giacoma. fMogu przypomniatam mu jeszcze: —
Pamktaj, ze dzisiaj i¢ do spowiednika. — On kivahgtowa w odpowiedzi, jakby chciat dani do zrozumieniaze o
niczym nie zapomni. Mial zimny i nieetny wyraz twarzy. W pgpiechu nie pgegnatam & z nim nawet i

zatrzasgtam mu drzwi prawie przed nosem.



Rozdziat 5

Zblizajac sk do drzwi jadalni i ktadc reke na klamce éwiadomitam sobieze jeli nie zdarzy s jakis cud,
to moj stosunek do Giacoma stanie wnie zatosny, jak stosunek Astarity do mnie. Teraz wialdan ju, ze te
uczucia niewolniczej zakaosci, leku i nieustajcego paadania, jakie mial dla mnie Astarita, jaywitam do
Giacoma; i chocia zdawatam sobie sprawze jezeli che; by¢ kochana, nie powinnam do tego dégd, nie
umiatam zachowywasie wobec niego inaczej hjak wobec budzego trwog zwierzchnika. Jakie byty przyczyny
owego poczucia nszasci, nie umiatabym wytlumaczy zreszi, gdybym je znata, tym samym przestalyby istnie
Wyczuwatam tylko instynktownieze jestémy ulepieni z innej gliny, ja z twardszeprstarita, ale bardziej kruchej
niz Giacomo;ze istnieje c§, co nie pozwala mi koclkiaAstarity, tak jak Giacomowi nie pozwala koéhanie; ize
zaréwno mitg¢ Astarity dla mnie, jak i moja mik¢ do Giacoma zagla sk nieszcesliwie, a skaiczy sk jeszcze
gorzej. Serce skakalo mi w piersi, brakowalo miutclch@ jeszcze ani go nie widziatam, ani z nim nie
rozmawiatam; batam gibardzozeby nie zrohi jakiega fatlszywego kroku, nie zdradzinojego podniecenia i ¢hi
podobania mu gj gdyz wtedy stracitabym go znowu, i to raz na zawszawdziwym przekléstwem mitgci jest,
ze nigdy nie jest wzajemna; kiedysitocha, nie jest sikochanym, a kiedy jestekochanym, samemueshie
kocha. Wiedziatamze wianie dlatego, 4 zakochatam giw Giacomie, on nie zakochasive mnie. | wiedziatam
takze, ch@ sama przed salnie przyznawatam sido tegoze cokolwiek zrohg, nie uda mi i zdoby jego mitcci.
Wszystkie te m§li przelatywaly mi przez gtow kiedy jak nieprzytomna statam za drzwiami jadahie majc
odwagi wejc.

Bytam zupetnie oszotomiona, gotowa popétkiazde szaléstwo, i swiadomaé tego dranita mnie w
najwyzszym stopniu. Na koniec zebratam sa odwag i wesztam.

Siedziat w tej samej pozycji, w jakiej zobaczytar grzez szczelin drzwi: oparty o stét, odwrécony
plecami. Stysgc, ze wchodz, odwrdcit, s¢ spojrzat na mnie nieco krytycznie i@mbojtnie, po czym powiedziat:

— Przechodzitemetly i przyszto mi do gtowyzeby ck odwiedzE... Moze Zle zrobitem. — Zauwaytam, ze
maéwi powoli, jakby chciat przyjrzemi sig doktadnie, zanim wypowie zdanie dofica. Zmieszatam sina myl, ze
wydam mu s inna i mniej powabna od tej, jakachowat we wspomnieniu, ktére kazato mu wédam tak diugim
czasie. Ale otuchy dodata mi gty ze przed chwi, kiedy przegidatam s¢ w lustrze, wydatam gisobie taka
sliczna. Odpowiedzialtam zadyszana:

— Alez skad... doskonale zrobife.. Miatam wianie wyjs¢ na obiad, mzemy po§é razem cé zjesc.

— Czy poznajesz mnie? — zapytal, zapewne zdreniViesz, kto ja jestem?

— Jak mogtabym ¢inie pozné? — odpowiedziatam gtupio; i zanim &gtam skt opanowa, ujgtam go za
reke i podniostam 4 do ust, patrzc na niego z milcia. Zmieszat si i zrobito mi to przyjemnét. Zapytatam: —
Dlaczego nie pokazatesie wiecej... ty niedobry — tkliwym i przejmagym gtosem.

— Bytem bardzo zajy — odpowiedziat.

Ja zupetnie stracitam gtew Oderwatam jegoeke od ust i potaylam ja sobie pod piersi na sercu,

mowiac:



— Czy czujesz, jak mi serce bije? — ale w duchumvaéem siebie idiotk, bo wiedziatamze Zle robk.
Skrzywit sk, zaklopotany, a ja przestraszona dorzucitam szybkeojd wtozy¢ ptaszcz i zaraz wr@c.. zaczekaj
na mnie.

Bytam tak oszolomiona i tak sibatam go utraéi ze w przedpokoju przekcitam gwattownie klucz u
drzwi wejciowych i wyjgltam go z zamka, na wypadek gdyby Giacomo chciakégeze mnie. W swoim pokoju
stargtam przed lustrem i startamgbkiem chusteczki szmirkz oczu i ust, watam pomadk i na nowo
pomalowatam usta, ale bardzo delikatnie. Podesdiamieszaka po ptaszcz i nie znalaziszy go tantitira gtowe
i dopiero po chwili przypomniatam sobie, powiesitam go w szafie, wé wyjetam go stanid i szybko zarzucitam
na siebie. Jeszcze raz przejrzatamvsilustrze i wydato mi gi ze moje uczesanie jest wyzyweg. W paépiechu
przeczesatam grzebieniem wiosy i itam je tak, jak za czas6w narzetggva z Ginem. Czese sk przysegtam
sobie,ze od tej chwili lkde panow& nad odruchami narginosci i kontrolowa surowo kade stowo i kady gest. Na
koniec bytam gotowa, wysztam do przedpokoju i z#pm do stolowegaeby zawota Giacoma.

Kiedy wychodzilsmy, zamknéte drzwi wejciowe, ktére w tym zamieszaniu zapomniatam otwérzy
wyjawity moj podstp.

— Bala sig, ze uciekm — mrukryt, podczas gdy ja zawstydzona szukatam w torebeezkl Wzit go ode
mnie i sam przekcit w zamku, patrzc na mnie i potrazsapc gtowa z ta wiasciwa mu serdecznsurowdcia. Rada¢
przepetnita mi serce, dogonitam go na schodactamjpod rami i zapytatam prawie bez tchu:

— Nie gniewasz giza to, prawda? — Nic nie odpowiedziat.

Na ulicy szlsmy w staicu, pod eke, wzdtuz bram i sklepéw. Bytam tak szgdiwa, ze i przy jego boku,
ze zupetnie zapomniatam o niedawnej prggze; i kiedy przechodzfliny koto willi z wiezyczka, wydato mi sg, ze
ktos chwyta moj reke i kaze mi ja zacisa¢ na dioni Giacoma; jednocg@e pochylitam si do przodu, zajrzatam mu
w twarz i powiedziatam:

— Czy wiesz, jak bardzoesciesz, ze cig widze?

On zrobit ten sam co zawsze grymas zniecierpliveiémidpowiedziat: — Ja tak sk ciesz — ale wydato mi
Sig, ze ton jego wcale nie wyrat zadowolenia.

Przygryztam wargi do krwi i wysuam palce z jego dloni. Zdawatoesize w ogoéle tego nie zauvg, z
roztargnieniem rozgtat sk dokota. Kiedy dosziimy do bramy w murze, zawahatsstant i rzekt obogtnie:

— Sluchaj, musgci cas powiedzié.

— Co takiego?

— Naprawd przypadkiem wsfpitem do ciebie i tak siztozyto, ze nie mam przy sobie ani grosza, aai
najlepiej kedzie, jezeli sic pozegnamy.

W pierwszej chwili ogargto mnie straszliwe przeranie. Pom§latam: ,Opuszcza mnie” i bylam tym tak
zdruzgotanaze nie widziatam innej rady, jak tylko altj go za szyj, ptaka i blaga o zmitlowanie. Ale zaraz
zmienitam zamiar, bo zndlony przez niego pretekst nagbmi wyjscie z sytuacji; przeciemog; za niego zaptaéi
— i spodobata mi sita myl, ze zaptae za niego, tak jak inni ptacili za mnie. Wspomimatjuz o zmystowej
przyjemndci, jaka odczuwalam zawsze otrzymuj zaptat. A teraz zrobitam odkrycieze wcale nie mniejsz
przyjemndcia jest dawad i ze rola, jak graj pienihdze w mitdgci, nie ogranicza gido wyréwnania rachunkow.

Zawotatam z uniesieniem: — Nicediym nie przejmuj! Ja zaptac. Popatrz, mam piemilze — i otworzytam torekk



pokazuac mu banknoty, ktére wiytam tam poprzedniego wieczora.

Odpowiedziat z odcieniem rozczarowania:

— Alez to nie wypada!

— C& to mae mig za znaczenie?... Wrdoche. i ja che uczck twdj powrdt.

— Nie, nie... lepiej nie. — Zrobit ruch, jakby chcigbd& mi rekg na paegnanie i odég, ale wzigtam go
pod ramé¢ moéwiac:

— Chodmy i nie méwmy ju o tym wiecej! — i poszlimy do gospody.

Usiedlismy przy tym samym stoliku co za pierwszym razenszystko byto tak, jak wéwczas, tyle tylke
promier zimowego staca wpadat przez oszklone drzwiwdetlajac sciarg i stoliki. Gospodarz podat nam kaitja
zamOwitam potrawy pewnym siebie, protekcjonalnymmetm, takim samym, jakim przemawiali w takich
okolicznaiciach moi kochankowie. Giacomo milczat i miat smmme oczy. Zapomniatam o winie, bo go nie pijam;
potem przypomniatam sobiee Giacomo pit, kiedy byimy tu pierwszym razem, zawotatam ewigospodarza i
zamoéwitam litr wina.

Skoro tylko widciciel lokalu odszedt, wyfam z torebki stulirowy banknot, ztgtam go na czworo i,
rozgladajac sie dokota, podatam go pod stotem mojemu towarzysz8wajrzat na mnie pytago.

— Pienadze — powiedziatam cicho — potem zaptacisz.

— Ach, pienidze — odrzekt powoli. Wzt banknot, rozlayt go na stole, po czym zwihgo z powrotem,
otworzyt mop toreble i wsurat go tam z ironicza powag,.

— Chceszzebym ja placita? — zapytatam zmieszana.

— Nie, ja zaptag — powiedziat spokojnie.

— Wigc dlaczego méwike ze nie masz piendzy?

Wahat s¢ przez chwit i powiedziat z peta goryczy szczekia:

— To wecale nie byt przypadeke do ciebie przyszedtem...Zod miesica mylatem, zeby ck odwiedzé,
ale kiedy c¢ zobaczytlem, znowu poczutem ochialo ucieczki... i postanowitem ci powiedzjeze nie mam
pieniedzy... majc nadziet, ze odelesz mnie do diabta. —dthiechrat si¢ i przesugt reka po brodzie: — Ale chyba
sie pomylitem.

A wiec przeprowadzit na mnie éav rodzaju déwiadczenia. Nie chciat o0 mnie slyszex raczej sympatia
do mnie walczyta w nim z co najmniej rownie gilnieckecia. P&niej juz stwierdzitam,ze owo zgrywanie sidla
eksperymentu byto jedrz gtéwnych cech jego charakteru. Ale wtedy poazutie ogromnie zmieszana i sama nie
wiedziatam, czy mam gicieszy, czy martwé jego poraka. Zapytatam machinalnie:

— Ale dlaczego chciatendef¢?

— Uswiadomitem sobieze nie mam dla ciebigadnego uczucia... a raczejfadania, jak na przyktad moj
przyjaciel dla twojej kolganki.

— Czy wiesz — zapytatamze oni s¢ zeszli?

— Tak — odpowiedziat pogardliwie — dobrak sv korcu maku.

— Nie masz dla mnigadnego uczucia — moéwitam dalej — nie miadehoty zobaczysic ze mn... a jednak
przyszedt¢. — W moim mitosnym rozczarowaniu, przewidzianyneszt, przyjemnie mi byto wytka¢ mu brak

konsekwenciji.



— Tak — odpowiedziat — bo ja mam, jak & méwi, staby charakter.

— Przyszedig i to mi wystarcza — odrzekatam okrutnie.

Wyciagnetam pod stotemeke i opartam § na jego kolanach. Patrzatam na niego i zobaczyk@ntp go
zaktopotato ize dzy mu broda. Zrozumiatam ta&, ze chocia wzbudzam w nim padanie, do czego zreazéam
sie przyznat, méwic, ze od miesica wybiera s do mnie, jest w nim tale ca wyraznie wrogiego; i wiénie z tym
postanowitam walczy Przypomniatam sobie wzrok, jakim obrzucit mniegnigorzy pierwszym spotkaniu, i
powiedzialam sobieze zle zrobitam dajc sk zmrozt tym spojrzeniemze gdybym si wtedy zawzita, zgastoby
OWO spojrzenie, tak jak teraz gin rozptywat sk hardy wyraz na jego twarzy.

Pochylona nad stotem, jakbym chciata méwlio niego szeptem, gtaskatam go, a zarazem pogodnym
spojrzeniemsledzitam efekt moich pieszczot na jego twarzy. Bdtna mnie gniewnie i pytggo, tymi swoimi
wielkimi, czarnymi, btyszczcymi oczyma; rzsy miat zawintte do gory i dtugie jak dziewczyna. Po chwili
powiedziat:

— Jdli wystarcza cize podobasz mi siw ten sposoéb, to réb tak dalej.

Drgnetam catym ciatem. Whknie gospodarz postawit na stole nakrycia i potra@gczlismy jes¢ w
milczeniu,zadne z nas nie miato apetytu. On zago chwili:

— Na twoim miejscu sprébowatbym namdévmnie do picia.

— Dlaczego?

— Bo kiedy jestem pijany, tatwiej naginang sio woli innych.

Jego powiedzenie: ,3eli wystarcza cize podobasz mi siw ten spos6b” — obrazito mnie, a wzmianka o
winie s$wiadczyta,ze moje wysitki 8 daremne. Odrzekiam zrozpaczona:

— Che;, zebys robit tylko to, na co masz ochptléli chcesz §¢, idz... tam g drzwi!

— Na to,zeby wygé — odpowiedzialzartobliwym tonem — musiatbym nmiepewndé, ze naprawd tego
che.

— Moze chceszzebym ja sobie poszia?

Popatrzylimy na siebie. Rozpacz dodata mi odwagi i on zdasigahie mniej zmieszanytrezolutndcia
niz przed chwih moimi pieszczotami.

— Nie, zosta! — wyrzekt z wysitkiem.

Znowu jedlsmy w milczeniu; nalat sobie petrszklank wina i wychylit ja jednym haustem.

— Widzisz? — powiedzial. — Rij

Jego stowa przeszywaly mi serce. Miatam ierae, ze nie wytrzymam ju diuzej tego cierpienia.
Powiedziatam pokornie:

— Przesta, przesté znecat sic nade ma!

—Ja st nad tola znecam?

— Tak, stroisz sobie ze mniarty, a ja prosgcie tylko o jedno: nie zwracaj ha mnie uwagi... Zawranit
sobie tola gtowe... to minie, ale na razie zostaw mnie w spokoju.

Nic nie odpowiedziat, tylko wypit drugszklank wina. Zkktam sk, ze go obrazitam, i zapytatam:

— Gniewasz &? Gniewasz gina mnie?

— Ja? Wprost przeciwnie!



— Jdli masz ochaf, mazesz paartowa& sobie ze mnie... progzi¢ bardzo, nie kipuj sk... nie zwracaj
uwagi na to, co przedtem powiedziatam.

— Alez ja wcale z ciebie nigartuie!

— | jezeli masz ochat méwi¢ mi rzeczy ztéliwe — mowitam dalej z uporem, porwana jakipragnieniem,
zeby podporadkowa mu sk bez reszty — to mow... ja i takde cie kochala, mae nawet jeszcze wiej, a gdyby
mnie bit, catowatabymeke, ktéra mnie uderzyta.

Patrzat na mnie uwaie, wyghdat na niestychanie zaktopotanego, byt po prostn&khdowany moim
uniesieniem. Po chwili zapytat:

— Péjdziemy ja?

— Dokad?

— Do ciebie.

Bytam tak zrozpaczonage prawie zapomniatam, co bylo powodem mojej desjierBio nieoczekiwane
oswiadczenie, w chwili kiedy nie adylismy jeszcze zj& pierwszego dania ani wyphawet potlowy wina, raczej
mnie zdziwito, nk ucieszyto. PomiJatam, nie bez stusz®a, ze to nie mité¢, ale zaklopotanie, w jakie wprawaaj
go moje stowa, podsgto mu myl, zeby przerwé obiad. Odrzektam:

— Nie maesz st juz doczeka, zeby st mnie pozby... czy tak?

— Jakim sposobem dosijas sic tego? — zapytat; ale ta odpowiedbyt okrutnazeby byta prawdziwa,
uspokoita mnie, sama nie wiem czemu. Odrzektamzgzaac oczy:

— Pewne rzeczy rozumiggic same przez si.. Najpierw skaczymy obiad, potem pojdziemy.

— Jak chcesz... ale jaedipije.

— Upij sie... dla mnie.

— Ale upif sie tak,ze kede chory... Wtedy zamiast kochankadziesz miata pacjenta.

Bylam na tyle naiwnaze okazalam zaniepokojenie gghetam po butelk, méwiac: — A wigc nie pij juz. —
Wybuchrat smiechem, powtarzag: — Ale data si¢ nabra!

— Datam st nabr&? Dlaczego?

— Nie bdj s¢... Nie upijam st tak tatwo.

— Chodzito mi o ciebie — odrzektam zawstydzona.

— O mnie... cha! cha!

Dalej drwit sobie ze mnie, ale w ten jakitasciwy sobie mity sposéb, take nie czutam giurazona.

— Ale dlaczego wigiwie ty nie pijesz? — dodat.

— Nie lubk, a poza tym wystarczy mi jeden kielisze&by s& upic.

— A c& to szkodzi? Upijemy giobydwoje!

— To bardzo brzydko, kiedy kobiet& sipije... Nie che, zeby mnie widziat pijan.

— Dlaczego?... Cow tym ztego?

— To okropne, kiedy kobieta jest pijana: zataczarsdwi glupstwa, robi nieprzyzwoite gesty, to napia
smutny widok. Czy nie dosyze i tak jestem istatwykolejorn? Tak, wiem,ze za tak mnie uwaasz, a gdybym
jeszcze w dodatku pita i upitagsiv twoim towarzystwie, nie spojrzatbya mnie wecej.

— A gdybym ci kazat @i?



— Wigc upierasz si przy tym,zeby upodlé mnie do reszty — powiedziatam z namystem. — Jgdyoja
zaleh, jest to,ze zachowyj Si¢ przyzwoicie... ale ty chcesz mi i to odefra

— Tak, che! — powiedziat pompatycznie.

— Nie rozumiem, jakw tym znajdujesz przyjemsé, ale jeeli tak ci na tym zaley, prosz bardzo, nalej mi
wina — podsugtam mu szklank

Spojrzat na szklark potem na mnie i znowu gaiat Sk.

— Zartowatem — powiedziat.

— Zawsze tylkaartujesz.

— A wiec twoje zachowanie jest bez zarzutu?agiit dalej po chwili, przypatraic mi s z uwag.

— Tak mi zawsze mowiono.

— Czy gdzisz,ze i ja jestem tego zdania?

— Czy ja kiedykolwiek wiem, co ty ndlsz?

— Zaraz zobaczymy... Powiedz mi, co dieyo tobie i co dla ciebie czf

— Nie wiem — odrzektam powoli i niepewnie — ocz§wig, ze nie kochasz mnie tak, jak ja ciebie kocham.
Moze ci si podobam, tak jak me sk podoba mezczyznie niebrzydka kobieta...

— A wigc uwaasz,ze jesté niebrzydka?

— Tak — odpowiedziatam z dum wiem nawetze jestem tadna. Ale nie na wiele przydata mgi rsioja
uroda.

— Uroda nie powinna na nicegdrzydawd.

Skaaczylismy tymczasem & i butelka wina te byta prawie pusta.

— Sama widzisz — powiedziatze sporo wypitem, ale nie jestem pijany. — Jego4ugge oczy i nerwowe
ruchy mk zdawaty st przeczy stowom. Spojrzatam na niego petnym nadziei wznokie on dorzucit: — Chcesz,
zebysmy juz szli do domu... Ramionami Wenus oplottaaszdobycz...

— Co ty méwisz?

— Nic, nic... przettumaczytem okoliczéciowo zwrotk pewnego wiersza...

Zachowywal s} zawsze nieco pompatycznie, ale zarazeamtobliwie. Zartobliwie te zawezwat
gospodarza, zapytal, ile wynosi rachunek, i podsonu pod nos pientdze, dodczapc hojny napiwek: — A to dla
pana. — Wypit resgtwina i wyszlimy z gospody.

Na ulicy ogarat mnie istny poptoch, chciatam jak najszybciej mélsic w domu. Wiedziatamze wrécit
do mnie bardzo nieginie; wiedziatamze przeklina owo uczucie, ktére kazato mu wéddle poktadatam wielk
nadzieg w mojej urodzie i w mojej miki dla niego i nie mogtam doczekaig chwili, zeby zwycezy¢ go # broni.
Poczutam znowu przyptyw raéd i nieugktej woli i myslatam, ze mitos¢ moja kedzie silniejsza od jego niegti, ze
w koncu jejzar stopi ten wrogi pancerz i on pokocha mnieéak

Idac z nim catkiem pusto tej wczesnopopotudniowej godzinie algyowiedziatam:

— Ale musisz mi przyrzeege kiedy krdziemy juz w domu, nie bdziesz prébowat ucieka

— Przyrzekam ci.

— Jeszcze domusisz mi przyrzec.

— Co takiego?



Odpowiedziatam po chwili wahania:

— Zeszlym razem wszystko poszioby jak najlepiejytnd nie byt spojrzat na mnie take nagle ogarg
mnie wstyd... Musisz mi obieéaze nie kkdziesz na mnie patrzat takim wzrokiem.

— Jakim?

— Nie wiem, jak to okrdi¢... ztym.

— Nad spojrzeniem sinie panuje — odrzekt po chwili — alelliechcesz, w ogdle niedde na ciebie patrzat,
zamkrg oczy, tak ledzie najlepiej.

— Nie — odpowiedziatam z uporem.

— A jak mam na ciebie patr@2

— Tak jak ja na ciebie. — | nie zatrzyrmajsk ujetam jego twarz w dionie, pokazgj mu, jak ma patrze —

O tak, z czulécia.

— Ach! Z czutgcia!

Kiedy znalelismy sk juz na schodach, brudnych i obdrapanych, mimo wolygradt mi na m§f biaty,
czysty i bniacy dom, w ktdrym mieszkata Gizela. | powiedziatahkljy do siebie same;j:

— Gdybym nie mieszkata w tej ruderze i nie bylartakedznym stworzeniem, na pewno o wiele bardziej
bym ci st podobata.

On zatrzymat si, zupetnie niespodziewanie, gbinnie i powiedziat szczerze:

— Jdli tak myslisz, to gkboko sié mylisz. — Wydato mi s, ze w oczach jego migio cas na ksztatt
uczucia.

Nachylit sk nade ma i szukat ustami moich ust. Bit od niego silny zelpavina. Nigdy nie mogtam znie
zapachu wina, ale teraz, na jego ustach, wydatimpszyjemny, niewinny, prawie wzruszaay, tak jak bytby
wzruszagcy na ustach miodziutkiego, niedldadczonego chiopca. A przy tym zdalam sobie sprawe tymi
stowami trafitam bezwiednie na jego czuly punkt.edit wydawato mi i, jak juz wspomniatamze obudzitam w
nim iskre uczucia. Péniej zrozumiatamze byt to raczej odruch midci whlasnej; objt mnie nie pod wpltywem
mitosnego uniesienia, ale jak gdyby pod dziatanieoralnego szanta. Szantaowatam go potem w ten sposob
wiele razy, robic mu wymowki,ze mm pogardza, bo jestem biednliczm dziewczyn. | zawsze odnositam ten tak
pozadany dla mnie skutek, ale z biegiem czasu, kiedsqhpwatlam go coraz lepiej, stawalq 8 dla mnie dziwnie
ponizajace i przykre.

Ale tego dnia nie znatam go jeszcze tak dobrzenipgecalunek napetnit mnie talkaddccia, jakbym
odniosta ostateczne zwystwo. Musmrtam lekko jego wargi, chwytag go za ¢ke i méwiac: — Chod, biegnijmy na
gore! — Whiegtam wesoto na ostatnie p@po, a on bez stowa pozwolitessprowadzé.

Wpadtam do mieszkania,aginac go przez przedpokoéj jak marionetigwattownie otworzytam drzwi od
mego pokoju i pchgdam go na téko. | dopiero wtedy zauvegtam, ze jest on nie tylko nietrzevy, czego zresat
mozna sk byto spodziewég, ale pijany do tego stopniag zaraz si rozchoruje. Byt bardzo blady, przesuwat dipni
po czole, twarz jego miata oglupiaty wyraz, oczylypynetne, rozbiegane. Szybko to sobiéwiadomitam i
natychmiast uczutam paniczngk| ze on naprawg si¢ rozchoruje ize po raz drugi nasze spotkanie sty sk
kleska. Przez moment, kiedy rozbiegajsk chodzitam po pokoju, ogagla mnie rozpacz i robitam sobie gorzkie

wyrzuty, ze nie zabronitam mu @i Ale musz podkréli¢, ze w ogéle nie przyszto mi do gtowy, abym mogta



zrezygnowa z jego od tak dawna upragnionej nd@go Myslatam tylko o tym, aby jego zte samopoczucie nie
przeszkodzito nam zeby ewentualne skutki nazicia alkoholu nagpity po, a nie przed zaspokojeniem mojego
pozadania. Bylam w nim naprawdzakochana, ale takesbatam go utraci ze moja mité¢ nie byta w stanie
przekroczy granic egoizmu.

Udawatam wgc, ze nie dostrzegam, cogsz nim dzieje, i kiedy skiczytam s¢ rozbiera, usiadtam obok
niego na téku. Byt jeszcze w plaszczu; zatam pomagé mu przy rozbieraniu, rozmawigj z nim przez caly czas,
zeby go zagada bo batam si, ze zechce odg& lada chwila.

— Nie powiedziate mi jeszcze, ile masz lat? — odezwalam ssiagajac z niego ptaszcz, a on postusznie
podnidst ece, aby mi to utatwéi

Odpowiedziat po chwili:

— Dziewktnascie.

— Jesté mtodszy ode mnie o dwa lata.

— Ty masz dwadzéeia jeden?

— Tak, prawie dwadzéeia dwa.

Wsurgtam palce w wzet jego krawata, ale on odepahmnie jakby z wysitkiem i sam go rozyzat.
Potem opékcit rece; zdgtam mu krawat.

— Ten krawat jest catkiem wyptowialy — powiedziatarkupk ci inny... Jaki kolor lubisz?

Zaczt sie smia¢; lubitam jegosmiech, serdeczny i peten weku.

— Koniecznie chcesz wa mnie na utrzymanie — rzekt — najpierw zaprasitanie na obiad, a teraz chcesz
mi podarowa krawat.

— Gluptasku — odrzeklam z cz&bia — a c@ to wielkiego? Mnie bdzie przyjemnie ofiarowaci krawat, a
tobie nie zrobi to przykezi. — Zdgtam juz z niego tymczasem marynark kamizelle, siedziat teraz na #u w
koszuli.

— Czy wyghdam na dziewgtnaicie lat? — zapytat. Lubit méwio sobie, spostrzegtam to bardzo szybko.

— | tak, i nie — odpowiedziatam z wahaniem, kt§ek wiedziatam, pochlebialo mu — wigddo przede
wszystkim po twoich wiosach — dodatam gtagszcgo po gtowie — dorosty @iczyzna nie ma takich delikatnych
wlosow, ale po twarzy nie!

— Alile by mi data lat?

— Dwadzidcia pic.

Zamilkt i zobaczytamze przymyka oczy, jak gdyby nagle go zamroczytekldm sk, ze czuje s gorzej, i
szybkosciagnetam mu koszwl, méwiac:

— Opowiedz mi jeszcze £ sobie. Jesfestudentem?

— Tak.

— A co studiujesz?

— Prawo.

— Mieszkasz z rodzia?

— Nie, moja rodzina mieszka na prowincji, w S.

— Mieszkasz w pensjonacie?



— Mam wynagty umeblowany pokéj z catym utrzymaniem — odpowialdmechanicznie, z zamkgymi
oczyma. — Przy ulicy Cola di Rienzo, numer 20, mkesia osiem, u pewnej wdowy, Amalii Medolaghi.

Byt teraz nagi do pasa. Nie mogtam powstrzyma i przesugtam diaa po jego piersiach i szyi, méudg:

— Dlaczego tak siedzisz bez ruchu? Nie zimno ci?

Podniést glow i popatrzat na mnie. Potem rée@at sk i powiedziat nieco ochryptym gtosem:

— Czy ty myilisz, ze ja nie zauwaitem?

— Czego?

— No tegoze po prostu mnie rozbierasz. Jestem pijany, aleni® tego stopnia.

— No to co? — odrzekltam zmieszana. $lidg nawet tak byto, cd w tym ztego? Powiniersebyt sam to
zrobi¢, a poniewa siedzisz jak kotek, pomagam ci.

Wydawato s¢, ze mnie nie styszy.

— Jestem pijany — g@jnat dalej, potrasapc gtowa — ale wiem doskonale, co rehipo co tu przyszediem,
nie potrzebyj pomocy, patrz! — Nagle gwattownymi ruchami, ktgpezy chuddci jego Bk wygladaty jak
groteskowe gesty marionetki, odbpasek i rzucit na podtagspodnie i wszystko, co miat na sobie. — | wiemzégk
na co ty czekasz — dodat chwyi@jmnie obydwiemaekami za biodraSciskat mnie tymi silnymi, nerwowymi
dionmi i pijacki wyraz w jego oczach zagita jakad malpia zigliwos¢c. P&niej spotykatam si z ta jego
ztosliwoscia, nawet w momentach najgkiszego uniesienia, co wymsie wskazywatoze czyni wszystko z chtodnym
rozgadkiem; po pewnym czasie zrobitam smutne odkrygeto wignie utrudnia mu prawdziwe zbénie i nie
pozwala naprawgkoch&.

— Tego chcesz, prawda? — dorzyciskagc mnie mocno i whijajc mi w ciato paznokcie. — | tego, i tego, i
tego. — Za kadym ,i tego” to catlowat mnie, to gryzt, to znéw kagat mnie znienackaSmiatam s¢, uchylajc,
bronitam, zbyt uszegliwiona tym nagtym przebudzeniem, aby zauw@ jak wymuszone jest jego zachowanie.
Sprawiat mi dotkliwy bdl, jak gdyby cialto moje byltla niego obiektem nienagei, nie mitaéci. W oczach jego
palita st nie zadza, lecz zié¢. Jego szafestwo mirgto réwnie nagle, jak si zaczto. W jakis dziwny i
niewyttumaczalny sposob, e pod wptywem zamroczenia alkoholem, upadt na wznak&ko, wyciagnat sie na
nim jak dtugi i zamkat oczy. Doznatam dziwnego uczucize on w ogole nigdy nie poruszakshie mowit, ze
nigdy niesciskal mnie ani nie catowat. Jak gdyby to wszystkato dopiero nagpic.

Przez dtiszy czas kiczatam przy nim nieruchomo nazkiu, z wiosami opadagymi na oczy, pati na
niego i od czasu do czasu mugkapiesmiato palcami jego szczupte,efine, niewinne ciato. Poprzez hiatkor
sterczaty mu kéci, ramiona miat szerokie i chude, biodraskie, nogi diugie; skéra jego byta gtadka, prawie n
owlosiona, poza delikatnym meszkiem na piersiacmigwa lezat na wznak, brzuch miat zapaelyi. Nie lubie
brutalnego stosunku do méi i moze dlatego wydawato migize nic jeszcze nie zaszto ¢dizy nami,ze wszystko
dopiero st zacznie. Czekatanzeby sptyrta na nas cisza i spokoj po tym sztucznym, niezgnoypodnieceniu. |
kiedy poczutamze znowu ogarnia mnie ta sama co zawsze, pethadddimamitnos¢, powolutku, tak jak w upalne
dni wchodzi st do orzéwiajacej morskiej wody, ulgytam sk przy jego boku, oplottam nogami jego nogi,
zarzucitam mugce na szy i mocno s¢ do niego przytulitam. Tym razem nie odezwatisnie poruszyt. Nachylona
nad jego ustami wymawiatam najczulsze wyrazy, omatgm go sieai goracych, nie kaczacych st pieszczot, a

on, jakby uszto z niegaycie, lezal sztywny i nieruchomy. Potem wiedziatan,jue ta zupetna biergé byta



szczytowym objawem mifei, do jakiej jest zdolny.

Duzo p&niej, juz pod wieczor, uniostam gina tokciu, uwanie wpatrujc sk w Giacoma, i jego widok
wywart na mnie niezatarte, bolesne wamie. Spat oparty policzkiem o poduszkw wyraz hardéci, jaki zawsze i
za wszelly cery starat st utrzyma&, znikt bezsladu; w jego rysach, odgronych wesnie, malowata s przede
wszystkim miodé¢, ktora cechowaty tylko niewinnd i swiezosé, a nie jakié jego indywidualne whiwosci. Ale
ja miatam go w pamti takim, jaki byt w stosunku do mnie: Zlawy, wrogi, obogtny, okrutny, ogarriy zadza, i
nurtowat mnie gorzki niepokéj i smutek, przyszto bowiem na m§l, ze owa zigliwos¢, wrogas¢, obogtnosé,
zadta, to wszystko, co charakteryzowato goiméo ode mnie i innych ludzi, wyptywato z jaki€lgteboko ukrytych
przyczyn, dotychczas mi nie znanych. Nie chciataby wyjaniat mi motywy swojego zachowania, analgije i
wyjasniajac stowo po stowie, tak jak robiesiprzeghd czsci samochodowych; chciatam przeniknje sama od
podstaw poprzez akt mitosny, ale niestety, nie adat sk tego dokoné | ta odrobina, ktéra mi sistale wymykata,
to byt on sam, a cata reszta, kt@bjetam w posiadanie, nie miata znaczenia i nie wigdriaco mam z nirobi¢. O
wiele blizsi byli mi Gino, Astarita, a nawet Sonzogno, rozalan ich o wiele lepiej. Patrzatam na niego i
cierpiatam,ze pohczyty nas tylko wgzy cielesne, a nie porozumienie duchowe. Targma zal za utracof okazp.
Moze w chwili mitosnego zbkienia on odstonit catte tajemnig, i ja jednym stowem, jednym gestem mogtam byta
ja pozn& i posis¢ raz na zawsze. Ale nie potrafitam uchwytgj chwili, a teraz byto juiza p&no; on spat i znowu
oddalit st ode mnie.

Kiedy na niego patrzytam, otworzyt oczy i nie odajuc policzka od poduszki zapytat:

— Czy ty te spala?

Wydato mi s¢, ze zmienit s¢ ton jego gtosu, statsbardziej intymny i peten zaufania. | nagle obuazk
we mnie nadziejaze maze podczas snu, w jakiajemniczy sposob, powstato gdzy nami porozumienie.

— Nie... przyghdatam ci s}.

Milczat przez chwi¢, po czym powiedziat:

— Chciatem ¢} o ca poprost... Czy mog liczy¢ na ciebie?

— Nie potrzebujesz chyba pyta

— Che; ci da do przechowania pacgk. na kilka dni... potemajodbior i pewnie przyniosinne.

Moze w innych okolicznéciach okazatabym ciekaw& co to mog by¢ za paczki. Ale w tej chwili
obchodzit mnie tylko on i nasze wzajemne wspdie. Pomylatam, ze kedzie to jedna okazja wiej do czstszych
spotka; ze muse zrobié wszystko, aby mu dogodzize gdybym zacga zadawa pytania, mégiby girozmli¢ i
cofmé tg propozycg. Odpowiedziatam niedbale:

— Jdli tylko o to chodzi...

Milczat przez dhiszy czas, jak gdybyehad czynd zastanawiat, po czym zapytat:

— A wiec zgadzasz &P

— Powiedziatam ci ji ze tak.

— I nie jesté ciekawa, co tam jest w tych paczkach?

— Jégli mi tego nie méwisz — odrzektam stam@jsk moéwi¢ jak najobogtniejszym tonem — to znaczye
masz jakié powody... wec 0 nic nie pytam.

— Ale maze jest tam cbtakiego, co mogtoby ginarazé... Skad mazesz wiedzié?



— A chatby nawet!

— To mog@ by¢ — ciagnat dalej i polazyt sie na wznak, w oczach jego zamigotaly wesote btyskieczy
kradzione... mee jestem zlodziejem...

Przypomniatam sobie Sonzogna, ktéry byt nie tylkodziejem, ale i mordess moje kradzige:
puderniczk i chustk, i dziwaczny wydat mi si ten zbieg okoliczngei, ze on chce uchodziza zlodzieja wobec
osoby takiej jak ja, ktéra naprawdbyta ztodziejlh i obracata s miedzy ztodziejami. Pogtaskatam go i
powiedziatam tagodnie:

— O nie, ty na pewno nie jestetodziejem!

On zachmurzyt si nagle — byt tak przewsgéwiony, ze nigdy nie bytlo wiadomo, co me dotkmé go czy
obrazt.

— Dlaczego? A mie wignie jestem.

— Nie wyghdasz na to. Wszystko e sk zdarzy, ale w kadym razie na to nie wygtlasz.

— A na co wygidam?

— Wygladasz na to, czym jestena chtopca z dobrej rodziny, studenta.

— Powiedziatem cize jestem studentem, ale ngambic jeszcze i coinnego. | widnie tak jest.

Przestatam stucliaco do mnie méwi. M§latam teraz o tymze ja take nie wyghdam na ztodziejk a
jednak ni jestem, i poczutam wielkochot, zeby mu to powiedzie Pokusa ta wywotana byta gziowo jego
dziwnym zachowaniem. Zawsze uggam kradzi¢ za czyn godny p@pienia, a tymczasem znalazé &itos, kto nie
tylko tego nie pagpiat, ale zdawat sipochwal& kradziez, co byto dla mnie zupetnie niezrozumiate. Powiatimn
po chwili wahania:

— Masz ragj... ja uwaam, ze nie jesté ztodziejem, bo takie jest moje wewtrzne przekonanie, ale
powierzchowné¢ nie ma z tym nic wspdlnego, nie zawsze wggl st na to, czym si jest. Na przyktad ja: czy
wygladam na ztodziej?

— Nie — odrzek} nie patsz na mnie.

— A tymczasem — powiedziatam spokojnie — jestendZikgka.

—Ty?

— Tak.

— A co ukradt&?

Wyjetam z lezacej na komodzie torebki puderniezkpokazatam mugj

— To... w prywatnym mieszkaniu, w ktérym znalaztam lgedys przypadkiem, a potem jeszcze w sklepie,
jedwabr chustk, ktéra podarowatam matce.

Nie naley przypuszczé ze owe wyznania podyktowane byly pndscia. Wyptywaly one z céci
zblizenia, wywotania uczuciowego porozumienia: w brakego innego nawet wyznanie zbrodni zaazwizat
dwoje ludzi i obudzi w nich wzajema mitos¢. Zobaczytamze Giacomo spowaiat i patrzy na mnie z wielkim
napkciem. Wystraszytam sinagle,ze maze zrazit s do mnie ze znéw zechce ze mmzerwa&. Dorzucitam szybko:

— Ale nie myl, ze sk tym chlubk! Wprost przeciwnie, postanowitam zwréguderniczk, dzi jeszczeqd
zwréce; chustki niestety nie megdda, ale nigdy wgcej tego nie zrolgi

Na te stowa oczy jego nabraty zwykiego, éilwego wyrazu. Popatrzyt na mnie i répeaiat sii gtosno.



Potem chwycit mnie za ramiona, przewrdcit naki® i znowu zacgt mnie $ciska i taskot&, powtarzajc: —
Ztodziejka, ztodziejka, mata ztodziejka, maka ztodziejka, ztodziejka, ztodziejka. — | sama miedziatam, czy
jego ironicznie serdeczny ton mam ua&a za obragz, czy za pochlebstwo. Ale jego gwaltowne zachowanie
podniecato mnie i cieszylo. Wolatam tozniwa wiasciwa mu bierndé. Smiatam s¢ wiec i uchylatam si, jak
mogtam, bo bgj si¢ taskotek, a on z wyrafinowaniem taskotat mnie paghami. Ale bronic sk i smiejac a do
tez, widziatamze jego pochylona nade miwarz pozostata nieprzenikniona i zdai Przestat baraszkowae mn,
réwnie niespodziewanie, jak zatzwyciagnat sie na t&zku i powiedziat:

— Nie jestem zlodziejem... nie... w tych paczkach na&kradzionych rzeczy.

Widziatam,ze ma wiellg ochot; powiedzi€ mi, co jest w tych paczkach, i zrozumiatara,u niego, wcz
przeciwnie nt u mnie, wyptywa to z prhoici. Z tej samej préncsci, ktéra pchata Sonzogna do wyznania mi
zbrodni. Pomimo wielu mnic mezczyzni map wiele wspdlnych cech i wobec kobiety, kidtochap albo z ktéa
tacza ich blizsze stosunki, zawsze pragpnkaz& swop mgskasé, opowiadaic o doniostych i niebezpiecznych
czynach, ktorych dokonali czyAenajp zamiar dokona Powiedziatam tagodnie:

— Nie maesz st juz doczeka, zeby powiedzié mi, co tam jest w tych paczkach.

Obrazit sk.

— Glupia jesté... wcale mi na tym nie zatg... ale musg ci¢ uprzedzt, jaka jest ich zawargd, zanim
zdecydujesz, czy weniesz je, czy nie. A wi to jest materiat propagandowy.

— Co to znaczy?

— Nalee do pewnej grupy ludzi — wyjaiat mi powoli — ktorej nie podoba esiobecny rad... ktéra
nienawidzi faszystow i chce obalich maliwie najpredzej; w tych paczkach znajdujsie ulotki, w ktérych
tlumaczymy ludziomze ten rad jest zty i w jaki sposob nioa go obali.

Nigdy nie zajmowatam sipolityka. Dla mnie, jak zresatzapewne dla wielu ludzi, w ogdle nie istniaty
tego rodzaju zagadnienia. Ale przypomniatam sobitadk i jego czste aluzje polityczne. Zawotatam z
przeraeniem:

— Alez tego nie wolno rolsi... to bardzo niebezpieczne! Popatrzat na mnie swyeazadowolony. Nareszcie
powiedziatam cé co ucieszyto go i pochlebito jego mitd wiasnej. Potwierdzit z naciskiem i nieco pompgatyie:

— Oczywicie, ze niebezpieczne! Teraz musisg ailecydowd, czy maesz to dla mnie zrobi

— Alez ja nie powiedziatam tego z obawy o siebie — odkpaliz miejsca. — Idzie mi o ciebie. Co do mnie,
zgadzam si

— Wez pod uwag — uprzedzit mnie znowu ze to nie przelewki. 3& znajch to u ciebie, péjdziesz do
wiezienia.

Spojrzatam na niego i poczutam nagle przyptywepotj fali uczy, wywotanej — sama nie wiem, czy przez
niego, czy te przez jakié catkiem mi nie znane sity. Oczy napetnity mi Eiami i wybetkotatam:

— Czy nie rozumiesze mnie to nic nie obchodzi? Gdybym nawet posztavidzienia, no to co z tego? —
Potrzsretam glowy i tzy zaczty sptywat mi po policzkach. Zapytat zdumiony:

— No to dlaczego ptaczesz?

— Wybacz mi — odpowiedziatam — jestem glupia, saeawiem, dlaczego ptagzmaze dlategoze che,

abys zdawat sobie sprawze ci kocham ize dla ciebie jestem gotowa na wszystko.



Wtedy jeszcze nie wiedziatanze nie powinnam mowi mu o swojej mitéci. Reakcja jego byta
natychmiastowa (pdiej nieraz si z nia jeszcze spotykatam): nachmurzy sizmieszat, odwrécit ode mnie oczy i
powiedziat pépiesznie:

— A wiec dobrze, za dwa dni przynippaczk, a teraz muszjuz is¢, jest bardzo pfno. — MOwhic to zerwat
sie i natychmiast zaat sie ubiera&. Zostatam sama na#ku, z moim wzruszeniem i moimi zami, naga i trech
zawstydzona, ale nie wiedziatam, czy wstydig mojej nagéci, czy tegoze placz.

Giacomo ubierac sk podnosit kolejno porozrzucane na podiodzescizgarderoby. Potem podszedt do
wieszaka, zdi z niego ptaszcz, zarzucit go na plecy i zillisic do mnie méwic z wdzecznym i promiennym
usmiechem, ktory tak lubitam:

— Dotknij tutaj!

Spojrzatam na niego i zobaczytame, wskazuje na jedrz kieszeni ptaszcza. Przystisie do tazka, zebym
mogta go bez trudu dagina¢ reka. Pod mégkkim materiatem wyczutam jakitwardy przedmiot. — Co to jest? —
zapytatam nie don#{ajac sk, o co chodzi.

Usmiechrat si¢ z wyraznag satysfakci, wsurat reke do kieszeni i, patie na mnie przenikliwie, wyggnat
powoli duzy, czarny rewolwer.

— Rewolwer! — zawotatam. — Po co?

— Nigdy nie wiadomo — odrzekt — zawsze sioze przyda.

Poczutam si niepewnie, nie wiedziatam, co o tym flg¢, ale on nie zostawit mi czasu na domysty.
Schowat bra do kieszeni, pochylit gj lekko pocatowatl mnie w usta i powiedziat: — Pdeyga dwa dni... tak jak
powiedziatem — i szybko wyszedt.

P&niej wiele razy myglatam o tym naszym pierwszym mitosnym spotkaniuobitlam sobie gorzkie
wyrzuty, ze nie przewidzialam, na jak wielkie niebezpigtste/o naraato go jego zacietrzewienie polityczne. To
prawda,ze nigdy nie miatam na nieg@adnego wptywu, ale gdybym wiedziata to wszystkazgm dowiedziatam
sie p&zniej, mogtabym byta comu doradzi, a gdyby rady nie pomogty, z petéwiadomdcia i decyzj stargtabym
przy jego boku. Tak, zawinitam na pewno, a raczeyinita tu moja ignorancja, za ktpjednak nie ponositam
odpowiedzialnéci, bo wynikata ona z mojego skromnego pochodzedik juw wspomniatam, nigdy nie
zajmowatam si polityka, ktora byta dla mnie tak obca i niezrozumiata, galyby sprawy te rozgrywatyesha innej
planecie. Kiedy czytalam gazety, przeskakiwatanrvse strorg, paswiecom wiadomaciom politycznym, nic
mnie nie obchodcym, i przegidatam kronik wypadkoéw, gdzie niektore zdarzenia i zbrodnie mitaty moj
wyobraznie. Bytam jak te galaretowate stwory, ktérga podobno na mrocznym dnie oceanu i nic nie wiedn
dzieje s¢ na powierzchni, wwietle i staicu. Polityka, jak zresati wiele innych spraw, do ktérych ludzie zalaje
przywiazywa tak wiellka wage, stabo docierata do mnie z nieznanychzseych sfer teggwiata i byta dla mnie
czymé o wiele bardziej ptynnym i niepgym niz $wiatto dzienne dla prymitywnychyjatek ukrytych w morskiej
otchtani.

Jednake wirg przypisywd nalezy nie tylko mnie i mojej ignoranciji, ale tak i jemu, jego lekkominosci
i préznosci. Gdybym umiata byta dojrzeze jest w nim jeszcze é@oza pranoicia, maze postpowatabym inaczej,
nie szcedzac wysitkdéw, zeby go zrozumi&i dowiedzi€ sie tych rzeczy, o ktérych nie miatam goja. | jeszcze

jedna okolicznéc bez watpienia sprawitaze zlekcewaytam te sprawy, a mianowicie zachowanie Giacomarekt



wygladalo raczej na gri dziecina@d niz na powana dziatalng¢. Wydawato mi sj, ze powoli tworzy on sam z
siebie wyidealizowanego bohatera — w ktérego ziesaerzyt tylko do pewnych granic — ie stale usituje
przystosowa kazdy swéj czyn do owej wyimaginowanej postaci. Taustapca komedia robita weaenie zabawy,
ktOra zresz4 na swoj sposéb prowadzit po mistrzowsku. Ale jalbywa z zabaw odbierat cat powag temu, co
robit, zachowujc przy tym zupetnie bezpodstagvipewna¢, ze wszystko musi mu siuda, a w wypadku
ewentualnej kiski jego przeciwnik w tej grze daruje mu przegramyciagajac do niego ¢ke. A maoze rzeczywdcie
bawit sk tylko jak dziecko, ktéremu instynkt ka zartowd& ze wszystkiego; ale jak przysgéookaze, nieprzyjaciel
traktowat go serio. | kiedy partia zostala rozegraon, samotny i bezbronny, znalazt\si szponacBmierci.

Myslatam o tym i o rzeczach jeszcze smutniejszycteimniej powanych juz pé&zniej, rozwaajac to, co
sie stalo. Ale w owym czasie, jak zaznaczytam, navietpnzyszto mi do gltowyzeby sprawa tych paczek mogta w
jakikolwiek sposéb zawg¢ na naszych stosunkach. Bytam sgtiwa, ze do mnie wrécit, szegliwa, ze mog mu
wyswiadczy przystug, a zarazem méepewnd¢, ze zobacz go znowu, i nie obchodzito mnie nic poza tym.
Pamgitam, ze gdy przypomniatam sobie o jego dziwacznejshpig, mimo woli pokiwatam gtow jak gdybym
chciata powiedzi& ,Dziecinada” — i zacgam myle¢ o czym innym. A zresztprzepetniata mnie taka rado ze

gdybym nawet chciata, nie potrafitabym sktipivagi i zastanowisig nad jakimkolwiek powznym zagadnieniem.



Rozdziat 6

Mogto sk zdawd, ze wszystko idzie ku lepszemu: Giacomo wrécit, az¢aledato mi sj znalezé sposaéb,
aby wypuszczono z wzienia niewinnie oskaona pokojowle, nie naraajac sie przy tym na zajcie jej miejsca w
areszcie. Tego dnia, po wygju Giacoma, dobre dwie godziny cieszytam sioim szczsciem jak klejnotem, z
ktérym nie zdotatam sijeszcze oswdi to znaczy ze zdumieniem i niedowierzaniem, spaaeym jednak giboka
radas¢. Dzwony nieszporne wyrwaly mnie z tej rozkoszregumy. Przypomniatam sobie radstarity i to,ze nie
wolno mi zwlek&, ze jak najpgdzej musz przyjs¢ z pomoa tej nieszczsnej uwgzionej kobiecie. Ubratam i
szybkim krokiem wysztam z domu.

Jaka przyjemna jest zima, kiedy dailg6tkie i kiedy, po przesiedzeniu w domu categokeai wczesnego
popotudnia sam na sam ze swymishayni, wychodzi s na ulicesrédmigicia, gdzie najwikszy jest ruch na jezdni,
najgzsciejszy ttum przechodnidw i nafjaiej cdwietlone sklepy. Powietrze jest czyste i a@jace; wréd tego
zanetu, gwaru i blasku rozgmiaja sig mysli, ogarnia nas mite podniecenie, beztroska, jakbgdnagle przestaty
istnie¢ wszelkie klopoty i jakb§my nie mieli nic pilniejszego do zrobieniazrbezmylnie wtdczy sie w ttumie,
napawajc sk kolejno ré&nymi widokami, ktérych w préniaczej wedréwce dostarcza nam ulica. | wéwczas przez
krétka chwile wierzymy, ze naprawd, jak gtosa stowa pacierza, wszystkie grzechgdlp nam odpuszczone bez
naszego udziatu czy zastugi, ale za spréajemnej, obejmugej cah ludzkasé¢ taski. Oczywicie, aby poddasie
temu urokowi, trzeba liyw wesotym albo co najmniej pogodnym nastroju, wegiwnym raziezycie miasta wyda
nam s¢ niepotrzebnym, absurdalnym chaosem. Ale ja, jaknjspomniatam, bytam szefiwa tego dnia i odczutam
to przede wszystkim w chwili, kiedy dochagzdosrodmiecia wmieszatam giw ttum przechodniow.

Wiedziatam, za maméé¢ do kdciota i wyzn& to, co zrobitam. Ale mge wianie dlategoze powzetam to
postanowienie i bytam z niego zadowolona, nie gyiesmi sk i nawet jiz 0 tym nie mylatam. Sztam powoli, z
ulicy na ulie;, zatrzymujc sie od czasu do czasgeby obejrzé wystawy. Gdyby zobaczyt mnie Ktae znajomych,
pomyslatby z pewnécia, ze wysztam na poszukiwanie klientéw. A tymczasemabyljak najdalsza od tej rély
Moze i pozwolitabym nawet sizaczept jakiemud mezczyznie, gdyby mi si podobat, ale tylko dlategae byto mi
wesoto izycie a kipiato we mnie. Ale ci nieliczni, ktérzy, widz mnie stajca przed wystawami, podchodzili do
mnie i w oklepanych stowach wypowiadali zwykle poagcje, nie przypadali mi do gustu. Tak wiec nieavajc
na nich uwagi i nie odpowiada ani stowem, jak gdyby w ogoéle nie istnieli, sztatalej ulia leniwym i
majestatycznym krokiem.

W tym beztroskim i radosnym nastroju zaskoczyt mwidok kaiciota, w ktérym spowiadatam eipo
wycieczce do Viterbo. Mizy plakatami kina i wystaavz paiczochami, jarzcymi sig od swiatel, zobaczytam
wcisnigta w zagtbieniu ulicy, poggzona w mroku, barokow fasaa, z jej wysokim frontonem ozdobionym dwoma
grajacymi na tabach aniotami, potyskagym fioletowymi odblaskami reklamwietinej, padajcymi od ssiedniego
domu. Wydata mi s ona podobna do ciemnej, pomarszczonej twarzy sthiuktéra otulona starym szalem,
kontrastujgcym z jasno éfwietlonym otoczeniem, wzywa mnie poufalym gestegki.r Przypomniatam sobie

picknego spowiednika, ojca Eliasza, i zainteresowajaiee wzbudzit we mnie. Wydato miize wianie on,



cztowiek swiatowy, miody, inteligentny, zupetnie innyznivszyscy ksiza, nadaje sijak malo kto do wypetnienia
tej misji. Poza tym ojciec Eliasz znat mniezjdo pewnego stopnia, co mogto mi utatwvyznanie szkaradnych i
wstydliwych rzeczy, cizacych mi na sercu.

Wesztam na schody, odsgam lezacy przed drzwiami walek i wesztam doskoota, zakrywaic glowe
chusteczk. Kiedy umoczytam palce wéwieconej wodzie, wzrok méj przykuta ptaskofba na kropielnicy.
Przedstawiata nagkobiek z rozwianymi wtosami i podniesionymigkami, uciekajca przed monstrualnym
smokiem, ktéry miat papuzi dzidb i stat jak czlowiea tylnych nogach. Przywidziato mianagle,ze ta kobieta to
jaize ja take uciekam przed tym smokiem; i musiatam béegagle w koto, jak owa kobieta, tate chwilami nie
uciekatam, lecz gonitam wesoto i ochoczo tego sti@ego smoka. Odesztam od kropielnicy rgbznak krzya i
rozejrzatam s po kaciele. Wydat mi si réwnie brudny, ciemny iguzny jak za pierwszym razem. Jak wowczas,
caly pogazony byt w mroku, poza gtéwnym oltarzem, gdzie wokdicyfiksu gsto jarzyty s¢ swiece; odblask ich
potyskiwat na bgzowych kandelabrach i srebrnych naczyniach. Kapgc@aviecona Madonnie, gdzie tak g@o i
bezskutecznie si modlitam, take byla dwietlona; dwdch stecych na drabinie zakrystianéw wieszato na
architrawie czerwondraperg, lamowan ztotymi fredzlami. Zobaczytamze konfesjonat ojca Eliasza jest ¢gj i
posztam uldkna¢ przed gtdwnym ottarzem, przy jednym z licznycheporadnie porozstawianych, wyplatanych
krzesel. Nie odczutam najmniejszego wzruszeni&ptyliecierpliwg¢, aby jak najszybciej zatatdvic sprave. Byla
to jaka dziwna niecierpliwé, pogodna, gwattowna, mita, zabarwiona duiaka czuje s¢ spetniagc od dawna
projektowany i wypieszczony w rély dobry uczynek. Nieraz miatam sposobaa@auway¢, ze owa niecierpliwét
ptynaca z serca, ktéra nie radzi sozumu, mae czasem unicestwidobre intencje | wyrzi¢c wiecej szkody ni
postpowanie kierowane rozdkiem. Skoro tylko zobaczytanie penitentka wstata z ¢dzek i odeszia, zlditam
sig do konfesjonatu i nie czeka, & spowiednik zwroci & do mnie, powiedziatam szybko:

— Ojcze Eliaszu, nie przysztam tu do spowiedzi wkiym znaczeniu tego stowa, przysziam wy&gcu
co$ bardzo powznego i prosi o pomoc, ktorej, jestem pewna, ojciec mi nie odméw

Z drugiej strony kraty spowiednik cichym gtosem lzsit mnie, abym moéwita. Bytam pewnae jest to
ojciec Eliasz, i wydawato mi siniemal,ze widz jego pogoda twarz przycinigta do drewnianej kraty. | po raz
pierwszy od chwili, kiedy wesztam do dajota, poczutam pobme, petne wiary wzruszenie, jak gdyby mdj duch
odfaczyt sk od ciata i kéknat w jasnej péwiacie na stopniach konfesjonatu. Naprawelydawato mi s przez
chwilg, ze jestem tylko duszuwolniorg z wigzéw ciata,ze jestem ju tylko powietrzem iwiattem. Wydawato mi
si¢ takze, ze i dusza ojca Eliasza, jeszcze stékesniejsza od mojej, wyzwolita siz cielesnej powtoki, sprawitae
znikly kraty, sciany i mrok konfesjonatu i stala przede ma w oslepiajacym blasku, niogc pocieszenie. Ma
przystpujac do spowiedzi zawsze powinncg Sloznawa takiego wianie uczucia, ale mnie nigdy jeszcze nie
zdarzyto st nic podobnego.

Zacztam moéwi z zamknétymi oczyma, z czotem opartym o kgalOpowiedziatam wszystko, i 0 mojej
profesji, i o Ginie, i 0o Astaricie, i 0 Sonzognwwedziatam, gdzie mieszkam, gdzie ukradtam pudekqj gdzie
popetniono morderstwo. Opisatam nawet vaggivmieszanych w te sprawy os6b. Sama nie wiemcbogip mnie
do tego. Mae ten sam odruch, ktory k& gospodyni zrobi porzadki w od dawna nie spaanym domu i nie
pozwala jej spocg, dopoki nie wymiecie ostatniego pytku kurzu sposizystkich mebli i ze wszystkichatow. |

rzeczywicie w miak drobiazgowego opowiadaniaiiego szczeg6tu ¢tar po trosze spadat mi z duszy i czutam



Sie coraz kejsza i coraz cagiejsza.

Przez caly czas moéwitam spokojnie i radisie. Spowiednik stuchat bez stowa, nie przergwani az do
konca. Kiedy zamilktam, przez chwilpanowata cisza, po czym ustyszatam ohydny gtoshdmvny, skrzecgy,
cedzcy powoli stowa:

— To, co opowiedziakami, moja cérko, jest potworne, przea@mce... umyst ludzki z trudem nie w to
uwierzyt... ale to dobrzezes przyszia si wyspowiada... Zrobig dla ciebie wszystko, co tylko jest w mojej mocy.

Minglo wiele miestcy od czasu, kiedy po raz pierwszy i jedyny spoaianh s¢ w tym kasciele, i w
nawale myli, chelpiac sk swop dobroci, zapomniatam o pewnym mitym i charakterystycznymezegole: o
francuskim akcencie ojca Eliasza. ¥, ktory do mnie méwit, nie miatadnego obcego akcentu i beztpienia
byt rodowitym Wiochem, o bezbarwnym gtosie, jak¢sto spotyka siu duchownych. Zrozumiatam mppomytke
i krew zakrzepta mi wzylach, jak cziowiekowi, ktdry wyaga ochoczo eke, zeby zerwd piekny kwiat, a
tymczasem czujere palce jego dotykajzimnej dliztej skory weza. Bylam zaskoczona znalazlszy siobec innego
spowiednika, a jego ponury gtos pgbwat jeszcze moje wzburzenie. Znalaztam jednakcs tyle sity,zeby
wyjakat:

— Czy... ksidz jest naprawgojcem Eliaszem?

— Tak, we wiasnej osobie — odrzek} nieznajomydai — A dlaczego pytasz? Czy biAa juz kiedys?

— Tylko jeden raz.

Ksiadz zamilkt na chwi, po czym dodat:

— To wszystko, co mi powiedzigtavymagatoby gibszego rozwzenia, punkt po punkcie; jest to caty splot
wypadkéw, niektére z nich dotygzxiebie, niektére innych osob.slledzie o ciebie, czy zdajesz sobie speave
popetnitd bardzo cjzkie grzechy?

— Tak, wiem o tym — szegpltam.

— Czy odczuwasz skrueh

— Myslg, ze tak.

— Jeeli zal twdj jest szczery — mowit dalej serdecznym, wiskim tonem — mzesz mié nadzieg, ze
grzechy twoje zostanci odpuszczone... Niestety jednak wchodzi tu wrje tylko twoja osoba,ageszcze inni, ich
winy i zbrodnie. Znasz szczegéty potwornego mottsheas . cztowiek zostat zabity w bestialski sposéb..y Gzoje
sumienie nic ci nie méwi? Czy niedeci wyda& sprawcy zbrodni, aby przyktadnie zostat ukarany?

A wigc podsuwatl mi m§l, zeby zadenuncjowaSonzogna. Mze ze swego stanowiska miat nawet ¢acj
Ale stowa te, wypowiedziane w taki sposob, takimsgim i w takich okoliczriwgiach, obudzity we mnie podejrzenia
i powiekszyly jeszcze mogk.

— Jdli powiem, kto to zrobit — wybetkotatam — to i jaajd: sie w wigzieniu.

— Zaréwno ludzie jak i B4g — odpowiedziat natychstia kxda umieli ocené twoje pGwiecenie i twoj
skrucke. Prawo obok kary zna ta# przebaczenie, a tym niewielkim cierpieniem zgakekkim w poréwnaniu z
agong ofiary, przyczynisz sido triumfu prawdy i sprawiedlivéai. Och, czy nie styszysz gtosu ofiary, jak btaga o
litos¢ swojego oprawg? — Nie przestawal mnie zaklihadobierajc starannie i z wygamym upodobaniem
gornolotne frazesy, ginie wzywane przez kgizy. Ale ja w tej chwili prawie histerycznie pragam tylko jednego:

jak najpedzej odej¢. | powiedziatam szybko:



— Co do tego donosu, to jeszcze sastanowd. Przyjct: jutro i powiem kst¢dzu, co postanowitam. Czy
zastag tutaj ksedza jutro?

— Oczywicie, o kadej godzinie.

— To dobrze — odrzektam zmieszana — a na raziezprksicdza tylko o oddanie tej puderniczki. —
Zamilktam znowu, a on po krétkiej modlitwie zapytakzy naprawe odczuwam szczeryal za grzechy i czy
zdecydowana jestem zmiénswoje zycie. Po otrzymaniu twierdeej odpowiedzi udzielit mi rozgrzeszenia.
Przezegnatam i i odesztam od konfesjonatuek, jaki wzbudzit we mnie glos spowiednika, sggwat st jeszcze
na jego widok. Byt niski, gtow miat dwa, pochylor lekko na bok, jak gdyby reumatyzm wgkit mu szyg. Nie
miatam nawet czasu dobrze mg przyjrzet, bo wzbudzit we mnie taki wsfr, ze chciatam jak najgdzej uciec.
Zobaczytam twarz brunatnéita, z szerokim biatym czotem, oczy wefbkich oczodotach, nos zadarty, o szerokich
nozdrzach, usta da, nieksztaltne, o fioletowych wywigtych wargach. Nie byt stary, ale nie ama byto okréli¢
jego wieku. Ztayt rece na piersiach i kiwaf gtowa powiedziat zbolatym tonem:

— Dlaczego, moja corko, nie zjawdtasic tu wczaniej? Dlaczego? It to straszliwych rzeczy bytaby
unikreta!

Miatam ocho¢ odpowiedzié mu to, co przyszto mi do glowye skoro nie przysziam, to widocznie taka
byta wola baa; ale ugryztam siw jezyk; wyciagnetam z torebki puderniczki podajc mu g powiedziatam:

— Prosz, zeby ksidz byt taskaw oddato jak najszybciej... Trudno mi opigajak cierpe nad tym,ze ta
biedaczka siedzi w wkieniu z mojej winy.

— Zrobk to jeszcze dzisiaj — odpowiedziat przyciskaglo piersi puderniczkze smuta i znieckecors mina.

Podztkowatam cichym gtosem, pegnatam go skinieniem glowy i szybkim krokiem wysntz kdciota.
On zostat przy konfesjonale, przycisi@jece do piersi i kiwajc gtowa.

Kiedy juz znalaztam s na ulicy, prébowatam spokojnie zastanéwsic nad tym, co s stalo.
Doprowadziwszy do tadu chaotyczne dliydosztam do wniosku,zi boje sig, ze kskdz nie dotrzyma tajemnicy
spowiedzi. | usitowatam wyjmi¢ sobie samej, skl ptynie ten ¢k. Wiedziatam,ze spowied jest sakramentenige
grzechem jestyjgwalcic. Wiedziatam take, ze jest nieméliwoscia, aby nawet najbardziej zdemoralizowanyaligi
dopucit sig czegd podobnego. Z drugiej strony jednak jego rada, akgeenuncjowata Sonzogna, obudzita we
mnie obaw, ze jefli sama tego nie zroki on wyjawi policji, kto popetnit zbrodriprzy ulicy Palestro. Ale przede
wszystkim przerzaty mnie jego glos i jego powierzchowso pozwalagc mi spodziewa si¢ czegd najgorszego.
Kieruje sie zawsze raczej uczuciemzmiozumem i instynktownie, jak zwiegta, wyczuwam niebezpiearsgtwo, a
wobec tego na niczym nie opartego przeczucia bezbyty wszelkie proby rozgnego rozumowania.

»10 prawda,ze tajemnica spowiedzi jesivigta — ale trzeba by cudu, aby ddz nie zadenuncjowat mnie i
wszystkich innych”.

To, ze spowiedzi mojej wystuchat jakbbcy ksadz, potgowalo jeszcze moje przeemie. Poza tym 6o
jeszcze zdawalo sipotwierdzé owo tajemne, petne grozy przeczucie: a mianowmaeiana spowiednikOw.
Okazalo si, ze francuski spowiednik nie byt ojcem Eliaszem, ¢abma konfesjonale wisiala tabliczka z tym
imieniem; ale w takim razie, kim byf2atowatam, & nie zapytatam o niego prawdziwego ojca EliaszdaBask
jednak,ze ten odraajacy ksiadz powie,ze nic 0 nim nie wie, potwierdzg w ten sposob to, w co coraz bardziej

zaczynatam wierzy ze mtody zakonnik byt tylko tworem mojej wyolira. Istotnie miat on w sobie é@ ducha,



niepodobny byt do innych ksty i w dziwny sposéb zjawit gii znikt z megozycia. Zacztam wreszcie wtpi¢, czy
w ogole kiedykolwiek go widziatam, a raczej czy wimam go jako cztowieka z krwi i Koi. Przyszio mi na m¥,
ze miatam widzenie — przede wszystkim dlategozakonnik ten wydawat migspodobny do Chrystusa #evictych
obrazéw. Ale jeeli to byt naprawd Chrystus, ktéry ukazat siw cigzkiej dla mnie chwili i wystuchat mojej
spowiedzi, to fakt zagpienia go przez tego wstnego, odpychapego kstdza byt najwyraniej zla wrézba.
Oznaczalo to, mdzy innymi,ze Kasciot opuszcza mnie w wielkim nieszgziu; czutam si jak cztowiek, ktory w
rozpaczliwej sytuacji otworzyt kasgdzie ukryt niegdy skarb, ztote dukaty, i zamiast tych monet znajdaje kurz,
pajeczyny i mysie pomioty.

Wrécitam do domu z przeczuciem jakigguieszczscia, ktore dzie nastpstwem mojej spowiedzi, i od
razu potaytam sk do t&ka, bez kolacji, przekonanage jest to ostatnia noc, jakspedzam w domu przed
aresztowaniem. Muszjednak zaznaczy ze wecale si nie batam ani te nie pragretam unikra¢ swojego
przeznaczenia. Kiedy mihpierwszy strach, wyptywagy, jak zreszt prawie u wszystkich kobiet, z nerwowego
zalamania, ogagio mnie c¢@ wiecej niz rezygnacja: silne postanowienies pogodz si¢ z grazacym mi ciosem.
Odczuwatam nawet pewne zadowolenie, pozwot sie zamkré w wiegzieniu, co, jak sobie wyobtatam, byto
ostatnim szczeblem ludzkiego niesgzza. Wydawato mi s, ze jestem jakby pod ochrgntego nadmiaru
niepowodzé, i nie bez przyjemnii myslatam, ze pozasmiercia, ktérej st zreszi nie batam, nic mi ju nie
zagraa.

Ale nazajutrz na ptdho czekatam na spodziewawizyte policji. Minat jeden dzié, minat nastpny i nie
zdarzyto s¢ nic takiego, co usprawiedliwialoby moje przeczudtazez caly ten czas nie wychodzitam z domu, a
nawet nie opuszczatam swego pokoju, i szybko speAd mi sk rozwazanie skutkbw mego nierozwaego kroku.
Zacztam znowu myle¢ o Giacomie i Bwiadomitam sobieze pragre go zobacz§ jeszcze chéby raz, zanim
spadla na mnie konsekwencje donosuckiia, ktéry wciz uwazatam za rzecz nieuniknign Trzeciego dnia pod
wieczor, prawie bez namystu, wstatam zia, ubratam sii wysztam z domu.

Znatam adres Giacoma i mniejaeej po dwudziestu minutach znalaztam gized jego domem. Ale kiedy
miatam we§¢ do bramy, przyszto mi na rily ze nie uprzedzitam go o mojej wizycie, i nagle pdamu
oniesmielenie. Batam i ze zle mnie przyjmie albo po prostu wyrzuci za drzwiv@nitam kroku i zatrzymatam @i
przed sklepem, zastanawiajsk, czy nie lepiej bytloby wrdéido domu i czekana jego odwiedziny. Zdawatam
sobie spraw, ze zwlaszcza w pierwszym okresie naszej znaj@nmusz postpowa madrze i przebiegle, nie
okazyw& mu, ze szalej z mitosci i zy¢ bez niego nie mag Nie chcialam jednak rezygnowanigdzy innymi i
dlatego,ze, rekana myla o spowiedzi, koniecznie chciatang g nim widzi€, zeby ch@ na chwik oderwéa sie od
tych zmartwi@. Rzucitam okiem na wystawy przed ktég statam. Byt to sklep z koszulami i krawatami;
przypomniatam sobie naglee obiecatam mu kupinowy krawat. Kiedy jest sizakochanym, nigdy nie rozumuje
sie rozsaidnie; powiedzialam sobieze ten podarunek posty mi jako pretekst odwiedzin. Nie zdawatam sobie
sprawy,ze lkedzie to jeden dowdd wiej, iz po prostu trag gtowe i zabiegam o jego wzelly. Wesztam do sklepu i
po diugim namsie wybratam szary krawat w czerwone paski, najleidaly i najdraszy ze wszystkich. Sprzedawca,
Z nieco niedyskretnuprzejmdcia, wtasciwa sprzedawcom, gdy chamamowt klienta, by cé kupit, zapytat, czy
pan, dla ktérego wybieram krawat, jest brunetemttapdynem.

— To brunet — odpowiedziatam powoli§wiadomitam sobieze stowu ,brunet” nadatam pieszczotliwy ton.



Zaczerwienitam sina myl, ze sprzedawca mogt to zausyd.

Wdowa Medolaghi mieszkata na czwartyrete w starej, ponurej kamienicy, ktérej okna wydhity na
wybrzeze Tybru. Whiegtam na schody i zadyszana zadzwondanpogazonych w mroku drzwi. Otworzyly si
prawie natychmiast i na progu ukazat Giacomo.

— Ach, to ty! — powiedziat zdziwiony. Najwidocznie¢zekiwat kogé innego.

— Czy mana?

— Tak... tak... chofltedy! — Z ciemnego przedpokoju wprowadzit mnie dasal Tu take panowat mrok,
bo w oknach byly male, okgte, wprawione w otdw, czerwone szybki, jakie wiglge w kosciotach. Zobaczytam
cale mnostwo czarnych mebli, inkrustowanych pegtanas. Na srodku stat owalny stét, a na nim staromodna
karafka z niebieskiego krysztatu. Na podtodzealg dywany i bardzo wytarta biata niadiedzia skéra. Wszystko
bylo stare, ale czyste, padnie utrzymane i jakby zakonserwowane wbgkiej ciszy, jaka od niepartnych
czasOw musiata panowa tym mieszkaniu. Usiadtam na kanapie whglalonu i zapytatam:

— Czekasz na kog®

— Nie... ale dlaczego przys#fa— Nie brzmiato to zaghbajco, ale wydawalo mi gj ze byt on raczej
zdziwiony niz niezadowolony.

— Przysztam si z toln pozegna — odpowiedziatam zdmiechem — bo mye, ze najdalej jutro przyja po
mnie i wsadz mnie do wgzienia.

— Do wigzienia?... Co za glupstwa wygadujesz?

Glos mu st zatamal, twarz zmienita, zrozumiatlanie sk boi o siebie. Pomiyat maze, ze go
zadenuncjowatam albo skompromitowatam mgsomu o jego dziatalngci politycznej. miechretam sk znowu
i mowitam dalej:

— Nie obawiaj si... ciebie to nie dotyczy.

— Nie, nie... — poprawit giszybko — chodzi o t@e nic nie rozumiem. Do wzienia? Za co?

— Zamknij drzwi i usidz tutaj — powiedziatam wskazig kanag.

Poszedt zamkiag drzwi i usiadt przy mnie. Wtedy z wielkim spokojenpowiedziatam mu cathistorie
puderniczki, z maj spowiedzi wiacznie. Na koniec swiadczytam:

— Jestem pewnae ten ksidz zrobi mi jaké brzydki kawat... A jak ty sdzisz?

Pokiwat glows i powiedziat patrac nie na mnie, lecz przed siebie, w strélorowych szybek:

— Nie powinien... i powiem cize ja w to nie wierg to, ze jakg ksiadz nie jest urodziwy, nie jest jeszcze
powodem...

— Trzeba ci bylo go widzté — przerwatamzywo.

— No, dobrze, przypgémy, ze jest szkaradny, ale nie mozrobé czegd podobnego... Chooczywicie
wszystko mae sk zdarzy.

— A wieCc uwaasz,ze nie mam si czego ba?

— Oczywicie, tym bardziefe teraz nic ji na to nie mgesz porad#j to nie zaley od ciebie.

— Latwo powiedzié... Cztowiek s¢ boi, bo s¢ boi, strach jest silniejszy od ragku.

Pogtaskal mnie nagle po szyi pieszczotliwym ruchemsmiechem potrgsmat mna, méwiac:

— Ale ty sk nie boisz, prawda?



— Przecie ci moéwie, ze sk boje.

— Nie boisz g, jesté dzielm dziewczyn.

— Zapewniam @, ze strasznie gibatam... tak bardzage przez dwa dni nie wstawatam zKa.

— Tak... ale potem przys&alo mnie i opowiedziakami o wszystkim z najwkszym spokojem... Ty nie
wiesz, co to jest lgasic naprawd.

— A jak mam to okaz® — zapytatam dmiechajc sik mimo woli. — Nie mog przecie krzycze ze strachu.

— Nie, ty s& nie boisz!

Milczelismy przez chwi. Potem on zapytat z jakiémszczeg6lnym naciskiem, ktory wprawit mnie w
zdumienie:

— A ten twoéj znajomy, Sonzogno, co to za typ?

— Wyglada bardzo zwyczajnie — odpowiedziatam wymigaj. Nie przyszto mi w tej chwili do glowy nic
takiego, co mogtabym powiedZi® Sonzognu.

— Opisz mi jego wygid.

— Czy chcesz zrobina niego donos? — odrzeklaimiejac si. — Pamitaj, ze razem z nim i mnie by
aresztowano. — Potem dodatam: — Blondyn... niski..rakiev ramionach... twarz ma bladoczy niebieskie...
jednym stowem, catkiem przetiy... i tylko to godne jest uwagte odznacza sinieopisan sita.

— Jest rzeczywcie taki silny?

— Na oko wcale na to nie wygla, ale dotykatam jego muskutéwy, jak ze stali.

Widzac, ze stucha z zainteresowaniem, opowiedziatam mudizajnicdzy Sonzognem a Ginem. Nie robit
zadnych komentarzy, ale kiedy stazytam, zapytat:

— Czy mylisz, ze Sonzognho popetnittzbrodni z premedytagj to znaczyze sobie przedtem wszystko
uplanowat, a potem zamordowat z zigriikrwia?

— Nic podobnego — odrzektam — on nigdy z géry mécplanuje. Jednym uderzenienzdui powalit Gina na
ziemig, a na pewno chwilprzedtem ani mu to byto w glowie; tak samo z jeisin.

W takim razie, dlaczego to zrobit?

— Tak jakg... bo to jest silniejsze od niego. On jest jak dzikivierz: zachowuje si spokojnie, a potem
nagle nie wiadomo dlaczego o cig rozszarpa — Opowiedziatam mu wszystko, co zaszio pgay mm a
Sonzognem, o tym, jak mnie bit, co mogto 8&ny¢ si¢ dla mnie jeszcze gorzej. Na koniegviadczytam: — on w
ogéle nie myli. Przychodz chwile, kiedy jaké sita zaczyna panowanad jego wal, wtedy lepiej si do niego nie
zbliza¢. Jestem pewnage podszedt do tego jubilerzeby sprzedapuderniczk, tamten go obrazit, wc zamordowat
go.

— Jednym stowem, bestia!

— Mozesz go nazw@ jak chcesz... to musi By- dodatam prébugf wyttumaczy sobie samej owo uczucie,
jakie budzita we mnie krwawa furia Sonzogna — §aknpuls, podobny do tego, ktéry #& mi ciebie kocha
Dlaczego a kocham, wie tylko Bég... Dlaczego Sonzogna ogarmasem mania zabijania? Toztwie tylko
Bog... Wydaje mi g, ze tych rzeczy w ogéle nie dazsiyttumaczy.

Giacomo zastanawialeipo czym podnidst glowi zapytat:

— A jak mylisz, co ja czuj do ciebie? Czy przypuszczasge,to jest mité¢?



Ogarryt mnie straszliwy ¢k, aby nie ustysze ze on mnie nie kocha. Zakrylam mu usta diomi
powiedziatam btagalnie:

— Na litas¢ boslk, nie méw nic o tym, co do mnie czujesz!

— Dlaczego?

— Bo nie che! Nie wiem, co czujesz do mnie, i to mnie wcale oliehodzi, wystarczy mie ja ce kocham.

Potrzsnat glowa i powiedziat:

—Zle robisz,ze mnie kochasz... powinf&ocha cztowieka takiego jak Sonzogno.

Bylam zdumiona.

— Co ty méwisz? Zbrodniarza?

— A niech sobie &dzie nawet i zbrodniarz, ale on odczuwa te impusiktérych méwita. Prawdopodobnie
taki impuls czasem pcha go do zbrodni, a czasemiémici, ot tak, po prostu, w nieskomplikowany spos@, j
natomiast... Nie pozwolitam mu dokczy¢ i zaprotestowatam: — Przegidy nie maesz poréwnywa sie z
Sonzognem, to kryminalista, potwor... i wcale niepdayee mogtby mié jakies uczuciowe impulsy! Taki cztowiek
nie potrafi koché, dla niego istnieje tylko zaspokojenie zmystoweiy inna, wszystko mu jedno.

Nie wydawat st przekonany, ale nic nie odpowiedziat. Wykorzystate chwile i dotknetam przegubu
jego kki, probupc wsuraé¢ palec pod mankiet.

— Mino — powiedziatam.

Wzdrygrat sie:

— Dlaczego nazywasz mnie Mino?

— To zdrobnienie od Giacomo... Giacomino... niezmey?

— Nie... nie... maesz... tylkoze tak nazywaj mnie w domu.

— Twoja matka tak e€i nazywa? — zapytatam puszcgajjego eke; wiozytam mu dian pod krawat,
rozsuwajc palcami koszglna piersi.

— Tak — odrzekt niecierpliwie. Po chwili dorzuagrtem sarkastycznym i pogardliwym zarazem: — Nie jes
to zresz jedyna rzecz, ktgrmowisz tak jak moja matka... Wasze zapatrywanibasdzo podobne.

— Na przyktad? — zapytatam. Bylam oszolomiona jédjekoscia i prawie nie stuchatam, co maéwi.
Odpietam mu koszu i prébowatam dosggna¢ reka jego chudego, chtogéego ramienia.

— Na przyktad — odrzekt — kiedy powiedziatemz&,zajmug si¢ polityka, od razu krzykatas przeraonym
glosem: ,Alez tego nie wolno roléi To bardzo niebezpieczne!”; to samo stowo w stavtekim samym glosem
powiedziataby moja matka.

Pochlebito mi to,ze przypominam mu matk przede wszystkim dlategae to jego matka, a poza tym
dlategoze wiedziatam,4 jest to pani z towarzystwa.

— Gluptasie — powiedziatam z cz&éin — a cG@ w tym ztego? To znaczye twoja matka @i kocha, tak
samo jak ja @ kocham. To najprawdziwsza prawda, zajmowanie gipolityka jest bardzo niebezpieczne. Znatam
pewnego chtopca, ktérego aresztowano za to i sjedziwa lata, a poza tym jaka z tego ke Oni g 0 wiele
silniejsi i ani s¢ obejrzysz, jak skiczysz w wezieniu. Wydaje mi s, ze mana doskonaleyc bez polityki.

— Cafa matka, cata matka — zawotat triumégj i ironicznie — doktadnie to samo moéwi moja matka

— Nie wiem, co méwi twoja matka — odrzeklam — algpewndcia chodzi jej tylko o twoje dobro.



Powinieng da spokdj tym sprawom, nie jestgolitykiem z zawodu; jesfestudentem, a studenci powinnk si
uczyC.

— Studiowa, skaiczy¢ uniwersytet i stworzysobie pozye — mrukryt jakos do siebie.

Nic nie odpowiedziatam, zliytam twarz do jego twarzy i podatam mu usta. Pagaldmy sk, a kiedy
odsurlismy sk od siebie, Giacomo byt wytaie niezadowolonyze mnie pocatowat, oczy jego byly niethe i
wrogie. Zkklam sk, ze obrazitam go przerywgg pocatunkiem rozmogvo polityce, i dorzucitam szybko:

— A zreszi r6b, co chcesz, to nie moja sprawa. | skorp tu przysztam, migesz dé mi t¢ paczk;
przechowamg u siebie, tak jak siumoéwilismy.

— Nie, nie — zawotakywo — za nic, to ja w ogéle nie wchodzi w gt Znasz przecie Astarite, a nie daj
Boze, zeby on to znalazi!

— Dlaczego? Czy on jest taki gry?

— To jeden z najgmiejszych — odpowiedziat powmaie.

Przyszta mi nagle zétiwa chetka, zeby podrani¢ jego mita¢ whasra, ale serdecznie, bez odrobiny jadu.
Powiedziatam tagodnie:

— W gruncie rzeczy wcale nie migteamiaru powierzy mi tej paczki.

— Po co bym ci w takim razie o tym mowit?

— Tak sobie. Przepraszam, nie gniewaj, sile myle, ze wspomniale o tym dlatego,zeby mi
zaimponowa, pochwalk sig, ze zajmujesz giniebezpiecznymi sprawami.

Rozgniewat sj, co przekonato mniee maj strzat byt celny.

— Co za idiotyzm! — zawotat. — Muszi powiedzi€, ze jesté po prostu glupia! — Potem uspokoi siagle
i zapytatl podejrzliwie: — Dlaczego tak powiedzi&ao nasugto ci to przypuszczenie?

— Nie wiem — odpowiedziatam zsmiechem — mge twoje zachowanie. Me nie zdajesz sobie z tego
sprawy, ale nie robisz wiania, aby brat to na serio.

Zrobit groteskowy gest, jak gdyby buntowagd przeciwko sobie samemu.

— A jednak to s bardzo powzne sprawy — rzekt. Wstat i wymlajpc chude ramiona wyrecytowat
pompatycznie, glosem wpadaym w falset: — ,Bra! | na c& mi ona? Samotny w walce, sam zgin

Zapytatam:

— Co to znaczy?

— Nic — odrzekt — jest taki wiersz. — Nieoczekiwarjego podniecenie przeszto w ponure, mitez
przygrebienie. Usiadt znowu i powiedziat szczerze:

— Stuchaj, ja naprawdrobie to wszystko powanie, do tego stopniaze spodziewam siaresztowania.
Wtedy pokae wszystkim, czy traktgjto na serio, czy nie!

Nic nie odpowiedziatam, ale gltasaczgo pieszczotliwie, glam jego twarz w ditonie i szegham:

— Jakie ty masZliczne oczy! — Naprawgd miat sliczne oczy, tagodne i de, o gkbokim, niewinnym
spojrzeniu. On znowu szmieszat i broda zaeta mu sk trzasc.

— Czy nie moglibymy po6j¢ do twojego pokoju? — zapytatam cicho.

— Nie myl nawet o tym! Mieszkam éciang z wdowy, a ona przez caly dziesiedzi w swoim pokoju i

trzyma otwarte drzwizeby widziet, co st dzieje w przedpokoju.



— No to chodmy do mnie!

— Ju za p&no, mieszkasz daleko, niedtugo mpjzyjs¢ do mnie koledzy.

— No to w takim razie tutaj.

— Oszalaté!

— Powiedz raczejze sk boisz — rzeklam z uporem. — Nie boisz sprawi& propagandy politycznej,
przynajmniej tak twierdzisz, a boiszskeby nie przytapano ¢iw tym salonie z kobiet ktéra ct kocha! | cG by
sig takiego statlo? W najgorszym razie wdowa pokazatallyzwi i musiatby sobie poszulainnego pokoju.

Wiedziatam, ze wystarczy podtai¢ jego dumg, zeby uzyska od niego, co tylko si chce. Istotnie,
wydawat s¢ przekonany. Widocznie pragitego tak samo jak ja.

— Naprawd oszalatd — powtérzyt — mog mie¢ wiecej ktopotéw, gdyby ona mniegst wyrzucita, nk
gdyby mnie aresztowano, a poza tym nie mdwsha czym potayc...

— Na podiodze — powiedziatam bardzo cicho i z wialkutcicia — chod, pokazg ci, jak St to robi. — Byt
tak zaskoczonyze nie mogt wymowd stowa. Wstatam z kanapy bezspaechu. Na podiodze iaty dywany, a na
srodku pokoju stat st6t z karafk Wyciagnetam sk na dywanie wsuwag sk od gtowy do pasa pod stét, po czym
pociagnetam wahajcego s¢ Mina, zmuszajc go, zeby potayt sie na mnie. Odchylitam glowv do tytu i
przymkretam oczy; zapach kurzu, ktérym przgsiicty byt dywan, wydat mi i piekny i upajajicy, jakbym leata
wiosm na polu i wdychata zapach kwiatéw i trawy, a rigzatej wetny. Cezar Mina przygniatat mnie do podiogi,
wyczuwatam jej rozkoszntwarda¢ i cieszytam sj, ze on tego nie czuje, bo moje ciatozgtunu za postanie. Potem
poczutam,ze on catuje mnie w policzki i w szyji doznatam wielkiej radi, bo nigdy przedtem tego nie robit.
Otworzytam oczy, twarz miatam przechytona ramg, policzek oparty o szorstkvetne dywanu; poza dywanem, w
obrebie mojego spojrzenia, byt spory kawatek mozaikoweyfroterowanej posadzki, a wepi — dolna czs¢
dwuskrzydtowych drzwi. Westclgtam gkboko i zamketam oczy.

Pierwszy wstat Mino, ja leatam jeszcze ditsz chwile bez ruchu, tak jak mnie zostawit na wznak, z twarz
zakryty ramieniem, z zadartsukienly i rozrzuconymi nogami. Czutamesszczsliwa, jak gdyby unicestwiona
wlasnym szcgsciem, i wydawalo mi s, ze mogltabym tak B¢ nieskaiczenie diugo na tej twardej podiodze,
wchtaniahc w nozdrza zapach kurzu i welny. kéo nawet przez kréciuik chwile spatam, snem lekkim i
kradzionym, i zdawato mi siwe $nie, ze naprawd jestem na kwitacej tace, rozcignigta na trawie, ze stét nad
moja gtowa to stoneczne niebo. Mino posist najwidoczniejze Zle sk czug, bo nagle poczutanie mry potrzsa,
mowiac po cichu:

— Co ci s¢ statlo? Co ty robisz? Wstawaj... szybko!

Z trudem oderwatameke od twarzy, powoli wysugtam sk spod stotu i wstatam. Czutamesszczsliwa i
usmiechatam . Mino, oparty plecami o kredens, pochylony, jeszeadyszany, patrzyt na mnie w milczeniu, zty i
jakby zdziwiony.

— Nie che ci¢ wigcej widziet! — powiedziat w kdcu i wzdrygnt si¢ caly bezwiednie, niczym najagany
pajac, w ktorym gkla spezyna.

Usmiechretam sk i odpowiedziatam:

— Dlaczego?... Kochamy eiprzecie i zobaczymy s znowu. — Podesztam do niego i pogtaskatam go

pieszczotliwie.



Odwrécit twarz, blad i rozdygotan, powtarzajc:

— Nie che cie wiecej widzie.

Wiedziatam, ze wroga¢ jego plynie sid, ze mi usgpit. Nigdy nie poddawat si mitosci bez walki i
zacktego oporu wewgtrznego, jak cziowiek, ktory robi éowbrew wiasnej woli i wieze robizle. Ale bytam
pewna,ze jego zty humor szybko minie i nagtmos¢ do mnie, chocia ttumiona i tak mu nienawistna, ole sk
silniejsza od jego dziwacznego pragnienia czystdNie zwracatam wic uwagi na jego stowa. Przypomniatam
sobie,ze kupitam dla niego krawat, i podesztam do konsail&iktorej potaytam torebk i rekawiczki, méwic:

— No, nie gniewaj sijuz! Wiecej juz tutaj nie przyjd, dobrze?

Nic nie odpowiedziat. W tej samej chwili otworzygje drzwi i stara stigca wpucita do salonu dwéch
mezczyzn. Pierwszy z nich powiedziakbbkim basem:

— Serwus, Giacomo!

Domyslitam sig, ze s to jego wspoitowarzysze pracy politycznej i obifam ich zaciekawionym
wzrokiem. Ten, ktéry powitat Giacoma, byt to istkglos: duo wyzszy od Mina, szeroki w ramionach, wydat na
zawodowego boksera. Wtosy miat jasnedckme, oczy niebieskawe, nos sptaszczony, usta operinieregularne.
Ale wyraz jego twarzy byt otwarty i szczery, zactemie nidmiate i pelne prostoty. Clédo byta zima, nie miat na
sobie ptaszcza, tylko pod marynaguby sweter z golfem, co podkl&to jeszcze jego sportowy wygl. Uderzyty
mnie jego dionie, czerwone, o grubych przegubagistapcych z ekawdw swetra. Musiat iybardzo miody, mniej
wiecej w tym samym wieku, co Giacomo. Jego towarzyspmiast miat co najmniej czterdziestko ile pierwszy
wygladat na chtopa, ten robit wtanie cziowieka z miasta. Byt niski, a w poréwnagidamtym robit wraenie
niemal karta. Byt to czarny§niady czlowieczek, ktérego twarz gla za ogromnymi rogowymi okularami. Spod
okularéw sterczat zadarty nos, a pod nim rozchytdyusta, szerokie, od ucha do ucha. Policzki miabdapte,
zacienione kruczym zarostem, kotnierzyk wytartyggewychudzony korpus tkwit w zniszczonym i poplamjm
ubraniu; wyghd tego cztowieka cechowata rzugzg sk w oczy abnegacja i pogodnedaa. Powiedziawszy prawd
zdziwit mnie wyghd ich obu, poniewaMino byt zawsze ubrany z niedhatleganci i wida¢ byto od razu,zze
pochodzi z innegérodowiska. Gdybyrn nie widziatae serdecznie size sol witaja, w ogole nie przysztoby mi do
glowy, ze mog by¢ w przyjazni. Ale od razu instynktownie poczutam sympadio tego wysokiego i antypatdo
niskiego. Wysoki zapytat z zaktopotanydmiechem:

— Moze przyszlimy trocky za wczénie?

— Nie, niel — odrzekt Mino otesapc sk z odetwienia i usitupc zapanowénad soh. — Przyszlcie bardzo
punktualnie.

— Punktualnéc jest grzecznéxia kroléw — odpowiedziat maty zaciengj rece i catkiem niespodziewanie,
jak gdyby owo zdanie byto niestychanie komicznepughry gtosnym smiechem. Potem, réwnie nieoczekiwanie,
tak spowaniat, ze nie chciato mi siwierzy¢, iz mégt st $mia¢ przed chwi.

— Adriano — powiedziat z wysitkiem Mino — przedstam ci dwu moich przyjaciét... Tullio — tu wskazat
na matego. — | Tommaso.

Uderzylo mnie,ze nie wymienit nazwisk; imiona tezapewne byly zmyone. Wycagnetam reke z
usmiechem. Wysoki écismt ja tak mocno, a zdretwiaty mi palce, natomiast dhoniskiego mokra byta od potu.

Niski powiedziat przy tym: — Niezwykle mi mito —emfaz, ktéra wydata mi i bltazeiska, a wysoki: — Bardzo mi



przyjemnie — z prostat prawie po przyjacielsku. Zauvwgam, ze méwit z odcieniem dialektu.

Przez chwi¢ patrzylémy na siebie w milczeniu.

— Giacomo — zapytat wysoki — @ chceszzebysmy przyszli innym razem? Zdajegsize jesté zagty.
Moglibysmy przyjs¢ jutro.

Widziatam,ze Mino wstrasmt si¢ i popatrzyt na niego; zrozumiatare wyprosi mnie, a im ke zosta.
Znatam go ja na tyle, aby wiedzig ze wianie tak postpi. Pomylatam o tym,ze oddatam mu siprzed chwid,
czutam jeszcze na szyi dotyk jego ust, ktére mateweaty, i jego #k, ktére mnie obejmowaty. Miatam usposobienie
tagodne i usipliwe z natury, ale tym razem przyszito do gtosuenmpto i zbuntowato giprzeciwko posipowaniu
obrazajacemu jego dar i jego gkno. Wysurtam sk o krok naprzéd i powiedziatam gwattownie:

— Tak, lepiejzebyscie teraz poszli, zobaczycie:sutro! Mam jeszcze wiele spraw do omoéwienia z Mine

Mino zaprotestowat, moje stowa najwygréej sprawity mu przyks niespodziané

— Alez ja musz sie z nimi rozmowg!

— Rozmowicie si jutro!

— No wic — rzekt dobrodusznie Tommaso — zdecydujciecy chceciezebysmy zostali, czy poszli.

— Dla nas to nie stanowiadicy — dorzucit Tullio, znowu wybuchaj $miechem.

Mino wahat s§ jeszcze. | znowu moim ciatem taggiezwiednie gwattowny impuls.

— Postuchajcie — powiedziatam podniesionym gtosekitka minut temu ja i Giacomo kochétiy sk, tu na
podtodze, na tym dywanie. Codaye zrobili na jego miejscu? Kazalimye mi ¢ precz?

Wydato mi sg, ze Mino zaczerwienit gii zmieszat. Odwrdcit gina pkcie i podszedt do okna. Tommaso
spojrzat na mnie ukradkiem, po czygwiadczyt powanie:

— Rozumiem! Idziemy!... A wic Giacomo, jutro, o tej samej porze.

Natomiast na matym Tulliu moje stowa zrobity wiakivrazenie. Wpatrywal s we mnie z otwartymi
ustami, wybatuszag oczy za silnie powkszonymi szklami okularéw. Z pewfma nigdy jeszcze nie styszat
kobiety méwicej o tych sprawach tak otwarcie i tys@ sprénych myéli musiato zakotlowé mu st w gtowie. Ale
wysoki zawotat odrywaic go od progu: — Tullio, idziemy — a wtedy on, pigrywapc zdumionego i padliwego
wzroku od mojej osoby, cofhsie ku drzwiom i wyszedt.

Poczekatam chwil az opuszcz mieszkanie, po czym podesziam do Mina, ktéry staty oknie,
odwrdcony plecami do pokoju, i aigm go ramieniem za szyj

— Mogtabym st zalazye¢, ze teraz nie maeszscierpiee mojego widoku.

Odwrécit st powoli i spojrzat na mnie. Oczy jego byly zagniewaale na widok mojej twarzy, ktéra
musiata mié wyraz tagodny, peten mi¢ci i na swéj spos6b niewinny, jego wzrok ztagodngetwiedziat spokojnie,
prawie smutno:

— Zadowolona jestgeraz? Postawitana swoim.

— Tak, jestem zadowolona — odrzektamat¢ulo mocno.

Pozwolit sk uscism¢, a potem zapytat:

— Co to za wzne sprawy? O czym chcigtae mr, méwic?

— O niczym — odpowiedziatam — po prostu chciataguzig z tola ten wieczor.

— Ale ja — odrzekt — mugza chwik i$¢ na kolacg... Jadam tutaj, u wdowy Medolaghi.



— No to zapré mnie na kolagj.

Spojrzat na mnie i moj tupet wywotat leciutkdraiech na jego ustach.

— Dobrze — powiedziat z rezygnaej zaraz pojeja uprzedzt... A jak cie mam przedstaw®

— Jak chcesz... jako swokuzynlke.

— Nie... przedstawi ci¢ jako moj narzeczog... Dobrze? Niesmiatam mu okazg jak ucieszyt mnie ten
pomyst. Odpowiedziatam git sik na obogtnosé:

— Narzeczona... nie narzeczona... wszystko mi jedrieplgyn tylko mogta b§ z tokn.

— Poczekaj, zaraz wréc

Wyszed!, a ja staiam w kacie salonu, uniostam sukiegikszybko obcignetam halle, czego nie zgbytam
zrobi¢ przedtem, zanim zjawili siprzyjaciele Mina. W lustrze na przeciwlegkgjanie zobaczytam majdiug,
niezwykle zgrabs nog: w jedwabnej paczosze i zrobita ona na mnie dziwne #maie wirdd tych starych mebli, w
cichej, dusznej atmosferze tego pokoju. Przyporamatsobie przgcia mitosne z Ginem w willi jego
chlebodawczyni oraz kradziguderniczki i nie mogtam powstrzyihaie od poréwnania tamtego momentu, bardzo
juz odlegtego, z tym, ktéry teraz prasvatam. Wéwczas odczuwatam pustlgorycz i pragnienie zemsty,s|e
nawet nie bezpwednio w stosunku do Gina, to w stosunku do calagata, ktory poprzez Gina skrzywdzit mnie
tak okrutnie. Teraz bytam szgtiwa, wolna, lekka jak piérko. Raz jeszczéwindomitam sobieze naprawd
kocham Mina i niewiele obchodzi mnie t& on mnie nie kocha.

Wygtadzitam sukienk, podesztam do lustra, przyczesatam Birzwi otworzyty s, wszedt Mino.

Miatam nadzigj, ze podejdzie, stanie za mm obejmie mnie od tytu. Ale on usiadt wet salonu na
kanapie.

— Ju ja uprzedzitem — rzekt zapaid@ papierosa — doda jedno nakrycie; za chwiiadziemy do stotu.

Odesztam od lustra, usiadtam przy nim i wsuweanu kke pod ram¢ przytulitam s¢ do niego.

— Ci dwaj — powiedziatam na chybit trafit — to peei od polityki?

— Tak.

— Nie @ chyba bogaci.

— Slad wiesz?

— Bo tak mana sdzi¢ po ich wyghdzie.

— Tommaso to syn naszegadey — powiedziat — a ten drugi jest nauczycielem.

— Nie podobat mi si

— Kto?

— Ten nauczyciel; jest po prostu vestry, patrzat na mnie w niedwuznaczny sposob, kigolyiedziatam,
ze sk kochalsmy.

— Widocznie mu si spodobata

Milczelismy przez dhasz chwilg, a potem odezwatamesi

— Wstydzisz si pewnie przedstawimnie jako swaj narzeczog? Maze kedzie lepiej, jeeli juz péjce do
domu.

Wiedziatam ze jest to jedyny sposéb, aby wycigrz niego odrobia czutdici: szantaowa® go, ze sk mnie

wstydzi. Istotnie, natychmiast afbjmnie wpét i powiedziat:



— Przecie ja sam ci to zaproponowatem... Dlaczego miatbygriesjo wstydzi?

— Nie wiem... widz, ze jesté w ztym humorze.

— Nie jestem w ztym humorze, jestem oszotomionydrzekt mentorskim tonem — z powodu tego, co byto
miedzy nami... Daj mi trocliczasu, a zaraz przyjdio siebie.

Zauwaytam, ze jest jeszcze bardzo blady i ze wim pali papierosa.

— Masz ragj — powiedziatam — przepraszamg,cale ty jesté zawsze taki zimny i obejny, ze chwilami
trac; glowe. Gdyby byt inny, nie nalegatabym tak przed chwiteby zosta.

Rzucit papierosa i odrzekt:

— To nieprawdaze jestem zimny i obejny!

— A jednak...

— Bardzo mi si podobasz — moéwit dalej, patiz na mnie uwznie — i wiadnie przed chwi nie
sprzeciwitem ci s, chat miatem zamiar to zrobi

Ucieszytam sj jego stowami i spicitam oczy bez stowa.

— Ale pomimo to — dorzucit — uwam,ze masz ragj, ze tego nie mena nazwé mitoscia.

Serce mi si $cisreto i szeprtam bezwiednie:

— A co to jest mitéc¢, wedtug ciebie?

— Gdybym ct kochat — odpowiedziat — nie chciatbym przed clhwiebys poszia... i nie bytbym taki zty,
ze chcesz zosta

— Bytes zty?

— Tak... i teraz rozmawiatbym z tebbytbym wesoty, pogodny, zgwiony, dowcipny, moéwitbym ci
komplementy, pigcit, catowal, robitbym plany na przys#a.. Czy to wi@nie nie jest mitéc?

— Tak — powiedziatam powoli — a widym razie to wyptywa z mikzi.

Zamilkt na dhesz chwilg, a potem powiedziat obgie, z oschf skromndcia:

— Wszystko rohki w taki sam sposéb, bez serca i bez uczucia. Tjraktazystko rozumowo, na zimno,
powierzchownie. Taki jujestem i nie zanosigna to,zebym s¢ kiedykolwiek zmienit.

Przemogtam iz trudem i odrzektam:

— Nic sk tym nie przejmuj! Podobasz midiaki, jaki jesté — i uscisngtam go z wiellg czutascia. Prawie w
tej samej chwili otworzyly sidrzwi i ukazata s w nich stara stiaca, zapraszag nas do stotu.

Przez korytarz przesginy do jadalni. Pamtam ten pokdj ze wszystkimi szczeg6tami, jak réwrosoby,
ktére w nim zastatam, bo w tej chwili wilawo$¢ moja byta wyczulona niczym blona fotograficzna. dko mi sg,
ze sama nie wchodzdo jadali, aleze widz siebie wchodaca tam i rozghdajaca sie dokota smutnymi, szeroko
otwartymi oczyma. Mge w ten sposéb przejawiazdiunt przeciwko rzeczywisfoi, ktéra sprawia cierpienie i ktpr
chciatoby s¢ odmient.

Wdowa Medolaghi wydata mi sinie wiadomo dlaczego podobna do hebanowych mebgalonie,
inkrustowanych perlowmas. Byta to kobieta w dojrzatym wieku, o impornogj postawie, szeroka w biodrach, z
poteznym biustem, ubrana w czarpedwabm suknk. Jej szeroka, obwista twarz przypominata odcieng@mojej
bladasci wtasnie te inkrustacje z pertowej masy i otoczona bylaczymi wiosami, ktére wyghaty na farbowane.

Oczy jej byly sino podkizone. Stata przy stole, przed kwiegistaz, i ruchem petnym godroi rozlewata zup na



talerze. Wswietle wiszcej nad stotem lampy uwydatniat¢sjej biust, przypominacy duwzy, czarny, sniacy
pakunek. Twarz pogzona w pofcieniu, z podkzonymi oczami wygidata jak w czarnej satynowej karnawatowej
maseczce. Stét byt maty idaty na nim cztery nakrycia, po jednym zzHaj strony. Cérka pani Medolaghi siedziata
juz na swoim miejscu i nie wstata na nasz widok.

— Pani usidzie tutaj — powiedziata wdowa Medolaghi. — Jaki penimie?

— Adriana.

— Prosg, tak samo jak mojej cérce — rzekta ze zdawkoprzejmdcia — mamy wec dwie Adriany.

Moéwita to wszystko chltodno, nie patiz na nas, moja obecfionajwyraniej jej nie dogadzata. Jakzu
wspomniatam, nie malowatamesprawie wcale, nie tlenitam witoséw, jednym stoweni; nie zdradzato mojej
profesji. Ale od razu rzucaloeiv oczy,ze jestem dziewczynz ludu, prost i niewyksztalcon, i bynajmniej nie
miatam zamiaru tego ukrywa,C6z za osob wprowadza & do mego domu! — nilata zapewne w tej chwili
wdowa Medolaghi — jai¢ prostaczk!”

Usiadtam i spojrzatam na dziewczyrktéra nosita moje ingi Wszystko: i gtowa, i piersi, i biodra, byto u
niej dostownie o potow mniejsze ni u mnie. Byla chuda, miata rzadkie wiosy, twarzipgla i delikatra, oczy
zgaszone i jakby wyknione. Przygidatam st jej i zobaczytam,ze spuszcza wzrok pod moim spojrzeniem.
Pomylatam, ze jest niémiala, izeby przetaméapierwsze lody, powiedziatam:

— Jakie to dziwne! Nosimy to samo ima jestémy tak bardzo od siebie nde!

Powiedziatam to bezndinie, po prostu dla zagajenia rozmowy, i stowa nmgbrzmiaty gtupio, ale bytam
zdziwiona,ze nie otrzymuj odpowiedzi. Dziewczyna spojrzata ha mnie szerokeadymi oczyma, po czym bez
stowa schylita glow nad talerzem i zagia jes¢. | wtedy nagle przyszto na mniesnienie, zrozumiatam wszystko:
dziewczyna nie byla nieniata, tylko przeraona, a powodem jej przemnia bytam ja. Przerata p moja piknose,
wykwitajaca w szarej atmosferze tego mieszkania niczyim uEréd pagczyn, kipaca we mniezywotnasé, ktérej
nie mana bylo nie zauwgy¢, nawet gdy siedziatam w milczeniu i bez ruchu,rzege wszystkim moje gminne
pochodzenie. Niewtpliwie, bogaci nie luki biedakéw, ale bynajmniejeich nie boj i umieja trzyma ich z daleka
zimnym i pogardliwym zachowaniem. Ale biedak, ktézy racji pochodzenia i wychowania uiga st za
przynalenego dadwiata bogaczy, tesie sk po prostu ze strachu przed prawdziwygdzarzem, jak cztowiek, ktéry
ma sklonné¢ do jakief choroby i czujeze juz jest nh zaraony. Panie Medolaghi z pewfwa nie byly bogate,
skoro odnajmowaty pokoje; czig swoje ubdstwo i nie przyzngj s do niego, uwzaty mop obecné¢ w ich domu
za c@ niebezpiecznego i ohiwego zarazem. Kiedy siodezwatam, dziewczyna postgta zapewne: ,Ta
przybkda zagaduje mnie, chce spoufaic ze mn, a potem nie dl¢ mogta s¢ od niej odcze@i’. Zrozumiatam to
wszystko w jednej chwili i postanowitamze nie pisk juz ani stowa do kfca kolacji.

Ale matka, bardziej obyta, a m®bardziej Wcibska, nie chciata zrezygnowa konwersaciji.

— Nie wiedziatamze pan jest zaczony — zwrécita s do Mina — a od jak dawna?

Méwita afektowanym gtosem i jakby spoza olbrzymidaastu, ktéry chronitg niczym wat obronny.

— Od miesica — odrzekt Mino. Byta to prawda, pozsally si miesikc temu.

— Paiska narzeczona jest rzymiark

— Tak, i to od siedmiu pokaie

— A kiedy macie pastwo zamiar s pobr&?



— Niedtugo, kiedy tylko zwolni gidom, w ktérym mamy zamieszka

— Ach tak! Pastwo macie ju nawet dom?

— Tak, wille z ogrédkiem... z wigyczka... bardzo tadniuti

Tak wigc opisywat swoim ironicznym tonem makill ¢ stopca przy alei niedaleko mojego domu, kténu
niegdy pokazatam. Powiedziatam z wysitkiem:

— Jdli bedziemy czekali na to mieszkanie, to chyba nigdygt pobierzemy.

— Bajki! — zawotat wesoto Mino. Wydawatoesize catkiem ju przyszedt do siebie, nawet twarz jego nie
byta juz taka blada. — Wiesz przezjee willa bedzie wolna w uméwionym terminie.

Nie lubie gra¢ komedii, nie powiedzialam wt ani stowa. Skzaca zmienita talerze.

— Wille, panie Diodati — rzekta wdowa — mayiele zalet, ale majte ujemra strore, ze wymagai duzej
ilosci stuzby.

— Dlaczego? — odpowiedziat Mino. — Doskonale ohiejty st bez tego... Adriana samagsiszystkim
zajmie, kxdzie pokojéwlg, kucharlg i guwernantk, prawda, Adriano?

Pani Medolaghi zmierzyta mnie chtodnym spojrzeniemycedzita:

— Powiedziawszy prawg nie do pani domu natg zajmowanie & kuchnik, zamiatanie pokoi scielenie
t6zek, ale jeeli panna Adriana jest do tego przyzwyczajona... € Nokaiczyta i spojrzata na poétmisek, ktory
podawala jej stzaca. — Nie wiedzialmy, ze pani kdzie na kolacji, i nie zgkytysmy przygotowa dodatkowo nic
oprécz jajek.

Czutamzal i do Mina, i do tej kobiety i mato brakowatopgtabym im odpowiedziata: ,Nie szkodzi, jestem
przyzwyczajona... do wystawania na rogu i deptaniadoikéw”. Ale Mino, podochocony, ogarty jakas
niepowstrzymaas wesotdcia, nalat wina po brzegi sobie i mnie (oczy pani Medbi z niepokojemsledzity
butelke) i ciagnat dalej:

— Alez Adriana nie jestadra dam i nigdy nia nie kzdzie, zawsze zamiatata pokoje i stataki, to prosta
dziewczyna.

Pani Medolaghi spojrzata na mnie tak, jakby zobkcaynie po raz pierwszy wyciu, po czym
potwierdzita ze zgriliwa uprzejmdcia:

— No naturalnie, wkmnie o tym méwitam, skoro jest przyzwyczajona... — d&ka pochylita gtow nad
talerzem, a Mino podchwycit:

— Tak, przyzwyczajona, i ja na pewno nie zechmienia jej tak paytecznych nawykdéw. Adriana jest
corka bielizniarki... i sama take szyje bieliza, prawda, Adriano? — Szybkoeghat przez stét, chwycit maj reke i
przekecit ja dtonia do gory. — Co prawda, lakieruje sobie paznokde,naa eke robotnicy: duia, silna, prostack;
tak samo jej wtosy, chocissie kreca, s twarde i szorstkie. — Rcit moja dton i mocno, bolénie pocagnat mnie za
wiosy. — Jednym stowem, Adriana jest wetgm calu goda przedstawiciellk naszego ludu pracigego, krzepkiego
i zywotnego.

W gtosie jego dwicczato jakby sarkastyczne wyzwanie, ale nikt na i® rareagowal. Cérka pani
Medolaghi patrzyta na mnie tak, jakbym byla powdetn i jakby obserwowatla jakistopcy za mm przedmiot.
Matka kazata stincej zmient talerze, po czym zwrdcitacsdo Mina i zapytata w sposéb catkiem nieoczekiwany:

Panie Diodati, czy byt pan w teatrze na tej noveepkdii?



Omal nie wybuchgtam smiechem, stysxc, jak niezdarnie wdowa zmienia temat rozmowy, Mlao nie
stracit rezonu i odpowiedziat:

— Nie warto nawet o tym méwito rzecz zupetnie bez wast.

— Wybieramy sj na to jutro... Podobno aktorzy doskonale graj

Mino oswiadczyt, ze i aktorzy wcale nie grajtak dobrze, jak pisano o tym w gazetach; pani Neglo
zdziwita sk, ze gazety mog pisa nieprawd; Mino odrzekt na to spokojniee dzienniki zawsze ktami | od tej
chwili konwersacja potoczytasimniej wigcej po tej linii. Skoro tylko wyczerpatgjeden z najbardziej oklepanych
tematow, pani domu podchwytywata natychmiast¢past, zezle ukrywary skwapliwdcia. Mino, ktérego zdawato
sie to bawt, podtrzymywat ¢ gre, odpowiadaic jej z miejsca. Méwili o aktorach, potem o nocnieiu Rzymu, o
kawiarniach, o kinie, o teatrze, o hotelach i tyodgbnych rzeczach. Przypominali dwéch graczy piogga,
ktorzy odbijaj kolejno & samy pitke, pochtonéci jedym troska, azeby nie chyhi. Ale podczas gdy Mino robit to dla
zabawy, z wiéciwym mu poczuciem humoru, pani Medolaghi odgraazs tym sposobem ode mnie. Oto co
chciata dé do poznania za pomgdej powierzchownej, czysto konwencjonalnej rozmoywyhce wam okazéa w
ten spos6bze makenstwo z dziewczym z gminu uwaam za C® wrecz nieprzyzwoitego, a za jeszczecksz
nieprzyzwoitg¢ wprowadzenie jej do domu wdowy po edniku paistwowym Medolaghi”. Jej cérka nie otwierata
ust i niedwuznacznie dawata do poznari@,czeka tylko, aby skezyta s¢ kolacja i abym jak najgdzej st
wyniosta. Przez jaki czassledzitam stowm szermierk micdzy Minem a wdow, ale szybko mnie to znudzito i
catkowicie poddatam sismutkowi, jaki cazyt mi na sercu. Zdawatam sobie sprawe Mino mnie nie kocha, i
pomimo wszystko owawiadoma¢ napetniata mnie goryaz Poza tym zauwgtam, ze Mino wykorzystat moje
zwierzenia w tym celuzeby odegré komedg zagczyn. Nie mogtam tylko zrozumie kogo wigciwie nabiera,
mnie, siebie czy te dwie kobiety. A @ kpit ze wszystkich, a najbardziej z siebie samgakby i on marzyt w
giebi duszy o normalnym, spokojnyayciu i z pewnych powoddw, odmiennychzija, nie mogt mié nadziei,ze sk
to kiedykolwiek urzeczywistni. Wiedziatam tak ze jego elegie na c&e dziewczyny z ludu nie miaty w sobie nic
pochlebnego ani dla mnie, ani dla tego ,ludu” i bhidy niczym innym jak tylko broni przeciw paniom Medolaghi.
Nigdy jeszcze nie &wiadamiatam sobie tak jasnge mitcs¢ jest wszystkim ze wszystko zaley od mitcici. A ta
mitos¢ jest albo jej nie ma. dk jest, to kocha si nie tylko swojego ukochanego, ale wszystkich luegzystkie
przedmioty, tak jak byto w moim przypadku. Algljemie ma mitgci, nie kocha i nic i nikogo, tak jak on wiamie.
| brak mitcsci prowadzi w kécu do niedaistwa i catkowitego zobejnienia.

Spratnieto juz ze stolu i na obrusie, gdzie pozostaty okruszynielza, w kegu lampy widniaty cztery
fili zaneczki do kawy, popielniczka z terakoty w kszwltilipanu i daa biata di@, pokryta brunatnymigkami,
ozdobiona kilkoma tandetnymi péeieniami, trzymajca zapalonego papierosa: hwdowy Medolaghi. Poczutam
nagle,ze nie wytrzymam diej, i wstatam:

— Mino, bardzozaluje — powiedziatam, naundinie podkrélajac jeszcze moj rzymski akcent — ale mam
duzo roboty i musg juz is¢.

Zgniott papierosa o popielniczk takze wstat od stotu. Powiedziatam ,dobranoc” pragte i dzwiecznie
jak chiopka, sktonitam i lekko, na co pani Medolaghi odpowiedziata wyeo a jej cérka w ogdle nie
zareagowata, po czym wysztam z jadalni. W przedpogowiedziatam do Mina:

— Obawiam s, ze po dzisiejszym wieczorze pani Medolaghi zapropmiy zebys sobie poszukat innego



pokoju.

Wzruszyt ramionami:

— Nie przypuszczam, ptacluzo i bardzo punktualnie.

— Ide juz — powiedziatam — bardzo mnie zasmucita ta kolacja.

— Dlaczego?

— Bo przekonatam gj ze ty nie jestezdolny do mitgci.

Powiedziatam te stowa ze smutkiem, nie pgtnza niego. Potem podniostam oczy i wydato miz Mino
jest bardzo przygibiony. A maze po prostu ciez klatki schodowej padat na jego twarzzBlowatam nagle swoich
stow.

— Gniewasz i? — spytatam.

— Nie — odrzekt z wysitkiem — a zregab prawda. Ogaxiio mnie peine tkliwéci uniesienie i olgfam go
gwattownie, moéwic:

— Nie, nieprawda, powiedziatam tak na &loi bardzo, bardzo ¢ikocham! Popatrz... przyniostam ci
krawat.

Otworzyt torebk i pokazatam mu krawat. Obejrzat go i zapytat:

— Czy ukradta go?

Byt to tylko zart i p&niej, po zastanowieniu, dosztam do wnioskaiw tych stowach kryto simoze wigcej
uczucia nt w najgoetszym podzikowaniu. Ale wtedy poczutam jakby uktucie w ser@ezy napetnity mi i tzami
i wyjakatam:

— Nie... kupitam go... w tym sklepie na dole.

Zauwayt moje rozalenie i yciskat mnie méwgc:

— Gluptasku... powiedziatem tak diartu... Ucieszytbym sitak samo, gdybygo ukradta, a mae nawet
wiecej!

Odrzektam nieco pocieszona:

— Czekaj, zaraz ci go zaavk.

Uniost broa do gory, a ja postawitam mu kotnierzyk od koszmtijgtam stary krawat i zawkzatam nowy.

— Zabieram ci ten brzydki, post@ony krawat — powiedziatamzebys go juz nigdy wigcej nie nosit. — Ale
gtéwnie chodzito mi o tozeby mie jakas pamaitke, jakas rzecz, ktéra nafe@ta do niego.

— Zobaczymy si bardzo pgdko — oznajmit.

— Kiedy?

— Jutro po kolacji.

— Doskonale. — Schwycitam jego dtochciatam j pocatlowa. Opuscit szybko eke, ale i tak musgtam ja

wargami. Zbiegtam szybko ze schodéw, nieadglc sk za siebie.



Rozdziat 7

Po tym dniu wrécitam do dawneggcia. Kochatam Mina naprawd raz po raz ogarniato mnie pragnienie,
zeby rzuct te profesg, ktéra nie szta w parze z prawdzimwitoscia. Ale mitos¢ nie przyczynita € do zmiany moich
warunkéw materialnych. Nie miatam piedzy ani maliwosci zarobkowania w inny sposéb. Za nicswiecie nie
przyjetabym nic od Mina, a zresgti jego fundusze byly ograniczone, bo to, co priglgymu rodzina, ledwie
wystarczyto na utrzymanie w néige. Co wecej, stale odczuwatam nieprzezwyi@na ochot, zeby ptacé za niego
w restauracjach i kawiarniach, do ktérych chodaily razem. On nigdy nie chcialesha to zgod#i i za kadym
razem jego odmowa przepetniata mnie rozczarowanigonycz. Kiedy nie miat pienidzy, zabierat mnie do parku,
gdzie siadaiimy na taweczce gaslzac i obserwujc przechodnidw, tak jak to rapibiedacy. Pewnego dnia
powiedziatam mu:

— Co to szkodzize nie masz piendzy i tak maemy pé§¢ do kawiarni. Co sistanie, jeeli ja raz za ciebie
zaptae!

— Nie, nie zgadzam i

— Ale dlaczego? Chds¢ do kawiarni i czegosie napi!

— To idz sama.

Szto mi nie tyle o samo pijie do kawiarni, ile o tozeby przy tej okazji za niego zaptécOwo pragnienie
ptyneto z gkebi mego serca, byto rozpaczliwe, zawei A bylabym jeszcze bardziej széliwa, gdybym mogta nie
tylko za niego pfad, ale oddaw& mu pienadze, wszystkie piendze, jakie zarabiatam od moich przygodnych
kochankéw. Wydawato mi si ze tylko w ten sposdb prawdziwie okazatabym mu gwaijitos¢, ze wigzy
materialne, jakimi przykutabym go do siebie, okgbst sk silniejsze od wzgdéw uczuciowych. Pewnego razu
powiedziatam mu:

— Chciatabym daw@aci pienadze, nawet nie wiesz, ile by mi to sprawito réapi mysle, ze tobie bytoby
przyjemnie bréje ode mnie.

Roze&miat sk i odpowiedziak:

— Nasze stosunki, przynajmnieglico mnie idzie, bynajmniej nieasoparte na przyjemnoi.

— A w takim razie na czym?

Zawahat s} i odrzekt:

— Na twoim nieugitym postanowieniuzeby mnie koch& i na mojej stab¢ri wobec ciebie, ale wcale nie
jest powiedzianeze ta stab&c nie ma granic.

— Co to znaczy?

— To bardzo proste — odpowiedziatl — ttumaczytefuzito wiele razy: jestany razem, bo ty tak chciglgja
natomiast nie chciatem i nadal, przynajmniej tegrztie, nie che.

— Dos¥... przesta — przerwatam mu — nie méwmy o naszej ftibZle zrobitam,ze w ogble powrdcitam
do tego tematu.

Rozmyslajac nad charakterem Mina, zawsze dochodzitam do betgs wnioskuze on mnie nie kochag



jestem dla niego czyéfnw rodzaju krélika déwiadczalnego. W gruncie rzeczy &gj byt tylko sola i na kadym
kroku mazna byto stwierd, jak trudny i skomplikowany ma charakter. Byt gak juz wspomniatam, chtopcem z
zamanej rodziny z prowincji, byt subtelny, inteligentnkulturalny, powany, wyksztatcony. Nie lubit mowi o
swoich bliskich, ale wystarczyto mi kilka krotkiskizmianek,zeby domyli¢ sic od razu, 2 jego dom rodzinny byt
wiasnie taki, jaki wymarzytam sobie w moich nierealnyafach o normalnymyciu i w jakim pragetabym sg¢ byta
urodzi. Rodzina z tradycjami, ojciec lekarz i wtéciel ziemski, matka jeszcze mtodgjaca tylko dla domu, rra

i dzieci, oprécz Mina trzy mtodsze corki i starsgyn. W relacji Giacoma, co prawda, ojciec jego toytotumfacki
ciesacy sk prowincjonalnym autorytetem, matka bigotka, sipstiaty pstro w glowie, a starszy brat byt po ptost
hulaka w rodzaju Giancarla. Ale byly to zwykte ludzkie zgwary, a mnie, urodzonej iyjacej w catkiem
odmiennych warunkach, w ogéle nie wydawaky mizywarami. Poza tym byta to kocheq st rodzina, a Mino byt
ulubieacem zaréwno rodzicéw, jak rodetwa.

Uwazatam, ze powinien by bardzo szagliwy, przyszediszy nawiat w takiej rodzinie. A tymczasem
Mino odczuwat w stosunku do nich niec¢hantypatt, niesmak, czego nie mogtam p@jl taka sam niechec, taka
samy antypat¢ i taki sam niesmak zdawakstywi¢ takze do siebie za to, czym byt i co robit. Wydawate, e ta
nienawé¢ do samego siebie jest odbiciem jego niedemdo rodziny. Stowem, nienawidzit w sobie tego,vdazato
go jeszcze z rodzin czy tex przesiknicte bylo wplywemsrodowiska rodzinnego. Powiedziatamzjuwe byt
wyksztatcony, kulturalny, inteligentny, delikatnypwazny. Ale pogardzatat inteligencja, kultug, wyksztatceniem,
delikatndcia, powag tylko dlatego, # podejrzewatze zawdz¢cza je swojemu otoczeniu i warunkom, w jakich si
urodzit i wyrést.

— No, dobrze — powiedziatam mu pewnego razu — ate tik wiasciwie chciatby by¢? Przecie to @
nadzwyczajne zalety, powiniehBogu dzgékowas, ze je posiadasz.

— E tam - odpowiedzial paikiem — niewiele mi z tego przyszto! Osftie wolatbym by taki jak
Sonzogno. — Nie wiem czemu, ale opowiadanie o Sgmzeavywarto na nim wielkie wegnie.

— Straszne! — zawotatam. — To potwér, a ty chci@tipg podobny do tego potwora!

— Oczywicie, ze nie chcialbym by we wszystkim podobny do niego — wifét ze spokojem —
wymienitem Sonzognageby wyttumaczy moja mysl, bo Sonzogno nadajeggilo zycia na tymswiecie, a ja nie.

— A czy interesuje ¢i— odpowiedziatam na to — czym ja bym chciatay

— No powiedz!

— Chciatabym b§ — zacztam moéwic powoli, napawajc sie wlasnymi stowami, w ktérych zdawatyesbye
zamknkte od dawna wypieszczone marzenia — tym, czym $ye€je z czego jeste taki niezadowolony...
Chciatabym urod#i sie jak ty w zamanej rodzinie, ktéra databy mi wyksztalcenie, chaigim zy¢ w slicznym,
czystym domu, takim jak twdj, chcialabym rdjgak jak ty, dobrych nauczycieli, cudzoziemki zawgrnantki,
chciatabym spdzat, tak jak ty, lato nad morzem albo w gorach, énpekne suknie, bywd przyjmowa, a potem
chciatabym wy§¢ za myz, za kog@, kto by mnie kochal, za dzielnego cziowieka, ktbyypracowat i byt zaminy,
chciatabym mié z nim dzieci izy¢ u jego boku.

Rozmawialimy lezac na t&ku. | Mino, jak to czsto robit, rzucit st nagle na mnie, tat mnie do siebie,
migtoszc i powtarzajc:

— Wiwat! Wiwat! Wiwat! Jednym stowem, chciatablyy¢ taka jak pani Lobianco!



— Kto to jest pani Lobianco? — zapytatam zmieszaneco dotkngta.

— Straszliwa megiera, ktéra stale zaprasza mnipragecia, w nadzieize zakocham giw jednej z jej
okropnych corek e zostan jej ziecciem. Bo ja jestem, jak toesmowi wswiatowym zargonie, doby parti.

— Alez ja wcale nie chlatabym kytaka jak pani Lobianco!

— Musiataby by¢ taka, gdyby miata to wszystko, o czym moéwdtaPani Lobianco tate pochodzi z bogatej
rodziny, ktéra data jej jak najlepsze wyksztatcemebrych nauczycieli, cudzoziemki za guwernanskighczyta
szkok i, zdaje st, nawet uniwersytet, ona tak wychowata s w pieknym, czystym domu, tele jezdzita latem w
gory albo nad morze, tak miata ptkne suknie, bywata i przyjmowata wizyty bezika... ona take wyszia za iy
za dzielnego cztowieka, igniera Lobianco, ktéry pracuje i przynosi do domodstwo piengdzy! Maz, ktéremu,
zdaje st, nawet byla wierna, dat jej kilkoro dzieci, dlak#adnadici: jednego syna i trzy cérki, a pomimo wszystko
mowig ci, ze to jest straszna megieral

— Moze i jest megiera... niezalpie od swegdrodowiska.

— Nie, jest taka sama jak jej przyjaciotki i prayijatki jej przyjaciotek.

— Mozliwe — odpowiedziatam prébag wywina¢ sie z jego ¢cisku — ale kady obdarzony jest innym
charakterem; mae pani Lobianco to megiera... ale jestem pewrgazyjac w takich warunkach bytabym o wiele
lepsza ni teraz.

— Bytabys nie mniej straszna od pani Lobianco!

— Ale dlaczego?

— Bo tak!

— To nie jest odpowier

— Taky sama odpowied databy ci pani Lobianco, gdybyadawata jej pytania.

— Jakie pytania?

— Nie warto ich wymienia — odrzekt lekcewamco — klopotliwe pytania. Krociutkie ,bo tak”,
wypowiedziane z przekonaniem, zamyka usta nawéandgiej wcibskim osobom, ,bo tak”, bezadnego powodu,
,D0 tak”!

— Nie rozumiem @i.

— Co to mae mi&€ za znaczenieze sk nie rozumiemy, jeeli i tak sk kochamy? Czy nie mam racji? —
zakaiczyt obejmujc mnie z mir ironiczry i naprawd bez cienia mitéci. | tak skaczyta s¢ dyskusja. Bo jak
nigdy nie dat sj porwa bez reszty uczuciom, zachowtjrezerw odbierajca wszelly wartcs¢ jego mitosnym
porywom, tak samo nie ujawniat przede arswoich myli, i ilekro¢ wydawato mi s, ze docieram do ich sedna,
odpychatl mnie jaki zartem czy groteskowym gestem, wymy@mi sk w ten sposéb. Mima powiedzié, ze
wymykat mi s w kazdym sensie. Traktowal mnie jak £aizszego, jak obiekt siacy do d@dwiadczé. | moze
wiasnie dlatego kochatam go tak bardzo, ritig bezbrona i poddaczs.

Czasami zresztwydawalo mi si, ze nienawidzi nie tylko wilasnej rodziny i swegoodowiska, ale
wszystkich ludzi. Raz, nie pagtam juz przy jakiej okazji, powiedziat:

— Ludzie bogacisgstraszni... ale biedni, clh@ innych powoddéw, nieadepsi od nich.

— Powiedz lepiej szczerze — odrzektame-nienawidzisz wszystkich ludzi bez wifu.

Zaczt sie smia¢ i odpowiedziat:



— Zasadniczo nie czggdo nich nienawéci, kiedy nie stykam giz nimi... a mae tylko do pewnego stopnia,
tak ze mog wierzy¢ jeszcze w popragvludzkasci. Gdybym w to nie wierzyt, nie zajmowatbyng goolityka, ale
kiedy jestem midzy ludzmi, napawaj mnie wstetem; naprawe — dorzucit nagle ze smutkiem — ludzie nic nie s
warci.

— My talkze jestémy ludzmi — powiedziatam — i dlatego tak nic nie jestemy warci, wigc nie mamy prawa
nikogo sdzic.

Znowu sk rozeémiat i powiedziat:

— Alez ja ich nie sdze, ja ich czug, a raczej wsz jak pies, ktory biegniéladem kuropatwy albo zga.
Czy pies osdza? Wsz ich gtupot, egoizm, matostkowdg, wulgarnd¢, fatsz, podtéc, brudy i weszc wyczuwam
to wszystko. Czy mma unicestwd to, co s¢ czuje?

Nie wiedziatam, co odpowiedzigi ograniczytam s do krétkiej uwagi:

— Ja tego nie odczuwam.

Innym razem méwit:

— Nie wiem zreszt czy ludzie g Zli, czy dobrzy, ale na pewno niepotrzebni.

— Co przez to rozumiesz?

— To, ze $wiat doskonale obytby sibez ludzkiego rodzaju, ktéry nie jest niczym innyak nardgla,
pasaytem. Kula ziemska bylaby o wieleggiejsza bez ludzi, bez ich miast, portow,agiz... Pomyl, jaki swiat
bytby pickny, gdyby istniato tylko niebo, morze, drzewa maia, zwierzta.

Nie mogtam sj nie rozémiac i zawotatam:

— Dziwne myli przychodz ci do gtowy!

— Ludzka¢ — ciagnat dalej — nie mazadnego sensu, jest czyradecydowanie negatywnym, a nad histori
ludzkasci ziewa s¢ z nudy. | po co to wszystko? Ja wzllgm razie doskonale mégtbymediez tego obég.

— Ale przecie i ty — zaprzeczytam — stanowiszstke tej ludzkdci... Czy mogtby sic obye bez siebie?

— Przede wszystkim bez siebie!

Druga jego mani, tym dziwaczniejsz, ze ch@ nie prébowat wprowadzajej w zycie, psuta mu wszedk
przyjemnd¢, byta czysté¢ obyczajow. Nie przestawat wygtaszelegii na ten temat i jakby na zéorobit to przede
wszystkim natychmiast po akcie mitosnym. MéwiHe mitas¢ jest najglupszym i najtatwiejszym sposobem
wyzwolenia st od wszelkich problemoéw, ktére likwiduje ukradkienn sekrecie, tak jak wypuszczae si
ktopotliwych gaci kuchennymi schodami.

— A potem, po dokonanej operacji, spacerek ze wsmHy, zong czy kochank, i gotowG¢ przyjecia z
otwartymi ramionamswiata takim, jaki jest, chiby to byt najgorszy zéwiatéw.

— Nie rozumiem @ — powiedziatam.

— Zdawatoby si — odrzekt —ze przynajmniej to powinarozumie&. Czy to nie jest twoja specjal§t®
Poczutam si obrazona i gwiadczytam:

— Moja specjalnécia jak mowisz, jest koclaciebie, ale jgeli chcesz, mzemy juz niezy¢ ze soh, ja i tak
bede cie kochata.

Rozeamiat sk i spytat:

— Czy jesté tego pewna? — Ale gaiej czsto wracat do tego tematuw; & koncu przestalam zwraéana to



uwag;, przyjmupc za dobg monet i ten rys jego petnego sprzecznocharakteru.

O polityce natomiast, pomijgg kilka luznych aluzji, nigdy ze mmnie rozmawiat. Do dzidnia nie wiem, o
co wiaciwie walczyt, jakie byly jego zapatrywania i dkigj nalezat partii. Otaczat tajemnicte strorg swojego
zycia, a ja zupetnie nie znatan sia polityce i przez néenialos¢ oraz obogtnosé¢ nie pytatam o nic, co mogtoby
oswietli¢ mi te sprawyZle zrobitam i Bog jeden wie, jak potem teg@lowatam. Ale wéwczas bylo mi wygodnie
nie miesza sig do nie swoich rzeczy, wolatam &tg¢ tylko o mitasci. Zachowywatam gi mniej wiccej tak, jak
wiele innych kobiet,zon i kochanek, ktére esto nie wiedz nawet, w jaki sposéb ich gaczyzni zarabiag
pieniadze. Spotkatam jeszcze kilkakrotnie tych dwoch géie, z ktérymi on prawie codzienniegsvidywat. Ale
oni takze w mojej obecnizi nie méwili o polityce zartowali albo rozmawiali o rzeczach btahych.

Pomimo to nie potrafitam zwalczyw sobie uczucia statego niepokoju, béwiadamiatam sobie, jak
niebezpiecznie jest spiskodarzeciwko radowi. A batam si przede wszystkim tegaeby Mino nie wzit czasem
udziatu w jaking zamachu, poniewav mojej ignorancji nie umiatam ogizy¢ pojecia roboty podziemnej odzycia
broni i rozlewu krwi. Przypominam sobie pewien fakiyraznie wskazujcy na to,ze ch@ niejasno, ale uwatam
za swdj obowizek chront go przed niebezpiecastwem. Wiedziatamze istnieje zakaz posiadania bronizeé
przekroczenie go karane jestegieniem. Z drugiej strony, niekiedy rawa stract gtowe, a wtedy aycie broni staje
sig zguhy ludzi, ktérzy w innym wypadku moglibysuratowd. To wszystko naswio mi mysl, ze ten rewolwer, z
ktérego Mino byt taki dumny, nie tylko — wbrew temeo mowit — nie byt mu potrzebny, ale mégt stanbwi
powane niebezpieczstwo, gdyby chciat ginim postiy¢ albo gdyby go po prostu przy nim znaleziono. Alle n
smiatam powiedzié mu tego, bo wiedziatamz ina nic by sj to nie zdato, i w kacu zdecydowatam sidziata
potajemnie. Mino objmiat mi raz, jak obchodzisi¢ z bronk. Pewnego dnia, podczas gdy spal, wynétam
rewolwer z kieszeni spodni, otworzytam magazynekyjetam kule. Potem zamiglam rewolwer i z powrotem
wsurgtam do jego kieszeni. Kule schowatam w szufladzd pielizra. Zrobitam to wszystko w jednej chwili, po
czym potaytam sk obok Mina i zasgtam. Dwa dni péniej wtozytam kule do torebki i rzucitam do Tybru.

Pewnego dnia znowu odwiedzit mnie Astarita. Pragé@omnialam o jego istnieniu, a co do sprawy
pokojowki, uwaatam,ze spetniam swoj obowzek, i nie chcialam wicej o tym mylec. Astarita oznajmitze ksihdz
oddat w komendzie puderniogk wobec czego jej wkaicielka, zreszt za rad policji, cofrgta oskagenie.
Pokojéwle uniewinniono i zwolniono z wgienia. Musz przyzn&, ze ta wiadom& ucieszyta mnie przede
wszystkim dlategoze rozwiata w pewnym sensie zte przeczucia, jaki@ety mnie po spowiedzi. M§fatam nie
tyle o pokojéwce, ktora byla juna wolndci, ile o Minie, i powiedziatam sobiee skoro znikla obawa donosu,
zatruwajca mi zycie, nie mam si czego bé ani dla niego, ani dla siebie. W radosnym uniesienucitam s¢
Astaricie na szyj.

— Wiegc tak bardzo zal@to ci na tym,zeby ta kobieta wyszta z wdienia? — powiedziat z grymasem
powatpiewania.

— Tak — sktamatam — tobie, ktéry z lekkim sercerkupasz co dzig do wiezienia BAg wie ilu niewinnych
ludzi, maze sk to wydawad dziwne, ale dla mnie to byta po prostu tortura.:

— Ja nikogo nie posytam do gzienia — mrukat — spetniam tylko swoj obowzek.

— Cz\6 ty sie widziat z tym ks¢dzem?

— Nie... nie widzialem go, zadzwonitem do komendyimedziano mi tamze pudernicz& odniost jaks



ksiadz, ktéry i otrzymatg pod tajemnig spowiedzi. Wtedy wydatem polecenie zwolnienia.

Zrobito mi sk przykro, sama nie wiem, dlaczego. Zapytatam poilchw

— Czy ty naprawe mnie kochasz?

Zmieszat st od razu i tic mnie mocno do siebie vwaat:

— Dlaczego pytasz o to?... Powinrjaz od dawna wiedzie

Chciat mnie pocatowi ale uchylitam si i odrzektam:

— Pytam o to, bo clowiedzi&t, czy pomégtby mi w kazdym wypadku... zawsze, gdyecd to poprosz...
tak jak teraz.

— Zawsze — odpowiedziatdic catym ciatem i przysuwag swop twarz do mojej dodat: — Alechlziesz dla
mnie mita?

Po powrocie Mina zdecydowatam stanowcze,nie che mie¢ nic wspdlnego z Astait R@nit sie on
catkowicie od innych moich przygodnych kochankéehocia go nie kochatam, a chwilami czutam do niego po
prostu wstet, wydawato mi si, ze oddajc mu s¢ zdradzitabym Mina. Mialam ochgpowiedzi€ mu prawd: ,Nie,
nigdy juz nie kede dla ciebie mita” — ale nagle zmienitam zamiar rymam st w jezyk. Pomylatam o tym,ze nie
powinnam zniecgcat do siebie tak wptywowego cztowieka, bo maqmptrzebowé jego pomocy, gdyby Mino zostat
aresztowany. Zrezygnowana, szelpm:

— Tak... kzde dla ciebie mita.

— Powiedz — nalegat niecdnuielony — powiedz, czy kochasz mnie ¢hmszle?

— Nie, nie kocham ¢i— odrzektam stanowczo — zresmtiesz o tym, méwitam ci to jutyle razy!

— | nigdy mnie nie pokochasz?

— Wydaje mi si, ze nie.

— Ale dlaczego?

— Bezzadnego powodu.

— Kochasz innego.

— To nie twoja sprawa.

— Ale ja potrzebyj twojej mitasci — zawotal z rozpaaz wpatrupc sk we mnie patajcymi oczyma —
dlaczego... dlaczego nie m®esz mnie pokockachatby trocke?

Tego dnia pozwolitam mu zostalo p&na w noc. Byt niepocieszonge nie mog go pokoché. ,Przecieg
nie jestem gorszy od innych eutzyzn — powtarzat — dlaczego zamiast innego nietaiyg kocha& mnie?”
Doprawdy, budzit we mnie wielkie wspotczucie; z itaknaciskiem wypytywat 0 moje uczucia, szukajakieg
nadziei dla siebigze prawie miatam ochetsktamd, aby d& mu owo zludzenie, na ktérym zaddo mu tak bardzo.
Zauwaytam, ze tej nocy byt jeszcze smutniejszy i bardziej zhéeony dozycia niz kiedykolwiek. Zdawalo si ze
pragnie swoim zachowaniem obuéizie mnie chéby pozory mitdci, ktérej nie byto w moim sercu. Pagtam, ze
w pewnej chwili zaadat, abym naga usiadta na fotelu.ckilat przede mn, opierajc glowe na moim tonie,
przyciskajc twarz do mego brzucha i dlugo trwat tak w bezrucla tymczasem musiatlam przez caly czas gtaska
go po wtosach, lekko i pieszczotliwie. Nie po rderpszy zmuszat mnie do odgrywania tego rodzajlosméj
pantomimy, ale tego dnia miata ona charakter bajadtamatyczny i zazwyczaj. dczat i wtulat tak mocno twarz

w moje tono, jak gdyby chciat przenihdo mego ciala i udusisie. W takich chwilach robit na mnie wrenie nie



kochanka, lecz dziecka, ktére szuka po ciemku aiephtczynego tona. Miatam sobie,ze wielu nezczyzn
wolatoby w ogdéle i nie urodzé, i ze w tym jego ruchu, me podwiadomie, wyraato sk nieokr&lone pragnienie
ukrycia sk na powrét w ciemnych witrznasciach, z ktérych w bélach wydany zostatéwdat.

Tej nocy kkczat przede mmtak diugo,ze zachciato mi gisp& i zasrtam przechylona do tytu, oparta o
fotel, z gka na jego glowie. Nie wiem, jak dtugo spatam; w peyohwili wydato mi s¢, ze sk budz i widzeg
Astarite, juz nie kleczacego przede mi ale siedzcego naprzeciw, w ubraniu, i spadijacego na mnie swymi
melancholijnymi i gniewnymi oczyma. Ale byt to mm tylko sen albo halucynacja. W A&lym razie, kiedy
obudzitam st naprawd, zobaczytamze Astarita ju poszedt zostawiwszy na moim tonie, do ktéregd tularz, £
sany Co zazwyczaj sumpienidzy.

Nastpne dwa tygodnie byly chyba najszélavszym okresem mojegazycia. Prawie codziennie
widywatam s¢ z Minem i chocia nie zmienity s¢ stosunki m¢gdzy nami, zadowalalamestym, ze przeszty one w
faze przyzwyczajenia, w ktérej zna@esmy wspoélny gzyk. Panowato midzy nami milcace porozumienieze on
mnie nie kocha, nigdy kochanie kzdzie i ze wolatby zachowaczystdé¢ niz zy¢ ze mry. Natomiast wiadome byto,
ze ja go kochanze bede go zawsze kochata pomimo obtjosci z jego strony ke w kadym wypadku przektadam
te mitos¢ niepelry i niebezpiecza nad kada inna. W przeciwigéstwie do Astarity umialam pogodzsig z tym, ze
nie jestem kochana, i pomimo to mitomoja byta dla mnigrédiem szcgscia. Nie mogtabym przyst, czy na dnie
mego serca nie drzemata nadzigje,maze kiedy ulegtcscia, cierpliwascia i uczuciem rozkocham go w sobie.
Jednake nie podsycatam w sobie tych ziludze byty one tylko gorzk przypraws owych rzadkich chwil
wywalczonego, wtpliwego szczscia.

A tymczasem probowatam ukradkiem wtag@rw jego zycie i nie mogc wegé gtbwnym wegciem,
usitowatam przdizna¢ sie kuchennymi schodami. Mino przy idej okazji podkrélal, przypuszczam zresgtze
szczerze, swajnienawi¢ do ludzi. A jednoczanie, przez jald niepokty kontrast, byto w nim @ co kazato mu
nieustannie gtosiswoje wiasne teorie na temat sgcia ludzkdci i wprowadzé je w zycie. Wprawdzie bardzo
tatwo sk znieclecat, ale weiz do tego wracat, bo byto to silniejsze od niegooWym czasie zapalit sido mojej —
jak to ironicznie nazwat — edukacji. Jak jméwitam, pragatam przywizat go do siebie za wszellcerg, wiec z
radacia podchwycitam ten projekt. Ale caty eksperymentrakayt sii fiaskiem i warto opisg jak sk to odbyto.
Przez kilka dni Mino przychodzit do mnie z k&kami i czytat mi na gtos tde urywki poprzedzag¢ kazdy z nich
krétkimi wyjasnieniami. Wybierat jednak tego rodzaju utwokg pomimo najwikszego napicia uwagi nic nie
mogtam zrozumi& Szybko wgc przestawatam go stuahanapawac sk z nigdy nie nasycanprzyjemndgcia
obserwowaniem jego twarzy, ktérej wyraz zmieniat\si miar czytania. Oddawat sitej lekturze bez reszty, bez
leku czy ironii, jak czlowiek, ktdry wreszcie m® pozwolé sobie na szcze¢6, bo, odnalazt samego siebie.
Uderzytlo mnie to, bo przypuszczatam dotychczasmitas¢, a nie czytanie kskek, najbardziej sprzyja zhkniu
ludzkich dusz. Nigdy przedtem, nawet w krétkich nemitach szczerego mitosnego porywu, nie widziatakretm
zapamgtania i takiego entuzjazmu na jego twarzy jak tekéedy czytat dzieta swoich ulubionych autoréw.yGe z
przegciem, zniajac, to znowu podnosz glos i cieniwc kazde stowo, zalenie od tréci. Ginat wtedy bezsladu
jego teatralny, groteskowy sposéb bycia, na ktdiysse¢ zawsze, nawet w najpowsiejszych sytuacjach, i ktory
upodabniat go do aktora. Kilkakrotnie zauwiam nawetze oczy napetniajmu sk fzami. Potem zamykat kgike i
pytat sucho: ,Podobato ciegdt”



Na ogét odpowiadatanze tak, nie podaf uzasadnienia, bo, jak wspomniatam, gubitagrjisi na samym
pocatku i nawet nie usitowatam zrozundi¢ych niedospnych dla mnie rzeczy. Ale pewnego dnia Mino aacz
wypytywat mnie i nalegéa

— No, powiedz, dlaczego ciesio podobato. Wyttumacz mi!

— Naprawd — odrzektam po chwili wahania — nie meogj nic wyttumaczy, bo nic nie zrozumiatam.

— Dlaczegé mi tego nie powiedziata?

— W ogdle nic nie rozumiem albo prawie nic z tegmczytasz.

— | nic mi o tym nie méwit§ pozwalatd, zebym czytat dalej!

— Widziatam,ze lubisz czyté, nie chciatam psuci tej przyjemnéci, a zreszf wcale s¢ nie nudzitam. To
bardzo interesage obserwowaciebie, gdy czytasz.

Rozgniewat sj i skoczyt na réwne nogi:

— Do diabta... Jestegtupia... jesté kretynka... i ja dla ciebie zdzieratem sobie glosdiotka! — Zrobit
gest, jakby chcial uderzymnie ksizka po gtowie, powstrzymat sijednak, ale jeszcze przez ébam chwile nie
przestawat mi wymdla¢. Pozwolitam mu s wygad&, po czym zrobitam uwag

— Mobwisz, ze chcesz mnie ksztafci. ale pierwszym stopniem mojego wyksztalcenia powimyé to,
zebym nie musiata zaraldiama zycie w taki sposéb. Do zaczepianigatzyzn niepotrzebne mi jest czytanie poezji
ani sentencje o moraléd. Gdybym nie umiata czyéa pisa, ptaciliby mi tyle samo.

Odpowiedziat sarkastycznie:

— Chciataby mie¢ piekny dom, meza, dzieci, auto, suknie, ale cate nies#cie polega na tymze take
panie Lobianco nic nie czytaj. wprawdzie z innych powodéwnty, ale jak st zdaje, niemniej wanych.

— Nie wiem, czego bym chciata — odrzektam poirytowa ale te kgizki nie pasuj do warunkdéw, w jakich
zyje. To tak samo, jak gdyypodarowaltzebraczce elegancki kapelusz i wymagadby go nosita do swoich
tachmandw.

— By¢ maze — odrzekt — w kadym razie nigdy ci j@ nie przeczytam ani jednej linijki.

Opisatam ¢ scer, bo znakomicie charakteryzuje jego zachowanie dsép mylenia. Przypuszczam
zreszi, ze gdybym nawet nie przyznata mg,%ie nic nie rozumiem, i tak jego aspiracje pedagagczzybko by si
skahczyly, nie tyle przez jego lenistwo, ile, powiedalaym, przez czysto fizyczne niegstwo, ktére nie pozwalato
mu podj¢ na czas diiszy zadnego wikszego wysitku. Nie rozmawiatam z nim nigdy na temat, ale
wyczuwatam cgsto, ze owo pozornie blazskie zachowanie byto rzeczywistym odbiciem stangojelucha.
Widziatam niejednokrotnie, jak zapala¢ slo jakiegd przedsgwzigcia, uwaajac je za konkretne i fatwo wykonalne.
Potem jego zapat nagle przygast i Mino, przybigniectecony, widziat w tym, co przedtem bylo dla niego tak
istotne, tylko czyst niedorzeczn&. | wowczas albo popadat w catkowite zafinjenie, albo pozornie robit tak, jak
gdyby sé nic nie zmienito, stowem udawat. Trudno mi wytlucegt, na czym to polegato; prawdopodobnie
nastpowat u niego jaki gwattowny zanikzywotndsci, jakby krew odptywata mu od mézgu, pozostawgatylko
jalowas¢ i pustlke. Nastpowato to tak nagle i niespodziewanie jak przerwalagtarczaniu pdu elektrycznego,
pogmzajaca w ciemnéciach dom jaracy sk od swiatet lub unieruchamiaga tryby maszyny. Okresowe przyptywy
apatii objawialy si gwattownymi zmianami usposobienia. €Sto obserwowatam u niego szczytowe Rreig

entuzjazmu, przechodee nagle w catkowit obogtnos¢. Lecz petne potwierdzenie moich przypuszczealaztam



dopiero w drobnym na pozér incydencie, do ktéreg® przyktadatam poctkowo wickszej uwagi i ktérego
znacznie zrozumiatam dopierozmiej. Pewnego dnia zapytat mnie catkiem nieoczehiaa

— Czy miataby ochot; ccs dla nas zrol#?

— Co to znaczy ,dla nas™?

— Dla naszego ugrupowania... Na przyktad poméc namzprowadzaniu ulotek?

Stale czyhatam na okazjktéra mogtaby zbily¢ mnie do niego i silniej jeszcze zwe¢ nas z sofp
Odpowiedziatam szczerze:

— Naturalnie, powiedz mi tylko, co.

— A nie boisz si?

— Dlaczego miatabym sbad! Jezeli ty to robisz...

— Dobrze, ale przedtem musezi wytlumaczy, o co idzie. Musisz pozidaidee, dla ktérych dilziesz
naraatlazycie.

— No wigc wyttumacz mi!

— Ale ciebie to nie interesuje.

— Dlaczego? Po pierwsze, interesuje mnie to, arpgi€l, interesuje mnie wszystko, co robisz i caasisk
Z twoja osoh.

Patrzat na mnie i nagle oczy jego zabtysty, a twarzpoczerwieniata.

— Dobrze — odrzekt szybko — dzisiajzjjest za péno, ale jutro wszystko ci wyttumagz. wlasnymi
stowami, bo ksizki cie nudz, ale musisz wiedzée ze nie a to proste sprawy;dulziesz musiata wystuchannie
uwaznie, nawet jdiby ci si¢ chwilami wydawatoze nic nie rozumiesz.

— Sprobug zrozumi€ — odpowiedziatam.

— Powinna zrozumi€ — powiedziat jakby do siebie samego i wyszedt.

Nastpnego dnia czekatam na niego, ale nie przyszedwikZjsic po dwéch dniach i ledwie wszedt do
pokoju, usiadt bez stowa na fotelu simjm na nogach #ka.

— No wiec — powiedziatam wesoto — jestem gotowa, stuchatn ci

Zauwaytam, ze twarz ma mizetn i zmeczone oczy, byl wyrmie zgaszony i przygiiony, ale
postanowitam nie zwraéana to uwagi.

— Nie kzdziesz stucha— odpowiedziat w kacu — bo nic nie powiem.

— Dlaczego?

— Bo tak!

— Powiedz lepiej prawd uwazasz,ze jestem za glupia i za bardzo ograniczotedy zrozumié pewne
rzeczy. Dz¢kuje ci.

— Nie, mylisz st — odrzekt powznie

— W takim razie dlaczego?

Sprzeczalimy sk tak przez chwi; ja nalegalamzeby st wyttumaczyt, a on si wzbraniat. Na koniec
powiedziat:

— Chcesz wiedzige dlaczego? Bo ja sam nie umiatbym ci dzisiaj yjatych idei.

— To niemdliwe... przecie stale mylisz o tym.



— Tak, to prawda, ale od wczoraj te sprawy przgdigt dla mnie jasne. Mato tego, przestatem cokolwiek
rozumiet.

— Daje spokdéj!

— Sprébuj mnie zrozumée— powiedziat — dwa dni temu, kiedy ci zaproponamatzebys dla nas
pracowata, mogtem byt ci od razu przedstawd idee i pewien jestenig bytbym to zrobit tak jasno, z takim
zapatem i przekonanienig zrozumiataby od razu, o co chodzi. Dzisiaj m® mdagtbym zdoby sie na to,zeby
poruszé jezykiem i ustami i wypowiedziekilka stéw, ale czysto mechanicznie, jak autonbdtisiaj — zakéaczyt
skandujc kazda sylaly; — przestalem cokolwiek rozundie

— Nic juz nie rozumiesz?

— Nie... idee, zagadnienia, fakty, wspomnienia, porekia... z tego wszystkiego powstat w mojej glowie
bigos — stukat sie palcem w czoto — w calej glowie, i czupkie obrzydzenie, jakby to byly ekskrementy.

Spoghdatam na niego niepewnie, pyteym wzrokiem. Rozgniewato go to.

— Sprobuj mnie zrozumée— powtérzyt — tu nie chodzi tylko o idee polityezrDzisiaj nie zrozumiatbym
ani stowa z tego, co bym czytal, ani jednejsiyWszystko wydaje mi si niedorzeczne... Na przyktad, czy
odmawiasz ,Ojcze nasz”

— Tak.

— No to zméw!

—,0jcze nasz — zaglam — ktéry jesteéw niebie...”

— Dosy — przerwal, — Zastandéwesprzez chwit, na ile sposobéw modlitwa ta odmawiana byta ockéie
i jak réznorodnymi uczuciami... a do mnie nie dociera w ogéjesens... ROwnie dobrze mégtbym odmaéniaod
konca. Zamilkt na chwi, po czym moéwit dalej:

— Ale nie tylko stowa wywieraj na mnie takie wrgenie. To samo dotyczy rzeczy, 0séb; siedzisz to kot
mnie na oparciu fotela i Mljsz pewnieze cig widze... ale ja ¢t nie widz, bo ck nie rozumiem, magcie dotkm¢
i dalej nie lade cie rozumiat, a nawet eidotkre — moéwaic to, jakby w porywie szatu szarggmmnie za szlafrok,
odstaniajc mi piersi — dotykam twojej piersi, wyczuwam jejzkalt, ciepto, widg jej kolor, jej wypukig¢, ale nie
wiem, co to jest... Mowd sobie: oto przedmiot kulisty, ciepty, gkki, biaty, z matym brunatnym wzniesieniem
posrodku, ktory stay do karmienia dzieci i daje rozkosz w pieszczoale, nic nie rozumiem; powiadam sohite,
jest pekny i powinien budzi we mnie paadanie, ale w dalszym a@u nic nie rozumiem... Pojmujesz teraz, o co
chodzi? — powtdrzyt z yeiekloscia, szczypac mnie w pief tak mocnoze nie mogtam powstrzymakrzyku bolu.
Puscit mnie natychmiast i powiedziat po chwili jakbynamystem: Prawdopodobnie to iée budzi u wielu ludzi
odruchy okruciéstwa: probuj doszuké sie¢ powiazania z rzeczywisteia zadajc innym bal.

Przez chwi¢ panowato milczenie. Potem powiedziatam:

Jeili to wszystko prawda, to w jaki sposob #esz s¢ zabr& do jakiejkolwiek roboty?

— Nie wiem... Mowisz,ze rozprowadzasz ulotkize sam je piszesz. $liew to nie wierzysz, jak miesz
pis& je i rozdawa?

Roze&miat sk gtosno, ironicznie:

— Postpuje tak, jak gdybym w to wierzyt.

— Przecie to niemaliwe.



— Jak to niemdiwe? Prawie wszyscy tak rabi. Poza spaniem, jedzeniem i by prawie wszyscy
postpuja tak, jak gdyby wierzyli w to, co rofi.. Jeszcze nie adylas tego zauwayc?

Smiat sk nerwowo. Odpowiedziatam:

— Nie!

— Nie — cagmat prawie obraliwym tonem. — A to dlategae ty ograniczasz switasnie tylko do jedzenia,
spania i mitdci... ilekro¢ masz na to ochetW tych sprawach, zdajegsinie potrzeba udawa. To dwo, a zarazem
bardzo niewiele. Smiat sk i nagle mocno kleps mnie w udo, po czym, jak to robit zazwyczaj, cloivymnie
mocno w ramiona i potasapc mm zacat powtarzg: — Czy nie wieszze na tymswiecie wszystko jest ,jak
gdyby”? Nie wieszze wszyscy poczynag od krola, a kaczac nazebraku posipuja tak, jak gdyby, wszystko na
tym swiecie dzieje si jak gdyby, jak gdyby, jak gdyby...

Nie protestowatam, bo wiedziatame w takich chwilach lepiej nie obta sig, nie przecz§, przeczeka
Ale w koncu powiedziatam stanowczo:

— Kocham a¢, wiem tylko to jedno, i to mi wystarcza. — On ukpib si¢ nagle i odpowiedziat po prostu: —
Masz ragt. — Nasz wspoélny wieczor skozyt sk jak zawsze i nie wspominéiny juz ani stowem o polityce ani o
tym, ze niemaliwoscia bytaby dla niego dyskusja na ten temat.

Kiedy zostatam sama, po dkzym namyle dosziam do wnioskuze mae jest naprawgtak, jak méwit,
ale duo bardziej prawdopodobne wydawato mg,siz po prostu nie chce poruszae mm spraw dotycacych
polityki. Sadzit zapewneze go nie zrozumiem, albo bakskebym mimo woli nie popetnita jakigjniezrecznaci.
Nie podejrzewatam go o wyddly, ale wiedziatam z wlasnego @wiadczeniaze na kadego cztowieka przychodzi
dziea, kiedy calyswiat sk wali, i wowczas — jak on to olk$i — przestaje rozumie cokolwiek, nawet stowa
pacierza. Ja sama, ilekrgorzej s¢ czutam czy bytam w ztym humorze, odczuwatand eotym rodzaju: nue
niesmak i zart w glowie. Dosztam wic do wniosku,ze Mino nie chce mnie wprowadziv swoje najtajniejsze
sprawy, bo nie ma dostatecznego zaufania do mejeligencji albo dyskrecji. Potem, kiedy bytozjaa pé&no,
zrozumiatamze sk mylitam i ze mimo jego mtodzigczego niedéwiadczenia i stabego charakteru owe chorobliwe
stany apatii byty napravecbardzo powzne.

Ale wtedy pomylatam, ze nie ma innej rady, musaistpic¢ i przesta pytat go o cokolwiek. | tak te

zrobitam.



Rozdziat 8

Sama nie wiem czemu, ale pataim doktadnie nawet taki szczegét, jaka w tym okrezasu byta pogoda.
Skaaczyt sig luty, zimny i deszczowy, i z pogtkiem marca nastaly cieplejsze dnigdBa si€ drobnych biatych
obtoczkéw przestaniata cate nieboslepiata, kiedy z mrocznego domu wyszte sa ulie;. Powietrze byto tagodne,
ale podszyte jeszcze zimowym chtodem. Sztam prigggiesmile odurzona tym blaskiem niklym, sennynuizgtym
i co chwila musiatam zwalntakroku i przymyka oczy. Czasem zatrzymywatang dylko po to,zeby podziwig
najbardziej codzienne widoki: biatego lub czarn&gta, lizacego tapy na progu domu, zwisej gahzke oleandra,
ztamany wiatrem, ktéra mge jednak pomimo to zakwitniegke trawy, wyrastajca miedzy ptytami chodnika.
Delikatna warstwa mchu, jakpo kilkumiesgcznych deszczach porosty kamienne stopnie domopetniata mnie
spokojem i zaufaniem. Miatam o tym,ze skoro nawet ¥wdd bruku i cegiel, na cieniutkich pasemkach ziemgt
wykietkowat ten szmaragdowy aksamit, w takim razie i mojeie, nie majce korzeni gibszych od tego mchu,
musi zadowol sie skromry pazywka; byto ono istotnie tak wiasnie watta zielena na progu domu i miato e
mozliwosci, aby przetrwé i zakwitra¢. Bytam przekonanaze wszystkie zawiklane problemy ostatnich czasow
zostaly definitywnie rozwizane,ze nie zobacgz wiecej Sonzogna ani nie ustgse jego zbrodniach idale mogta w
spokoju ciesz§ sie moim wspétyciem z Minem. | wydawato mi gj ze ta mygl pozwala mi po raz pierwszy
zakosztowé prawdziwego smakaycia, na ktore sktadajsic mite znwzenie, oczekiwanie i nadzieja.

Zacztam sk nawet zastanawtanad maliwoscia zmiany mojegazycia. Kochatam Mina, inni geczyzni
byli mi teraz obajtni, tak wiec w przygodnych spotkaniach nie odczuwataim gui ciekawdci, ani pobudliwéci
zmystowej. Ale jednoczmie myslatam,ze kade zycie jest tyle samo warte, nie optacawsicc wklada zbyt wiele
wysitku, aby je zmierdi. Ja zmienitabym mojeycie tylko w takim wypadku, gdyby odbytoesio bez wstrzsow i
wyptywato z czysto zewgirznych, niezalenych ode mnie przyczyn pagajacych za sobp catkowity odmiarg
zarowno pod wzghem materialnym, jak i uczuciowym. Innego sposoii widziatam, bo na razie nie miatam
zadnych ambicji poprawienia sobie bytu, azekie adzitam, abym mogta stssic lepsza na skutek takiej zmiany.

Zwierzytam s¢ czgsciowo z tych myli Minowi. Wystuchat mnie uwanie i powiedziat:

— Wydaje mi s, ze przeczysz sama sobie. Czy nie mowisz stalechciataby by¢ bogata, mié pickne
mieszkanie, rza i dzieci? To wszystko jest stuszne izlwe jeszcze dla ciebie do aghiecia w tej chwili, ale
nigdy tego nie zdadtlziesz, rozumuagc w ten sposob.

Odpowiedziatam mu:

— Nie méwitam ze chciatabym, alée bytabym chciata... to znaczy, gdybym miata prawdery jeszcze
przed urodzeniem, z pewstia nie wybratabym swojego losu... ale urodzitar wi takim domu, z takiej matki, w
takich warunkach i jestem tym, czy jestem.

— To znaczy?

— To znaczy,ze wydaje mi si absurdem chcéeby¢ kims innym. Chciatabym by inna tylko w tym
wypadku, gdybym stag sk inna, zostata jednak sab mogta naprawegradowa si¢ ta zmiary, ale by inna tylko po

to, zeby by inna, to nie warto.



— Warto — powiedziat przez zanigte zby — j&li juz nie dla ciebie samej, to dla innych.

— Poza tym — agnetam nie zwracajc uwagi na jego stowa — ligzsie fakty... Czy mylisz, ze nie
mogtabym sobie znaté bogatego kochanka, tak jak Gizela? Albo po prestis¢ za nyz? Jéli tego nie zrobitam,
to najlepszy dowdd,e pomimo wszystko nie zalg mi na tym w gruncie rzeczy.

— Ja st z toln ozenk — odrzektzartobliwie, obejmujc mnie — jestem bogaty, gmierci mojej babki, ktéra
zapewne niedtugo nagi, odziedzicz niezliczory ilos¢ hektar6w ziemi, dom na wsi i apartament w {uie.
Urzadzimy sobie dom jak sipatrzy, ledziesz zapraszata w oktene dni na herbatkpanie z ssiedztwa, hdziemy
mieli kuchark, pokojowle, powéz albo samochdéd, a przy odrobinie dobrej wulze odkryjemy nawet pewnego
dnia,ze jestémy szlachi, i kazemy tytutowa si¢ markizami lub hrabiami.

— Nie ma@na z toly powanie porozmawié— zawotatam odpychag go. — Stale tylkaartujesz.

Pewnego popotudnia posaiiy z Minem do kina. W drodze powrotnej wsiédly do zattoczonego
tramwaju. Mino miat jech@aze mrm, do domu i chcielimy zjes¢ razem kolagj w gospodzie za murami. Kupit bilety i
zacat przepycha sie do przodu. Prébowatam posuivsic za nim, ale zgubiimy sie w tym scisku. Oparta o jednz
tawek, szukatam go wzrokiem, kiedy poczutam nagke ktas dotyka mojej ¢ki. Obejrzatam i i zobaczytam
siedzacego tu przy mnie Sonzogna.

Zabrakto mi tchu, poczutame bledr i ze zmienia mi & wyraz twarzy. On, jak zwykle, wpatrywaksive
mnie z nagzeniem, po czym unose Sk z miejsca wycedzit przezlay:

— Moze usihdziesz?

— Dzigkuje — wybetkotatam — niedtugo wysiadam.

— Alez usiqdz!

— Dzigkuje — powt6rzytam i siadtam.

Staryt obok, jak gdyby mnie pilnowal, jednreke trzymapc na poeczy za moimi plecami, a dragna
oparciu tawki po przeciwnej stronie. Niceshie zmienit; mial na sobie ten sakeisnicty paskiem ptaszcz
nieprzemakalny i policzek podrygiwat mu nerwowo fak dawniej. Przymkgtam powieki i usitowatam przez
chwile skuptt rozproszone mji. Co prawda patrzat on zawsze w taki sposéb naltam wraenie,ze tym razem
oczy jego mialy jeszcze twardszy wyraz. Przyponamaisobie maj spowied i pomyslatam, ze jeli ten ksadz
rzeczywicie zrobit donos, to mojgycie wisi na wiosku.

Ta myl nie przestraszyta mnie. Ale jego obeshmapawata mniegkiem, a raczej fascynowata i jakby
unicestwiata. Czutante niczego nie magmu odmowg, ze istniej miedzy nami wezy, oczywicie nie mitosne, ale
silniejsze od tych, jakia&za mnie z Minem. On musiat wygzy¢ to instynktownie, bo w jego zachowaniu bytas co
witadczego. Po chwili powiedziat: — Idziemy do ciebt A ja bez wahania i potulnie odpowiedziatardak chcesz.

Zjawit si¢ Mino, z trudem przeciskg sk przez ttum, bez stowa startuz kolo Sonzogna, opiergj sk
reka o tt samy tawke co tamten i dotykap prawie dtugimi, szczuptymi palcami krétkich i @mch palcéw
Sonzogna. Tramwaj gwaltownie zahamowat rzac#th o siebie i Mino grzecznie przeprosit Sonzogvédok ich
obu stojcych obok siebie, nic nie wieglzych jeden o drugim, sprawial mi cierpienie i naglewiedziatam
spoghdajac ostentacyjnie na Minagby Sonzogno nie porfigt, iz zwracam si do niego:

— Przypomniatam sobiee umowitam si z kims na dzé wieczor. Niestety, musimyesirozsta.

— Mog ci¢ odprowadzi do domu.



— Nie, dztkuje, ta osoba &dzie na mnie czekana przystanku.

Nie byto tozadm nowdscia. W dalszym cigu sprowadzatam g@iczyzn do domu i Mino o tym wiedziat.
Odrzekt spokojnie:

— Jak chcesz... wobec tego spotkamgyjsiro.

Mrugnetam porozumiewawczo i Mino odszedt.

Obserwowatam go jeszcze chyyiprzepychajcego s¢ przez ttum i nagle ogagta mnie rozpacz! Nie wiem
dlaczego, ale przemklo mi przez myl, ze widz go po raz ostatni.

— Zegnaj — szepham sama do siebie zegnaj, ukochany. — Miatam ockotratrzyma go, krzykmg¢, ale
gtos uwizt mi w krtani. Tramwaj staah i wydato mi sk, ze widz go, jak wysiada. Tramwaj pojechat dalej.

Przez cat drog: nie otworzylkmy ust ani ja, ani Sonzogno. Staratara stlzysk& spokoj, wmawiajc
sobie,ze to niemaliwe, aby ksadz nie dotrzymat tajemnicy. Poza tym stwierdzitam mamyle, ze mae nawet
lepiej sk stato, ¥ spotkatam Sonzogna, w ten sposéb bowiedk Imogta uwolnt sig¢ raz na zawsze od ghzacych
mnie po spowiedzi wpliwosci.

Wysiedlimy na moim przystanku i przez dirzy czas sztam patiz wprost przed siebie. Wiedziataie
Sonzogno idzie tuobok mnie, wystarczyto lekko odwréajtowe, zeby go zobaczy Na koniec powiedziatam:

— Czego ode mnie chcesz? Po co do mnie idziesz?

Odpowiedziat z odcieniem zdziwienia:

— Sama mnie przecieapraszatg zebym jeszcze kiedyprzyszedt.

Byla to prawda, ale ze strachu zapomniatam o tymydrny sic jeszcze bliej, ujat mnie pod ramy,
przyciskajc tak mocno do siebie, jak gdyby chciat mnie poghra. Instynktownie zacgam dre¢ catym ciatem.
Zapytat:

— Kto to byt?

— Md&j znajomy.

— A z Ginem widziat&si¢ od tamtej pory?

— Nie, ani razu.

Ukradkiem rozejrzat sidokota.

— Nie wiem dlaczego, ale od jakiggozasu cigle wydaje mi si, ze jestemsledzony... Tylko dwie osoby
mogty mnie wyda, ty albo Gino.

— Gino... dlaczego? — szeglam. Serce zagip mi wali¢ jak mtotem.

— Wiedziat,ze zaniostem pudernicgzldo tego jubilera, powiedziatem mu jego nazwiske,wie, ze to ja go
zamordowatem, ale nie sk domyslac.

— To nie ley w jego interesiezeby ck wydat, wydajc ciebie, wydatby wyrok na siebie samego.

— Ja te tak myéle — wycedzit przez gby.

— A co do mnie — agnetam dalej jak najspokojniejszym glosem — z@sz by pewien, ze nic nie
powiedziatam, nie jestem taka glupia, bo i ja zralaym s¢ w wiezieniu.

— Mam nadzigj — odrzekt tonem pogpli. Potem dorzucit: — Widziatem eiprzez chwi¢ z Ginem.
Napomkmt zartobliwie,ze wie o wielu rzeczach, jestem niespokojny...s€i@rwo.

— Tamtego wieczoru pagiites z nim brutalnie, na pewno znienawidzik.ci- MOwiac to swiadomitam



sobie,ze niemal miatam nadzigjiz Gino rzeczywdcie go wydat.

— To byt wspaniaty cios — powiedziat z dam potem przez dwa dni bolata mnigat.

— Gino ck nie wyda — éwiadczylam stanowczo — nie bytoby to po jegoshny. A poza tym za bardzo i
ciebie boi. Rozmawialmy przyttumionymi gtosami, igt i nie patrac na siebie. Byt zmierzch, ¢iithawa mgta
przestaniata brunatne mury, biate konary platanéditawe domy, dalek perspektyw alei. Kiedy doszlimy do
bramy, odczutam po raz pierwszy z cadyrazistgcia, ze zdradzam Mina. Chcialam niietudzenieze Sonzogno
jest tylko jednym z wielu, ale wiedziataie to nieprawda. Wesztam do sieni, przyrtkm za sob brang i dopiero
tu w ciemndci stargtam i zwrécitam st do Sonzogna:

— Postuchaj, bytoby lepietebys sobie poszedt.

— Dlaczego?

Postanowitam powiedztemu cah prawd;, pomimo strachu, jaki we mnie wzbudzat:

— Bo kocham innego i nie cigo zdradzéa

— Kogo? Tego, co byt z talw tramwaju?

Batam s¢ o Mina i odpowiedziatam szybko:

— Nie... innego... nie znasz go... A teraz prpsie, zostaw mnie w spokoju... iduz!

— A gdybym nie chciak?

— Czy nie rozumiesze pewnych rzeczy nie mna zdoby sita? — zacgtam, ale nie dat mi dokm@zy¢. Nie
wiem, jak s¢ to stato, bo po ciemku nie widziatam Sonzogn&ayloczutam nagle silne uderzenie w twarz. Potem
powiedziat:

— Jazda na gér

Szybko, ze schylangtowa wbiegtam na schody. On znowu schwycit mnie za ¢arpodtrzymujc na
kazdym stopniu, take miatam wraenie, £ unosi mnie do géry. Policzek palit mnie i bytankbhs sparattowana
straszliwym przeczuciem. Czutaie to uderzenie przerywa rytm szélwych dni i zaczynaj sie dla mnie znowu
koszmarne chwile. Ogagta mnie po prostu rozpacz i postanowitam uciec zaellg cere przed tym losem, ktéry
przeczutam. Postanowitam nieodwotalnie, wyprowadz sig z domu i zamieszkam albo u Gizeli, albo w jakim
wynajetym pokoju.

Myslatam o tym z takim nateniem,ze wcale nie zauwgtam, kiedy wesztam do mieszkania i znalaztam
sie w swoim pokoju. Gdy otesretam sk, siedziatam na #ku, a Sonzogno rozbierakespowoli i systematycznie,
ukladapc rzeczy na krzge z doktadnécia pedanta. Zi&¢ jego mirgta i powiedziat spokojnie:

— Jw od dawna wybieratemesto ciebie, ale nie mogtem przgj pomimo to stale o tobie nilatem.

— Cds myslat? — spytatam machinalnie.

— Ze jestémy dla siebie stworzeni — stgnprzede ma trzymapc w reku kamizelk i dodat dziwnym
tonem: — | przyszedtemeby zrobé ci pewry propozycg.

—Jak?

— Mam pienidze... Jedmy razem do Mediolanu, mam tam trecnajomdci, che; zalazy¢ gara i potem
w Mediolanie maemy sk pobr&.

Ogarrgta mnie taka stalig, ze przymkrtam oczy. Pierwszy riczyzna, poza Ginem, proponowat mi

makenstwo, i byt nim Sonzogno! Tak bardzo pratgm normalnegaycia, przy boku raza i dzieci, i oto zostato mi



ono zaofiarowane. Ale pod pokrywkiej najnormalniejszej wéwiecie oferty kryta si groza i zwyrodnienie.
Odpowiedziatam diacym gltosem:

— Ale slad ci to przyszio do glowy? Przecigrawie s¢ nie znamy, widzielimy sk tylko raz. Usiadt
obejmujc mnie wpot i powiedziat:

— Nikt nie zna mnie lepigej aity... Wiesz o mnie wszystko.

Przeszio mi przez ndy; ze jest wzruszony, i chce édani do zrozumieniaze mnie kocha, ze ja powinnam
go koché&. Ale raczej uroitam to sobie, bo jego zachowarniedimniej nie zdradzato tego rodzaju uézu

— Nic o tobie nie wiem — odrzektam cicho. — Wierkty ze zamordowaketamtego cztowieka.

— A poza tym — cignat dalej, moéwac jakby do siebie samego — sprzykrzyta md samotné¢. Kiedy
cztowiek jest sam, zawsze musi wiko zrobt jakies gtupstwo.

Powiedziatam po chwili milczenia:

— Nie mog ci od razu odpowiedzéetak czy nie... Musisz mi zostagvirochy czasu do namystu. Ku memu
zdumieniu odpowiedziat przez zé&gicte zby:

— No to s¢ namyl... naml sig, nie ma gwaltu. — Wstat i dalejesiozbierat.

Najbardziej uderzyto mnie jego powiedzenie: ,J&stedla siebie stworzeni” — i zadawatam sobie pyani
czy on pomimo wszystko nie ma racji. Czy obecnieglam spodziewasi¢ jeszcze czegowiccej niz oswiadczyn
takiego jak on cziowieka? A z drugiej strony, cg hylo prawd, do czego przyznawatanest lekiem sama przed
sohy, ze facza nas jakié ponure wgzy? Ztapatam sina tym,ze powtarzam w duchu: ,Uciec, uciec” — i rozpaczéwi
potrzasam gtow. Odpowiedziatam przezornie spokojnym gtosem:

— Do Mediolanu? Przeciendwites, ze boisz si, czy nie jestésledzony?

— Tak sobie tylko powiedziatem, w rzeczywigtboni w ogéle nie wiedzo moim istnieniu.

Moje ostabienie nagle mifo, poczutam si silna i zdecydowana. Wstatam, @dm ptaszcz i posztam
powiest go na wieszaku. Jak zwykle przeditam klucz w zamku, powoli podesztam do okna issgiam zaluzje.
Potem stagtam przed lustrem i zaglam odping stanik. Nagle obejrzatamesi spojrzatam na Sonzogna. Siedziat
schylony na krawdzi tézka, rozsznurowup trzewiki. Sikc sk na jak najobajtniejszy ton, powiedziatam:

— Zaczekaj chwileczk.. miat ktos do mnie przy§¢, wiec musz uprzedzté matke, zeby go nie wpuszczata.
— Nic nie odpowiedzial, a zregzbawet nie miatby na to czasu. Szybko wysztam opgkzamykajc drzwi za sob
i pobiegtam do jadalni.

Matka szyta przy oknie na maszynie, ostatnio dldicda nudy przyjmowata drobne zamoéwienia.
Powiedziatam szeptem:

— Zatelefonuj do mnie jutro rano, do Gizeli albo delindy. — Zelinda wynajmowata pokoje w centrum
miasta. Chodzitam czasem do jej mieszkania z mkoohankami i matka znata.]

— Dlaczego? Co sistato?

— Musz wyjs¢ — powiedziatam — gdyby tamten pytat o mnie, powigul,ze nic nie wiesz.

Matka spogidata na mnie z otwartymi ustami, podczas gdiggatam z wieszaka jej wytartfutrzary
kurtke, w ktérej chodzitam kilka lat temu. — A przede wstkim nie méw mu, dadd posztam — dodatam — mégtby
mnie zamordowa

—Ale...



— Pienidze lea tam gdzie zawsze i paghdj, zebys nie pisrla ani stowa, zatelefonuj do mnie rano. —
Wysztam szybkim krokiem przechagzna palcach przez przedpokd.

Kiedy znalaztam sina ulicy, zacgtam biec. Wiedziatame o tej porze Mino bywa w domu, i chciatam go
zastd, zanim wyjdzie po kolacji na spotkanie z przyjacio Wsiadtam na placu do takséwki, pogtapdres Mina.
W drodze wiedziatam ji ze uciekam nie tyle przed Sonzognem, ile sama pabg bo czutamze przycaga mnie
niczym magnes jego bestialskie okruisigvo. Przypomniatam sobie méj rozdziewmj krzyk grozy i rozkoszy tej
nocy, kiedy po raz pierwszy i jedyny oddatam Sionzognowi, i zrozumiatanze zdobyt on mnie wtedy raz na
zawszeZadnemu razczyznie, nawet Minowi, nie udato sdotychczas wzbudgiwe mnie owego uczucia zupetnej
ulegtasci i catkowitego podporgdkowania. Tak, musiatam stwierdzize jestémy rzeczywicie stworzeni dla siebie,
ale tak jak przep# stworzona jest po tagby przyprawd cztowieka o zawrét glowy, zamgljego wzrok i wcignaé
na dno otchtani.

Whbiegtam na schody, przeskakcjpo dwa stopnie naraz. Starazgkta szybko otworzyta mi drzwi;
zadyszanym gtosem spytataang Mina.

Spojrzata na mnie z przexniem i uciekta bez stowa, zostawi@mnie sam na progu.

Pomylatam,ze poszia zawotaMina, i wesztam do przedpokoju zamyd@grzwi za sob.

Ustyszatam wtedy jakieprzyciszone gtosy za kotapddzielajca przedpokédj od korytarza. Potem kotara
uchylita sk i weszta wdowa Medolaghi. Widziatar fylko raz wzyciu i w ogéle zapomniatam o jej istnieniu. Ta
posigowa, zatobna posta o smiertelnie bladej twarzy, przetej czarm mask oczu, wzbudzita we mnieh,
ukazujc sk niespodziewanie niczym straszliwa zjawa. Zatrzyarst w przyzwoitej odlegtéci ode mnie i zapytata
szorstko:

— Pani przyszta do pana Diodati?

— Tak.

— Zostat aresztowany.

Nie zorientowatam giod razu i nie wiem, dlaczego przyszto mi nainge to aresztowanie ma zeek ze
zbrodni Sonzogna.

— Aresztowany... przeckeon nie ma z tym nic wspoélnego — wybetkotatam.

— Nic nie wiem — odpowiedziata wdowa — wiem tyllkdet ze przyszli tutaj, zrobili rewizj i potem go
zabrali. — Wywnioskowatam z jej nieginego wyrazu twarzy;e nie dowiem si nic wiecej, pomimo to nie mogtam
powstrzymé si¢ od pytania: — Ale za co?

— Juw pani powiedziatarmze nic nie wiem.

— Ale dolad go zawiéli?

— Nic nie wiem.

— Niech mi pani chociapowie, czy on nie zostawit jakiegpolecenia?

Tym razem w ogole nie raczyta mi odpowiedziNieprzejednana i petna obomej godnéci, odwrécita s¢
do mnie plecami i zawotata: — Diomiro!

Ukazata s stara staaca z przerzona twarzi. Pani Medolaghi wskazata drzwi, odstankotak na znakze
odchodzi, i powiedziata: — Wyprowadt pani — po czym znikia.

Dopiero kiedy zesztam na dét i znalaztam si ulicy, zrozumiatamze aresztowanie Mina i zbrodnia



Sonzogna to gsdwie r@&ne i niezalene od siebie sprawy. Jedyne, egZylo je ze sofy to moje przerznie.
Widziatam w tym niespodziewanym ¥gigu nieszcgs¢ przesada szczodrobliwé¢ losu, ktory obdarzyt mnie w
jednej chwili tyloma makabrycznymi darami, tak jalzne lato przynosi urodzaj wszystkich owocow naraz.
Dosztam do tego wniosku raczej wyczuciem miysla, kiedy sztam przed siebie ze zwiesz@iowa, uginajc si
pod brzemieniem tych nieszgz.

Oczywiscie pomylatam przede wszystkim o Astaricie. Znatam na gémumer jego telefonu; wgbitam
do pierwszej napotkanej po drodze kawiarni i pelkam tarcz. Telefon dzwonit, ale nikt nie podchodzit do agara
taczytam s¢ bezskutecznie jeszcze kilka razy. Astarity nieobyt biurze. Widocznie wyszedt na kolacple mogt
jeszcze wrdd. Znatam jego zwyczaje i teleforgjz gory wiedziatamze go ju nie ma. Ale jak to bywa w takich
razach, mialam nadzigjze maze wyjatkowo go zastan

Spojrzatam na zegarek. Byta 6sma, Astarita wracabidra dopiero o dziegij. Statam nieruchomo na
rogu ulicy, przede mnrozcihgat sk tukowaty most, z ktérego bez przerwy schodziligotzodnie, pojedynczo i
grupkami, biegac wprost na mnie, ciemni i szybcy, jak zdfie liscie pchane nieustgiym wiatrem. Ale szereg
doméw poza mostem wywierat uspokaf@ wraenie; wszystkie okna byly swietlone i wid& w nich byto
poruszajce st sylwetki. Przypomniatam sobiee znajdug sie niedaleko gtéwnej komendy policji, dadk na pewno
zawieziono Mina, i chociawiedziatam,ze jest to rozpaczliwy krok, postanowitam taéa i zasktgna¢ informacji.
Wiedziatam ze nic s¢ nie dowiem, ale niewiele mnie to obchodzito, ckmiaza wszelk cery cos dla niego zrokd.

Sztam bocznymi ulicami, posuvagj sk szybko wzdtz muréw. Dotartam wreszcie do komisariatu i
wesztam. W portierni siedziat policjant i czytaktazona na krzéle gazet; nogi miat oparte o drugie krzesto, jego
czapka leata na stole; na moj widok wyjrzat przez okno iytah dokad ide.

— Do komisariatu dla cudzoziemcéw — odpowiedziatd8Bw to jeden z dziatdw komisariatu, Astarita
wspominat mi niegd§/o tym resorcie, nie pagtam ju przy jakiej okazji.

Nie wiedziatam, dodd is¢, na chybit trafit zacgam wchodzé na schody, brudne i ciemne. Wpadatam co
chwila na urzdnikéw i umundurowanych policjantéw, ktorzy szli dét lub na gé¢ z plikami papieréw wekach.
Przemykatam si tuz pod sciam, gdzie bylo stosunkowo najciemniej, ze spuszgzgiowa. Na kadym pitrze
napotykatam niskie korytarze peine ludzi, niechtujnponure, éwiecone z rzadka porozwieszanymi lampami,
otwarte drzwi i niezliczomilos¢ pokoi. Gtéwna komenda przypominata doprawdy wé,tatejsze pszczoty na pewno
nie siadaty na kwiatach, a miéd ich, ktérego smakgach poczutam po raz pierwszyyeiu, byt cuchicy, czarny
i gorzki. Na trzecim pitrze, ogarnjta rozpacz, wesztam na jeden z korytarzy. Nikt na mnie ni&gzad, nikt nie
zwracat na mnie uwagi. Po obydwu stronach widgto szeregi otwartych drzwi. Siedzieli przed nima
wyplatanych krzesetkach umundurowani policjancznmawiafc i pahc papierosy. Te wszystkie pokoje niczym nie
réznity si¢ od siebie, w kadym pitrzyty sie zawalone papierami potki, w kdym siedziat za stolem policjant z
piérem w eku. Korytarz nie szedt prosto, ale tukowato zak#, takze po chwili w ogéle nie wiedziatam, gdzie
jestem. Co chwila napotykatam jakieoczne przégia i musiatam & po kilku schodkach w dét lub w gérTo
znowu nhatrafiatam na skrzgwania z dalszymi korytarzami: wszystkie byly idgne, z szeregami otwartych
drzwi i siedacymi u wegcia policjantami. Zgubitam siw tym labiryncie i w pewnej chwili wydato mi eize
znalaztam s znowu w tym samym miejscu, w ktérym rozpelean mop wedrowke. Zapytatam wénego, ktory

wiasnie przechodzit obok: — Do zapty komisarza? — Bez stowa wskazal mi palcem ciepmaegcie migdzy



drzwiami. Posztam tam, zesztam kilka stopriepi znalaztam si w niziutkim, ciemnym korytarzyku. W tej samej
chwili, w glebi zatamujcej sk pod lkatem prostym waki, otworzyly sk drzwi i wyszto z nich dwéch aiczyzn.
Skierowali s¢ do wylotu korytarza. Widziatam ich z tylu, jedemytmat za przegubeki drugiego. Wydato mi si
nagle,ze ten prowadzony zake to Mino. — Mino! — krzykitam rzucagc sk do przodu.

Nie zchzytam ich dogont, bo kig chwycit mnie za rami Byt to policjant, bardzo mtody, éniadej,
szczuptej twarzy, we wimnej na bakier czapce, spod ktorej wymykatg &osmyki czarnych, ¢stych,
kedzierzawych wtoséw.

— Czego pani chce? Kogo pani szuka? — zapytat.

Na méj okrzyk tamci dwaj obejrzeliesi zobaczytamze sk pomylitam. Powiedziatam, z trudem tapi
oddech:

— Zaaresztowano mojego znajomego... Chciatandswiedzi€, czy on jest tutaj.

— Jak st nazywa? — spytat policjant nie puszaezainnie i przybierajc uroczysd ming.

— Giacomo Diodati.

— Co robi?

— Jest studentem.

— Kiedy go zaaresztowano?

Uswiadomitam sobie naglee on zadaje te wszystkie pytania, aby dosiabie autorytetu, ze w gruncie
rzeczy nic nie wie. Odpowiedziatam zirytowana:

— Zamiast pyt& prosz mi lepiej powiedzié, gdzie on mege by¢!

Bylismy sami na korytarzu; policjant rozejrzat siokota, objt mnie mocno i szepth poufatym tonem:

— Zaraz zajmiemy sitym studentem, a tymczasem daj mi buziaka.

— Prosz mnie pyci¢, nie mam czasu! — krzykfam ze ztécia. Odepchgtam go i uciektam; wpadtam na
drugi korytarz i zobaczytam przez otwarte drzwi @owickszy od innych, w ktérym siedziat za biurkiem stars
mezczyzna. Wesztam tam i zapytatam jednym tchem:

— Chciatabym si dowiedzi€, co st stato ze studentem Diodati... aresztowano go dzsigjotudniu.

Podniost oczy znad biurka, na ktérym razdoa byta gazeta, i popatrzat na mnie ze zdumieniem:

— Chciataby si pani dowiedzié...

— Tak, co si stalo ze studentem Diodati, ktdrego aresztowanopdzpotudniu?

— Ale kto pani jest, jakim prawem pozwala sobieiparwchodze?

— To nie paska rzecz! Progzmi powiedzi€, co st z nim stato?

— Ale kto pani jest? — rykih walac piescia w stét. — Jak parimie? Czy pani wie, z kim pani méwi?

Zrozumiatam,ze nic nie wskéram, a w dodatku neogie narazé na aresztowanie. Unierdavitoby mi to
zobaczenie giz Astarit i Mino bytby zgubiony.

— Mniegjsza z tym — zaglam méwi wycofujac sk — zaszta pomyika... przepraszam.

Moje przeprosiny roz¥cieczyly go jeszcze bardziej od pgtale ja bytam ji przy drzwiach.

— Wchodzi st i wychodzi z faszystowskim pozdrowieniem! — wrzgsmskazuac na zawieszony n&ianie
napis.

Kiwnetam potakujco gtows, jak gdybym przyznawata mu racje istotnie trzeba wchodzi wychodzt z



faszystowskim pozdrowieniem, i wgi sie cofapc wysztam z pokoju. Przesztam przez caly korytétagdzitam
jeszcze przez chwili kiedy na koniec odnalaztam schody, szybko zlsiegha dét. Przemk#am chytkiem koto
portierni i znalaztam gina dworze.

Jedynym rezultatem odwiedzenia gmachu policji hgtaze mirgto sporo czasu. Obliczytameg jesli péjde
wolnym krokiem do ministerstwa Astarity, zajmiettay kwadranse, m@ godzig. Potem wypi¢ kawe gdzie& w
poblizu i jezeli zadzwong w dwadziécia minut potem, &de mogta go ji zasté. Po drodze przyszio mi go gtowy,
ze aresztowanie Mina mogta spowoddvwamsta Astarity. Byt on grabryba w policji $ledczej, tej wiénie, ktéra
zaaresztowata Mina. Z pew§wia Mino od dawna byt pod obserwacj wywiad wyweszyt faczace go ze ma
stosunki. Bylo zupetnie nitiwe, ze jego kartoteka przeszia przere Astarity, ktdry w porywie zazdso wydat
nakaz aresztowania. Na mys§l poczutam nienawt do Astarity. Dobrze wiedziatanye wchaz jest we mnie
zakochany, i pomyatam, ze jesli sprawdz sig moje podejrzenia, drogo mi zaptaci za syppdic¢. Ale zarazem
uswiadamiatam sobieze ta sprawa m@ wyghda: catkiem inaczej ize ja moy stalm bronia cha; walczy z
wrogiem nie posiadagym oblicza, ktdry ma raczej wileiwosci udoskonalonej maszynymcziowieka wraliwego i
ulegahcego ludzkim stabostkom. Kiedy dosztam do ministess zrezygnowatam z wgiienia do kawiarni i od
razu zatelefonowatam. Tym razent joa pierwszy sygnat kégpodniost stuchawki ustyszatam glos Astarity.

— Méwi Adriana — powiedziatam gwattownie — ¢hgie z toln zobaczy.

— Zaraz?

— Natychmiast... to bardzo pilna sprawa... Jestem & doministerstwie.

Zapewne namyat sie przez chwi¢, po czym powiedziatzebym przyszta. Po raz drugi wchodzitam na
schody tego ministerstwa, ale w zupetnie innym nofist Za pierwszym razem batane Sizantau Astarity, batam
sig, ze nie dojdzie do skutku moje naahstwo z Ginem, batam giczegd niejasnego, wisgej w powietrzu grozy,
jaka srodowisko policyjne wywotuje w unffe kazdego biedaka. Sztam tam ze zlamanym sercem, za chesz
ramieniu. Teraz natomiast nastawiona bytam agresyvdecydowana na wszystko, nawet na szaiige tylko
odzysk& Mina. Ale moja agresywrio nie wyptywata z samej tylko misai do Mina. Wchodzita tu tale w ge
pogarda dla Astarity, dla jego ministerstwa, dleagppolitycznych i w zakresie, w jakim Mino wmiesgabyt w te
sprawy — take i dla Mina. Nie rozumiatam nic z polityki, ale peowignie dlatego wydawato mi i ze w
poréwnaniu z maj mitoscia sprawy polityczne & po prostusmieszne i bez znaczenia. Przypomniatam sobie
Astarite, ktory zaczynat sijakac, kiedy tylko mnie zobaczyt lub ustyszat moéj glazew telefon, i z przyjemrioia
myslatam o tym,ze na pewno niggka sk w rozmowach ze swymi przedonymi, ch@by nawet miat do czynienia z
samym Mussolinim. Rozmlajac nad tym, sztam szybko przez szerokie korytarzeigt@rstwa i zauwgytam, ze
spoghdam z géry na spotkanych po drodzeedrik6w. Miatam wiells ochot wyrwac im z ik te pliki czerwonych
i zielonych papieréw, rapych s¢ od zakazéw i donoséw, i cighje na ziemi. Do waznego, ktdry wyszedt
naprzeciw mnie w poczekalni, powiedziatam rozkazyin tonem:

— Musz méwi¢ z doktorem Astarit, i to szybko!Spiesz si¢ i nie mam czasu na czekanie! — Spojrzat na
mnie zdumiony, ale nigmiat zaprotestowd i poszedt do gabinetu.

Astarita poderwat ginatychmiast na moéj widok, pocatowat mnie aktg; nie wypuszczag jej zaprowadzit
mnie do tapczanu st@iego w gébi pokoju. Przyyt mnie w ten sposéb tak i za pierwszym razem i rélg, ze robit

to samo ze wszystkimi kobietami, jakie przychodzity jego biura. Usitowatam opanoévkipiaca we mnie ziéc¢ i



powiedziatam:

— Sluchaj, jeeli to ty kazaté aresztowé& Mina, to wypu¢ go natychmiast, w przeciwnym razie nie
zobaczymy si wiccej!

Zobaczylam na jego twarzy zdziwienie pomieszanezgipym rozczarowaniem i zrozumiataire on nie
wie o niczym.

— Chwileczk... jaki Mino? — wyhkat.

— Myslatam, ze wiesz o tym — odrzektam. | w kilku stowach opodétam mu o mojej mikei do Mina i o
tym, ze zaaresztowano go €dzpo potudniu w jego mieszkaniu. Zobaczytawe zbladt jak ptétno, kiedy
oswiadczytamze kocham Mina. Wolatam powiedZigrawd; nie tylko dlategoze batam si klamstwem zaszkodzi
Minowi, ale i dlategoze ogargto mnie niepowstrzymane pragnienie, aby krzycza gtos o mojej mikxi. Teraz,
kiedy przekonatam sj ze Astarita nie maczat palcow w aresztowaniu Mida§¢z ktéra dodawata mi sity, méha i
czutam s¢ znowu staba i bezradna. Takewizacztam moje opowiadanie stanowczym i pewnym siebiemona
dokaaczytam je niemal ptaczliwie. Wcej nawet, oczy napetity migsizami, kiedy powiedziatam mu, zdruzgotana:

— | co oni z nim teraz rol? Méwit, ze w wigzieniu bif.

Astarita przerwat mi natychmiast:

— Badz spokojna... mogtoby to spotkaobotnika, ale nie studenta!

— Ale ja nie chg, nie che, zeby on siedziat! — krzyklam nabrzmiatym tzami gtosem.

Milczelismy przez chwi, ja prébowatam zapanowaad wzruszeniem, a Astarita patrzat na mnie. Ro ra
pierwszy nie chciat spetfiimojej préby, zapewne dlategae dowiedziat s, iz kocham innego. Opartamke na
jego dtoni i dodatam:

— Jezeli go wypucisz z wkzienia, przyrzekam cie zrobé wszystko, co tylko zechcesz.

Spoghdat na mnie z wahaniem. Pochylitang siwbrew cleci podatam mu usta moéwg: — No wkc... czy
zrobisz to dla mnie?

W jego wzroku wida byto wallke: chcial mnie pocatowa ale dwiadamial sobie w catej petni, jak
upokarzajca byta dla niego ta oferta, kidz oczyma pelnymi tez zrobitam tylko dlatego, almyska& to, o co
prositam. Po chwili odepclhihmnie, zerwat si na réwne nogi, kazat mi chwipboczekd i wyszedt z gabinetu.

Teraz bytam ju pewna,ze Astarita uwolni Mina. | nie orienta sk zupetnie w tego rodzaju sprawach,
wyobrazatam sobie Astarit telefonupcego do jakiego ptaszczcego st przed nim komisarza, ktéremu wydaje
rozkaz, aby wypuszczono natychmiast na walrsiudenta Giacoma Diodati. Niecierpliwie liczytaninuty i kiedy
Astarita wrécit, wstatam clhic mu podztkowa® i biec na spotkanie Mina.

Uderzyt mnie wyraz twarzy Astarity, oschty, a zaawpeten irytacji i rozczarowania.

— Ca ty naopowiadataze zostat aresztowany? — rzeki cierpko. — Strzedapalicjantow i uciekt, jeden z
nich walczy zesmiercia w szpitalu. Jeeli go teraz zlapi, a ztapi go na pewno, niegde juz magt nic dla niego
zrobi¢!

Ze zdziwienia zabrakto mi tchu. Btzy innymi take i dlatego,ze przecie wyjetam kule z rewolweru
Mina; widocznie potem nabit go znowu. Ogetenmnie wielka rad&:, i to z wielu przyczyn. Cieszylamesize Mino
jest na wolnéci, a take ze zabit policjanta, bo nie przypuszczatareby byt zdolny do takiego czynu; zmieniato to

catkowicie moj gd o nim. Zdumiewato mnie po prostu owo gmmkowe uniesienie, z jakim ja, wrég wszelkiej



przemocy, upajatam gidesperackim pogbkiem Mina; w gruncie rzeczy upajatlo mnie to taknsajak niegdy
roztrzasanie w wyobrzani zbrodni Sonzogna, tylkae teraz znajdowatam moralne usprawiedliwienie diegon
zachwytu. Pom§latam,ze szybko uda mi iz nim zobacz§, ze uciekniemy i razemgoziemy s¢ ukrywas, a mae
wyjedziemy nawet za graric gdzie przyjmu gascinnie uchodcow politycznych. Nadzieja przepetniala moje
serce: mee otwiera si przede ma nowezycie, ktére zawdzicza: bede Minowi i jego bohaterstwu? | ogaga
mnie fala najgaitszych uczd. Astarita tymczasem przechadza pio pokoju z rozjtrzom ming, przystajc co
chwila i przestawiajc jakies przedmioty na biurku. Powiedziat spokojnie:

— Widocznie wzit sic na odwag w chwili aresztowania, strzelit i uciekt.

Astarita staat, spojrzat na mnie i twarz wykrzywita mugsivscieklym grymasem:

— Zadowolona jeste co?

— Dobrze zrobit zabijag policjanta — odrzeklam szczerze — tamten chc@dkowa go do wgzienia. Ty
tez postpitbys tak samo.

— Ja st nie zajmug polityka — odpowiedziat opryskliwie — a policjant wypetnisdvoj obowizek... ten
policjant miatzore i dzieci.

— Jeeli Mino zajmuje st polityka, ma widocznie jakie powody — odpalitam z miejsca — a policjant
powinien byt zdawé sobie spraw, ze cztowiek, ktéremu grozi wzienie, jest do wszystkiego zdolny.. slie@ tym
nie wiedzial, tym gorzej dla niego.

Bytam spokojna, bo w nméji widziatam Mina wolnego, kizacego po ulicach miasta, ijcieszytam si na
te chwile, kiedy on wezwie mnie do siebie ¢dz mogta go zobaczy M¢éj spokdj zdawat siwyprowadza Astarite
Z rownowagi.

— Jw my go znajdziemy! — krzyksh nagle. — Co ty sobie nilysz, ze go nie znajdziemy?

— Nie wiem... Ciesg sie, ze udato mu si uciec!

— Znajdziemy go i miesz by pewnaze nie ujdzie mu to na sucho.

Odpowiedziatam po chwili:

— Czy wiesz, dlaczego jestaki wsciekty?

— Wcale nie jestem $giekly.

— Bo miaté nadzieg, ze on siedzi, i chciakeokaz& sic wielkoduszny wobec mnie i wobec niego, a
tymczasem ta okazja przepadta i to @dprowadza do szatu.

Zobaczylamze z gniewem wzrusza ramionami. Potem zadzwonitdeleAstarita z ulg cztowieka, ktory
znalazt pretekst do przerwania ktopotliwej rozmovepdniost stuchawk Zobaczytam,ze juz przy pierwszych
stowach jego twarz zmieniaggiak niebo po burzy, kiedy pierwszy promyksta przedziera siprzez chmury. Nie
wiadomo dlaczego, wydato migsio zk wrdzba. Rozmowa trwata dé dtugo, ale Astarita odpowiadat tylko ,tak” i
,nie”, wigc nie mogtam dom¥ji¢ sig, 0 co chodzi.

— Bardzo mi przykro ze wzgllu na ciebie — powiedziat odkladejstuchawk — ale pierwsza wiadondé o
aresztowaniu tego studenta byla mylna. Z komendy, pgwndci, wystano policjantow do twego i do jego
mieszkania. Liczyli na taze tym sposobem na pewno go przyfapstotnie aresztowano go w mieszkaniu wdowy,
gdzie odnajmowat pokdj, u ciebie natomiast poligatata niskiego blondyna, o pétnocnym akcenci@yktamiast

okaza@ dokumenty, natychmiast zagstrzel& i uciekt... Pocatkowo myésleli, ze to on, ale musiat to Byktos inny,



kto ma te jakies porachunki z poligj.

Czutam, ze trag przytomnd¢. A wigc Mino siedziat w wgzieniu, a na domiar ztego Sonzogno uciekt,
przekonanyze to ja go zadenuncjowatam. Ky na jego miejscu pordlatby to samo: zniklam nagle, a zaraz potem
zjawita sk policja. Bylam jak ogtuszona i powiedziatam tylkeO ja nieszagliwa! — idac w kierunku drzwi.

Musiatlam by bardzo blada, bo wyraz zadowolenia z odniesionagycicstwa znikt z twarzy Astarity.
Podszedt do mnie i powiedziat peten niepokoju:

— Shkdz jeszcze na chwilk.. porozmawiajmy... To wszystko dagsiaprawng.

Potrasretam gltowa i potozytam reke na klamce. Astarita zatrzymat mnie i wi@t:

— Postuchaj, obiecwici, ze zrobg wszystko, co tylko jest w mojej mocy, sam go plzesam i j&li to nic
powaznego, uwolnt go maliwie jak najpedzej, styszysz?

— Dobrze — odpowiedziatam martwym gtosem. | dodatamvysitkiem: — Bidz pewien, ze kede ci
wdzieczna za wszystko, ca:thiziesz mégt zrolsi

Wiedziatam,ze Astarita mowi prawgi ze nie ledzie szczdzit wysitkow, aby uwolnt Mina. Miatam w tej
chwili jedno tylko pragnienie: wyf jak najpedzej z tego strasznego ministerstwa. Ale w Astarichgratazytka
policyjna i powiedziat:

— Jali masz jakié powody,zeby b& si¢ cztowieka, ktérego znaleziono w twoim mieszkamawiedz mi
jego nazwisko: to bardzo utatwiggje go.

— Nie znam jego nazwiska!

— W kazdym razie — nalegat dalej — bytoby dobrzeby sama zgtosita siw komisariacie i opowiedziata
wszystko, co o nim wiesz. Zgdaj tam, zebys byta w kadej chwili do ich dyspozycji, i puszgzig, ale jéli sama
sig nie zglosisz, ta sprawa mmprzybra dla ciebie zty obrot.

Odpowiedziatam muze zastosuj sic do jego wskazéwek, i gegnatam . Nie zamknat za mry drzwi,

lecz stagt na progu i patrzat na mnie, jak przechodzitaneprpoczekalrwi.



Rozdziat 9

Kiedy wysztam z ministerstwa, skierowatang &u pobliskiemu placowi tak szybko, jak gdyby mkies
gonit. Dopiero po chwili swiadomitam sobieze nie wiem, dokd mam §¢, i zacztam sk zastanawig gdzie
mogtabym s schront. W pierwszej chwili przyszta mi na rilyGizela, ale mieszkata daleko, a podeanmogi
uginaty st ze zngczenia. A przy tym nie bylam pewna, czy Gizeldajonie by mnie przyjta. Pozostawata jeszcze
Zelinda, ktéra wynajmowata pokoje i o ktérej méwitanatce przed ucieczkz domu. Zelinda bardzo mnie lubita,
mieszkata blisko, postanowitam géjdo niej.

Mieszkata wzéltej kamienicy, na placu niedaleko dworca. Dom eelmnaczat i miedzy innymi tym,ze
jego klatka schodowa, nawet we dnie, pagna byta w nieprzeniknionych ciemioiach. Nie byto tam windy ani
okien, wchodzito si po schodach po ciemku, co chwila wpadaja czarne uczepione gory ludzkie cienie igce
w gore i na dot. Unosity si tam w powietrzu zathte opary od dawna #unieczynnej kuchni i zdawaty sgni¢ w
tym nieruchomym, wilgotnym mroku. Wchodzitam na gdedwie powtécac zneczonymi nogami, z uczuciem
mdtosci, po tych samych schodach, po ktérych wbiegatate tazy przy boku niecierpliwego kochanka.
Powiedziatam Zelindzie, ktéra otworzyta mi drzwi:

— Potrzebuyj pokoju... na¢ noc.

Zelinda byta to kobieta korpulentna, #@o nawet nie stara, ale postarzata przedivieez powodu
nadmiernej tuszy. Cierpiata przy tym na podagniata na policzkach niezdrowe czerwone plamyyatebieskie,
wyblakie i zatlzawione, rzadkie jasne wiosy, zawppéargane, ktérych sztywne, opaga kosmyki przypominaly
konopie. Pomimo to na jej twarzy pozostat jesze#as jpeten serdecznego wyrazu wggiprzypominajcy ostatni
promien stonca odbijajcy sk przy zachodzie st@wa w stawie.

— Mam wolny pokéj — odrzekta — sama jeéSte

— Tak, samal

Zelinda zamketa drzwi i poszta przodem, kolygz si w biodrach, szeroka, krotka, w starym szlafroku;
kok rozpadt jej si, na karku zwisaly niedbale powtykane we wiosy lkzpMieszkanie byto zimne i ciemne jak
klatka schodowa, ale unag® st tutaj zapachy z kuchni przyjemnie techtaty powaiee od razu si wiedziato,ze
tu gotup si¢ jakies frykasy.

— Wiasnie robitam kolag — powiedziala odwracag si do mnie z mitym &miechem. Sama nie
wiedziatam, czemu Zelinda, wynajmaap pokoje na godziny, tak mnie lubita. ¢8to przy okazji moich wizyt
prosita,zebym zostata u niej dhej, na pogawdke, i czestowata mnie likierem oraz stodyczami. Byla niezana i
zapewne nigdy nie miata kochanka, bo od najmtodsZgt odznaczata sinienormala tusz. Jej dziewictwa
domysle¢ sig bylo mazna po niémiatosci, niezeczndci i nie ukrywanej ciekawdei, z jaky wypytywata mnie o moje
mitosne przeycia. Zelinda nie miata w sobie ani z&wij ani zotci i mysle, ze zatowata w skrytéci, iz nigdy w
zyciu nie robita tego, co uprawiano w wynajmowanyekez ni pokojach. Przypuszczam tak ze wybierajc to
wlasnie zagcie kierowata si nie tyle clecia zysku, ile podwiadomym mae pragnieniemzeby nie by catkowicie

odcieta od zakazanego raju méic.



Znatam na pamgt rozktad jej mieszkania. Zelinda otworzyla lewe wilrav giebi korytarza i pierwsza
weszta do pokoju. Zapalita tréjramiepteampe z mlecznymi kloszami w ksztalcie tulipanéw i porlasdo okna,
zeby zamkn¢ okiennice. Pokéj byt diy i czysty. Ale widnie ta czysté& zdawata si podkréla¢ bezlitagsnie
ubdstwo i rdze umeblowania: wytarty dywanik przedziéem, pocerowane bawetniane kapy, plamy na lustrach
odpryski na emaliowanym dzbanku i miednicy. Podednt mnie i spytata:

— Czyzle sk czujesz?

— Nie, czug sie doskonale.

— Dlaczego nie nocujesz u siebie?

— Nie chciato mi s wrac& do domu.

— Zaraz zobaczymy, czy zgadtam — powiedziata zoseisl, a zarazem przebiegle. — Spotkakamizykrasc,
czekatd na kogd i nie doczekalasie.

— By¢ maze.

— No, zobaczymy, czy nie mam racji! Tentto tensniady oficer, z ktérym bykatu ostatnim razem.

Nie po raz pierwszy Zelinda zadawata mi tego radpsgania.

Odpowiedziatam machinalnie, zeisnictym gardiem:

— Zgadia... noico z tego?

— Nic... ale widzisz, jak ja ¢iznam! Wystarczyto mi spojrzea jw wiedzialam, co iz toln dzieje, ale
nie bierz sobie tego do serca, musiatdjakis wazny powdd, skoro nie przyszedt. Przecigiadomo,ze wojskowi
nie zawsze magrozporadza: swoim czasem.

Nic nie odpowiedziatam. Zelinda patrzata na mniwityy po czym dodata wahgjo, przymilnie i czule:

— Czy chcesz z§g¢ ze mn kolacg? Mam dzisiaj codobrego.

— Nie, dztkuje — rzektam szybko — jjadtam.

Zerkrgta z ukosa i pieszczotliwie poklepata mnie po pRic Potem, przybierag obiecujca i tajemnica
mine ciotki zwracagcej sk do mtodziutkiego siostraea, powiedziata:

— A teraz dam ci ¢ czego na pewno nie odmowisz. — \Wgjz kieszeni gk kluczy, podeszta do komody
i, odwrécona plecami do mnie, otworzyta jednszuflad.

Rozpktam ptaszcz i, opierag sk reka o stét, patrzytam na Zeliggd szperajca w szufladzie. Przyszio mi
nagle na m§l, ze do tego pokoju przychodzitaesto ze swymi kochankami Gizela, i przypominalamisobe
Zelinda jej nie lubita. Lubita mnie dla mnie samajnie dlategoze lubita wszystkich. To pocieszyto mnie nieco.
Ostatecznie, pondlatam, naswiecie istniey nie tylko ministerstwa, wgienia i inne tego rodzaju rzeczy okrutne i
budzice zniechcenie dozycia. Tymczasem Zelinda skczyta nareszcie grzebaw szufladzie. Zamkga ja
starannie na cztery spusty, podeszia do mnie, auéavhaciskiem: — Masz... na to na pewnpskusisz — i potgyta
coé na stole. Rzucitam okiem i zobaczytamediluksusowych papieroséw, dgar cukierkdw w jaskrawych
papierkach i cztery kolorowe owoce z marcepanu.

— No co, zadowolona jeste— zapytata, znowu klegg mnie po policzku.

— Tak, bardzo ci dzkuje! — wyjakatam zmieszana.

— Nie ma za co... i jeli potrzebowatabyczegd, to zawotaj mnie bezadnych ceregieli.

Kiedy zostatam sama, poczutam zanie i dotkliwe zimno. Nie chcialo migkpa i nie miatam ochoty



ktas¢ sie do t&Zka. Z drugiej strony nie mogtam zr@hiic innego w tym lodowatym pokoju, ktérego chtégidawat
sie zakonserwowany od lat, jak w daotach czy piwnicach. llekko przychodzitam tu przedtem, w ogdéle nie
zwracatam na to uwagi, bo i ja, i mdj towarzyszyohmiast wsuwadimy sk pod kotde, rozgrzewac sk
wzajemnie. | chociaci kochankowie byli mi obgjni, pochfaniat mnie i waigat w swoj magk sam akt mitosny.
Teraz wydawato mi gi nieprawdopodobneze mogtam oddawasie mitosci w tej niechlujnej pécieli i w takim
zimnie. Zapewnezar zmystow dawat mi ztudzenigge znajdujemy si w mitym, przytulnym otoczeniu, ktére w
rzeczywistdci byto takie przykre i obce. Przyszio mi na dlhye gdybym miata nie zobaczyigcej Mina, zycie
moje niewiele by si réznito od tego pokoju. Patsz obiektywnie, nie byto w nim doprawdy niceghego ani
intymnego, wprost przeciwnie, skladale sino, tak jak pokéj Zelindy, z samych tylko rze@gytych, brzydkich i
zimnych. Wstrasmt mna dreszcz i powoli zagtam sk rozbiera.

Przécieradta byly lodowate i tak nag&nicte wilgoch, ze ktadic sk do t&ka miatam wraenie, ze
odciskam na materacu foenmego ciata, jak na mokrej glinie. Pfzeeradta rozgrzewaly sipowoli, a ja zatogtam
w rozmyslaniach. Z kolei sprawa Sonzogna przykuta anojvag; i zacztam analizowé& motywy i konsekwencje
tego ponurego wydarzenia. Oczyuie teraz Sonzogno bywiccie przekonanyze to ja go wydatam, i nieatpliwie
wszystkie pozoryswiadczyly przeciwko mnie. Ale czy tylko pozory? BPppminam sobie jego powiedzenie:
~Wydaje mi st od jakiegé czasuze jestemsledzony” — i zadawatam sobie pytanie, czy tendsiednak nie zrobit
donosu. Byly to bezpodstawne podejrzenia, ale gakdchie miatam réwniezadnego dowodue tak nie jest.

Myslac o Sonzognu, prébowatam wyobrazobie, co zaszto w domu po mojej ucieczce. Widnmat
Sonzogna, jak zniecierpliwiony oczekiwaniem zaczgmaubier&. Widziatam, jak wchodg dwaj policjanci, a
Sonzogno chwyta rewolwer, strzela do nich i rzueads ucieczki. Napawatamestymi petnymi grozy obrazami z
réwng przyjemndcia, jak niegdy wyobrazatam sobie zbrodaiSonzogna. Bujna fantazja podsuwata mi kilkakrotnie
scer strzelaniny i rozkoszowatameskazdym szczegodtem. Oczywdie mapc do wyboru poligi lub Sonzogna,
calym sercem bytam po jego stronie.zBlam z radéci na widok rannego policjanta, ktéry upadal namiéie
Wydatam westchnienie ulgi wide uciekajcego Sonzognaledzitam z zapartym tchem, jak zbiega ze schoddw, i
nie miatam spokoju, dopdki nie zobaczytam go znik@jo w ciemnej alei. Na koniec zozytam s¢ tym
wyswietlanym w wyobrani filmem i zgasitamiwiatto.

Zauwaytam juz przedtemze wezgtowie téka stoi przy drzwiach prowadeych do gsiedniego pokoju.
Skoro tylko zgasitam langp stwierdzitam,ze nie g one szczelnie zamlgie i ze wpada przez nie aska smuga
Swiatta. Opartam si tokciami o poduszk wsuwajic glowe migdzy metalowe ity t6zka, i przytazytam oko do tej
szpary. Pocgkowo nie widziatam nikogo; na wprost szczelinyt stieragly stét, na ktéry padatéwiatio zwisajicej z
sufitu lampy. Za stotem, w poéicieniu, potyskiwalgstro. Dochodzity mnie najbardziej oklepane zwratgmowy,
ktérej kazde zdanie znatam na pagéii skad pochodzisz, ile masz lat, jak ci na @nGtos kobiecy byt spokojny i
powsciagliwy, meski zaczepny i podniecony. Rozmawiali wcle pokoju, mae lezeli juz w t6zku. Od podgidania
rozbolat mnie kark i whnie chciatam cofic glowe, kiedy zobaczytam nagle kobiektora stagta w poétcieniu pod
lustrem. Byta odwrécona do mnie plecami, naga,pal@ewa dzielit nas stét, widziatamajtylko od pasa w gér
Musiala by bardzo mtoda; podegta czupryra witoséw nietadnie wygldaly jej plecy, chude, Kaiste i anemicznie
blade. Pom§latam, ze chyba nie ma dwudziestu lat, alez@aonie obwiste piersi i by juz matka, ze jest to jedna z

tych zagtodzonych dziewat ktére kaza po skwerach koto dworca, bez kapeluszastz nawet bez ptaszczade



umalowane, obdarte, w za aeh, powykecanych pantoflach. Wszystkie te éliy nasuwaly mi si bez
zastanowienia, same przeg, 1o rozczulit mnie widok tych biednych, nagichgdev i wydato mi s¢, ze polubitam
te dziewczyr i ze @ za dobrze rozumiem, coest nia w tej chwili dzieje, kiedy tak stoi przed lustreiagle
zabrzmiat szorstko gltosg¢iczyzny:

— Czy mana wiedzié, po co tam wystajesz? — i dziewczyna odeszta silduZobaczytamajna moment z
profilu, przygarbion, z obwish piersh, taka wiasnie, jak p sobie wyobraalam. Potem znikia i prawie w tej samej
chwili zgastoswiatto.

Zgasta te we mnie owa iskierka cieptego uczucia,gakzbudzit we mnie widok dziewczyny, poczutam si
samotna jak palec w tym wielkim lodowatymzkéi, w ciemndciach petnych zimnych, rozklekotanych gratow.
Pomylatam o nich dwojgu, tam Zgziarg; za chwik zasm i ona przytuli s¢ do plecow swego towarzysza, opiacaj
mu brod na ramieniu i oplatag nogami jego nogi. Ramieniem opasze go wpét, pezidgac dion do jego
pachwiny, w fatdy brzucha wczepagjpalce, niczym korzenie, szukeg sokéwzywotnych w gkbi najczarniejszej
gleby. Poczutam sinagle jak wyrwana z ziemi §iina, rzucona ndliska kamienm posadzk, gdzie zwgdnie i
zginie. Brakowato mi Giacoma i kiedy wygdnetam rke przed siebie, wydawalo migsize dotykam krawdzi
jakiejs mroznej, bezludnej, otaczgjej mnie zewsm przestrzeni, na ktérej szamotatamsama, bez niczyjej opieki.
Rozpaczliwie praggtam przytulé sic do niego, ale nie byto go przy mnie. Doznatamagraa,ze zostatam wdow
i zacztam ptaka, trzymapc rece pod kotdg, wyciagnicte tak, jak gdybym go obejmowata. Sama nie wieragdki
wreszcie zaspgam.

Méj sen byt zawsze zdrowy i pokrzepiey, jak apetyt, ktoéry zadowala e¢sii zaspokaja kalym
pozywieniem. Tak we¢c nas¢pnego ranka zapomniatam o wszystkim i bylam prazdiemiona budg sie w pokoju
Zelindy, w promieniach sfca padajcych na poduszki sciany poprzez szpary waluzjach. Jeszcze nie aisrgtam
si¢ ze snu, kiedy ustyszatam na korytarzu dzwoneKdele Zelinda przyta telefon, styszatanze wymowita moje
imig, a potem zastukata do drzwi. Wyskoczytamzk#&i boso, w koszuli, wybiegtam na korytarz.

Nie byto tam nikogo, Zelinda wrécitaudo kuchni; stuchawka tata na konsolce. Ustyszatam gtos matki:

— Czy to ty, Adriano?

— Tak.

— Dlaczegé ty wyszta? Co situ dziato! Mogta byta przynajmniej mnie uprzedziCo ja przeytam!

— Wiem wszystko — odrzektam szybko — nie musiso tyim mowt.

— Tak st o ciebie batam — afjneta dalej — a poza tym przyszedt pan Diodati.

— Pan Diodati?

— Tak, przyszedt bardzo wczee, z samego rana, i koniecznie cheg witoln zobaczy. Powiedzial,ze
bedzie na ciebie czekat.

— Powiedz muze zaraz przyjel... powiedz,ze za pag minut kede.

Rzucitam stuchawg pobiegtam do pokoju i ubratangsiv najwickszym pdpiechu. Nie miatam nadzieie
Mino tak szybko zostanie wypuszczony, i czutamrshiej szczsliwa, niz gdybym czekata kilka dni lub tydZiena
jego powro6t. Nie miatam zaufania do tego nagtegoysklania wolnéci i nie mogtam ani opanowaodwiadomego
uczucia przygebienia, ani przenikgt znaczenia tego przedwczesnego powrotu ha Wéldoprzy tym nie mogtam

sig juz doczekd chwili, kiedy go zobaag i ta niecierpliwg¢ byta uczuciem mitym, chiolekko niepokajcym.



Skaaczytam s¢ ubier&, wiozytam do torebki cukierki, papierosy i owoce z maaeu,zeby nie zrobi
przykrasci Zelindzie, i posziam pegna sig z nia do kuchni.

— Zadowolona jestgteraz? — spytata. — Przeszedt ci zty humor?

— Bytam po prostu zgtzona... musgjuz is¢... do widzenia!

— Czekaj, mylisz, ze nie styszatam, jak rozmawigatarzez telefon... pan Diodati... Czekaj wypij ch@
fili zanke kawy. — Cd jeszcze méwita, ale ja bytamzma schodach.

W takséwce przycuptam na krawdzi siedzeniasciskapc w obydwu ekach torebk, zeby wyskoczy
natychmiast, gdy tylko zatrzymaesprzed nasg bramy. Batam st zasté tam gapiow, ktérych mogtéciagnaé
wczorajsza strzelanina. Zadawatam sobie pytaniewcngdle powinnam wrac¢ado domu. Sonzogno mogt zjawi
sig w kazdej chwili, zeby dokona zemsty. Zdatam sobie sprawe mato s§ tym przejmug. Niechby s¢ nawet i
mscit; chciatam zobaczyMina, a poza tym bylam niewinna i nie miatam zamidiuzej sk ukrywac.

Nie spotkatam nikogo ani przed domem, ani w bram@uné na schodach. Wpadtam do jadalni i zobaczytam,
ze matka siedzi pod oknem i szyje na maszynieacgtevpadato przez brudne szyby do pokoju, na stetizst nasz
kot i lizat sobie tapy. Matka natychmiast przerwsigcie i powiedziata:

— Nareszcie jeste.. ale mogta mi byta chocia powiedzi€, ze idziesz wezwapolicjg!

— Wezwd policje? Co ty opowiadasz?

— Wysztabym razem z tah. Przynajmniej nie najadtabymedtyle strachu.

— Alez ja wcale nie wysztam po polidj— odrzeklam poirytowana. — Wysztam i tyle!... P@icszukata
kogas innego. Widocznie i tamten miatcaa sumieniu.

— Nawet mnie nie chceszgirzyzna — powiedziata tonem matczynego wyrzutu.

— Ale do czego?

— Nikomu przecig nic nie powiem, ale nigdy w to nie uwierze wyleciald z domu jak szalona bez
powodu... i rzeczywicie po kilku minutach zjawita sipolicja.

— Alez to nieprawda!... Ja...

— Zresz4 dobrze zrobits.. Kreca sie po swiecie takie réne typy! Wiesz, co powiedziat jeden z
policjantow? ,Ta twarz nie jest mi obca”.

Zrozumiatam, ze nie ma sposobuzeby j przekona: wbita sobie do gtowy,ze wysztam, aby
zadenuncjowaSonzogna, i nie bylo na to rady.

— Dobrze ji, dobrze — przerwatam — a terakio ranny? Jak go &d wyniesiono?

— Jaki cgzko ranny?

— Powiedziano mize jego stan jest beznadziejny.

— Zle ci powiedziano! Jednemu z policjantéw kuldlizgneta sk po ramieniu, ja sama opatrzytam ¢an
wyszedt o wiasnych sitach. Algeby ty styszala te strzaty! Strzelali do siebie jeszem schodach, caly dom
postawili na nogi, potem mnie przestuchiwali! Podditam,ze nic nie wiem.

— Gdzie jest pan Diodati?

— Tam... w pokoju.

Rozmawiatam z matktak diugo, bo powstrzymywato mnie od spotkania inévh przeczucieze ustysz

jakas niedobgs nowine. Wysztam z jadalni i skierowatamesilo swego pokoju. Byto tam catkiem ciemno, ale mani



zdazytam przekeci¢ kontakt, ustyszatam gtos Mina:

— Prosz cie, nie zapalagwiatta!

Uderzyt mnie ton jego glosu, dziwnie zgaszony i smguZamkrtam za sob drzwi, po omacku dosztam
do t&zka i usiadtam na kragdzi. Wyczutamze Mino lezy na boku, zwrécony twagav moja strore.

—7le sk czujesz? — spytatam.

— Czug sie doskonale.

— Jesté pewnie zmczony?

— Nie, nie jestem zatzony.

Zupelnie inaczej wyobiatam sobie nasze spotkanie. Ale to prawgaraddé jest nieodiczna odswiatta.
Wydawatlo mi s¢, ze po ciemku oczy moje nie mpdlyszczé ani glos dwigcze raddccia, ani rce dotyka
pieszczotliwie ukochanych ryséw. Przeczekatanisituchwile, po czym pochylaic si nad nim szepdam:

— Co chcesz teraz raffl Chcesz sig&@

— Nie.

— Chceszzebym wyszta z pokoju?

— Nie.

— Mam zost&?

— Tak.

— Chceszzebym st koto ciebie potayta?

— Tak.

— Czy chcesz mnie teraz? — zapytatam machinalnie.

— Tak.

Ta odpowied zdziwita mnie, bo jak jg wspomniatam, on wkgiwie nigdy nie miat na to ochoty. Nagle
ogarreto mnie zmieszanie i dorzucitam ¢kkim gtosem:

— Lubisz st koch& ze mn?

— Tak.

— | od dzisiaj zawszeghziesz to lubit?

— Tak.

— | zawsze &dziemy razem?

— Tak.

— Ale nie chceszebym zapalitgwiatto?

— Nie.

— No, dobrze, magsie rozebra po ciemku.

Zacztam sk rozbierg z upajajgcym uczuciem catkowitego zwygdtwa. Mylalam, & podczas tej
spedzonej w wézieniu nocy Mino zrobit odkrycieze mnie kocha e jestem mu potrzebna. Bytam weditie, jak
okaze sk p&zniej. | chocia trafnie odgadtamze ta jego nagta potuléé ma zwhzek z pobytem w wzieniu, nie
rozumiatam, ¢ tego rodzaju zmiana nie miata w sobie nic, co mlgtby dla mnie radosne czy pochlebne. Ale
trudno byto w tej chwili wymagaode mnie jasnowidzenia. Moje ciato rwate &u niemu, niczym ko, ktéremu

zbyt dlugo nie popuszczano cugli, gnata mnie niptiwose, zeby moc nareszcie zgotodvanu gonce powitanie,



ktéremu dadd staty na przeszkodzie cien#goi jego apatia.

Ale kiedy podesziam do niego i pochylitang,steby st potazy¢, poczutam nagleze obejmuje mnie za
kolana i gryzie w lewy bokzado krwi. Przenikat mnie silny bdl, a zarazem jaskrawe uczucie jdkétjaszliwe]
rozpaczy, ktéra wytata st w tym ugryzieniu, jak gdybyny byli nie dwojgiem kochankéw, gotigych sé do aktu
mitosnego, ale skaaaami, ktdrych nienawt, furia i smutek spychajna dno jakiegb nowego piekta i ktérzy
zaczyna gryz¢ sig wzajemnie. Wydawato mi size trwalo to bez kiaca, jak gdyby naprawedchciat wyrwa mi
z¢bami kawatek ciata. Na koniec, chazidotid nie bronitam s, bo sprawialo mi to pewanprzyjemnd¢, nie
mogtam ju dtuzej wytrzyma bolu, odepchgtam go i powiedziatam ztamanym, pokornym gtosem:

— Przestal Co robisz? Sprawiasz mi bél.

| tak rozwiato s¢ krétkotrwate ztudzenie mego zwystwa. Przez caly czas mitosnego zbétiia nie
zamienilsmy ze sobh ani stowa. Pomimo to wyczutam niejasno prawdziwaczenie jego przygbienia, ktére
wyjasnit mi pézniej szczegotowo. Zrozumiatam tak ze bronit s¢ nie tyle przede my ile przed 4 cz$cia swojej
istoty, ktéra mnie pmdata. Teraz natomiast, z jakiggemu tylko wiadomego powodu, godzikgiofolgowa tej
namktnosci: to wszystko. Moja osoba nie miata z tym nic dlsiego: tak jak nie kochat mnie przedtem, nie kbécha
teraz. Ja czy inna, byto to dla niego bez znaczemistugiwat s§ mm jak srodkiem do wymierzania sobie nagrody
czy kary. Leac po ciemku przy jego boku, nie éhgtam, ale wyczuwatam to wszystko ciatem i kgwiak samo jak
niegdy wytropitam zbrodni Sonzogna, nie wiede jeszczeze ja popetnit. Chocia zdawatam sobie sprawze
mam do czynienia z potworem, doznatam rozkoszynbje paadanie byto silniejsze niowaswiadomac.

Zdziwita mnie gwattowna i niezaspokojonadza Mina, ktory byt zazwyczaj bardzo paiagliwy, co jak
przypuszczatam wyptywalo u niego z obawy o zdrovisgotnie bardzo delikatne. Tdteza trzecim razem nie
mogtam s¢ powstrzyma, zeby nie powiedzieému po cichu:

— Co do mnie, nie mam nic przeciwko temu... ale tajaeby ci to nie zaszkodzito.

Wydato mi s¢, ze sk rozémiat, i ustyszatam tuprzy uchu jego szept:

— Teraz ji nic nie mae mi zaszkod#i

Owo ,teraz ju” zabrzmialo po prostuatobnie i znikla cata rado, jaka przezywatam w jego ramionach.
Czekatam niecierpliwie na moment, kiedy nareszei: mogta z nim porozmawéai dowiedzi€ sig, co st stato.
Ale Mino zacat drzemd&, a mae tylko udawat. Czekatam jakiczas, a wreszcie, z takim wysitkiemze serce
podeszto mi do gardta, zapytatam po cichu:

— A teraz powiesz mi, coesstato!

— Nic sk nie stato!

— A jednak cé sig musiato sta

Milczat przez chwi¢, po czym powiedziat, méwt jakby do siebie:

— Uwazam, ze pomimo wszystko i ty powingeo tym wiedzi€. A wigc stato st to, ze od wczoraj, od
godziny jedenastej wieczorem, jestem zdyajc

Wydato mi s¢, ze krew krzepnie mi wzytach, i byt to efekt nie tyle jego stéw, ile tonjakim je
wypowiedziat. Wyjkatam:

— Zdraja? Dlaczego?

Odpowiedziat tym zimnym, ponurgartobliwym gtosem:



— Pan Mino styat wsrdd swoich towarzyszy partyjnych z nieziondooprzekona i z nieprzejednanej
postawy... Pan Mino typowany byt przez nich na prisga wodza i pan Mino tak byt pewiene w kadej
okolicznaici stanie na wysolkgi zadaniaze zyczyt sobie prawie, aby go aresztowano, bo miaksz@ podda sie
probie, no tak, pan Mino uvzat, ze wzyciu cziowieka zajmujcego s¢ polityka areszt, wizienie i inne cierpieniaas
czymé catkiem zwyczajnym, tak jak vyciu marynarza niebezpieczne wyprawy, huraganyriawa tymczasem
przy pierwszej wyprawie na morze marynarz nabawiteorskiej choroby, jak wydelikacona panienka... Panadvi
kiedy staat w obliczu pierwszego lepszego chlystka z poligjie czekat na pogefi i tortury, ale od razu
wyspiewatl wszystko jak z nut, jednym stowem: zdradzifTak wigc od wczoraj pan Mino porzucit kariger
polityczma i rozpocat inna... nazwijmy p szpiegowsk.

— Balg sig! — zawotatam. Odpowiedziat od razu i bardzo spolkoj

— Nie, mae sk nawet nie batem... tylko dzialoegsze mrn to samo, co niegdyprzy tobie, tego wieczoru,
kiedy chciald, zebym wyjgnit ci swoje idee. Nagle przestalo mnie cokolwiekclodzé... Ten, ktéry mnie
przestuchiwat, wydat mi giprawie sympatyczny. Zateto mu,zeby dowiedzié siec pewnych rzeczy, a mnie nie
zalezato w tym momenciezeby je ukrywa, i catkiem zwyczajnie wszystko mu powiedziatem..rakzej — dodat po
chwili namystu — nie calkiem zwyczajnie... gorliwie, papiechem... powiedziatbym: prawie nadskalag...
Niewiele brakowato, a on musiatby hamawadj entuzjazm!

Pomylatam o Astaricie i wydato mi sito dziwneze wzbudzit on tak sympaté w Minie.

— A kto ci przestuchiwat?

— Nie wiem, jak si nazywa... Mtody mzczyzna o pedikiej twarzy, z czarnymi oczyma, tysy, doskonale
ubrany... To musiat byjakis wyzszy urzdnik.

— | wydat ci s¢ sympatyczny! — nie mogtam powstrzyénsic od tego okrzyku, rozpozrgg w tym opisie
Astarite. Zacat sie smia¢ w tych ciemnéciach, ti przy moim uchu.

— Poczekaj! Nie on osdtgie, ale jego funkcja. Kiedysi czegé rezygnuje albo nie umieesby¢ tym, kim
powinno s¢ by¢, wychodzi na wierzch to, czymesjest... Czy nie jestem nmie synem bogatego weiciela
ziemskiego? A ten cztowiek, wypetnajswop funkcije, nie bronit mae moich intereséw? Porozumighy sk jako
ludzie tej samej kasty, stacy tej samej sprawie. @dmyslisz? Ze ja poczutem sympatiosobicie dla niego?...
Nie... nie, ale dla jego funkcji... Poczuter® to ja go optacam, jego, ktéry staje w mojej ogpja stojcy za nim
jak szef, pomimo tae znalaztem giprzed nim jako oskaony.

Smiat sk, a raczej zachtystywatsjak kaszlem tymsmiechem, ktory przegdiwie zgrzytat mi w uszach.
Nie rozumiatlem nic, précz jednej tylko rzeczg stalo si cos nieskaiczenie smutnego e catle mojezycie jest
znowu pod znakiem zapytania. Dorzucit jeszcze puilch

— Ale maze rzucam na siebie kalumnie. Powiedzialem mu tpnestu dlategoze nie zaleato mi na tym,
zeby nie powiedzig bo nagle to wszystko wydalo migsiiedorzeczne i bez znaczenia, i nie rozumiateimja z
tych spraw, w ktére powinienem byt wietzy

— Nie rozumiaté? — powtérzytam machinalnie.

— Tak, a raczej rozumiatem tylko poszczegdlne sfaavaie wyraane tymi stowami fakty... Zrozum, jak
mozna zdecydowa sie ha cierpienie dla samych tylko stéw? Stowa towidki. Rownie dobrze mégibym

zdecydowa sie na wkzienie dla ryku osta czy skrzypienia két... Stowa qstaty mi€ dla mnie jakiekolwiek



znaczenie, wszystkie wydawaty mg sibsurdalne, jednakowe, on chciat ode mnie tylbavstdatem mu ich tyle, ile
dusza zapragnie.

— No wic — czutam & w obowhkzku zaprotestowa— jesli to byly tylko stowa, to dlaczego takesi
przejmujesz?

— Tak, ale niestety, zaledwie zaterm je wymawia, przestaly by tylko stowami i staty si faktami.

— Dlaczego?

— Dlatego,ze zacatem cierpi€... dlatego,ze pazatowalem,  je powiedziatem... dlategae zrozumialem
i poczutem, ¥ wypowiadajc te stowa statemstym, co okréla sig mianem zdrajcy.

— Wobec tego dlaczegge powiedzial?

Odrzekt powoli:

— Dlaczego méwi siprzez sen? M@ spatem i obudzitemetopiero teraz.

Tak wigcc w kotko powtarzat to samo. Poczutam bolesne ugtucsercu i wykrztusitam z wysitkiem:

— Ale maze sk mylisz, mae ci sk tylko tak zdajeze moéwites BOg wie jakie rzeczy, me nic takiego nie
powiedziatg?

— Nie, nie myt sie — odrzekt krétko.

Milczatam przez chwi, po czym spytatam:

— A twoi przyjaciele?

— Jacy przyjaciele?

— Tullio i Tommaso.

— Nic o nich nie wiem — odpowiedziat z ostentagypbojtnoscia — bgda aresztowani.

— Nie, nie lgda aresztowani — krzylkgham. Pomylatam,ze Astarita ha pewno nie wykorzysta tej chwilowej
stabdgci Mina. Ale dopiero teraz, na rlyo mazliwosci aresztowania tych dwéch ludzi, zalezswita¢c mi w glowie
groza tej catej sprawy.

— Dlaczego nie mieliby ich aresztoéfa— powiedziat. — Podatem ich nazwiska... nie wigpwodu,zeby
ich nie aresztowano.

— Och, Mino — wyrwal mi sirozpaczliwy okrzyk — dlaczego to zrokite

— Sam zadagjsobie to pytanie.

— Ale j&li ich nie zaaresztgj— mowitam dalej po chwili, czepigg sk tej ostatniej nadziei — wszystko da
sig naprawé... Oni nie dowiedz si¢ nigdy, ze ty...

Przerwat mi:

— Tak, ale ja tdg wiedziat... zawsze, zawszeds wiedzial,ze nie jestem tym, kim bytem, ale kirmnym,
komu w momencie, kiedy zaglem mowic, dalemzycie, ni mniej, ni wecej tylko tak, jak matka dajgycie dziecku,
i cala bieda w tymze ten kté mi sie nie podoba. Bywajmezowie, ktérzy zabijaj zony tylko dlategoze nie mog
diuzej z nimi wytrzymd, a teraz pomg, wyobra sobie jedno ciato w dwdch osobach, z ktérych jedngrtelnie
nienawidzi drugiej! A co do moich przyjaciét, toeniulega wtpliwosci, ze ich aresztuj Nie mogtam si
powstrzyma i powiedziatam:

— Gdyby trzymat gzyk za zbami, take bytby wolny i twoim przyjaciolom nie zagtatoby zadne

niebezpieczistwo. — Opowiedziatam mu szybko gélfistorie moich stosunkéw z Astasit moja interwencg w jego



sprawie i obietni¢ Astarity. Wystuchat mnie bez stowa, a potem powiakl

— Coraz lepiej... Zawdztzam wec wolngs¢ nie tylko mojej gorliwdci szpiegowskiej, ale i twoim
stosunkom mitosnym z policjantem.

— Mino, nie mow tak!

— A zresz4 — dodat po chwili — zadowolony jestem z teg® upieklo st moim towarzyszom...
Przynajmniej ich nie dde miat na sumieniu.

— A widzisz! — powiedziatam z zgwieniem. — Nie ma najmniejszej adicy miedzy toly a twoimi
przyjaciotmi. Oni takke zawdz¢czap wolnos¢ mnie i temuze Astarita jest we mnie zakochany.

— Przepraszam... jestadica... oni s¢ nigdy nie wygadali...

— Slad mazesz o tym wiedzie?

— W kazdym razie mam nadzigj a poza tym niewielka z tego pociechi® st ma wspoélnikéw w
nieszczsciu.

— Musisz zachowywasi¢ tak, jakby w ogéle nic nie zaszio — nalegatam zobaczy si¢ z nimi, nie
wspominagc o niczym ani stowa. Nie przejmugsha kadego mae przygé¢ chwila stabéci.

— Tak, ale nie kademu zdarza siumrze, a przy tymzy¢ dalej. Czy wiesz, co statlogsze mm, kiedy
zacatem méwi?... Umarlem... po prostu umartem na zawsze!

Nie mogtam zni& dtuzej tej zmory przyttaczagej mi serce i wybuchsiam ptaczem.

— Dlaczego ptaczesz? — zapytat.

— Dlatego,ze moéwisz takie rzeczy — odpowiedziatam szloghajoraz gténiej —ze umartgé... Ja s¢ tak
boje!

— Nie masz ochoty przestafva nieboszczykiem? — zartowal. — A poza tym to wcale nie jest takie
straszne, jak by sizdawato... a nhawet wcale nie jest straszne... Umavlecatkiem specjalny sposéb.sllédzie o
moje cialo, jest onaywe, dotknij mnie i upewnij gi ze zyje. — Chwycit mnie zagke, zmuszajc, zebym go
poklepata, a potem przycigndtion do pachwiny. — Jesteywy, wszdzie, a jéli idzie o ciebie, jak sama teraz
wyczuwasz, jestem bardzigywy niz kiedykolwiek. Nic s¢ nie bdj... przed chwil kochalémy sk, kiedy jeszcze
zylem, a teraz, w nagredkoch& si¢ bedziesz jeszcze geeej z truposzem!

Z pogard i ztoscia odepchat moja bezwtadn reke. Ukrytam twarz w dioniach, wyptakag cah swop
rozpacz. Miatam ochetptaka& juz zawsze, bez kaa, bo batam sgitej chwili, kiedy zabraknie mi tez i statwarz
w twarz z nieszegciem, ktore te tzy wywotato. Gdy ta chwila nadeszgtartam twarz przeieradtem i wlepitam
w ciemnd¢ szeroko otwarte oczy. Wtedy ustyszatae pyta mnie tagodnym i czutym gtosem:

— A co wedlug ciebie powinienem zréBi Odwrdcitam s gwattownie i przytulitam i do niego z calej
sily, szepgc mu prosto w usta:

— Nie myl juz wigcej o tym... nie zastanawiajesi. Co byto, to byto. Oto co masz zrdbi

— A potem?

— Potem zabierzeszesilo nauki, skaczysz uniwersytet, po studiach wrécisz do rodzimnegasta... Nie
dbam o toze wigcej cie nie zobacg, bylebym wiedziataze jesté szczsliwy... Wez si¢ do pracy, a kiedy przyjdzie
na to czas, en si¢ z dziewczyn z twoich stron, z twojegérodowiska, z tak ktora naprawe cig¢ pokocha. C# cie

obchodzi polityka? Ty nie jestestworzony do tych rzeczy, to byta pomytka, aledemu mae sk to zdarzy...



Kocham c¢ ponad wszystko, Mino! Inna na moim miejscu nie zegtaby s¢ ciebie, ale jéi tak bedzie trzeba, to
jedz chaiby jutro... Jéli tak trzeba, nie zobaczymyesivigcej, byleby tylko byt szczsliwy.

— Ale ja — odrzekt czystym i niskim gtosem — nigdy nie kxde szczsliwy... jestem zdrajg!

— To nieprawda — odpowiedziatam z rozpgaeznie jesté zdraja, a nawet gdyhy byt zdraja, to i tak
maégibys by¢ szczsliwy. Jest wielu ludzi, ktérzy popetnili nawet zlshoie i pomimo to s zupetnie szagliwi. Wez
na przyktad mnie! Kiedy giméwi: dziewczyna uliczna, nioa wyobraa¢ sobie BAg wie jakie rzeczy, a tymczasem
ja jestem tak sama kobiet jak kazda inna i cgsto jestem nawet szgdiwa... W ostatnim czasie — dodatam gorzko
— taka bytam szegliwa!

— Bytas szczsliwa?

— Tak, bardzo, ale wiedziatarme to dtugo nie potrwa, i takestez stato — po tych stowach znowu zebrato
mi si¢ ha ptacz, ale opanowatan siciagngtam dalej: — Ty wyobrzales sobie,ze jesté catkiem inny, ni jeste w
istocie... i stalo si. Teraz pogdd sic z tym, czym naprawgdjest&. Zobaczyszze wszystko zupetnie inaczejesi
utozy. W gruncie rzeczy bolejesz nad tym, ce stato, wstydzisz sii boisz, jak osdza twoje posgpowanie inni,
twoi przyjaciele. Przestaniesz si nimi widywa, poznasz innych ludzgwiat jest taki day... J&li oni nie @ do
ciebie przywazani na tylezeby zrozumié, ze byla to tylko chwila stabigi, zostaniesz przy mnie, jagdkocham,
rozumiem i nie ogdzam... Naprawe — krzykretam gtasno i stanowczo — clébys popetnit tysiac razy gorsa rzecz,
bedziesz zawsze moim Minem!

Nic nie odpowiedziat, a ja mowitam dalej:

— Jestem biedn glupia dziewczyn, wiem o tym, ale rozumiem pewne rzeczy lepiejwdith przyjaciét.
Ja take czutam to, co ty teraz czujesz... Kiedy spotkali Sk po raz pierwszy i &mnie nawet nie dotksh, wbitam
sobie do glowyze mra pogardzasz, i nagle stracitam gcalchot: do zycia, czutam si strasznie nieszegiwa...
Chciatam by czymé innym, a wiedziatamze to niemaliwe, ze kede zawsze tym, czym jestem... Odczuwatam
lepki, pakcy wstyd, nug, rozpacz, czutam sijak sparaliowana, chwilami pragmam smierci, a potem pewnego
dnia wysztam z matki po drodze wsipitysmy do kaciota... Kiedy s¢ tam modlitam, zrozumiatanig nie mam si
czego wstyd®, jesli jestem taka, to znaczye Bdg tak chcialze nie powinnam buntowasie przeciwko mojemu
losowi, ale s§ z nim pogod4, tagodnie, z ufngcia, i ze jeli ty mng pogardzasz, to moja wina, a nie twoja...
Myslatam o tylu rzeczachie na koniec migto moje przygrbienie i znowu poczutameslekka i radosna.

Zaczy} sie smia¢ tym $miechem, ktory mrozi mi krew vytach, a potem powiedziat:

— Jednym stowem, powinienem pogadgig z tym, co st stato, i nie buntow@sig, powinienem pogodzi
si¢ z tym, czym jestem, i nie wydawavyroku na siebie! Mdiwe, ze pewne rzeczy magsi¢ zdarzy w kosciele...
ale poza keéciotem...

— |dz do kaciota!l — zawotalam czepigg sk tej nowej nadziei.

— Nie, nie péjd, nie jestem wiercy i nudz sie w kosciele, a poza tym, égdmy prowadzimy za rozmowy!
— Znowu zaca# sig smia¢, ale narazZmiech uwazt mu w gardle i chwytag mnie za ramiona, gwaltownie zatz
mng potrasa’, jakby nagle ogakta go furia:

— Czy ty nie rozumiesz, co ja zrobitem? Nie rozwnizNie rozumiesz? — Poisat mny z talq sita, ze sk
dusitam, po czym odepchinmnie, wyskoczyt z téka i po ciemku zac# sic ubier&. — Nie zapalajgwiatta —

powiedziat tonem grdy — kgde musiat s¢ przyzwyczat do widoku wiasnej twarzy, ale jeszcze na to za



wcezeniel... Zeby mi sie nie waxyta zapalé lampy!

Po prostu batam siodetchr¢. Ale w koncu zapytatam:

— Odchodzisz?

— Tak, ale niedtugo wrét — powiedziat; wydawato mi gize zamiat sic znowu. — Nic si nie boj, wrég, a
nawet mam ci do zakomunikowania dolriadomd¢: zamieszkam u ciebie na state.

— U mnie?

— Tak, ale nie &de ci si¢ narzucat, bdziesz mogta prowadziwtasnezycie... A zreszi — dodat — meemy
obojezy¢ z tego, co przysytajmi z domu. Datd ptacitem za pokdj i utrzymanie, alezghi bedziemy s¢ stotowa w
domu, wystarczy pierilzy dla nas obojga.

Jego pomyst zamieszkania u mnie wydal mi gczej dziwny ni przyjemny. Ale niesmialam nic
powiedzi€. W milczeniu skaczyt s ubier&. — Wrée wieczorem — powiedziat. Ustyszatam, jak otwieravdr

wychodzi, zamyka drzwi. Zostatam sama, z szerol@uaymi w ciemnéciach oczyma.



Rozdziat 10

Zastosowatam sido rady Astarity i jeszcze tego samego popotugoisziam do komisariatu rejonowego,
zeby zloy¢ zeznania w sprawie Sonzogna. Udatagntaim bardzo niecltnie, bo po przégiach Mina wszystko, co
miato zwihzek z policy i policjantami, budzito we mnie wstt Jednake zdecydowatam sina ten krok, bo
wiedziatam ze przynajmniej przez jakiczas kdg miata dla kogayc.

— Czekamy na ciebie od rana — powiedziat komiskiegdy wyttumaczytam cel mojej wizyty. Byt to
porzadny cztowiek, znatam go od dawna; chackat ojcem rodziny i przekroczyt pédzieshtke, wiedziatam,ze
czuje dla mnie cowigcej niz sympate. Utkwit mi w pamici przede wszystkim jego nos,gui migsisty, nadajcy
twarzy melancholijny wyraz. Wiosy miat zawsze pgtare, oczy wpoétprzymkagie, jak gdyby dopiero co wstat z
t6zka. Te oczy jaskrawotkitnego koloru spogldaty na mnie, jakby poprzez mask nalanej, czerwonawej, petnej
nierébwnaci twarzy, przypominacej skoérk pé&nych pomaraczy, ktére § wprawdzie ogromne, ale wewmnz
zupetnie wysuszone.

Powiedziatam,ze nie mogtam przyf wczeniej. Patrzat na mnie przez chwikzafirowymi oczyma,
osadzonymi giboko w tej pomangczy-twarzy, po czym zapytat porozumiewawczym tonem:

— A wiec jak on s¢ nazywa?

— A skad ja mog wiedzie!

— Nie udawaj, wiesz!

— Stowo honoru — powiedziatam przyktaglajeke do piersi — zaczepit mnie na Corso. RzecZyigi, jego
zachowanie wydato mi sjakies dziwne, ale nie zwrécitam na to ekiszej uwagi.

— A po co siedziat u was w mieszkaniu;gk ciebie nie byto w domu?

— Miatam pilne spotkanie, zostawitam go i wysztam.

— A on byl pewienzes$ poszia na policje, wiesz? | krzyidnzes go wydala.

— Tak, wiem.

— | ze drogo za to zaptacisz.

— Glupstwo.

— Czy nie zdajesz sobie sprawy — powiedziat patra mnie —ze to jest niebezpieczny cztowieke jutro,
zeby ponsci¢ twoja domnieman zdrag, maze strzelé do ciebie, tak jak strzelat do policjantow?

— Oczywicie, ze zdag sobie z tego spraw

— Wigc dlaczego nie chcesz powiedzjego nazwiska?... Zaaresztujemy ga:dbiesz miata spokd;.

— Przecie méwig, ze nie wiem, jak on ginazywa... Czy muszzna& nazwiska wszystkich g@czyzn,
ktérych przyprowadzam do domu?

— Ale my — @dwiadczyt nagle podnoge gtos i teatralnie pochylg sk do przodu — znamy jego nazwisko.

Domyslatam sk, ze to podsip, i odpowiedziatam spokojnie:

— Jeeli znacie; to po co mi zawracacie gigAresztujcie go i koniec.

Spoghdat na mnie przez chwilw milczeniu; zauwaytam, ze niespokojnym wzrokiersledzi nie tyle maj



twarz, ile figue. Zrozumiatamze nagle, na przekér jego woli, dawna netmis¢ wzieta gor nadzytka zawodow.

— Wiemy jeszcze cowigcej — chgnat dalej —ze jesli ostrzeliwat s¢ i uciekt, musiat mig swoje powody ku
temu.

— Ja take jestem tego pewna.

— Ale ty znasz powody.

— Nic nie wiem... Jeeli nie znam nawet jego nazwiska, to jak megedzie® reszt?

— A my doskonale znamy treszt. — MOwit teraz machinalnie, jak gdyby éigt o czym innym, i bylam
pewnaze za chwilk wstanie i podejdzie do mnie. — Znamy go na wyldapiemy go, to kwestia dni, @ godzin.

— Tym lepiej dla was.

Wstal, tak jak przewidywatam, zhijit sie i ujmujac mnie pod brog powiedziat:

— No, no... Wiesz wszystko, tylko nie chcesz powiedlzi Czego s boisz?

— Niczego si nie bog — odpowiedzialam — nic nie wiem, @e niech pan trzyma przy sobie.

— No, no — powtdrzyt, ale wrécit na swoje miejsagsiadt za stotem. — Masz széeie — chgnat dalej — bo
mam do ciebie stalsé i wiem, ze dzielna z ciebie dziewczyna... Wiesz, co by zré&tsk inny na moim miejscu?
Wpakowatby ot do aresztuzeby rozwazat ci jezyk... i predko by ck nie wypucili... A potem znalaztabysic w
San Gallicano.

Wstatam i powiedziatam:

— Mam bardzo niewiele czasu..z@i pan nie ma mi nic wtej do powiedzenia...

— |dz, ale ldz ostrazniejsza ze swoimi znajordciami... politycznymi i innymi.

Udatam,ze nie zrozumiatam jego ostatnich stow, i wysztayb&n z tego niechlujnego biura.

Na ulicy znowu przyszedt mi na flySonzogno. Komisarz potwierdzit moje przypuszcaeionzogno w
przekonaniuze go zadenuncjowatam, gotowat gio zemsty. Ogaah mnie straszliwydk, ale batam sinie o siebie,
lecz 0 Mina. Sonzogno byt niepoczytalny i gdybytabsu mnie Mina, nie zawahatbyesiani przez chwi,
zamordowatby nas oboje. Muspowiedzi€, ze dziwnie pocigata mnie m§l o wspodlnej$mierci z Minem.
Wydawato mi s, ze widz te scer: oto Sonzogno strzela, ja rzucam siiedzy nich na ratunek Mina i ginod
wystrzatu, ktéry w niego byt wymierzony. Ale nie b@rzyjemndci wyobraatam sobieze Mino take zostaje
ranny ize umieramy obydwoje, a krew nasza zlewawijeden strumig. Ale pomylatam przy tym,ze zgiraé
razem w jednej chwili, zeki jednego mordercy, nie byloby takegnie, jak popetri wspdlnie samobdjstwo.
Odebranie sobieycia we dwoje uwzatam za godne zakozenie wielkiej mitéci. Bylo to jak zerwanie kwiatu,
zanim zwednie, pog4zenie s¢ w wiecznej ciszy po wystuchaniu niebgkiej muzyki. Czsto mylalam o takim
samobdjstwie, ktore zatrzymuje czas, zanim obrzgdzi zniszczy mité¢, 0 samobojstwie dulacym nasgpstwem
nadmiaru szaegcia, a nie smutku i cierpienia. W momentach, kiethja mitas¢ do Mina tak przybierata na silge
batam s¢, iz nie wytrzymam dlugo tego ngenia, nasuwata mi simy§l o wspélnym samobéjstwie w sposéb
zupetnie naturalny, rownigywiotowa jak pocatunki i pieszczoty. Ale nigdy muym nie wspominatam, bo do tego
rodzaju wspdlne§mierci potrzebna jest wzajemna nidpa Mino mnie nie kochat. A & mnie nawet kochat, to nie
na tyle,zeby praga¢ smierci. Wracajc do domu, bytam catkowicie pochteta tymi mylami; sztam szybko, ze
spuszczon gtowa. Nagle zakgcito mi sig w gtowie, chwycity mnie mdkei i poczutamsmiertelra stabg¢ w catym

ciele. Ledwie zdzytam wep¢ do mleczarni. Od domu dzielito mnie zaledwie kikakow, ale nie czutam sina



sitach, aby tam dé§.

Usiadtam przy stoliku za szklanymi drzwiami, przymdam oczy, scicta z ndg tym nagtym
niedomaganiem. W dalszymagu mdlito mnie i kecito mi sic w glowie, a uczucie to wzmogtogsieszcze, kiedy
doleciat mnie syk pary wydobywgjej sk z ekspresu do kawy, dziwnie odlegty i przykry zam. Czutam na
twarzy i rkach ciepto dobrze ogrzanej sali, a mimo to wydawai sk, ze przemarziam. Wkgiciel mleczarni,
ktéry mnie znat, zawotat spoza lady:

— Kawa, panno Adriano? — Nie otwiet@joczu, przytakgtam skinieniem gtowy.

Na koniec przysztam do siebie i popijatam kawtora gospodarz postawit mi na stoliku. Co prawda, nie
zdarzylo mi st to pierwszy raz; w ostatnim czasiez jkilkakrotnie odczuwatam podobnstaba¢, ale w bez
poréwnania mniejszym stopniu. Nie zwrécitam na weagi w nawale tylu niezwyktych i absorlaych wydarzé.
Ale obecnie, zastanawigj sk nad tym i hczac owo zte samopoczucie z faktei® spé&nita mi sk miesiczka,
dosztam do przekonaniae podejrzenia, ktére wprawdzie stale odsuwatamkgiee zawsze utrzymywaly sina
dnie mojejswiadomdci, okazaly si stuszne. ,Nie ma wutpliwosci — pomylatam nagle — na pewno jestem w
odmiennym stanie!”

Zaptacitam za kawi wysztam z mleczarni. To, co wtedy odczuwatamptbardzo skomplikowane i nawet
dzisiaj, z perspektywy czasu, trudno powiedziai cokolwiek na ten temat. Stwierdzitamzjwd dawna,ze
nieszczscia zawsze chodaw parze; to wydarzenie, ktére kiedy indziej i vmygh warunkach sprawitoby mi wielk
rada¢, musiatam teraz uwac za katastrofalne. Ale moja naturazkami zawsze spontanicznie doszukivnse
dobrych stron w najprzykrzejszych nawet sprawaghm Tazem byto to tatwiejsze niiedykolwiek, bo w takiej
chwili serce kadej kobiety napelnia nadzieja i zadowolenie. Prgwdamnoje dziecko urodisic miato w najmniej
sprzyjapcych okoliczndciach, ale byto to przecienoje wlasne dziecko, ktére uragzvychowam i ktérym si bede
cieszyla. Zawsze co dziecko, to dziecko, slahlam sobie. | nie ma takiej niepewdoo jutra, ktére mogtoby
przeszkodz kobiecie radowasie, ze wyda nawiat zywa istotke.

Te myli uspokoity mnie, miglo moje chwilowe przygebienie i niepokdj, odzyskatam pogpducha i z
ufnoécia spoghdatam w przyszig. Gabinet przyi¢ mtodego lekarza, do ktérego niegdyaprowadzita mnie matka,
zeby sé upewnt, czy stracitam dziewictwo, mieit si¢ o kilka domow za mleczarmiPostanowitam pé§ tam i d&
si¢ zbad&. Bylo wczénie i w poczekalni byto pusto. Doktor, ktéry znahim doskonale, przywitat size mrny
bardzo serdecznie. Zamitam za sob drzwi i powiedziatam spokojnie:

— Panie doktorze, jestem prawie pewtgzasztam w aie.

Zaczt sie smiac, bo znal maj profesg, i zapytat:

— No i co? Martwisz §P?

— Wcale st nie martwg, a nawet jestem zadowolona.

— Zaraz zobaczymy.

Wypytywat mnie przez chwgl jakie mialam objawy, a potem kazat mi potazy¢ na obitej ceratkanapce.
Zbadawszy mnie powiedziat wesoto:

— Tym razem... tak!

Przyjetam jego lekarskie stwierdzenie z zadowoleniem,dderia przykréci, spokojnie. Odpowiedziatam:

— Wiedziatam o tym... przysztam tu tylko dlategeby mi&€ pewngac¢.



— Nie mazadnych wgtpliwosci!

Zacierat gce z radécia, jak gdyby on byt ojcem, i kolysat ito na jednej nodze, to na drugiej,
rozweselony, tryskagy sympati do mnie. M.czyta mnie jeszcze jednaatpliwosé i zeby j wyjasnic¢, zapytatam:

— Od jak dawna?

— No, mniej wgcej dwa miesice... A dlaczego pytasz? Chcesz wiedzi¢o?

— Jw wiem.

Skierowatam s do drzwi.

— Jdli bedziesz miala jakie trudndci, przyjdz do mnie — powiedziat otwiergg mi drzwi — a kiedy
nadejdzie czas, wdzimy wszystko takzeby dziecko przyszto naviat w jak najlepszych warunkach. — Doktor, tak
samo jak komisarz, miat wielkstabg¢ do mnie, ale on, w przeciwistwie do komisarza, podobat migsi
Opisywatam ja raz jego powierzchowré: mtody, przystojny, smagty, zdrowy i energicznyiainczarne wsiki,
blyszczce oczy, biate gby, byt zywy i ruchliwy jak pies myliwski. Czesto chodzitam do niego na badanie, zwykle
co dwa tygodnie; poniewanigdy nie brat ode mnie pigmlzy, chciatam oddamu sk przez wdzicznaé¢, na tej
ceratowej kanapce, na ktorej mnie badat. Ale orh@agwat sé¢ zawsze bardzo pdweiagliwie, nie robit mi nigdy
zadnych propozycji, najwgj zartowat ze my. Zawsze udzielat mi rad i nélg, ze podkochiwat g we mnie na swoj
sposoéb.

Powiedziatam doktorowize wiem, kto jest ojcem mego dziecka, ale napratdy to tylko domysty, w
dodatku instynktowne, niczym nie uzasadnione. Dapkéedy wysztam na ulici zacztam liczy¢ dni oraz 4czy
fakty, moje domysty zamienity siw pewnd¢. Przypomnialam sobie pomieszane uczucie grozyzkasey,
rodzierajcy okrzyk, jaki wyrwal mi si w ciemndciach wia@nie okoto dwéch miesty temu, i dosztam do
przekonaniaze ojcem dziecka mme by tylko Sonzogno. Straszna byta oéaiadomaé, ze nosz w tonie ptod
bezlitosnego, potwornego mordercy — przede wsaystlllatego,ze dziecko mogtoby Ky podobne do ojca,
odziedziczy jego charakter. Jednodrée staratam giszuka jakiega usprawiedliwienia dla tego ojcostwa.$Rid
wszystkich moich kochankéw Sonzogno byt jedynyn@irktnaprawd mnie posiadt, i pomimae nie hczyta nas
mitos¢, przeniknt do najintymniejszych gbi mego ciata. Toze napetnial mniegkiem i wstetem ize musiatam mu
si¢ odd& wbrew woli, nie tylko nie umniejszato, ale pgbwato jeszcze pelgi ogrom tego podboju. Ani Gino, ani
Astarita, ani nawet Mino, za ktérym szalatam, alealkkiem inny sposob, nie wzbudzili we mnie nigdgad uczucia
legalnej, ché nienawistnej przynaimosci. To wszystko wydawato misidziwne i zarazem przerajace; ale tak ja
jest, ze uczucia s jedym rzeca, jakiej nie m@na ani st zaprz€, ani zmient, ani w pewnym sensie analizofva
Dosztam na koniec do wnioskie czyn$ zupetnie innym jest mikd do ngzczyzny, a czyr innym sam akt
zaptodnienia; i jdi mozna uwaat za stuszneze urodz dziecko Sonzogna, to réwnie stuszne jestz®,go
nienawidz i ze przed nim uciekam, a kocham Mina.

Wesztam powoli na schody, sigc o tymzywym cigzarze, jaki nosz pod sercem; kiedy znalaztang sv
przedpokoju, dobieglty mnie z jadalni odgtosy rozmgoajrzatam tam i ku memu zdumieniu zobaczytany mtole
Mina, najspokojniej gawdzacego z matk ktéra, zagta szyciem, siedziata obok. Palita $ylko srodkowa, nisko
zawieszona nad stotem lampa, i znaczrgdécgokoju pogazona byta w mroku.

— Dobry wiecz6r — powiedziatam cicho, podchgaddo nich.

— Dobry wieczér, dobry wieczér — odrzekt Mino wyfl® i wahajco. Spojrzatam na niego i kiedy



zobaczytam jego blyszgeze oczy, domdlitam sie od razu,ze jest pijany. Koniec stolu przykryty byt obrusem i
lezaly na nim dwa nakrycia. Poniewvanatka zawsze jadata sama w kuchni, ddideyn si¢, ze drugie nakrycie
przeznaczone jest dla Mina. — Dobry wieczor — pomtié- przyniostem walizki, staju ciebie, a take zdizytem sk
juz zaprzyjanic¢ z twoja matk... Prawda, prosgzpani,ze rozumiemy s doskonale?

Poczutam nagty skurcz w sercu, siyszen gltos ironiczny, smutngartobliwy. Przysiadtam na krée i na
chwile przymkretam oczy. Ustyszatam odpowigdnatki:

— Pan mowize sk rozumiemy! Jeeli bedzie panzle mowit o Adrianie, nie zrozumiemyeshigdy!

— Ale c& ja takiego powiedziatem? — zapytat Mino z udanydziwieniem. —Ze Adriana jest jakby
stworzona do tego rodzajycia, ze jest jej z tym doskonale... €& tym ztego?

— A wiasnie, ze to nieprawda — opryskliwie odpowiedziata matk&driana nie nadaje gido tegozycia, ze
swoja urodh zastugiwata na goo wiele, wiele lepszego... Czy pan wies Adriana jest jednz najptkniejszych
dziewcat w tej dzielnicy, a moe nawet w catym Rzymie? lle to brzydszych od nidji kariee, a Adriana, pikna
jak krélowa, nie... Ale ja wiem dlaczego.

— Dlaczego?

— Bo jest za dobra, wdnie dlatego,ze jest tadna i dobra. Gdyby byta fadna i zla, zaegtny pan,ze
wszystko wz¢toby inny obrét.

— Dobrze ju, dobrze — odezwatamespoirytowana 4 kiétnia, a przede wszystkim tonem Mina, ktory
wyraznie kpit sobie z matki. — Jestem bardzo gtodna,mieyma jeszcze kolacji?

— Jest, zaraz przynies— Matka odtayta robot: na stét i wyszta szybkim krokiem. Wstatam i wylleeg za
nig do kuchni.

— C& to? Zaktadamy pensjonat? — bugley kiedy podesziam do niej. — Zjawikgutaj z mir, pana domu,
porozstawiat walizki w twoim pokoju, a potem dat pieniadze na zakupy.

— No i co, zadowolona jeste

— Wolatam tak, jak byto przedtem.

— Wiesz przecig ze jestémy zakczeni; poza tym on wprowadzilesilo nas tylko na jakiczas, nie &dzie
tu przecie stale mieszkat. — Méwitam w tym tonie jeszcze prekwile, zeby ja udobruchéd, i wrocitam do jadalni.

Dilugo kede pamkitata € pierwsz kolacg Mina u nas ze mni matks. Jadt z wielkim apetytem i
dowcipkowat bez przerwy. Ale jegearty wydawaly mi si zimniejsze ni 16d i kwasniejsze nt cytryna. Bylo
oczywiste,ze przéladuje go tylko jedna nsy, gteboko tkwiaca w jego sumieniu niczym ciemw zywym ciele, ize
zarty jatrza tylko te rare, potgujac bol. Myslat o tym, co powiedziat Astaricie; i doprawdy nigdie zdarzyto mi i
widzie¢, zeby kit gorgcej zalowat swego czynu. Tylko w przecivigtwie do tego, o czym pouczali mnie ¢,
kiedy bytam dziewczynk ze skrucha zmywa win jego skrucha wydawataeshie mie€ ani ufcia, ani k@ca, ani
jakiegokolwiek dobroczynnego wplywu. Rozumiatara, straszliwie cierpi, i cierpiatam tak samo, azmo wiecej,
bolatam bowiem nie tylko nad nim, ale taknad wiasq bezradnécia, nad tymze nie mog mu przynigc ulgi.

Pierwsze danie zjediny w milczeniu. Potem matka, obstugtijnas, powiedziata éma temat ceny rasa,
a na to Mino podnidst gtogi oswiadczyt:

— Nie ma zmartwienia, prospani, od dzisiaj jadile dawat ha wszystko, mam obiegaiobrm posad.

Stowa te wzbudzity we mnie trogimadziei. Matka spytata:



— A jaka to posada?

— Posada w policji — odrzekt Mino z przesagowag, i haciskiem — daje majprzyjaciel Adriany... pan
Astarita.

Odtozytam n& i widelec i przenikliwie na niego spojrzatam. Ada mowit dalej:

— Odkryli, ze posiadam wygkowe kwalifikacje do ohjcia stanowiska w policiji.

— Mozliwe — odrzekta matka — ale ja nigdy nie lubitanligjantéw... Take syn tej praczki z parteru zostat
posterunkowym i wie pan, co mu powiedzieli chlopey,pracyj tu w magazynach z cementem? ,Trzymaj il
nas z daleka, bo nie chcemy @iigccej zn&...”, a poza tym tam bardzde ptag. — Skrzywita st, zmienita talerze i
podata mu na tacy rso.

— Alez to nie to samo — odpart Mino naklagiajmieso na talerz — tu wchodzi wgwysokie stanowisko,
zalatwianie spraw delikatnychscisle tajnych. Musz mi sig chyba przydé do diabta, moje studia... Mam prawie
ukonczony uniwersytet, znamzyki; na posterunkowych iddziady, a nie tacy ludzie jak ja.

— Mozliwe — powtdrzyta matka. — Weto — dorzucita zsuwag mi na talerz najwkszy kawatek misa.

Mino odpowiedziat:

— Mozliwe?... Nie, to fakt!

Zamilkt na chwik, a potem mowit dalej:

— Rzd doskonale zdaje sobie sprgwe nie brak ludzi magych jak najgorsze intencje, i to zaréwnéréd
biednych, jak i bogatych. Ddedzenia bogatych potrzeba ludzi dobrze wychowanktrzy wyraaja si¢ tak samo
jak oni, ubieraj si¢ tak jak oni, maj takie same maniery, jednym stowem, megbudzt ich zaufanie, i ja wknie
bede to robit... Bede miat wysolq pensg, bede sie zatrzymywat w najelegantszych hotelach, padvéat wagonem
sypialnym, jadat w najlepszych restauracjach, chaodzluksusowe plee, odwiedzatl modne uzdrowiska w gérach,
ubierat s¢ u najlepszego krawca! €odo diabta, za kogo mnie pani bierze?

Matka patrzata teraz na niego z otwartymi ustaratnzito jej sic w gtowie od tych miray.

— No, j&li tak — powiedziata w kacu — to nie powiem jumarnego stowa.

Skaaczytam je¢ i poczutam nagleze nie zniog ani chwili diuzej tej makabrycznej komedii.

— Jestem zgtzona — powiedziatam ostro —ido siebie. — Wstatam i wysziam z jadalni.

Usiadtam w swoim pokoju na 4ku, skulitam s¢ i zacztam cicho ptak& Zastonitam twarzekami i tzy
przeciekaly mi przez palce. Mlatam o cierpieniach Mina, o dziecku, ktére ma pieyaswiat, i wydawato mi s,
ze i bol, i dziecko rosnniezalenie ode mnie: po prostiyja i nie ma na to rady. Po chwili wszedt Mino; wstata
natychmiast i przesztam w drugitkpokoju,zeby nie widziatze ptakatam, eby obetrzé oczy. Zapalit papierosa i
wyciagnat si¢ na t&ku. Usiadtam przy nim i powiedziatam:

— Mino, prosz cieg... nie rozmawiaj ju w taki sposéb z maik

— Dlaczego?

— Dlategoze ona nic nie rozumie, ale ja rozumiem i serce nwilkvi na kade twoje stowo!

Nic nie odpowiedziat i dalej palit w milczeniu. W§am z szuflady koszg] wzigtam igle i motek jedwabiu,
usiadtam na tku przy lampie i zacgam szy w milczeniu. Nie chciatam nic méwibo batam si nowej dyskusji
na ten sam temat i miatam nadgjete milczenie sprawi Minowi pewnulge. Szycie wymaga wielkiej uwagi

wzrokowej, ale m§l pozostaje wolna, o czym dobrze wiedzszystkie kobiety, trudace sé tym fachem. Podczas



szycia myli wirowaty goraczkowo w mojej glowie. Migaca mi w eku igta z nitk, ktéra dziergatam dziurki w
materiale, zdawata stakze zeszywé jakies peknigcia w moim mézgu. Miatam teraz samy obsesi co Mino i nie
mogtam nie m§le¢ o jego rozmowie z Astatiti 0 jej ewentualnych konsekwencjach. Ale nie clagiask nad tym
zastanawiatakze i dlatego, aby paéwviadomie nie narzuéitych myli Minowi, czym mimo woli powgkszytabym
jeszcze jego udke. Postanowitam wgic zapé sig czymg innym, czymd mitym, pogodnym i lekkim i catsita woli
skupitam myl wokoét dziecka, ktére miato siurodzé i ktére byto jedynym jasnym promieniem §pod tych
wszystkich nieszegé. Wyobraatam sobie, jak dizie wyghdato majc dwa, trzy lata, bo w tym wieku dzieci s
najmilsze i najtadniejsze, cadizie robito, méwito i jak bde je wychowywata; jak si spodziewatam, rozwania te
rozweselity mnie i pozwolity na chwilzapomnié o Minie. Skaczylam reperowakoszut i, biorac inm sztule
bielizny do cerowania, pondlatam, ze diugie godziny sglzane z Minem dl¢ mogta sobie uprzyjeméiszyciem
wyprawki. Szto tylko o tozeby robt to w tajemnicy albo znaté jakis pretekst. Postanowitam mu powiedzige
przygotowug wyprawke dla mojej gsiadki, ktéra rzeczywtcie take spodziewatla sidziecka. Uwaatam,ze kxdzie
to wystarczajca wymowka, tym bardzieje wspomniatam jiMinowi o tej kobiecie i on litowat ginad jej rdza.
Owe myli wprawity mnie w takie podniecenigge prawie bezwiednie zagam poétgtosemipiewat. Jestem bardzo
muzykalna i ché gtos mgj nie jest silny, ma bardzavwdeczne brzmienie, co nioa te: stwierdzé, kiedy méowe.
Zacztam nuct modmy wéwczas piosenk ,Smutna willa”. Kiedy podniostam oczy, odgryzajnitke zebami,
zauwaytam, ze Mino na mnie patrzy. Porslgtam wic, ze maze czujezal do mnie, 1 $piewam w tak aizkiej dla
niego chwili, i zamilktam.

On przyghdat mi sk, po czym powiedziat:

— Zapiewaj jeszcze!

— Przyjemnie ci stuckajak spiewam?

— Tak.

— Ale ja nie umiengpiewat.

— Nie szkodzi.

Znowu zabratam gido szycia i zacgam spiewa dla niego. Jak wszystkie dziewgta, znatam wiele
piosenek. A nawet repertuar méj byt wtowo bogaty, bo doskonale paiaitam jeszcze te melodie, ktérych
nauczytam si jako dziecko.Spiewatam mu wjc wszystko po trochu. Z pogtku tylko nucitam, ale potem
rozspiewatam st petnym gltosem, wkladag w to cate serce. Piosenka biegta za piosépkzy kazdej myslatam juz
0 nasgpnej. Mino stuchat mnie z rozpogodzptwarz, a ja bytam szegliwa, ze oderwat si od swoich zmartwie
Lecz nagle przypomniatam sobie epizod z dawnychkiatly jako maléka dziewczynka zgubitam jak ulubiora
zabawlk. Nie mogc przebolé tej straty zanositam siod ptaczu i matkazeby mnie pocieszy usiadia przy moim
t6zeczku i zacga mi spiewa na pocieszenie. Znata tylko paiosenek i gtos miata chrapliwy, ale pomimo totada
jej sie pocatkowo mnie zaj¢. Stuchatam jej z uwag ale po pewnym czasie znowu zgezmnie dazy¢ mysl o
zaginionej zabawce, zakl6gajchwile zapomnienia i zatruwgg mi w kaicu cah przyjemnd¢, jaka sprawiat mi
spiew matki. Na koniec, przez kontrast z mgatrat, stat s¢ on dla mnie czys nie do zniesienia i znowu
wybuchretam ptaczem. Zniecierpliwiona matka zgasieiatto, zostawiajc mnie sam w ciemnym pokojuzebym
wyptakata s¢ do woli. Bylam pewnagze kiedy Mino wyrwie sj spod chwilowego uroku mojeggpiewu, po

wystuchaniu tych btahych, sentymentalnych piosebe#zie cierpiat jeszcze dotkliwiej i gwattowniej, ienmylitam



sie. Spiewatam ju blisko godzir, gdy nagle przerwat mi opryskliwie:

— Dos¥... sprzykrzyty mi st twoje piosenki. — Potem odwrdciksilo mnie plecami i skulit gj jak gdyby
chciat spa.

Przewidzialam jego reakgji nie bardzo i tym przegtam. A zreszt nie spodziewatam sijuz niczego
procz samych tylko przyksci i zdziwitabym s¢ nawet, gdyby zachowat esiinaczej. Wstatam i schowatam
pocerowan bielizre. Potem rozebratam esibez stowa i wsugdam sk do t&zka z tej strony, gdzie byto wolne
miejsce. Przez dlugi czasz#&ismy odwrdceni do siebie plecami. Wiedziatage, on niespi, ze rozwaa Swoj
sprave. Swiadomd¢ ta, pokczona z rozpaczliwym uczuciem wiasnej bezsithowywolywata przeraajacy zanet
w mojej gltowie. Leatam na boku i bijc sie z myslami wpatrywatam s w przeciwlegty It pokoju. Staty tam dwie
walizki, ktére Mino przyniést z mieszkania wdowy Meaghi. Jedna z nich, élozniszczona, zo6ttej skory, cata
byta oblepiona rznokolorowymi hotelowymi etykietami. Specjalnie wiadmi w oko etykietka z tréjem
biekitnego morza i czerwarskah, z napisem ,Capri”. W tym mroku, na tledenych, szarych mebli mojego pokoju
6w skrawek hgkitu wydawat mi s¢ swietlna plama, a nawet czymwiecej; szczelia, przez ktég mogtam dostrzec
rabek dalekiego morza. Ogata mnie nagle d¢sknota za morzem, wesolym, pelnyigcia, w ktérym kady
przedmiot, chéby najbrudniejszy, najbardziej nieksztattny, oczyse s¢, wygtadza, szlifuje, astaje st tadny i
czysty. Zawsze lubitam morze, nawet to swojskieattaczone w Ostii; dozn@jzawsze na jego widok uczucia
catkowitego wyzwolenia; najbardziej zachwyca onoj stach, jak gdyby jego fale wystukiwaly nieustammiuty
jakiejs zaczarowanej, odwiecznej muzyki. Zaleen myle¢ z bolesnym nateniem o morzu, o jego przejrzystych
wodach, ktdre zdajsic obmywa nie tylko ciato, ale i dusz az staje s¢ lekka i radosna. Zapytatam nagle Mina:

— Bytes na Capri?

— Tak — odrzekt nie odwracaj sk.

— tadnie tam jest?

— Tak... cudownie.

— Stuchaj — powiedziatam przysuwajsi do niego i obejmuag go ramieniem za szyj dlaczego nie
mielibysmy pojechd na Capri albo do jakigjinnej nadmorskiej miejscowoi? W Rzymie khdziesz stale trut sita
przykra sprava, a gdyby sie znalazt gdzie indziej, odetciininnym powietrzem, jestem pewnze patrzytby na
wszystko innymi oczyma, zobaczykyyle rzeczy, ktérych nie miesz dostrzec teraz... Jestem pewa,to
zrobitoby ci bardzo dobrze!

Nie odpowiedziat od razu, zdawat siamyla¢. Po chwili zacat:

— Nie musz po to jech& nad morze, tate i tutaj mogtbym, jak mowisz, patzena wszystko innymi
oczyma, wystarczytoby pogodzsi¢, wedle twojej rady, z tym, co zrobitem, i od raacatbym cieszy si¢ niebem,
ziemig, tolm, kazda rzeca... Czy ty mylisz, ze ja nie wiemze swiat jest pekny?

— No wiec — powiedziatam z zapartym tchem — pagéi z tym! Czy to tak trudno?

Zaczt sie smiac:

— Trzeba bylo wczmiej o tym pomyle¢, zrobk tak jak ty, od razu siz tym pogodd... Zebracy, ktérzy
grzep sie w stoncu na stopniach Kaiota, take pogodzili s ze swoim losem... Dla mniejyest za péno.

— Ale dlaczego?

— Jedni godz sig ze wszystkim, a drudzy nie... Najwidoczniej naleo tej drugiej kategorii.



Milczatam, nie wiedzc, co powiedzié. Mino dorzucit po chwili:

— A teraz zgaswiatto, rozbioe si¢ po ciemku... Mylg, ze czas ju sp&.

Zrobitam jak chciat, on rozebralesi potozyt przy mnie. Przytulitam sido niego i chciatam go odj, lecz
odepchit mnie bez stowa i skurczytsina brzegu téka, odwracajc sii do mnie plecami. Rozgoryczyto mnie to;
skulitam st i ja i z uczuciem osamotnienia czekatarnpazyjdzie sen. Zagtam znéw myle¢ o morzu i ogareto
mnie silne pragnieniegzeby znalé¢ smiert w morskiej toni. Zdawato mi sj ze nmeczytabym s¢ tylko przez krotk
chwile, a potem moje bezwladne ciato kotysaloby isa falach, pod putapem nieba. Mewy wydziobatybyoery,
stonce spalitoby piersi i brzuch, a ryby poszarpatylscyg. W kacu utorgtabym, pocagnigta za gtove przez zimny,
niebieski pad, i wedrowatabym tak w morskiej otchtani przez migs, lata, midzy podwodnymi skatami, rybami,
algami. Woda morska przelewataby siieustannie po moim czole, piersiach, brzuchu,achgscierapc powoli
ciato i czyniac mnie coraz tozkjsz, coraz bardziej wiotk Az w koncu przyszediby dzie kiedy fala wyrzucitaby z
impetem méj witty, biaty szkielet na jad¢ plaze. Podobata mi gita myl, ze surtabym chgnicta za wtosy poprzez
morskie gkbiny, ze zatracitabym ksztatty ludzkie i statabym garstl cienkich, biatych kéci rzuconych na czyste
kamienie wybrzea. | maze kta, sam nie wied o tym, przeszediby po nichgierapc je w proch. Wrdd tych

obrazéw, smutnych i zarazem upaggjch, pogazytam sk wesnie.



Rozdziat 11

Nastpnego dnia, chociatudzitam sg¢, ze sen i wypoczynek dobroczynnie wpdyna Mina, musialam
stwierdzt od razu,ze nie zmienito & nic, a mae nawet nagpito pogorszenie. Tak jak i dnia poprzedniego
przeskakiwat on nagle od ponurego, ztEjo milczenia do sarkastycznych, urywanych rozméwbogtne tematy,
przez ktére jak poprzez przezroczydiibutke przebijata ustawicznie ta sama ¢hyPogorszenie, o ile mogtam
zaobserwowd polegato na poddaniuegsbez reszty apatii, obgnosci i roztargnieniu, co u niego, zazwyczaj tak
ruchliwego, byto czym nieoczekiwanym i zdawalo gijeszcze bardziej podide¢ catkowite oderwanie od
wszystkiego, co robit dotychczas. Rozpakowatam jegdizki i schowatam do szafy ubrania i bielznCo do
ksiazek, zaproponowatam mueby utazyt na razie swoje podczniki pod lustrem, na marmurowym blacie komody.
Ale odpowiedziat:

— Zostaw je w walizce... i tak niegtla mi juz potrzebne.

— Dlaczego? — zapytatam. — Przeaeasz zdawaostatni egzamin.

— Nie kzde zdawakzadnego egzaminu.

— Chcesz przerwastudia?

— Tak.

Nie staralam si go przekonywé& bojac sk, aby znowu nie zagk mowi¢ o tej dtawicej go zmorze, i
zostawitam ksizki w walizce. Zauwaytam tez, ze sk nie umyt i nie zamierza gigoli¢, chocia dawniej zawsze
nadzwyczajnie dbat o czystoi o swoj wyghd zewretrzny. Sgdzit caty ten dzié w moim pokoju, poktadat sina
t6zku, palit lub spacerowat po pokoju z przygionym wyrazem twarzy, zkami w kieszeniach. Ale przy stole, tak
jak mi obiecal, nie rozmawiat juwiccej z matly. Wieczorem oznajmize zje kolagi na midcie, i wyszedt, a ja nie
miatam odwagi zaproponowanu swojego towarzystwa. Nie wiedziatam, dolposzed!, i wignie ktadtam si do
t6zka, kiedy wrdcit; zorientowatam siwv jednej chwili,ze jest pijany. Ol mnie przesadnym, btagskim gestem i
od razu rzucit & na mnie. Musiatam mu ulec, chotiadawatam sobie sprawze mitcs¢ jest dla niego w tej chwili
tym samym co picie wina, czymprzykrym, robionym na sit byle st zmgczy¢ i utrack swiadomaé
rzeczywistdci. Powiedziatam mu:

— Réwnie dobrze mogiléyprzespa si¢ z jakas inna kobiet!

Roze&miat sk i odrzekt:

— Pewnie, to byloby to samo, ale skoro jeste tu pod tka! — Te stowa obrazity mnie, ale jeszcze bardziej
zmartwity, bo nie byto w nich ani odrobiny uczucia.

Potem niespodziewanie przyszto na mnie jakBgiehie i powiedziatam odwracey sk w jego stroR:

— Stuchaj, wiemze jestem tylko biedndziewczyn, jakich spotyka sitysiace, ale sprébuj mnie pokoaha
prosz ci¢ o to dla twego dobra. 3eli uda ci s mnie pokoché, przestaniesz siebie nienawiglzi

Popatrzyt na mnie, a potem zawotat démgm i drwiacym gtosem: — Mité¢, mitos¢! — i zgasitswiatto.
Lezatam w ciemnéci z szeroko otwartymi oczyma, rozgoryczona, zagjudj nie wiedzc, co mylec.

Nastpne dni nie przyniostgadnych zmian. Wydawalogize Mino zmienit po prostu obyczaje. Przedtem



studiowat, chodzit na uniwersytet, widywaksiv kawiarniach z przyjaciotmi, czytat. Teraz pdkkzac na téku,
spacerowat po pokoju, prowadzit ze gruviwaczne, pelne aluzji rozmowy, upijat $iuzywat mitosci. Po uptywie
czterech dni naprawdzaczta ogarnig mnie rozpacz. Zdawatam sobie speave jego cierpienie bynajmniej nie
stabnie, i wydawalo mi siniemaliwoscia, abym miatazy¢ stale pod prgierzem tego cierpienia. M6j pokdj, vegi
zadymiony, robit na mnie weanie jakie§ fabryki produkugcej cierpienie bez chwili przerwy, i we dnie, i way;
nawet powietrze, ktére tam wdychatam, stalp dia mnie skondensowargalares smutnych, osaczajych mozg
mysli. Niejeden raz przeklinatam w takich chwilach afg matcs¢ i glupog, i to, ze mam matk jeszcze bardziej
ograniczon i jeszcze gtupszode mnie. W gizkich chwilach pierwszy impuls ke zwréct sie po ra¢ do osoby
starszej, rozglnej i majicej wigksze déwiadczenie. Ale ja nie znatam nikogo, kto posiaglatbgo rodzaju
przymioty, a prosi o ratunek matk znaczytoby tyle, co pro&io to jedno z dzieci bawuéych s& na podwérku. A
jednoczénie nie umiatam przeniké do dna jego cierpienia, wiele rzeczy wymykato . owoli zacztam
dochodzt do przekonania,e mgczy go przede wszystkim rély ze to, co powiedziat Astaricie, zostato zanotowane i
przekazane do archiwum, jako wieczysteiadectwo jego zatamania psychicznego. Niektéreego jpowiedzé
potwierdzity jeszcze owe domysty. Takegipewnego popotudnia powiedziatam mu:

— Jeeli przejmujesz sitym, ze twoje zeznania zostaly spisane... no, to Astarithizlla mnie wszystko...
Jestem pewnag zniszczy twoje akta, 4eli go o to poprosz

Spojrzat na mnie i spytat jakigrszczeg6inym tonem:

— Co ci nasugo podobne méfi?

— Sam wczoraj o tym méwieRadzitam ci, ab§/o wszystkim zapomniat, agyni odpowiedziatze gdyby
nawet ty zapomniat, policja nie zapomni nigdy.

— A w jaki spos6b mogtaldygo o to poprosi?

— Nie ma nic prostszego... Zatelefogdjo niego i pdjd do ministerstwa. Nie odpowiedziat ani tak, ani. nie
Zacztam naleg&

— Powiedz, czy chceszebym go o to poprosita?

— Mozesz go poprosi

Poszlimy razem do mleczarnigby stamid zatelefonow& Astarita zgtosit si od razu; powiedziatam mu,
7€ musg Sig z nim zobacz§, i zapytatam, czy magprzyjs¢ do ministerstwa. Ale on, pomimze jakat sk jak
zwykle, odpowiedziat jakigdziwnym tonem:

— U ciebie w domu albo nigdzie!

Zrozumiatamze zada zaptaty za przyshtegi probowatam s wykrecic:

— Moze w kawiarni?

— U ciebie w domu albo nigdzie!

— Dobrze — powiedziatam — u mnie — i poprositamzgby przyszedt jeszcze dzp&nym popotudniem.

— Wiem, czego on chce — powiedziatam, kiedy wranali do domu. — Chce przespaig ze mn, ale
nikomu jeszcze nie udatogskmust kobiety, zeby zrobita to wbrew woli. Raz udato mw; shnie zaszant@wac,
kiedy bytam jeszcze bardzo nigsidadczona, ale niechby teraz sprobowat!

— Dlaczego wiéciwie tak sé bronisz? — zapytat z roztargnieniem.

— Bo kocham ciebie.



— Ale maze sk tak zdarzy — mowit dalej obajtnym tonem —ze jak nie kdziesz chciata mu siodd&,
odmowi zniszczenia aktedztwa... | co wtedy?

— Zniszczy je, zniszczy... Nie bojesi

— No, a gdyby zgodzit sina to tylko pod tym warunkiem?

Bylismy juz na schodach, przystgam i powiedziatam:

— Wtedy zrobg tak, jak ty ledziesz chciat.

Objat mnie i powiedziat powoli:

— A ja che tak: gdy przyjdzie Astarita, wprowadzisz go do jegn pokoju... ja bde czekat ukryty za
drzwiami i kiedy wejdzie, zahijjgo jednym wystrzatem z rewolweru, potem wepchnigmypod tGko i przez cat
noc kedziemy s¢ kochali.

Oczy mu blyszczaly, po raz pierwszy od wielu dmiaagily mglista¢ spojrzenia. Przerazitamesprzede
wszystkim dlategoze stowa jego byty bardzo logiczne; a poza tym onzalam juw tylko najgorszych nieszegc i
zdawato mi s, ze ten mord mze dog¢ do skutku.

— Litosci! Mino — zawotatam — nie méw tak nawertem!

— Nawetzartem — powt6rzyt. Zartowatem, oczyvicie.

Wcale nie bytam taka pewna, czgrtowat, ale pocieszyta mnie gtyze roztadowatam rewolwer, ktorym
miat zamiar si poshzy¢.

— BadZz spokojny — cignegtam dalej — Astarita zrobi wszystko, co tylko zeghale nie méw ja takich
rzeczy! Tak mnie przestraszyte

Kiedy weszltimy do pokoju, zauwatam, ze ogarglo go niezwykie podniecenie. Jak zwykle, zdczi¢
przechadzapo pokoju z ¢kami w kieszeniach, ale ruchy jego nabraty enemgtivarzy znikt nieckitny, apatyczny
wyraz, wid& byto, ze sk nad czynd gleboko zastanawia. Przypuszczatara, zmienit s¢ tak, bo doznat ulgi na
wiadomag¢, ze niedtugo ju owe kompromitujce dokumenty zostareniszczone.

— Zobaczyszze wszystko péjdzie jak najlepiej — powiedziatamnaehadziei.

On wstrasmat si¢ caty, spojrzat na mnie takim wzrokiem, jak gdybpiennie poznat, a potem powtorzyt
machinalnie:

— Tak... oczywicie... wszystko poéjdzie jak najlepiej.

Wystatam matk na miasto pod pretekstem zakupéw. Ogarmnie znowu fala nadziei. Me naprawe
wszystko s§ utozy, i to nawet lepiej, 1#i sig spodziewatam. Astarita spetni mgjrosbe, o ile sam ju tego nie zrobit.
Mino z czasem przestanie odczuéwayrzuty sumienia, nabierze @ do zycia, zacznie patrez ufnccia w
przysztaé. Wszystkich bez wyku ludzi liczy jedna wspdlna cecha: wezkich chwilach myla tylko o tym, zeby
jakos przezye, ale kiedy tylko wyczuj pomyslniejszy wiatr, natychmiast zaczymaagnit ambitne plany na dalgz
met. Dwa dni temu wydawato migize mogtabym wyrzec siMina, byle tylko on byt szegliwy; lecz teraz, kiedy
tudzitam s, ze uda mi si go odzyské, nie tylko nie mylatam o rozstaniu, ale zastanawiatar sv jaki sposéb
mogtabym silniej zwizat go ze solp. Plany te nie byly wyrozumowane, ale czysto impulise i wyptywaty z mojej
natury, zawsze petnej optymizmu, nie zrggef smutku i przygebienia. Wydawato mi gj ze w tej sytuacji mamy
tylko dwa wyfcia: albo st rozsta, albo podczy€ sic na catezycie. Poniewa w ogéle nie chciatam bégpod uwag

tej pierwszej maliwosci, zacztam sk zastanawig jak by wprowadz w czyn drug. Nie lubi klama i mysle, ze



do niewielu moich zalet megzaliczy prawdoméwnéé, dochodaca czasem a do przesady. 3B wéwczas
powiedziatam Minowi nieprawg zrobitam to tylko dlategaze wydawata mi si ona prawd. Prawd, prawdziwsza
od samej prawdy, wyptywaga nie z faktéw, ale z gbi duszy. A zreszatnie mylalam prawie, dziatatam jakby w
natchnieniu.

On spacerowat po pokoju, a ja siedziatam przy stetsviedziatam mu nagle:

— Chod: do mnie na chwgl. Musz ci cas powiedzié.

— Co takiego?

— Od pewnego czasu niedobrze stuk... Kilka dni temu bytam u lekarza... jestem vazj.

Zatrzymat s¢, spojrzat na mnie i powtérzyt:

— Jestéw ciazy?

— Tak... i mam catkowit pewngac, ze to ty...

Mino byt bardzo inteligentny i chionie wiedzial, ze ktamg, zrozumiat od razu, w jakim celu to
powiedziatam. Wzit krzesto, usiadt obok, pogtaskat mnie z cZale po policzku i rzekt:

— Przypuszczanze to ma by jeszcze jeden powdd waej, a raczej najwaiejszy powdd, dla ktérego
powinienem zapomnéeo tym, co zaszlo, i dalej¢:.. Tak?

— Co przez to rozumiesz? — zapytatam aclae nie wiem, o co chodzi.

— Mam zostéa pater familias— ciagnat dalej — i to, czego nie chcialem zréldla ciebie, powinienem zrabi
teraz, jak mowicie wy, kobiety, dla tej istotki.

— ROb, co chcesz — odrzektam wzrugeapmionami — powiedziatam ci o tym, bo tak jestto wszystko!

— A zresza dziecko — mowit dalej powoli, jak gdyby rigt glosno — mae by celem wzyciu... Wielu
ludzi nic wigcej nie pragnie... Dziecko jest dobrym usprawiedliviéen... dla dziecka mma nawet Kr& i
mordow&.

— Ale kto ci kae kra¢ i mordow&? — przerwatam mu z oburzeniem. — Peosiz tylko o to, zebys sie z
tego cieszyt... a jeeli sie nie cieszysz, no to trudno!

Popatrzat na mnie i znowu pogtaskat mnie po policzk

— Jdli ty si¢ cieszysz, cieszsig i ja... No co, cieszysz &P

— Tak — odpowiedziatam stanowczo i z dumdlategoze lubk dzieci, a take dlategoze to twoje dziecko.
— Rozémiat sk i powiedziat:

— Spryciara z ciebie!

— Dlaczego... Czy to dowdd sprytie jestem w eizy?

— Nie, ale musisz sama przyznae wianie w tej chwili, w tych warunkach to mistrzowsknveyt...
~Jestem w cizy, wiec...”

— Wiec co?

— Wiec musisz pogodzi sig z tym, co zrobite — krzykmt nagle gténo, skacac na réwne nogi i

Niemazliwoscia bytoby okreli¢ ton jego gtosu. Poczutam straszliwy ucisk w saéraazy napetnity mi si
tzami. Wyjakatam:

— ROb, co chcesz... réumnie, jgli chcesz... ja... ja odejd



Zdawat s¢ zatowa swego wybuchu, podszedt i gtaskat mnie.

— Przepraszam ¢ rzekt — nie zwracaj uwagi na to, co méwinysl o swoim dziecku i nie przejmujesi
mng!

Wzietam go za¢ke i przesurtam ja sobie po twarzy, zraszaj ja fzami i szepac:

— Ach, Mino, jak mog nie przejmowa si¢ toba?

Milczelismy przez diugi czas. Stat przy mnie, a ja tulitamtdiarzy jego dié, catupc ja i ptaczc. Nagle
ustyszelsmy dzwonek u drzwi weégiowych.

Mino odskoczyt ode mnie, wydawato meske bardzo zbladt. Nie umiatam sobie tego wyttumacaje o
nic nie pytatam. Zerwatamesk krzesta, moéwic:

— Wyjdz stad... to Astarita... pgdko... wyjdz!

Wyszedt do kuchni, zostawigj przymknéte drzwi. Szybko otartam oczy, poustawiatam krzestaniejsce
i wysztam do przedpokoju. Czutamesjuz zupetnie spokojna i pewna siebie; paéhaiam nawet,ze powiem
Astaricie o tymze jestem w cizy. Wtedy zostawi mnie w spokoju isjfenie zechce spetbimojej prégby z mitdsci,
zrobi to z litéci.

Otworzytam drzwi i szybko sgicofretam: zamiast Astarity stat w progu Sonzogno.

Trzymat kce w kieszeniach i kiedy prawie mechanicznie chomkamkné¢ drzwi, pchrat je ramieniem i
wszedt. Posztam za nim do jadalni. Usiadt przyestpbd oknem. Jak zwykle byt bez kapelusza. Od pamzutam
na sobie jego uparte, nieruchome spojrzenie. Zatakndrzwi i zapytatam sit sk na obogtny ton:

— Po cd przyszedt?

— Zadenuncjowakamnie, co?

Wzruszytam ramionami i usiadtam przy stole, maowi

— Nie!

— Zostawitd mnie, a sama posZtao policg!

Bytam spokojna, odczuwatam tylko tg a nie strach. Zupelnie przestatam @b ba i wzbierata we mnie
wsciekto$¢ na niego i jemu podobnych, ktérzy stawali na deoda mego sze%cia.

— Zostawitam @ — odrzeklam — i wysztam, bo kocham innego i nieecbie z tola zadawd, ale nie
posztam na poligj nie jestem szpiegiem. Policjanci przyszli, bokstiukogas innego.

Podszedt do mnie, uchwycit mpjwarz w dwa palce, na wysad@ policzkéw, i zacisat je z taly sita, ze
musiatam otworz§ usta i podni& gtowe do gory.

— Dzigkuj Bogu,ze jesté kobiet — powiedziat.

Wciaz trzymat mi twarz jak w kleszczach, a ja krzywitam, co musiato wygldac brzydko ismiesznie.
Nagle ogargta mnie furia, skoczytam na réwne nogi i odepghm go krzycac:

— Wyna sie stad, idioto!

Wiozyt rece do kieszeni, przysahsic do mnie jeszcze ligj, i przenikliwie zajrzat mi w oczy. Znowu
zacztam krzyczé:

— Jestgidiota... ty, z tymi twoimi muskutami, z twoimi niggskimi oczkami, z twaj ostrzy:ona gtowa!...
Wynos sig, przesta mi sie platac pod nogami, kretynie!

Pomylatam, ze rzeczywidcie wyghda jak skéczony gtupiec, gdy tak stoi bez stowa, z lekkigmieszkiem



na wykrzywionych wargach, zkami w kieszeniach. Podbiegtam do drugiegadeo stotu, chwycitam eizkie
krawieckiezelazko i wrzasglam:

— Wyna sig, idioto, bo jak nie, rzugcci to w teb! — Zawahat sii przystant. W tej samej chwili otworzyty
sig drzwi jadalni i ukazat gina progu Astarita. Widocznie zastat drzwi, otwaneszedt do mieszkania. Odwrocitam
Sie w jego stror i krzynetam:

— Powiedz muzeby st wynosit!... Nie wiem, czego chce ode mnie!Xmau st stid wynost!

Nie wiem czemu, ale z wiedkprzyjemnnécia zauwaytam, jak elegancko wygtla Astarita. Miat na sobie
nowy dwurzdowy popielaty ptaszcz, jedwadprkoszut w waskie czerwone paseczki na biatym tlechpiy,
szarosrebrny, sgy perh krawat odcinat si miekko od klap ciemnolkitnego ubrania. Popatrzat na mnie,
trzymajca wciaz w podniesionejgce zelazko, potem na Sonzogna i powiedziat spokojnie:

— Pani ci mowizebys wyszedt... Na co czekasz?

— Ja i ta pani — odrzekt Sonzogno bardzo niskinsegio — mamy sobie wiele rzeczy do powiedzenia...
Lepiej niech pan gistad wynosi!

Astarita wchodac zdpt kapelusz, czarny, filcowy, z brzegami obszytyedyabi wstizka. Bez pdpiechu
potozyt go na stole i podszedt do Sonzogna. Zdumiat mege wyghd. Oczy, zazwyczaj melancholijne i ciemne,
rozjasniata jakd zaciekla iskra, szerokie usta rozszerzytyjeszcze bardziej, unogz sk do géry w wyzywajcym
usmiechu. Powiedziat skandigj kazda sylak:

— Ach tak, nie chcesz w44... A ja ci mowk, ze wyjdziesz... i to zaraz!

Tamten potrzsmat glowa przecaco, ale ku memu zdumieniu cafrsie o krok. Wtedy wrdcita mi petna
swiadoma¢, kim jest Sonzogno, i gktam sk nie o siebie, ale o Astagitktory nie wiedzc, z kim ma do czynienia,
prowokowat go tak zuchwale. Targrmna taki sam ¢k, jak niegdy za lat dziecinnych w cyrku na widok matego
pogromcy, ktéry dranit batem olbrzymiego ryeazego lwa. ,Strze sig! — chciatam krzyka¢ — to zbrodniarz, potwér
w ludzkim ciele!” — ale nie mogtam doby siebie glosu. Astarita powtorzyt:

— Wynosisz si czy nie?

Tamten po raz drugi pougmt przecaco gtowa i cofnat sie jeszcze o krok. Stali teraz przed sqivawie
oko w oko; byli jednego wzrostu.

— Jak st nazywasz? — powiedziat Astarita nie przestani na chwi si¢ usmiecha& — Twoje nazwisko...
ale juz!

Tamten nic nie odpowiedziat.

— Nie chcesz powiedzie co? — rzekt Astarita prawie serdecznie, jak gdgiilczenie Sonzogna sprawito
mu przyjemné¢. — Nie chcesz powied4igjak sk nazywasz, i nie chcesadtwyjs¢... Czy tak?

Przeczekal chwil, po czym wymierzyt Sonzognowi dwegie policzki. Zatkatam ustaka i ugryztam sg z
calej sity.

.1eraz go zabije” — przemkio mi przez myl i zacisretam powieki. Ale ustyszalam gtos Astarity: — A
teraz jazda... ji cie¢ tu nie ma! — Otworzytam oczy i zobaczytawe Astarita trzyma za kotnierz Sonzogna i
wypycha go za drzwi. Sonzogno miat policzki jeszezerwone od uderzenia, ale nie vagito na to,zeby
zamierzatl stawi@ opér. Astarita wytaszczyt go z jadalni, potem gggtam gwaltowne trZaiecie drzwiami i

Astarita zjawit s¢ na progu.



— Kto to byt? — zapytat strzepig machinalnie jaki pytek z klapy ptaszcza i krytycznie rzucit okiera n
swoje ubranie, jak gdybyebbawiat, czy ta walka nie przyniosta uszczerblgojeleganciji.

— Nie znam jego nazwiska, wiem tylka ma na imj Carlo — sktamatam.

— Carlo — powt6rzyt chichoag i kiwajac gtowa, a potem podszedt do mnie.

Stargtam przy oknie i wygldatam na ulie. Astarita oby mnie i zapytat innym ja glosem i z innym
wyrazem twarzy:

— Jak st czujesz?

— Dobrze — odpowiedziatam nie paftzna niego. Wpatrywat siwe mnie, a potem w milczeniu przycign
mocno do siebie. Odsgiam go fagodnie i dodatam: — Bytella mnie bardzo dobry... Zatelefonowatam do ciebie,
zeby ct jeszcze o copoprost.

— Stucham — odrzekt. Przyglat mi sk, ale zdawalo gi ze mnie nie stucha.

— Ten miody cztowiek, ktérego przestuchinéate — zacztam mowt.

— Ach tak — przerwat mi z grymasem -agle on... Nie okazat gibohaterem.

Ogarreta mnie nagle ciekawo, zeby dowiedzié si¢ catej prawdy o przestuchaniu Mina. Zapytatam:

— Dlaczego? Bat s?

Odpowiedziat potrasajc glowa:

— Nie wiem, czy s bal... Faktem jeste na pierwsze pytanie diewat wszystko. Gdyby siwypierat, nic
bym mu nie mégt zrobi bo nie byto dowodow.

Pomylatam wic, ze wszystko miato taki przebieg, jak opowiadat Miyta to jakd nagta zap&,
podobna do niespodziewanej, niczym nie sprowokoyleatastrofy.

— No wicc — cagnetam dalej — przypuszczame spisalicie jego zeznania... i wiaie chcialam @ prost,
zebys zniszczyt te papiery.

Zasmiat sk nieprzyjemnie:

— To on ¢¢ do mnie postat, co?

— Nie, sama postanowitam zwrdédie do ciebie — odpowiedziatam i Ziglam uroczyst przyskge: — Niech
padre trupem na miejscu, §& to nieprawda.

— Wszyscy by chcielizeby akta znikly — odpowiedzial. — W archiwum pdlippzostaje to, co majna
sumieniu... Gi akta, Gia wyrzuty sumienia.

Zastanowitam sii odrzektam:

— Moze tak jest, ale obawiamesize tym razem si mylisz. — Znowu przycisg mnie do siebie i zapytat
zajakliwym gtosem:

— A co mi za to dasz?

— Nic — odpowiedziatam szczerze. — Tym razem nic.

— A jezeli ci odmowe?

— Zadatby mi wielki bdl, bo kocham tego cztowieka i wszystko jego dotyczy, dotyczy taé& mnie.

— Ale sama powiedziadaze kxdziesz dla mnie mita.

— Powiedziatam... ale teraz zmienitam zamiar.

— Dlaczego?



— Bo tak... bez powodu...

Mocno przygarat mnie do siebie i szepgz mi prosto do ucha zagzmnie zakling, zebym ulegta mu
chatby jeszcze tylko jeden raz. Trudno mi powtdrayoktadnie, co méwit, bo przeplatat ghy wszystkimi
stowami, jakie mowi si kobietom takim jak ja i ktére takie jak ja kobietydwia mezczyznom. Méwit to wszystko
bez zmystowego podniecenia, jakie towarzyszy zazajytego rodzaju btaganiom. Musialo mu to sprawakas
makabrycza satysfakai, wygladat jak ogtany. Widziatam raz w domu dla umystowo chorych iat@-mordere,
ktéry opisywat piedgniarkom, jakie tortury zadawatby swojej ofierzelyhy wpadta mu jeszcze raz wce. Nie
btaznowat, wyliczat je powanie i skrupulatnie, wknie tak samo jak teraz Astarita, ktory szeptat miwtha
nieprzyzwoite wyrazy. MOwit mi w ten spos6b o swajeitosci wyuzdanej i ponurej, ktéra innym mogtaby si
wydat szczytem zepsucia. Ale ja wiedzialage, to jest prawdziwa mikg, gleboka, kraicowa i na swoj sposéb
réwnie czysta jak kala inna. | jak zawsze, budzit on we mnie przedeystkim wspotczucie, bo odczuwatam w
jego chorobliwych uniesieniach wielksamotné¢ i absolutm niemanosé wyrwania s¢ z jej kregu. Czekatam
cierpliwie, & skaaczy, a potem powiedziatam:

— Nie chciatam ci nic mowj ale zmuszasz mnie do tego... Zrobisz, edziesz chciat... Ale ja nie jestem
juz ta sama co przedtem... jestem wzgi

Nie zdziwit sk ani nie otrasnat nawet na moment ze swojejgaiczej pasji:

— No wigc co z tego?

— To,ze zaczynam nowgycie, wychodz za nyz.

Powiedziatam to wszystko przede wszystkim dla asoth mu odmowy. Ale w miawypowiadania tych
stéw uczutamze méwk to, co myle, to, co ptynie mi prosto z serca. Zakaytam z westchnieniem:

— Kiedy mnie poznakg takze chciatam wyj¢ za myz, ale wtedy rozwiato gito nie z mojej winy.

Obejmowat mnie wpét, leczsuisk jego nieco zeht. Po ostatnich stowach odskoczyt ode mnie.

— Przeklinam dzig w ktérym sg¢ urodzitem — powiedziat.

— Dlaczego?... Kochaemnie!

Splurat na podtog i dodat:

— Przeklinam dzi, w ktérym ck spotkatem, i przeklinam dziew ktérym s¢ urodzitem.

Nie podniést gtosu, nie stracit rownowagi, wypowzéed to spokojnie, z przekonaniem.

— Twoj przyjaciel — zakiaczyt — nie ma s czego obawi@ zadne zeznania nie zostaty spisanadna z jego
informacji nie zostata wykorzystana, tyle tylkze figuruje w kartotece jako niebezpieczny spiskawiéegnaj,
Adriano!

Pazegnatam si z nim i zostatam przy oknie, pairz jak odchodzi. Wzt kapelusz ze stotu i nie aglajac
sig wyszedt.

Zaraz potem otworzyty sidrzwi od kuchni i wszedt Mino trzymag w reku rewolwer. Patrzylam na niego,
zdumiona, ogtupiata, nie mowad ani stowa.

— Chciatem zastrzéliAstarity — powiedziat z émiechem. — Czyty naprawd myslata, ze mi zaleato na
zniszczeniu tych papieréw?

— A dlaczego — zapytatam sennym gtosem — nie &otefo?

Potrzismt glowa:



— Tak przekonujco przeklinat dzigé swego urodzeniae pozwélmy mu przeklingjeszcze przez kilka lat.

Bytam dziwnie niespokojna, ale nie mogtam dociakajjest tego przyczyna.

— W kazdym razie uzyskatam to, o co mi chodzito... Nic nigiseali do twojej kartoteki.

— Slyszatem, styszatem — przerwal — wszystko shgsma statem za uchylonymi drzwiami, nawet
widziatem... Odwany jest — dodat obefnym tonem — ten twoj Astarita... Pac, pac... wymier@ghzognowi dwa
klasyczne policzki. Tate i te rzeczy mmna robt na r@ne sposoby. Astarita wyglal niczym pan kawcy
stuzacego, a Sonzogno podvgirogon pod siebie i ani pigh — Rozémiat si, chowajic do kieszeni rewolwer.

Bytam nieco skonsternowangédlegh na czéc¢ Astarity. Zapytalam niepewnie:

— A jak mylisz, co zrobi Sonzogno?

— Kt6z to maze wiedzig!

Zapadt ju wieczor i jadalnia poggona byta w mroku. Mino wyagnat reke przez stét i zapalit wisga
nad nim lamp, ale poza jej kigiem w pokoju byto ciemno. Na stolezédy okulary matki oraz karty od pasjansa.
Mino wziat karty i zacat rozdawa, moéwigc:

— Chod;, zagramy w karty przed kolagj

— Co za pomyst! — zawotatam. — Chcesz teraz gr&arty?

— Tak... jedn partyjke, w szécdziesit sz&c... No chod!

Ustuchatam, usiadtam naprzeciw niego i machinalétam do eki karty, ktore mi podawal. Zagtam
grac. Wydawato mi s, ze wszystkie figury majdziwnie szyderczy i obludny wyraz twarzy: walekgivy, czarny,
ponury, z czarnym okiem i czarnym kwiatem aku, krélowa kier — ztgliwe, rozwydrzone stare babsko, krél karo —
otyly, zimny, obogtny, nieludzki. Wydawato mi gj ze gra toczy s migdzy nami o jak$ wielka stawlk;, ale co to
byla za stawka, tego nie wiedziatam. Bytamiertelnie smutna, co chwila wzdychatam, jak gdybghtiata st
upewnt, czy w dalszym a@igu ten nieznény ciezar przyttacza mi piersi, i wgk stwierdzatamgze nie tylko nie
znika, ale si powigksza.

Mino wygrat pierwsz partie, potem drug.

— Co st z toly dzieje? — zapytat tasig karty. — Robisz ladl za bédem.

Rzucitam karty i powiedziatam:

— Nie mecz mnie, Mino... Nie mogteraz gra w karty.

— Dlaczego?

— Nie wiem.

Wstalam i przesztamgpo pokoju, rozpaczliwie wykcajac sobie palce, a potem zaproponowatam:

— Chodmy do mego pokoju!

— Chodmy!

Weszlimy do przedpokoju i tam, po ciemku, Mino athinnie i pocatowat w szyj | wtedy po raz pierwszy
w zyciu wydato mi s, ze patrz na mita¢ tak samo jak on, ktéry uvat ja tylko zasrodek pozwalajcy nie myle¢
i nie pamgtac 0 niczym, ani skuteczniejszy, ani przyjemniejsziyionych. Ugtam jego gtow w obydwie ece i
mocno pocatlowatam go w usta. Trzya@pke wpot weszlsmy do mego pokoju. Byto tam catkiem ciemno, ale nie
zdawatam sobie z tego sprawy. Czerwona jak krewanpgtestaniata mi oczy i kdy nasz gest zdawatesby¢

nowym ptomieniem, podsycgjym paar, jaki nas ogagh. Bywaja chwile, kiedy kadym nerwem widzi s w



ciemndci, a wtedy przestaje byona grdna i jest jakSwiatto stoneczne. Owo weanie jednak dotyczy wytznie
zblizenia fizycznego; widziatam et tylko nasze ciataswietlone nog, przypominaice ciata topielcow wyrzucone
przez fale na kamienisty brzeg.

Kiedy oprzytomniatam, betam wycignicta na tGku, $wiatto lampy padato na méj nagi brzuch.
Zaciskatam uda, nie wiem, czy z zimna, czy ze buac zastaniatameka tono. Mino przyghdat mi sk, a potem
powiedziat:

— Teraz twoj brzuchduzie rést, dzie co miesic wiekszy, a przyjdzie dzié, kiedy bdl kae ci rozsun¢
nogi, ktore teraz tak zazdmie zaciskasz. Wyskoczy ciemnowtosa gtdwka dzieicka wypchniesz je z siebie.
Odbionr, je, a potem potm w twoich ramionach i dlziesz szogliwa; na $wiecie przyledzie jeden cziowiek.
Miejmy nadzieg, ze nie powie kiedytego, co méwit Astarita.

— Czego?

— ,Przeklinam dzig, w ktérym s¢ urodzitem”.

— Astarita to bardzo nieszgdiwy cztowiek — powiedziatam — ale ja jestem pewmamoje dziecko dizie
szczsliwe i ze powiedzie mu giw zyciu.

Potem otulitam i koldra i zdaje st, ze nawet zdrzemgham sk na chwik. Ale wzmianka o Astaricie
znowu podsycita moj niepokoj. Nagle ustyszatam obims, ktory krzykat mi do ucha: ,Pam! Pam!” — jak gdyby
imitujac wystrzat z rewolweru. Przerana, gwattownie usiadtam nazku; lampa palita sijeszcze. Wyskoczytam z
t6zka i pobiegtam do drzwizeby sprawd#, czy s szczelnie zamkgte. Ale wpadtam na Mina, ktory, Zwbrany,
stat wianie przy drzwiach i palit papierosa. Zmieszana Zeiam i przysiadtam na krawlzi t6zka.

— Jak mylisz? — spytatam. — Co zrobi Sonzogno?

Spojrzat na mnie:

— A skad ja mog wiedzig?

— Ja go znam — zawotatam zgtagobie nagle sprawz przyczyny gabiacego mnie niepokoju. — To nic nie
znaczyze pozwolit s¢ wyrzucit z pokoju bez stowa protestu... on ##agyo zamordowa.. Jak mylisz?

— Oczywicie, ze tak.

— I myslisz, ze go zamorduje?

— Nie zdziwitbym sg, gdyby to zrobit.

— Trzeba ostrzec Astatit— krzykrgtam i w poptochu zaegzam sk ubier&. — Jestem pewnae on go
zabije... O Bae, dlaczego nie pondjatam o tym wczéniej?

Ubierapc sk paspiesznie, mowitam o moingku i ztych przeczuciach. Mino palit papierosa ¢dit sie po
pokoju. Kiedy bytam ji gotowa, powiedziatam mu:

— Ide teraz do Astarity... O tej porze zastago w domu... Czekaj na mnie tutaj!

— Pojd: z tokn.

Nie protestowatam, w gruncie rzeczy ucieszytag s pojdziemy razem; batamesizeby przy takim
podnieceniu nie zrobito misistabo. Wtaytam ptaszcz mowic: — Pojedziemy taksévik . bedzie pedzej. — Mino
takze wtozyt ptaszcz i wyszkimy.

Na ulicy zacgtam i§¢ tak szybkoze biegtam prawie; Mino trzymat mnie poeke i wydtuzat kroki, jak

tylko mogt. Po chwili zatrzymadimy taksOwk, wsiadtam szybko, podaj adres Astarity. Mieszkat w dzielnicy



Prati; nigdy u niego nie bytam, ale wiedziataia ta ulica miéci si¢ w poblizu Patacu Sprawiedlivégi.

Takséwka ruszyta, a ja, pochylona do przodu, jaépraytomna zaetam sledzic tras; poprzez ramg
szofera. Ustyszatam w pewnej chwili za s@bos Mina, ktory powiedziat cicho, jakby do siebieWielkie rzeczy...
najwyzej jeden wiz pozre drugiego — ale nie zwrécitam na to uwagi. Kiexhalelismy si przed Patacem
Sprawiedliwdci, zatrzymatam taksOweki Mino zaptacit. Przebiegimy szybko wysypanewirem alejki skweréw.
Ulica, na ktérej mieszkat Astarita, ukazata mi sagle przed oczami, diuga, prostéwietiona — jak daleko sgat
wzrok — duymi mlecznymi lampami. Staty tam edem kamienice wysokie i masywne, ulica robita »erde
opustoszatej, nie byto na niej widani przechodniéw, ani sklepéwad&ac z numeru, dom Astarity znajdowat si
blizej konca. Ulica ta wygidata tak spokojnieze powiedziatam:

— Mozliwe, ze to tylko moje urojenia... w kalym razie trzeba tandd.

Mineli$my cztery bloki doméw i tyle przecznic, kiedy Mino powiedziat spokojnym gtosem:

— A jednak cé sig musiato sté, popatrz! — Podniostam oczy i zobaczytam w pablzbiegowisko ludzi
przed jedn z bram. Ludzie stali nha chodniku i patrzyli w géBytam pewnaze stoj przed bram Astarity, i
zacztam biec; wydawato mi gj ze Mino biegnie za mn

— Co s¢ stato? Co tu sistato? — zdyszana zapytatam stgch przy bramie ludzi.

— Nie wiadomo doktadnie — odpowiedziat mi miodyfdgn bez ptaszcza i kapelusza, trzymajower —
ktos rzucit sk z klatki schodowej, a nie zostat zepchaty... Policja szuka teraz na dachach tego drugiego.

Przecisptam sk przez ttum do szerokiej, jasnévaetionej sieni, gdzie tale byto petno ludzi. Biate schody
z zelazm kuta porecza szly slimakiem w gée. Przepychaijc sk ciagle z impetem, ktory zdawatesunosé mnie w
gore, zobaczytam poprzez ttum puasprzestrzé pod schodami. Na postumencie z biatego marmuda staga
skrzydlata postaz poztacanego hzu, trzymajca w podniesionejece lamg, w ktérej za matowymi szybkami
palita sk zarébwka. | wianie pod tym postumentemzigo przykryte prz&cieradiem ciato. Wszyscy patrzyli w
jednym kierunku; spojrzatam tam taki zobaczytamze patrz na czarny trzewik widoczny spod pégeeradia. W
tej chwili dato s¢ styszé rozkazujce nawotywanie: — Cofig¢ si¢... cofmc... wychodzt... predzej! — Pchnita
gwattownie do tytu, znalaztameswraz z innymi na ulicy; brama zatrzaknsk.

Powiedzialam stabym gtosem do kdégdto stat za ms — Mino, do domu! — Ale zobaczytam obcego
cztowieka, spogldajacego na mnie ze zdziwieniem. Ludzie, ktérzy przbwik: na préno gtagno protestowali i
walili pigsciami w brang, zaczynali si powoli rozchodai, omawiajc wypadek. Inni zbiegali size wszystkich
stron, zatrzymato sinawet pag samochodéw i cate mnéstwo roweréw. Z wzrashan niepokojem zagam
kreci¢ sie wsréd ttumu, nie majc $miatosci sie odezwaé. Kilkakrotnie wydawato mi &, ze widz Mina, i
gwaltownie rzucatam siprzed siebie, napotykgj stale obce twarze, paite na mnie ze zdziwieniem. Ludzie
wciaz ttoczyli sic przed brary; wiedzieli juz, ze w klatce schodowej 1g trup, i mieli jeszcze nadzigjze uda im sj
go zobaczy. Stali nieruchomo, spokojni i powai, jakby czekali na wégie do teatru. Kgcitam sk ciagle w kotko i
zdatam sobie w pewnej chwili sprawe widziatam ju wszystkich ize stale natykam sina te same twarze. Wydato
mi sig, ze w jednej grupce wymienit kicnazwisko Astarity, i wtedydwiadomitam sobie nagleg wcale ji o nim
nie myle, tylko po prostu bajsic 0 Mina. Przekonatam gha koniecze go tam nie ma, widocznie odszedt, kiedy
przepychatam gido bramy. Sama nie wiem czemu, ale miatanzemg,ze powinnam i byla tego spodziewai

dziwitam sk, ze wczeéniej nie przyszto mi to na ndly Zebratam wszystkie sity i dowloklamesdo placu. Tam



wsiadtam do takséwki podgj swoj adres. Przyszto mi do glowag Mino mégt strad mnie z oczu i sam wréeido
domu, ale jednocZaie bytam prawie pewnae tak nie jest...

Nie bytlo go w domu, i nie wrdcit ani na noc, aniskkanego dnia. Zamk#am sk w swoim pokoju, tak
niespokojna i zbolalaze cata dratam. Ale nie miatam gaczki, tylko zdawato mi s, ze zyje jakby poza kggiem
samej siebie, w jakigjanormalnej, naptej do ostateczrigi atmosferze, w ktérej kady obraz, kady odgtos dranit
mnie i przyprawiat o mdiei. Nic nie mogto odeigma¢ moich myli od Mina, nawet roztrgsanie szczegotéw nowej
zbrodni Sonzogna, na temat ktérej rozpisywaky wszystkie gazety, przynoszone mi przez raatkie ulegato
watpliwosci, ze & zbrodng popetnit Sonzogno: mie najpierw walczyli na podeie przed drzwiami mieszkania
Astarity, potem Sonzogno przypart Astartto poeczy, dzwignat go i zrzucit na dét. To okrucisstwo miato swaj
wymowe; nikomu précz Sonzogna nie przysztoby do gtowy i¢abztowieka w ten sposéb. Ale, jak zju
powiedziatam, pochfaniata mnie tylko jedna dny nawet nie zainteresowatamesartykutami, opisujcymi, jak
pézniej, juz w nocy, Sonzogno zostat zabity, gdy niczym kotepngkat s¢ po dachach. Odczuwatamsow rodzaju
wstretu do kadego zajcia, do kadej mysli, ktéra nie dotyczyta Mina, ale zarazem §lag o nim neczytam s¢ jak
potepiona. Kilkakrotnie mylatam o Astaricie, i wspomingg jego mitg¢ do mnie i jego smutngycie litowatam s¢
nad nim catym sercem. Gdyby niedzyt mnie tak niepokéj o Mina, z pewstia optakiwatabym go i modlita siza
jego dusg, ktéra nigdy nie zaznata szgzia i ktOra rozstala siz ciatem tak przedwczsie i w sposéb tak tragiczny.

Smedzitam tak caly pierwszy dzke potem noc, nagbny dziéi i znowu noc. Leatam w t&ku albo
siedziatam w fotelusciskatam mocno w dioniach marynariMina, ktém wyjetam z szafy, i calowatamajz
uniesieniem albo gryztanreby pohamow& niepokéj. Nawet wowczas, kiedy matka zmuszata mmebym cd
zjadta, w jednej ¢gce trzymalam widelec, a drag<onwulsyjnie sciskatam marynagk Wieczorem matka sama
potozyta mnie do téka. Pozwalatam sirozbierd, bierna i apatyczna, ale w momencie kiedy chciatazabra
marynark Mina, krzykretam przeraliwie, co matlk niestychanie przestraszyto. Nie wiedziata o niczyeite
domyslata sk, ze przyczyia mojej rozpaczy jest nieobecitoMina.

Trzeciego dnia udato migizbudow& sobie now wersg jego znikngcia i uczepitam si jej z uporem,
chocia czutam,ze jest zupetnie bezpodstawna: Mino, przestraszoojy iaza, uciekt na prowing do rodziny,
zeby wykeci¢ sig od odpowiedzialngri. Bylo to przykre przypuszczenie, ale wolatam Wsgac go sobie raczej
jako tchorza ni brac pod uwag inne powody jego ucieczki, bardzo smutne, boazame z towarzyszym im
splotem ponurych wydarae

Tego samego dnia okoto potudnia matka weszta dojpakrzucita mi na téko list. Poznatam pismo Mina
i radas¢ zalata mi serce. Czekatamy enatka wyjdzie z pokoju, star@ sk skupi rozproszone n#i, po czym

otworzytam kopekt. Przytaczam list w catgi.

Najdrazsza Adriano!

W chwili kiedy bdziesz czytata ten list, mnieZjoie kedzie. Kiedy otworzytem rewolwer i zobaczytéen,
nie ma w nim naboi, domiifem sk od razu,ze Ty to zrobita, i pomylalem o Tobie z wietktkliwascig. Biedna
Adriano, nie znasz giha broni i nie wiedzialg ze w lufie zostala jedna kula. T&g nie zauwzytas tego, utwierdzito
mnie jeszcze w moim zamiarze. A poza tym jestipfzgle sposobdwieby odebra sobiezycie!

Jak Ci méwitem, nie megpogodzi sie z tym, co zrobitem. W ostatnich czasach zrozumiate Cie



kocham, ale gdybym byt logiczny, powinienem raCigjnienawidzt, bo to wszystko, czego nienawide sobie, a
co ujawnito mi st podczas przestuchania, jest jeszczeggmavane wianie w Tobie. W tamtej chwili przestat isthie
cztowiek, jakim chcialem Byi zostatem tylko ja. Nie chciatemdgni tchérzem, ani zdrajc ale nasgpit u mnie
jakis tajemniczy zanik woli. A me nawet wcale nie taki tajemniczy... ale nigédo tym pisat, bo za dlugo
musiatbym si nad tym rozwodzi Wystarczy, j@i powiem,ze popetiagc samobéjstwo przywracam wszystko do
dawnego porgdku.

Nie myl tylko czasente Cie nienawidz, wprost przeciwnie, kocham i to tak bardzoze wystarcza mi
pomyle¢ o Tobie, a godzsie zeswiatem. Gdyby to byto rlbwe, @enitbym s¢ z Tolg, zylibysmy razem i, jak sito
moéwi, bylibymy ze sob bardzo szazliwi. Ale nie byto to mdiwe.

Myslatem o dziecku, ktére ma pr#gjnaswiat, i napisatem w tej sprawie dwa listy, jedenrddziny, drugi
do pewnego adwokata, mego przyjaciela. W grun@ezy g to porz;dni ludzie i chocianie mog Ci robi¢ ztudze
co do ich uczéidla Ciebie, jestem pewiete spetni swéj obowizek. W wypadku gdyby odmowili Ci pomocy, czego
nie przypuszczam, nie wahag siysgpi¢ do gdu o swoje prawa. M6j przyjaciel adwokat przyjddie Ciebie i

mazesz catkowicie mu zaufaPomyl czasem o mnigciskam C¢. Twéj Mino.

PS. Poda Ci nazwisko i adres adwokata: Francesco LaurczailCola di Rienzo 3.

Po przeczytaniu tego listu ukrytame g9od kotdy i wybuchretam nieutulonym ptaczem. Sama nie wiem,
jak dlugo ptakatam. Kiedy juzdawato mi si, ze sk uspokajam, zaczynalam szlo¢hgszcze rozpaczliwiej.
Chciatam krzyczé ale powstrzymywatam siprzez wzgid na matk. Ptakatam cicho i czutamg ptacz ostatni raz
w zyciu. Optakiwatam Mina, majprzesztéc¢ i przyszice.

Na koniec, cigle ptacac, wstatam ogluszona, ogtupiata, ze wzrokiem zamgtotzami i szybko zagtam
si¢ ubier&. Przemylam oczy zimnwoda, podmalowatam spuchgty, czerwon twarz i nic nie méwic matce
wysztam ukradkiem z domu.

Pobiegtam do komisariatu i od razu zameldowataenuskomisarza. Wystuchat catej historii, a potem
powiedziat sceptycznie:

— Nic o tym nie wiemy... Zobaczysze sk rozmylit.

Pragrtam catym sercenyeby komisarz miat ra¢j ale zarazem, sama nie wiem czemu, zirytowatamasi
niego.

— Méwi pan tak, bo go pan nie zna — odpowiedziasaarstko. — Pan ndl, ze wszyscy s tacy sami jak
pan?

— Czego ty wiciwie chcesz? — zapytat. — Chceszhyzyt czy zeby niezyt?

—Zebyzyll — krzyknetam. — Che, zebyzyt, ale st strasznie baj ze juz za péno.

Zastanowit s¢ chwile i powiedziat:

— Uspokdj st, maze w chwili, kiedy pisat list, rzeczyétie miat zamiar odebéasobiezycie, ale mogt s
potem opamtaé!... To bardzo ludzkie... mogto tak by

— Tak... ludzkie — wyjkatam. Sama junie wiedziatam, co mowi

— Przyjdz w kazdym razie jeszcze raz wieczorem — powiedziat naizedenie — mege ci bgde mogt da&



doktadne informacije.

Prosto z komisariatu posztam do pobliskiegdciata, w ktérym bytam chrzczona i przgppbwatam do
pierwszej komunii. Byt to bardzo starydaidt, diugi, pusty, z dwoma szeregami kolumn z glowatego kamienia i
zakurzon, wyktadam szarymi ptytami podiog Ale za kolumnami, w mroku bocznych naw, widniddggate,
Wyztacane kaplice, przypominge gkbokie, petne skarbéw groty. Jedna z nichiwigcona byt Madonnie.
Ukleknetam przed krat z bazu zamykajca wejscie do kaplicy i poprzez niezliczone wazony kwiatpatrzytam na
ciemny, wisacy w gkbi wizerunek Madonny. Trzymata neku Dziechtko, u jej stop kiczat rozmodlonywiety w
habicie zakonnym. Pochylitam esinisko, dotykaic czotem piyt posadzki. Catowatam raz po raz zakouez
kamienie, zrobitam znak krzg i wzywapc imienia Madonny ziaytam w sercu uroczystdubowanie. Przyggtam,
ze juz nigdy, przez cateycie, nie kede obcowata zadnym ngzczyzm, nawet z Minem. Jedyrrzecz naswiecie,
do jakiej przywazywatam wag, byta mitcs¢, wigc uwaatam, ze nie mog zrobic wigckszego péwigcenia na
intenci Mina. Potem, waiz schylona, dotykag czotem podtogi, modlitam sidtugo, bez m§li i stéw, samym tylko
porywem serca. Ale kiedy wstatam zétek, doznatam jakby @lienia. Wydato mi s, ze pogazona w mroku
kaplica rozjania skt nagle, i wyranie zobaczytam w tym blasku twarz Madonny. Patrzedamnie z dobrogii
stodycz, ale potrzsata gtows przecaco, jak gdyby na znakge nie przygta mojej ofiary. Trwato to utamek sekundy
i potem znowu znalaztamesprzed kra4, zamykajca ciemny ottarz. Ledwieywa przeegnatam i i wrécitam do
domu.

Oczekiwatam wieczoru ligz minuty i kiedy s¢ sciemnito, posztam do komisariatu. Komisarz obrzucit
mnie znacacym wzrokiem. Czutanye ucieka ze mnigycie, i powiedziatam ledwie dostyszalnie:

— Wiec to prawda... popetnit samobéjstwo!

Komisarz wzit do reki lezaca na stole fotograii podat mi j, méwiac:

— Nie zidentyfikowany dotychczaseitzyzna odebrat sobigycie w jednym z hoteli niedaleko dworca...
Zobacz, czy to on.

Spojrzatam na fotografii poznatam go od razu. Sfotografowano go do pasacego chyba na fiku. Od
skroni sptywaly mu na twarz czarne smugi krwi. Atel tymi smugami twarz jego miata wyraz takiej pdggakiej
nigdy nie widziatam u niego zgcia.

Powiedziatam zgaszonym gltosete to on, i wstatam. Komisarz zatzos mowi¢, maze chciat mnie
pociesza, ale nie stuchatam go i wysztam nie aiffjac sk za siebie.

Wrécitam do domu i tym razem rzucitang s ramiona matki, ale nie ptakatamzjuViedziatamze matka
jest gtupia,ze nic nie rozumie, ale byta to przecigedyna naswiecie osoba, ktérej mogtam eszwierzyc.
Opowiedziatam jej wszystko: 0 samobdjstwie Minaaszej mitéci i o tym,ze jestem w eizy. Ale nie przyznatam
sig, ze ojcem dziecka jest Sonzogno. Powiedziatam jejet@kmoimslubowaniu. Gwiadczytam,ze zdecydowatam
sie zmient zycie i ze albo kde szyla wraz z ni koszule, albo pojna shibe. Matka najpierw prébowata mnie
pocieszy, stowami wprawdzie oklepanymi, ale phgymi z serca, a potem powiedziate, nie wolno mi nic rolgi
bez zastanowienia; trzeba zaczagl@ postanowi jego rodzina.

— To dotyczy dziecka — odrzeklam — nie mnie.

Nastpnego ranka zjawili giu mnie niespodziewanie dwaj przyjaciele Mina, ibull Tommaso. Oni tate

otrzymali list, w ktérym Mino napisake odbiera sobigycie, i przestrzegat ich przed skutkami tego, coymeat



SWoja zdrad.

— Nie bojcie st — powiedziatam gorzko — miecie czué sie zupetnie bezpieczni, niceswam nie stanie. —
Opowiedziatam im o Astaricie i o tyme on jeden wiedziat wszystko, ale juie zyje. Podkrélitam, ze zeznania nie
zostaly spisane, wt tym samym policja nic o nich nie wie. Wydato ni¢,e Tommaso jest szczerze prtgj
smiercia Mina, ale ten drugi jeszcze nie afsmt si¢ z przeraenia. Po chwili zabrat gtos Tullio:

— Ale nas wpakowal! Kto by tam wierzyt policji?... ddly nic nie wiadomo... To byla najprawdziwsza
zdrada. — Zatarte¢ce, wybuchajc jak zwykle niepowstrzymanymdmiechem, jak gdyby szto o €obardzo
zabawnego.

Wstatam oburzona i powiedziatam:

— Jaka zdrada? Jaka zdrada? Odebrat Sojoie, czego wicej chcecie?..Zaden z was nie miatby tyle
odwagi, zeby to zrobt... | jeszcze cd® wam powiem... Wy nie macieadnej zastugi, chocianie zdradzil§cie
nikogo... Obydwaj jesteie redzarzami, obszargaami, biedakami... i wasze rodzinyztektadaj si¢ z takich jak
wy nedzarzy, obszarg@dw i biedakéw... A jéli sprawy dobrze si utoza, bedziecie na koniec mieli to wszystko,
czegdcie nigdy nie mieli, i bdziecie sobie wygodnigyli razem z waszymi rodzinami! Ale on byt zanmy,
pochodzit z bogatej rodziny, to byt prawdziwy pan,robit to dlategoze wierzyt w spraw, nie po to,zeby
wyciagna¢ jakies korzysci dla siebie!... Nie mam nic wtej do powiedzenia... Czy nie wstyd wam przychédin
mnie i mowt o zdradzie?

Maty Tullio otworzyt wielkie usta, jak gdyby chciatos odpowiedzié, ale Tommaso, ktéry mnie
zrozumiat, powstrzymat go rucherki i powiedziat:

— Pani ma ragej.. i moze pani b¢ pewna,ze ja zachowam tylko dobre wspomnienia o Minie. —g\ygat
na wzruszonego i poczutam do niego sz¢agmpatg, bo wid& byto, ze bardzo lubit Mina. Paegnali s¢ i wyszli.

Kiedy zostatam sama, doznatam prawie ulgi w moiergieniu na m§f, ze powiedziatam im to wszystko.
Zacztam myle¢ o Minie, a potem o moim dziecku. Poftatam, ze bedzie to dziecko zbrodniarza i prostytutki, ale
kazdemu ngzczyznie maze sk zdarzy, ze zabije, a kadej kobiecie,ze odda si dla pienedzy. | tylko jedno byto
wazne, zeby urodzito s szczsliwie i zdrowo rosto. Postanowitanie jeli to bedzie chtopczyk, dam mu na igni
Giacomo na pamike Mina, a jéli dziewczynka, to nazwja Letizia, bo chciatam, aby w przecivigtwie do mnie

miatazycie wesote i radosne. | bytam przekonamabedzie je miata dziki rodzinie Mina.



